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ראַמאַן 


פון אַ קראַנקז-שװעסטער 


נומער 76 : : 





-- אָבער װאָס ?... האָט מאַרילע געפרעגט און איר האַרץ האַט 
האַסטיק אַ קלאַפּ געטאָן. 

-- בלויז פאַר פרעמדע, אַלס מיין פרוי... פאַר מיר אַלס א 
פרעמדע... מיין האַרץ איז הויל און פּוסט אוֹן קיין שום געפיל איז 
דאָרט נישט פאַראַן, אַ חוץ פאַרצווייפלובע... 

מאַרילע האָט אַ שוייגנדיקע אויסגעהערט אַדאָלפס - רייד, 

,ער איז גערעכט"... -- האָט זי געטראַכט. -- ,וי קאָן נאַך זיין 
אַ רייד וועגן אַ צוזאַמענלעבן צווישן אונדו, וי אין זיין עריגערונג 
לעבט מיין פאַרראַט ?... 

-- ברענג דיינע זאַכן -- האָט אַדאָלף צוגעגעבן, --- קיינער 
דאַרף נישט וויסן, װי עס זעען אויס אונדזערע באַציאונגען... 

מאַרילע איז אַװעק נאָך אירע זאַכן און אַדאָלף איז ווידער גע- 
בליבן אַלײין אין זיין קאַבינעט. 

לאַנג איז דערנאָך אַדאָלף געזעסן און אי יט געקוקט 
אין איין פּונקט... 

אַ טיפער טרויער האָט איצט א זיין האַרץ. 

,וויפל זיסע טרוימען און האָפענונגען האָב איך געוועבט וועגן 
אַזערברענגען יענע פרוי, פאַר וועלכער איך האָב צוגעגרייט אַ 
פּרעכטיק שלאָפצימער און אַ ווונדערלעכן בודואַר !7.. 

,איצט װעט די דאָזיקע צימערן פאַרנעמען -- מאַרילע?.. 

,מיין היים וועט ווידער בלייבן קאַלט און ווייסט, אָן פרייד און 
אַן װאַרעמקײט?., 

אַזוי האָט אַדאָלף געטראַכט און טרויעריק אַראָפּגעלאַזט דעם 
קאָפּ... = 

אין אַ האַלבער שעה אַרום איז מאַרילע אר | אינעם פרעכטיקז 
בודואַר.. 

זי איז נישט אַנטציקט געװאָרן פון דער שיינקייט, נאָר פאַר- 
קערט, פון אירע אויגן האָט אָנגעהױבן פליסן אַ נֵייער שטראַם 
טרערן... 

זי האָט פאַרשטאַנען פאַרװאָס אַלץ איז דאָ אַזױ יפּאַרענדערט 
געװאָרן. 

,אַדאָלף האָט נישט געװאָלט, אַז עס זאָל בלייבן עפּעס, װואָס זאַל 
אים דערמאָנען אָן מיר"... האָט מאַרילע געטראַכט. 
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אַ ' צעבראָכענע, אַ פאַרצווייפלטע, האָט זי זיך אַ װאָרף גע- 


טאָן אויף דער קאָזעטקע און, זיך פאַרגאַנגען אין אַ ביטער, ספּאַזד 
מאַטיש געוויין... 


קאַפּיטל צוויי און ניינציק 


אוּ מען גראָבט א גרוב פֿאַר יענעם 
פֿאַלט מען אליין אַרײן. 


נישט אומזיסט האָט אַדאַשן אַרומגעכאַפּט אַזאַ שרעק, וען 
ער איז געשטאַנען ביים קאַסע-פענסטערל פון מאַרסעלער װאַקזאַל. 
ווען ער איז געגאַנגען אַרױס;נעמען דעם פּאָרטפעל צו באַצאַלן 
פאַרן בילעט, האָט ער דערזען, אַז ער האָט אים נישט... 

צוליב דער גרויסער שרעק און איילעניש האָט ער פאַרגעסן 
דעם פּאָרטפעל אין זשאַנעטס צימער און ער האָט נישט געהאַט ביי 
זיך קיין איין סענט.., 1 

,;װאָס טוט מען ?... װאָס טוט מען??.. -- האָט ער געטראַכט. 
אַ פאַרצווייפלטער. : 

אַ וויילע איז ער געשטאַנען אַזױ אַ צעמישטער און דערשראַ- 
קענער און געקוקט פאַר זיך, װוי אַ תם... 

אָבער די פּאַסאַזשירן, װאָס זענען געשטאַנען הינטער אים אין 
אַ לאַנגער ריי, האָבן זיך אָנגעהויבן צו דענערווירן. 

-- װאָס שטייט איר אַזױ לאַנג? װאָס באַלעמוטשעט איר! -- 
האָבן זיי געבורטשעט. 

יאַ בלאַסער, מיט אַ פאַרשוויצטן שטערן, האָט אַדאַש זיך אַפּי 
גערוקט אָן א זייט. 

,װאָס טוט מען ?... װאָס טוט מען ?... -- האָט ער געטראַכט -- 
,די פּאַליצײ וװועט מיך טאַקע נישט דערקענען אין די פּרויען קליידער, 
איך בין דאָך אָבער איצט אין אַ פרעמדער שטאָט, אָן אַ גראַשן 
געלט ?... 

,איך האָב צומאָל נישט איצט ווו אַהינצוטאָן זיך?... 

אַדאשן איז אַרײנגעפאַלן אַ מאָדנער געדאַנק: 
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גכֹּשר אַרױסגײין אויף דער גאַס און װואַרטן, צַז עס זאָל מיך 

פאַרטשעפען אַ דורכגייענדער מאַן ?... איך על ביי אים אױסנאַרן 
א פּאַר גילדן".. 

איידער ער װעט זיך כאַפּן, צַז איך בין אַ מאַנספּאַרשױן, װעל 
איך מאַכן פּליטה?... 

,כאיז אָבער אַ צו געפערלעך שפּיל?.. 

די צייט האָט דערווייל נישט געװאַרט.. באַלד גייט אַפּ דער 
ברע 

,דער טייוול זאָל נעמען די גאַסנמױד, די זשאַנעט!" -- האַט 
ער געטראַכט מיט צאָרן. -- ,ווען זי צעקושט זיך נישט אַזױ מיט 
מיר, װאָלט איך נישט פּאַרגעטן דעם פּאַרטפעל?. 

ער האָט נישט באַװיוֹן צו דערטראַכטן דעם געדאַנק ביזן 
סוף, װוי א שוידער איז אַדורך איבער זיין גאַנצן קערפּער. אַ קאַל- 
טער שווייס האָט באַדעקט זיין שטערן און ער איז טױט בלאַס 
געװאָרן. 

עמיצנס אַ האַנט האָט אים אָנגענומען ביים אָרעם... 

,מ'האָט מיך געפּצַקט"... -- האָט ער געטראַכט. 

ער האָט נישט געװאַגט אויסצודרייען דעם קאָפּ, כּדי נישט 
צו דערזען דאָס שטרענגע געזיכט פון אַ פּאָליציאַנט אָדער געהיים- 
אָגענט... 

אָבער פלוצלונג האָט ער דערהערט זשאנעטס צאַרטע שטים.. 

-- גוט, װאָס איך האָב דיך געטראָפן.. -- האָט זי געשעפּ- 
טשעט, -- האָכט פאַרגעסן דעם פּאָרטפּעל און דעם פּאַס... . 

ווען אַדאַש האָט פאַרלאָזט זשאַנעטס צימער, האָט זשאַנעט גע- 
כאַפּט אַדאַשס מלבושים, כדי צו באַהאַלטן עס. 

,אַז די פּאַליצײי װעט דאָ געפינען מענער-קליידער, װועט זי 
זיך באַלד נעמען נאָכיאָגן דעם אַנטלאָפענעם?.. -- האָט זי גע- 
טראַכט. 

אָבער װי נאָר זי האָט זיך גענומען איינלייגן דאָס אַנטאַן, איז 
פון דער בוזעם-טאַש אַרױסגעפאַלן דער פּאָרטפֿעל, 


,אַן אומגליק!.. -- האָט זשאַנעט געטראַכט. -- ,ער האַט 
פאַרגעפן דאָס געלט און די דאָקומענטן.. ער איז אַ פאַרלױי 
רענער"... 
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זי האָט דאַן שנעל באַהאַלטן אַדאַשס אָנטאָן, געכאַפּט אַ ווא- 
ליזקעלע, אַרײינגעלײיגט דאָרט איר ביסל צירונג און אָפּגעשפּאַרט 
| געלט, און איז אַרױס פון מאַדאַם מאָרזשעטס לאַקאָל. 

די פּאַליצײ האָט איר קיין שטערונגען נישט געמאַכט. 

אויף דער גאַס האָט זי צוגערופן אַן אױיטאָ, זיך אַריינגעזעצט 
און באַפױלן דעם שאָפער: 

-- צום װאַקזאַל ! 
,;אַדיע ,רויטע בלום"!* -- האָט זי געטראַכט מיט פרייד, פאַרנדיק 
אינעם אויטאַ איבער די מאַרסעלער גאַסן. -- ,מער װעל איך זיך 
שוין צו דיר נישט אומקערן".. 

,פאַרװאָס זאָל איך נישט איצט לעבן פריי מיט מיין גע- 
ליבטן 3 

אין איר וואַליוקעלע זענען געלעגן דרייסיק טױזצט פּראַנק 
באַר געלט...- 

די קליידער, װאָס זי האָט איבערגעלאָזט ביי מאַדאַם מאַר- 
זשעט זענען איר נישט א שאָד געווען. 

,איך על זיך קויפן נייע!? -- האָט זי געטראַכּט. -- ,איך 
װעל פאָרן מיט מיין געליבטן קיין כּוילן און מיר װעלן דאַרטן 
חתונה האָבן"... 

ענדלעך איז זי אָנגעקומען אין װאַקזאַל אַרײין און אַ כאַפּ געטאַן 
דעם געליבטן פאַרן אָרעם. : 

אַדאַש האָט אויסגעדרייט צו זשאַנעט דעם קאָפּ און זיין געזיכט 
האָט אויפגעלויכטן פון פרייד. 

-- הער, טייערער.. -- האָט זשאַנעט שטיל געשעפּטשעט -- 
איַך פּאַר מיַט דיר... גוט ?... 
אַדאש איז נישט איבעריק צופרידן געווען דערפון.. 
-- אָבּער דו האָסט דען אַן אויסלענדישן פּאַס? -- האָט ער 


געפרעגט. 
-- איך האָב -- האָט זשאַנעט געענטפערט -- איך בין פאַ- 
ריקעס יאָר געווען אין שװועדן. אָט האָסטו אים.. -- האָט זי אים 


געווֹיזן דעם אויסלענדישן פּאַס. 
-- המ... האָט אַדאַש אַ ברום געטאָן. 
-- זאָרג נישט.. -- האָט זשאַנעט ערקלערט. -- אױף קין . 
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הוצאות װועט נישט פעל.. איך האָב דאָ דרייסיק טױזנט פראַנק 
אוּן אַ שיין ביסל צירוני... א 

דאָס איז אַדאַשן געפעלן... ו רשי 

-- גוט.. -- האָט ער געזאָגט. 

זי האָבן געקויפט בילעטן און אַרױס אויפן פּעראָן. 

באַלד איז אָיגעקומען דער צוג און זי זענען איינגעשטיגן אין. 
אַ קופּע פון דער צווייטער קלאַס. 

אין קופּע זענען זיי געווען אַלײין. | 

זשאַנעט האָט נישט באַלעמוטשעט און באַלד איז זי געהאַנגען 
אויף אדאַשס האַלדז און באַדעקט זיין געויכט מיט קושן.. | 

ווען עמיצער אַ פרעמדער דערזעט עס, װאָלט ער זיך שטאַרק 
געווונדערט, װאָס צוויי דאַמען קושן זיך אַזױ לײידנשאַפטלעך.. 

אָבֶער אַדאַש האָט זיך שנעל באַפרייט פון זיין הייסער גע- 
ליבטער און איר גענומען פאַרװאָרפן : 

-- װאָס טוט זיך מיט דיר, זשאַנעט? וו יליגט דיר איצט איז 
זינען צוֹ קושן זיך ?... פאַרגעס נישט, אַז מיר װעלן באַלד זיין ביי 
דער יוט | 

נו, איז װאָס? טאָר מען זיך נישט קושן?.. -- האָט זשאַי 

(געשט := גערוונדערט. 

-- אָבער אין פּאַס בין איך דאר אַ מא: = ידע און אָנגע- 
טאָן בין איך, װי א פרוי... 

-- ריכטיק... -- האָט זשאַנעט זיך געכאַפּט. -- נו, װועלן מיר 
אַראָפּגײן אין ליאָן און דאָרט וועסטו זיך שוין איבערטאַן.. איצט 
מעגן מיר זיך שוין קושן ?... 

-- ביז ליאָן... 

נו גוט... אָבער שטאַרקער...הייסער...אַזוי.. 

אין. ליאָן זענען זײַ אָפּגעשטיגן און פאַרפאָרן אין אַ גרויסן 
האַטעל, 

זשאַנעט איז אַװעק אין א קלײידער-מאַגאַזין און איינגעקויפט 
אַנטאָן פאַר איר ,קראַנקן ברודער"... 

-- מ'האָט אים באַגנבעט.. -- האָט זשאַנעט ערקלערט דעם 
סוחר -- און ער ליגט קראַנק.. ווען ער װועט געזונט װוערן, װעט 
ער נישט האָכן אין װאָס אַראָפּצוגײן.. 
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דעם סוהר איז עס אַפילו אויסגעקומען אַ ביסל מאָדנע, אַבער 
װאָס אַרט אים ? אבי ער לייזט.. 

אין אַ קורצער וויילע אַרום איז אַדאַש שוין צודיק געווען אַז 
עלעגאַנטער פאַצעט.. 

קיין אויפּמערקזאַמקײט אין האָטעל האָט ער נישט אַרױסגע- 
רופן, ווייל דער האָטעל איז געווען גרויס און מענטשן זענען כסד 
געגאנגען אריין און אַרויס... 

דעם זעלבן טאָג נאָך זענען אראַש און זשאַנעט וידער גע- 
זעסן אין א קופּע צווייטע קלאַס און געפאָרן צו דער גרענעץ. 

זײַ זענען ווידער געווען אַלײן אין קופע. 

זשאַנעט האָט געהאַלטן אַז עס איז אַ שאָד יעדע מינוט און 
זי האָט באַלד זיך געװאָרפן אַדאַשן אויפן האַלדז... 

אָבער אַדאַש איז איצט געווען טויט-ערנסט און פאַרטראַכט. 

,מ'דאַרף זען צו פּאַקן זשאַנעטס ביסל פראַנקן און צירונג און 
דערנאָך -- פּטור ווערן פון איר.... 

דאָס איז געווען דער איצטיקער געדאַנק, װאָס האָט איצט אַדאַשן 
נישט געלאָזט צורו... 

,אויף עטלעכע הדשים װאָלט עס געסטיײעט.. האַט ער 
געטראַכט, ' 

פאַרנאַכט-צו זענען זיי צוגעקומען צו דער דייטשער גרענעץ. 

אַדאַש האָט זיך שטאַרק באַאומרואיקט. ער האָט מורא געהאַט, 
מען זאָל נישט דערקענען, אַז זיין פּאַס איז אַ פאַלשער. 

אָבער דער ,פעטער זשאַן" איז געווען א רעיעלער בעל-מלאבח, 
ער האָט געאַרבעט סאָליד... 

נישט אויף דער דייטשער גרענעץ און אויך נישט צומאַרגנס 
אויף דער פּוילישער גרענעץ האָט מען זיך נישט געכאַפּט, אַז 
ס'איז א פאַלשער פּאַס... 

אדאַש האָט דעריבער נישט געהאט קיין גרונט צו זיין אומ- 
צופרידן. 

און דאָך איז ער נישט צופרידן געווען... 

איבערן גאַנצן װעג האָט ער נישט געהאַט קיין געלעגנהייט 
צוצוגנבענען ביי זשאַנעטן איר געלט און צירונג... 

נאָר אָט האָט זיך אים געמאַכט אַן אומגעריכטע געלעגנהייט. 
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פאַרנדיק מיטן צוג קיין װאַרשע, איז אויף איינער פון די סטא- 
ציעס איינגעשטיגן אין זייעד קופּע אַן עלטערער הער. 

הערנדיק זשאַנעטן רעדן פראַנצויזיש, ה?אָט ער אַ שמייכל גע- 
טאָן און זיך פאַרגעשטעלט: 

-- איך בין אַ פראַנצויזישער אינזשיניער און אַרבעט אין 
פּוילן.. ? 

זשאנעט האָט זיך צעשמועסט מיט איר נייעם באַקאַנטן און. 
אַדאַש איז געזעסן אין א זייט, כלומרשט פאַרטאַן אין לייענען 
אַ צייטונג.. 

ער האָט געװאַרט אויף אַ געלעגנהייט, אז זשאַנעט זאָל אים 
לאָזן אַלײין מיט איר װאַליזקעלע.. 

און אָט איז די געלעגנהייט געקומען.. 

דער פּראַנצויזישער אינזשיניער האָט פּאַרגעלײגט זשאַנעטן 
אַרױכצוגײן אויפן קאָרידאָר, ווו זיי וװועלן בעסער קאַנען בא- 
טראַכטן די לאַנדשאַפט. זשאַנעט האָט איינגעשטימט. 

אַדאַש איז געבליבן אַלײן.. 

וי אַ קצץ איז ער אויפגעשפּרונגען פון זיין אָרט, געעפנט זשא- 
נעטס װואַליזקעלע און אַרױסגענומען דאָס געלט מיטן צירונג. 

ער האָט עס אײיליק אַרײנגעפּאַקט אין זיינע קעשענעס און זיך 
צוריק אַװעקגעזעצט אויף זיין אָרט... 

ווען זשאַנעט איז צוריק אַרײינגעקומען מיט איר נייעם באַ- 
קאַנטן, איז אַדאַש געזעסן אויף זיין אָרט פּאַרטיפט אין לײיענען 
אַ צייטונג... 

א אַ וויילע האָט זשאַנעט נאָך געפלױידערט מיטן פּראַנצויזישו 
אינזשיניער, אָבער באַלד האָט דער לאָקאָמאָטיוו מיט א לאַנגן 
פייף צווויסן געגעבן, אַז באַלד װעט זיין אַ סטאַציע. 

דער אינזשיניער האָט זיך אויפגעשטעלט. 

ער האָט זיך העפלעך געזעגנט מיט זשאַנעטן יו מיט 
אַדאַשן און פאַרלאָזט דעם 0 

-- אַן אינטערעסאַנטער =ענטש - האָט זשאַנעט באַמערקט 
וועגן דעם אינזשיניער. 

-- און מיר ווייזט ער אויס א נודניק... -- האָט אַדאַש גע- 
זאָגט און ער איז שרעקלעך בלאַס געװאָרן. 


1208 


נישט צוליב דעם, װאָס ער האָט געזאָלט זיין אייפערזיכטיק, 
| נאָר ווייל ער האָט באַמערקט, װי זשאַנעט גייט צו צו איר ווא- 
ליזקעלע. 

,ביי דער נעכסטער סטאַציע", -- האָט ער זיך געטראַכט, -- 
;װעל איך זיך פון איר אַרױסדרײען און -- אַדיע, זשאַנעט?.. 

אָבער דאָס מזל האָט אים נישט געשפּילט... : 

זשאַנעט האָט געעפנט דאָס װאַליזקעלע און אַ ווילד געשריי 
האָט זיך אַרױסגעריסן פון איר בדוסט, 

-- גאָט מיינער! -- האָט זי געשריען -- מיין געלט! מין 
צירונג 3.. 

אַדאַש האָט זי אָנגעכאַפּט פאַר אַ האַנט. 

-- זשאַנעט! זשאַנעט! װאָס איז געשען? -- האַט ער אויס- 
גערופן מיט שרעק. 

זשאַנעט האָט זיך צעיאָמערט. 


-- מ'האָט מיך באַגנבעט.. -- האָט זי געהעשעט -- מ'האט 

מיר אַלץ צוגענומען.. איצט בלייבט מיר אונטערן צוג זיך צו 

װאַרפן... / 
-- װאָס רעדסטו זשאַנעט?.. -- האָט אַדאַש זיך כלומרשט 


געווונדערט -- װי אזוי אין דאָס מעגלעך ? אפשר האָט דאָס גע- 
טאָן דער כלומרשטער אינזשיניער? 

אויף זשאַנעטס געשרייען איז אָנגעלאָפן אַ באַרפּאַליציאנט. 

דערוויסנדיק זיך, װאָס דאָ איז געשען, האָט ער אײינגעלאַדן זשא- 
נעטן מיטן. אַדאַשן אין פאַליצײי-פּאָסטן. : 

אַדאַש װאָלט איצט גערן זיך אָפּגעטראָגן, װען נישט די 
ענגשאַפט, װאָס האָט זיך געשאַפן אַרום זיי פון אַן אַנגעלאַפּענעם 
עולם נייגעריקע. 

פּלוצלונג האָט זשאַנעט באַמערקט צװוישן דעם עול לם נייגע" 
ריקע דעם פראַנצויזישן אינזשיניער. 

-- אָט דער! אָט דער אין עס: -- האָט זי אָנגעװיזן דעם 
פּאַליציאַנט אויף דעם אינזשיניער, וועלכער איז בלאַס געװאַרן, 
װי קרייד, ׂ 
;װאָס יל מען דאָ פון מיר"? -- האָט דער אומשולדיקער אינ- 
| זשיניער געטראַכט. 
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אַבער אין אַ וויילע אַרום זענען אַלע דריי -- זשאַנעט, אדאש 

און דער אינזשיניער -- געווען אויפן פּאָליציי פּאָסטן. ‏ 

ס'האָט זיך אָנגעהויבן די אױספאָרשונג, 

פאַר אַלעם האָט מען אויסלעגיטימירט דעם פראנצצויזישן 
אינזשיניער, 

די פּאָליצײי-לײט, וועלכע האָבן א שאַרף :1 האַבן באלד 
דערקענט, אַז דאָס איז נישט דער גנב. 

זיי האָבן זיך דעריבער אָפּגעװוענדעט פונעם אינזשיניער אוו 
גענומען באַטראַכטן דאָס באַגנבעטע פּאָרל, 

-- אייערע דאָקומענטן ! -- האָט דער פּאַליציייעלטסטער 
אויסגערופן, 

זשאַנעט האָט קר איר פּאַס. 

-- זשאַנעט מאָנד, אַ מאָדיסטקע פון מאַרסעל.. גוט. בי- 
טע... -- האָט דער פּאָליציייעלטסטער געזאָגט און צוריקגעגעבן 
זשאַנעטן איר פּאַס. -- איער דאָקומענט! -- האָט ער זיך גע- 
ווענדעט צו אַדאַשן. : 

אַדאַש איז די גאַנצע צייט געשטאַנען, וי אויף שפּילקעס.. 
אַך, װי גערן װאָלט ער זיך אָפּגעטראָגן פון דאַנען! אַבער פוז 
אומעטום האָבן אויף אים געקוקט שאַרפע, דורכבויערנדע אויגן... 

,װען איך װאָלט כאָטש געקאַנט ערגעץזוו פאַרשטעקן דאַס 
צירונג ? -- האָט אַדאַש געטראַכט. 


-- אֵייערע דאָקומענטן! -- האָט דער פּאַליציליעלטסטער 
נאָכאַמאָל איבערגעחזרט. ְׂ : 

אַדאַש האָט דערלאַנגט זיין פּאַס. 

-- אַדאַש שטערברעג, א ואֵיאַזשאָר... גוט.. -- האַט דער 


פּאָליצײייעלטסטער געזאָגט. -- אָבער אַנטשולדיקט הער שטערנ- 
בערג, אַ קליינע פראַגע... 

-- ביטע.. -- האָט אַדאַש אַ בורטשע געטאָן און דאַס הארץ 
האָט אים געקלאַפּט פון שרעק. 

-- דערקלערט אונדז, װאָס איר. קערט זיך אָן מיט דער בא- 
גנבטער ? 

-- איך?.. איך קאָן גאָרנישט דאָס דאָזיקע פריילין.. מיר 

- האָבן זיך באַקענט אין צוג, נאָך אין פראַנקרייך.. -- האָט אַדאַש 
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געשטאַמלט. 

-- הייסט עס, אַז איר קענט זי אינגאַנצן נישט ?... 

|-- ניין... איך ווייס גאָרנישט, ווער זי איז... 

-- אַהא.. אוב אַזױ-- האָט דער פּאָליצײיעלטסטער דער- 
קלערט מיט אַ קאַלטן טאָן. -- װעט איר אונדז נישט פאראיבל 
נעמען, ווען מיר וועלן אייך באַזוכן.. 

אַדאַש האָט דערפילט אַ קעלט אין זיינע ביינער.. 

-- אָבער וי קאָנט איר מיך, אַן אָנשטענדיקן בירגער, חושד 
זיין אין אַזאַ זאַך? -- האָט אַדאַש געפּרװוט מאַכן א ברייטן 
אָנשטעל. -- איך װעל זיך קלאָגן פאַר דעד העכערער מאַכט! 

-- טוט, וי איר ווילט... -- האָט דער פאַליציייעלטסטער דער- 
קלערט מיט א שמייכל -- אָבער דערוייל לײדיקט נאַר אויס 
אייערע קעשענעס.. 

אַדאַש האָט געזען, אַז עס װעט אים גאָרנישט העלפן, האַט 
ער אַאַרױסגענומען פון דער בוזעסיקעשענע זשאַנעטס פּאַרטפעל, 
װאָס איז געווען אָנגעפּאַקט מיט פּאַפּיר-געלט... 

ווען זשאַנעט האָט דערזען איר פּאָרטפעל, האַט זי דערפילט, 
וי די פיס ברעכן זיך אונטער איר... אירע אויגן האַבן זיך ברייט 
צעעפנט.. 

;איז עס נישט קיין חלום ?"... -- האָט זי געטראַכט. -- , מיין 
געליבטער איז א גנב " 

-- נו, זעט איר שויף -- האָט דער פּאָליציייעלטסטער גע 
זאָנט צו אַדאַשן מיט א טריומפירנדיקן שמייכל, : 

אָבער אַדאַש האָט אַלץ געפּרװווט זיך האַלטן מיט קוראזש. 

-- איך פאַרשטײי נישט.. -- האָט ער דערקלערט -- איר 
זענט חושד, אַז איך האָב דאָס געלט געגנבעט ביי דער דאָזיקער 
פריילין ? 

-- װו דען האָט איר עס גענומען? 

-- איך האָב עס ערשט מיט צוויי טעג צוריק אְַגענומען אין 
א מאַרסעלער באַנק.. 

-- אַהאַ... 

- דער פּאַליציי-עלטסטער האָט זיך צוגעקוקט צו אַדאַשס וועסטל- 
קעשענע, וועלכע האָט שטאַרק אָפּגעשטאַרצט. 
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מיט איין באַוועגונג פון דער האַנט האָט ער אַרײיסגעצױיגן פון 
אַדאַשס וועסטליקעשענע אַ קלין, אָבער שװער צירונגיפודעלע.. 

ער האָט עס אויפגעעפנט און עס האָט אַ בליאַסק געטאַן 
פאַר די אויגן. 


-- און װאָס איז דאָס ?.. -- האָט ער געפרעגט אַדאַשׂ. -- 
דאָס איז אויך אייער ? 
-- נו, געוויס.. -- האָט אַדאַש געענטפערט - איך האב 


נישט געװאָלט פירן מיט זיך צופיל געלט, האָ? איך עס אויס- 
געטוישט אויף צירונג... 

דער פּאָליציייעלטסטער האָט זיך דאַן געװענדעט צו זשאנעטן 
אויף פראַנצויזיש: : 

-- צי איז דאָס דאָזיקע צירונג אייערס ?. 

זשאַנעט איז אַ וויילע געשטאַנען אַ צעטומלטע: 

;איין װאָרט -- און מיין געליבטער איז אַ פּאַרלוירענער?.. -- 
האָט זי געטראַכט. 

כאָטש זי האָט איצט געזען אַדאַשס גאַנצע נידערטרעכטיקייט, 
האָט זי אָבער אַלץ נישט געקאָנט ביי זיך פּוֹעלן אומצוכרענגען 
אים. זי האָט אים ווייטער געליבט. 

-- ניין... -- האָט זי ענדלעך געענטפערט. -- דאַס דאַזיקע 
צירונג איז נישט מיינס.. 

אַדאַשעס אויגן האָבן פריידיק אויפגעלויכטן, - 

,די דאָזיקע נאַרישע מויד אין נישט איף קיין געלעכטער 
פאַרליבט אין מיר".. -- האָס ער אַ טראַכט געטאַן 

איינער פון די פּאָליצײיילײט האָט געװאָרפן אַ בליק אויה 
אַדאַשן און עפּעס אַ מורמל געטאָן צום צווייטן. 
| דער צווייטער האָט זיך אויך איינגעקוקט אין אַדאַשס גע- 
זיכט, דערנאָך האָט ער עפּעס אַ שעפטשע געטאָן דעם פּאַליצײ- 
עלטסטן אויפן אויער... 

אַדאַש האָט געזען, אַז די קלאָג אין פּאַרטיק... 

דער שמייבל איז פאַרשװוונדן פון זיינע ליפן און ער איז 
בלאַס געװאָרן װי קרייד... 

ער האָט אָנגעהויבן בלאָנדזשען מיט זיינע אויגן איבערן 
צימער -- אפשר װאָלט ער געקאַנט מאַכן פיס פון דאַנען... 
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אָבער מען האָט אים גוט געהיטן און יעדער פּרוװו צו אנטלויפן 
וװואָלט געווען אומזיסט. 

-- הער שטערנבערג! -- האָט ענדלעך דער פּאַליצײי-עלטס- 
טער אויסגערופן -- זייט אייך מודה, אַז איר זענט פאַקטיש נישט 
קיין װאַיאַזשער, נאָר אַן אַפּעריסט, און איר הייסט אַדאַם קלי- 
נער... 

-- קליינער ? -- האָט אַדאַש זיַך כלומרשט שטאַרק באַלײידיקט. 
-- איך הייס נישט קליינער נאָר שטערנכערג און איך יווייס נישט 
פון גאָרנישט צו זאָגן.. 

אָבער דער פּאַליציי-עלטסטער האָט אַרױפגעלײיגט זיין קרעפ- 
- טיקע האַנט אויף אַדאַשעס אַקספל און רואיק דערקלערט : 
-- איר זענט אַרעסטירט 1.. 


ו = 


קאַפיטל דריי און נײנציק 


די געמיינע קאָמעדיע 


נאַדאַם װיינשטיין האָט זיך אויפגעשטעלט און איז אַװעק 
אין קאבינעט. סאַלאָמאָן אין איר נאָכגעגאַנגען 

-- נו, זאָג מאַמע! װאָס האָסטו מיר צו זאָגן? -- האַט סא- 
לאָמאָן אומגעדולדיק געפרעגט. 

סאַלאָמאָן איז געווען שטאַרק נייגעריק צו וויסן, װאַס די מו- 
טער האָט אים דאָ צו זאָגן פאַר אַ סוד. 

,װאָס אַ שטייגער קאָן איך דאָס באַװײזן פאַר אַ העלדישקייט, 
אַז סאַבינע זאָל. מיך דאָס באַװוונדערן לּ" 

-- הער אויס, סאַלאָמאָן! -- האָט מאַדאַט װיינשטין גע- 
זאָגט -- וװען עס זאָל זיך דיר איינגעבן סאַבינען צו ראטעװעו 
דאָס לעבן, װועסטו געווינען איר דאַ:קבאַרקײט און סימפּאַטיע... 

-- מוז דאָך איר לעבן פריער זײַן אין געפאַר.. זאָל איך 
אויף איר אָנשיקן גזלנים, אָדער אונטערצינדן דאָס הויז?.. -- 
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האָט סאַלאָמאָן. געחוזקט. 

-- טאָ הער מיך פריער אויס, און שלאָג מיר נישט איבער. 
די רייד מיט דיינע װיצן! -- האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך באליי- 
דיקט. -- איך בין דאָך אויך נישט משוגע.. דו וועסט זי אפּרא- 
טעווען פון דערטרינקען... 

-- איך פאַרשטיי נישט.. -- האָט סאַלאָמאַן זיך געװוג- 
דערט -- מיר האָבן דאָ נישט קיין ימים און אפילן נישט קיין 
טייכן... און קיין װאַזשנער שווימער בין איך אויך נישט... 

-- אַך, סאַלאָמאָן ! דו ביסט גאָרנישט קלוג.. -- האַט מא- 
דאַם ווײינשטיין געזאָגט. -- ווען מיר װאָלטן דאָ געהאַט דעם ים 
אָדער אַ טייך, װאָלט איך סיי װוי סיי נישט געלאָזט גיין רצטעווען; 
דו װאָלסט חלילה, פריער דערטרונקען געװאָרן, װוי זי... 

-- נאַר װאָס דען? -- איז סאַלאָמאָן נייגעריק געװעף 

אין אַ סאַדזאַווקע דאַרף מען עס מאַכן.. 

-- אין וועלכער סאַדזאַווקע? 

-- ביי דער הומע בערטע. מדאַרף מאַכן אזוי, אַז סאַבינע 
זאָל מיינען, אַז זי איז אין דער גרעסטער געפאַר און דו ראַטע- 
וועסט זי אָפּ, איינשטעלנדיק דיין אייגן לעבן.. 

-- גוט. אָבער וי אַזױ מאַכט מען, אַז סאַבינע זאַל זיך 
טרינקען אין דער מומע בערטעס סאַדזאַווקע ? 
| = -- דאָס איז אַ לייכטע זאַך. הער אויס ! 

מאַדאַס וויינשטיין האָט זיך צוגעבויגן צו איר זון און אים 
לאַנג אַרײינגעשעפּטשעט אין אוער אַרײין. 

סאַלאַָמאַנס געזיכט האָט אויפגעשיינט.. אויף זיינע ליפן האַט 
זיך באַװיזן אַ צופרידן שמייכעלע... : 

ווייזט אויס אַז זיין מוטערס פּלאַן איז אים געפעלן. 

-- ביסט אַ טייער מאַמעלע: -- האָט ער געזאָגט, חנדלענדיק 
זיך -- כ'האָכ נאָר מורא, אַז סאַבינע זאָל זיך נישט כאַפֿן.. 

-- דאָס איז אױיסגעשלאָסן! -- האָט מאַדאַס וויינשטיין אויסגע- 
רופן -- מ'דאַרף עס אָבער מאַכן געשיקט.. סאַבינע וועט זיך 
דאַן שעצן גליקלעך צו זיין דיין פרוי. : 

-- און דאָס, װאָס זי װעט קריגן אַזאַ מאַן, װי איך, איז 
גאָרנישט? -- האָט סאַלאָמאָן אַ בורטשע געטאָן 
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-- דו ביסט גערעכט, מיין זון! -- האָט מאַדאַם ויינשטיין 
איינגעשטימט -- אָבער די דאָזיקע סאַבינע בלאַזט זיך, װי א 
אינדיטשקע. טאָמער ווייסטו... ווען נישט איר נדן.. 

-- װאָלט איך זיך גאָרנישט געװאָלט אומקוקן אויף איר.. 

-- װאָס דען? 

ס'איז געווען אין איינעם אַ. נאָכמיטאָג. עטלעכע טעג נאָך דעם 
געשפּרעך צװישן מאַדאַס וויינשטיין מיט איר זון, וועלכעס מיר 
האָ-ן אויכבן באַשריבן. | 

מאַדאָס וויינשטיין, סאַלאָמאָן און סאַבינע זענען געזעסן ביים 
טיש, געטרונקען טיי און פאַרברענגט אין אַ געמיטלעכן שמועס. 

-- אַנטשולדיקט! -- האָט ער געזאָגט -- איך מוז אַװעק איז 
גאַס אַרײן עפעס דערליידיקן. 

-- וועסט זיך לאַנג זוימען? -- האָט מאַדאַם וויינשטיין גע- 
פרעגט. 

-- דאָס קען איך נישט ויסן, -- האָט סאַלאָמאַן געענטפערט. 

-- איך װאָלט אָבער געװאָלט זיך היינט אַביסל איבערשפּאַ- 
צירן צו דער מומע בערטען. זאָל איך װאַרטן אויף דיר ? 

-- ניין, מאַמע. איך װעל שוין אַלײן אַהינקומען צו דיר. 

מאַדאַם וויינשטיין איז געבליבן מיט סאַבינען אַליין. 

א וויילע האָבן זיי ווייטער געפירט זייער פריערסדיקן שמו- 
עס, דערנאָך האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך אָנגערופן : 

-- איך בין שוין לאַנג נישט געווען אויף אַ באַזוך ביי מיין שווע- 
גערן בערטע. װאָלסט אפשר מיט מיר מיטגעגאַנגען צו איר ? 

סאַבינע איז גערן איינגעגאַנגען אויפן דאָזיקן פאַרשלאַג. 

מאַדאַס וויינשטיינס שוועגערין, מאַדאַם בערטע ראַזן, האט 
געוווינט אין איר גוט הינטער דער שטאָט און אַ שפּאַציר אַהין 
איז געווען אַן אָנגענעמער צייט-פאַרטרײב. 

סאַלאָמאָן איז דערווייל אַרײן אין קאַבינעט, האַט אַראַפּגענו- 
מען פון שראַנק אַ קליין האַנטיזעגל, אַרײינגעלײגט עס אין דער 
טעקע אַרײין און איז אַרױס. 

אין אַ וויילע אַרום איז ער שוין געווען אין זיין מומע בער- 
טעס גוט. 

אַ וויילע האָבן זיי ווייטער געפירט זייער פריערדיקן שמו- 
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גאַנגען צו דער סאַדזאַװוקע, איבער וועלכער עס זענען אַרומגע- 
שווומען עטלעכע קאַטשקס. 

די סאַדזאַװוקע האָט געהאַט איין אָרט זײַער אַ שמאַלס. אויפו 
דאָזיקן אָרט איז געווען אַריבערגעװאָרפן אַ בריקל מיט וייסע, 
בערעזענע אַילענען.. : 

סאַלאָמאָן איז ארויף אויפן דאָזיקן בריקל און זיך פאַרזיכטיק 
אַרומגעקוקט. 

נישט זעענדיק קיינעם אַרום, האָט ער אַרוסגענומען פון זייז 
טעקע דאָס האַנטיזעגל און זיך גענומען זעגן איינעם פון די אַנ- 
לענען... | 

סאַלאָמאָנען איז גאָרנישט איינגעפאַלן, אַז פון צווישן די גע- 
דיכטע בוימלעך אין דערנעבנדיקן פרוכט-גאָרטן שפּירן נאָך צוויי 
פאַרווונדערטע אויגן זיין יעדע באַװעגונג. - 
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דפוס , אור" בע"מ ו פאַרלאַג , תקוה" 





, ר אַ מאַ ‏ 


פרן א קראנקו-שוועסטער 
נומער 77 


סאָלאָמאָן האָט אויף צוויי ערטער דורכגעזעגט דעם אַנלען 
אויף אַזאַ אופן, אַז עס איז נישט געווען צו דערקענען.. 

אָפּגעטאָן דאָס דאָזיקע שטיקל אַרכעט, האָט סאַלאַמאַן זיך 
באַהאַלטן הינטער אַ בוים און געװאַרט... ; 

מאַדאַם וויינשטיין איז דערווייל אָנגעקומען אין מאַדאַם ראַזענס 
גוט. 

די מאַדאַם ראָזען מיט די קינדער זענען געהאַט אַװעקגעפאַרן 
קיין װאַרשע מאַכן איינקויפן. 

דאָס האָט זיי ערקלערט דער גוט-פאַרװאַלטער. 

ביידע פרויען האָבן דאַן גענומען שפּאַצירן איבערן גוט. 

-- לאָמיר אַביסל צוגיין צו דער סאַדזאַווקע... -- האַט מאראם 
וויינשטיין פאָרגעלייגט סאַבינען -- איך האָב מיטגענומען א זעמל 
וועלן מיר קאָרמען די פיש... 

סאַבינען איז דער פאָרשלאַג געפעלן. זי האָט זייער ליב געהאט 
צו װאַרפן קרישקעס די פיש און זיך צוקוקן וי זי כאַפּן... 

אין אַ וויילע אַרום זענען שוין ביידע געשטאַנען אויפן בריקל 
און סאַבינע האָט אַראָפּגעװאָרפן ברעקלעך אין װאַסער אַרײן. 

סאַבינע האָט די ברעקלעך געװאָרפן ווייט פון זיך און זי האַט 
זיך דעריבער נישט געדאַרפט אַריבערבײגן איבערן אַנלען, כדי זיך 
צוצוקוקן װי די פיש כאַפּן די שטיקלעך זעמל. 

ביי מאַדאַם וויינשטיין האָט שיער נישׂט געפּלאַצט דאָס הארץ 
- פון צגמת-בפש... : 

;אַ מויד זאָל זיך אַפילו נישט אָנרירן אינעם אַנלען!. -- 
האָט זי געטראַכט מיט צאָרן -- פּונקט װי זי װאָלט געוווסט ועגד 
עפּעס"... 

,אך, ווען מ'קאָן זי אַזױ אַ שטופ טאָן 1".. 

טראַכטנדיק די דאָזיקע געדאַנקען, איז פון מאַדאם וויינשטיינס 
געזיכט פונדעסטוועגן קיין איין מינוט נישט אַראַפּ דאַס זיסע 
שמייכעלע... 

סאַבינע האָט דערווייל אויפגעהערט צו װאַרפן אירע ברעקלעד. 

איבער איין ברעקל האָט זיך אין דער סאַדזאַװקע אַנגעהױבו 
א כּאַרביטערטע , מלחמה".. אַ גאַנצע מחנה פישלעך האַט זיך 
געװואָרפן אויפן דאָזיקן ברעקל... 
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ס'איז אָבער געװוען צו גרויס אַראָפּצושלינגען עס מיטאמאַל, 
האָבן זיי דערפון געצופט ברעקלעך און געשטיסן עס אלעמאל 
נענטער צום בריקל.. | 

און אָט איז דער געראַנגל שוין אָנגעגאַנגען ביים סאמע בריקל. 

כדי צו קאָנען צוקוקן זיך, האָט סאַבינע געמוזט אָנשפּארן 
אָן דעם אַנלען. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט שיערינישט אויסגעשריגן פון פרייד... 

,ענדלעך... ענדלעך.. -- האָט זי געטראַכט -- איך דאנק 
דיר,. גאָט?... 

אין דעם מאָמענט האָט דער דורכגעזענטער אַנִלען געפּלאצט 
און סאַבינע איז אַראָפּגעפאַלן אין װאסער אַרײן.. 

-- ראַטעװעט! מענטשן: -- האָט מאַדאַםס וויינשטיין זיך ווילד 
צעשריגן -- ראַטעװעט! 

אין דער ערשטער מינוט האָט סאַכינע זיך דערשראַקן. זי 
האָט אָבער געקאָנט גוט שוימען. זי איז געווען איינע פון 7 
בעסטע שווימערינס פון , מכבי". : 

ס'איז איר דעריכער נישט שװער געװען צו האַלטן זיך אויף 
דער אויבערפלאַך פון װאַסער, וועלכעס איז סיי-ווי נישט טיף 
געווען. פ 

זי האָט אָנגעהויבן צו שווימען צום ברעג. 

אין דעם מאָמענט אין סאַלאָמאָן אַרויסגעשפרונגען פון זיין 
באַהעלטעניש, אַרײנגעשפּרונגען אין דער סאדזאווקע און ארויס- 
געצויגן סאַבינען אויפן ברעג.. 

סאַבינע האָט זיך דערשראָלן צוליב סאַלאָמאַנס באווייזן זיד, 
מער וי פאַרן װאַסער. 

זי איז געווען אזוי צעטומלט, אַז זי האָט גאַרנישט באמערקט 
וי סאַלאָמאָן גיט זי אַ כאַפּ אין זיינע אָרעמס און לויפט מיט איר 
צו זיין. מומעס הויז. 

אויף מאַדאַס ויינשטיינס געשרייען אין זיך אַנגעלאַפן די 
גאַנצע דינערשאַפט פונעם גוט, אָבער זיי האָבן שוין נישט געהאט 
װאָס צו טאָן, 

זיי זענען בלויז געשטאַנען און געקוקט מיט פֿאַרװונדערונג, 
וי סאַלאָמאָן טראָגט די אויסגענעצטע סאַבינען אין זיינע אַרעמס.. 
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אַרײנגעטראָגן סאַבינען אין הויז פון די ראָזענס, האָט זי 
סאַלאָמאָן אַװועקגעלײגט אויף א קאַנאַפּע. דערנאָך האַט ער כלומרשט 
פון פאַרמאַטערונג און שרעק זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד א 
פאַרחלשטער. 

אַצינד האָט זיך געמאַכט די אמתע חתונה.. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט ספּאַזמירט און עס האָט זיך אַנגעהױבו 
אַ לויפעניש און א האַװעניש פון דער דינערשאַפּט -- אן אמתע 
בהלה:.. 

סאַבינע האָט זיך דעמאָלט גענומען מונטערן איר כלומרשט 
פאַרחלשטן , רעטער". 

ענדלעך האָט סאַלאָמאָן געעפנט די אויגן... ער האַט זיך אַבער 
כלומרשט געפילט אַזױ שװאַך, אַז מען האָט אים געמוזט לייגן איו 
בעט אַריין... 

אַ וואָלף אין אַ פֿעל פון א שעפֿס .. . 

-- מאַדאַם!.. מאַדאַם!.. גאָט איז מיט אייך!ּ.. טוט נישט אַפּ 
קיין נאַרישקײט! : 

ליזע גליקסאַנס לעבן איז געהאָנגען איבער די ברויזנדע ים- 
כװאַליעס, וועלכע האָבן זי גערופן, געבעטן צו זיך. 

-- קום... קום צו אונדז... ביי אונדז װעט דיר גוט זיין.. ביי 
אונדז וועסטו געפינען רו.. רו.. 

אָטיאָט און ליזע שפּרינגט אַראָ? אין די שוימענדיקע כוואליעס 
פובעם ==.. 

נאָר אָט האָט זיך אַן אומבאַקאַנטע שטים צוריקגערופן: 

-- מאַדאַם!.. מאַדאַם;.. גאָט איז מיט אייךף. ‏ - 

עמעץ האָט זיך אויסגעדרייט, גלאָצנדיק ווי משוגע.. 

פּאַר איר איז געשטאַנען א פרוי פון אַ יאָר פערציק, א רייך- 
געקליידעטט, אַן עלעגאַנטע. 

-- איך האָב באַלד דערקענט אָן אייך, אַז איר טראַגט זיך 
אַרום מיט אַ שלעכטן געדאַנק.. -- האָט די אומבאַקאַנטע געזאגט 
צו ליזען -- נאָך אַ נס, װאָס איך האָב אייך דערכאַפּט... 

אין דער ערשטער מינוט האָט ליזע אויסגעזען װי משוגע.. 
זי האָט טעמפּ געגלאָצט פאַר זיך, נישט באַנומען, װאָס מ'רעדט 
צו איר. 
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אָבער באַלד האָט זי װי אױיפגעכאַפּט זיך פון דער פאר- 
שטאַרטקײט. 

זי איז שנעל צוגעלאָפן צום זיך שפּילנדיקן לאַלעק. 

-- קינד ימיינס!... קינד מיינס!... האָט זי אויסגערופן. 
זי האָט אים אַ כאַפּ געטאָן אויף די הענט און אים אויסגע- 
קושט די, בעקלעך און די אויגן. 

פון אירע אויגן האָבן גענומען פליסן הייסע טרערן. 

-- לאָלעק?.. טייערינקער!.. -- האָט זי געכליפּעט -- װער 
װאָלט זיך מיט דיר פאַרנומען, ווֹען.. 

לאָלעק האָט געקוקט אויף דער מוטער מיט ברייטיצעעפנטע 
פאַרווונדערטע אייגעלעך.. 

,פאַרװאָס וויינט זי, די מאַמאַ?? -- האָט ער נישט געקאַנט 
פּאַרשטײין מיט זיין קינדערישן קעפּל. 

די אומבאַקאַנטע האָט זיך מיט נייגעריקייט צוגעקוקט צו דער 
גאנצער סצענע און מאָדנע געשמייכלט. 

ליזע האָט זי באַמערקט און אויסגערופן צו איר. 

-- אַ דאַנק אייך, מאַדאַם! איך װעל עס אייך קיינמאַל נישט 
פאַרגעסן. 

די אומבאַקאַנטע איז צוגעגאַנגען צו ליזען. 

-- עס פרייט ומיך זייער, װאָס איך האָב אייך אַפּגעראטעװעט, 
-- האָט זי געזאָגט. -- עס װאָלט מיר אָבער נאַכמער געפרייט 
ווען איך קאָן אייך אַרױסנעמען פון דער לאַגע, צוליב וועלכער 
איַר האָט געװאָלט באַגײן אַזא שרעקלעכן שריט. 

ליזע איז געווען אַ פאַרשלאָסענע אין זיך און האַט נישט ליב 
- געהאַט צו דערציילן עמעצן אירע פּערזענלעכע איבערלעבענישד, 
איצטער אָבער איז זי געווען צעבראָכן און דערשלאַגו. אוז 
| ווען עמעץ איז געקומען און אַרױסגעװיזן איר אַ ווארעם, מענטש- 
לעך געפיל, האָט עס זי טיף גערירט. 

זי האָט דעריבער פאַר דער אומבאַקאַנטער אויסדערציילט איר 
שרעקלעכע איבערלעבעניש, ועלכע האָט זי אַרײנגעכרענגט איז 
פאַרצווייפלונג, . 

די אומבאַקאַנטע האָט מילד אַ שמייכל געטאַן. 

-- צוליב דעם האָט איר זיך געװאָלט נעמען דאַס לעבו? -- 
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האָט זי געפרעגט. -- איר קאָנט זיך האָך אומקערן אהיים און 
אויפקלערן אייער געליכטן דעם גאַנצן אמת ? 

ליזע האָט טרויעריק אַ טרייסל געטאָן מיטן קאַפּ, 

-- ניין... -- האָט זי אַ טיכן זיפץ געטאָן -- וועגן דעם קאן 
קיין רייד נישט זיין.. 

--פאַרװואָט ? 

-- איך קאָן מער נישט לעבן ניט א מאַן, וועלכער האט 
געצווייפלט איל מיין טריישאפט. 

-- נו, פאדנעסט אצער נישט, אַז אייער חתן אי א רייכער 
מאַן און ער קאָן פאַרזיכערן אייך און אייער קינד א גליקלעכע 
עקזיסטענץ... -- האָט די אומבאַקאַנטע דערקלערט, 

-- איך בין כעסער גרייט צו לעבן אױפן באַשײידנסטן אופ, 
שפּאָרזאַט און קאַרג... -- האָט ליזע געענטפערט. 

דִי אומבאַקאַנטע האָט אָכער אַלץ געשאַָקלט מיטן קאַפ. 

-- ניין, טייערע... ס'וועט אייך אין היינטיקע צײיטן רמז 
שווער צו קעמפי מאַר דער עקזיסטענץ. 

-- איך בין אָבער גרייט איצונעמען די שווערסטע' אַרבעט, 
אֲבי נאָר צו פּאַרזאָרגן מיט אַלעם נויטיקן מיין קינד, די איינציקע 
טרייסט אין מיין טרויעריק לעבן. 

ווידער האָבן אָנגעהויבן צו טריפן טרערן פֿון ליזעס שיינע 
אויגן. 

די אומבאַקאַנטע האָט זיך אַ וויילע פאַרטראַכט. דערנאָך האָט 
זי ליזען אַ צאַרטן גלעט געטאָן איבער די האָר אוז זיך אַנגערופן: 

-- פאַרצווייפלט נישט, טייערע. גאָט װעט אייך נישט פאר- 

לאָזן. איך טראַכט איצט, אַז איך װאָלט געקאָנט קריגן אַן אַרבעט 
פאַר אייך. איר װאָלט דאַן געקאָנט פאַרדינען פאַר זיך אוז פארו 
קינד. 

ליזע האָט אויפגעהויב? אירע אױגן, אין װעלכע עס זענעו 
געהאַנגען צוויי גרויסע טרערן, וי פּערל... | 

|-- אַך! איך װאָלט עס אייך דאָס גאַנצע ילעבו נישט פאר- 
געסן... -- האָט ליזע געזאָגט מיט אַ וויינענדיקער שטים. 

דער שמייכל אויף דער אומבאַקאַנטערס געזיכט איז נאָך זיסער 
נאָך ליבער געװאָרן. 
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-- די אַרבעט קאָנט איר קריגן ביי מִיר אַלײן. זײיער אז 
אָנגענעמע און לייכטע אַרכעט, 

-- װאָס פאר אַן אַרבעט? -- האָט ליזע געפרעגט און אירע 
אויגן האָבן אויפגעלויכטן פין פ-ייך, 

-- איך בין אַן אייגנטימעדין פון א גרויסן האָטעל אין מארסעל. 
איך נויטיק זיך אין א טיכטיקע ווירטשאַפטס-פירערין. איר װאָלט 
זיך אונטערגענומען די דאָזיקע אַרבעט? 

-- געוויס! -- האָט ליוֹע אויסגערופן מיט פרייך, 

-- אַ פענסיע װעט איר קריגן אַן אָנשטענדיקע, -- האט די 
אומבאַקאנטע ציגעגעבן, און די ארבעט איז א לייכטע, וייל 
איר װשט האָבן אַ געהעריקן פּערסאָנאַל, װאָס װעצט אלץ אויספירו 
לויט אייערע אָנווייוונגען. 

ליזע האָט זיך געפילט גדליקלעך. 

,די דאָזיקע פרוי. אין מיר פון הימל אַראָפגעשיקט געװאַרן.. 
-- האָט זי געטראַכט. 7 

באַלד האָט זי זיך אָבער דערמאַנט אָן עפּעס. 

-- אַנטשולדיקט, -מאַדאַם, -- האָט ליזע זיך אַפּגערופן, - -- מיט 
מיר איז הי דאָ מיינע א פריינדין, אַ געוויסע פרוי שװאַרץ, װאַס 
פאַרנעמט זיך מיטן ערציען מיין קינד מיט אַ מוטערלעכער ליב- 
שאַפּט. איך קאָן דאָך זי נישט לאָזן אויף הפקר. 

די אומבאַקאַנטע האָט זיך אַביסל געקרימט, דערנאַך האַט זי 
געענטפערט : 

-- די דאָזיקע פרוי מיטן קינד קאַנען צוריקפאָרן קיין פוילן. 
יעדן חודש װועט איר זיי צושיקן גפטע יעדע דריי-פיר חדשים װעט ' 
איר זיי קאַנען באַזוכן. איר װעט דאָך גוט פאַרדינען. 

--- און דאָס קינד איז אוממעגלעך צו נעמען מיט זיך ? -- האַט 
ליזע געפרעגט.. 

-- ניין ! דאָס איז אוממעגלעך! -- איז די אומבאַקאַנטע פּלוצ- 
לונג שטרענג געװאַרן -- דאָס קינד װועט אייך שטערן אין דער 
אַרבעט. 7 
-- און אפשר אַריינגעבן די פרוי שװאַרץ מיטן קינד אין 
אַ באַשײדענעם פּענסיאַנאַט אין יו -- האָט ליזע זיך 
געבעטן. . 
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-- ניין! דאָס װעט צופיל קאָסטן. 

מיט אַ שווער האַרץ האָט ליזע איינגעשטימט צוריקצושיקן 
דאָס קינד מיט דער פרוי שװאַרץ קיין פוילן און אַלײן בלייבן אין 
מאַרסײל. 

זי האַט קיין אַנדערן אויסוועג נישט געהאַט.. 

;מיט דער צייט װעל איך קומען צו אַביסל געלט און איך װעל 
ווערן זעלבשטענדיק. דעמאָלט װעל איך קאַנען דאָס קינד צוריק- 
נעמען צו זיך". -- האָט זי זיך געטרייסט. 

--- איך פאָר מיט אייך! -- האָט ליזע ענדלעך זיך אַנטשלאַסן. 
-- אַבער איר ווייסט דאָך נאָך צומאָל נישט מיין נאַמען... איך הייס ! 
ליזע גליקסאַן. 

-- מאַדאַם טאַרלאַ! -- האָט די אומבאַקאַנטע זיך פאַרגע- 
שטעלט. -- און וועגן די באַדינגונגען איז אָט װאָס: איר װעט באַ- 
קומען טויזנט פראַנק אַ חודש, אַ חוץ אייער אױסהאַלט... 

ליזע האָט שיער נישט אַ געשריי געטאַן פון פרייד. 

-- און אַט האָט איר אַ קאַנטאַ אויפן ערשטן חודש.. -- האַט 
מאַדאַם טאַרלאַ געזאָגט און אױיסגעצאָלט ליזען פינף הונדערט פּראַנק. 

לאָלעקן איז שוין דערעסן געװאָרן דאַס שפילן זיך אין זאַמד 
און ער איז צוגעקומען צו דער מוטער. 

-- מאַמאַ, איך וויל אַהיים ! 

--- קומט, איך װעל מיט אייך מיטגיין, -- האָט מאַדאַם טאַרלאַ 
געזאָגט צו ליזען, -- איך ויל זיך באַקענען מי דער פרױי 
שװאַרץ. 

אין אַ וויילע אַרום זענען אַלע דריי --- מאַדאַם טארלאָ, ליזע 
און לאַלעק -- אָנגעקומען אין ליזעס דירה. 

פרוי שװאַרץ האָט זיך שטאַרק געווונדערט, ווען זי האַט דער- 
זען ליזען אַ פריילעכע און אַ מונטערע. 

ערשט ווען ליזע האָט איר צו וויסן געטאָן וועגן דעם נייעם 
פאָסטן אירן, האָט פרוי שווארץ פאַרשטאַנען איר מונטערקייט. 

איצט אין גאַרנישט געבליבן נאָר צוצוגרייטן פרוי שװאַרץ 
און לאַלעקן צו דער רייזע. 

ליזע האָט זיך אָפגערעכנט מיט איר בעל-הביתטע, איר באַצלאַט 
און האָט זיך גענומען פאַקן די זאַכן. ": 
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מאַדאַם טאַרלאָ האָט געהאַלפן פאַקן. וויפל מהאַט זי נישט 
געבעטן, זיך נישט מטריח צו זיין, האָט זי דווקא געװאַלט צוהעלפן. 

ײאַ דימענטן מענטש"... -- האָט ליזע געטראַכט וועגן פרוי 
טאַרלאַ. 

ענדלעך איז אַלץ געווען פאַרפּאַקט. זי האָבן זיד אַפגעזעגנט 
מיט דער בעל-הביתטע, פרוי זשיראָן, און אַװעק צו דער באַן. 

פרוי שװאַרץ מיט לאַלעקן האָבן זיך אַריינגעזעצט אין אַ קופּע 
צווייטע קלאַס. 

כאָטש אַלץ איז געווען באַזאַרגט אויפן בעסטן אופן, האָט ליזע 
נישט געקאַנט אײינהאַלטן דאָס געװיין, װאָס האָט זיך פון איר 
געריסן... 

אויך דער קליינער לאָלעק האָט זיך צעוויינט, װען ער האַט 
געהערט, אַז די מאַמאַ פאָרט נישט מיט אים.. 

מאַדאַם טאַרלאָ האָט דאַן איינגעקויפט ביים בופעט אַ גאַנצן 
פאַק מיט שאַקאַלאַדקעס און צוקערקעס און איינגענומען לאָלעקן. 

עס האָט זיך דערהערט אַ פייף פון לאַקאַמאַטיו. 

נאָך אַ קוש און נאָך אַ טרער און דער צוג האַט גערירט פון 
אַרט... 

ליזע האָט נאַכגעקוקט מיט ויינענדיקע אויגן דעם אַפּפאַרנדן 
צוג, וועלכער האָט אַװעקגעפירט איר איינציק קינד.. 

-- איך בין איצט אַזױ איינזאַם און פאַרלאַזן.. -- האַט ליזע 
געקלאָגט. אע 

-- אָבער איך בין מיט אייך... --- האָט דאַן מאַדאַם טאַרלאַ זי 
געטרייסט און געגלעט איבער אירע האַר. : 

אין אַ שעה אַרום איז שוין ליזע געזעסן מיט מאַדאַם טאַרלאַ 
אין אַ קופע פון אַ שלאָפװאַגאַן. 

זיי זענען געפאָרן קיין מאַרסײל. 

ליזע איז געווען מיד און נישט אױיסגעשלאַפן נאַך דער' לעצטער 
שרעקלעכער נאַכט. 

זי האָט זיך דעריבער געװאַרפן אויפן געלעגער, כדי זיך אַפ- 
צורוען אַביסל. 

זי האַט אַבער נישט געקאַנט איינשלאַפן. 

פאַר אירע אויגן האַבן כסדר געשוועבט בילדער, װאַס האַבן זי 

באַאומרואיקט און אויפגערעגט. 


אָט האָט זי זיך דערמאַנט אָן דער שרעקלעכער סצענע 
בײינאַכט מיט אַדאַשן און מיט אַדאָלפן... און אָט האָט אין איר פאַן- 
טאַזיע אויפגעלויכטן לאַלעקס פנימל... 

זי האָט אים געזען אַ בלאַסן און אַ פאַרװויינטן.. עס האָט זי 
איר געדאַכט, װי זיינע אויגן רעדן: ?מאַמאַ, פאַרװאָס האַסטן מי 
אַװעקגעשיקט פון זיך ?7.., 

ערשט פאַרטאָג איז זי אַביסל איינגעשלאַפן. 

ווען זי האָט זיך אויפגעכאַפט, איז שרן געווען גרויסער טאַג. 

מאַדאַם טאַרלאַ איז שוין אויפגעווען. 

-- טוט אייך אַן! -- האָט זי געזאָגט צו ליזען . --מיַר וועלן 
באַלד זיין אין מאַרסײל. 

אין אַ האַלבע שעה אַרום איז ליזע שוין געפאַרן יו אַן אויטאַ 
מיט מאַדאַם טאַרלאָ צו איר האַטעל". 

ליזע האָט זיך שטאַרק געווונדערט, ווען דער אויטאַ איזן פאַר- 
פאָרן אין אַ הינטערגעסל פאַר אַן אָפּגעריסענער מויער, 

זי האָט גערעכנט, אַז מאַדאַם טאַרלאַס האַטעל געפינט זיך אויף 
אַ רייכער, שיינער גאַס. 

אָבער נאַכמער האָט ליזע זיך געווונדערט, ווען איינער אַ הער 
האָט באַגריסט די מאַדאַם טאַרלאַ: 

-- אַ גוט מאַרגן אייך, מאַדאַם מאַרזשעט !. 

פאַרװאָס האָט זי עפּעס מיר אָנגעגעבן נישט איר. ריבטיקן 
נאָמען ?"... -- האָט ליזע זיך געווונדערט. 

זי האָט אָבער נישט פאַרדעכטיקט קיין שום שלעכטס, ווייל אין 
דער פרי איז אין דער , רויטער בלום" געווען שטיל. 

דער לאַקאַל האָט ווירקלעך געמאַכט דעם איינדרוק פון אַן 
עלעגאַנטן, ערשטקלאַסיקן האַטעל. 

מאַדאַס מאָרושעט האָט ליזען פאָרגעשטעלט פאַר מסיע קאַרנאָ: 

--- מאַדאַם גליקסאַן, די צוקונפטיקע װירטשאַפּטס-פירערין פון 
אונדזער הויז... אָבער דערווייל איז זי אונדזער גאַסט.... זי מוז זלֶך 
פריער באַקענען מיט אונדזער אונטערנעמונג און צוגעוויינען וי 
צו דער אַרבּעט... 

--- געוויס... געוויס... -- האָט מסיע קאַרנאַ איינגעשטימט, 

-- איז דאָ ביי אונדז אַ פריי צימער ? -- האָט מאַדאַם מאַרזשעט 
געפרעגט און אַ ווונק געטאַן צו מסיע קאַרנאַ. / 
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= ייס איז. ד4,: 

מסיע קאַרנאָ האָט דאַן אַרויפגעפירט ליזעס און מאַדאַם מאַרזשעט 
אין דער הויך, 

אויפן ערשטן שטאַק האַט מאַדאַם מאַרזשעט זיך אָפּגעשטעלט. 

-- דאַ? -- האָט זי געפרעגט מסיע קאַרנאָ, װי זי װאַלט 
כלומרשט נישט געוווסט, ווו מען גייט איצט ליזען אײינקװאַרטירן.. 

-- ניין, העכער. --- האָט מיסע קאַרנאָ געענטפערט. 

ווען זיי זענען אַרויפגעקומען אויפן צווייטן שטאָק, זענען זי . 
דורכגעגאַנגען דורך אַ שװואַך-באַלױכטענעם דורכגאַנג, וועלכער האַט 
זיך פּאַרענדיקט מיט אַ קליינעם װואַרטע-צימער. : 

צוויל טירן האַבן געפירט אין ווייטערדיקע צימערן. 

אין איינעם פון די צימערן האָט מאַדאַם מאַרזשעט אַרײײנגע- 
פירט איר נייעם קרבן... 

ליזע האָט זיך נישט געקאָנט אָפּווונדערן פון דער עלעגאַנץ פונעם 
דאָזיקן צימער. 

איין זאַך בלויז האָט זי געווונדערט: באַלד הינטערן פענצטער 
איז געשטאַנען אַ הויכע, גרויסע מויער, אַז אין צימער איז כמעט 
פינצטער געווען. 

אַבער די כייטרע מאַדאַם מאַרזשעט האָט שנעל אָנגעצונדן דאַס 
עלעקטרישע ליכט און דאָס צימער האָט געבלענדט די אויגן מיט 
זיין פּראַכט.. - 1 

-- איצט לייגט זיך צו און רוט זיך אויס.. -- האָט מאַדאַם 
מאַרזשעט געזאַגט מיט אַ ליבלעך שמייכעלע -- צום מיטאַג װעל 
איך נאָך אייך אַרויפשיקן... 

מאַדאַם מאַרזשעט און מסיע קאַרנאַ האַבן זיך אַפגעזעגנט 
און זענען אַװעק. 

ליזע איז געבליבן אַלײן אין איר צימער. 

פון װאַנען האָט די דאַזיקע נאַאיווע פרױי געזאַלט וויסן, אַז 
זי איז איצט געפאַנגען אין די הענט פון שרעקלעכע פאַרברעכער ?..- 


אין פֿאַרברעכערישע הענט 


-- וי געפעלט אייך עפעס דאָס נייע שטיקל סחורה, װאַס איך 
האַָב געברענגט? -- האָט מאַדאַם מאַרזשעט געפרעגט איר גע- 
- ליבטן, מסיע קאַרנאַ. 
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-- ערשטע קלאַס... -- האַט מסיע קאַרנאַ אַ סמאַטשקע געטאַן 
מיט די ליפּן, 

-- עטלעכע טעג װעט מען זי לאָזן צורו און דערנאַך װעט מען 
צו איר אַרײנלאָזן דעם באַנקיר מסיע עלעאָן בוטאָן, ער טויג זיך צו 
אַזעלכע , ערשטלינגען"... 

-- אַהאַ, ער אין אַ פויגל.. -- האָט מסיע קאַרנאַ איינגע- 
שטימט. 

-- און ער איז אַ גוטער קונה... 

מאַדאַם מאַרזשעטס גוטסקייט צו ליזען האָט גאַר קיין גרענעץ 
נישט געהאַט. מהאָט ליזען געגעבן צו עסן און צו טרינקען פון 
שענסטן און פון בעסטן. 

און אָט איז אין איינעם אַ פאַרנאַכט מאַדאַם מאַרזשעט אַרויפ- 
געקומען אין ליזעס צימערל אַרײן. 

-- גוט מאַרגן, מאַדאַם גליקסאַן! -- האָט זי באַגריסט ליזען 
מיט אַ שמייכל. 

-- גוט מאַרגן, מאַדאַם מאַרזשעט! אַבער ווען װעל איך זיך 
שוין נעמען צו מיין אַרבעט ?... -- האָט ליזע געפרעגט. 

-- מאַרגן, מאָרגן, טייערע.. . און איידער איר טרעט צו צו אייער 
אַרבעט, װועלן מיר היינט צוזאַמען עסן קאָלאַציע... 

-- עס פרייט מיך זײער... אָבער איך מוז אייך זאַגן, מאַדאַם 
מאָרזשעט, אַז איך פיל זיך היינט נישט איבעריק גוט. 

-- פאַרװאַס? פעלט אייך דען דאָ עפּעס? -- האַט מאַדאַם 
מאָרזשעט זיך געווונדערט. 

-- ניין. בעסער קאַן גאַרנישט זיין. אָבער איך קלער איבער, 
װאָס איך האָב נאַך נישט דערהאַלטן קיין בריוו פון פרױי שװאַרץ, 
זי האַט מיר צוגעזאָגט באַלד צו שרייבן. 

-- נו, האָט זי זיך אויפגעהאַלטן עטלעכע טעג... און אפשר גאַר 
האָט זי פאַרלוירן מיין אַדרעס ?... 

מאַדאַס מאָרזשעט האָט גאַנץ גוט געװוסט, אַז זי האָט איר 
געגעבן אַ פאַלשן אַדרעס און קיין בריוו װועט דעריבער נישט 
קומען... 

-- שרייבט צו איר אַ בריוו קיין פוילן, -- האָט מאַדאַם מאַר- 
זשעט צוגעגעבן און איר וועט זיכער באַלד קריגן אַן ענטפער... 

דערווייל האַָט מען געדענקט דעם טיש צו קאַלאַציע. דער 
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טיש האַט באַלד געבלאַנקט פון קרישטאַלענע און זילבערנע געפעסן, 
װאָס האָבן שעמערירט אינעם שיין פון אָנגעצונדענעם זשיראַנדאַל... 

אָבער נישט געקוקט אויף דער גאַנצער פייערלעכקייט, אין פון 
ליזעס האַרץ נישט פאַרשווונדן דער טרויער... 

איר בענקשאַפט צו לאָלעקן און צו אַדאָלפן, וועלכן זי האָט נאַך 
ליב געהאַט מיט דער גאַנצער װאַרימקײט פון איר האַרץ, האַט איר 
קיין דו נישט געגעבן... : 

ליזע האָט אַנגעשטרענגט אַלע אירע קרעפטן, כדי אַרויפצוציען 
אויף איר געזיכט אַ פריילעכע מינע. 

זי האַט געפילט אַ שטאַרקע דאַקבאַרקײט צו מאַדאַם מאַרושעט 
און זי האָט געװאָלט איר כאָטש אַפּדאַנקען דורך איר פריילעכקייט 
און מונטערקייט... 

ליזע איז כאָטש צופרידן געווען, װאָ ביי דער קאַלאַציע װעט 
זי זיין אַלײן מיט דער קליבער" מאַדאַם מאַרזשעט. עס װאַלט איר 
געווען זייער נישט אָנגענעם, ווען עמיץ-נאַך זאָל דאַ זיין מיט 
איר, 

אָבער װי איבערראַשט איז ליזע געװאַרן, ווען זי האַט פלוצלינג 
דערהערט טריט אויף די שטיגן.. 


צווישן שונאים 


--- דער צושטאַנד פון אייער מאַן איז זיכער אַ געפערלעכער.. 
-- האָט דער דאַקטאָר ערקלערט דעגינען -- ער האָט זיך צעקלאַפט 
דעם שאַרבן... 

-- ג-ט מיינער!... ג-ט מיינער!... -- האָט רעגינע פאַרבראַכן 
די הענט מיט כלומרשטער פאַרצווייפלונג, --- װאָס טוט מען?... װאַס 
טוט מען?... ראַטעװעט מיין מאַן, הער דאָקטאַר!.. 

--- לויט. מיין מיינונג, דאַרף מען דעם קראַנקן באַלד אַריבער- 
פירן אין אַ הייל-אַנשטאַלט -- האָט דער דאַקטאָר ערקלערט, 

-- אָ, ניין!... ניין!.-. -- האָט רעגינע אויסגערופן -- איך װועל 
נישט איינגיין דערויף, אַז מען זאָל מיין טייערן לעאַן אַרויסנעמען 
פון דאַנען... 

-- אויב איר ווילט דעם קראַנקן האַלטן אינדערהיים, מוזט איר 
באַלד צו אים צונעמען אַ קראַנקןישװעסטער, -- האָט דער דאָקטאָר 
געזאָגט. 
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אבער רעגינע האָט דערפון נישט געװאָלט הערן. 

-- ניין. איך װעל נישט צולאָזן קיין פרעמדע מענטשן.. איך 
וועל אַלײן טאָג און נאַכט װאַכן ביי זיין בעט און פון אים קיין אויג 
נישט אַראַפלאָזן... 

רעגינע האַָט מורא געהאַט, אַז לעאַן זאַל נישט אַרױסכאַפּן זיך 
אין דער היץ מיט עפעס אַ װאַרט, װאָס טויג נישט פֹאַרי איר... 

זי האָט דעריבער געװאַלט זיין מיט איִם אַלײין, אָן עדות... 

זי איז אויך נישט געווען פאַראינטערעסירט, אַז לעאַן זאָל האַבן 
אַ גוטע פלעגע, ווייל זי האָט אין איר פאַרברעכעריש האַרץ גע- 
װאַרימט די שטילע האָפענונג, אַז לעאַן װעט שטאַרבן.. 
| = אאַך !ַ װאָס פאַר אַן אומגליק עס װאַלט געווען, ווען לעאַן ווערט 
געזונט".. -- האָט רעגינע געטראַכט -- ער װאָלט דאָך מיך פאַר- 
טריבן פון זיין הויז, װי אַ הונט?... : 

;װאַס װאָלט דעמאָלט געװאָרן פון מיר?"... 

,איך מוז דעריבער פאַרהיטן פאַר דעם דאַזיקן אומגליק".. 

דער דאַקטאָר האָט געמיינט, אַז רעגינעס ליבע צו איר מאַן 
איז טאַקע אַזױ גרויס, וי זי זאָגט. 

ער איז דעריבער איינגעגאַנגען דערויף, אַז רעגינע זאָל אַלין 
פלעגן דעם קראַנקן לעאָן. 

-- איך װאָלט אָבער געװאַלט, אַז דעם קראַנקן זאָל אונטער- 
זוכן אַ קאָנסיליום פון באַקאַנטע דאָקטוירים. -- האָט דער דאָק- 
טאָר ערקלערט. 

-- אַך, דאָס איז נישט נויטיק... -- האַט רעגינע געטענהט -- 
איך האָב צו אַייך דעם פולן צוטרוי, הער דאַקטאַר... 

אַזױ אַרום האָט די פאַלשע רעגינע געשפילט אויפן דאַקטאַרס 
צַמביציע און אויך דאָס געפועלט ביי אים... 

רעגינע איז געבליבן לעאַנס איינציקע פלעגערין -- אַ פלעגערין, 
װאָס האַט אויסגעקוקט די מינוט, װען דער קראַנקער װעט 
שטאַרבן... 

;אַך! ווען לעאַן שטאַרבט"... -- האַט רעגינע פאַנטאַזירט -- 
איך װאַלט דאַן געװאָרן די בעל-הביתטע איבערן גאַנצן פאַרמעגן... 
איך װאָלט באַלד חתונה געהאַט מיט דזשייקאַבן"... 

ביים דאַזיקן געדאַנק איז אַ זיסער שוידער אַדוּרך דורבן 
לייב... 
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-- װאָס קעלטער עס האָבן זיך באַצױיגן צו איר אַנדערע 
מענער --- אַלץ הייסער איז געװאַרן איר ליידנשאַפט צו דזשיי- 
קאָבן... 

זי האָט באַלד צומאָרגנס נאַכן פאַרפאל מיט לעאַנען געשריבן 
דזשייקאָבן אַ בריוו, כדי צו שטיין מיט אים כסדר אין אַ שריפט- 
לעכער פאַרבינדונג... 

אין אַנהױב האָט זי גערעכנט אַריבערצושיקן צו אים איר 
פאַטער, דעם אַלטן סאַמועל קייזערשטיין, וועלכער איז באַלד נאַכן 
פאַרפאַל מיט לעאַנען אַרוסגערופן געװאַרן דורך רעגינען. 

ער איז צוזאַמען געזעסן מיט דער טאָכטער און אויסגעקוקט 
לעאַנס טויט... 

זי האָט אָבער באַשלאָסן בעסער צו שרייבן צו אים, ווייל זִי 
האָט געוווסט, אַז דער אַלטער קייזערשטיין פילט נישט קיין באַזוג- 
דערע סימפאַטיע צו איר קאָכאַנעק.. 

דער אַלטער כיטראַק האָט אין דזשייקאַבן געזען אַ שטאַרקן 
קאַנקורענט... 

ײאַז רעגינע װעט חתונה האָבן מיט דזשייקאָבן, וועט דאַס גאַנצע 
פאַרמעגן איבערגיין אין זיינע הענט"... -- האָט דער אַלטער קייזער- 
שטיין געטראַכט. 

,איך װעל דאַן װערן אַ קעסטקינד ביי מיין נייעם איידעם.. 
צו װאָס טויג עס מיר??... 

--- איך פאַרשטיי דיך נישט, רעגינע.. -- האָט ער אַרײנגע- 
רעדט אין דער טאַכטער --- צו װאָס דאַרפסטו אים, דעם דזשייקאַבן ט 
װאָס זעסטו אין אים ?... 

-- װאָס הייסט, װאָס איך זע ?... 

-- ער איז דאָך אַ העסלעכער קאַרליק און אַ גראַבער פליגל 
דערצו... 

רעגינע איז בייז געװאָרן װי אַ טייוול... 

-- איך בעט דיך, זאָג מיר נישט קיין מבינות!.. -- האָט זי 
זיך צעשריגן -- דו ווייסט נישט, װאַס דו רעדסט!... דו ועסט אים 
מיר נישט פֿאַרמיאוסן.. דו װעסט אים נישט קלענער מאַכן אין 
מיינע אויגן... 

-- נאָך קלענער מאַכן ... -- האַט דער אַלטער ציניקער 

זיך געוויצלט -- ג-ט מיינער !" עס װאַלט דאַך פון אים גאַרנישט 
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געבקלבֿן... 

רעגינע האָט שוין מער נישט גערעדט קיין װאָרט מיט איר 
פּאָטער וועגן דזשייקאָבן... 

וועגן זען זיך מיט דזשייקאָבן האָט זי דערווייל נישט געטראַכט 
ווייל זי האָש עס געהאַלטן פאַר אַן אומפאַרזיכטיקייט... 

דערווייל מוז מען האָבן געדולד"... -- האָט זי געטראַכט. 

אָבער דזשייקאָב האָט זיך געגרייט איר אָפּצושטאַטן אַן אומגע- 
ריכטן וויזיט. 

עס האָט זיך אים שטאַרק געבענקט צו דער ריצנדיקער 
רעגינען... 

אַ חוץ דעם, האַט דאָס געלט, װאָס ער האָט באַקומען אויף איר 
טשעק, שוין אַנגעהױבן צו טאָגן... ער האָט נויטיק געהאַט אַ פרישן 
יגמילת חסד"... 

כדי דער יגמילת חסד" זאָל זיין אַ שפאָרער, איז בעסער געווען 
צו גיין נאָך אים פּערזענלעך, װי צו שרייבן... 
אין איינעם אַ אָװונט, אײידער מ'האָט פאַרמאַכט דאָס טויער, 
האָט דזשײיקאָב זיך אַרײינגעגנבעט אין לעאָנס הויף אַרײן. ער 
איז דערנאָך אַרײין אין גאַרטן און זיך באַהאַלטן צװוישן די 
בוימער.. 1 

דאַרט איז ער געשטאַנען ביז נאָך האַלבער נאַכט... 

פון רעגינעס בריוו האָט ער געוווסט, אַז צוועלף בײינאַכט גייט 
זי אַרּיין אין איר שלאַפצימער זיך לייגן.. 

דזשייקאָב האָט זיך דאַן אַרײינגעשלײיכט אין הויף וי אַ 
גנב, און זיך צוגעגנבעט צו די פענצטער פון רעגינעס שלאַפ- 
צימער... 

דורך די אַראָפּגעלאָזטע זשאַלוזיעס האָט אַרױסגעשײנט אַ 
ליכט. דאָס אין געװוען אַ סימן, אַז רעגינע אין איצט דאָ. אין 
איר שלאַפצימער... 
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ער האָט זיך צוגעשלייכט צו דער טיר און לייכט אַנגעקלאַפּט. 

קיינער האָט זיך נישט אָנגערופן.. 

ער האָט נאַך אַ קלאַפּ געטאַן. 

ס'האַבן זיך דערהערט ווייכע טריט און דאַן רעגינעס שטילע, 
ציטערדיקע שטים : 

-- ווער איז ? 

-- איך... דזשייקאָב... 

די טיר האָט זיך שטיל געעפנט און דזשייקאָב האַט זיך 
אַרײינגעגליטשט אין רעגינעס שלאַפצימער.. 

יער האָט מיט אַנטציקונג באַטראַכט רעגינעס פיגור, װאַס 
איז געווען איינגעהילט אין אַ כמעט דורכזיכטיקן באַכט-קלײר.. 

-- ביסט משוגע געװאָרן?... -- האָט רעגינע געשעפּטשעט 
און געציטערט אינגאַנצן פון שרעק. -- װאַס האַסטו געטאַן?.. 
ווען עמיצער זאָל דיך באַמערקן, זענען מיר ביידע פאַרלוירן... 

דזשייקאָב האָט פאַרזיכטיק פאַרמאַכט די טיר. 

-- ביסט גערעכט.. -- האָט ער געזאַגט -- איך האַב אַבער 
לענגער נישט געקאַנט אויסהאַלט.. דאַס האַרץ איז ' ביי מיר 
אױיסגעגאַנגען פון בענקשאַפט... איך קאַן נישט לעבן אַן דיר.. 

רעגינע איז פון די דאַזיקע רייד ווייך געװאַרן, וי פּוטער... 
זי האָט אים שוין אַלץ מוחל געווען.. 

דזשייקאָב האָט זי אַ כאַפּ געטאַן אין זיינע קורצע, אַבער 
שטאַרקע אָרעמס, און באַדעקט מיט קושן אירע לפּן, איַר האַלדו 
און נאַקעטע אַקסלען... 
' רעגינע איז אינגאַנצן פאַרכישופט געװאָרן פון לײדנשאַפט.. 

וען זי האָט זיך ענדלעך באַפרײיט פון דזשייקאַבס אַרעמס, 
האַבן זיך ביידע אַװעקגעזעצט אויף דער קאַנאַפּע. 

-- װאָס מאַכט לעאַן? -- האָט דזשייקאָב אַ פרעג געטאַן 

רעגינע האָט אַ זיפץ געטאַן: 

-- װאָס ? ס'איז אים בעסער ?... -- האַט דזשייקאָב געפרעגט 
מיט שרעק, : 

 --‏ ניין... ביז איצט איז ער נאַך נישט געקומען צום באַ- 
וווסטזיין, אַָבער דער דאַקטאָר זאָגט, אַז פּונקט אַזױ װי ער קאַן 
יעדע מינוט שטאַרבן, קאָן ער אויך פּלוצלונג עפענען די אױגן 
און אינגאַנצן קומען צוזיך... 
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-- אַזױ ?... 

--- מיר מוזן האָבן געדולד, מיין טייערער .. 

-- און אַז אַלץ װעט גיין גוט און לעאַן װעט שטאַרבן... ואס 
װעט זיין דעמאָלט ?,.. -- האַט דזשייקאָב געפרעגט. 

-- דעמאָלט ... 

רעגינע האָט ליידנשאַפטלעך צוגעטוליעט דזשייקאַבן צו זיך. 

-- דעמאָלט... װעל איך זיין דיינע, טייערער.. איך װעל 
מיט דיר אַװעקפאָרן קיין אַמעריקע .. 

-- קיין אַמעריקע ?... דערווייל איז צרות אין מיין אַמעריקע ... 
-- האָט דזשייקאָב ערקלערט. 

-- װאָס איז? -- האָט רעגינע זיך דערשראַקױ 

-- דער שטרייק אין נאַך אַלץ נישט געענדיקט.. און איך 
קריג נישט קיין גראָשן... איך האָב צו ערליידיקן עפּעס אַן ענין 
און איך האָב נישט צומאָל אויף אַן אַדװאַקאַט.. 

רעגינע האַט זיך אויפגעשטעלט. 

-- אַךְ! פאַרװאָס האַסטו מיר באַלד נישט געזאָגט ... איך 
װאָלט דיר באַלד געגעבן אַ טשעק.. 

--- פאַרשטיי, טייערער -- האָט דזשייקאַב געמאַכט אַ נע- 
בעכדיקע מינע -- ס'איז מיר שווער אַלעמאַל צו קומען צו דיר 

באַרגן ... 

: רעגינע האָט אים אַ פּעטשל געגעבן איבערן פּליך.. 

-- אַך, נאַרישקײטן ... -- האָט זי געזאָגט -- װאָס? איך בין 
עפּעס אַ פרעמדע, צו װאָס ?... איך װעל דאָר אפשר אינגיכן שטיין 
מיט דיר אונטער דער חופה.. 

-- אפשר... האָט דזשייקאָב אומצופרידן אַ בורטשע געטאַן. 

רעגינע איז צוגעגאַנגען צו איר שרייבטיש און אויסגעשטעלט 
דושייקאָבן אַ טשעק. 

דושייקאָב האָט דעם טשעק אַרײינגעליײיגט אין דער בוזעם- 
קעשענע און ווידער באַדעקט רעגינען מיט קושן און צערטלעכ- 
קייטן. 

פּלוצלונג האָט רעגינע זיך אַ ריס געטאָן פון זיינע אַרעמס. 

-- הערסט ?... דזשייקאַב... --האָט רעגינע אַ שעפּטשע געטאַן 
און אַ כאַפּ געטאַן איר האַנט צום האַרצן, װאַס האָט געקלאַפּט 
װי מיט האַמערס .. 
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- װאָס אי ?.. -- האָט דזשיקאָב זיך געװװונדערט, 

-- איך הער עפעס.. -- האָט רעגינע געציטערט אינגאַנצן. 

- װאָס פאַלט דיר איין? עפּעס אַ קאַץ איז מסתמא דורכ- 
געשפּרונגען... 

--- איך ווייס נישט... אַבער איך ציטער אינגאַנצן.. -- האַט 
רעגינע געזאָגט מיט אַ ציטערדיקער שטים. 

-- איך װעל פאַרשליסן די טיר.. -- האַט דזשייקאַב ער- 
קלערט. 

ער האָט אָבער נישט באַװיזן אויפצושטיין פון זיין אַרט, 
וי די טיא האָט זיך אַליין אױיפגעפּראַלט... 
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פונעם וייסן קישן האַט אַרױסגעקוקט לעאַנס בלאַס-געל 
געזיכט... 

אַ וועלט מיט טרויער און פּיינלעכקײט האַט אַראַפּגעקוקט 
פון דאָזיקן איידעלן פּנים... 

אינעם צימער איז געווען טונקל.. 

בלויז דער קנאַפּער שיין פון אַ קליינעם נאַכט-לעמפּל איז 
געפאַלן אויפן קראַנקן.. 

איינגעטוליעט אין אַ טיפן פאַטעל, איז נעבן בעט געזעסן 
און געװאַכט לעאַנס אַלטער טרייער דינער מאַריץ. 

ער האָט אויף אַ מינוט נישט אַראָפּנעלאַזט די אויגן פונעם 
קראַנקנס געזיכט. 

שװווי בלאַס און וי איידל אין דאָס דאַזיקע געזיכט!:. -- 
האָט מאַריץ געטראַכט -- ,וויפל טרויער ליגט אין די ווינקלען 
פון זיין שיינעם מויל" .. 

דער אַלטער מאָריץ האָט אויפגעלעבט אין זיין עראינערונג 
יענע אַלטע, גוטע צייטן, ווען אין פּאַלאַץ פון די קייזערשטיינס 
האַט תמיד געהערשט פרייד און צופרידנקייט. 

דעמאַלט האָט זיך אויף לעאַנס פּנים קיינמאַל קיין שאַטן 
פון טרויער נישט באַויזן... אַ שמייכל האָט שטענדיק אַראַפּ- 
געקוקט פון זיין שיין געזיכט.. 

אָבער זינט לעאָנס פאָטער איז געשטאָרבן, לױערט א פינ- 
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סטערער װאָלקן איבערן דאָזיקן הויז... 

,זינט די רעגינע אין אַהערגעקומען".. -- האָט מאַריץ אַ 
טראַכט געטאַן. -- *זי האַט מיט זיךך מיטגעברענגט דאַס 
אומגליק... 

?פריער איז לעאַנס פאָטער געשטאַרבן... דערנאַך איז לעאַן 
פּאַרווונדעט געװאָרן... די גוטע קראַנקנשװעסטער סאַבינע איז 
געשטאַרבן... לעאַן איז אין טרויער אַרײײנגעפאַלן?.. 

קאיצט דאָס נייע אומגליק מיט לעאַנען".. 

און װאָס װעט זיין, אַז לעאַן װעט חלילה שטאַרבן ?"... 

אַ שוידער האָט דעם אַלטן דינער אַרומגעכאַפּט ביים דאָזיקן 
געדאַנק. 

לאַנג איז מאָריץ געזעסן פאַרטיפט אין די דאָזיקע גע- 
דאַנקען, נאַר פּלוצלונג האָט ער דערפילט אַ שטאַרקע שלעפע- 
ריקייט. 

ער האָט איינמאַל אויפגעווישט די אויגן און אַ צוייט מאַל 
אַבער דער שלאַף איז שטאַרקער געווען פון אים ... 

באַלד האָט זיך צעטראָגן איבערן צימער זיין טיף און הויך 
שנאָרבן ... 

דערווייל איזן געשען עפּעס אומגעריכטעס.. 

לעאָן, וועלכער איז געלעגן אַן אומבאַוועגלעכער מיט פאַר- 
מאַכטע אויגן, האָט פּלוצלונג די אויגן געעפנט און זיך אַרומ- 
געקוקט מיט אַ פאַרווונדעטן בליק איבערן צימער... 

אין דער טונקלקייט איז לעאַנען שווער געווען צו דערקענען, 
ווו ער געפינט זיך. 

ער האָט דעריבער שאַרפער איינגעבויגן זיין בליק אינעם 
אַרום. 

ביסלעכווייז האָט ער אַנגעהױבן צו דערקענען די וענט, דאַס 
מעבל. ענדלעך האָט ער דערקענט ווו ער געפינט זיך. 

ער האָט זיך דערנאַך איינגעקוקט אינעם דרימלענדיקן און אויך 
אים דערקענט. 

דער קאָפּ האָט אים שטאַרק געווייטיקט. זיינע געדאַנקען האַבן 
נאָך געבלאַנדזשעט וי אין נעפּל. אומקלאָר און צעשטרייט. 

אָבער ביסלעכווייז, ביסלעכווייז האָט ער זיך אַנגעהױבן אַפּגעבן 
אַ רעכנונג פון דער לאַגע. 
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איך געפין זיך אין מיין שלאָפּצימער".. -- האַט ער גע-. 
טראַכט--;,יאָ, אין שלאָפצימער... און ד אַזיצט און דרימלט מאָריץ... 
דאָס הייסט, אַז איך בין קראַנק".. 

;ווען בין איך קראַנק געװאָרן ?... איך געדענק דאָך גאַר נישט 
אַז איך זאָל האָבן קראַנק געװאָרן ?"... 

ער האָט אַ וויילע נאַכגעטראַכט, געמישט די בלעטלעך פון זיין 
זכרון און ס'איז אים שווער געווען זיך צו דערמאַנען, פון ווען אַן 
ער איז קראַנק ... 

פּלוצלינג האָט עס אין זיין מוח אויפגעלויכטן װי עס װאַלט 
דאַרט אַ בליץ געטאַן.. 

עס האָט זיך אים דערמאַנט אין דער סצענע אין רעגינעס צימער, 
ווען ער האָט געפונען באַהאַלטן אין דער שאַנק דזשייקאַבץ. 

*אַהאַ... איצט געדענק איך שוין"... האָט ער זיך דערמאַנט -- 
,איך האָב זיך געראַנגלט מיט דעם אַמעריקאַנער און כ'בין אומ- 
געפאַלן... פון יענעם מאָמענט אַן, הייסט עס, ליג איך קראַנק".. 

;אָבער צו איז נישט די גאַנצע מעשה מיטן אַמעריקאַנער בלייז 
אַ פראָדוקט פון מיין קראַנקער פאַנטאַזיע? אַ היץ-חלום ?".. 

קווער ווייסט ?7... 

ער האַט אַ קוק-געטאַן אויפן שטוב-זייגער. ס'איז געווען צַויי 
נאַך האַלבער נאַכט. אע 

יאַך ! ווען איך קאָן איצט רעדן מיט רעגינען און זיך איבער- 
צייגן, אַז די גאַנצע געשיכטע איז נאָר געווען אַ חלום !"... -- האַט 
לעאַן געטראַכט. 

קאפשר אויפוועקן טמאָריצ'ן, אַז ער זאָל מיך אַרינפירן צו 
רעגינען ?:.. אַ רחמנות אָבער אויפץ אַלטן... ער איז זיצנדיקערהייט 
איינגעשלאָפן פון מידקייט"... 

לעאָן האָט דערפילט אַ דושנעקייט. אין צימער איז געווען הייס 
און עס האָט זיך געשפּירט דער שאַרפער ריח פון דעצעפּטן 

, מ'דאַרף מאַכן אַביסל לופטיקער אין שטוב:" -- האָט לעאַן 
געטראַכט און ער האָט זיך אויפגעזעצט. 

ער איז פּאַמעלעך אַראַפּגעקראַכן פון בעט. נישט איבערגע- 
וועקט דעם אַלטן מאָריץ און זיך גענומען גיין צום פענצטער. 

לעאָן האָט זיך שטאַרק געװאַקלט אין גיין. אין קאַפּ האַט אים 
געמישט און ער האָט זיך קוים געהאַלטן אויף די פיס. 
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דאַך איז ער צוגעגאַנגען צום פענצטער און עס געעפנט. 

די פרישע לופט װאָס האָט גענומען אַרײנשטראַמען דורכן 
פענצטער האָט אים דערפרישט, 

לעאַן האָט אַרױסגעקוקט אין הויף אַרײן. דאָ האָט ער באַ- 
מערקט, אַז פון איין פענצטער לייכט זיך.. 

ער האָט זיך איינגעקוקט און דערקענט: ס'איז דאָס פענצטער 
פון רעגינעס שלאָפצימער.. 

*זי קאַן מסתמא נישט אינשלאַפן פון גרויס עגמת-נפש 
נעבעך"... -- האָט לעאַן געטראַכט -- ;איך װעל אַריינגיין צו איר 
און לאַמיך זי דערפרייען".. 

ער האַט זיך פּאַמעלעך אָנגעטאַן. 

אַרויפגעװאַרפן אויף זיך די פּיזשאַמע און אַנגעשטעקט די 
נאַכט-פּאַנטאַפל. האָט ער שטיל זיך אַרױסגעגליטשט פון זין 
צימער... 

דער אַלטער מאַריץ האָט זיך ווייטער געשלאַפן און געשמאק 
געשנאַרכט... 

דער קאַרידאָר װאָס האַט געפירט צו רעגינעס צימער, איז 
נישט געווען באַלױכטן. לעאַן האָט דעריבער געמוזט גײַן טריט 
ביי טריט, כדי נישט אַרויפצוגיין אויף דער װאַנט און זיך נישט 
צו צעקלאַפן. 

ענדלעך צוגעקומען צו רעגינעס טיר, איז לעאָן געבליבן שטיין 
אַ פאַרווונדעטער: פונ'ם צימער האָט זיך דערהערט אַ שמועס.. 
| ;אַזױ שפּעט?.. -- האָט לעאָן זיך געווונדערט -- ,ווער קאַן 
איצט דאַרטן זיין ?'... 

ימסתמא איז עס דער פעטער"... --- האָט ער זיך אַליין פאַר- 
ענטפערט -- קרעגינע האָט אַװדאַי געשיקט נאָך אים, ווען איך 
בין קראַנק געװאָרן"... 

לעאַן האָט אַ ביטערן שמייכל געטאַן. 

*דאָס פיינע פעטערל איז מסתמא שױן געקומען נאַך דער 
ירושה"... -- האָט עד געטראַכט. 

אַ געפיל פון טיפן עקל האַט לעאָנען אַרומגענומען, ווען ער 
האָט זיך דערמאַנט אֵין זיין געמײנעם פעטער. ער האָט שױן 
געקלערט זיך אומצוקערן אין זיין צימער, אַבי נישט אַנצוקוקן זיין 
טריפה פּרצוף... 
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פּלוצלינג האָט לעאָן אויפגעציטערט אינגאַנצן 

פון רעגינעס צימער האָבן אָפּגעהילכט -- קושן.. אַ ליידענ- 
שאַפטלעך סאַפּען.. 

לעאָן איז געבליבן שטיין װי אַ דונער װאָלט אויף אים אראַפּ- 
געפאַל 21 

,ווייזט אויס, אַז יענע סצענע מיטן אַמעריקאַנער איז נישט 
געווען קיין חלום"... -- האָט לעאָן געטראַכט. -- ,דער פאלשער 
שלאַנג פאַרראַט מיך אויף שריט און טריט".. 

,אפילו דאַן, וען איך האָב זיך געראנגלט מיט'ן טױט, האט 
זי מיך אויך פאַרראַטן?.. 

דאָס בלוט האָט אין אים אויפגעקאַכט.. 

ווידער האָכן זיך דערהערט קושן.. אַ שטיל שעפטשען... 

-- איך װעל פאַרשליסן די שיר.. -- האָט לעאַן דייטלעך 
דערהערט אַ מענטשלעכע שטים. 

אין דעם מאָמענט האָט לעאָן געעפנט די טיר... 
: רעגינע אינ'ם דורכזיכטיקן, טיף-דעקאָלטירטן נאַכט-יקלײיך, די 
רויטקייט אויף איר געזיכט, דזשייקאָב אויף דער קאַנאַפּע -- דאַס . 
אַלץ האָט קלאָר עדות געזאָגט וועגן רעגינע'ס פאַרראט... 

די רויטקייט אויף רעגינעס געזיכט איז מיטאַמאַל פאַרשווונדן. 
זי איז טויטיבלאָס געװאָרן.. דזשייקאָבס אויגן זענען קיילעכיק 
געװאָרן פון שרעק... 

דזשייקאָב האָט זיך געװאָלט אַ ריס טאָן פון זיין אַרט, אַבער 
די פיס זענען וי אָפּגענומען געװאָרן... 

-- דו.... גאַסןיפרױי !... -- האָט לעאָן געקריצט מיט די ציין. 

לעאָן האָט אויפגעהויבן א געביילטע פויסט... : 

די אויפרעגונג האָט אָבער אַזױ שטאַרק געװירקט אויפץ 
קראַנקן לעאַן, אַז ער איז א פאַרחלשטער אַװעקגעפאַלן אויף דער 
פּאָדלאָגע... 

אַ וויילע איז דאָס פאַררעטערישע פּאָרל געבליבן זיצן, װוי 
פאַרגליווערט פון שרעק... 

אָבער אין אַ וויילע אַרום האָבן זיי אָנגעהויבן צו קומען צו זיך. 

זי האָבן זיך דערנענטערט צום ליגנדיקן לעאָן און זיך גענומען 
איינקוקן אין אים, : 
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--אַ שאָד װאָס ער האָט נישט וידער זיך צעקלאַפט דעם 
קאָפּ.. -- האָט דזשייקאָב געזאָגט -- נאָר לאָמיר האָפן, אַן די 
קראַנקהייט װעט זיך איבערחזרן און.. סזועט גוט זיין... 

-- לאָמיר האָפן.. -- האָט רעגינע צוגעגעבן -- ער זאָל נאַר 
ווידער נישט קומען צו זיך... דו, דזשייקאָב, אַנטלױף... קיינער טאַר 
דיך דאָ נישט זען.. שנעלער, שנעלער !.. 

-- און ווען װעלן מיר זיך ווידער זען ?... 

-- מאָרגן װעל איך דיר שרייבן... אַנטלױף... שנעלער.. 

דזשייקאָב האָט אַרומגענומען רעגינען, זי צוגעדרוקט צו זיין 
ברוסט, זיך געזעגנט מיט איר און פֿאַרשװונדן אין גאַרטן.. 

איצט האָט ררעגינע זיך אַ װאָרף געטאָן אויפץ פּאַרחלשטן 
לעאָן און גענומען ווילד שרייען און ליאַרמען.. 

ס'איז זיך אָנגעלאָפן די דינערשאַפט, אָכער אַלע זענען גע- 
שטאַנען און געגלאָצט װי נאַראָניִם, נישט געװווסט װאָס צו טאַן.. 

-- װו איז מאָריץ ? ווו איז מאָריץ ? -- האָט רעגינע געשריגן 
-- פאַרװאָס האָט ער דעם קראַנקן אַרױסגעלאָזט פון בעט?.. 

פון די געשרייען האָט מאָריץ זיך אױפגעכאַפּט פון שלאַף און 
איז געקומען צו לויפן. 

-- אַ פיינער דינער.. אַ געטרייער דינער.. נישטאַ װאַס צו 


רעדן.. -- האָט רעגינע געפרעסן דעם צעטומלטן מאַרילץ וי 
זשאַװער. -- אין גוטע הענד האָב איך איבערגעלאַזט מיין קראנקו 
ימאן... 


דער אַלטער דינער האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ און פון זיינע 
אויגן האָבן געטריפט צוויי שנירלעך טרערן.. 

-- ריכטיק... ריכטיק.. -- האָט ער געכליפעט -- איך ביו 
אַנאַלטער אייזל, בין איך... איינגעשלאָפן.. װי אַ בהמה... ו' 

-- פריער שלאָפט עס, דערנאָך קלאָגט עס.. -- האַט רעגינע 
אַלץ געבורטשעט. -- איבערגעטראָגן דעם קראַנקן אין זיין בעט 
אַרײן! באַלד כאַגינען טעלעפאָנירן נאָכ'ן דאָקטאָר! -- האַט רעגינע 
באַפּױלן. . . 

א פאַרצווייפלטער און אַ צעטומלטער האָט מאַריץ אויסגעפירט 
רעגינעס באַפעל. 

- רעגינע האָט איצט פרייער אָפּגעאָטעמט.. 
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דאָס מזל האָט איר געשפּילט. 
די צוקונפט האָט געשמ זייכלט צו איר מיט ראַָזע בעקלעד.. 
זי האָט זיך געלייגט אין בעט אריין און איז איינגעשלאפן 
מיט אַ רואיקן שלאַָף.. 
ר זי האָט אויפגעכא פט, איז שוין געװען גרויער טאַג. 
האָט אַ דריק געטאָן אין עלעקטרישן קנעפּל און ס'איז אַרײנ- 
א דאָס שטיבמיידל. 
-- איז דער דאָקטאַד שוין געװען? -- האָט רעגינע געפרענט 
-- ער איז נאָר װאָס בא -- האָט דאָס מײיידל געענט- 
פערט. 
רעגינע האָט אַ דערשראָקענע זיך אויפגעריסן פון איר גע- 
לעגער. 1 
-- און װאָס מאַכט דער קראַנקער? -- האָט זי געפרעגט. 
-- היינט אין דער פרי איז דער פּאַן װוידער געקומען צו זיך, 
מאָריץ האָט אים געמאַכט אַ קאַמפער-איינשפריץ -- האָט דאַס 
מיידל ערקלערט. 
רעגינעס אויגן האָבן צאָרנדיק אויפגעגלאַנצט. 
-- אוֹמדערהערט!.. -- האָט זי אויסגערופן -- װער האַט אים 
געהייסן ?... 
-- איך ווייס יישט... -- האָט דאָס מיידל געענטפערט אוז אירע 
אויגן זענען געווען פול מיט פאַרווינדערונג. -- דער דאַקטאַר האַט 
אַזױי געהייסן. 
-- נו, גוט... אַבי ס'האָט נאָר גוט געווירקט... -- האַט די כיטרע 
רעגינע פֿאַרגלעט -- אָבער מדאַרף דערמיט זיין פאַרויכטיק.. 
לויף צום דאָקטאָר אין הייס אים װאַרטן. איך קום שוין אַהין. 
-- דער דאָקטאָר איז שוין דאָ ביים פּאַן אין שטוב -- האַט דאַס 
מיידל דערקלערט. 
רעגינע האָט געפילט אַז דאָס האַרץ שטאַרבט אין איר אפּ 
פון שרעק. 
עאָן קאָן נאָך אַמאָל אַלץ דערציילן דעם דאַקטאַר.. -- 
האָט זי געטראַכט. 
ווען זי האָט זיך אָנגעטאָן און געלאָפּן צו לעאַנס צימער, האט 
זי שוין געטראָפן דעם דאָקטאַר פון דאָרט אַרויסגיין. 
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-- נו? װאָס הערט זיך? -- האָט רעגינע אים אומרואיק גע- 
פרעגט און געקוקט אין זיינע אויגן, כדי אַרױסצולײענען פון זיין 
בליק, צו האָט אים לעאָן עפּעס דערציילט, אָדער נישט.. 

-- מיט אַ האַלבער שעה צוריק אין דער קראַנקער איינגע- 
שלאָכּן און איך האָב אים נישט געװאָלט וועקן -- האַט דער דאַקטאר 
דערקלערט. -- איך װעל אים שפעטער אונטערזוכן. 

רעגינע האָט לייכטער אָפּגעאָטעמט.. - 

דערווייל װעט איר עסן ביי אונדז פרישטיק, הער דאַקטאַר} -- 
האָט רעגינע אים איינגעלאַדן מיט פצרפירעריש שטייכעלע. 

אין א וויילע אַרום זענען רעגינע און דער דאַקטאַר געזעסז 
ביים געגרייטן טיש. 

-- װאָס איז אייגנטלעך געשען בינאַכט? -- האָט דער דאַק- 
טאָר געפרעגט -- מאָריץ האָט מיר עפעס דערציילט, אַבער איך 
קאָן פון זיינע רייד נישט פאַרשטיין װאָס עס איז געשעןן. 

-- נעכטן בייואַכט איז לעאָן אַראָפּגעגאַנגען פון זיין געלעגער 
און אַריינגעקומען צו מיר... -- האָט רעגינע אָנגעהויבן צו דער- 
ציילן. 

-- אוֹן איז באַלד געפאַלן אין חלשוח ? 

-- ללין, 

-- אַזױי האָט מיר מאָריץ דערציילט. 

-- איך האָב פריער א וויילע גערעדט מיט אים.. 

-- נו? האָט דער דאָקטאָר געפרעגט מיט ניגעריקייט. 

-- לעאָנס גאַנצע פאַרהאַלטן זיך איז מיר אויסגעקומען פאר- 
דעכטיק... 

-- פאַרדעכטיק ? פאַרװאָס ? 

-- עס דאַכט זיך ניר, אַז ער איז גערירט פון זינען.. 

-- פאַרװאָס טראַכט איר אַזױ? 

-- ס'איז מיר אַ חרפה. צו דערציילן.. 

-- איך בין אַ דאָקטאָר.. פאַר מיר דאַרפט איר זיך נישט 
שעמען. און עס גייט ועגן דעם געװנט און לעבן פון אייער גע- 


ליבטן מאַן... 
-- יאָ... -- האָט רעגינע כלומרשט אַ כליפע געטאן און אויס- 
געווישט די טרוקענע אויגן... -- איר געדענקט דאָך, הער דאַקטאַר, 
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דעם דועל װאָס לעאָן האָט געהאַט מיט א געוויסן אַמעריקאנער 
מײיקעלסאָן... 

-- יאַ איך געדענק, " 

-- און אָט איז לעאָן, װוייזט אויס, נעכטן אַרײינגעקומען איז 
מיין צימער, כדי מיך צו פאַקן מיטן דאָזיקן אַמעריקאַנער.. 

-- װאָס הייסט ? 

-- זעט אויס, אַז אין מיין מאַנ'ס קראַנקער פאַנטאַזיע איז 
דער דאָזיקער אַמּעריקאַנער פאַרװאַנדלט געװאָרן אין מיינעם 
אַ געליבטן... 

-- דערציילט... דערציילט.. -- האָט דער דאַקטאַר געזאַגט אוו 
טיף אָפּגעזיפצט. 

-- ער האָט זיך אַריבערגעגנבעט אין מיין צימער וי אַ גנב.. 
איך האָב זיך אויפגעכאַפּט און אָנגעצינדן דעם לאַמפּ.. ער האַט 
אַנגעשטעלט אויף מיר א פּאָר אויגן.. איך בין שיער געשטאַרבו 
פאַר שרעק... 

-- נו, נו? 

-- ,דו װאַרסט נאָר אויף מיין טויט", האָט ער געזאַגט. דער- 
ביי האָט ער זיך שרעקלעך צעלאַכט, אַז דאָס כלוט האַט מיר גע- 
גליווערט אין די אָדערן פאַר שרעק. 

-- שרעקלעך... -- האָט דער דאָקטאָר אַ בורטשע געטאַן. 

-- דערנאָך האָט ער גענומען שרייען, אַז איך זאָל אים זאַגן, 
ווו איך האָב אויסבאַהאַלטן מיין בי ס'האָט נישט געהאלפו 
קיין וויינען און קיין בעטן... 

אד 

-- ער האָט געזוכט אין דער שאַנק.. ,כ'האָב אים שוין איינ- 
מאָל דאָ געפונען!"... האָט ער געשריגן... , איך װאָלט אים געווען 
דערשאָסן װי אַ הונד, וען ער שטעלט מיר נישט אונטער א פוס 
און איך פאַל נישט אום"... 

-- אַך! אַך! 

-- ווען איך האָב אָנגעהיבן אים באַרואיקן, האָט ער זיך 
געװאָלט װאַרפן אויף מיר... אָבער אין דעם מאַמענט איז ער שויז 
געווען אַזױ אָפגעשװאַכט פון אויפרעגונג, אַז ער איז אומגעפאלן 
אַ פאַרחלשטער... 
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-- דער דאָזיקער צושטאַנד איז נישט קיין רעזולטאַט פונ'ם 
אומפֿאַלן -- האָט דער דאָקטאָר פעסטגעשטעלט -- די קראַנקהײט 
דרימלט שוין מסתמא אין אים פון לאַנג.. 

רעגינע האָט װוידער גענומען װישן די טרוקענע אויגן.. 

-- איר דערמאָנט אייך מסתמא אָן זיינע פאַנטאַזיעס װעגן 
זיין ערשטער כלה.. -- האָט דער דאָקטאָר צוגעגעבן -- אַז די 
קראַנקן-שוועסטער סאַבינע איז אויפגעשטאַנען תחית-המתים... 

-- גאָט מיינער!.. איך װעל נישט איבערהאַלטן!.. האָט 
רעגינע כלומרשט געכליפעט. -- װאָס טוט מען?.. װאָס טוט 
מען ?... גיט אַנ-עצה, הער דאָקטאָר 1... 

-- די אײנציקע עצה איז אים אַרײנצוגעבן אין אַ משוגעים- 
אַנשטאַלט, װו ער װועט זיך געפינען אונטער אַ געהעריקער 
אויפזיכט... 

-- װעט מען אים נאָר דאָרט קאָנען אויסהיילן? -- האַט 
רעגינע געפרעגט. 

-- ליידער... איך גלויב נישט אין דעם... -- האַט דער דאַקטאר 
טרויעריק געזאָגט. 

-- גאָט מיינער !... גאָט מיינער!.. -- האָט רעגינע געכליפּעט, 
ווישנדיק די טרוקענע אויגן. -- איך װעל מיין מאַן נישט אריינ- 
געבן אין קיין שום אַנשטאַלט... זאָל ער כאָטש זיין אין דער היים.. 

-- איר וועט אים דערמיט ערגער מאַכן. ער זעט אין אייר 
א פאַררעטערין און ווען ער וועט אייך דערזען, װעט ער זיך אויפ- 
רעגן און נאָך מער צערייצן די נערוון.. 

-- אָבער וי אַזױ װעל איך קאָנען לעבן אָן אים?.. 

-- נו, באַרואיקט אייך -- האָט דער דאַקטאַר געטרייסט די 
כלומרשט פאַרצווייפלטע רעגינען. -- לאָמיר אים נאַך אונטער- 
זוכן, װעלן מיר זען װאָס מיר האָכן צו טאָן. 

-- ריכטיק, הער דאַקטאָר... גייט אַריין און אונטערזוכט אים... 

לעאָן האָט זיך נאָר װאָס געהאַט אויפגעכאַפּט פון שלאַף. ער 
האָט זיך איצט בעסער געפילט, 

ווען דער דאָקטאָר איז אַרײינגעקומען, האָט לעאַן אים ווארעם 
באַגריסט. 

-- אַ גוט מאָרגן, הער דאָקטאָר} איר האָט ווידער אנ'אר-עט 
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מיט מיר; האַ ?... 
=--- אַבי נאָר מיט ערפאָלג... איך האָף, אַז די געפאַר איז אריבעד 
און אין קורצן װעט איר זיין אינגאַנצן געזונט. 

-- עד ווייסט... -- האָט לעאָן אַ זיפץ געטאַן -- אז איך ביו 
אַרומגערינגלט מיט שונאים, װאָס לויערן אויף מיין לעבן.. 

לעאָנס אויגן האָבן ;ערוועז אויפגעגלאַנצט.. 

-- דאָס דאַכט זיך אייך נאָר.. -- האָט דער דאַקטאַר געזאַנט. 
--- אִיר מישט מסתמא אויס די היץיחלומות מיט דער װאַר.. אלע 
קוקן בלויז אויס, אז איר זאָלט געזונט װערן. 

דער דאָקטאָר האָט גענומען לעאָנס האַנט און זיך אייננעהערט 
אינ'ם פולס. 

-- איך בין נאָר וואָס געווען ביי איער פרוי.. -- האַט דער 
דאָקטאָר צוגעגעבן. -- זי איז גליקלעך, װאָס אייך איז כעסער.. 

-- מיין פרוֹי?... -- לעאָן האָט פאַרביסן אַ ליפּ -- דערמאנט 
מיך נישט אָן איר... איר ווײיסט, פאַרװאָס זי קומט דאַ נישט אריין ? 
ווייל זי װאַגט נישט זיך צו ווייזן מיר פאַר די אויגן.. 

-- פאַרװאָס ? 

-- ווייל זי איז שולדיק אין אַלע מיינע אומגליקן.. איך ביז 
איצט זיכער, אַז זי איז שולדיק אין סאַבינעס טויט.. אַדער בעסער 
געזאָגט: אין דעם, װאָס מ'האָט זי באַגראָבן לע-עדיקערהייט.. 

;ער איז נעבעך פּוט צעדרייט".. -- האָט דער דאַקטאַר גע- 
טראַכט. לעאָן האָט ווייטער דערציילט: 

-- ווען סאַבינע איז דורך אַ נס צוריק לעבעדיק געװאַרן, האט 
זי זיך דאָ באַװיזן.. רעגינע מיט איר , פיינעם" טאַטן האַבן זי 
דאַן כּאַרמאַכט אין אַ פינסטערער שטוב, אַז זי אין שיער גע- 
שטאַרבן פון הונגער... 

דער דאָקטאָר האָט טרויעריק געשאַקלט מיטץן קאֵפ.. 

-- איר זענט שטאַרק אויפנערעגט -- האָט דער דאַקטאַר גע- 
זאָגט -- איר װועט מיר מאָרגן דערציילן די רעשט... 

| -- ניין, הער דאַקטאָר! ס'גייט וועגן מיין לעבן.. מען מֿוזן די 

דאָזיקע רעגינע אומשעדלעך מאַכן.. זי װעט מיך אומברענגעו.. 
איר ווייסט ווֹי אַזױ איך בין קראַנק געװאָרן ?... 

-- איך ווייס -- האָט דער דאָקטאָר געענטפערט -- איר האט 
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זיך פאַרטשעפעט אָן דיװואַן אַון אומגעפאַלן... 
-- א דיואן ?.... אַ פיינער דיװאַן... איר קאָכאַניק האַט מיר 
אונטערגעשטעלט א פוס... ער איז אויך די נאכט געווען ביי איר.. 
איך האָכ אים אַלײן געזען, אָבער איך בין געפאַלן אין חלשות.. 
,ר'איז א פאַרלויר אָט דער דאָקטאָר געטראַכט. 
-- אייערע רייד האָכן מיר טיף גערירט.. -- האָט ער געזאַגט 
-- מידאַרף אייך טאַקע אַרויסנעמען פון דאַנען און איבערפירז 
שעק אין אַ סאַנאַטאָריום... דאָרט װעט איר קומען צו זיך... 


קאַפּיטל זיבן און נינציק 
שוין איין מאַל א פּֿאַרפֿאָלק 


די חתונה פון הערמאַנען מיט פּלאָרען איז פאָרגעקומען מיטיז 
גאנצן פּאַראַד אין אַ ניװ-יאָרקער רעפאָרט-שול. 

פּלאָרעס געליבטער, סעביועל ראָט, האָט נישט געזשאַלעװעט 
קיין געלט, אַז די חתונה זאָל פאָרקומען מיט דער גרעסטער פּאַמפּע... 

פלאָרע האָט אויסגעזען פּרעכטיק אין איר חופּהיקלייד. 

אויך הערמאן האָט נישט וינציקער שיין אויסגעזען אינ'ם 
נייעם פּראַק און צילינדער. 

פאַר הערמאנען האָבן זיך אָנגעהויבן די אמת'ע האַניגיװאַכז.. 

הערמאַן האָט אַזױ געכלאמט פון לײדנשאַפט צו פלאַרען, 
אַז אויך זי איז אָנגעשטעקט געװאָרן פון דער דאָזיקער ליידנשאַפט... 

ס'איז אָבער געװען װי א פלצם פון שטרי, װאַס לעשט זיד 
אויס פּונקט אַזױ שנעל, װי ער האָט אויפגעפלאַקערט... 

שוין אין עטלעכע װאָכן אַרום האָט הערמאַן ליבערשט פארי 
ברענגט די אָװנטן ערגעץ אין א נאַכט-לאָקאַל, איידער מיט 
פּלאָרען אין דער רייכער דירה, וועלכע סעמיועל האָט פאר זי 
איינגעאָרדנט... 

אויך פלאָרע האָט זיך געלאַנגװײליקט אין הערמאַנס געזעלשאַפט. 

יעדע עטלעכע טעג האָט הערמאַן געוווסט. אַז ער דאַרף נישט 

און אָט אין אַ נאַכט האָט סעמיועל פאַרלאָזט זיין געליבטע. 

עטלעכע חדשים האָט געדויערט דער דאָזיקער אַרט לעבן.. 

און אָט אָט אין איינער אַ נאַכט סעמיועל פארלאַוזט זיז 
געליבטע. 
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3 א 

ס'איז שוין געווען האַלב פיר אַזײגער פאַרטאָג.. 

פלאָרע איז אין איר דורכזיכטיקן נאַכטיקלײיד געלעגן איז 
איר בעט און געבלעטערט אַנאָוונט-צײיטונג. 

זי האָט שוין געװאָלט אַװעקלײיגן די צייטונג און זיך לייגן, 
וי זי האָט פלוצלונג דערהערט אַ טומל. זי האָט אויפגעהויבן דעם 
קאָפּ און זיך גענומען איינהערן. 

,אין סאַלאָן האָט זיך, ווייזט אויס, איבערגעדרייט א טישל 
אַדער אַ שטול?... -- האָט פלאָרע געטראַכט, ווייל זי האָט דערהערט 
אַ הילך פון אַ פאַלענדיקער זאַך אויף דער פּאָדלאַנע. 

,הערמאַן איז אוודאי. געקומען און ער מאַכט אַן אַזא טומל, 
אָבער װאָס איז ער היינט געקומען אַזױ פרי?... נאַך גוט, װאַס ער 
האָט נישט געטראָפן סעמיועלן אין שלאָפצימער.. 

עמיצער האָט אָנגעקלאַפט אין דער טיר. 

-- אַרײן! -- האָט פּלאָרע אויסגערופן. 

ס'איז נישט שווער געװען צו דערקענען אַז ער האַט ההײנט 
געמאַכט אַ פעסטע כוסה... דער קאַפּעלוש איז אים געשטאנען אויפז 
שפּיץ קאָפּ און ער האָט זיך שטאַרק געװאַקלט אויף די פיס.. 

כּלאָרע האָט איצט געפילט אַנ'יעקל צו אים.. 

-- װאָס טוסטו איצט דאָ?.. -- האָט זי אים געפרעגט. 

-- כאַיכאַדכאַ !.. -- האָט הערמאַן זיך אידיאָטיש צעלאכט -- 
איך בין געקומען אַביסל צופרי... האַ. פלאָרע ?... שאַרט נישט.. 
כ'האָב זיך געװאָלט צעקושן מיט מיין , שותף".. 

-- הערמאַן:... 

-- אַ גאַנץ סימפאַטישער פּאָרשױן... כע-כע... פאַרוואַס נישט 
אויסטרינקען מיט אים , לחיים", הע, פּלאָרע ?... כאַ-כא.. 

-- גיי, שיכור, גיי, שלאָף זיך אויס! -- האָט פּלאַדע געזאגט 
מיט עקל. 

אָבער הערמאַן האָט גאָרנישט געהאַלטן דערביי.. 

ער איד מיט שיכורע טריט צוגעגאַנגען צו פּלאַרעס בעט אוז 
א זאָג געטאָן: 

-- ביסט דאָך מיין ווייב.. װאָס בין איך ערגער פון דעם 
אַלטן בערןיטרייבער דיינעם?... הע ?... כאַ-כא.. ביסט א וייבל 
אַ גאָלד!.. װאָס פאַראַ אויגן !.. װאָס פאַראַ לייב!.. כאַ-כא.. 


1248 








ר אַמ א 


פון א קראַנקוישוועסטעד 
נומער 79 


--- גיי שלאַפן, זאָג איך דיר!.. -- האָט פּלאַרע צאַרנדיק 
אויסגערופן, 

אָבער הערמאַן האָט זיך ווידער צעלאַכט: ' 

-- כאַ-כאָדכאַדכאַ?... כעדכע-כעדכע!.. איך װאַלט געדאַרפט 
זיין אַן אייזל זיך נישט אַ שפיל צו טאָן.. 

ער האָט אַרויפגעלײגט זיין נאַסע, פאַרשוויצטע האַנט אויף 
פּלאָרעס נאַקעטן אַקסל. 

פלאָרע האָט אַ ציטער געטאַן פון עקל... 

-- גיי צום טייוול! -- האָט זי אויסגערופן -- אַז דו ביסט 
שיכור, זאָלסטו זיך נישט דערוועגן מיך אָנצורירן!.. 

אין הערמאַנס אויגן האָבן אויפגעפלאַקערט צאָרן-פייערלעך... 

-- װאָס?... װאָס האָסטו געזאַגט?... -- האַט ער אַרסגעצישעט 
-- דו... ווילסט נישט?... 

0 האָט זיך געװאָרפן אויף איר מיט געביילטע פויסטן.. 

פלאָרע אין שנעל אַרויסגעשפרונגען פון איר בעט און אַנגע- 
קלונגען נאָך איר שטובמיידל.. 

ווען הערמאַן האַט זיך נאָך אַמאָל געװאָלט װאַרפן אויף איר, 
האַט זי מיט אַ פעסטן שטויס אין דער ברוסט אים אומגעװאַרפן אויף 
דער יערד... 

ווען דאָס שטובמיידל איז אַריין אין צימער, האָט זי גקעוקט 
מיט שרעק, וי דער , הער" ליגט אויף דער ערד און די ?מאַדאַם" 
שטייט אַ האַלב-נאַקעטע נעבן אים.י 

-- אַרוסנעמען דעם דאָזיקן שיכור פון דאַנעף -- האַט פלאַרע 
באַפױלן, 

דאָס שטובמיידל האַט דאַן אויפגעהויבן הערמאַנען פון דער 
ערד, אים אַריינגעפירט אין שכנות'דיקן צימער און אים אַװעק- 
געלייגט אויף דער קאַנאַפע.. 

הערמאַן האָט זיך געלאָזט פירן, װי א געדאַנקענלאָזע בהמה... 

פון דאַמאָלט אַן זענען די באַציונגען צװישן דעם פאָרפאַלק 
געװאָרן װאַס אַמאָל אַלץ אַנגעשטרענגטער. 

-- אפּשר װאָלטן מיר זיך געגט? -- האָט איינמאַל פּלאַרע 
געפרעגט הערמאַנען -- דו זעסט דאָך, אַז אונדזער צוזאַמענלעבן איז 
נישט איבעריק גליקלעך... סעמיועל װעט דיר געבן אַביסל געלד... 

הערמאַן װאָלט זיכער באַשטאַנען. פלאַרע אין אים שוין סיי-װוי 
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דערעסן געווען... ער האָט אָבער געװאָלט אויספרעסן ביי עסמיועלן 
אַ גרויסע סומע... 

--- אויב דיין אַלטער װעט מיר גוט באַצאָלן, װעל איך זיך גטץ... 
-- האָט הערמאַן געזאָגט. 

-- װאָס הייסט גוט? -- האָט פּלאָרע געפרעגט. 

--- דרייסיק טויזנט דאָלאַר... 

-- ביסט משוגע געװאָרן ?... 

-- האָב איך צייט צן װאַרטן... 

הערמאַן האָט װאָס אַמאַל פּלאָרען אַלץ ערגער באַהאַנדלט... 

ער האָט אַזױ אַרום געװאַלט אויספרעסן ביי סעמיועלן אַ װאַס 
גרעסערע סומע געלט. 1 

הערמאַן איז געזונקען װאָס אַמאָל טיפער אין זומפ... 

זוו ער האָט נאָר געקאַנט, פלעגט ער אָנבאָרגן געלט און 
ּאַרהולטײיען עס אין די נאַכט-לאָקאַלן, אָדער פאַרשפילן אין 
קאָרטן... 

אַ חוץ דער שיינער פּענסיע, װאָס ער פלעגט קריגן פון סע- 
מיועלן, פלעגט סעמיועל נאָך מוזן יעדן הודש אָפּצלאָן זיינע חובות... 

סעמיועל איז שוין מיד געװאָרן צו צאָלן.. 

|-- זאָג אים, דיין מאַן -- האָט ער איינמאָל געזאָגט צו פלאַרען 
-- אַז איך װעל מער זיינע חובות נישט באַצאָלן... ער קריגט זיין 
פענסיע, זאָל ער לעב} מיט רעכנונג... מער װעט ער קיין סענט נישט 
באַקומען... | 

גראָד האַט דעם טאָג הערמאַנען דאָס מזל געשפילט... ער האָט 
פאַרשפילט ביז איין סענט... ער איז בייז געווען װי אַ טייוול... 

הערנדיק פון פלאָרען דאָס, װאָס סעמיועל האָט אים געהייסן . 
זאָגן, האָט ער זיך געטראַכט: 

;ער װעט זיך שוין ביי מיר אַ שװאַרץ יאָר אויסריכטן, דער 
אַלטער הדחי" 


דעם זעלבן טאָג האָט הערמאַן נישט געדאַרפט אַהיימקומען 
נעכטיקן, ווייל עס איז געווען סעמיועלס נאַכט.. 

די שיינע טענצערין פלאַרע איז געלעגן פויל אויסגעצויגן 
אויף איר קאַנאַפּע, איינגעהילט אין אַ דורכזיכטיק קלייד... אין אירע 
ראַזע פינגער האָט זי געהאַלטן אַ שמעקענדיקן פּאַפּיראַס... 
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ביל איר איז געזעסן סעמיועל און זי באַטראַכט מיט אַנטציקונג... 

סעמיועל האָט פלאָרען אויפריכטיק ליב געהאַט, 

ס'איז נישט געווען יענע ליידנשאַפט פון אַ יונג, היציק בחורל 
און אויך נישט דאָס הייסע געפיל פון אַ יונגן, רייפן מאַן. 

סעמיועל איז שוין געווען אַ מאַן אין די יאַרן. אין זיין געפיל 
איז געווען עפעס פאָטרעלעכעס, געמישט מיטץ געפיל פון אַ מאַן 
צן זיין ווייב., 

פלאָרע האָט אים אויך גינסטיק געהאַט. ער איז פאַר איר געווען 
נישט בלויז אַ געליבטער, נאָר אויך אַן אויפריכטיקער פריינט און 
באַשיצער... 

ער האָט נישט געשטערט איר פרייהייט, נישט אייפערזיכטיק 
געווען און געזאָרגט פאַר איר, וי פאַר אַן אייגן קינד, 

זיצנדיק אַזױ אינטים ביי אַ גלעזל קאַװע, האַט פּלאַרע זיך פאַר 
אים אַראַפגערעדט פון האַרץ.. - : 

זי האָט אים דערציילט וועגן די צרות, װאַס זי האָט אויס- 
צושטיין פון הערמאַנען. 

-- אפשר װאָלט ער דיך באַפרייט װען ער קריגט עטלעכע 
טויזנט דאַלאַר? -- האָט סעמיועל געפרעגט, 

-- איך האָב שוין גערעדט מיט אים וועגן דעם -- האַט פּלאַרע 
דערקלערט -- אָבער ער האָט געבאָטן אַזאַ סומע, אַ זאיך האָב דיר 
גאַרנישט ט געװאַלט דערציילן. 

-- וויפיל האַט ער געפאַדערט ? 

--- דרייסיק טויזנט דאָלאַר... 

=" משן טע 
זיי זענען איבערגעגאַנגען צו אַן אַנדערן. מֿער אַָנגענעמען 
שמועס. : 

אויף פלאַרעס ליפּן האָט זיך ווידער באַװיזן דאָס רייצנדיקע 
ששמייכעלע, װאָס האָט געהאַט אין זיך אַזויפיל חן... 

סעמיועל הקאָט זיך נענטער צו איר צוגערוקט און אַרומגענומען 
מיט זיין אָרעם איר טאַליע. 

ער האָט צוגעבויגן איר קאָפּ צו זיין געזיכט און געגעבן אַ 
הייסן קוש אויף אירע ליפּן. 

אָבער אין דעם מאַמענט זענען ביידע אַפּנעשפּרונגען -- אין 
דער סיר האָט זיך באַװיזן הערמאַן. 
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זיי האָבן פאַרשטאַנען, אַז הערמאַן האָט זיך שוין לאַנג אונטער- 
געהערט צו זייער געשפּרעך הינטער דער טיר און ער האָט זיך 
באַװיזן אין דער אַנטשפּרעכנדיקער מינוט. 

אינעם גלאַנץ פון הערמאַנס אויגן איז געווען קענטיק, אַז ער 
איז שיכור... 
 |‏ אין דער ערשטער מינוט איז פּלאַרע געבליבן וי געליימט. 

אָבער באַלד איז זי געקומען צו זיך . 

-- װאָס איז דאָס -- האָט זי געפרעגט ביט צאָרן -- האָסט 
דאָך געוווסט, אַז ביי מיר איז דאָ אַ גאַסט? 

הערמאַן האָט נישט אַראָפּגענומען צומאָל דעם הוט און זיך 
צוגערוקט צו פּלאַרען. 

-- אַוױ? יא האָב שוין פון לאַנג חושד געווען, אַז דו האַסט 
א געליבטן... דו... גאַסנפרױי אײנע: צוויי חדשים נאָך דער חתונה 
עי 2 

פלאָרע האָט נישט געקאַנט קיין װאָרט אַרַויסברענגען פון איר 
מויל פאַר איבערראַשונג... 

אָבער הערמאַן האָט ווייטער געשפּילט זיין קאָמעדיע... 

אַ װוונדער זענט איר?.. -האָט ער אַ פרעג געטאָן סע- 
מיועלן -- װאָס טוט איר ביי מיין פרוי אַזױ שפּעט בײנאַכט? 

אָבער סעמיועל איז געבליבן רואיק און קאַלט וי אייז.. 

-- ווער איך בין ?.. המ... איך האָב די ערע. סעמיועל ראַט... 
איך בעט אייך, מיסטער גרניפעלד, פּראַװעט נישט קיין פוילע שטיק.... 
מיר קאַנען דורכקומען, וי אַנשטענדיקע לייט, און זייט נישט 
גראָביונגיש... 

אַבֹער הערמאַן האַט נישט אויפגעהערט צו שפּילן זיין קאַ- 
מעדיע. 

-- סעמיועל ראַט? איך קען נישט אַזעלכן.. איך פאָדער פון 
אייך אַ סאַטיספאַקציע פאַר ערן-באַליידיקונג... -- האָט הערמאַן 
דערקלערט. : 

-- גוט... גוט... אַל-רײיט. האָט סעמיועל געענטפערט -- איר 
ווילט שפּילן קאַמעדיע? ביטע.. איר קענט אַלזאָ אָנקלאָגן איער 
פרוי אין געריכט און אַרױסקריגן אַ גט... 

-- און. איר מײינט, אַז איך װעל נישט געווינען דעם פּראָצעס?.-. 

-- איר װעט געוויס געװוינען.. איער פרוי װועט אייך מוזן 
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אַפּגעבן אַ העלפט פון איר פאַרמעגן און איר װועט שוין זיין פאַר- 
זיכערט אויפן גאַנצן לעבן מיט פּרנסה.. -- האָט סעמיועל גע- 
חוזקט. 

הערמאַן איז בלאַס געװאַרן. 

-- אַ שאַד נאַר, װאָס איער פרוי פּאַרמאָגט נישט קיין איין 
סענט... -- האָט סעמיועל רואיק צוגעגעבן -- און מיט מיר האַט 
איר דאַך נישט חתונה געהאַט, מיסטער גרינפעלד... 

פלאָרע וועלכע האַט אט די גאַנצע צייט, איז צוגעגאַנגען 
צו הערמאַנען. 

-- צו װאָס מאַכסטו זיך לעכערלעך, הערמאַן?.... -- האָט זי 
אַ פרעג געטאַן. 

-- זאָג װאָס ווילסטו... אויב דו װעסט ווייטער פּראַוען פוילע 
שטיק, װעל איך דיר הייסן אַרױסװאַרפן. 

הערמאן איז רויט געװאָרן װוי פייער, פון צאָרן. 

-- װאָס?... װאָס?... -- האָט ער געשריגן -- אַרױסװאַרפן?.. 
פון ביַין הויז?.. 

פלאָרע האָט אים נישט געענטפערט און סעמיועל האָט פון אים 
נישט אַראָפּנענוכען זייןן צייזיקאַלטן בליק.. 

עִנדלעך האָט הערמאַן זיך געבראָכן.. 

-- לאָמיר שפילן איך אָפּענע קאָרטן. -- האָט 
געטאָן -- מיסטער ראָט, ס'איז פאַראן א געזעץ, אַז פאַר פאַרפֿירן 
אַ פרעמד ווייב מוז מען צאָלן אַנטשעדיקוֹנג.. 

סעניועל האָט פאַררױכערט אַ פרישן ציגאַר.. : 

-- אֹהאַ... -- האָט ער אַ שמייכל געטאָן -- האָט איר דאָך באַלד 
געקאַנט זאָג;... צו װאָס איבעריקע רייד?... וויפיל ווילט איר?.. 

-- דרייסיק טויזנט דאָלאר.. 

-- איר שאַצט צו הויך איער ערע, מיסטער גרינפּעלד.. 

-- וו:פיל דען מיינט איר?... -- האָט העדמאן געפרעגט. 

-- פינף טויזנט װעט איר קריגן.. 

הערמאַן האָט דאַן אַרױסגעצױגן פון קעשענע אַן אויסגעש- 
טעלטן טשעק אויף דרייסיק טױזיַט דאָלאר און אַװעקגעלײגט אים 
אויפן טיש פאַר סעמיועלן, פון דער צווייטער קעשענע האָט ער 
אַרױסגעצויגן אַ כלאַנקענדיקן רעװאָלווער... 
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-- וי איר ווילט זיך... -- האָט הערמאן אַ זאָג געטאָן מיט אַ 
כלומרשטער רואיקייט -- אָדער איר שרייבט אונטער, אָדער... איר 
וועט באַצאָלז מיט אייער לעכן פאַר מיין באַלײדיקטער עדע, 

סעמועל איז בלאָס געװאָרן... ער האָט זיך פונד צסטווצנ נישט 
פאַרלוירן. . 
| = -- אַהאַ.. -- האָט ער געזאָגט -- מ'האָט זיך עס 2עקאָ:ט אויף 
אייך ריכטן... עס ווילט זיך אייך אַביסל אין תפיסה אַריין, אָדעד 
אוי!! דער עלעקטרישער שטולן.. . 

הערמאַן האָט געמאַכט אַ טריט פאָראויס, נישט אַראָפּלאָזנדיק 
דעש פינגער פונם רעװאָלװוער-צינגל.. 

-- נישט אייער זאַך:.. -- האָט ער אַ בורטשע נעטאָן -- איר 
שרייבט אונטער, צו נישט?.. 

כון גרויס אויפרענונג האָט הערמאַן גאָרנישט באַמערקט, וי 
סעמועל גיט אַ ונק צוֹ פּלאָרען. 

פּלאָרע, וועלכע איז געזעסן אין אַ זייט, האָט זיך שטיל אויפ- 
געשטעלט, צוגעגאַנגען צו הערמאַנען און מיט איין קלאַפּ אים 
אַרױסגעשלאָנ: דעם רעװאָלװער פון דער האַנט.. 
| = ס'האָט זיך דערהערט אַ שאָס און פון סופיט איז אַראָנגעפאַלן 
א שטיק טינק.. 

איידער הערמאַן האָט זיך אָריענטירט, װאָס עס קימט מיט אים 
פאר האָט זיך סעמועל א װאָרן -געטאָן אויף אים. 

מיט איין האַנט האָט ער אים אָנגעכאַפּט פאַרן קאַרק, מיט דער 
צווייטער האט ער אים אַזאַ קלאַפּ געטאָן אין די ציין, אַז הערמאַן 
איז אופגעפאַלן, װי אַן אונטערגעזענטער בוים... 

איצטער האָט אים ערשט סענועל גוט אױסגעבײקערט.. 

פלאָרע האָט קוים אָקנעבעטן סעמועלן, אַז ער זאָל הערמאַנען 
לאָזן צורו. : 

-- דאָס איז -לויז א קאָנטע.. -- האָט סעמועל געזאַנט -- די 
רעשט װעל איך אייך צוגעכן אַ צווייטן מאָל.. און איצט אַרױם! 
אויסװוורף!... מעד זאָלסטו זיך נישט װאַגן דאָ די שװועל איבערצו- 
טרעטן!... : ו' 

| א צעהרגעטער, אַ פאַרבלוטיקטער, האָט הערמאן זיך אויפגע- 

הויבן פון דער ערד אוֹן זיך צוגעשלעפט צו דער טיר. ער איז 
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אַרױס... 

סעמועל האָט דאַן אָנגעזאָגט דער דינערשאַפּט, נישט אריינצו- 
לאָזן מער הערמאַנען אין דער ווינונג. ' 

-- מיר וועלן אים נישט אריינלאָזן.. אלרייט!.. -- האָבן זי 
פאַרזיכערט. 

הערמאַן איז איצט געווען כמעט לײידיק און בלויז.. 

די עטלעכע דאָלאר, װאָס ער האָט געהאַט ביי זיך האָבן אים 
געסטייעט קוים אויף עטלעכע טעג.. 

ער האָט דאַן פאַרקויפט זיין טייערן בריליאַנטענעם רינג און 
די בריליאַנטענע ספינקעס, וועלכע דזשעני האָט אים געשײינקט.. 

אָבער ס'איז דורך אַ װאָך -- און הערמאַן איז װידער געװען ‏ 
ליידיק... 

הערמאַן איז אַזױ נידעריק געפאַלן, אַז ער האָט גענעכטיקט אין 

אַכסניה פון שלעפערס און דאָס אומפלייט איז אויף אים אַרומ- 
געקראַכן... 

-נישט זעענדיק פאַר זיך קיין שום אויסװועג, האָט ער ענדלעך 
באַשלאָסן אריבערצוגיין צו. סעמועלן אַלײין... 

אין איינעס אַ העלן טאָג האָט הערמאַן זיך באַוויזן אין סע- 
מועלס קאַבינעט... 

אין דער ערשטער מינוט האָט סעמועל געטראַכט אַרײנצוי 
רופן דעם לאָקאי און הייסן דעם ,גאַסט" אַרױסװאַרפן.. 

ער האָט אָבער פאַרשטאַנען, אַז הערמאַן װעט דאַן מאַכן אַ 
סקאַנדאַל און ער איז נאָר דערויף געקומען.. 

סעמועל האָט דעריבער אים רואיק געפרעגט: 

-- װאָס ווינטשט איר זיך?.. 

-- איר ווייסט דאָך... -- האָט |הערמאַן געענטפערט. 

-- איך האָכ אייך שוין איינמאָל דערקלערט, אַז איך וויל אייך 
מער נישט קענען... איר קאָנט טאָן װאָס איר ווילט.. 

סעמועל האָט דערביי געהאַלטן זיין רעכטע האַנט אויפן אָנ- 
געלאָדענעם רעװואָלווער אין זיין טאַש און קיין אויג נישט אַראָפ- 
גענומען פון הערמאַנען.. : 

-- און װאָס װעט איר זאָגן, אוב איך על מאַכן אַן עפנט- 
לעכן סקאַנדאַל אין דער פרעסע, אַז. איר האָט צושטערט מיין גליק. 
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און פאַרפירט מיין פרוי?... -- האָט הערמאַן ציניש געפרעגט. 
-סעמועל האָט זיך פאַרטראַכט אַ ווייל און נישט געענטפערט. 
-- װאָס װעט אײיער וייב זאָג דערצו?. . -- האָט הערמאַן 

צוגעגעבן. 7 
-- זאָגט, אַלזאָ, װאָס װילט איר? -- האָט סעמועל אומגע- 

דולדיק געפרעגט. 

- -- דרייסיק טויזנט דאָלאר... 
-- אפשר צען טױזנט?.. 
-- נײין... קיין ניין און צװאַנציק אויך נישט.. 
| -- הערט אויס: -- האָט סעמועל געזאָגט =- קומט אַרײן נאָך 

אַמאָל מאָרגן אין דער צייט, װעל איך אייך געבן אַ תשובה. 
-- גוט, אָבער דערווייל גיט מיר אַ קאָנטע.. : 
סעמועל האָט הערמאַנען אויסגעשריבן אַ טשעק אויף פינף 

טויזנט דאַלאר. 
-- אויב איך װעל זיך אַנטשליסן אייך צו געבן די דרייסיק 

טויזנט דאָלאר, װעט איר מאָרגן צוקריגן די רעשט. -- האָט ער 

געזאָגט -- איר גרייט צו אַ שריפטלעכע דער אַז איך 

װעט געבן פלאָרען אַ גט. 
-- גוֹט -- האָט הערמאַן איינגעשטימט -- נאָר רעדט אײַיךף 

נישט איין, אַז עס װעט אייך קאָסטן ביליקער... 
הערמאַן האָט אַרײינגעלײגט דעם טשעק איף פינף טויזנט 

דאָלאר אין קעשענע אַרײַן, זיך פאַרנויגט און אַרױיס. יע 
אויף סעמועלס ליפן האָט זיך געשפילט אַ רעטזעלהאַפט 

שמייבעלע... 
ער האָט אַראָפּגענומען דאָס טעלעפאַןיטרייבל און 11 פאַר- 
בונדן מיט דער קרימינעל-פאָליציי... 


: 0 : יּ 27,; 


קאַפיטל איין און ניינציק ' 
דאָס אמתע פרצוף פון מאַדאָס מאַרושעט 


ווען ליזע האָט דערהערט טריט אויף די שטיגן, האָט זי זיך 
איינגעהערט מיט דערשטוינונג. 

זי האָט אָנגעשטעלט איר פרעגענדיקו בליק אויף מאַדאַם 
מאָרזשעט. אָ-צער אויך/ איר געזיכט האָט איסגעדריקט פאַרווונ- 
דערונג. 

דער הילך פוֹן די טריט האָט זיך דערנענטערט און באַלר האָט 
עמיצער לייכט אָנגעקלאַפט אין דער טיר. 

-- ביטע אַרײף -- האָט מאַדאַם מאָרזשעט אויסגערופן. 

אין צימער איז אַרײינגעקומען אַ מיטל-וווקסיגער נאַן מיט 
ברייטע פלייצעס. ו 

ער איז געגאַנגעז איגעטאָן זייער עלענאַנט און איז נישט גע- 
ווען קיין מיאוסער. ער האָט צַכער געהאַט אַן אױסגעלאַסן אוד 
אָפגעלעכט געזיכט. 

דאָס איז געווען דער כאַנקיר לעאָ בוטאָן : 

נאַדאם מאָרזשעט האָט אי2 צונעזאַנט אַ ,געשנאקן ביסן.. 
ער האָט געדאַרפּט דער ערשטער פֿאַרברײיננען מיט דער פרישער 
,פענסיאָנאַרקע? ליזע גליקסאָן... : 

ער האָצ זי געדאַרפט האָײַן דער ערשטער און דעריאָך -- 
אַנדערע.. 

?קיין אַמאַטאָרן אויף דאָזיקן שיינעם וייבעלע וועלן מיר 
נישט מעלן".. -- האָט מאַדאס מאַרזשעט זיך געטראַכט. 

ס'איז? געווען אָפגערעדט, אַן מ'זאָל ביטאָנען אַרײנלאָזן צו 
ליזען ערשט אַרום עלף אין אַװנט. 

ער האָט אָבער נישט געקאָנט זיך דערװאַרטן און ער איז 
באַלד אַרויפנעקומען.. 

,װאָס דארף איך לאַנג צערעמאַניען זיך מיט איר?' -- האָט 


די 
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מסיע בוטאן געטראַכט ,איך װעל זי נעמען איינס און צוויי.. 
װאָס איז זי די ערשטע ביי מיר??.. 
-- אַ! ווילקאמעף! -- האָט מאַדאַס מאָרזשעט באַנריסט דעם.' 
אריינגעקוכענעם, וועלכער האָט זיך העפלעך פאַרנויגט, פריער פֿאַר 
ליזען און דערנאַך פאַר מאַדאַםס מאָרזשעט. 
-- מיין פריינד, מסיע בוטאָן.. -- האָט זי אים פאָרנעשטעלט' 
פאַר ליזעו -- דער סינפאטישסטער מאַ:נספאָרשין פון מאַרסעל.. 
זייט באַקאַנט... , 
| מסיע בוטאָן האָט אַ קוש געטאָן ליזעס האַנט. 
ליזע האָט זיך געמוזט אָנשטרײנגען, כדי צו באהאַלטן איר 
שטאַרקע אומצופרידנהייט. 4 
זי האָט גערעכנט, אַז זי װעט פאַרבריינגען אַ שעה מיט מאַ- 
דאם מאָרזשעט און דערנאָך וועט זי ווידער בלייבן אַלײן מיט זיך, 
מיט איר טרויער און מיט איר בענקשאַפט.. 
און דאָ וועט זי מוזן פאַרבריינגען אין דער געזעלשאַפט פונם 
דאָזיקן עלעגאַנטן הער וער וייסט װוי לאַנג. 
דערכיי איז איר דער עלעגאַנטער פאָרשוין נישט איבעריק גע- 
פעלן. עפעס האָט גענליט אי זיינע אױנן א נישט-סימפאַטיש 
פייערל... : 
ליזע איז פונדעסטװועגן געווען העפלעך צו אים, ווייל זי האָט 
געפילט אַ טיפע דאַנקבאַרקײט צו מאַדאז מאָרזשעט און ער איז 
דאָך מאַדאָש מאַרזשעטס פריינד.. 
מסיע בוטאָן האָט פון זיין זייט זיך באַמיט צו זיין אינטרע- 
סאַנט און צו וויילן ליזען מיט זיינע דערציילונגען וועגן פאַרשי- 
דענע ווייטע רייזעס וועלכע ער האָט דורכגעמאַכט. 
! אַלע ד-יי האָבן געביטלעך פארברייננט אין אַ לייכטן שמועס. 
פון װײיל צו ווייל האָט מאַדאַמ מאָרזשעט אָנגעגאָס: די קרישטאַ- 
לענע גלעזער מיט שאַנכּאַניער און אַלע דריי האָכן :עטרונקעךן 
ליזעס באַקן האָכן זיך גערויטלט פונם שטאַרקן ויין, אירע 
אויגן, האָבן געבליצט.. ‏ . 
דער טרויער איז פאַרשוונדן פון איר געזיכט און זי האָט 
האַרצי:ק געשמייכלט און געלאַכט. 
אָבער כּאַד נאַדאַס מאָרזשעטס פאַרכרעכערישע פלענער איז 


ר תו" 
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דאָס נאָך װײיניק געווען.. 

זי האָט אויסגענוצט די געלעגנהײיט, ואָס ליזע איז געװען 
פאַרנומען ביים באַטראַכטן אין אַלבאָט און זי האָט אַרײנגעשיט 
אין ליזעס גלאָז עפעס אַ געלבלעכן פּראָשעק.. 

-- איצט לאָמיר אויסטרינקען פאַרן געזונט פון אונדזער + 
פאַטישן גאַסט, מסיע בוטאָן.. -- האָט מאַדאַס מאָרזשעט אין אַ 
לוײַלע אַרום פּאָרגעלייגט. וּ 

אַלע האָבן אויסגעטרונקען.. 

אין אַ וויילע אַרום האָט ליזע גע פילט וי דאָס בלוט לױיפּט 
ווילדע אין אירע אדערן.. 

אין אירע אַלע גלידער האָט זיך צעלייגט אַ זיסע אָנמעכטי- 
קייט... 

איר אָטעם איז געװאָרן קורץ און שווער.. אירע ווילד-בליי 
צענדיקע אויגן האָבן זיך אַלײן פאַרמאַכט.. 

אין איר האַרץ האָט איצט אָנגעהױבן נאָגן אַ טיפע בענק- 
שאַפט צו אַדאָלפן. 

,וי װאָלט איך איצט געװאָלט ליגן אין זיינע אָרעמס..: -- 
האָט זי פאַנטאַזירט. 

בּאַטױבט און שיכור פונם וויין און דעם פראָשעק, האָט זי 
איצט נישט געוווסט, װאָס עס טוט זיך מיט איר. 

זי. איז געזעסן אין פאָטעל מיט האַלב-פאַרמאַכטע אויגן, וי 


אַ פאַרחלשטע... 
מאַדאַס מאַרזשעט האָט זיך איבערגעקוקט מיט מסיע בוטאָן.. 
,איצט איז דער פאַסיקער מאָמענט?.. -- האָט איר בליק 
געזאָגט... : 


מאַדאַםס מאָרושעט האָט זיך אויפגעשטעלט. 

-- איך מוז איצט אַראָפגײן אַ קוק טאָן צו דער װירטשאַפּט.. 
-- האָט זי דערקלערט. -- װיילט אייך דאָ אַ פופצן מינוט אָן מיר.. 
איך קום באַלד אַרױיף.. 

איידער-נאָך ליזע האָט זיך באַװויזז אומצוקוקר. און צו זאָגן 
אַ װאָרט, איז מאַדאַס מאָרזשעט שוין פאַרשווונדן. 

-- סװואָלט אַ שאָד געווען שוין צו פאַרענדיקן דעם דאָזיקן 
שיינעם אָװנט, -- האָט מסיע בוטאָן געזאָגט, -- מירן דאָ דער- 
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ווייל פאַרבריינגען, ביז מאַדצָס מאָרזשעט װעט צוריקקומען.. / 

ליזע האָט ברייט צעעפנט אירע אויגן.. 

עטלעכע מינוט זענען זיי געווען פאַרמאכט... אָכער ליזען האָט 
זיך.! אויסגעוויזן, אַז דאָס האָט געדויערט אַן איביקייט.. 

,איך בין דאָך נישט געשלאָפן".. -- האָט זי געטראַכט -- 
,און דאָך האָכ איך געחלומט".. שי 

זי האָט געפילט נעבן זיך אַדאָלפן, װעלכער האָט זי גע" 
האַלטן אַרומגענומען ביי דער טאַליע... 

און געווען איז דאָס אין עפעס א פרעכטיקן צימער.. די 
לבנה: האָט אריינגעשיינט דורכן פענצטער... עס האָט זיך. געהערט 
דאָס געזאנג פון די נאַכטיגאַלן.. 

-- איך בין שרעקלעך מיד, -- האָט ליזע געזאָגט צו מסיע 
בוטאָן. -- איך װאָלט' שוין גערן פאַרעידיקט דעם דאָויקן אָוונט.. 

-- איך אויך... -- האָט מסיע בוטאָן געע;:טפערש און אָנגענומען 
ליזעס האַנט. ' 

ער האָט זי געװאָלט צושלעפן צו דער קאנאַפע 

ליזע האָט זיך שנעל פון אים אַרױסגעריסן 

-- איך פֿאָדער אייך אויף די מינוט צו פאַרלאָזן מײין צי- 
מער?.. -- האָט זי אויסגערופן מיט צאָרן 

אָבער מסיע בוטאָן האָט זיך צעלאַכט.. 

| -- כאָ-כאָרכא!... זעט אויס, אז דו װײיסט יאָך נישט ווו דר 

געפינסט זיך, װוייכעלע מיינס.. 

ליזע האָט געפילט, װוי די פיס ברעכן זיך אונטער איר כאַר 
שרעק. :: 

-- װאָס הייסט.. -- האָט זִי אַרױיסעגשטאַמלט, 

-- מאַכט נאָר נישט קיין אָנשטעל, קעצעלע. קום און מיר 
װעק וד ליב האָבן... אַלזאָ-. : 

ער האָט זי האַסטיק אָנגענומען און דערנענטערט זיין מויל 
צו אירע בלאַס -געװאָרענע ליפּן. 

אָבער ליזע האָט זיך פוֹן אים אַרױסגעריסן. 

-- רירט אייך נישט צו צו מיר! -- האָט זי אויסגערופן -- 
איִך װעל מאַכן אַ געװאַלד,' 

--אַ געװאַלד?... כאַ-כאַדכאַ!:.. -- האָט מסיע בוטאן זיך 
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צעלאַכט -- דאַס װעט דיר גאַרנישט העלפן אַרום דעם צימער 
זענען בלויז דאָ טויבע ווענט. 

ליזע האָט פאַרצווייפלט פאַרבראָכן די הענט. פון אירע אויגן 
האָבן גענומען פליסן טרערן.. 

-- אוב דו וילסט נישט פאַרברענגען מיט מיר, -- האַט 
מסיע בוטאַן צוגעגעבן, -- װעט צו דיר אַרײינקומען אַ װווילער יונג 
מיט אַ נאַהײיקע און װעט דיר נעמען מיט כוח. דאַ דרײַט מען 
זיך נישט אַרױס. 

ליזע איז װי פאַרגליווערט געװאָרן פון שרעק. 

-- אויב אַזױ, בעט איך אייך, ראַטעװעט מיך אַרױיס !... -- האַט 
ליזע זיך געבעטן -- מען האָט מיך אַהער פאַרפירט... האַט רחמנות 
אויף מיר. ו 

מסיע בוטאַן האָט געהויבן די אַקסלען. 

--- ליידער קאָן איך דיר גאָרנישט העלפן... פון דאַנען אַרױס- 
קומען קאָן נאַר אַ מאַנספּאַרשױן, אָדער אַ *פּענסיאַנאַרקע", צו 
וועלכער מאַדאַם מאַרזשעט האָט צוטרוי. | 

-- טאָ גיט צו וויסן דער פּאַליצײי.. -- האָט ליזע זיך גע- 
בעטן. 

-- אויך דאַס װעט דיר ווייניק העלפן... די , רויטע בלום" איז 
אַ לעגאַלער אַנשטאַלט. דו ביוט דאַ נישט די ערשטע און נישט 
די לעצטע... 

-- גאָט מיינער!... -- גאָט מיינער!... -- האָט ליזע געשעפּטשעט 
מיט פאַרצווייפלונג --- וי אַזױ ראַטעװעט מען זיך... 

אויב דוֹ װועסט ניר שענקען דײַן ליבע.. 
-- האַט מסיע בוטאַן ציניש דערקלערט. 

-- אויף אַן אמת ?... -- האָט ליזע זיך דערפרייט. 

-- געוויס... אויב דו װועסט מיר שענקען דיין ליבע... 

ליזע האָט אין גאַנצן אױ?געפלאַמט פון צאָרן 

-- מנוול! -- האַט זי אויסגערופן -- איך װעל בעסער שטאַרבן, 
איידער זיין דיינע! 

מסיע בוטאַן איז דאַן צו איר צוגעשפּרונגען, וי אַ צערייצטער 
טיגער און זי אַ כאַפּ געטאַן אין זיינע אָרעמס. ער האָט זי אויפ- 
געהויבן אין דער הויך און אַרױפגעװאַרפן אויפן בעט. 

אָבער אין דעם מאַמענט האָט ליזע באַפרײט אַ האַנט און מיט 
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דער גאַנצער קראַפט אַראָפּגעלאַזט איר קליין פויסטל צווישן מסיע 
בוטאָנס אױיגן... 

מסיע בוטאַן איז אַ פאַל געטאַן אויף הינטן און ליזע איז צוריק 
אַרויסגעשפרונגען פון בעט. 

זי איז צוגעשפּרונגען צום טיש און געכפּאַט פון דאַָרט אַ שאַרף 
מעסער. 7 

דאַן האָט זי דערנענטערט דאָס מעסער צו איר האַנט און אויס- 
גערופן : 

|-- אויב איר גייט נישט די מינוט אַרױס פון דאַנען, שנייד 
איך מיר איבער די אָדערן. 7 

מסיע בוטאָן האָט געזען, אַז ליזע מיינט עס אין גאַנצן ערנסט. 

ער האָט זיך צוריקגערוקט און געזאָגט : 

--- ביזט אַ נאַר... דו מאַכסט דיר בלויז ערגער... 

-- איך וויל בעסער שטאַרבן, איידער לעבן אין שאַנד.. -- 
האַט ליזע געענטפערט. 

מסיע בוטאַן האָט נאָך געפּרװוט ווירקן אויף ליזען מיט זיסע 
ריידעלעך און צוזאָגן. אַבער װוען ער האָט געזען, אַז ער װעט 
גאַרנישט מאַכן איז ער אַװועק. 

ליזע איִז צוגעלאָפן צו דער טיר און זי געװאָלט פאַרשליסן. 
אַבער דער שלאָס איז געווען אַ קאַליעדיקער.. 

;װואָס טוט מען? װאָס טוט מען?? -- האָט זי געטראַכט. 

נאָר אפשר האַט מסיע בוטאָן בכיוון מיך אַזױ אָנגעשראָקן און 
דאָס אַלץ, װאָס ער האָט געזאָגט, איז אַ ליגן ? 

אכ'וועל פּרווון אַראַפּנײן. אפשר על איך קאַנען אַרױס ?7.. 

זי האָט אָנגעהויבן לויפן איבער די שטיגן. 

פּלוצלונג האָט זי זיך אַפּנעשטעלט. זי האָט געהערט אויסגע- 
יה געשרייען און געלעכטערס, װאָס האָבן זיך געטראָגן פונעם 
זאַל... 

יניין, ביי דער דאָזיקער געזעלשאַפט האָב איך נישט װאָס צו זוכן 
קיין מיטגעפיל. -- האָט זי געטראַכט -- גיכער קאַנען זי נאַך 
פאַרגרעסערן מיין פּיין". 

זי אִיז צוריק אַװעק אין איר צימער. 

שאויב ס'זאַל ווירקלעך צו מיר אַרויפקומען עפּעס א ווילער 
יונג װעט דאָס מעסער מיך איסלייזן פון שאַנד". -- האָט זי 
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געטראַכט. : 

זי האָט זיך אַװעקגעלײגט אויף דער קאַנאַפּע אין אַנטאַן און 
זיך געװאַלט אַביסל אָפּרוען. 

די אויגן האָבן זיך איר געקלעפּט, אָבער זי האָט זיך געראַנגלט 
מיטן שלאַף מיט אַלע כוחות. 

פּלוצלונג האַט זי דערהערט טריט אויף די שטיגן. 

זי האָט מיט שרעק זיך אויפגעריסן פון איר געלעגער. | 

אויף דער שװעל האַט זיך באַװויזן מאַדאַם מאַרזשעט. איר 
געזיכט איז געווען פאַרקרומט און רויט פון צאָרן. אין דער האַנט 
האָט זי געהאַלטן אַ געפלאַכטענע נאַהײיקע. 

-- פיינע גרוסן הער איך פון דיר. -- האָט מאַדאַם מאָרזשעט 
כלומרשט רואיק געזאָגט. --- שיין דאַנקסטו מיר אָפּ פּאַר מיין גוטס... 

ליזע האָט זיך צעוויינט וי אַ קינד. 

-- מאַדאַם... ---ווען איך װאָלט עס געוווסט... איך װאָלט בעסער 

געװאַלט שטאַרבן... -- האָט זי געכליפּעט. 
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דפוס , אור" בע"מ פאַרלאַג ?תקוה" 





נומער 80 


פרן 


4 


ראַמאַן 
א קראַנקוישוועסטערױ 


: 





-- נוינו... האָט מאַדאַס מאָרזשעט ציניש געשמייכלט -- צו 
װאַס אַזעלכע שיינע װערטער?.. ביזט דאַך נישט אין טעאַטער., ' 

-- דאָס זענען נישט קיין סתם װערטער. -- האָט ליזע גע- 
ענטפערט -- איך על בעסער שטאַרבן, איידער לעבן אין שאַנד. 

מאַדאַם מאָרזשעט האָט זיך דאַן נענטער צוגערוקט צו ליזען 
און אויפגעהויבן די נאַהײיקע.. 

-- צי ווילסטו, אַז איך זאָל דיר לערנען שכל מיט דער דאַ- 
זיקער נאַהײקע; -- האָט זי אויסגערופן מיט צאַרן -- מיר האַבן 
דאָ נישט לאַנג געהאַט איינע אזעלכע, װי דו, נו... 

ליזע איז געשטאַנען אַ בלאַסע און אַ ציטערנדיקע אין גאַנצן. 
זי איז נישט געווען אימשטאַנד אַ װאָרט אַרויסצוברענגען פון איר 
מויל. 

--- פינף און צוואנציק שמיץ אַ טאָג האָט זי געקראָג.. -- 

האָט מאַדאַם מאַרזשעט דערקלערט -- צויי טעג האַט זי 
אויסגעהאַלטן... זי האָט געקריצט מיט די צייך אַרײנגעגראָבן די 
נעגל אין לייב פון װײיטאָג.. 

ליזע האָט געפילט, װי עס קלאַפּט איר אַ צאַן אַן אַ צאַף 

אָבער מאַדאַם מאַרזשעט האָט ווייטער דערציילט: 

-- דעם דריטן טאָג האָט זי זיך אונטערגעגעבן.. דריי טעג 
האָב איך זי צורו געלאָזט, כדי די ווונדן זאַלן זיך איר פאַרהיילן... 
דערנאַך איז זי געווען געהאַרכזאַם, װי אַ לעמעלע... 

ליזע האָט מיט גרויל זיך איינגעהערט אין דער שרעקלעכער 
דערציילונג 

- נו? דו ווילסט אויד, דאָס דורכמאַכן ?... --- האַט מאַדאַם 
מאַרזשעט געפרעגט. -- אָדער אפשר גאַר אַרײנלאַזן צו דיר אַ 
שיכורן מאַטראַס מיט שטאַרקע הענט .44 - 

ליזע איז אַלץ געשטאַנען אַ שווייגנדיקע און נישט געענטפערט 
קיין װאָרט. 

מאַדאַם מאַרזשעט האָט ווייטער גערעדט אי יעדעס װאַרט 
האָט געטראָפן ליזען, װי אַ מעסער אין סאַמע האַרץ... 

-- וועסט מיך סטראשען מיט זעלבסטמאָרד ?... מיט איבער- 
שניידן זיך די אָדערן?. װעמען גײט עס אָן? בלױז דיין קינד / 
װעט נעבעך בלייבן אַז עלנט יתומל. 

די דאַזיקע װוערטער -= וועגן איר קינד -- האָבן ליזען צום 


שי 2 = יע 


טיפסטן געטראָפן... 

;לאָלעק... מיין טייערער לאַלעק"... -- האַט זי געטראַכט אוֹן 
דאָס האַרץ האָט איר געצאַפּלט, וי אַן עוף אונטערן חלף... 

,װאָס װעט טאַקע זיין מיט מיין איינציק קינד, אַז איך װועל 
אומקומען?". 

,ניין... ניין.... איך טאָר נישט שטאַרבן".. 

פּלוצלונג האָט אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין איר מוח.. 

זי האָט אַראַפּנעלאַזט דעם קאָפּ און זיך אָנגערופן: 

-- זאָל זיין װאָס עס ויל... שיקט אַריײין דעם מסיע בוטאַן.. 

מאַדאַם מאַרזשעטס אויגן האָבן פריידיק אויפגעלויכטן. 

-- גאָט זי דאַנק. -- האָט זי געזאָגט און פאַרלאָזט דאָס 
צימער. - 

ליזע אין אַ וויילע געשטאַנען אויף איר אָרט, דערנאַך האַט 
זי זיך אַרױסגעשלײכט אויף די שטיגן. 

קאיך װעל אַרײן אין אויפנאַםיזאַל און מאַכן אַ געװאַלד"... -- 
האָט זי ביי זיך באַשלאָסן -- ,אפשר װעט זיך צװישן די געסט 
געפונען אַן איידעלער מענטש, װאָס װועט זיך איינשטעלן פאַר 
מיר יט 

ווען זי איז אַראָפּגעלאַפן אַ שטאָק שטיגן און אַרײין אינעם 
העל-באַלויכטענעם קאָרידאָר, האָט זי זיך פלוצלונג אָפּנעשטעלט. 

זי איז געבליבן שטיין אַ בלאַסע וי דער טויט... 


קאַפֿיטל ניין און ניינציק 


, אוו לאַנג טראַגט דאָס קריגל װואַסער, ביז דאָס 
: אויער רייסט זיך אַפֿײ. 
הערמאַן האָט באַשלאָסן זיך אומצוקערן קיין פּױלן. 
דאָס געלט, װאָס ער האַט אױסגעפּרעסט פון סעמיועל ראַט, 
האַט אים צוריקגעשטעלט אֵַױף די פיס.. 
אָבער אַמעריקע איז אים שוין געווען דערעסן. 
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יאַ חוץ דעם", -- האָט ער זיך עגטראַכט, -- , אין אַמעריקע 
װעל איך מיט די דרייסיק טויזנט דאַלאר, װאָס איך װועל מאַרגן 
שוין האָבן, גאָרנישט מאַכן* . : 

יאָבער אין פּױילן ?... דרייסיק טויזנט דאַלאַר אין הונדערט 
און פופציק טויזנט זלאַטעס... אין װאַרשע װועל איך זיין אַ רייכער 
מאַן"... 

, אין װאַרשע ווייסט מען נישט וועגן מיין פאַרגאַנגענהײט. איך 
װעל טאַן אַ שידוך און קריגן עטלעכע הונדערט טויזנט זלאָטעס 
בה ףיט 

אַז סעמיועל װעט אים געבן די דרייסיק שויזנט דאַלאר אין 
דעם איז ער זיכער געווען. 

הערמאַן האָט געטראַכט די דאַזיקע געדאַנקען און אים אין 
איצט גוט געווען.. 

ער איז ווידער געווען עלעגאַנט אָנגעטאָן און אין זיין פּאַרטפעל 
זענען ווידער געלעגן קנאַקעדיקע פּאַפּירלעך.. 

כדי צו פּטרן אַ ביסל צייט, איז ער אַרײן אין אַ פיינעם קאַפע. 

ער האָט זיך אַרומגעקוקט איבערן זאָל און געזוכט אַ פריי 
אַרט, אָבער אַלע פּלעצער זענען געווען באַזעצט. בלוין ביי איין 
טישל, װאָס איז געשטאַנען אָן אַ זייט, איז געווען אַ פרייער פּלאַץ. 

ביים דאָזיקן טישל איז געזעסן בלויז איין פּערזאַן -- אַ זעלטן- 
שיינע פרוי, וועלכע האָט שוין באַװױזן צוצוװואַרפן הערמאַנען אַ 
אויגל... 

הערמאַן האָט זיך אַ וויילע פאַרטראַכט, דערנאָך איז ער צוגע- 
גאַנגען צו יענעם זייטיקן טישל, 

-- קאַן מען זיך זעצן ? -- האָט הערמאַן געפרעגט. 

--- ביטע זייער... 

הערמאַן האָט זיך אַװעקגעזעצט. . 

-- קעלנער -- האָט ער אַ רוף געטאַן -- ביטע לימאַנאַד! 

אַ וויילע זענען ביידע געזעסן שוייגנדיקע, װאַרפנדיק בליז 
איינער צום אַנדערן גניבשע בליקן... 

, אַ שיינער, אַן עלעגאַנטער, זעט אויס אויף אַ 0 א -- 
האָט זי געטראַכט. 

;אַן אמת-שיין בלאַנדינקעלע"... -- האָט ער. געטראַכט. 

זי איז ווירקלעך שיין געווען.. 
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גאָלדענע לאָקן, בלויע, שעלמישע אויגן, שמאָלע ליפּעלעך, 
וועלכע שמייכלען קוים און דעקן-אויף ווייסע, קליינע ציינדלעך, 
ווי-פערל,. 

הערמאַן האָט געזוכט א האַטשיק, װי אַזױ אָנצוהױבן אַ שמועס 
מיט דער שיינער בלאָנדינקע. 

אויפן טיש איז געלעגן אַ שפּייזיצעטל. אויך דאָס איז אַ גע- 
לעגנהייט... 

-- קאָן מען דורכקוקן דעם שפּייזיצעטל ?... -- האָט הערמאַן 
געפרעגט. 

-- אַ געוויס... ער איז דאָך פאַר אַלעמען.. -- האָט די בלאָנ- 
דינקע געענטפערט. 

אָנגעהױבן, איז שוין דער שמועס פון זיך אַליין ווייטער 
געגאנגען... 

אין א וויילע אַרום איז שוין זייער געשפּרעך געווען אַזױ 
אינטים, אַז די שיינע בלאָנדינקע האָט הערמאַנען דערציילט די 
געשיכטע פון איר לעבן.. 

זי איז אַנ'אלמנה, ווֹאָס איז געבליבן אָן ליבע און אָן געלט... 

זי זוכט דעריכער אַ שיינעם, עלעגאַנטן און רייכן מאַן, מיט 
וועמען צו פאַרברענגען.. 

הערמאן האָט נישט דורכגעלאָזט די געלעגנהייט... 

ער האָט נאָך אַ ביסל פאַרברענגט מיט ארי אין קאַפע. דער- 
נאָך איז ער אַװעק-מיט איר אהיים, ווו ער האָט פאַרברענגט די 
גאַנצע נאַכט.. 

ווען הערמאַן האָט אין דער פרי פאַרלאָזט איר צימער, האָט 
ער זיך- געטראַכט, אַז נאָך אַלעמען איז די װעלט אַ שיינע און 
א ליבצ.. 

אין דער קעשענע האָט ער געהאַט אַ פולן פּאָרטפעל מיט 
פּאַפּירלעך, אויף די ליפן האָט ער נאָך יס די הייסע קושן 
פון דעם בלאָנדן ווייבעלע... 

,דאָס לעבן איז זיס"... -- האָט ער זיך געטראַכט. 

;;און היינט דאַרף דאָך סעמיועל מיר צאָלן פינף און צוואנציק 
טויזנט דאָלאַר?... 

גיין צו סעמיועלן איז נאָך געווען צו פרי. ער האָט דעריבער 
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געקויפט אַ צייטונג אוך זיך אַװעקגעזעצט לײיענען אויף אַ באַנק 
אין אַ סקווער.. / 
פּלוצלונג איז זיין בליק געפאַלן אױף אַ נאַטיץ אין דער 
כראָניק : 
,מא-יילע טאָרוענטאַל צוריס אין אײיראָפּא" 
;די באַרי22ע טענצערין מארילע מאָרגענטאַל, וועלכע האָט 
געמוזט פאַרלאָזן אַמעריקע צוליב איר קראַנקהײט, געפינט זיך 
איצט אײַ אײיראָפּע. 
;זי פּאַרברענגט ביי איר מאַן אין װא-דשע, װו זי רוט זיך 
נאָך איר רייוע". 
הערמאנס אויגן האָבן זיך מרייט צעעפנט פון פֿאַרװונדערונג. 
;, מאַרילע צוריק אין װאַרשע ביי איר אַן.. א שאָר.. -- האָט 
ער געטראַכט.. -- ,איך האָב זי אין גאַנצן. געװאָלט צעשמעטערן 
און זי האָט זיך געראַטעװועט?.. 
ענדלעך איז שוין צייט געווען צו גיין צו סעמיועלן. 
ער איז אַרײן אין סעמיועלס קאַבינעט. 
-- זעצט אייך, -- האָט סעמיעל קאַלט געזאָגט, -- ביר װעלן 
בצלד שמועסן וועגן אונדזער זאַר. 
ער האָט כצרענדיקט לייענען דעם בריף, וועלכן ער האָט גראָד 
געלײיענט, דערנאָך האט ער אַ פרעג געטאָן: 
-- נהי אירי כאַשטײט צו געבן גט =קארען פאר די פֿינף 
טויזנט דאָלאַר ?... 
די האָט צעעפנט די אויגן פון פאַרווונדערוננ. 
האָט ער געפרעגט -- איך האָב כאַשטאַנען אויף 
כּיני. צי איר זענט באַשטאַנען אויף דרייסיק טויזנט?... קיין שום 
דריידלעך: װועלן ציך נישט העלפן... 
סעמיועל האָט אַ שמייכל געטאָן. 
-- כ'האָכ גאָר פאַרגעסן.. -- האָט ער געזאָנט, -- כ'בין אַזױ 
כאַרנומען... אפשר וועלן מיר נאָרגן זיך דורכשמועסן, אויב איר 
באשטייט נישט אויף די פינף טיזנט, װואָס איר האָט נעכטן גע- 
ריב 
דערמאַן איז אױכּגעשפּרונגען פין זיין אָרט אַן אויפגערעגטער, 
!- -- האָט ער זיך צעבייזערט -- 
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איך וװעל זיך נישט לאָזן אָ-ַשלעפן.. 
-- און אַז איך, װועל מיט אייך אין גאַנצן נישט װעלן רעדן 
מער? -- האָט סעמיועל קאַלט געפרעגט -- װאָס וועט איר מיר 
דעמאָלט טאָן ?... 
-- װאָס איך װעל טאָן 1:.. אַלע נירלאָרקער ציַיטוננען וועלן 
מעלדן וועגן דעם, אַז איר. האָט פּאַדפירט מיין פרוי און צעשטערט 
מיין כּאַניליען-גליק... 
-- איר סטראַשעט, האַ?.. -- האָט סעמיועל געפרענט און 
אויף זיינע ליפן האָט זיך געשפּילט אַ שפּאָטיש שמייכעלע. 
-- יאָ. איך ואָרן אייך... אוֹיכ איר גיט מיר נישט די מינוט 
צ טשעק אויף פינף און צװאַנצ:ק טויזנט דאָלאַר, װעט גענץ 
ניוײיאָרק זיין פול מיט אייך.. 
-- איר מיינט עס ערּנסט?.. | 
-- פולשטענדיק ערנסט... די ציַיטונגען װעלן זיין פול מיט 
אַלע פּיקאַנטע איינצלהייטן... פלאָדע אינטערעסירט מיך שוין אויך 
מער נישט און זאָל איר נאָמען אייך באַשמוצט װערן.. 
-- נו... כצַרפּאַלן... -- האָט סעניועל אַי זיפן געטאָן -- איר 
האָט מיך אין דער האנש.. : 
ער האָט אצרויסגענומען פון שופּלאָד אַ טשעקיביכל, 
הערמא: האָט גאָרנישט בײ;ערקט, װי אין סע=יועלס מויל- 
ווינקלען ש2ילט זיך אַ לייכט שפּאָטיש שמייבעלע.. 
אין אַ וויילע אַרוֹם האָט סעמיועל דערלאַנגט הערמאַנען אַן 
אונטערגעשריבענעס טשעק אויף פינף און צװאַנציק טויזנט דאָלאַר. 
הערנאן האָט מיט גלאַנציקע אויגן באַטראַכט דעם טשעק פון 
אַלע זייטן און אים אַרײנגעלײגט אין זיין פּאָרטפעל. 
ער האָט שוין געװאָלט פאַרלאָזן סעמיועלס קאַבינעט. 
| אָבער פלוצלונג זענען פײַ הינטער די פּאָרטיערן פון דער 
אַקעגנאיכערדיקער טיר אַרויסגעשפרונגען צוויי מענער, אָנגעטאָן 
אין שװאַקרצן. : 
פיר אַנדערע מעיַער האָבן זיך באַװיזן אויף דע- שװעל פון 
קאַבינעט און הערמאַנען פאַרשטעלט דעם ווענ.. : 
איידער הערמאַן האָט זיך רעכט אומגעקוקט, האָט ער דערפילט, 
װי אַ שװערע האַנט לֵייגט זיך אַרױף אויף זיין אַקסל.. 


, 
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-- איר זענט אַרעסטירט.. ביטע אױסליײידיקן די קעשענעס.. 

הערמאן איז בלאַס געוואָרן, וי קרייד... 

-- װאָס ?... װאָס הייסט ?... -- האָט ער אָנגעהויכן שטאַמלען -- 
כּאַרװאָס ?... 5 

ער האָט געפּרװוט באַפרײיען זיין אַקסל פון דער שווערער 
האַנט... 

זי האָט אים אָכער געהאַלטן װוי א שטאָלענע צװאַנג.. 

-- מיר האָבן דאָ אַלץ געזען און אַלץ געהערט.. -- האָט 
איינער פון דִי פּאָליצײ-אַגענטן דערקלערט -- איר האָט מיט 
דראָאונגען אויסגעפרעסט געלט ביי מיסטער ראָט.. 

הערמאַן איז ווילד געװאָרן פון צאָרן... 

בליץ-שנעל האָט ער אַרױסגעכאַפּט אַ דעװאָלװוער פון קעשענע. 

עס האָט אַ קנאַל קעטאָן און אַ קויל האָט פאַרבײיגעשװעבט פאַר 
סעמיועלס אויער און איז אַרײן אין דער װאַנט... , 

די פּאַליצײײילײט האָבן זיד אַ װאָרף געטאָן אויף הערמאַנען 
און אים אַרויסגעריסן דעם רעװאַלװער. 

איינער פון זיי האָט אַרײנגעשטעקט די האַנט אין הערמאַנס 
טאַש און אַרױסגעצױגן פון דאָרט דעם פּאָרטפעל.. ער האָט פון 
דאָרט אַרױסגענומען דעם. טשעק און דאָס געלט און אָפּגעגעכן 
סעמיועלן.. ' 

סעמיועל האָט איבערגעציילט און שפּאָטיש אַ שמייכל געטאָן. 

-- דער אויסווורף האָט, זעט אויס, פאַרכרענגט אַ פרײילעכע 


נאַכט.. -- האָט סעמיועל געזאָגט -- ס'האָט מיך געקאָסט עטלעכע 
הונדערט דאָלאַר... אָבער ס'איז ווערט.. 
-- איר זענט א פּאָדלעץ:! -- האָט הערמאַן אויסגערופן און 


געקריצט מיט די ציין -- פרייט אייך נאָך נישט! סװועט דאָך זיין 
אַ פּראָצעס און די. צייטונגען װעלן פול זיין מיט טשעקאַװע זאַכן ‏ 
וועגן אייך... ' 7 

-- כאַר דעם זייט רואיק.. -- האָט סעמיועל געענטפערט -- 
אַזעלכע פּראָצעסן קומען פאָר ביי פאַרמאַכטע טירן.. | 

הערמאַן האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ.. ער האָט געפילט, אַז 
דאָס האַרץ פּלאַצט אים שיער פון קרענקונג, 2 

,איך בין פאַרשפּילט.. פאַרשפּילט פון אַלע זייטן?.. -- האָט 
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דאָס האַרץ געװויינט אין אים. 
-- נו, געגאַנגען !.. -- האָט ער געהערט אַ באַפעל און עה. 


אֹיז אַרױס אַ באַװאַכטער פון סעמיועלס קאַבינעט. 

אין א וויילע אַרום איז הערמאַן שוין געזעסן אין פּאָליצײ- 
אױטאָ, װאָס האָט אים געפירט אין דער אױיספאָרשונגס-תפיסה.. 

טרויעריקע געדאַנקען האָבן אַרומשפּאַצירט אין זיין קאָפּ.. 

,שליממזל איינער!*... האָט ער זיך אַלײן פאָרגעװאָרפן =- 
,אייזל-קאָפּ.... פאַרװאָס האָסטו נישט פאַרשטאַנען, אַז סעמיועל 
וועט דיר אַזױ לייכט קיין געלט נישט געבן?." 

,ביסט אַרײנגעקראָכן וי אַ מויז אין דער. פּולאַפּקע?... 

איצטער װעסטו אַ היפּש ביסל יאָרן אָפּרוען אִין תפיסה"... 

,װייניק געווען דיר, האָסטו נאָך אויסגעשאָסן און וועסט געמשפּט 
ווערן פאַר פּרווון באַגײן אַ מאָרד?.. 

אַזױ האָט הערמאַן זיך אַליין געגעסן, וי אַ זשאַװוער... 

איי, װאָלט ער איצט גערן זיך אַליין אויסגעפאַטשט פאַר דער 
נאַרישקײט, װאָס ער האָט אָפּגעטאָן און זיך טיף באַגראָבן.. 

פּלוצלונג האָט אַ שרעקלעכער טראַסק ארסיע סן הערמאַנען 
פון זיינע נאָכטרכטענישן.. 


קאַפּיטל הונדערט. 


דעד באלק 


מאַדאַם וויינשטיין איז אַרומגעגאַנגען אַ בייזע און אַן אָנגע- 
בלאָזענע, וי אַן אינדיטשקע... 
| שוין עטלעכע טעג זינט דער געשיכטע מיט סאַבינעס טרינקען 
זיך און סאַלאָמאָן איז נאָך אַלץ געלעגן ,קראַנק? אין בעט. 
מאַדאַס וויינשטיין האָט שטאַרק געװאָלט, אַז סאַבינע זאָל 
צוזען איר ,, געפערלעך קראַנקען רעטער"... זי האָט נישט איינמאָל 


געגעבן סאבינען . אָנצוהערן וועגן דעם.. 
אָבער סאַבינע האָט נישט קיין חשק /געהאַט דערצו... זי האָט' 
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געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז זי פאַרשטײט נישט נאַדאַםס וויינשטיינט 
אָנצוהערענישן.. 

--- וי איז מיר נישט... ער ווייס, װאָס עס אין אים. מיין 
סאַלאָמאָנען... עס זאָל אים נאָר, חלילה, נישט אָנרירן די לונגען.. -- 
האָט מאַדאַם. וויינשטיין געיאָמערט, װי אַ ביבער. 

-- נוינו, דאָס איז אין גאנצן נישט געפערלעך.. -- האָט 
סאַבינע זי געטרייסט -- קיינער אין נאָך פון קיין קאַטאַר חלילה 
נישט געשטאָרבן.. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט עס געװאָרפן פון צאָרן.. 

, כיַין זייס געזונט איז ביי איר גאָרנישט".. -- האָט זי גע- 
טראַכט -- אָבער דער דאַקטאָר האָט דאָך געזאָגט, אַז עס דראָט 
די געפאַר פון אַ מוח-אַנטצינדונג מיַט אַ לונגען-אַנטצינדונג צוזאַ- 
מען ?... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין ווייטעך געיאָ:ערט. 

-- ס'וועט אים גאַרנישט זיין.. 

-- ער איז נעבעך געפערלעך.. ער רעלט כסדר פון היץ.. 
סאַכינע און סאַבינע.. עס דאַכט זיך אים אַלץ, אז דו ביסט אין 
א געפאַר... ער ציט אויס די הענט דיך צו ראטעווען.. 

-- ס'וועט שנעל איבערגין.- / 

מאַדאַם וויינשטיין האָט א זיפץ געטאָן. 

-- אַך, טייערע סאַבינע... ער האָט דיך אַזױ ליבֿ.. איך װאָלט 
גאָר:ישט געהאַט קעגן דעם, אַז דו זאָלסט ווערן זיין כלה... דו ביסט 
אפילו נישט פין אונדזער סגאַל, אָכער דו ביסט א ווילע, אַן 
אַרנטלעכע... 

סאַבינע האָט זיך געמאַכט נישט הערנדיק... 

.די דאָזיקע מאַדאַם ויינשטיין מיט איר זונדל כיטרעיוען דאָ 
עפּעס".. -- האָט סאַבינע זיך געטראַכט -- ,נישט אומזיסט האָבן 
זיי מיך פּלוצלונג אַזױ ליב געקריגן".. 

ווען מאַדאַם וויינשטיין האָט געזען, אַז אירע אָנצוהערענישן 
העלפן נישט. האָט זי גערעדט מיט סאבינען אָפן: 


-- איך -אַל שוין פון די פיס.. -- האָט זי געזאָנט =- האפשך 
װאָלסטו אַביסל געװאַכט ביים קראַלקן ?. 
-- ניין,. איך קאָל נישט:. -- האָט |סאַבינע געענטפערט. 


זי האָט נישט געװאָלט אויסשטיין די געמיינע שטיק פון דעם 
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;קראנקן". בצר... 

-- נ'קאַן דאָך אָבער נישט לאָזן דעם קראַנקן אָז אויפזיכט ?... -- 
האָט מאַדאַ:: וויינשטיין זי אַלץ נישט אָפּגעלאָזט. 

-- איַך קאָן אייך ברענגען אַ קראַנקן-שװועסטער פון דע= פלע- 
גערינס-אַנשטאָלט, ווו איך האָב זיך געלערנט.. - האָט סאַבינע 
געענטפערט. 0 

דער מאַדאַם וויינשטיין האָט דאָס האַרץ שיער געפּלאַצט פאַר 
קרענקונג... 

,זאָל סאַבינע נאָר װערן מיין שנור? -- האָט זי זיך געטראַבכט, 
-- ,וועל איך איר שוין פאַר אַלעם אָכצאָלן.. 

מאַדאַם וויינשטיין איז אַרין צו סאַלאָ מאָנען אַ בייזע און אַ 
פאַרביטערטע. 

-- סאַלאָמאָן, הויב זיך אויף פון בעט!. -- האָט זי געזאָנט. 

-- פאַרװאָס עפּעס ?... -- האָט סאַלאָמאָן זיך געווונדערט. 

-- ווייל עס העלפט סיי וי נײַ-נישט.. זי װמױ? דיך נישט 
כלעגן... 

-- דער טייוול זאָל זי נענכען!;. -- איו סאַלאָמאָן אין כעס 
געװאָרן. . ו 
-- ווען נישט איר פאַרמעגן, װאָלט איך זי אַרױסגעװאָרפן 
וי א הייט... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין דערקלערט -- אָבער פאַר- 
פאַלן, מ'מוז אַלץ טאָן, כדי: זי אַרײינצוקריגן... 


-- אָבער ווֹי אַזױ מאַכט מען דאָס?.. -- האָט סאַלאַמאָן זיך 
איצט געקראַצט פון פארצווייפלונג. 
-- קריך אַרױס פון בעט.. -- האָט מאַדאם װיינשטין אים 


געראַטן -- וועסט אויף אַן אַנדער אופן פּרווון דיין מזל... 

סאַלאָמאָן איז גערז ארויסגעשפּרונגען פון בעט, ווייל עס אי 
איִם שוין דערעסן געװאָרן צו ליגן דאָרט.. 

אָבער ביז צומאָרגנס האָט ער געמוזט בלייבן אין זיין שלאָף- 
צימער, אַז סאבינע זאָל נישט פּלוצלונ; דערזען דעם ,געפערלעכן / 
קראנקן? אַרופּגײן געזונט און פריש.. : 

סאַבינע האָט ואָס. אַ טאָג אַלץ ערגער זיך געפילט אין הויז 
פון די װײי;שטיינס, 

די פלוצלוננע ליבשאַפט צו איר, װאָס האָט זיך אזוי הייס 
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צעפלאַקערט אין מאַדאַם וויינשטיין 0 איר געלן זון, האָבן איר 
נישט אָנגעזאָגט קיין גוטס... 
,זי פלאַנעווען עפעס וועגן מיר"... =- הא סאַבצינע געטראַכט -- 
,דער רוח ווייסט זיי מיט װאָס פאַר א פינצטערע פּלענער זי 
טראָגן זיך אַרום?... 2 | 
| איינס האָט סאַבינע געוווסט : אַז זיי ווילן זי פאַרהאַלטן ביי זיך 
און אפשר אויך, אַז זי זאָל חתונה האָבן מיט סאַלאָמאַנען.. 
,װאָס איז עצעס געשען מיט דער רייכער מאַדאַם וויינשטיין, 
אַז זי וויל מיך, אַן אָרעם מיידל, פאַר אַ שנור ?"... -- האָט סאַבינע 
נישט געקאָנט פאַרשטין.. 
,סיידן, אַז סאַלאָמאָן איז אַזױ שטאַרק פאַרליבט אין מיר, אַז 
ער צווינגט די מוטער צו באַשטײן אויף דעם שידוך... : 
דאָס האָט אַביסל געהויבן סאַלאָמאָנען אין אירע אויגן.. 
,הייסט עס, אַז ער האָט מענטשלעכע געפילן"... -- האָט סאַבינע 
געטראַכט... 
: ס'איז פאַר איר געווען אַ גרויסע איכערראַשונג... 
;ער אין טאַקע אַ גראָבהױטיקער, אַ כיטראַק, אַ בעליגאוה 


און אַן נישטסימפּאַטישער?... -- האָט סאַבינע ווייטער געטראַכט -- 
אָבער דאָס, וואָס ער האָט זיך געװאָרפן א טייך מיך צו ראַ- 
טעווען ?... 


;צי הייסט דאָס נישט, אַז סאַלאָמאָן האָט אויך עפּעס גוטס 

און איידלס אין זיך ?... 

זי האָט אָבער נישט געקאָנט דערװעקן אין זיך קיין ברעקל 
סימפּאַטיע פאַרן ,געלן בער", וועלכער האָט זי געעקלט... 

זיין לעכערלעכע גרויסהאַלטערײי אין געװען שרעקלעך אָפּי 
שטויסנדיק... סאַבינע האָט זיך גאָרנישט געקאָנט פאָרשטעלן וי 
אַזױ אַ פרוי זאָל קענען לעבן מיט דעם דאָזיקן מגושמדיקן פּאַר- 
שוין.. 

און װאָס ס'איז נוגע סאַבינען, האָט ער אפֿילו געמעגט זיין אַ 
אמתער פּרינץ און שיין װי אַ מלאך, װאָלט ער אויך איר האַרץ 
נישט געקאָנט געווינען. 

איר האַרץ האָט נאָך אין גאַנצן געהערט צו לעאַנען.. 

, ליידער איז ער פאַר מיר פאַרלוירן אויף אייביק".. 
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דער דאָזיקער געדאַנק האָט סאַבינען קיין איין מינוט נישט 
געלאָזט רוען און אַרויפגעטריכן אַ װאָלקן פון טרויער אויף איר 
שיין געזיכט... 
אײינמאָל האָט סאַבינע שפּאַצירט צװוישן די בוימער אין מאַדאַם 
וויינשטיינס גאָרטן און זיך פאַרטיפט אין אירע טרױעריקע גע- 
דאַנקען וועגן לעאָנען און וועגן איר פאַרלוירענעם לעבן.. 
צוגעקומען צו דער באַנק, האָט זי געזען, ויא יונג בחורל 
זיצט דאָרט... 
דערזעענדיק סאַבינען,. האָט ער זיך שנעל אויפגעהויבן פון 
זיין אָרט און זיך אָנגעהויבן צו אַנטשולדיקן. 
-- אַנטשולדיקט, פריילין... איך האָכ נישט געװוסט, אַזי. -- 
האָט ער גענומען שטאַמלען און איז רויט געװאָרן, װי פייער. 
-- זיצט, זיצט, ס'מאַכט נישט. -- האָט סאבינע אים כארואיקט. -- 
ווער זענט איר ? | 
דאָס בחורל אִיז געבליבן שטיין אין פּאַרלעגנהײט און ווייטער 
געשטאַמלט : 
-- איך... בין ברוך... דעם פּאַכטערס זון.. פון די ראָזענס 
גום. 
-- אַהאַ... און װאָס האָט איר זיך אַזױ דערשראָקן ?... 
-- איך... איך האָב אייך געװאָלט עפּעס דערציילן.. 
-- מיר ? - האָט סאבינע זיך געװוונדערט. 
-- יאָ... איך האָב געזען דעמאָלט ביי דער סאַדזעווקע... 
-- װאָס האָט איר געזען? 
-- איידער איר זענט צוגעקומען.. 
-- איידער איך בין צוגעקומען? יו, װאָס איז געשען איידער 
איך בין צוגעקומען?.. 
-- סאַלאָמאָן האָט איבערגעזעגט דעם אָנלען.. 
-- װאָס 1.., 
-- אויף מיין װאָרט... איך זאָג נישט קיין ליגן.. איך בין 
געלעגן באַהאַלטז אין גאָרטן.. : 
סאַבינע האָט זיך צעלאַכט אויפן קול. 
-- כאַרכאַ-כאַ-כאַ }.. -- כאַרכאַיכאַיכאַ !... װאָס פאַר אַ אידיאָט !..- 
אַ דאיַק אייך, יונגערמאַן. האָט סא-ינע געזאָגט און זי האָט 
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גענובען צוריקגין צום הז פון די וויינשטײינס. 

-- ביטע... אַנטשולדיקט.. פריילין.. -- האָט דאָס נאַאיווע 
בחורל געשטאַמלט. 

סאַבינע האָט שוין איצט פאַרשטאַנען, וואָס ס'איז מיט איר 
פאָרגעקומען ביי דער סאַדזעווקע. 

,דער אידיאָט האָט אַלײין איבערגעזעגט דעם אָנלען, כדי ער 
זאָל האָלן אַ געלעגנהייט מיך צו ראַטעװען".. -- האָט זי גע- 
טראַכט -- ,װאָס אַ אידיאָט קאָן :?... 

צומאָרגנס האָט דער ,געפערלעך-קראנקער" סאַלאָמאָן פֿאַר- 
לאָזט דאָס כעט.. 

ער האָט געמאַכט דעם אָנִשטעל, אַז ער אין נעבעך שטאַרק 
אַפּגעשװאַלט פון דער קראנקהייט, אַ צעבראָכענער אין גאַנצן.. 

וויפל סאַבינע האָט זיך נישט געזאָלט אַרױסדרײע, האָט זי 
דאָך געמוזט מיט איף מאַכן די ערשטע שפּאַצירן אין גאָרטן. 

מיט איין האַנט אָנגעשפאַרט אויף אַ שטעקן, מיט דער צווייטעד 
זיך געהאַלטן אָן סאַכינעס אָרעם, האָט סאלאַמאָן אונטערגעהינקען 
און באַשיט סאַבינען מיט קאָמפלימענטן.. 

קיין גראָכקײט האָט ער נישט אַרױסגעװיזן, אָבער זיין 
זיסלעכע גוטסקייט האָט איר נישט װייניקער געעקלט.. . 

--איך האָב די גאַנצע צייט פון מיַין שווערער קראנקשײיט 
געטרוימט וועגן איר... -- האָט ער פּאַרזיכערט סאַכינען -- זי זענען 
דער איינציקער שטראַל אין מיין אומיטיקן לעבן... 

די דאָזיקע , שיינע" װערטער האָבן געגרילצט אין סאַכינעס 
אויערן... 

-- אַךְ! ווען איך דערמאַן זיך, וי זי. זענען אַ פאַל-אַרײן געטאָן 
אין װאַסער אַרײן.. װי אַזױ אט איך געקאָנט לעבן אָן איר ?.. 


גאָט מיינער . 
סאַבינע האָט זיך שיערינישט צעלאַכט אויפן קול.. 
.לאָמיך מיטשפילן די קאָמעדיע".. --- האָט זי געטראַכ:ט -- 


,זאָל דער נאַר מיינען, אַז איִך נעם עס טאַקע ערנסט".. 
.לאָמיִך מיַטשפּילן די קאָמעדיע".. -- האָט זי געטראַכט -- 
-- לאָניר נישט רעדן װעגן דעם, פּאַניע סאַלאָמאָן!.. - 
האָט זי געזאָגט -- איר נעמט זיך צופיל איכער און דאָס טוג 
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נישט פאַר אייער שװאַכן געזונט.. באַזונדערס איז שוין שפּעט 
און מען דאַרף אַזײמגײן.. 

דעל געלן האָט זיך נעכעך גאָרנישט געגלוסט נאָך אַהײמצו- 
גיין... ער האָט זיך דאָך נאָך נישט אָפיציעל איר דערקלערט אין 
ליבע... 

ס'האָט אים אָבער נישט געפּאַסט זיך געגענצושטעלן דעם 
לוילן פוז זיין ,האַרצנס-געליבטע? און ער איז מיט סאַכינען אַרײנ- 
געגאַנגען אין הויז. 

אין דעם דאָזיקן אָװנט האָט די מאַדאַש װַינשטיין אָפּגעהאַלטן 
מיט איר זון אַ ויכטיקע באַראַטונג, װאָס זיי האָצבן װייטער צו 
טאָן... 

-- דו האָסט דאָך אַזצ גרויסן דערפאָלג בי מיידלעך.. = 
און ביי איר רירט זיך עס נישט אויף קיין טריט פאָראויס.. -- 
האָט מאַדאַש װויינשטיין נישט געקענט פאַרשטיין. 

-- נו, װאָס זאָל איך טאָן ?.. ו 

-- מיר טוזן זי נעמען מיט כוח:.. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
געזאָנט. : 
-- מיט כוח ?.... װאָס הייסט?.. -- האָט סאַלאָמאָן זיך גע- 
ווונדערט. 

-- הער, מיין זון! דעם שבת-צינאַכטס װעל איך פּאַרבעטן 
צַלע באַקאַנטע אויף אַ באַל צוליב דיין געזונט ווערן, און צוליבן 
אַרױסראַטעװען סאַבינען כון דער סאַדזעווקע.. 

-- נו, נו? -- איז סאַלאָמאָן נייגעריק געװאָרן. 

-- אַזױ װי דער באַל װעט זיין צוליב אייך ביידע, על איך 
אייך צוזאַמען זעצן אױבנאָן... 

-- נו? נו? 

-- אול ווען אָלע װעלן זיין פאַרזאַמלט און טרינקען אַ גלעזל 
וויין, װעל איך זיי צווויסן טאָן, אַז סאַבינע איז פון היינט אָן דיין 
בלה 

-- און אַז זי וו'עטש מאַכן אַ סקאַנדאַל?.. 

-- דאָס מאַכט נישט אויס.. 

-- ואָס הייסט ? 

-- ערשטנס, וועט שוין זיין נַאָךְ אַלעם, און צווייטנס, װועט 
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זי זיך שעמען און מאַכן אַ שװוייג.. 


-- אָצער אז זי װעט פאָרט שרייען, אַז זי װיל נישט?.. 
-- װעל איך דעדציילן די געסט, אַז אַזױ װוי דו לעבסט שוין 
כלומרשט מיט איר אַ לענגערע צייט, האָכ איך געװאָלט איין מאָל 
פאַר אַלע מאָל שרייבן תנאים.. 
-- אָ... דאָס איז גוט..- דאָס איז גוט.. -- האָט סאַלאָמאָן אָנ- 
געקװאָלן -- זאָלסט מיר לעבן הונדערט און צװאַנציק יאָר, וו 
קלוג דו ביסט, טייער מאַמעלע... 
-- דאָס ווצט זי אַזױ קאָמפּראָמיטירן, -- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
צוגעגעבן, -- אַז זי װעט זיין גליקלעך, װאָס דו ווילסט זי.. 
-- ריכטיק, +מאַמעלע.. 
צומאָרגנס באַלד אינדערפרי האָט מאַדאַס וויינשטיין זיך גע- 
נומען צו דער אַרבעט. 
זי האָט צוגעשיקט איינלאַדונגען צו באַקא;ַטע, מ'האָט זיך גענומען 
רוימען און פוצן. | 
סאַלאָמאָן איז פּלוצלונג געזונט געװאָרן, וי אַ פערד... ער איז 
אומעטום געווען פול און אומעטום געואָגט אַ דעה.. 
סאבינע האָט קיין מינוט נישט קיין צייט געהאַט. אַזױ פיל 
אַרבעט האָט זי געהאַט. 
זי האָט זיך אפילו געווונדערט, װאָס די קאַרגע - מאַדאַם וויינשטיין 
פּראַוװועט פּלוצלונג בעלער, זי האָט אָבער נישט געפרעגט קיין קשיות 


און געטאָן דאָס איריקע. 
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| ראַמאַן 
פון אַ קראַנקוישוועסטער 


נומער 81 





אין דער קיך האָט זיך גערודערט אויף װאָס די וועלט שטייט. 
מען האָט געבאַקן און געבראָטן, געקאַכט און געפּרעגלט, 
מאַדאַם וויינשטיין האָט דאָס מאָל נישט געהאַט צו סאַבינען 


קיין פרעטענזיעס, װי איר שטייגער פלעגט זיין. ז 
פאַרקערט, זי האָט זיך גאָרנישט געקאָנט אָפלוױיבן סאַבינעס 
אַרבעט 


בייכ קייסער אין האַלאַץ סערווירט מען ‏ נישט שענער דעם 
טיש, וי דו האָסט עס געמאַכט.-- האָט זי געלויבט סאַבינען און 
זי צוגעדריקט צו זיך -- ביסט אַ װוונדערּלעך מיידל.., 

סאַבינע איז דערפון גערירט געװאָרן, זי האָט אָבער דאָך נישט 
געקאָנט אַרויסרופן אין זיך צוטרוי צו דער דאָזיקער פֹּרֵוי. 

ענדלעך האָט זיך דערנענטערט די שעה, ווען די געסט האָבן 
אָנגעהויבן אָנצוקומען. | 

באַדאַט װיינשטיין האָט דאַן אַװעקגערופן ינע פֿון איר 
אַרבעט ביים צוהעלפן דער קעכיף 

-- דו דאַרפסט זיך שוין איבערטאָן. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
איר געזאָגט מיט א זיס שמייכעלע. = שוין צייט יי אין 
סאַלאָן?. 

-- װאָס הייסט? -- האָט סאַבינע זיך געווונדערט -- װאָס 
האָכ איך צו טאָן אין סאַלאָן ? 

-- איך װעל ידיך דאָס מאָל נישט לאָזן אױסבאַהאַלטן אין קיך, 
מיין קינד. -- האָט מאדאם ויינשטיין דערקלערט -- דו װעסט 
אַרײנגײן אין זאַל און זייצן טאַקע אױבנאָן, נעכן מיין זון... 

-- אַך, ניין, ניין... -- האָט סא-ינע זיך געבעטן -- אויב שוין 
יאָ אַרײנגײן, װעל איך זיך איך נישט זעצן אױבנאָן. פּאַרװאָס 
קומט עס מיר ? : 

-- דער גאַנצער באַל איז דאָך איינגעאָרדנט געװאָרן צוליב 
מיין זונס געזונט און זיין אַרױסראַטעװען דיך פון דער סאַדזאַווקע. 
איר זענט דאָך ביידע די העלדן פון דער שמחה.. 

-- ניין, ניין.. -- האָט סאַבינע געבעטן -- איך האָב צומאָל. 
נישט קיין פּאַסיק קלייד. 

מאַדאַס ויינשטיין האָט דאַן אָנגענומען סאַבינען פאַר א האַנט 
און זי אַרײינגעפירט אין דערנעבנדיקן צימער. אויפן בעט איז דאָרט 
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בר וו" 


געלעגן אַ פּרעכטיק העל-בלוי זיידן קלייד פון זילבערנער לאאַ- 
מע. 

-- אט איז אַ ספעציעל קלייד פאַר דיר, מיין קינד -- האָט 
מאַדאַם וויינשטיין אַלץ זיס געשמייכלט. 1 

סאַבינע איז געווען איבעדראַשט.. זי האָט שוין אַלײן נישט 
געוווסט װאָס צו טראַכטן. 

,זאָל עס זיין אמת, אַז די מאַדאַס װיינשטיין האָט מיך אַז 
לים, אַז בֵיי איר גאַנצער קאַרגשאַ?ט האָט זי מיר צוגעגרייט אַזאַ 
שיין געשאַנק?". 

סאַבינע האָט גאָר;נישט חושד געוװען און אָנגעמאָסטן דאָס 
קלייד. 

זי האָט דערין אויסגעזען באַצויבערנדיק... 

-- סאַבינקעלע טײיערע:! -- האָט מאַדאַם וויינשטיין אָנגעקװאָלן 
-- דוֹ זעסט אויס, וי אַן אמתע פּרינצעסין. אַלע דאַמען וועלן 
פּלאַצן פון אייפערזוכט... 

ס'איז שוין געהאַט אָנגעקומען אַ היבש ביסל געסט. 

מאַדאַס וויינשטיין האָט אָנגענומען סאַבינען פאַרן אָרעם און 
זי אַריינגעפירט אין סאַלאָן אַרײן. 

אַלע אויגן האָבן זיך דאַן געװענדעט צו דעם שלאַנקן מיידל 
װאָס האָט איצט אויסגעזען פּרעכטיק 

-- דאָס איז מסתמא סאַלאָמאָנס כלה. -- האָבן די געסט 
געשעפּטשעט צװישן זיך. 

-- אַ פּרעכטיק מיידל. 

-- שיין יי אַ מלאך. 

-- ער איז זי נישט ווערט. 

-- אַן אמתע שיינהייט. 

-- קיין איין פרוי פון די אָנװעזנדע קאָן זיך צו איר נישט 
פאַרגלייכן. 

-- אַ סימפּאַטיש מיידל. -- האָבן צוגעגעבן אפילו די פרויען, 
וועלכע די אייפערזיכט האָט געפרעסן. 

מען האָט אָנגעהויבן אַרײנצודערלאַנגען צום טיש און דער 
כּאַרזאַמלטער עולס האָט זיך גענומען אונטערלענען ס'האַרץ. קלאַפּנ- 
דיק ריטמיש מיט די לעפל און גאָכּל.. 


א 
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דער:אָךְ האָט מען דערלאַנגט וויין. : 

מאַדאַם וויינשטיין האָט פריער געהצט באַשלאָסן באַלד אין 
אָנהױב צו װיסן צו טאָן די פאַרזאַמלטע װעגן דער פאַרלאָבונג 
פון סאַלאָמאָנען מיט סאַבינען. 

זי האָט זיך אָבער באַרעכנט, אַז עס איז בעסער דאָס צו טאָן 
נאָך דעם, װי סאַכבינע װועט האָכן געטרונקען וויין. 

סאַלאָכאָן האָט די גאַנצע צײט באַשיט סאַבינען מיט קאָמ- 
כּלימענטן. ער האָט געמיינט, אַז אַזױ אַרום װועט ער געווינען איר 
סימפּאַטיע. 

אָבער סאַבינע האָט זיך גאָרנישט איינגעהערט אין זיינע 
רייד. אירע געדאַנקען זענען ווייט געװוען פון דאַנען זיי האָבן 
געבלאַנדזשעט אינעט פּאַלאַץ פון איר געליבטן לעאַן... 

וי װאָלט גערן איצט אַװעק פונעם דאָזיקן יומ-טובדיקן טיש 
און זיך פאַרפאַכט אין איר איינזאַם צימערל. דאָרט װאָלט זי זיך, 
אָפּגעגעבן אירע בענקשאַפטלעכע נאָכטראַכטענישן; 

-- איך מוז אריין אויף אַ וילע אַ קוק טאָן דערינען - 
האָט סאַבינע זיך פּריכירט אַרויסקריגן. 

אָבער סאַלאָמאַן האָט זי אָפּגעהאַלטן. : 

-- ניין, פריילין סאַבינע. -- האָט ער געזאָגט און אָנגענומען 
איר האַנט -- די מאַמע יל איצט האַלטן אַ טאָאַסט פאַר אונדזער 
ביידנס געזונט. טרינקען זי אויס נאָך דאָס גלעזל וויין. 

כדי זיך אָפַּצוטשעפען פון אים, האָט סאבינע אויסגעטרונקען, 

,איצט אין די פּאַסיקע צייט".. -- האָט מאַדאַם ויינשטיין 
אַ טראַכט געטאָן -- ,דער עולם איז שוין אַביסל שיכורלעך.. ווען 
איך װועל צו וויסן טאָן וועגן דעו פאַרלאָבונג, װעט ווערן א פררלי- 
לעכער טומל"... 

אין. טומל װעט מען נישט הערן סאַבינעס פּראָטעסטן?... 

מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך אויפגעשטעלט און אַ קלונג גע- 
טאָן פיט אַ מעסער אָן אַ גלאָז. 

דער עולם וועלכער האָט זיך טומלענדיק געוויילט. און 
געלאַכט, איז שטיל געװאָרן. 
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ק צייפ ?יט לייה ונ דייש רה טי א די ינוס 


ליזע האָט זיך געפילט, װי די פיס ברעכן זיך אונטער איר 
פון :שרעק. זי איז שטיין געבליבן און זיך איינגעהערט. 

מיט אַ שטאָק נידעריקער האָט עמעץ עפּעס גערעדט. באַלד 
האָט זי אויך געהערט די טריט פון צוויי פּערזאָן, וועלכע זענען 
געגאַנגען אַרױף מיט די טרעפּ. = 

;דאָס איז מאַדאַס מאָרזשעט מיט מסיע בוטאָן".. -- האָט לי- 
זע געטראַכט מיט שרעק ---,, זי גייען צו מיר"... 

באַלד האָט ליזע דייטלעך געהערט זײיַער שמועס. ' 

-- איר קאָנט איצט פריי אַרויפגײין צו איר.. -- האָט מאַ- 
דאַם מאָרזשעט געזאָגט -- איך וועל װאַרטן הינטער דער טיר און 
זיך איינהערן.. טאָמער עפּעס:װאָס, וועל איך אַרײנקומען.. 

-- איר גלויבט, מאַדאַס מאָרזשעט, אַז אֹיר װעט זײן אַ 


גרעסערע בריה, װוי איך?.. -- האָט מסיע בוטאָן געפרעגט, 
לאַכנדיק. 

-- אוי? יעדן פאַל האָב איךְ אונטן אַ פּאַרשױן, װאָס װועט 
זיך מיט איר לייכט אָפּפּערטיקן.. -- האָט מאַדאַס מאָרזשעט 
געענטפערט. 

ליזע האָט זיך איינגעהערט אין דעם דאָזיקן שוידערלעכן 
געשפּרעך. 

.מען דאַרף עפּעס טאָ". -- האָט זי געטראַכט און געצי- 
טערט אינגאַנצן פון שרעק -- ,מען מוז זיך ראַטעװען. אויב 


נישט, בין איך אַ פאַרלוירענע". : 
זי איז צוריק אַרױף אין דער הויך און גענומען זוכן עפּעס 
באַהעלטעניש. | 
אין דער הויך, נישט וייט פון די שטיגן, האָט זיך געפונען 
אַ טיפע, פינצטערע נישע. | 

ליזע האָט זיך דאָרט אַרײנגעפּאַקט, געשטאַנען אַ ציטערנ- 
דיקע און געװאַרט. 

מאַדאַס מאָרזשעט און מסיע בוטאָן האָבן זיך כמעט אָנ- 
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גערירט אָן איר, װען זײ זענען דורכגעגאַנגען. אָבער זי האָבן 
זי נישט באמערקט. 

וי נאָר זיי האָבן זיך אַ ביסל דערווייטערט, איז ליזע אַרױס 
פון איר באַהעלטעניש און אַראָפגעלאָפן איבער די שטיגן אויף 
אַ שטאַק נידעריקער. 

אָבער וי נאָר זי אין דאָ אַראָפּנעקומע, האָט זי שוין 'גע- 
הערט פון דער הױך געשריען אין רופן 

, זי זיכן מיך שוין".. -- האָט ליזע געטראַכט און עס האָט 
איר געקלאַפט א צאָן אָן אַ צאָן פון שרעק.. 

זי איז דאַן אַרײנגעלאָפן אינעם קאָרידאָר. 

זעענדיק, װווי אין איין. טיר שטעקט דער שליסל פון דרויסן, 
האָט זי די דאָזיקע טיר געעפנט און איז אַרײין אינעם צימעה. 

זי האָט פארמאכט די טיר, אַ דריק געטאָן דעם עלעקטרישן 
קנאָפּ פון דער באַלײיכטינג און זיך ארומגעקוקט, װו ז" נער 
פינט זיך. 

דאָס צימער דאָ איז געװען ענלעך צו איר צימער אין דער 
הויך. 

,די פּענסיאָנערקע, וואָס װױינט דאָ, מוז איצט מסתמא זין 
אויפן זאַל", -- האָט ליזע געטראַכט -- /זי האָט נאָך מסתמא 
- נישט קיין געסט און זי װאַרט? 

ליזע האָט אָנגעהױבן זוכן א וועג צו אַנטלױיפן 

זי איז צוגעלאָפן צום פענצטער. 

,אכשר דאָ אַרום אַרױסשפּרינגען אויף דער גאַס און מאַכן 
אַ געװאַלד?". -- האָט ליזע געטראַכט. 

דאָס פענצטער איז אָבער אַרױסגעגאַנגען אויף אַ פינצטער, 
פאַרדעכטיק הינטער-געסל, ווו מען האָט זעלטן געזען אַ פאַר- 
ביינייער און דער זעלטענער פאַרבייגייער פלעגט אויך. וו אַ 
פאַרדעכטיקטער פּאַרשוין. 

זי אין צוריק צוגעלאָפן צו דער טיר, אָבער דאָ האָט זי 
באַלד דערהערט אַ נערוועז לויפן אין שרייען.. 

,נען זוכט מיך"... -- האָט זי געטראכט. 

ווען מסיע בוטאָן איז אַרײן אין ליזעס צימער און זי נישט 
געטראָפן, האָט ער אַרױסגעװאָרפן אַ מיאוסע קללה, און א פייף 
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געטאָן. 

-- מאַדאַם מאָרזשעט! -- האָט ער אַ רוף געטאָן -- דאָס 
פייגעלע איז אייך אַרױסגעפלויגן. 

מאַדאַם מאָרזשעט איז. װי אַ דונער אַרײנגעפאַלן אין ליזעס 
צימער אַרײין. , 

-- ויװאָס ?.... װויװאָס זאָגט איר? ; 

זי האָט גענומען זוכן איבערן צימער. 

זי האָט געזוכט אין דער שאַנק, אונטערן בעט, אונטערן 
טיש, הינטער דער פּאַרטיערע -- ליזע איז אין ערגען נישט גע- 
ווען. ו 
מאַדאַס מאָרזשעט איז געווען אויסער זיך פון צאָרן. 
-- דאָס איו אומדערהערט! -- האָט זי געשריען -- זײט 
רואיק, מסיע בוטאָן, מיר װעלן זי באַלד געפינען. פון דער 
,רויטער בלום" אַנטלױיפט מען נישט! : 

מאַדאט - מאָרזשעט און מסיע בוטאָן זענען אַראָפּגעלאָפן 
און גענומען אוילפרעגן די טיר-היטרעין. 

-- האָט איר דאָ נישט באַמערקט אַ פרוי? 

-- ניין. קיין שום פרוי איז נישט אַרױס פון לאָקאַל 
האָט די טיר-יהיטערין געענטפערט. 

זי האַכן גענומען זוכן 

, פאַר אַלעם זענען זיי אַװעץ צו די צימערן פין די ,פּענסיאָ- 
נאַרקעס? זעען, צי האָט זיך נישט ליזע באַהאַלטן אין אײינעם 
פון די צימערן. 
עס האָבן מיטגעהאָלפן זוכן אויך מסיע קארנאָ און די טיר- 
היטערין. : 

זיי זענען געגאַנגען פון צימער צו צימער, געעפנט די שענק, 
אָפּגערוקט די בעטן געזוכט הינטער די פּאָרטיערן הינטער די/ 
טישן... 

עס האָט פּאַרנומען אַ היכשע צייט. 

אַ גרויסער טייל פון די ,פּענסיאָנאַרקעס? האָבן זיך נאָך 
געפינען אויפן זאַל, מען האָט דעריבער געקאָנט פריי זוכן אין 
זייערע צימערן. 

מאַדאַס מאָרזשעט איז נישט מיד געװאָרן זוכנדיק. 
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-- איך מוז זי איצט געפינעף -- האָט זי געשריען מיט 
צאָרן -- איך װעל איר ווייזן אַן אַנטלויפן, אַז זי װעט מיך האָבן 
צו געדענקען.. 

אָבער מסיע בוטאָן האָט שוין פאַרלוירן דאָס געדולד. 


-- סאי שוין 96ע0. - האָס ער געבורטשצטוה- איה 
! האָב נישט קיין השק צו פטרן די נאכט מיטן זוכןן. 
-- וואַרטיצו. -- האָט מאַדאַםס מאָרזשעט אים געבעטן -- 


איר װעט זי באַלד האָבן.. איך גאַראַנטיר אייך דערפאַר.. 

-- ס'דויערט אָבער צו לאַנג.. איך על נעמען זוכן אין די 
אַנטקעגנאיבערדיקע צימערן און איר זוכט אין דער זייט... 

דאַס זאָגנדיק, האָט מסיע בוטאָן גענומען זוכן אין די 
צימערן פון דער אַנטקעגנאיבערדיקער זײַט. 

אָבער ווען ער איז צוגעקומען צו איינער פון די טירן -- 
איז ער געבליבן שטיין אַ דערשטױינטער. 1 

די טיר האָט זיך אַלײין געעפנט, = 

מסיע בוטאָן האָט ברייט צעעפנט זיינע אויגן 

מיט שרעק האָט ליזע זיך צוגעהערט, װי מען זוכט זי 
אַוום איבער די צימערן 

;נאַך אַ וילע" - האָט זי געטראכט - -און זײי. װעלן 
צו מיר אַרײנקומען".. 

אַ קאַלטער שוייס האָט :באַדעקט איר שטערן 

זי האָט זיך איינגעהערט אינעם טופּען פון די זוכנדיקע,. אין 


| דעם געטראַסקערײ פון די טירן, געשרייען. 


דער טומל האָט זלך דערנענטערט. 

;נאָך אַ וויילע -- און זי וועלן זיך אַרײינרײיסן צו מיר אין 
דאָזיקן צימער". -- האָט ליזע געציטערט. 

;עס איז טאַקע אמת, אַז איך האָב זיך פאַרשלאָסן, אָבער צִי 
איז דאָס עכּעס א באַװאָרעניש? 

זײי װעלן טרעפן די טיר פאַרשלאָסן, װעלן זײי אָנקלאַפּן 
און אַז מען װעט נישט עפענען, װעלן זי גלייך פאַרשטיין, אַז איך 
געפין זיך דאָ... און װאָס װעט דאַן זיין?". 

ליזען איז אַדורך א שוידער חי גאַנצן קערפּער ביים דאָ- 
זיקן געדאַנק. 
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-- ניין! דאָס טאָר נישט געשעף. - האָט זי געשעפּטשעט 
צו זיך אַלײין -- בעסער שוין אומצוקומען, איידער צו זינקען 
אינעם דאָזיקן שמוץ, / 

אַ פאַרצווייפלטע איז זי צוגעלאָפן צום פענצטער און געװאָלט 
אַרױסשפּרונגען.-אויפן ברוק פון דער גאַס. 

-- װאָס זשע טוט מען? װאָס טוט מען? -- האָט זי גע- 
שעפּטשעט פאַרצווייפלט. 

ליזע האָט געצאַפּלט װי א פיש אין דער נעץ. 

זי האָט זיך געריסן די האָר פון קאָפּ, געביסן די ליפּן ביז 
- בלוט, 

-- װאָס טוט מען? װאָס טוט מען? 

און די טריט פון די זוכנדיקע דערנענטערן זיך כסדר, דער- 
נענטערן זיך. 

אירע אויגן האָבן הילפלאָן געבלאָנדזשעט איבערן צימער 
זוכנדיק אַן אויסוועג. 

;אפשר באַהאַלטן זיך אין בעט אונטער דער קאָלדרע ?... אונ- 
טערן בעט? הינטער די פּאָרטיערן? -- האָט זי געטראַכט -- 
אָבער אויף די אַלע ערטער װעלן זיי דאָך זוכן... 

,;אפשר באַהאַלטן זיך אין דער שאַנק? 

זי איז צװגעלאָפן צו דער שאַנק און זי געעפנט. 

איגעווײיניק זענען געהאָנגען פאַרשידענע פרויעןיקליידער, 
עס זענען געלעגן היטן און שיך. 

,אפשר זיך באַהאַלטן צװישן די קליידער?". 

אָבער פּלוצלונג איז איר בליק געפאַלן אויף עפּעס אַ פּעקל, 
װאָס איז געלעגן אין שאַנק. 

ס'איז געווען מענער-קליידונג און מענער-וועש. 

באַלד האָט זי אויך דערזען אין שאַנק אַ מענערפּאַלטאָ, 
א מענעריהוט און אַ שטעקן מיט אַ זילבערן הענטל, 

עס זענען אויך געלעגן מענער-ישיך מיט קאַלירטע שקאַרפּעטן 
און זאָקן-בענדלעך. 

פּלוצלונג האָט אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין ליזעס מוח. 

די דאָזיקע אַנטדעקונג קאָן מיך ראַטעװען?. 

זי האָט שנעל פון זיך אַראָפּגעװאָרפן דאָס קליידל און 
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די וועש און אויף זיך אַרויפגעצױיגן די געפונענע מענער קליי- 
דער !י 

אָנגעטאָן זיך, איז זי צוגעגאַנגען צום שפּיגל און אַ. קוק 
געטאָן. 

דאָס אָנטאָן איז אויף איר געלעגן װי אויסגעגאָסן. 

זי האָט שנעל אויף זיך געכאַפּט דעם פּאַלטן, אַראָפגע- 
צויגן דעב הוט איבער די אויגן און אויפגעשטעלט הויך דעם 
קאָלנער. 

אין דער קעשענע פון דער מאַרינאַרקע האָט זי אָנגעטאַפּט 
א פּאַפּיראָסן פּושקע. זי האָט אַרײנגעשטעקט די האַנט און זי 
אַרױסגענומען -- עס איז געווען א זילבערנע פּושקע, פול מיט 
פּאַפּיראָסן. 

אין דער צווייטער קעשענע האָט זי געפונען אַ אַ זאַפּאַלניטש- 
קצ. - 
זי האָט דאַן אַרױיסגענומען א פּאַפּיראָס אוןן פאַררויכערט. 
איצט האָט זי אויסגעזען א הונדערט פּראָצענטיקער מאַנס- 
פּאַרשול... 

ביים פאַרמאַכן די פּאַפּיראָסןיפושקע איז איר בליק געפאַלן 
אויף עטלעכע אױסגראַװירטע װערטער און זי האָט ברייט צע- 
עפנט די אויגן פון פאַרווונדערונג. 

זי האָט איבערגעלייענט: 
- ג;מיץן ליבן אַדאַמען -- אַן אָנדענק פון אונדזער הבר ענען 
אין מאָנטע קאַרלאָ -- פאָלע?. 
| , מאָדנע"... -- האָט ליזע געטראַכט -- ,איז דאָס אַדאַשעס 
אָנטועכץ ?... װאָס האָט ער דאָ געטאָן? פאַרװאָס האָט ער דאָ אי- 
בערגעלאָזט זיינע קליידער ?7" 

אָבער ליזע האָט איצט נישט געהאַט קיין צייט צו טראַכטן 
וועגן דעם.. 

אַ ליאַדע מינוט האָט מאַדאַםס מאָרזשעט מיט איר קאנפאניע 
געקאָנט אַרײינקומען אינעם צימער. 
,װאָס ‏ שנעלער אַרויס פון דאַנען"?.. -- האָט ליזע גע- 
טראַכט. 

ווען זי האָט געהערט, אַז מאַדאַס מאָרזשעט איז אַריין מיט 
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איר קאָנכאַניע אין אַ שכנותדיקן צימער, איז זי אַרױס אויפן 
קאָרידאָר... ו 
אָבער וי נאָר זי האָט אַריבערגעשטעלט דעם ערשטן טריט 
איבער דער שװועל האָט זי געפילט וי די פיס ברעכן זיך אונטער 
איר פון שרעק. 
זי האָט זיך אָנגעטראָפן מיט מסיע בוטאָן... 
בוטאָן האָט זי אָבער נישט דערקענט.. 
ווען בוטאָן האָט געוען, אַז דער ,יונגערמאן"' היט זיך אוך 
באַהאַלט דאָס פּנים, האָט ער אַלײן אַװעקגעדרײט דעם קאָפּ, װוי 
אַ דזשענטעלמאַן, װאָס יל נישט עמעצן שטערן.. 
אין א וויילע אַרום האָט מסיע בוטאָן זיך אָנגעטראָפן איך 
קאָרידאָר מיט, מאַדאַס מאָרזשעט. 
-- איר האָט דורכגעלאָזט אַלע אַנטקעג;איבערדיקע צימערן ? 
-- האָט מאַדאַם מאָרזשעט געפרעגט בוטאָנען. 
-- אַלע, אַ חוץ צוויי. דער דאָזיקער דאָ אַנטקעגנאיבער איז 
פאַרנומען... איך האָב געהערט זיך קושן. מסתמא אין דאָרטן אַ 
פּאָרל... און פון אָט דעם צימער איז נאָר וואָס אַרױס אַ יוב" 
גערמאַן... 
-- אַ יונגערמאַן ? פון; דעם צימער ? -- האָט מאַדאַם מאָרזשעט 
זיך געווונדערט -- איר האָט אַ טעות, מסיע בוטאָן.. 
| -- כ'האָב אַלײן געזען... כ'האָכ געװאָלט אַרײנגײן זוכן, אָבער 
אַז כ'האָב געזען אַרױסגײן אַ יונגערמאַן, פאַרשטיי איך, אַז איך 
חז = בישט דאַרט װאָס צו זוכן.. 
מאַדאַם מאָרזשעט האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ, 
{ -- ניין, מסיע בוטאָן, דאָס איז א דאָס צימער 
געהערט צו נאַדמואַזעל זשאַנעט, וועלכע איז שוין פאַררייזט זינט 
אַ װאָר. - | 
-- דאָס ווייס איך נישט, אָבער דאָס איז זיכער: מיט 7ן 
מינוט צוריק איז פון דאַנען אַרױס אַן עלעגאַנטער 'יונגערמאַך-. 
האָט מסיע בוטאָן דערקלערט. 
-- קומט, װעלן :מיר זעען. -- האָט מאַדאַס מאָרזשעט דאַן 
געזאָגט -- אב איר האָט נישט קיין טעות געהאַט, דאַרף דאָרט 
זיין איינע פון מיינע יונגע מיידלעך, װאָס האָט זיך דערלויבט 
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צו באַנוצן זשאַנעטס צימער. 

מסיע קאַרנאָ האָט אָנגעקלאַפט. 

קיינער האָט זיך נישט אָפּגערופן. 

מסיע קאַרנאָ האָט אַרײינגעקוקט דורכן שליסל-לאָך און אַ 
בורטשע געטאַן. : 

-- ס'איז ליכטיק דאָרט. 

-- װאָס איז דאָ, צום טייוול? -- האָט מאַדאַס מאָרזשעט 
זיך אויפגערעגט און זי האָט אויך אַ רוף געטאָן: -- װער איז 
דאָרט ? : ו: 

אָבער קיינער האָט זיך נישט אָנגערופן.. : 

מאַדאַס מאָרזשעט האָט דאַן אַ דריק געטאָן די קליאַמקע 
און איז אַרײין אין צימער. 

דאָס צימער איז געווען 2אַלױכטן, אָבער קיינער איז נישט 
געווען אין אים. 

מען האָט אָנגעהויבן זוכן. 

מען האָט אָפּגערוקט דאָס בעט, געזוכט אונטערן טיש, הינ- 
טער דער פּאַָרטיערע, אין דער שאַנק -- קינער איז נישט 
געווען... 

פּלוצלונג האָט מאַדאַםס מאָרזשעט באַמערקט, װווי אױיפן דיל 
ליגט אַ קליין נאָזדטיכעלע. ' 

זי האָט עס אויפגעהויבן און דערזען אַ מאָנאָגראַם 


לה 
| ,ליזע גליקסאָן"!; -- האָט מאַדאַם מאָרזשעט אויסגערופן 
און זי איז געל געװאָרן װוי וואַקס.. -- זי איז געווען דאָ.. טאָ 


זוו איז זי?... און װער איז געווען דער יונגערמאַן, וועלכן מסיע 
בוטאַן האָט געזען אַרױסגײן ?... 

מסיע כוטאַן האָט זיך א פּאַטש געטאָן אין שטערן אַ- 
ריין. 

מאַדאַס מאָרזשעט האָט אױיף אים אַ קוק געטאָן מיט 
פאַרװוונדערונג. אָבער באַלד האָט זי זיך אויך דערמאָנט. 

זי האָט זיך דערמאָנט אָן זשאַנעטס גאַסט, וועלכער אִיז אַנט- 
לאַפן בעת דער רעוויזיע פון דער פּאָליציל. 

;זשאַנעטס גאַסט האָט זיך פאַרקלײדעט פאַר אַ פרוי און 
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איבערגעלאָזט זיין אָנטאָן אין זשאַנעטס צימער... איצט האָט זיך 
ליזע פּאַרקלײדט אין זיינע מענער-קליידער.." 

;ליזע איז עס אַלזאָ געװען דער עלעגאַנטער ייונגערמאַן, 
וועלכער איז דורכגעגאַנגען נעבן מסיע בוטאָן.. זי איז אַנט- 
לאָפן... 

פֿאַדאַם מאָרזשעט האָט געפילט, װי די גאַל פּלאַצט אין 
איר פון דריקעניש.. 

;איך מון זי אָפּזוכן!.. -- האָט זי געשריגן און געקריצט 
ניט די ציין -- , ווען עס זאָל מיך קאָסטן דאָס לעבן".. : 

,אך, װ'ען איך ווצל זי פּאַקן. די טריפהנע הויט װעל איך 
יװ איר אַפשינדן"... 

ווען די טיר פון דער ,רויטער בּלום" האָט זיך פאַרמאַכט 
הינטער איר, האָט ליזע פרייער אָפּגעאָטעמט. 

- זי האָט אייליק געשפּרײזט איבערן גאַסן-טראַטואַר און װאָס 
ווייטער זי איז אָפּגעגאַנגען. אַלץ רואיקער איז זי געװאָרן. וֶ 

ענדלעך האָט זי זיך געפונען איף אַ באַלעבטע מאַרסעלער 


גאַס. 

-- איך דאַנק דיר, גאָט.. -- האָט זי געשעפּטשעט -- איך בין 
געראַטעװעש... 

.אָבער צי בין איך ווירקלעך געראַטעװעט".. -- האָט זי זיך 


אַליין געפרעגט אין געדאַנק -- ,,צי וועט מאַדאַם מאָרזשעט מיך נישט 
פּרװוֹן נאָכיאָגן און ‏ כאַפּן ?7... 

,און ווי אַזױי װעל איך זיך אַן עצה געבן אין דער דאָזיקער 
פרעמדער שטאָט אָן איין פריינד און אָן געלט?.. 

דאָס כיסל געלט, װאָס אין איר געבליבן אין מאַנטע-קאַרלאָ, 
האָט זי אַפּילו נישט פאַרגעסן מיטצונעמען מיט זיך. אָבער דאָס 
איז געווען װײיניק, 

אַ חוץ דעם, האָט זי נישט געוווסט ווו אַהינצוטאָן זיך, אין א 
האָטעל אַרײן -- האָט זי מורא געהאַט צו גיין אין די מענער-קליידער, 
טאָמער ווצט-.מען זי דערקענען. 

זי האָט זיך דעריבער אַרומגעדרײט אין די גאַסן און געקלערט 
אַן עצה װאָס צו טון.. 
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,אַרײנגײן אין, אַ געשעפט און קויפן אַ דאַמען-טואַלעט ?" 

,דעמאָלט װעל איך אױף זיך שטאַרק ציען די אויפמער- 
זאַמקײיט?. 
| /אַ חוץ דעם האָב איך דערצו װייניק געלט. איך מוז דאָך האָבן 
אויף הוצאות ::היימצופאָרן קיין פּולן?. 

דערווייל האָט דער הימל אָנגעהויבן העלער צו װערן. 

ליזע האָט געצאפלט אינגאַנצן, װען זי האָט געטראַכט, אַז זי 
װועט בײטאָג זיך נאָך אַרומדרײען אויף דער גאַס. 

,בייטאָג װועט מען זיכער דערקענען, אַז איך בין אַן איבער- 
געטוענע פרוי און איך וועל ציען די אויפמערקזאַמקײט פון דער 
פּאַליציי?... -- האָט זי געטראַכט. 

זי האָט געציטערט פאַר שרעק. 

-- וואָס טוט מען: װאָס טוט מען?.. -- האָט זי געשעפּטשעט. 

נישט קענענדיק די שטאָט, האָט זי געבלאַנדזשעט פון איין 
גאַס אין דער אַנדערער, ביז זי איז פאַרקראָכן נאָענט פון פּאָרט. 

| פינצטערע געסלעך באלויכטענע בלויז פון די פייערלעך, װאָס 

האַבן אַרױסגעװונקען פון די שענקען און קנייפעס.. 

ס'האָבן זיך געהערט געשרייען און געלעכטערס פון שיכורע 
מאַטראָזן. 

דאָ און דאָרט, האָכן זיך געשלעפּט גרופּעס שיכורים, שרייענ- 
דיק און זינגענדיק אויסגעלאַסענע לידלעך. 
= פלוצלונג האָט ליזע דערהערט אַ פאַרצווייפלט געשריי פון אַ 
פרוי, וועלכע האָט גערופן נאָך הילף. 

ליזע איז געבליבן שטיין אַ צעטומלטע און האָט נישט געוווסט 
װואָס צו טון. 

באַלד האָט זיך באַװויזן די שרייענדיקע פרוי, וועלכע איז געלאָפן 
גלייַך. צן. ליזשק,. 


קאַפּיטל הונדערט צַוויי 
איזאַק הילדעבראַנד, נאַטאַנס פאָטער, איז געזעסן. אין זיין קאַ- 
בינעט, ווען נאַטאַן איז דאָרט אַרײנגעקומען. 
ס'איז געווען פאָרמיטאָג. 
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איזאַק איז נאָך נישט געווען קיין אַלטער מאַן, קוים עטלעכע 
און פופציק יאָר אַלט, ער איז נאָך געווען אַ פרישער און קרעפ- 
טיקער, 
-- גוט מאָרגן, פּאַפאַ! -- האָט נאַטאַן באַגריסט דעם פאָטער. 
-- גוט מאָרגן, נאַטאַן ! זעץ זיך. איך דאַרף מיט דיר איבער- 
רעדן אַ וויכטיקע זאַך. 
נאַטאַן האָט זיך אַװועקגעזעצט. 
-- ביטע, -- האָט ער געזאָגט. 
-- איך מוז דיר זאָגן, מיין זון, אַן דיין נישט פאַראינטע- 
רעסירן זיך אינגאַנצן מיט אונדזער באַנק הויז פאַרשאַפט מיר גרויס 
עגמת-נפש... : 
- װאָס זאָל איך אָבער טון, אַז איך האָב נישט דעם מינדעסטן 
אינטערעס פאַר בערזע-און באַנקיגעשעפטן? 
-- ניין, מיין ליבער. ווילסטו געניסן פון די דאָזיקע גע- 
שעפטן, מוזטו אויך פאַר זי אַר-עטן.. דו מיינסט, אַז עס טוט 
זיך אַלײן 1... וי אַזױ, מיינסטו, האָב איך מיין פאַרמעגן דערװאָרבן ? 
דורך אַרבעט +. 
נאַטאַן האָט אַראָפגעלאָזט דעם קאָפּ און געשויגן.. 
-- דאָס איז איינס. -- האָט איזאַק ווייטער געזאָגט. -- װיי- 
טער מוזאיך דיר צו וויסן טון, אַז אַנדערע געשעפטן האַלטן שמאָל... 
מען מוז זוכן אַ רעטונגס-מיטל... 
נאַטאַן איז בלאַס געװאָרן. 
-- אַ רעטונגס-מיטל? איך האָב ווירקלעך אַזאַ קנאַפּע אָנונג 
פון אונדזערע געשעפטן, אַז... 
-- איך ווייס... איך ווייס... -- האָט דער פאָטער אים איבער- 
געריסן די רייד -- ביי דער רולעטקע, פערדיגעיעגן און שיינע 
מיידלעך קאַן מען זיך ווייניק דערוויסן וועגן דעם.. אָבער דאָך 
קאָנסטו עפּעס אויפטוך. 
-- איך ? 
יו דד; 
! -- ווֹי אַזױ? 
-- הער מיך אויס מיט קאָפּ. אויף מאָרגן האָב איך איינגע- 
לאַדן אויף קאַלאַציע מיין פריינד, הער קאָן פון האַמבורג. ער 
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קומט איצט פון דער ריוויערע, וו ער האָט פאַרברענגט מיט זיין 
טאַכטער, : 

-- נו? ני? 

נעכטן האָט ער ניך באַזוכט מיט זיין טאָכטער, א זעלטעיע 
שיינהייט. לילי הייסט זי. מאָרגן װעסטו זיך קאָנען מיט איר 
באַקע;ֶען... : 

-- גוט... אָכער װאָס פאַר אַ צוזאַמענהאַנג האָט דאָס מיט אונד- 
זערע געשעפטן?.. -- 2 נאַטאַן געפרעגט און פאָרשנדיק אַ קוק 
געטאָן אויף זיין פאָטער. 

-- עס האָט.. עס האָט.. -- האָט דער פאָטער געענטפערט -- 
הער קאָן איז איינע- פון די רײיכסטע מענטשן אין דײיטשלאַנד.. 
ווען דו זאָלסט געווינען ליליס האַרץ.. 1 

-- איך על זיך נישט לאָזן פאַרקויפן, פאָטער.. וועגן דעם 
איז נישטאָ װאָס צו רעדן.. 

-- פאַרקויפן ?... אַז דו װעסט נאָר זען לילין, װעסטו שוין 
אַנדערש רעדן.. 

-- מעג זי זיין די שענסטע אַפילו, װעט אויך דערפון גאָרנישט 
זיין... ליבע איז נישט קיין האַנדלס-טראַנזאַקציע.. 

-- שען... שען... -- האָט דער פאָטער געזאָגט מיט שפּאָט -- 
אָבער צו ווייסטו, מיין זון, װאָס עס הייסט אַזױינס פאַרדינען אויף 
פּרנסה ?... דו רעדסט, וי אַן אַכצןייעריקער יינגל. 

-- איך קאָן זיך נישט פאַרקויפן צו אַ פרוי, וועלכע איך ליב 
נישט !.. -- האָט נאַטאַן זיך געהאַלטן ביי דאָס זייניקע. 

איזאַק האָט מיט זיין שאַרפֿן בליק זיך איינגעשפּיזט אין זיין 
זונס געזיכט... 

-- זאָג מיר נאָר, מיין זון, צי ביסטו נישט אַמאָל פאַרליבט? 

-- וי פאַלסטו אויס, פאָטער ? 
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-- אַזאַ דערװאַקסענער, רייפער יונגערמאַן, װי דו, הויבט 
אָן שיטן מיט סענטימענטאַלע פראַזן, איז עס א גענוג דייטלעכער 
סימן, אַז דו כיזט פאַרליבט... װער איז זיַין אויסדערוויילטע ? 

נאַטאַן האָט אַ וויילע געשוויגן, דערנאָך האָט ער געענטפערט : 

-- איך האָב זיך באַקאַנט מיט איר אין מאָנטע-קאַרלאָ.. איך 
האָב זי געטראָפן ביי איר התן, אַ פּוילישן אינדוסטריעלער מיטן 
נאָמען שטיינזאַלץ. 

-- גרינהאָ-ן, דאַרפסט זען װאָס ש;עלער פּטור צו װערן פון 
איר... זאָג װאָס דאַרף עס קאָסטן? 

-- איך דערלויכ דיר נישט, פאָטער, אזוי צו רעדן װעגן 
איר... איז נאַטאַן שוין בייז געװאַרן -- װען דו װאָלסט זי 
געקענט. 

-- אדרבה -- באַקען מיך מיט איר.. 

-- אַז דו זאָלסט זי באַלײידיקן? 

-- דוֹ קענסט נישט דיין פאָטער, מיין זון.. איך בין קיינ- 
מאָל נישט אומהעפלעך, נאָך דערצו צו פרויען.. איך וױיל בלויז 
רעדן מיט איר און איבערצייגן זיך, צי זי ליבט דיר טאַקע אַזױ 
הייס, וי דו ליבסט זי. 

-- נו גוט. -- האָט נאַטאַן איינגעשטימט -- איך גיב דיר 
איר אַדרעס און באַזוך זי. װעסט זיך אַלײן איבערצייגן, װאָס פאַר 
אַ זעלטן מיידל מיין פּאָלע איז און וועסט מיך לאָזן צורו מיט 
לילין. 1 

-- נוֹ. -- האָט איזאַק געשמייכלט, -- אָבער באַקענען זיך 
מיט לילין מעגסטו דאָך, קיין ביס װעט זי דיר נישט טאָן.. 

נאַטאַן איז אַװעק פון זיין פּאָטערס קאַבינעט אַ צופרידענער. 
ער איז זיכער געוען, אַז װען דער פאָטער װעט דערזען פּאָלען, 
וועט ער אנטציקט ווערן פון איר. 

ער האָט געגלויכט אין פּאָלעס אויפריכטיקער ליבשאַפט. 

;אַ באַװייז, ווי גרויס עס איז איר ליבע צו מיר, אַז זי האָט 
צוליב מיר אַװעקגעװאָרפן איר מיליאָנערישן חתן". 

נאַטאַן האָט געגלויבט אין דעם, װאָס פּאָלע האָט אים איינגע- 
רעדט, אַז אַדאַש איז א מיליאָנער און זיין אָנפאַל איז געווען בלויז 
צוליב אייפערזוכט. 
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-- פאַרװאַסיזשע האָט ער דיר געװאָלט אַרױסרײסן דעם 
בייטל? -- האָט נאַטאַן זיך געווונדערט. 

--ער האָט דען געװוסט, װאָס עס טוט זיך מיט אים! ער 
איז דאָך משוגע פון אייפערזוכט... -- האָט פּאָלע געגעבן צו פאַר- 
שטיין נאַטאַנען. 

| נאַטאַן איז איצט געלאָפן הענדום-פּענדום צו פּאָלען אָנצן- 

זאַגן איר די בשורה ועגן זיין פּאָטערס באַזוך.. 

אין פראנקפורט האָט יאַטאַן איינגעאָרדנט פאַר פּאָלען אַ 
פּרעכטיקע וווינונג. עס איז געווען אן אמתע ליבעס-נעסט. 

אָבער פּאָלע האָט זיך דאָרט געלאַנגװײליקט... 

עס איז דעריבער נישט קיין וװונדער, אַז װען נאַטאַן איז צו 
איר אַריינגעקומען, האָט זי זיך דערפרייט מיט אים און אַרומ- 
געכאַפּט זייז האַלדז מיט אירע אָרעמס. 

-- טייערער... כ'האָב שוין אַזױ שטאַרק געבענקט נאָך דיר 1.. -- 
האָט זי אים באַשיט מיט לײידנשאַפּטלעכע קושן. 

נאַטאַן האָט אַ זיפץ געטאָן.. 

-- װאָס זיפצסטו מיר עפעס, האַ? -- האָט פּאָלע זיך דער 
שראָקן -- װאָס איז געשען? 

-- דער פאָטער פאַרפּײיניקט מיך.. -- האָט נאַטאַן זיך גע- 
קלאָגט. 

-- װואָס? ער וויל דיך איינמאַרינירן אין זיין. ביוראָ? 

-- נאָך ערגער ! : 

-- װאָס הייסט? 

-- ער װויל מיך חתונה מאַכן.. 

-- חתונה מאַכן? מיט װועמעו? 

-- איך ווייס ? מיט עפּעס א רייכער ציג. 

-- און וואָס זאָגסטו דערצו? 

-- איך האָב אים געזאָגט, אַז איך האָב אַ געליבטע. 

-- נו, װאָס האָט ער געזאָגט? 

-- ער האט געװאָלט דיר געבן אַ ביסל געלט, אַז דו זאָלסט 
מיך באַפרייען... איך האָב אָבער דערקלערט, אַז דאָס זענען אומ- 
זיסטע רייד... 

פּאָלעס אויגן האָכבן פריינטלעך אויפגעלויכטן... 
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.3 קאָן דאָ פּאַקן אַ פיינע אפותיקא".. -- האָט פּאָלע זיך 
געטראַכט. : יו 

-- פאַרשטייט זיך, אומזיסטע רייד.. -- האָט זי געזאָגט. - 
דאָס וװואלט געווען א לעסטערונג פון אונדזעצרע הייליקע ליבעס-גע- 
פילן. 

,פאַר פופציק טויזנט מאַרק װעל איך אים באַפרייען".. -- 
האָט זי זיך געטראַכט. -- , קיין איין פעניק װינציקער װעל איך 
נישט נעמען". 

דער היציקער נאַטאַן זאָל נאָר נישט קאַליע מאַכן דעם גאַנצן 
עסק". 

-- טייער מיידל מיינס: -- האָט נאַטאַן זי געטוליעט צו זיך -- 
דו ווייסט ? מיין פאָטער ויל זיך באַקענען מיט דיר.. 

-- דיין פאָטער ? 

--יאָ. איך האָכ אים געגעבן דיין אַדרעס און ער וװועט דיך 
באַזוכן. ' 

-- גוט. איך װעל קעגן אים קעמפן, װי אַ לײב, פאַר אונ- 
דוער לק=עט. 

און אין האַרץ האָט זי זיך געטראַכט : 

,אפשר וװועט דער אַלטער געבן פופציק טיזנט מאַרק.. איך 
װאָלט דעמאָלט ערשט רעכט געקאָנט מאַכן אַ גרויסע קאַריערע". 


באַלד צומאָרגנס נאָכמיטאָג איז איזאַק אַװעק אויף זיין באַ- 
זוך צו פּאָלען. 

ער האָט געװאָלט די זאַך דערליידיקן נאָך פאַר דער קאַלאַציע... 

;פאַר אַ שיינער מטבע וועט זי זיכער אָפּלאָזן נאַטאַנען?.. -- 

האָט ער זיך געטראַכט. 

-- אַיַטשולדיק מיר, פריילין, פאַר מיין פּלוצלונגן באַזוך.. 
-- האָט איזאַק געזאָגט, װי נאָר ער איז אַריינגעקומען צו פּאַלען 
-- אי ביז נייגעריק זיך צו באַקענען מיט דער אויסדערװיילטער 
כּון מיין איינציקן זון... ׂ' | 

-- זייער אָנגענעם. זײיער אַנגענעם. -- האָט פּאָלע גע- 
שטאַמלט. 
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;ווו האָט נאַטאַן געהאַט די אויגן ?.. -- האָט ער זיך גע- 
טראַכט --.,נישט זי איז שיין און נישט אינטערעסאנט. א פּראָסט 
מיידל מיט שרייענדיק געפאַרבטע ליפּן און האָױ". 

,זי איז אַ לײדנשאַפטלעכע פרוי. דאָס דערקענט מען. דאַס 
האָט נאַטאַנען גענומען". 

-- עס פרייט מיך זייער, װואָס מיין זון האָט אַזאַ גוטן יגעשמאַק. 
-- האָט איזאַק צוגעגעבן. 
פריילין בערמאַן, איך האָב צו אייך אַ ביטע. -- האָט איזאַק 
גענומען צוגיין צו דער זאַך. 

-- ביטע זייער. 

-- איר ווייסט. אַז נאַטאַן איז מיין איינציקער זון? 

- איך ווייס. 

-- ער איז אַלזאָ מיין איינציקער יורש. מיינע געעשפטן זענען 
זיײיער קאָמפּליצירטע. מען דאַרף אַ סך אַרבעטן, כדי זיך מיט 
זיי צום באַקענען. נאַטאן ווייזט אָבער נישט אַרױיס צו זי דעם מינד- 
כטן אינטערעס. 

-- ריכטיק, הער הילדעבראַנד ! איך האָב עס אים שוין לאַנג 
באַמערקט. אָבער פאַרװאַס רעדט איר ויצגן דעם מיט מיר, איך 
האָב דעי אויף אים אזא שטאַרקן איינפלוס ? 

-- אויב מען ליבט עמעצן, װויל מען װאָס מער זיין מיט אים 
צוזאַמען און עס װאָלט געווען נאַריש פון מיין זייט צו פאָדערן 
פון אייך. אַז איר זאָלט זאָרגן פאַר נאַטאַנס פאַרמעגן, װאָס װעט 
געהערן צו אַן אַנדער פרוי. 

פּאָלע האָט אױסגעציכנט פאַרשטאַנען, צו װאָס איאַס 
צילט. 

-- איך פאַרשטיי... איך בין דאָך נישט אייער זונס כלה.. -- 
האָט זי געזאָגט -- כאָטש איך האַב צוליב אים איבערגעריסן מיט 
מיין חֹתן, איינער פון די רייכסטע פאַבריקאַנטן אין פּוילף. - 

זי האַט אַ טיפן זיפץ געטאָן און צוגעגעבן מיט אַ כלומרשטער 
פאַרביטערטקייט : 

-- איך פאַרשטיי, אַז נאַטאַן װעט מיך פריער אָדער שפּע- 
טער אַװעקװאַרפן. 

| -- עס פרייט מיך זייער, װאָס איר זענט אַ פאַרשטענדיקע... -- 
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האָט איואַק געזאָגט מיט צופרידנקייט -- איך מיין דעריבעד, 
אַז עס איז גלייכער פריער איידער שפּעטער. מיין זון מוז שױן 
התונה האָבן. 

פּאָלע האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, װוֹי די דאָזיקע ווערטער 
װאָלטן זי צעשמעטערט.. זי האָט פאַרדעקט אירע אױגן, מיט אַ 
טיכעלע און זי האָט אָיְגעהויבן צו כליפען. 

-- אַנטשולדיקט... -- האָט זי געהעשעט -- דער קלאַפּ איז אַ 
צו שטאַרקער... איך קאָן זיך נישט באַהערשן. איך בין איצט פול- 
שטענדיק צעשמעטערט, מאָראַליש און אויך מאַטעריעל, 

, אַהאַ"... -- האָט איזאַק זיך געטראַכט -- ,ענדלעך בין איך 
מיט איר אַרױס אויף אַ וועג". 

-- אַן? -- האָט איזאַק זיך אָנגערופן -- צי גלויבט איר, 
אַז איך װאָלט דערלויבט, אַז איר זאָלט אַװעקגײן אַ לײדיקע? 
גאָט באַהיט! איך װעל אייך געבן אַ סומע געלט, װאָס זאָל פאַר אייך 
גענוגן אויף אָנצוהויבן אַ ניי לעבן.. 

פאָלע האָט אין זיך דערשטיקט די פרייד - געפילן, װאָס האָבן 
זי איצט אַרומגעבאַפּט. 

-- איר ווילט פאַר מיין ליבע מיר באַצאָלן מיט געלט ?.. -- 
האָט זי ווייטער געבליפּעט. 

-- אַך.. -- האָט איזאַק זיך אָנגערופן -- װאָס פאַלט אייך 
עפעס איין ?... איך וויל בלויז זאָרגן פאַר אייער צוקונפט... איידער 
איר ועט אַהײמפאָרן, װעל איך אייך אױיסצאָלן צען טויזנט מאַרק. 

פּאָלע איז אויפגעשפּרונגען, װוי פונעם ביס פון אַ שלאַנג... 

-- דאָס איז אומדערהערט! -- האָט זי אויסגערופן -- 
צען טויזנט מאַרק ? 

-- וויפל דען-- האָט איזאַק רואיק געפרעגט. 

-- מינדעסטנס פופציק טויזנט. 

-- מינדעסטנס ?.. איר שאַצט צו הויך איער ליבע צו מיין 
זון... פאַר מיר איז זי נישט אַזױ פיל ווערט. -- האָט איזאַק גע- 
זאָגט מיט אַ שפּאָטיש שמייכעלע. פופצן טויזנט קאָן איך געבן.. 

-- ניין. 

-- אַ שאָד.. ביז מאָרגן אָװנט גיב איך אֵייךְ צייט.. אוב 

איר װועט נישט איינגיין אויף מיין פאָרשלאַג, װעט פאַר אייך זיין 
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ערגער. 

ער דאָט זיך אויפגעהויבן פון זיין אָרט, זיך העפלעך פאַר- 
נויגט פאַר פּאָלען און איז אַרויס... 

-- אַזאַ אַלטער הונט! -- האָט פּאָלע אַ בורטשע געטאָן 
ווען זאָלסט אפילו פּלאַצן, װעל איך נישט נעמען קיין איין פעניק 
וייניקער, װי פופציק טויזנט מאַרק.. 

מארגן... מאָרגן... -- האָט זי געטראַכט מיט פרייד -- , מאָרגן 
קריג איך פופציק טויזנט מאַרק". 


ק וא טיט ליה הנ 7 עיד ט. די ר6ליל 
אין דער פֿאוברעכערישער נעא 


-- נו, װאָס הערט זיך הער דאָקטאָר? -- האָט רעגינע גע- 
כּרעגט. 

זי האָט לאַנג געװאַרט מיט אומגעדולד, ביז דער דאָקטאָר איז 
אַרויסגעקומען פונעם קראנקן לעאָן. 

אַ שעה צייט האָט זי אַזױ געווארט. 

דער דאַקטאָר האָט געהויבן די אַקסלען. 

-- ליידער... -- האָט ער געזאָגט -- איך האָכ פאַר אייך נישט 
קיין פריילעכע נייעס. אייער מאַן איז גערירט געװאָרן פון זי" 
נען. װער ווייסט, צי מען װועט אים קאָנען אויסהיילן. 

רעגינע האָט פאַרבראָכן די הענט. 

-- גאָט מיינער. גאָט מיינער. -- האָט זי געכליפעט -- 
צי איז דאָס מעגלעך? ויסט און פינצטער איז מיין לעבן! צי 
רעדט ער. הלילה, נישט צו דער זאַך? 

-- ליידער -- האָט דער דאָקטאָר אַ זיפץ געטאָן . -- ער 
האַלט אין איין רעדן וועגן מיײקעלסאָנעו. זעט אויס, אַז דער 
דועל האָט אויף אים געמאַכט אַזאַ שטאַרקן איינדרוק, אַז ער 
קאָן נישט פאַרגעסן וועגן דעם. 

רעגינע האָט געכאַפּט אַ טיכעלע צו די טרוקענע אויגן.. 

-- גאָט ניינער. גאָט מיינער. -- האָט זי געיאָמערט -- פאַר" 
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װאָס שטראָפּסטו מיך אַזױ שװוער? וי אזוי װעל איך איצט לעבן 
און אויסהאַלטן ? ' 

זי האָט אַ יאָמערדיקע זיך אַראָפּגעלאָזט אויף א פאָטעל. 

דער דאָקטאָר איז שטאַרק גערירט געװאָרן פון רעגינעס יאַ- 
מערן... 

ער האָט זי געפּרװוט טרייסטן. 

-- באַרואיקט אייך, מאַדאַם קייזערשטיין... פאַרצווייפלען דאַרף 
מען קיין מאָל נישט. מיר איז אויסגעקומען אין מיין פּראַקטיק 
צו זען ווונדער, פאַר וועלכע די מעדיצין שטייט, וי פאַר אַ דע- 
טעניש. 

-- גלויבט איר, הייסט עס, אַז לעאָן קאָן נאָך געזונט װערן? 

-- ביי גאָט איז אַלץ מעגלעך. 

-- אָבער װאָס טוט מען ? װאָס טוט מען איצט, הער דאָקטאָר ? 
גיט אן עצה! 

-- מיין איינציקע עצה איז: אַריבערפירן אים אין אַן אַנ- 
שטאַלט כאַר גײיסטיק-קראַננקע. איך האָב אים פאָרגעלייגט אַרי- 
בערצופירן כלומרשט אין אַ סאַנאַטאָריע. 

-- נוֹ? ער ויל ? 

-- ער האָט זיך אָנגעכאַפּט דערין. , דאָרט, ווייט פון מיינע 
שונאים, וואָס לויערן אויף מיין לעבן, װעל איך קאָנען קומען צו 
זיך"... האָט ער געזאָגט. 

רעגינע האָט אַ זיפץ געטאָן.. 

-- גאָט מיינער. גאָט מיינער. -- האָט זי וייטער געכ- 
ליפּעט -- וי אַזױ ווֹעל איך דאָס איבערהאַלטן?.. מיין לעאָן 
מיין טייערער מאַן. 

-- באַרואיקט אייך, טייערע מאַדאַם קייזערשטין. -- האָט 
דער דאָקטאָר זיך באַמיט זי צו טרייסטן -- מען דאַרף צוגרייטן 
דאָס אַריבערפירן דעם קראַנקן אין אַנשטאַלט. עס װאָלט גוט גע- 
ווען דאָס צו טאָן שוין מאָרגן אין דער פרי. 

-- געוויס... אויב מען דאַרף, קאָו עס נאָך געשען היינט נאָך 
מיטאָג... -- האָט רעגינע דערקלערט. 

-- אַזױ איילן קאָן מען זיך נישט. -- האָט דער דאָקטאָר גע- 
זאַגט. -- מען מוז פריער באַשטעלן אַ ציַמער, רעדן מיט דעם 
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דאָקטאָר, װאָס פאַרװאַלטעט מיטן אַנשטאַלט. 

-- אידך דאַנק אייך, איך דאַנק אייך, הער דאָקטאָר, פאַר אייער 
איבערגעגעבנקייט, -- האָט רעגינע געדריקט דעם דאָקטאָרס האַנט, 
-- איך על עס אייך קיינמאָל נישט פאַרגעסן.. 

דער דאָקטאָר האָט זיך אָפּגעזעגנט, קושנדיק רעגינעס האַנט. 

-- מאָרגן אין דער פרי װעט קומען דאָס קעטשל מיט צוויי 
וועכטער. -- האָט דער דאָקטאָר געזאָגט -- זיי וועלן האָבן מיט 
זיך אַ משוגעים-העמד, כדי צו זיין זיכער אויף יעדן פּאַל, 

װי נאָר דער דאָקטאָר האָט פאַרלאָזט דאָס צימער, האָט רע- 
גינע פון זיך אַראָפּגעװאָרפן די מאַסקע פון טרויער. 

אירע אויגן האָבן פריידיק אויפגעלויכטן און אויף אירע ליפן 
האָט זיך געשפּילט אַ זיגעריש שמייכעלע. 

-- איך דאַנק דיר גאָט. -- האָט די געמיינע רעגינע פאַר- 
שוועכט דעם נאָמען פון גאָט. -- אַבי עס האָט זיך גוט געענ-י 
דיקט. ער זאָל נאָר, חלילה נישט ווידער געזונט ווערן. 

די טיר האָט זיך געעפנט און דער אַלטער סאַמועל קייזער" 
שטיין איז אַרײנגעקומען. . . ו 

ער האַט מיט אומגעדולד געװאַרט,, ביז דער דאָקטאָר איז אַװועק, 
ער האָט שוין געװואָלט וויסן, װאָס עס הערט זיך. 

-- נו, רעגינע? װאָס הערט זיך? -- האָט דער אַלטער גע- 
פרעגט. 

ס'איז גוט, פּאַפּאַ. בעסער קאָן שוין נישט זיין. 

-- װאָס הייסט? -- ער האַלט ביי שטאַרבן ? 

+- חלילה.. 

-- טאָ װאָס זשע פרייסטו זיך אַזױ ? 

-- ער איז משוגע געװאָרן ? 

-- ווער ? לעאָן ? 

-- מאָרגן פירט מען אים אַריבער אין אַ משוגעיםיאַנ- 
שטאַלט... 

-- װאָס הייסט? איך פאַרשטײי נישט.. װאָס אין דאָ פּלוצ- 
לונג געשען ? 

-- װאָס עס איז געשען?.. -- האָב נישט קיין מורא, פּאַפּאַ, 
דיין טאָכטער האָט אַ קאָפּ. 
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-- רעד קלאָרער... -- האָט דער פאָטער געבעטן -- איך פאַר- 
שטיי גאָרנישט 

-- זעסטו שוֹין? און דערצו האָט מיר צוגעהאָלפן דזשיי- 
קאָב... דער זעלבער דזשייקאָב, װאָס געפעלט דיר נישט. לעאָן 
האַלט כסדר אין איין רעדן וועגן אים און דאָס האָט צוגעהאָלפן. 
דורכפירן מיין פּלאַן. 

-- דו רעדסט און דו רעדסט און איך ווייס נאָך גאָרנישט.. 
-- איז סאַמועל שוין געװאָרן אומגעדולדיק -- וועגן װאָסער פּלאַן 
רעדסטו ? איך פאַרשטײי גאָרנישט. 

-- איך האָב געזאָגט דעם דאָקטאָר, אַז לעאָן ליידט אויף אַ 
;פאַרפאָלגונגס-מאַניע. לעאָנס ריד האָבכן אים דערין איבער- 
צייגט... דער דאָקטאָר איז איצט זיכער, אַז לעאָן האָט זיך בלויז 
איינגערעדט, אַז איך פאַרראַט אים מיט דזשייקאָבן, 

-- המ... המ... -- האָט דער אַלטער אויסווורף א ברום גע- 
טאָן. : 
-- קיינער האָט דאָך דזשייקאָבן נישט געזען.. פאַרשטײסט. 
פּאַפאַ? עס ליגט זיך דעריבער אויפן שכל, אַז לעאַנס חשדים 
זענען בלויז אַ קרענקלעכע איבערבלייבעניש פונעם דועל.. 

דער אַלטער האָט זיך אַ רייב געטאָן די הענט פון גרויס 
פרייד... 

װי עס זאָל נישט זיין, װועלן מיר לעאַָנען איינמאָל פאַר אַלע- 
מאָל פּטור װערן.. -- האָט דער אַלטער געקװאָלן. -- איך וועל 
איבערנעמען די אפּוטרופסות איבער דיר און איבער לעאָנס פאַר- 
מעגן... 

-- וואַרט אַ ויילעטשקע. -- האָט רעגינע זיך אָנגערופן 
און שאַרף א קוק געטאָן אין איר פאָטערס גנבישע אױגן אַ- 
ריין -- איך װעל זיך, מיט גאָטעס הילף, אַלײן אויך געבן אַן 
עצה... 

-- װאָס הייסט ? 

-- דאָס הייסט, ליכער פאָטער, אַז איך װעל אַלין מיט אַלץ 
פאַרװאַלטן. ‏ . 

דער אַלטער קייזערשטיין איז בלוי געװאָרן פון צאָרן. 

-- און דער אַמעריקאַנער װעט זיין דיין באַהעלפער, האַ?.. 
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-- האָט דער אַלטער געבורטשעט -- איך ווייס, װאָס דו ווילסט.. 
אָבער וואַרט אַ ביסל. קענסט מיך נאָך נישט. 

-- װאָס, אַ שטייגער, קאָנסטו מיר טאָן ?... -- איז רעגינע שוין 
בייז געװאָרן. 

-- װאָס איך קאָן דיר טאָן ?... טאַקע א פראַגע... איך קאָן דיר, 
כּאַרשטװײיסטו מיך, קאַליע מאַכן די גאַנצע שפּיל.. איין װאָרט 
און אַלץ איז אויס, טאָכטערשי.. 

-- הער, פּאַפאַ... לאָמיר שפּילן אין אָפענע קאָרטן.. 

-- איך האָב מיינע קאָרטן שוין געעפנט, טאָכטער. 

-- טאָמער וועסטו מיר שטערן, װעסטו ברענגען שאָדן 
נישט נאָר מיר, נאָר נאָך מער דיר אַלײן. וייל אַזױ װעסטו 
קריגן אַ שיינעם חודש געהאַלט, אַז דו וועסט קאָנען פירן א 
ברייט לעבן.. 

-- און װעסט אַלץ אַװעקגעבן דעם אַמעריקאנער, וי הייסט 
ער דאָרט? 

-- דאָס לאָז פּאַר מיר! אױב דו װעסט עפעס טאָן קעגן 
מיר אָדער קעגן דזשיקאָבן, װעסטו מער פון מיר נישט קריגן 
קיין איין גראָשן, װוען דו זאָלסט אפילו שטאַרבן פון הוב- 
לדער : 

-- פֿיין. פיין -- האָט דער אַלטער געבורטשעט, 

-- איך ראד דיר דעריבער צו מאַכן אַ שווייג און זיין צן- 
פרידן דערפון, װאָס איך גיב דיר. -- האָט רעגינע מיט אַ יע טאַן 
צוגעגעבן 

-- אַ געטריי טעכטערל.. נישטאָ װאָס צו רעדן.. -- האָט 
דער אַלטער געזאָגט. 

-- דאָס עפעלע פּאַלט נישט ווייט פון בוים.. -- האָט רעגינע 
געענטפערט. 

דער אַלטער האָט געזען, אַז ער איז א פאַרשפּילטער, ער 

האָט דעריבער אָנגעהויבן מיט גוטן. 

|-- פֿונדעסטוועגן װעסטו דאַרפן דעם טאַטנס אַן עצה.. -- 
האט ער געזאָגט. 


דער אומגליקלעכער לעאָן. האָט גאָרנישט געוווסט, װאָס עס 
לואַרט אויף אים. 

,נאָך גוט, װאָס איך האָב דעם דאַקטאָר". .. -- האָט לעאָן גע- 
טראכט -- ,אין דער סאַנאַטאָריע װעל איך קאָנען קומען צו זיך... 
צווישן די דאָזיקע וֶועלף דאָ װאָלט איך אומגעקומען". 

;די דאָזיקע רעגינע מיט איר פאַרברעכערישן פאָטער זענען 
פֿעאיק אויף אַלץ. עס איז נישטאָ די נידערטרעכטיקץט, פאַר וועל- 
כער זיי זאָלן זיך אָפּשטעלן?, 

,,זיי זענען גרייט מיך אומצוברענגען". 

?וי נאָר איך װעל געזונט װערן, װועל איך זיך באַמיען אָפּ- 
צוֹגטן רעגינען... זאָל זי גיין צו דעם אַמעריקאַנער קאַרליק... איך 
וויל זי מער נישט קענען". 

דערנאָך װעל איך אָפּוכן סאַבינען און חתונה האָבן מיט 
איף. 
| עס האָט זיך דערנענטערט דער אַװנט. 

אַ פאַרמאַטערטער, איז לעאָן איינגעשלאָפן אין אַ טיפן שלאָף. 

ווען ער האָט זיך אויפגעכאַפּט, איז שוין געווען טאָג. 

ער האָט זיך איצט געפילט פיל געזונטער און קרעפטי- 
קער. 

לעאָן האָט זיך אויפגעהויבן פון זיין געלעגער און אַ ביסל זיך 
איבערשפּאַצירט איבער דער שטוב, 

אָפּנעגעסן פרישטיק, האָט ער זיך גענומען גרייטן אין וועג 
אַרײן.. 
= באַלד איז פאַרפאָרן פאַרן פּאַלאַן דאָס קעטשל פונעם סאַ- 
נאַטאָריום. עס זענען פון דאָרט אַרויסגעשטיגן דער דאָקטאָר און 
צוויי וועכטער. 
|/ לעאָן האָט זיך דערפרייט מיט דעם דאָקטאָר. ער האָט זיך 
נישט געזעגנט מיט קיינעם און איז אַרין אינעם קעטשל. 
| איידער די טירלעך פונעם קעטשל האָכן זיך פאַרמאַכט, איז 
לעאַנס בליק געפאַלן אויף איינעם פון די פּאַלאַץ-פענצטער. זיין 
געזיכט איז רויט געװאָרן פון צאָרן. 

אין פענצטער איז געשטאַנען דער אַלטער סאַמועל און זיך צו- 
געקוקט וי לעאָן זעצט זיך אַרײין אין קעצטשל... 
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ווען דער אַלטער האָט :עזען, אַז לעאָן זעט אים, האָט ער 
געװאָלט אַנטלופן. עס איז אָבער געװען צו שפּעט. 

אין לעאָנען האָט דאָס בלוט אויפגעקאָכט פון צאָרן. 

ער האָט אויפגעהויבן אַ פויסט קעגן פענצטער און אויסגע- 
רופן : 

! -- דו... אַלטער הונט! לאָמיך נאָר געזונט ווערן, װעל איך 

דיך שיקן צום טייוול צוזאַמען מיט דיין טאָכטער און איר קאָכאַ- 
נעק! דו אַלטער טייוול, דו ! 

אָבער די טירלעך פונעם קעטשל האָבן זיך פאַרהאַקט און דאָס 
קעטשל האָט גערירט פון אָרט. 

פול. מיט טרויער און רחמנות האָט דער דאָקטאָר געקוקט אויף 
לעאָנען. 

די סצענע פאַרן אָפּפאָרן האָט נאָך פאַרשטאַרקט אין אים די 
איבערצייגונג, אַז לעאָן איז משוגע. 

אין אַ וויילע אַרום האָט זיך לעאָן באַרואיקט פון זיין אויפ- 
רעגונג. 

ער האָט איצט באַדױערט, פאַרװאָס ער האָט זיך נישט גע- 
קאָיט באַהערשן אין דער אָנוועזנהייט פון פרעמדע מענטשן. 

כדי צו פאַרווישן דעם שלעכטן איינדרוק, האָט ער זיך גע- 
נומען רעדן מיטן דאָקטאָר וועגן פאַרשידענע זייטיקע זאַכן. 

ער איז אָבער צופיל געווֹען באַהערשט פון זיינע איבערלע- 
בונגען, אַז ער זאָל קאָנען רעדן וועגן אַנדערע זאַכן און נישט 
צוריקקערן זיך צו דער פאַררעטערישער רעגינען און איר גע- 
מיינער פאָטער. 

דער דאָקטאָר האָט נישט אַראָפּגעלאָזט קיין אויג פון אים. 
ער האָט נאַכגעפאָרשט זיין יעדע באַוועגונג און יעדעס װאָרט.. 

אָנער װאָס אַ וויילע איז ער אַלץ זיכערער געוען, אַז לעאַן 
איז משוגע. 

דערנאָך האָט לעאָן זיך ווידער פארטיפט אין זיינע געדאַג- 
קען. 

;נאָך עטלעכע װאָכן און איך וועל זיך אומקערן אַהײים.... -- 
האָט ער געטראַכט -- ,,איך על אָפּגטן רעגינען און דאַן.. װעט 
גאַרײנישט שטיין צווישן מיר און סאַבינעל".. 
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,אַך, סאַבינע... טייערע... האַרציקע !". 

דער געדאַנק װעגן סאַבינען האָט אים אַזױ פאַרכאַפּט, אַז 
ער האָט גאָרנישט באַמערקט, װוי די שעהן זענען אַוועק. 

דאָס קעטשל איז פאַרפאָרן פאַרן סאַנאַטאָריום. 

עפּעס אַ מאָדנע סאַנאַטאָריע איז דאָס געווען. 

אָנשטאָט אַ העלער, פריער געבידע -- אַ פירעקעכדיקער 
טנקעלער בניַ, װי אַ קאַסטן. פיל ענלעכער צו אַ תפיסה אָדער 
אַ קאַזאַרמע, װוי צו אַ הייל-אַנשטאַלט. 

אַרום איז טאַקע געווען א גרויסער גאָרטן. ער איז אָבער גע- 
ווען אַרומגעצױמט מיט אַ הויכער, גרויער מויער, װאָס האָט אָנגע- 
װואָרפן אן אומעט. 

אָבער צום מינדעסטן האָט לעאָנען פאַרווונדערט דאָס, וואָס 
אַלע פענצטער זענען געווען פאַרקראַטעװעט. 

-- װאָס איז דאָס עפּעס פאַר אַ סאַנאַטאָריע? -- האָט ער 
געפרעגט דעם דאָקטאָר -- עס זעט דאָך גיכער אויס, װי אַ תפי- 
סה? 

-- מיר זענען פאַרפאָרן צום הינטערשטן אַרײנגאַנג פון 
דער סאַנאַטאָריע.. --: האָט דער דאָקטאָר געענטפערט. -- איזן 
פראָנט איז די געביידע אַ סך סימפּאַטישער... 

-- אין פאַרװאָס זענען די פענצטער פאַרקראַטעװעט ? 

-- אויך נאָר פון דער זייט.. דאָ איז אן אָפּטײלונג פאַר גייסי 
טיק-קראַנקע. 

זיי זענען אַרױס פונעם קעטשל און זיך גענומען אַרײינגײין אין 
אַנשטאַלט. 

דעם דאָקטאָר האָט וויי געטאָן דאָס האַרץ. 

ער האָט אַ טראַכט געטאָן, אַז דער בליענדיק-יונגער לעאַן 

ווייסט גאָרנישט, אַז ער גייט איצט אַריין אין דעם הויז, װאָס ער 
װעט שוין קיין לעבעדיקער נישט פאַרלאָזן. 
| = ,ווי רואיק ער גייט עס"... -- האָט דער דאָקטאָר געטראַכט מיט 
מיטגעפֿיל, 

ער האָט זיך שיעור נישט צעוויינט. 

;װאָס זאָל מען אָבער טאָן!?" -- האָט ער וייטער געטראַכט 
-- , נ'האָט דאָך אים געמוזט איזאָלירן, אַז ער זאָל נישט קאָנעז 
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זיין שעדלעך פאַר זיין סביבה". 

ווען זיי זענען אַרײינגעקומען אינעם וואַרטע זאַל, איז לעאָנס 
פאַרווונדערונג נאָך מער געװאַקסן 

ער איז שוין נישט איינמאָל געװען אין אַ היײל-אַנשטאַלט, 
אָבער ער װאָט נאָך קײינמאָל נישט געזען אַ װאַרט-זאַל מיט 
ליידיקע וװענט און מיט לאַנגע בענק. 

קיין קראַנקן האָט מען נישט געזען פאַר די אויג. פון 
װיל צו ווייל פלעגט בלויז דורכאיילן אַ קראנקן-שוועסטער אָדער 
א זועכטער. 

לעאָן האָט נישט באַווֹיזן צו פרעגן דעם דאָקטאָר, פאַרװאָס 
ער האָט אים נישט געפירט אין א באַקװעמערן סאַנאַטאָריום, 
וי עס איז צו זיי אַרױסגעקומען אַ וועכטער און זיי אַרויפגעפירט 
אויפן ערשטן שטאָק. 1 

אין דער הויך האָט שוין אַ ביסל פיינער אויסגעזען. אינעם 
לאַנגן קאָרידאָר איז געלעגן אַ ווייכער דיװאַן. ביי די װענט פון 
ביידע זייטן זענען געשטאַנען צוויי רייען הויכע פּאַלמען. 

אויף קליינע טישלעך זענען געלעגן צייטונגען און זשור- 
נאַלן. 

אויף דעם דאָזיקן שטאָק האָבן זיך געפונען די פּריװאַט- 
צימערן פון די דאָקטוירים און די קאַנצעלאַריע. 

אויף די טירן זענען געהאָנגען אויפשריפטן : 

,אַרײנגאַנג שטרענג פאַרבאָטן". 

לעאָן און דער דאָקטאָר האָבן זיך אַװועקגעזעצט ביי איינעם 
פון די טישלעך און דער װועכטער איז אַרײן אין קאַנצעלאַריע צו. 
מעלדן. 

באַלד איז דער וועכטער צוריק אַרױסגעקומען. 

-- מען בעט אַרײן, מיינע הערן -- האָט ער געזאָגט. 

זיי זענען אַרײן. 

דאָרט האָט זיי אויפגענומען אַ הויכער, ברייטער מאַן מיט אַ 
שװאַרצער באָרד און שטרענגע, דורכדרינגלעכע ברוינע איגן. 

דער דאָקטאָר האָט לעאָנען פאָרגעשטעלט פאַרן ,הער פּראָ- 
פעסאָר", װי ער האָט טיטולירט דעם הויכן, באָרדיקן מאַן. 

-- איך בין אייך זייער דאַנקבאַר,. הער קייזערשטיין, -- האָט 
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דער פּראָפּעסאָר געזאָגט, -- װאָס איר האָט אויסגעקליבן מין 
אַנשטאַלט. איך האָף, אַז איר װעט דאָ זיין צופרידן. 

-- איך פאַרהאָף. -- האָט לעאָן געענטפערט. : 
| =-- איך רעכן אָבער, אַז איר װעט דאָ מוזן פאַרבלייבן אַ 
לענגערע צייט. איר וועט זיך מוזן אונטערװאַרפן אַ קוראַציע, 
װאָס װעט אפשר נישט זילן אַזאַ לייכטע. 

-- װי איר פאַרשטייט הער פּראָפּעסאָר! 

-- אין מיין אַנשטאַלט הערשט אַ שטרענגע דיסציפּלין, וועל- 
כע איז נויטיק פאַרן געזונט פון די קראַנקע. איך גלויב אַז איר 
װעט זיך איר אונטערװואַרפן און שנעל געזונט װערן. 
- -- איך וויל זיין אייער בעסטער פּאַציענט.. -- האָט לעאָן 
אַ שמייכל געטאָן. -- איך רעכן, אַז אין עטלעכע װאָכן װעל איַך 
פולשטענדיק געזונט װערן. 

-- לאָמיר האָפן. -- האָט דער פּראָפּעסאָר געזאָגט. 

-- דאָס זענען בלוין מיינע נערװן אַ ביסל אָפּגעשװואַכט, 
דער געזונטסטער מענטש װאָלט נישט איסגעהאַלטן אַזא לעבן 
צווישן שונאים, װאָס קוקן אויס מיין טויט. 
- = ביידע דאָקטוירים האָבן זיך איבערגעװאָרפן מיט פילדייטיקע 
בליקן... 

,פאַרפּאָלגונגס-מאַניע". האָבן זײי געטראַכט. ‏ . 

אין אַ װוייל אַרום האָט דער פּראָפּעסאָר אָנגעקלונגען נאָך אַ 

קראַנקן-שוועסטער. 

צו פּריש אָנגעקומענע קראַנקע פלעגן אַרײינקומען קראַנקן- 
שװועסטערס, וועלכע מאַכן אויף זיי א בעסערן איינדרוק, װי די 
ברײיטפּלײציקע וועכטערס., 1 

ווען אין קאַכינעט אִיז אַריינגעקומען אַ יונג מיידל אין אַ 
ווייסן שירץ, האָט לעאָן. פאַרשטייט זיך, גאָרנישט פאַרדעכ- 
טיקט. 1 
די שװועסטער האָט זיך. העפלעך פאַרנויגט פאַר לעאָנען און 
אים גענומען פירן צו זיין צימער. 
זי זענען אַרױפגעגאַנגען אויף א שטאָק העכער. 

דאָס איז געווען אַ לאַנגער קאָרידאָר. פון ביידע זייטן --- צוויי 
רייען נומערירטע טירן. 
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ראַמאַ 
קראַנקן-שוועסטע 





כאָטש אין דרויסן איז געשטאַנען אַ זוניקער טאָג, איז ז דאָ געווען 
צַױי טונקל, אַז עס האָכן געברענט לאָמפן.. ! 

-- דאָ איז נישט קיין איבעריקער קאָמפאָרט.. --- האָט לעאָן 
געזאָגט צו דער קראַנקן-שוועסטער מיט אַ שמייכל -- איך פאַרהאָף, 
אַז די דאָזיקע נומערירטע שטייגן זענען נישט פאַר די קראַנקע.. 

די קראַנקן-שװועסטער האָט לייכט אַ שמייכל געטאָן.. 

-- פאַראַן דאָ פאַרשידענע קלאַסן... -- האָט זי געזאָגט -- איר 
דאַרכט אָבער נישט לייגן קיין אַכט אויף די דאָזיקע קלייניקייטן.. 
אין אייער צימער וועט איר זיך גוט פילן... 

וען זי זענען דורכגעגאַנגען דעם גאַנצן לאַנגן קאָרידאָר, 
האָבן זיי פאַרקירעוועט אָן א זייט און זענען אַרײן אין א צווייטן 
| קאַרידאָר, אַ פיל ברייטערן. 

פון דאָזיקן קאָרידאָר איז אַ ריי פענסטער אַרױסגעגאַנגען אין 
פּאַרק אַרײן. ' 

אויך דאָ זענען געווען נומערירטע טירן, אָכבער גרעסערע און 
ווייס לאַקירטע. 

פאַר איינער פון די טירן האָט די שוועסטער זיך אָפּגעשטעלט. 

זי האָט אַרוסגענומען פון דער קעשענע אַ שליסל און אויפ- 
געשלאָסן די טיר. 

לעאָן איז אַרײן אין. צ;מער. 

דאָס צימער איז נישט געווען איבעריק עלעגאַנט איינגעאָרדנט, 
ס'איז אָכער געווען גענוג אָנגענעם. 

לויט אַ ספּעציעל פאַראָרדענונג פון אַנשטאַלט-דיירעקטאָר האָט 
מען אַרױסגענומען די נאַרע, וועלכע איז דאָ געווען, און מען האָט 
אַרײינגעשטעלט א פיין צוגעבעט בעט.. 

אַנשטאָט דעם פּראָסטן מעבל, װאָס איז געווען צוגעפעסטיגט 
צו דער פּאָדלאָגע, האָט מען אַריינגעשטעלט אַ פיינעם שרייב-טיש, 
0 בי און אַ װאַשיטישל... 

אָדלאָגע איז געווען באַדעקט מיט אַ ווייכן דיוואן און 

אין 1 טע זענען געשטאַנען פּאַלמען. 

די ווענט זענען געווען באַצירט מיט בילדער... 

לעאָן האָט זיך פאַרנויגט פאַר דער קראַנקן-שװעסטער. אָבער 
זי האָט עפּעס געשמייכלט מאָדנע און וו מיַט אַ געוויסן חוזק... 


- 
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לעאָן האָט אָנגעשטעלט זיין בליק אויף איר, אָבער זי האָט זיך 
לייכט פאַרנויגט און פאַרשווונדן. 
לעאָן איז דאַן צוגעגאַנגען צום פענסטער און אַװעקגערוקט 
די טונקעלע פאָרהאַנג. ער האָט געװואָלט אַרױסקוקן אין דרויסן. 
אָבער ער איז אָפּגעשפּרונגען אַן איבערראַשטער. 
די פענסטער זענען אַרױסבעגאַנגען אין גאָרטן אַרײן, זיי 
זענען אָבער געווען פאַרקראַטעװעט, ול די פענסטער פון אַ תפיסה... 
װאָס איז דאָס אַזעלכעס ?..? -- האָט לעאָן נישט געקאָנט 
פאַרשטיין -- ,אין דער סאָנאַטאָריע ליגן דאָך נישט קיין אַרעסטאַנטן. 
נאָר קראַנקע 71.. 
,דער דאָקטאָר האָט מיר געזאָגט, אַז די הינטערשטע פענסטער 
זענען פאַרקראַטעװעטע. אָבער דאָס זענען דאָך די פראָנטיפענס- 
טער ?7... 
אַ שטאַרקע אומרואיקייט האָט לעאָנען אַרומגעכאַפּט. 
,איך װעל די מינוט פאָדערן אַן אַנדער צימער !7... -- האָט ער 
זיך געטראַכט. 
ער איז צוגעלאָפֿן צו דער טיר. זי איז געווען פאַרשלאָסן אין 
דהויסן,: 
א בלאַסער, אַ דערשראָקענער איז ער א וויילע געשטאַנען, וי 
אַ געליימטער... 
,צי איז עס נישט קיין חלום ?7... 
- ער האָט זיך אויסגעריבן די אויגן.. 
;ניין. ס'איז ניישט קיין חלום, נאָר ריינע װאָר".. 
,װאָס-זשע אַזעלכעס קומט דאָ פאָר מִיט מיר 71.. 
;צי געפין איך זיך אין תפיסה ?7... 
,ניין. װי קומען אין אַ תפיסה אַריין קראַנקן שװועסטער מיט 
- ווייסע שירצן ?7... 
פּלוצלונג האָט אַ שרעקלעכער געדאַנק דורכגעבליצט אין לעאָנס 
מוח... נֹ 
ימיט אַ ווילד געשריי פון פאַרצווייפלונג, צאָרן און שרעק 
האָט ער זיך אַ וואָרף געטאָן צו דער טיר... 
ער האָט אָנגעהובן האַקן אין דער טיר מיט די פויסטן, קאָפּען 
אין איר מיט די פיס. 
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קיינער האָט זיך נישט אָפגערופן.. 

די טיר איז געװוען אַ גראָבע, אַ מאַסיווע. זיינע קלעפ האָט 
מען גאַרנישט געהערט.. 

פּלוצלונג האָט עֹר באַמערקט אַ קנעפּל פון אַן עלעקטריש 
גלעקל. 

ער האָט אַ דריק געטאָן דאָס קנעפּל מיטן גאַנצן כוח, אָבער 
קיינער האָט זיך אויך נישט אָפּגערופן.. 

איצטער איז שוין פאַר לעאָנען אַלץ קלאָר געווען.. 

דאָס קנעלל פונעם גלעקל איז אויך בלויז געמאַכט געװאָרן 
פאַר אים, כדי צו פאַרמאַסקירן פאַר אים דעם אמת און ער זאָל 
זיך נישט כאַפּן װווהין מ'האָט אים פאַרפירט., דל 

א קאַלטער שווייס איז אים אַרױסגעטרעטן אויפן שטערן און 
עס האָט אים געקלאַפּט אַ צאָן אָן א צאָן.. 

זיין פאַרצווייפלונג איז געווען אַן אומבאַשרייבלעכע.. 

,איך האָב נאָך אַלץ נישט געוווסט, װי נידערטרעכטיק די 
דאָזיקע רעגינע איז"... -- האָט ער געטראַכט מיט פאַרצווייפלונג -- 
,דאָס איז אירס אַ שטיקל אַרבעט?.. 

, אָנשטאָט אין אַ סאַנאַטאָריע -- האָט מען מיך פאַרפירט אין 
א משוגעים-הויז".. 

לעאָן האָט אָנגעהויבן האַסטיק לויפן איבערן צימער, וי אַ 
געפאַנגענע מויז אין דער פּולאַפּקע... 

ער האָט זיך איינגעביסן די ליפן ביז בלוט, זיך געריסן די 
האָר פון קאָפּ און געװאָיעט, װי אַ געפּײיניקטע חיה... 


קאַפּיטל הונדערט פיר 


דער איינברוך 


רעגינעס פּלאַן האָט זיך נישט אַזױ לייכט געלאָזט פאַרווירקלעכן 
אין זיין גאַנצן פאַרנעם, 

וועגן אַרײיננעמען צו זיך אין פּאַלאַץ מייקעלסאָנען האָט דערווייל 
נישט געקאָנט זיין קיין רייד. 
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אוודאי וואָלט זי עס גערן געטאָן באַלד װי מען האָט נאָר אַ- 
וועקגעפירט לעאָנען אין משוגעים-הויז. זי האָט עס אָבער נאָך 
נישט געקאָנט טאָן, 

אלע -- די דינערשאפט, שכנים און באַקאַנטע -- האָבן גע- 
װוסט װעגן לעאָנס כלומרשטער פאַרפאָלגונגסמאַניע: אַז זיַן 
,קראַנקהייט? באַשטײט אין דעם, װאָס ער אין הושד רעגינען אין 
פאַרראַט. " 

היינט װאָס װאָלטן אַלע געזאָגט, ווען דזשייקאָב, וועמען לעאָן 
איז טאקע חושד -- וען דער דאָזיקער דזשײיקאָב באַװוייזט זיך 
פּלוצלונג אין לעאָנס פּאַלאַץ ?. ' 

צי װאָלט אַלעמענס פאַרדאַכט נישט געפאַלן איף איר, רע- 
גינען? 

רעגינע איז צו כיטרע געווען, אַז זי זאָל אָפּטאָן אַזאַ נאַרישקײט 
און איצט אַריבערצונעמען צו זיך דזשייקאָבן. 

,מען מוז אַביסל צוװאַרטן".. -- האָט זי געטראַכט. -- ,בין 
דער עולם װעט פאַרגעסן וועגן דער געשיכטע. דערנאָך על איך 
פאַרבייטן די דינערשאַפט". 

,ערשט נאָך דעם אַלעמען װעל איך קאָנען אַהערנעמען דזשיי- 
קאָבן און וויסן פון אַ לעבן". : 

צום מיינסטן אומצופרידן איז רעגינע געווען פונעם אַלטן 
מאָריץ. 

,מאָריצן װעט נישט זײן אַזױ לײיכט אַרױסצופּטרן".. -- 
האָט זי זיך געטראַכט -- .ער דינט דאָך שוין דאָ כמעט גאַנצע 
דריי דורות. װאָס פּאַר א פרעטענזיע קאָן איך זיך אויסזוכן צו 
אים?". 

;סתם אַרויסווארפן אים -- פּאַסט דאָך נישט פאַר מענטשף. 

,מען דאַרף עפּעס אויסזוכן אַן עצה קעגן דעם אַלטן פערד".. 

;אָבער דאָס איז אַ זאַך אויף שפּעטער.. דערווייל האָב איך 
וויכטיקערע זאַכן צו דערליידיקן". 

דאָס ערשטע, װאָס זי האָט געטאָן, איז געווען דאָס גיין צו אַן 
אַדװאָקאט. / 

זי האָט געװאָלט אויסארבעטן פאַר זיך פולמאַכטן, אַן זי קאָן 
טאָן מיט איר מאַנס פאַרמעגן װאָס איר האַרץ גלוסט נאָר, . 
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דאָס איז איר נישט שװער אָנגעקומען. עס איז גענוג געווען 
די באַשטעטיקונג פונעם דאָקטאָר און פונעם משוגעים הויז, אַז 
לעאָן איז נישט ביים זינען. 

אָפּגעטאָן דאָס דאָזיקע שטיקל אַרבעט, האָט רעגינע זיך גענומען' 
באַניען וועגו אַרויסקריגן אַ גט. ׂ 

פאַרשטײט זיך, מיט א באַדינג: אַז זי, רעגינע, בלייבט די 
גאנצע באַלעכאָסטע איײַער איר מאַנס פאַרמעגן. 

-- דאָס איז גאַנץ לייכט דורכצופירן, -- האָט איר דער- 
קלערט דער אַדװאָקאַט, -- עס, דאַרף בלויז דויערן עטלעכע 
וואָכן, װען עס וועט זיך אַרױסװײן, אַז אייער מאַן איז זיכער 
אומהיילבאַר?... 

זי איז אַרױס פונעם אַדװאָקאַטס קאַנצעלאַריע אַ שמייכלענדיקע 
און אַ צופרידענע. 
רעגינע האָט צוגערופן דעם ערשטן פרייען אױטאָ, וועלכן זי 
האָט באַגעגנט און זיך אין אים אַריינגעזעצט. 

-- אין אואַזדאָװער אַלעע! -- האָט זי באַפּױילן. 

דאָרט האָט אי אַ פּרעכטיקער ווינונג געװוינט אונדזער 
אַמעריקאַנער מיסטער דזשייקאָב מייקעלסאָן... 

דזשייקאָב האָט שוין געװאַרט אויף איר מיט אומגעדולד. 

זי האָט אֹים שוין פריער טעלעפאָנירט, אַז זי קומט. אָבער 
ביים אַדװאָקאַט האָט זי אַביסל באַלאַמוטשעט און דזשייקאָב האָט 
געמוזט אַביסל לענגער ווארטן. 

אויפן טיש זענען שוין געשטאַנען גרייט צוויי טאַצן אויף 
קאַװע, טעלערלעך מיט קאָנפיטורן און קיכלעך, קרישטאָלענע קאַר- 
פינקעס מיט טייערן ליקער.. 
ד:שייקאָב האָט זיך גענומען דערלויבן.. . עס האָט נישט געקאָסט 
זיין געלט. 

אויף אַ באַקװועמער טערקישער קאַנאַפּע, איבערגעדעקט מיט 
אַ באַלדאַכין (אַזאַ מין חופה), זענען געלעגן פאַנאַנדערגעװאָרפן 
פילפאכיקע ווייכע: קישעלעך, װעלכע האָבן זיך געבעטן, מזאָל 
זיך אויף זיי צערטלען און ליב האָבן. 

אַן אמתער ליבעס-מזבח.. 

ווען רעגינע איז אַרײינגעקומען אין דער דאָזיקער , ליבעס- 
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נעסט", האָבן זיי זיך אַרומגענומען און פּלאַמיק צעקושט. 
זײ האָכן זיך ביידע צוגעלייגט אויף דער קאַנאַפּע צװוישן 
די זיידענע קושנס אי רעגינע האָט אים גענומען דערציילן 
וועגן אַלעם, װאָס זי האָט אין משך פון דער גאַנצער צייט אָפּי 
געטאָן. 
זי האָט אים דערציילט אַלץ, מיט אַלע איינצַלהייטן. 
ווען דזשייקאָב האָט דערהערט דאָס נייעס ועגן אַריבערפירן 
לעאָנען אין משוגעים-הויז, האָט ער זיך שיער נישט צעטאַנצט 
פאַר פרייד... ז 
,פונקט אין דער ריכטיקער צייט"... -- האָט ער זיך געטראַכט 
-- ,דאָס ביסל געלט האָט זיך שוין באַלד װוידער אױיסגעלאָזט און 
רעגינע װאָלט מיר מער נישט געקאָנט געבן". 
;איצטער וועט זי װערן די איינציקע, דעה-זאָגערין איבערן 
גאנצן פּאַרמעגן פון לעאָנען און עס װעט זיין שוין איין מאָל אַ 
לעבן".! 4 
| און עס איז נישט לאַנג די צייט, ווען איך װעל ווערן רעגינעס 
מאַן און אַ גביר?, ' 
ער האָט רענינען באַדעקט מיט קושן און צערטלעכקייטן. 
-- װי גליקלעך װעל איך זיין, װען דו וועסט שוין װוערן 
מיין מאן!.. .-- האָט רעגינע געשעפּטשעט מיט גליענדיקע 
ליפּן, 
--. מיר וועלן לעבן, װוי צוויי פייגעלעך.. -- האָט דזשייקאָב 
געענטפערט און וידער אַ קוש געטאָן אין אירע הייסע לפפּן 


אַרײן... 

-- מיר מוזן אָבער האָבן געדולד. -- האָט רעגינע געזאָגט 
אין זיך צוגטוליעט צו דזשיקאָן. -- .פריער מוז איך פּטור 
ווערן פון דעם אַלטן כהב, דעם דינער מאָריץ, און דער איבעריקער 
דינערשאַפט. 


-- ריכטיק, ריכטיק. -- האָט דזשייקאָב איינגעשטימט. -- 
דו ביזט נישט נאָר שיין וי גאָלד, נאָר אויך קלוג, וי גאָלד.. 
רעגינעלע, טייערע, עס איז נישטאָ די זאַך, װאָס דו זאָלסט נישט 
קאָנען דורכפירן. 
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-- אַך, ניין, טײיערער. אָט זעסטו, מיט סאַבינען איז מיר 
דעמאָלט נישט געלונגען.. איך האָב געמיינט, אַז איך בין זי שוין 
פּטור. אוז זי איז כסדר צוריק קאַפּויער-געקומען... 

-- אַךְ, ריכטיק..-- האָט דזשייקאָב געזאָגט -- װאָס איז 
טאַקע דעמאָלט געװאָרן? לעאָן האָט זיך דערוווסט, אַז אין קבר 
ליגט גאָרנישט סאַבינע, נאָר אַן אַנדערע? 

דזשייקאָב האָט שוין לאַנג געװאָלט וויסן דאָס דאָזיקע גע- 
היימניש. ער האָט אָבער מורא געהאַט צו דערמאָנען וועגן דעם, 
כְדי נישט צו פאַרשיטן זיך אַלײין.. 

עס האָט דאָך געקאַנט אַרויסקומען, אַז ער, דזשייקאָב טאַקע, 
האָט געשריבן א בריוו צו לעאָנען און אויפגעדעקט דאָס גאַנצע 
געהיימניש... 

אָבער רעגינע האָט בלויז אַ שמייכל געטאָן. 

זי האָט זיך נאָך מער צוגעטוליעט צו דזשייקאָבן און געענט-. 
פערט : 

-- היינט ביזטו שוין נישט מיין שונא, האַ, דזשיקאָב?.. 
היינט ביזטו מיין טייערער, מיין איינציקער.. כ'וועל דיר אַלזאָ 
אַלץ דערציילן: אין חופּה-טאָג איז לעאַן געװען אויפן בית- 


עולם... 
-- נו? און ער האָט געעפנט דעם קבר? 
-- געעפנט. 
-- נו? נו... -- איז דזשייקאָב געווען נייגעריק. 


| -- נו... איך מיט מיין פאָטער האָבן אָבער שוין געזאָרגט דער- 
פאַר, אַז ער זאָל דאָרט געפינען סאַבינען טאַקע.. 
--וו--אָ--אָ--ס ? 
דזשייקאָב האָט אַזש אַ צאַפּל געטאָן. 
-- ווונדער זיך נישט אַזױ, נאַרעלע.. מ'האָט דאָרט אַרײנ- 
געלייגט א וואַקסענע פיגור... 
רעגינע האָט דאַן דזשייקאָבן דערציילט די גאַנצע געשיכטע. 
-- און װאָס איז געװאָרן מיט דער לעבעדיקער סאַבינען! -- 
האָט דזשייקאָב געפרעגט. 
רעגינע האָט אויך וועגן דעם אַלץ דערציילט דזשייקאָבן, נישט 
באַהאַלטנדיק פאַר אים גאָרנישט. 
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זי האָט אים אויך דערציילט די מעשה וועגן דעם אוצר, וועלכן 
רעגינע האָט געפונען אינעם קעלער פון פּאַלאַץ. 

-- ווען לעאָן האָט אונדז געפאַקט אין צימער -- האָט זי 
דערציילט -- דעמאָלט האָב איך זיך גראָד געהאַט אומגעקערט פון 
די זאַלצבערגס. איך האָב. שוין געהאַט געעפנט זאַלצבערגס קאַסע... 
-- איז דזשייקאָב אונטערגעשפּרונגען. 

-- אָבער זאַלצבערג האָט מיך אין דער לעצטער מינוט געכאַפּט - 
ביל. הצה האַנט;: 

-- דער טייוול זאָל אים נעמען:! -- האָט דזשייקאָב געשאָלטן. 

,דאָס איז אַ שעלמע!? -- האָט דזשייקאָב זיך געטראַכט -- ;די . 

רעגינע איז אַן אמתער מזיק... זי איז טאַקע אַ מחיהדיק ווייבל, אָבער 
פאָרזיכטיק מוז מען זיין מיט איר. זי איז אַ געפערלעכער. פויגל". 

-- ווען איך גיב אַ טראַכט, אַז די פאַרשאָלטענע קראַנקן-שװועס-. 
טער סאַבינע װועט אַמאָל אין אַ העלן טאָג קומען צו זאַלצבערגן און 
אױפּמאָנען דאָס געלט, פּלאַצט אין מיר דאָס האַרץ פון קרענקונג. 

דזשייקאָבן האָט די דאָזיקע געשיכטע גאָר שטאַרק פאראינטע- 
רעסירט. ער האָט שוין צוגעטראַכט עפעס א פּלאַן. 

ער האָט גענוי זיך אויסגעפרעגט ביי רעגינען װעגן פאַרשי- 
דענע איינצלהייטן -- װו זי האָט גענומען די שליסלען, װו עס 
געפינט זיך זאַלצבערגס שלאָפצימער און -- זיין קאַבינעט, וי 
אַזוי זי האָט געעפנט: די קאַסע, ווו זי שטייט... 

-- דו ביזט ווירקלעך אַ צװאַנע און א ספּריטנע ווייבל.. -- 
האָט דזשייקאָב געזאָגט -- עס איז דיר אָבער נישט געלונגען. אַ שאָד, 

-- נו, װאָס זאָל איך טאָן ? 

-- װאָס דו זאָלסט טאָן ? וועגן דעם דאַרף מען א טראַכט טאָן.. 

-- נו, אדרבא, טראַכט עפּעס צו... -- האָט רעגינע געזאָגט -- 
וועסט קריגן אַ העלפט.. ' 

-- סאַרא גוטע דו ביזט. -- האָט דזשייקאָב זי געחנפעט און 
איינגעקלאַמערט זי אין זיינע שטאַרקע אָרעמס -- גוט, כזועל נאָך 
טראַכטן וועגן דעם, איצט לאָמיר זיך בעסער ליב האָבן.. 

ווען רעגינע האָט פאַרלאָזט דזשייקאָכס וווינונג און ער אין 
געבליבן אַלײין, האָט ער אָנגעהױבן נערוועז שפּאַנען איבערן צימער. 

די געשיכטע מיט סאַבינעס געפונענעם אוצר האָט אים נישט - 
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געקאָנט אַרויס פון קאָפּ, 
,װועסט קריגן אַ העלפט, האָט זי געזאָגט?. -- האָט דזשייקאָב 
זיך געטראַכט -- ,אַ העלפט?.. 
-- כאַדכאַדכא!.. -- האָט ער , זיך שפּאָטיש א 
,לאָמיך נאָר האָבן דאָס באַנקיביכל אין מיינע הענט, על 
איך רעגינען פרעגן אַ דעה, צי איך זאָל מיר נעמען אַ העלפט, 
צי דריי פערטל?. 

פוויפל איך זאָל איר נישט געבן, וֶועט זי מוזן זייך צופרידן. 
און אַז איך װעל איר גאָרנישט געבן, װעט זי מיר אײינקלאָגן אין 
געריכט ?7.., 
-- כא-כאַיכאַ!. 

, איך מוז דאָך אויף יעדן פאַל זיך באַזאָרגן מיט אַ ביסל געלט... 
ווייל טאָמער װערט לעאָן חלילה, געזונט.. באַזונדערס, רעגינע 
איז אַ קאַפּריזנע באַשעפעניש און אָפהענגיק זיין פון. איר איז 
נישט קיין געשעפט"... 

לאַנג האָט דזשייקאָב געשפּאַנט אַהין און צוריק אין זיין צימער 
און נאַכגעטראַכט וועגן דעם, ווֹי אַזױ זיך צוצוקריגן צו זאַלצבערגס 
אייזערנע קאַסע. 

ענדלעך איז געװאָרן אָװונט און דזשייקאָב האָט באַשלאָסן זיך 
צו נעמען צו דער אַרבעט. 

ער האָט געכאַפּט אויף זיך דעם פּאַלטן און איז אַרױס פון זיין 
הועינונג. א 

אויף דער גאַס האָט ער אויפגעשטעלט דעם קאָלנער און אַראָפּי , 
גערוקט דעם קאַפּעלוש טיף איבער די אויגן. קיינער װאָלט אים - 
איצט נישט דערקענט. 

דאַן איז ער אַװעק אויף אַלט-שטאָט. ער האָט פאַרקירעװועט 
אין איינעם פון די דאָרטיקע שמאָלע געסלעך. 


! דורך שמאָלע טרעפּלעך איז ער אַראָפּ אין אַ שענק, װאָס האָט 
זיך געפונען אין אַ אַ קעלער-געוועלבל. 

אויסערלעך האָט זיך: די דאָזיקע שענק נישט אונטערשיידט 
מיט גאַרנישט פון אַנדערע שענקען, וו דראָזשקאַרעס,. טרעגער 
און אַנדערע אַרבעטס-מענטשן קומען אַרײַן טרינקען. אַ גלעזל ביר 
און בראָנפן. 
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ביז צוועלף אַזײיגער ביינאַכט איז דאָי ווירקלעך געווען אַ גע- 
וויינלעכע שענק, ווו יעדער האָט געקאָנט אַרײנקומען טרינקען אַ 
גלעזל ביר אָדער עסן עפעס. 

אָבער נאָך צוועלף בײנאַכט זענען די טירן געװען געשלאָסן 
און זי האָבן זיך געעפנט נאָר פאַר ,היימִישֶע מענטשן?.. 

ווען דזשייקאָב איז דאָרט אַריינגעקומען, איז נאָך געווען פרי. 
די שעק איז געווען פול געפּאַקט מיט געסט. 

זי זענען געזעסן ביי די טישלעך. געטרונקען און געגעסן 

אָצער פאר א זײטיקן צושיער װאָלטן די פּנימער פון די 
געסט אויסגעקומען גאָר שטאַרק פּאַרדעכטיקט... 

צי אַ טייל פון די דאָזיקע פאַרדעכטיקטע פּאַרשױינען האָבן זיך 
געטוליעט שרייאיק-געשמינקטע גאַסן-מײיַדלעך. 

: איינע פון זיי, נאָך אַ גאָר יונגע, האָט געהאַט אונטערגעהאַקט 
אַן אויג. ' 

מסתמא האָט דאָס געטאָן איר ,,חתן". נעבן וועלכן זי איז איצט 
געזעסן און צו אים געשמייכלט.., 

דזשייקאָב איז אַרין אין דער דאָזיקער קנייפּע אַ דרייסטער, 
מיט אַן אויפגעהויכענעם קאָפּ, װי אַן אַלטער שטאַמגאַסט... 

ער איז צוגעגאַנגען צום בופעט און שטיל אַ פרעג געטאָן 
דעם אײַיגנטימער פון דער קנײיפּע: 

-- בערטשע פּױיק איז דאָ? 

-- ניין.. -- האָט יענער געענטפערט -- ער איז נאָך היינט 
נישט געווען. ער װעט אָבער מסתמא נאָך זיין. 
-- איך וועל נישט דאַרפן לאַנג װאַרטן אויף אים ? 


-- ניין. -- איך רעכן, אַז ער װעט באַלד קומען. 

דזשייקאָב האָט אויסגעזוכט אַ פריי אָרט און זיך ר = 
ביי אַ יכ 

ער האָט זיך געהייסן דערלאַנגען אַ פלאַש גוטן וויין. 

דער שענקער האָט שוין גוט געקענט זיינע געסט, פאַר ‏ ליי- 
טישע? שטאַמגעסט האָט ער געהאַט ערשטקלאַסיקן וויין. 

ענלעך איז בערטשע פּויק געקומען. 

! נישט אומזיסט האָט מען אים גערופן , פּויק". ער איז געווען 

א קליינער און אַ גראָבער, קיילעכיק, װי אַ פּויק.. 2 
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-- בערטשע! -- האָט דער ,פעטער לייבוש", דער אייגנטימער 
פון דער קנייפּע אים צוגערופן. : 
-- עאסי? 
: דער ,פעטער לייבוש" האָט מיט אַ װוונק אים אָנגעװויזן אויף 
דזשייקאָבן און -ערטשע איז צו אים צוגעגאַנגען. 
: -- איך האָט זיך געפרעגט אויף מיר? -- האָט בערטשע גע- 


פרעגט. 
-- זעצט אייך, -- האָט דזשייקאָב געענטפערט און אַ רוף גע- 
טאָן: -- קעלנער! 
אַ קעלנער איז צוגעקומען און זיך פאַרנויגט. 
-- נאָך א פלעשל1.. -- האָט דזשייקאָב באַפוילן 


דער קעלנער האָט צודערלאַנגט אַ פלעשל ויין. דזשיקאָב 
האָט אָנגעגאָסן צװײי גלעזלעך און ביידע האָבן אויסגעטרו- 
קען. 

-- פיין... פיין... -- האָט בערטשע זיך פּאָסמאַקעװעט. 

אַזאַ גוט גלעזעלע ויין האָט ער שוין לאַנג נישט גע- 
טרונקען. 

ער איז גאָרנישט לאַנג אַרױס פון תפיסה, װוו ער איז אָפּגעזעסן 
אַן אורטייל. קיין שטיקל ,אַרבעט? האָט זיך אים דערווייל נישט 
געמאַכט און ער האָט געמוזט לעבן פון דעם, װאָס זיינע קאָלעגן 
האָבן אים געגעבן. 

-- איר װאָלט געװאָלט פאַרדינען עטלעכע טױזנטער?.. -- 
האָט דזשייקאָב אַ פרעג געטאָן בערטשען. 

! בערטשע האָט אויף אים אויסגעשטעלט אַ פּאָר אויגן. 


צי ער װאָלט געװאָלט, הערסטו... װאָס דען, ער װאָלט נישט 
געװאַלט ?. ו 

-- עטלעכע טויזנטער?.. -- האָט ער איבערגעפרעגט, נישט 
גלויבנדיק זיינע אייגענע אויערן. 

!  ..ָאי‎ -- 

-- אוודאי װאָלט איך געװאָלט... 

-- איך האָב פאַר אייך אַ שטיקל ואַרבעט? 

-- אַ װאָסערע? אַ ,טרוקענע", צי אַ ;נאַסע"? (אָן בלוטי 
פאַרגיסונג, צי מיט בלוט-פאַרגיסונג). ' 
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-- אַ , טרוקענע"... אַ לייכט שטיקל אַרבעט און אָן גרויסער 
ריזיקע. 

-- גוט. רעדט. 

דזשייקאָב האָט דאַן לאַנג אַרײינגעשושקעט בערטשע פּויק אין 
אויער אַרײן און אים איבערגעגעבן זיין פּלאַן אַרוסצוגנבנען דאָס 
באַנקיביכל פון זאַלצבערגס אייזערנער קאַסע. 

-- אוב עס װעַט זיך דאָרט געפינען נאָך עפעס, איזן עס 


אייער... -- האָט דזשייקאָכ צוגעגעבן -- איך װעל אייך באַזונדער 
באַצאָלן דריי טויזנט ולאַטעס., גענוג ? 
-- אַ ביסעלע צו װייניק.. -- האָט בערטשע זיך כלומרשט 


געקרימט -- איך מוז צונעמען נאָך צוויי שותפים. גיט אַ פינפערל.. 

-- מאַכט דאָס שטיקל אַרבעט, ועלן מיר דורכקומען, 

-- גוט. איִך װעל זיך היינט דורכרעדן מיט פעלטע האָז און 
פּסח לעפּעק. צװויי ספריטנע יינגלעך, אויף וועלכע מען קאָן זיך 
פאַרלאָזן. 

-- און ווען נעמט איר זיך צו דער אַרבעט ? 

-- שוין... מען דאַרף זיך פריער אַרומקוקן.. דעם הויף, די 
טרעפּ... אין א צוויי-דריי טעג אַרום װעלן מיר מאַכן דעם ,טאל- 
טעל? (גנבה)... אָבער גיט מיר דערווייל אַ קאָנטע. 

דזשייקאָב האָט אַרױסגענומען צוויי קנאַקערדיקע פופציקער 
זלאָטעס און דערלאַנגט בערטשען. 

בערטשע פּוױיק האָט צוגענומען די צװײ פּאַפּירלעך און זי 
אַרײנגעלײגט אין דער בוזעם-קעשענע. 

-- איר קענט זיך פאַרלאָזן אויף מיר, -- האָט ער געזאָגט, -- 
אין צוויי דריי טעג אַרום וועט אַלץ זיין פאַרטיק, 

אין א ויילע אַרום אין דזשייקאָב אַרױס פון דעם שענק. 

ער האָט פריער איבערגעלאָזט בערטשען זיין אַדרעס און איצ 
זיכער געווען, אַז אין דריי טעג אַרום װועט בערטשע צו אים קומען 
מיטן באַנק-ביכל, כדי אָפּצונעמען זיין ,, לוין"... 
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אין עטלעכע טעג אַרום. 

ס'איז שוין געווען שפּעט נאָך האַלבער נאַכט. די װואַרשעװער 
גאַסן זענען שוין געווען טויט און אָפּגעשטאָרבן. 
| = בלויז פון צייט צו צייט פלעגט שנעל דורכלויפן אַן אױטאָ 
אָדער. עס האָט זיך דורכגעשלייכט א פאַרשפּעטיקטער פאַרבייגײיער. 

אין איינעם פון די קעלערן פונעם הויז אויף ביעלאַנסקע גאַס, 
וו זאַלצבערג האָט געװוינט, איז אָנגעגאַנגען אַ לעבעדיקע באַ- 
וועגונג. 
: בערטשע פּױיק מיט זיינע חברים האָבן יּ געגרייט צו זייער 
,מאַסעמאַטן?... 

דעם גאַנצן פּלאַן פון זאַלצבערגס דירה האָבן זי שוין געוווסט. 

דאָס איז געווען פעלטע האָזיס אַרבעט. 

פּעלטע האָז איז געווען אַ פלינקער יונג. נישט אומזיסט האָט 
מען אים גערופן ,האָז". ו 

טאָמער איז מען ,פאַרשיט געװאָרן" ‏ דורכגעפאַלן" ביי אַ 
שטיקל , אַר-עט? און מ'האָט געדאַרפט אַנטלויפן, ,;װערן א האָז", 
פלעגט פּעלטע פאַרשווינדן, װוי אַ שאָטן, און ער איז קיינמאָל נישט 
דורכגעפאַלן... 

פּעלטע איז געווען אַ שיינער יונג און פלעגט שטענדיק גיין 
עלעגאַנט אָנגעטאָן. אים איז דעריבער לייכט געװוען אויסצושפּירן 
וווינונגען, וועלכע מ'האָט זיך געגרייט צו באַגנכענען. 

ער האָט זיך פאָרגעשטעלט אַלס אַן אַגענט פון אַן אויסלענ- 
דישער לעדער-פירמע און זיך געעוונדעט צו זאַלצבערגן וועגן צו- 
שטעלן לעדער פאַר זיין שיךְ-פאַבריק... 

אַזזי אַרום האָט ער עטלעכע מאָל באַזוכט זאַלצבערגן און 
אויסגעפאָרשט די ווינונג... 

איצט האָט די חברה זיך אַרױסגעשאַרט פונעם קעלער, וו 
זי זענען געװוען באַהאַלטן פון אָװונט אָן, איידער מ'האָט פאַרמאַכט 
דאָס טויער. 

אין אַ וויילע אַרום זענען זיי שוין געשטאַנען פאַר זאַלצבערגס 
טיר. 

ס'האָט גאָרנישט לאַנג געדויערט און די טיר און געװען גע- 
עפנט. 
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דער ערשטער איז אַרין פּעלטע האָז, נאָך אים -- בערטשע 
פּױיק אוך דערנאָך -- פּסח לעפּעק, ועלכער האָט געטראָגן מיט זיך 
די 0 

זי האָבן זיך אט ביי די ווענט לענגאויס דעם קאָרידאָר 
און צוגעקומען צום קאַבינעט. 

איינציקווייז האָבן זיי זיך אַרײנגעשאַרט אין קאַבינעט און 
אָנ;נעצונדן אַן עלעקטריש לעמפּל. 

בערטשע פּוױיק האָט גענומען דעם אַפּאַראַט, צעשמעלצט דאָס 
מעטאַל און א דריי-געטאן. 

באַלד האָט אויפגעלויכטן אַ גרינלעך-ווייסער שיין, וועלכער 
האָט. זיך איינגעבויערט אין דער קאַסע... : 
פריער האָט דאָס אייון זיך אָנגעגליט אויף רויט, דערנאָך איז 

עס געװאָרן העל-ראָז און באַלד גליאיק-ווייס... 

'ס'האָט נישט לאַנג געדויערט און אויף דער פּאָדלאָגע האָבן 
אָנגעהױבן אַראָפּטריפן שווערע מעטאַל-טראָפּנס... 

באַלד איז אין דער קאַסע געווען אויסגעברענט אַ לאָך. 

אַזױ האָבן זיי אין פאַרלויף פון אַ צוויי שעה אויסגעברענט 
עטלעכע לעכער. דערנאָך האָבן זיי זיך גענומען אַרבעטן מיט די 
מויערס. ביז זיי האָבן געעפנט די קאַסע. 

אַלע דריי קאַסעברעכער זענען געװען נאַס פון שווייס. אַזױ 
שווער האָבן זיי זיך אָנגעהאָרעװעט.. 

כערטשע פּױיק האָט דאַן באַלוכטן מיטן עלעקטרישן לעמפּל 
דעם אינעווייניק פון דער קאַסע. 
' דריי פּאַר אויגן האָבן מיט דער העכסטער שפּאַנונג נאָכגע- 

בלאָנדזשעט נאָכן שײַן פונעם לעמפל. 

אָבער װאָס איזן דאָ געשען? 

די קאַסע איז געווען ליידיק... 

א וויילע זענען אַלע דריי איינברעכער געשטאַנען, װי פאַר- 
שטיי:נערטע פון איבערראַשונג און זיך איינגעקוקט אין דער אויפ- 
געבראָכענער ליידיקער קאַסע. 

אָבער איידער זיי זענען געקומען צו זיך פון דער ערשטער 
איבערראַשונג איז באַלד געקומען אַ צווייטע, נאָך א שטאַרקערע... 

פּלוצלונג האָבן זי דערהערט הינטער זיך אַ שטעכיק אוך 


יע 
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שפּאָטיש געלעכטער... 
דאָס בלוט איז זיי פאַרגליווערט געװאָרן אין די אָדערן פאַר 
שרעק.. 
קאַפּיטל הונדערט פינף 


די געצווונגענע תנאים 


מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך אויפגעהויבן פון איר אָרט און 
אַ קלונג געטאָן מיט אַ מעסער אָן אַ גלאָז. 

דער פאַרזאַמלטער עולם געסט איז שטיל געװאָרן און זיך 
אויסגעדרייט אין דער זייט, װו עס איז געשטאַנען מאַדאַם ויינ- 
שטיין. | 

-- מיינע ליבע געסט! -- האָט מאַדאַם װויינשטײין אָנגעהויבן-- 
איך דאַנק אייך זייער פאַר אײער באַזוך. איר ווייסט צוליב װאָס 
איך האָ- אייך אַלע דאָ פאַרבעטן. 

אַלעמענס אויגן האָבן זיך געווענדעט צו דעם אָרט, װו עס 
זענען געזעסן סאַבינע און סאַלאָמאָן. 

-- אַ שרעקלעך אומגליק איז שיער נישט געשען מיט מיין 
טייערער פריינדין סאַבינע.. בלויז אַ דאַנק דער העלדישקייט פון 
מיין זון איז זי געראַטעװעט געװאָרן-. 

-- בראַװואָ! בראַװאָ, סאַלאַמאָן!-- האָבן זיך געהערט אויסרופן. 

-- סאַבינע איז, דאַנקען גאָט, אַריסגעראטעװעט געװאָרן 
געזונט און פריש. נאָר מיין זון איז שווער קראַנק געווען.. וען 
ער האָט געזען, אז דאָס מיידל, װאָס איז ביי אִיִם טײיערער, וי 
זיין לעבן, איז אין געפאַר, האָט עס אויף אים אַזױ געווירקט, אַז 
ער איז קראַנק געװאָרן... 
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פון 8 קראַנקןישוועסטעד 
נומער 84 


סאַבינע האָט אַ צעמישטע אַראָפּגעלאַזט די אויגן.. 

מאַדאַםס וויינשטיין האָט ווייטער געדרשנט: 

-- איצט איז, גאָט צו דאַנקען, מיין זון שוין אױפגעשטאַנען 
כון זיין שװוערער קראַנקהײיט... און מיר קענען איצט פייערן די 
רעטונג פון מיין זון און... מיין טאַכטער. דאָס דאַזיקע ליבע מיידל 
איז ביי מיר פּונקט אַזױ טייער, וי זי װאָלט געווען מיין אייגענע 
טאַכטער... 

די פאַרזאַמלטע האָכן שוין געװאָלט אויסטרינקען פאַרן געזונט 
פון סאַבינען מיט סאָלאָמאַנען, אָבער מאַדאַם וויינשטיין האַט ווייטער 
גערעדט : 

-- אין די דאָזיקע מאָמענטן פון געפאַר און קראַנקהײט האַט 
אויפגעבליט אַ צאָרט געפיל אין די הערצער פון די ביידע יונגע 
מענטשן ... 

סאַבינע איז טויט-בלאַס געװאָרן... 

,װאָס איז דאָס ?7... -- האָט זי געטראַכט און איר האַרץ האָט 
אַנגעהױבן האַסטיק צו קלאַפּן -- ,װאָס פאַראַ קאָמעדיע וויל די 
אַלטע דאַ אַפּשפּילן ?7... 

אַבער באַלד איז איר אַלץ קלאָר געװאָרן. 

--- מיין זון ליבט סאַבינען מיטן גאַנצן האַרץ... -- האָט מאַדאַט 
וויינשטיין ערקלערט -- אוֹיך זי האָט אים אַזױ ליב.. 

,צי איז דאָס אַ חלום ?"... -- האָט סאַבינע אַ טראַכט געטאַן. 

יאַבער ניין, ס'איז אַ ‏ שרעקלעכע ווירקלעכקייט".. 

זי איז אָבער אַזױ צעמישט געווען, אַז זי איז נישט אומשטאַנד 
געווען צו פּראַטעסטירן קעגן דעם.. 

זי איז געבליבן זיצן, װי אַ פאַרשטיינערטע און מיט װאַקסג- 
דיקער שרעק זיך איינגעהערט אין מאַדאַם וויינשטיינס ווייטער- 
דיקע רייד : 

-- איך על נישט שטערן דאָס גליק פון ביידע יונגע מענטשן... 
איך האַב סאַבינען לאַנג שוין ליב, וי אַן אייגענע טאָכטער... מיר 
וועלן דעריבער אויסטרינקען פאַרן געזונט פון דער גליקלעכער 
פּאַר -- סאַבינע רייזמאַן און סאַלאָמאַן װיינשטיין! 

-- מזל-טוב! מזל-טוב! -- האָבן זיך געהערט אויסרופן -- 
זאָל לעבן די יונגע פּאַר !.. 

סאַבינע האָט געפילט, װי דאָס האַרץ שטאַרבט אַפּ אין איר... 
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זי האָט געװאָלט איצט צעשרייען זיך... 

- ניין! נייף -- האָט זי געװאָלט שרייען. 

אָבער דער האַלדז איז איר וי פאַרשנירט געװאָרן.. זי האָט 
קיין איין קלאַנג נישט געקאַנט אַרויסברענגען.. 

סאַלאָמאַן איז געזעסן אין איין שרעק.. 

שווער ווייס צו סאַבינע װעט דאָ נישט מאַכן אַ סקאַנדאַל און 
איך על בלייבן זיצן, וי אַן איינגעריסטער".. -- האָט ער גע- 
טראַכט. 

ער האַט כסדר געכאַפּט זייטיקע בליקן אויף סאַבינען, כדי 
צו זען, װאָס זי זאָגט צו דעם... 

זעענדיק, אַז זי פאַרהאַלט זיך רואיק, האָט ער געקריגן קוראַזש 
אוּן לייכט אַרויפגעלײיגט זיין האַנט אויף איר אָרעם... 

-- סאַבינע... -- האָט ער אַ שעפּטשע געטאָן --- איך בין אַזױ 
גליקלעךי. 

אַבער סאַבינע האָט אויסגעזען, װי אַ טױטע -- אַזױ בלאַס 
און פאַרגליווערט איז זי געווען .- 

פון אירע אויגן זענען אַראָפּנערונען צוויי שנירלעך טרערן 
איבער אירע בלאַסע באַקן.. 

-- דאָס אָרעמע מיידל איז וי פאַרגליווערט געװאָרן פון 
גליקלעכע איבערראַשונג... האָט עמיץ אַ שעפּטשע געטאַן. 

די איבערראַשונג און די בשורה האָבן זי אינגאַנצן שטום 
געמאַכט. 

מיט טויטע, פאַרשטאַרטע, פאַרצווייפלטע אויגן האַט סאַבינע 
זיך צוגעקוקט צו דער שרעקלעכער קאָמעדיע, װאָס װערט דאַ 
געפּראַװעט מיט איר... : 

מאַדאַם וויינשטיין מיט איר זון זענען געווען איבערגליקלעך... 

די שפּיל איז געלונגען.. 

ישפעטער װעט סאַבינע מעגן פּראַטעסטירן וויפל זי וויל"... -- 
האָבן זי געטראַכט. --- ?און פאַרװאָס זאָל זי פּראָטעסטירן ?... איז 
עס דען נישט קיין גליק-שידוך פאַר איר ?7.., 

סאַבינע איז ענדלעך אַביסל געקומען צו זיך. 

קיין סקאַנדאַל האָט זי נישט געװאַלט מאַכן. זי איז אָבער 
געווען אַנטשלאַסן צו ערקלערן דער מאַדאַם ויינשטין, אויב 
נישט איצט, איז שפּעטער, אַז זי האָט צו פרי צו וויסן געטאַן וועגן 


1231 


דעם שידוך, ווייל זי האַלט נישט דערביי.. 

דערווייל האָט זי נישט געהאַט קיין אַנדערע עצה, וי מיטשפילן 
די קאָמעדיע ביזן סוף.-י 

זי האָט אַפילו געמוזט ערלויבן סאַלאַמאַנען זי צו נעמען פאַרן 
אַרעם... 

ענדלעך האָט מען אַנגעהױיבן טאַנצן. 

סאַלאַמאַן האָט פאַרבעטן סאַבינען צום טאַנץ און זי האַט אים 
נישט געקאַנט אַפּזאָגן... 

אָבער באַלד נאַכן ערשט! טאַנץ האָט זי אים ערקלערט, אַז 
זי איז מיד און זי איז פון אים פּטור געװאָרן.- 

דאַן האָט זיך צו איר צוגעטשעפּעט די מאַדאַם ויינשטיין, 
וועלכע האָט זי אויף אַ מינוט נישט אָפּנעלאַזט און זי פאַרפּײיניקט 
מיט איר ליבשאַפט... 

סאַבינע האָט שוין אַבער ליבערשט פאַרטראָגן די מאַדאַם 
וויינשטיין, װי איר גוטן זון.. 

ערשט אַרום האַלבער נאַכט האָבן די געסט פאַרלאַזן די מאַדאַם 
וויינשטיינס הויז. 

ווען מאַדאַם וויינשטיין מיט איר זון זענען געבליבן אַליין אין 
סאַלאָן, האָבן זיי געזען, אַז אויך סאַבינע איז נישטאָ... 

סאַבינע האָט זיך אומבאַמערקט אַרױסגעשאַרט פון סאַלאַן און 
איז אַװעק אין איר צימער, כדי רואיק דורכצוטראַכטן דאָס אַלץ, 
װאָס איז מיט איר היינט געשען.. 

-- װוו איז ערגעץ סאַבינע? -- האַט סאַלאָמאָן געפרעגט און 
שוין געװאָלט אַרויפלויפן צו איר.. 

--- ווו לויפסטו?.. לאָז זי צורו.. -- האָט זי געואַגט -- 

אָבער די מוטער האַט אָפּגעהאַלטן איר היציקן זון. 
װאָס װילסטי פון איר?.. דאַנק גאָט װאָס זי האָט געשויגן. 
ווילסט, אַז זי זאָל איצט מאַכן אַ סקאַנדאַל ?... זאָל זי זיך איבער- 
שלאַפן... 

-- טאַ װאָס װעט זיין מאַרגן ? 

-- מזועט זיך שוין אַן עצה געבן.. איך וועל איר זאָגן אַז 
איך בין בלויז אייסן געווען זי גליקלעך צו מאַכן.. אַז כ'האַב 
געמיינט, אַז זי איז פאַרליבט אין דיר... 

-- און אַז זי װעט פאָרט נישט װעלן?.. 
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-- װעל איך איר געבן צו פאַרשטיין, אַז זי װעט קאָמפּראַמי- 
מירן נישט נאָר דיך, נאָר אויך זיך אַלײן.. 

-- האָסט אַ קאָפּ פון אַ מיניסטער, טייער מאַמעלע.. -- האַט 
סאַלאַמאַן אָנגעקװאָלן. 

סאַלאַמאַן איז די נאַכט געשלאָפן רואיק און פעסט. 

װען ער האָט זיך אױיפגעכאַפּט, אין שוין געװען אַ שטיק 
אויפן טאָג. 8646 

זייער ערשער געדאַנק איז געוען -- סאַבינע. 

;מ'דאַרף זען װאָס שנעלער צו מאַכן די חתונה, איידער זי 
װעט זיך מישב זיין.. נאָךר דער חתונה על איך שוין נאַך איר 
נישט פרעגן".. 

,איך װעל זיין איר מאַן און זי װועט מוזן פאָלגן אַלע מיינע 
באַפעלן... װיי װועט זיין צו אירע אאָרן, אוב זי װעט מיך נישט 
וועלן פאָלגן"... 

אויף זיין געזיכט האָט זיך אויסגעלייגט אַ צופרידן שמייכעלע... 

,שאַט נישט"... -- האָט ער געטראַכט -- , איך װעל איר באַ- 
צאָלן פּאַר אַלע צרות, װאָס איך בין זיך פון איר אױיסגעשטאַנע?.. 

ס'איז שוין געווען שפּעט און סאַלאַמאַן האָט געמוזט אויפשטיין 
פון זיין געלעגער. . 

ער האָט זיך אַנגעטאָן און אין אַריין אין עס-צימער צום 
פרישטיק. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט שוין געװאַרט אויף איר זון. סאַבינע 
איז נישט געווען ביים טיש. 

-- און װו איז סאַבינע?.. -- האָט סאַלאָמאָן געפרעג -- 
מיין כלה איז נאָך נישט אויפגעשטאַנעןן?.. | 

-- זאָל זי זיך אויסשלאָפן... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין גע- 
ענטפערט מיט אַ ציניש שמייכעלע -- װאָס ? דו קענסט זיך נישט 
דערװאַרטן ביז זי װעט דיר מאַכן דעם סקאַנדאַל ?... 

--- איך לאַך פון אירע סקאַנדאַלן!... --- האַט סאַלאָמאָן געזאַגט 
מיט זיכערקייט אין זיך -- ס'טויג איר אפשר נישט?.. זי מעג 
זיך שעצן גליקלעך מיט אַזאַ חתן וי איך!.. 

די מוטער מיטן זון האָבן זיך גענומען עסן דאָס פרישטיק. 
זי האָבן זיך געריכט, אַז סאַבינע װועט אַ ליאַדע מינוט אַראָפּקומען. 
אַבער זיי האָבן אָפּגעגעסן דאָס פרישטיק און סאַבינע האַט זיך 
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נישט געוויזן. 

זיי האָבן נאָך אַביסל געװאַרט און סאַבינע אין אַלץ נישט 
אַראַפּגעקומען... 

מאַדאַם וויינשטיין האָט אָנגעהויבן זיך צו באַאומרואיקן. 

-- ווער ווייס, צו ס'איז נישט געשען עפּעס שלעכטס.. -- 
האַט זי געזאָגט -- איך װעל נאָך איר אַרויפשיקן. 

-- מאַניע ! -- האָט זי אַ רוף געטאָן דאָס דינסט-מיידל. 

-- גיי אַריין צו דער פּאַננע סאַבינע און בעט זי אַרײן צום 
פרישטיק. -- האָט מאַדאַם וויינשטיין באַפולן. 

דאָס מיידל איז אַרױס און באַלד צוריקגעקומען. 

-- אין דער פּאַננע סאַבינעס צימער איז קיינער נישטאָ.. -- 
האָט זי ערקלערט. 

-- װו-אָדס ?... קיינער נישטאַ?... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
געפרעגט און איז בלאַס געװאַרן. 

-- נישטאָ?... -- האָט סאַלאַמאַן איבערגעחזרט און איז אויך 
טויט-בלאַס געװאָרן. 

--- אויפן טיש האָב איך געפונען ליגן אָט דעם בריוא. -- 
האַט דאָס מיידל צוגעגעבן און דערלאַנגט דער מאַדאַם װויינשטיין 
אַ פאַרקלעבטן קאַנװוערט. 

סאַלאָמאַן האָט זיך נישט געקאַנט אַ ריר טאַן פון אָרט, ווייל 
ער איז געבליבן זיצן, װי געליימט. ו: 

-- קאָנסט שוין גיין.. האָט מאַדאַם וויינשטיין קוים אַרױס- 
געברענגט די ווערטער פון איר מויל. 

דאָס מיידל איז אַרױס. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט אָנגעהויבן לייענען סאַבינעס בריו. 
איר געזיכט איז װאָס אַ וויילע אַלץ בלאַסער געװאַרן... אירע אויגן 
האָבן זיך ברייט צעעפנט.. 

אַ ציטערנדיקע אין גאַנצן פון אויפרעגונג און צאָרן, איז 
סאַבינע אַרױס פון מאַדאַם וויינשטיינס סאַלאַן. 

זי האָט מורא געהאַט, אַז עמיץ זאָל זי נישט פרובן פאַרהאַלטן. 
זי איז דעריבער שנעל אַריין אין איר צימער און זיך דאָרט פאַר- 
א אַ מידע, אַ דערשעפּטע, האַט זי זיך אַראַפּגעלאַזט אויף 
אַ שטול. ' 
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זי װאָלט איצט גערן זיך אַרײנגעװאָרפן אין בעט אַרײן. עס 
האָט זי אָבער באַהערשט אַ מאַדנע שרעק-געפיל. 

אווער ווייס, צו סאַלאָמאָן װועט איצט נישט פרובן מיר אַרױיס- 
ווייזן זיין ליבע אויף אַ ממשותדיקן אופן"... -- האָט זי געטראַכט 
מיט שרעק -- ;ער האַלט זיך דאָך איצט פאַר מיין חתן".. 

אויף דעם אידיאָט און כאַם קאָן מען אַלץ גלויבן?... 

זי האָט אַנגעהױבן באַטראַכטן דאַס, װאָס איז מיט איר היינט 
געשען. איין זאַך איז איצט פאַר איר קלאַר געווען: מאַדאַם וויינ- 
שטיין מיט איר זון ווילן זי מיט אַלע מיטלען אַרײנקריגן, אַז זי 
זאָל חתונה האַבן מיט סאַלאַמאַנען. 

ײאָבער פאַרװאָס טוען זי דאָס ?... װאָס פאַראַ מיין האָבן זי 


דערביי!"... 

אויף דער דאַזיקער פּראַגע האָט סאַבינע נישט געהאַט קיין 
ענטפער. 

,דאָ איז עפּעס נישט אין אָרדענונג".. -- האָ סאַבינע באַ- 


שלאָסן -- ;אָבער װאָס, גאָט מיינער... װאָס קומט דאָ פאָר?". 

,,דערווייל איז אַ פאַקט, אַז סאַלאַמאַן איז מיין חתן".. 

זי האָט אַ ציטער געטאָן פון עקל... 

--- ניין! ניין! -- האָט זי צו זיך אַלײן גערעדט -- דאָס װעט 
נישט געשען!.. 

;באַלד אין דער פרי װעל איך אַװעק צו דער מאַדאַם וויינשטיין 
און איר דערקלערן, אַז איך וויל נישט, אַז דערפון וועט גאָר- 
נישט זײַן... 
אָבער באַלד האַט סאַבינען אַרומגעכאַפט אַ שרעק פאַרן דאַזיקן 
געדאַנק. 

שגיין צו מאַדאַם וויינשטיין ?7... 

*זי װעט באַלד פאַרברעכן די הענט און באַשװערן מיך מיט 
אַלע שבועות, אַז איך זאָל נישט צעברעכן סאַלאַמאַנען אַז איך 
זאָל אים נישט קאַמפּראָמיטירן"... 

אאון װוער ווייס ? פּונקט וי זיי האָבן מיך מיט געװאַלד פאַר- 
לאַבט, קאַנען זיי מיך אויך חתונה מאַכן מיט געװאַלד?.. 

ביים דאַזיקן געדאַנק האָט סאַבינע אינגאַנצן אויפגעשוידערט 
פון גרויל און עקל... 

=ניין. צו מאַדאַם וויינשטיין װעל איך נישט גיין.. איך מוז 
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זיך באַצײיטנס אָפּטראָגן פונדאַנען"... 

זי האָט זיך אויפגעשטעלט. 

פאַר אַלעם האַט זי אױסגעטאַן דאָס טייערע קלייד, וועלכעס 
מאַדאַם וויינשטיין האָט איר געשיקט. זי האָט זיך אַנגעטאַן אַן 
איינפאַך אַרבעטס-קלײידל און גענומען אײנפּאַקן איר אַרעם ביסל 
זאַכן. 

זי האַט אײינגעפּאַקט דאָס ביסל װועש, עטלעכע קליידלעך. דאַס 
אַלץ איז אַרײן אין איר קליינער װאַליזקע.- 

מאַדאַם וויינשטיינס מתנה האָט זי געלאַזט הענגען אין שאַנק... 

אײינגעפּאַקט, האָט זי זיך אַוועקגעזעצט אַנשרײבן אַ בריוו צו 
דער פרוי וויינשטיין. 

ווען זי האָט געהאַט אַנגעשריבן דעם בירוו און אים פאַרקלעבט 
אין אַ קאַנװערט, האָט שוין אין דרויסן אַנגעהױבן צו טאָגן. 

סאַבינע איז געװוען שרעקלעך מיד און שלעפעריק. וי גערן 
װאַָלט זי זיך איצט אַנגעלענט אַביסל שלאַפן. זי האַט אַבער מורא 
געהאַט נישט צו פאַרשלאָפן און אױיפכאַפּן זיך צו שפעט. 

איך מוז אַװעק פונדאַנען, איידער זיי כאַפּן זיך אויף" -- 
האָט סאַבינע געטראַכט. 

זי האַט זיך דעריבער אַװעקגעזעצט ביים טיש, אַנגעשפּאַרט 
דעם קאָפּ אויף אַן אָרעם און איינגעדרימלט. 

אַבער דער אומרו האָט זי נישט לאַנג געלאָזט שלאַפן נאַך 
אַ קורצן דרימל האָט זי זיך האַסטיק אױפגעכאַפּט. 

עס איזן שוין געווען טאָג. אָבער אין מאַדאַם וויינשטיינס הויז 
האָט נאָך געהערשט אַ טויט-שטילקייט. 

סאַבינע איז איצט געװוען מונטער און פריילעך. בלוין דער 
געדאַנק, אַז זי פאַרלאַזט דאָס דאָזיקע פאַרהאַסטע הויזן, האָט זי 
אַנגעפילט מיט פרייד. 

װאָס האָט זי געקאַנט בינדן צום דאָזיקן הויז ? קיין איין גוטע 
ערינערונג, קיין איין אָנגענעמע דערמאַנונג. בלויז עקל, כאַמסטװאַ, 
שלעכטס און כיטרעקייט -- דאָס האָט זי דאָ געזען. 

די איינציקע מענטשן דאַ, פאַר וועלכע זי האָט געהאַט אַ גוט 
געפיל -- דאָס זענען געווען אַנדזשע. און איר משפּחה. 

און גראַד די דאַזיקע ליבע מענטשן האָבן אַזױ טיף געליטן 
צוליב דער שלעכטסקייט פון די וויינשטיינס.. 
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צום גליק האָט סאַבינע געהאַט אַביסל געלט נאַך פון דער 
צייט, ווען זי האָט געאַרבעט ביי די זאַלצבערגס. 

אויף הוצאות האָט זי, אַלזאָ, געהאַט. 

זי האָט זיך אַרומגעקוקט איבערן באַקװעמן צימער, ועלכן 

מאַדאַם וויינשטיין האָט איר לעצטנס אָפּגעגעבן. זי האָט עס פאַר- 
לאָזט אָן שום באַדוערן... 

איידער זי גייט צו דער באַן, האַט סאַבינע נאָך געװאָלט אַפּ- 
טרעטן ביי די דאַװידסאַנס, אַנדזשעס עלטערן -- זיך געזעגענען 

זי איז אַװעק אין דער ריכטונג פון דאַװידסאָנס וווינונג. 

גראַד האָט זי באַגעגנט דאַװידסאַנען אויפן וועג. 

-- אַ! אַ גוט מאַרגן, פּאַננאַ סאַבינע! -- האָט ליפּע דאַװידסאַן 
זי באַגריסט מיט אַ שמייכל. -- איר זענט שוין אויפגעשטאַנען? 
אַזױ פרי? 

סאַבינע האָט זיך פאָרזיכטיק אַרומגעקוקט. 

-- אַ גוט מאָרגן, הערר דאַװידסאָן! -- האָט זי געואַגט --. 
עס פרייט מיך זייער, װאָס איך האָב אייך געטראָפן. איך וויל זיך 
געזעגענען מיט אייך... איך פאָר אַװעק פונדאַנען.. 

ליפּע האָט אויף איר אויסגעשטעלט אַ פּאַר פאַרווונדעטע אויגן. 

-- װאָס רעדט איר, פריילין סאַבינע? װאָס אין געשען?.. 
אָבער... אָבער... מ'האָט דאָך מיר געזאָגט, אַז נעכטן זענען פאָר- 
געקומען אייערע תנאים מיט סאַלאַמאָנען ?... כ'האָב אייך געװאַלט 
אַפּנעבן ,מזל-טוב"... | 

סאַבינע האָט טרויעריק אַ שמייכל געטאָן. 

-- דער סאַלאַמאָן ליגט מיר נישט צומאָל אין זינען.. -- האַט 
זי געענטפערט -- און דעריבער טאַקע האָב איך באַשלאָסן צו 
פאַרלאַזן מאַדאַם וויינשטיינס הויז און לובלין איבֿערהיפּט... 

דאַװידסאַן האָט זיך נאָך מער געווונדערט. 

-- װאָס הייסט ?... איך פאַרשטיי נישט... אַלע דערציילן דאַך, 
מיט. װאָס פאַראַ פּאָמפּע די תנאים זענען געפייערט געװאָרן.. וי 
מאַדאַם וויינשטיין האָט פאַרבראָיעט אַ וועלט.. װי זי האָט גע- 
דרשנט... 

-- ריכטיק... ריכטיק... -- האָט סאַבינע צוגעשאַקלט מיטן 
קאָפּ --- איין זאַך בלויז איז אייך נישט באַקאַנט.. 

--- צום בײישפּיל ? 
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-- אַז איך האָב נישט געוווסט פון גאַרנישט און איך בין 
איבערראַשט געװאָרן, װען איך האָב דערהערט, אַז דאָ וערן 
געפראַװעט מיינע אייגענע תנאים... מ'האָט מיך גאַרנישט געפרעגט, 
צו איך באַשטי... 

ליפּע האָט פרייער אָפּנעעטעמט.. 

די ידיעה וועגן סאַבינעס תנאים מיט סאַלאַמאַנען האַט אים 

שטאַרק איבערראַשט און אַרויסגערופן ביי אים אַ גרויסע אַנטוישונג 
אָן סאַבינען..- 

ער האָט סאַבינען זייער גינסטיק געהאַט און זי געשעצט פאַר 
איר איידעלען כאַראַקטער., 

אַבער די ידיעה וועגן די תנאים האַבן אים אינגאַנצן צעטומלט. 

,הייסט עס, אַז סאַבינע אין גאַרנישט אַזעלכע, װי זי וייזט 
זיך אין פלוג אויס"... -- האָט ער געטראַכט -- ,פאַר געלט האַט 
זי זיך פאַרקויפט צום דאַזיקן מנווול"... 

איצט איז ער צופרידן געווען, װאָס דער חשד קעגן סאַבינען 
האַט זיך אַרױסגעװיזן פאַר אומגערעכט. 

-- אַזױ איז די מעשה... -- האָט ער געזאַגט -- איך מוז אייך 
זאָגן, פּאַננאָ סאַבינע, אַז איך האָב זיך געריכט דערויף... איך האַב 
נישט געקאַנט גלויבן, אַן איר זאָלט ליב קריגן דעם גאַרנישט.. 

-- מאַדאַם וויינשטיין האָט מיר ערקלערט, אַז זי מאַכט אַ 
באַל צוליבן אַרױסראַטעװען מיך פון דער סאַדזאַװוקע און סאַלאַמאַנס 
געזונט װוערן -- האָט סאַבינע ערקלערט. 

-- כאַ-כאַיכאַ! -- האָט ליפּע זיך צעלאַכט. 

סאַבינע האָט אים אָנגעקוקט אַ פאַרווונדערטע. 

-- װאָס לאַכט איר ? -- האָט זי געפרעגט. 

-- צי ווייסט איר נאָך נישט וועגן דער קאַמעדיע מיטן איבער- 
געזעגטן אַנלען ?... 

-- איך ווייס... אָבער פון װאַנען ווייסט איר עס ? 

-- ברוך, דער זון פונעם פּאַכטער אין מאַדאַם ראָזענס גיט 
האָט עס מיר דערציילט.. ער האָט עס אַלײן געזען.. מיר האַבן 
געקייכט פון געלעכטער... װאָס אַן אידיאָט קאַן איינפאַלן!... 

-- כאַדכאַ-כאַיכאַ:.. -- האַט סאַבינע זיך צעלאַכט. 

-- ער איז אַבער נישט בלויז אַן אידיאַט, נאַר אויך אַן אויס- 
וורף, -- האָט ליפּע צוגעגעבן. -- צוליב דעם דאַזיקן מנוול 
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ווערט מיין קינד אומזיסט געפּײניקט אין תפיסה... 

-- דער אמת װעט זיך סוף-כל-סוף אַרױסװײזן.. -- האָט 
סאַבינע אים געטרייסט. -- אָבער זאָגט מיר, איך בעט אייך, װאַס 
זענען זיין אויסן געווען מיט דער נעכטיקער קאָמעדיע ? 

-- מיט אייך ? 

--- המ... זי האָבן געוווסט װאָס זיי ווילן, זאָרגט נישט... 

-- װאָס ? איר ווייסט עפּעס וועגן דעם ?... 

-- ווייסן ווייס איך נישט, אָבער ס'איז נישט שווער צו פאַר- 
שטיין... 
-- ס'איז נישט שווער צו פאַרשטיין? -- האָט סאַבינע זיך 
געווונדערט -- איך קאָן עס פונדעסטוועגן נישט באַגרייפן... 

-- איר געדענקט מסתמא דעם באַזוך פון הער זאַלצבערג ? 

--- לאָ... 

-- איר האָט זיך געקענט מיט אים פריער ?.. 

סאַבינע האָט זיך פאַררויטלט... 

-- איך האָב געאַרבעט אַלס קראַנקן-שוועסטער ביי זיין קראַג- 
קער מוטער. דאָס איז אַלץ... 

-- יאָ... און ווען ער איז דאָ געווען, האָט איר געהאַט מיט 
אים אַ לענגערן געשפּרעך, אמת ?.. 

סאַבינע האָט צעעפנט אירע אויגן פון איבערראַשונג. 

-- פון װאַנען ווייסט איר עס ? װער האָט עס אייך געזאָגט ? 

-- איך בין צופעליק דורכגעגאַנגען. איך האָב אייך נישט גע- 
װאַלט שטערן און האָב זיך שנעל דערוייטערט. איך האָב אָבער 
באַמערקט, װי עמיץ אַנדערש האָט זיך אוסבאַהאַלטן צװישן די 
בוימער און אונטערגעהערט... 

--- אונטערגעהערט... 

סאַבינע איז בלאַס געװאַרן. 

-- דאָס איז געווען סאַלאַמאָן וויינשטיין... 
--- אַן אומפאַרשעמטער יונג!.. -- האָט סאַבינע אַ בורטשע 
געטאַן. 

--- ווען איר האָט זיך אָפּגעזעגנט מיט זאַלצבערגן און איר 
זענט ביידע אַװעק, יעדער זיין וועג, איז סאַלאָמאַן אַרױס פון זיין 
באַהעלטעניש... 

= אַך2. 


-- ער האָט זיך מיט פרייד געריבן די הענט און זיך צעלאַכט 
אויפן קול, װי אַן אמתער טייוול... עס האָט מיך אַזש געשוידערט... 
איך. פאַרשטיי, אַז נאָכן אונטערהערן דאָס געשפּרעך איז ביי אים 
געבוירן געװאַרן דער פּלאַן זיך מיט אייך צו פאַרלאָבן.. 

איצט איז פאַר סאַבינען אַלץ קלאַר געװאַרן... 

דער אויסווורף האָט געהערט פון הענריקן וועגן דעם ג? 
פונענעם אוצר... ער האָט זיך אַלזאַ אַזױ שטערבלעך פאַרליבט 
אין... דעם געלט?.. 

--- איר זענט פולשטענדיק גערעכט, פּאַניע דאַװידסאַן ! -- האַט 
סאַבינע געזאָגט -- איך האָב טאַקע גערעדט מיט זאַלצבערגן וועגן 
אַ גרויסער סומע געלט, וועלכע געהערט געזעצלעך צו מיר, נאַר.. 

---נאַר װאָס ? 

-- נאָר איך וויל עס נישט אָננעמען.. 

--- פאַרװאָס ? 

-- דאָס קאַן איך אייך דערווייל נישט זאָגן, װוייל עס רירט 
אַן אויך אַנדערע מענטשן.. איך דאַנק אייך זייער פאַר אייערע 
אינפאָרמאַציעס. איצט איז אַלץ פאַר מיר קלאָר... 

-- האָט איר שוין אַ קלאָר בילד פונעם געלן אויסווורף, האַ ?... 

-- יאָ... און איך קאָן מיט אַ רואיק געוויסן פאַרלאַזן דאַס 
הויז פון די וויינשטיינס.. איך האָב געקלערט, אַז איך בִין זי 
אפשר נישט גענוג דאַנקבאַר... 

-- איר האָט נישט װאָס צו באַדױערן.. -- האָט ליפּע געזאַגט 
-- ס'איז נאַר אַ שאָד, װאָס איר װועט זיין ווייט פון אונדז.. איר 
זענט מיר און מיין פרוי פאַר דער צייט נאַנט געװאָרן.. 

--- אויך מיר איז שווער זיך צו שיידן מיט אייך, פּאַניע דאַ- 
װוידסאָן. איר זענט ליבהאַרציקע מענטשן. און װאָס הערט זיך מיט 
אַנדזשען? איר האָט עפּעס אַ ידיעה פון איר? 

ליפּע האָט אַ טיפן זיפץ געטאָן. 

-- ליידער האָב איך נישט געהערט קיין שום פריילעך גייעס, 
-- האָט ער טרויעריק געזאַגט -- טאָג-טעגלעך מאַטערט מען זי 
מיט די אױיספאַרשונגען... און זי ווייסט דאַך נישט צו זאָגן פון 
גאַרנישט... 

סאַבינע איז אַרײין מיט ליפּען אין זיין ווינונג און זיך גע- 
זעגנט מיט טויבן, זיין ווייב. 
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טויבע האָט זיך צעוויינט, װי אַ קינד. 

--- איר פאָרט טאַקע אַװֹעק, סאַבינעשי ?... ער וייס ווען 
מיר װעלן זיך אַמאָל זען און צו איר װועט זיך נאָך אַמאָל זען מיט 
מיין אַנדזשעלען... 

אַבער ווען טויבע האָט זיך דערוווסט, פאַרװאָס סאַבינע פאַרט 
אַוועק, האָט זי אויסגערופן: 

-- אַנטלויפן... אַנטלויפן פון די דאַזיקע אויסווורפן.. דאַס 
זענען וועלף, נישט קיין מענטשן.. 

זי האָט זיך צעקושט מיט סאַבינען, וועלכע איז אַװעק צו 
דער באַן אין ליפּעס באַגלייטונג. 

סאַבינע האָט פאַרלאָזט לובלין. 
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מיט אַ ציטערנדיקער שטים האָט מאַדאַם וויינשטיין געלייענט 
סאַבינעס בריוו: 

;געערטע מאַדאַם וויינשטייף! 

ײאַנטשולדיקט מיר זייער, װאָס איך פאַרשאַף אייך 
אפשר עגמת-נפש. איך האָב אַנדערש נישט געקאַנט.. 

*איך האָב ביי אייך אַנגענומען דעם פּאָסטן פון 
אַ װירטשאַפּט-פירערין, וועלכן איך האָב געװויסנהאַפט 
אויסגעפירט. איך האָב קיינמאַל נישט געטראַכט וועגן 
ווערן אַ מיטגליד פון אייער משפּחה. איך האָב זיך 
קיינמאָל נישט באַמיט געפעלן צו ווערן אייער זון.. 

;פאַרקערט, ווען איך האָב געזען, אַז ער שענקט 
מיר צופיל אויפמערקזאַמקײט, האָב איך זיך באַמיט 
צו האַלטן װאָס ווייטער פון אים... 

,וי אַזױ האָט אייער זון געקאַנט אויף מיר מאַכן 
אַ גוטן איינדרוק, ווען באַלד נאָך מיין אַנקומען צו 
אייך איז ער צו מיר צוגעשטאַנען אויף אַן אומאַנ- 
שטענדיקן אופן... 

;איך האָב נישט געקאָנט פאַרשטיין, װי אַזױ אַ 
יונגערמאַן, וועלכער האָט מיך גראָב באַלײדיקט, ואַל 
פּלוצלונג זיך פאַרליבן אין מיר... 
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;איך האָב נישט געקאַנט פאַרשטיין, וי אַזױ אַ 
מענטש קאַן זיך דערטראַכטן צו אַזאַ אומזין, װי אי- 
בערזעגן דעם אַנלען פונעם בריקל, כדי דערנאַך צו 
שפּילן די קאָמישע ראַלע פון אַ לעכערלעכן ,,העלד"... 

,נאָך װינציקער פֿאַרשטענדלעך איז פאַר מיר 
געווען אייער האַנדלונג, געערטע מאַדאַם, אייער דרשה 
און דאָס צונויפפּאַרן מיך מיט געװאַלד מיט אייער זון... 

*איך האָב נישט געװאָלט מאַכן קיין סקאַנדאַל 
אין דער אַנוועזנהייט פון פרעמדע מענטשן. סאיז 
מיר גאַרנישט איינגעפאַלן צו באַשטײן דערויף... 

;איך האָב נישט און וויל נישט האָבן מיט איער 
זון קיין שום געמיינזאַמעס... 

*כדי אויסצומיידן טענות, פאַרלאַז איך אייער 
הוה 

,ווען איר װועט לייענען דעם דאָזיקן בריוו, װעל 
איך שוין נישט זיין אין לובלין.. 

יכאַטש איר האָט מיר נישט איין עוולה געטאַן, 
ווינטש איך אייך אַלדאָס גוטס. : 
סאַבינע רייזמאַן" 


-- אַ סקאַנדאַל! -- האָט מאַדאַם וויינשטיין אויסגערופן און 
אַ שליידער געטאַן דעם בריוו אויף דער ערד -- אויף דעם האַב 
איך זיך נישט געריכט... אַ סקאַנדאַל!... 

סאַלאָמאָן איז געזעסן און געגלאַצט װי אַ גולם. ער איז אינ- 
גאַנצן צעשמעטערט געװאָרן. 


-- זי איז אַנטלאַפן... אַנטלאַפן.. -- האָט ער געשטאַמלט אַ . 


פּאַרצווייפלטער -- אַך, װאָס פאַראַ קאַמפּראַמיטאַציע!. 

-- כאָטש באַגראָב זיך פאַר בושה... --- האָט מאַדאַם וויינשטיין 
געקרעכצט -- מיר װעלן זיין אין אַלעמענס מיילער... און וויפל די 
תנאים האָט אָפּגעקאָסט... גאָט מיינער ! גאָט מיינער !.. 

--- מיר האַט באַלד דאָס האַרץ געזאָגט.. -- האָט סאַלאַמאַן 
צוגעגעבן --- איך האָב געוווסט, אַז זי װעט זיך אַזױ לייכט נישט 
לאַזן נעמען... : 

-- ער האַט געוווסט... אַצינד איז ער אַ חכם!... --- איז מאַדאַם 
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וויינשטיין בייז געװאָרן. --- דאָס האָסט דו דאָך אַלץ באַגראָבן!.. 
מיינע אַלע פּלענער האַסטו קאַליע געמאַכט... 

אוך 2 

-- נאָר ווער דען, איך ?... פאַרװאָס האָסטו זיך געטשעפּט 
צו איר ... איך קען דיך גאַנץ גוט, אויסװוורף איינער!.. מיט 
אַנדזשען האָסטו אויך געמוזט האָבן אַזעלכע געשעפטעלעך.. און 
װאָס איז געווען מיט בראַניען ?... נישט צוליב דיר האָט זי זיך דער- 
טרונקען?... 

-- נו, גענוג... גענוג... -- האָט סאַלאָמאַן אַ בורטשע געטאַן ? 

-- אויף דיר איז אַלץ צו גלויבן.. װער ווייס, צו דו האַסט 
טאַקע נישט געשענקט אַנדזשען דאָס קייטל מיטן זייגערל.. די 
מאַמעס צירונג צעטײילט ער צוװישן די דינסט.. דו גאַרנישט 
איינער!... : 

סאַלאַמאַן איז װילד געװאַרן פון צאָרן. 

די מאַמע שיט מיר נאָך זאַלץ אויף די װונדן".. -- האַט 
ער געטראַכט. 

-- די מאַמעס צירונג.. -- האָט ער אַ בורטשע געטאַן -- 
כאַ-כאַ... דאָס קייטל מיט זייגערל זענען דאָך קיין צען גילדן נישט ‏ 
ווערט געווען... זיי זענען נישט ווערט געווען מער, װי צו שענקען 
אַ דינסט... 

מאַדאַם וויינשטיין איז טוט בלאַס געװאָרן. 

-- ביסט משוגע געװאָרן ? --- האַט זי געשריגן. 

-- איך ווייס גאַנץ גוט, אַז דו האָסט עס אויסגעטוישט ביים 
יובילער... -- האָט סאַלאַמאַן צוגעגעבן. 

ס'װואַלט זיכער געקומען צו אַ סקאַנדאַל, ווען ס'קלאַפּט גראַד 
נישט אַן עמיצער אָן דער טיר. 

-- ביטע! -- האָט סאַלאָמאַן אויסגערופן. 

דער בריוו-טרעגער איז אַרײינגעקומען. 

-- איך האָב אַ רעקאָמענדירטן בריוו פאַר פריילין רייזמאַן!-- 
האַט ער געמאַלדן. 

--- פריילין רייזמאַן איז איצט נישטאָ. -- האַט סאַלאַמאַן 
ערקלערט -- אַבער איך בין איר חתן, איר קאַנט אים מיר 
אָפּגעבן... 

דער בריוו-טרעגער האַט סאַלאָמאַנען געגעבן דעם בריוו און 
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סאַלאָמאַן האַט אונטערגעשריבן, אַז ער האָט דערהאַלטן. 

ווען דער בריוו-טרעגער איז אַװעק, האָט סאַלאָמאַן דעם בריוו 
אויפגעריסן. 

מאַדאַם וויינשטיין איז אויפגעשטאַנען פון איר אַרט און אויך 
מיט נייגעריקייט אַרײינגעקוקט אינעם געעפנטן בריוו... 


קאַפּיטל הונדערט זעקס 
די פֿאַרשטעלטע דאַמע 


ווען די פאַרקליידטע ליזע האָט דערזען, אַז די שרייענדיקע 
פרוי לויפט צו איר, האָט זי אַלײין געװאָלט אַנטלױפן... 

אָבער איידער זי האָט באַװיזן זיך צו אַריענטירן, איז די אומ- 
באַקאַנטע פרוי שוין געווען נעבן איר... 

-- מיין הער, מיין הער. ראַטעװעט מיך!.. -- האַט די 
אומבאַקאַנטע פרוי זיך געבעטן, און אויסגעשטרעקט צו איר די 
הענט, 
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נומער 85 


פון א 


ו 
קראַנקן-שוועסטעו- 


ראַמאַ 





אַ צעטומלטע און דערשראָקענע, האָט ליזע אינסטינקטיו 
אַרומגענומען די אומבאַקאַנטע מיט איר אָרעם, װי זי װאָלט זי 
אַזױי אַרום געװואָלט שיצן.. 

אין דעם מאָמענט האָבן זיך אין דער נאַכט-פינסטערניש 
באַװויזן דריי לויפנדע, שיכורע מאַטראָזן.. זי זענען געלאָפן און 
זיך געװאַקלט... 

אָבער וװען זײי האָבן דערזען, אַז נעבן דער אומבאַקאַנטער 
געפינט זיך א , מאַנספערשױן", האָבן זיי שנעל זיך אָפּגעטראָגן.. 

ליזע האָט באַטראַכט די אומבאַקאַנטע. דאָס אין געװען אַ 
שיינע, שלאַנקע פרוי פון אַ יאָר דרייסיק. אָנגעטאָן איז זי געווען 
זייער עלעגאַ;ַט. זי האָט אויסגעזען פון דער בעסערער געזעלשאַפט. 

-- איך דאַנק אייך זײיער, מיין הער! -- האָט זי געזאָגט 
מיט אַ ציטערנדיקער שטים פון אויפרעגונג -- איר האָט מיר 
געראַטעװעט דאָס לעכן. 

זי האָט הייס געדריקט ליזעס האַנט. 

-- איר װועט מיר נישט פאַראיבל נעמען, ווען איך וועל אייך, 
בעטן מיך צו באַגלײטן אַהים ?,.. -- האָט זי געפרעגט. 

ליוע איזן היפש צעטומלט געװאָרן און זי האָט נישט געװוסט 
װאָס צו טאָן.. 

,זאָל איך זיך אויסגעבֿן פאַר דער אומבאַקאַנטער, אַז איך 
בין א פדוי??.. -- האָט זי געטראַכט -- ,איך װעל דאָך דעמאָלט 
איר כ1זן אויפקלערן, פאַרװאָס איך האָב זיך פאַרקלײידט?.. 

;ווער ווייס, אין װאָט טאַר אַ נײַי אומגליק איך קאָן זיך אַרײנ- 
ברענגען".. ; 

;;איך ועל ווייטער שפילן די ראָלע פון אַ מאַנספּערשױן.. -- 
האָט זי באַשלאַסן - 

זי האָט זיך כאַמיט צו אימיטירן אַ מענערישטים און גע- 
ענטפערט: 

-- איך װועל אייך גערן באַגלײטן.. 

די אומבאַקאַנטע האָט אָנגענומען ליזעס אָרעם און זיי זענען 
אַװעק אין דער געהעריקער ריכטונג. 

-- איך היים לוסיל רעדאָ, -- האָט די אומבאַקאַנטע זיך 
פאָרגעשטעלט. -- טין מאַן איז אַ פאַבריקס-דירעקטאָר. מיין 
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מאַן איז געווען פאַרנומען, בי איך אַלײן אַװעק אויף אַ באַזוך 
צו א פריינדין. איך בין זיך פּאַרזעסן ביז שפעט אין דער נאַכט. 
ווען איך בין אַרױס פון דאָרט און זיך גענומען אומקומען נאָך אַן 
אױיטאָ, זענען די מאַט-אָסן אָנגעלאָפן און מיך גענומען נאָכיאָגן. 
ווען נישט איר... 

-- נו, איך האָב דאַך דאָ גאָרנישט געטאָן. -- האָט ליזע 
געזאָגט. -- זי זענען דאָך. אַלײין אַנטלאָפן.. 

-- יל זיי האָכבן זיך דערשראָקן פאַר אייער מוטיקער האַל- 
טונג... אַנטשולדיקט מיר פצַר מיין נייגעריקייט.. איך װאָלט 
כאָטש געװאָלט וויסן װוער מיין רעטער איז.. אשיר 

ליזע איז צעטומלט געװאָרן פון דער דאָזיקער פראַגע.. 

אין דער ערשטער מינוט איז זי שוין גרייט געווען אויסצו- 
זאָגן דעט אמת, אַז זי איז אַ פרוי.. א 

זי האָט זיך אָבער באַטראַכט אַ וויילע און געענטפערט: 

-- איך הייס זשאַק דאָנעי. איך האָב געהאַט אַ סעקרעטאַר- 
פּאָסטן אין פּאַריז. אָבער מיין שעף איז געשטאָרבן און איך בין 
געבליבן אָן אַרבעט. 

-- אוֹן װאָס טוט איד איצט אין מאַרסעל ? 

-- איך בין געקומען זוכן אַרבעט. אָבער אויפן וועג איז מיר . 
געשען אן אומגליק, מ'האָט מיר צוגעגנבעט מין װאַליזקע מיט 
אַלע זאַכן און מיט מיין כיסל אָפּגעשפאָרטע פראַנקן.. 

-- אַך!ּ גיט מיינער!.. -- האָט מאַדאַם רעדאָ אויסגערופן 
מיט מיטגעפיל. : 

-- כדי נישט אויסצוגעבן די עטלעכע פּראַנק, װאָסּ זענען 
מיר געבליבן אין קעשענע בין איך נישט געגאַנגען אין קיין 
האָטעל אַריין און דריי זיך אַרום אויף דער גאַס.. 

-- שועקלעך.. שרעקלעך.. -- האָט מאַדאַם רעדאָ גע- 
זאָגט -- גוט, װאָס איר האָט מיך געטראָפֿן.. איר האָט מיך גע-. 
ראַטעװעט דאָס לעבן און איך וועל אייך אַרויסהעלפן פון 
איער נויט.. 

ליזע האָט נישט געװוסט, צו זאָל זי זיך פרייען, צו האָבן 
עגמת-נפש... 

זי האָט קעגן איר ווילן אָפּגענאַרט די דאָזיקע פרוי, יי זי 


1247 


הִצָט געמיינט, אַז זי װעט זיך באַלד צעגיין מיט אִיַר. אָבער איצט' 
האָט זיך געשאַפן אַ קאָמישער פּלאָנטער.. : 

דערווייל זענען זי צוגעקומען צום טויער, ווו עס האָט גע- 
וווינט מאַדאַס רעדאָ. 

ליזע האָט זיך געװאָלט געזעגענען און אַוװעקגײן. אָבער 
מאַדאַג רעדאָ האָט זי נישט אָפּגעלאָזט. 

-- איך מוז אייך באַקענען מיט בֿיין מאַן.. -- האָט זי גע- 
זאָגט -- מיין מאַן האָט מיט עטלעכע טעג צוריק אָפּגעזאָגט זיין 
סעקרעטאַר פון פּאָסטן. און ער זוכט איצט אַן אַנדערן.. 

ליזע האָט איצט אַלײין נישט געװוסט װאָס צו טאָן.. אָבער 
איידער זי האָט זיך אַנטשלאָסן, האָבן זיי זיך שוין געפונען פאַר 
דער טיר, ווו עס איז געווען אויפגעקלעפּט אַ בלעטל מיטן נאָמען 
;השקאַשע 
מאַדאם רעדאָ האָט א דריק געטאָן ביים עלעקטרישן גלעקל 
און די טיר האָט זיך געעפנט, 

אויף דער שוועל איז געשטאַנען אַ שלאַנקער, שוין ר 
כער הער. אויף זיין געזיכט איזן געלעגן אַ גוטמוטיקער אויסדרוק. 
ער האָט געהאַט גוטע, אַביסל אומעטיקע אויגן. 

-- גאָט איז מיט דיר, לוסיל, װאָס איזן געשען? -- האָט דער 
מאַן אויסגערופן -- און װוער איז דער הער? -- האָט ער געפרעגט 
אַ פאַרװונדערטער. 

-- דאָס איז מסיע זשאַק דאָנעי, מיין רעטער. נאָר אַ דאַנק 
איב בין איך צוריקגעקימען אַ לעבעדיקע.. 

מסיע רעדאָ האָט געדריקט ליזעס האַנט און זי אַריינ- 
געבעטן, ' 

אַלע דדי זענען אַרײן אין דער וווינונג. 

-- טוט אויס איער מאַנטל, מסיע דאָנעי. -- האָט מסיע 
רעדאָ געזאָגט צו ליזען, -- גיט מיר די מעגלעכקײט אייך וי 
געהעריק אָפּצודאַנקען, אװיכב איר האָט געראַטעװעט דאָס לעבן 
פון מיין פרוי. 

ליזע איז רוט געװאָרן פון גרויס פערלעגנהײט.. זי האָט 
אױיסגעטאָן דאָס מאַנטל און איז אַרײין מיט די רעדאָס אין זייער 
עלעגאַנטן סאַלאָן. 
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ווען לוסיל האָט זיך בעסער געקענט איינקוקן אין איר , רעט- 
ער", האָט זי ברייט צעעפנט אירע אויגן פון פאַרווונדערונג... 
-- אַך! -- האָט זי אויסגערופן -- איר זענט נאָך אַזא יונגעד 
מסיע דאַנעי:! און אַזא אײדעלער.. בלוט און מילך.. איר זעט 
אויס אַזױ צארט וי אַ פרוי... 
ליזען האָבן געפלאַמט די באַקן.. 
-- כאַיכאַיכאַ !... -- האָט לוסיל זיך צעלאַכט -- זע נאָר, פּיער, - 
מסיע דאָניע רויטלט זיך נאָך... י' 
ווען ליזען עפנט זיך איצט אַ גרוב, װאָלט זי אין אים אַרײנ- 
געשפרונגען פון בושה.. 
-- אַנטשולדיקט, מסיע דאָנעי, װי אַלט זענט איר? -- האָט 
נסיע דעראָ געפרעגט. : ' 
--. נלינצן. לאָר... -- האָט ליזע געענטפערט -- אין צװאָנ-. 
צי:קסטן.. 7 אי 
-- איר זענט אַ העלדישער יונגערמאַן!.. -- האָט לוסיל זיך 
גנגערופן. -- אַכט באַנדיטן זענען מיך באַפאַלן און דער איינער 
יונגערמאַן האָט מיך געראַטעװעט.. -- האָט זי געזאָגט צו איר. מאַן. 
-- װאָס דו רעדסט! אַואַ.. | 
-- איינער האָט מיך אָנגעכאַפט פאַר די האָר... דער צווייטער, 
געשטופּלטער, מיט אַ רויטעױ באָרד, האָט מיך דווקא געװאָלט 
קוש טאָן.. כ'האָב זיך קוים אַרױסגעריסן און גענומען אַנטלױפן.. 
-- אַך אַך! 
-- און דאַן איז מסיע דאָנעי אונטערגעקומען און מיך אַרױיס- 
געראטעוועט... ,האַלט,. אויסווורף"... האָט ער אַ געשריי געטאָן 
מיט אַ דונערנדינער שטים... מיט איין קלאַפּ האָט ער דעם רויט- 
באָרדיקן אַװעקגעלײיגט אויף דער ערד.. 
-- אַך! אַך! -- האָט מסיע רעדאָ זיך גאָרנישט געקאנט אָפּ- 
װוונדערן כּון דעם , יונגענמאַנס? העלדישקייט... א 
-- די איכעריקע האָבן אַרוסגעצױגן לאַנגע מעסערס:.:;אָבער 
ווען זיי האָבן געזען, אַז מסיע דאָנעי שרעקט זיך פאַר זיל יגאָרבישט,. 
זענען זיי אַנטלאָפן װי דער פעפער:װואַקסט... { 7 0 
ליזע איז געזעסן, װוי אויף הייסע קוילן.. לקיס?+, 
,ווי אַזױ: קאָן מען. אַזױ ליגן זאָגן??.. -- האָט זי געשטוינט. 
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ענדלער האָט זי נישט אױיסגעהאַלטן און זיך אָנגערופן: 
-- אַנטשולדיקט מאַדאַם רעדאָ... ס'איז געוועז אַ ביסל אַנדערש... 
אָבער מאַדאַס רער האָט איר נישט געלאָזט וייטער רעדן. 
-- לייקנט נישט, מסיע דאָנעי.. זע, פיער, וי באַשיידן 
אונדזער יוינער פריינד איז.. אויפן וועג האָט ער אויך נישט 
געלאָזט זיך בצַדאַנקען.. ,װאָס האָב איך דען געטאָן?" -- האָט 
ער געזאָגט.. א 
נסיע רעדאָ האָט דאַן האַרציק געדאַנקט זיין פרויס ,רעטער".. 
ער האָט אָנגענאָזן דרי גלעזער שאַמפּאַן און אַלע דריי האָב+ 
אויסגעטרונקען. 
-- פאַרן געזונט פון מסיע דאָנעי! -- האָבן די רעדאָס אויס- 
גערופן. 
נאדאַס רעדאָ האָט דאַן דערציילט פאַר איר מאַן די געשיכטע, 
װאָס ליזע האָט איר דערציילט. װועגן דעם טויט פונעם שעף און 
דער גנבה פון דע- װאַליזקע. 
מסיע רעדאָ האָט זיך אַ וויילע פאַרטראַכט. דערנאָך האָט ער 
אַ פרעג געטאָן ליזען: 
-- איר קענט שרייבן אויף אַ מאַשין, מסיע דאָנעי? 
-- יאָ. 
-- קענט איר פראַנצויזישע, צנגליסט און דייטשישע סטענאָגראַפיע? 
== לאָ, -. ו 
-- איר קענט האַנדלס -קאָרעספאַנדענץ ? 
--- יי 
דאָס זענען דאָך אַלץ אַרבײטן, וועלכע זי האָט געטאָן אין 
אַדאָלף מאָדגענטאלס ביוראָ. 
-- וואָלט איר געװאָלט װוערן מיין סעקרעטאַר ? 
ליזע האָט זיך איצט געפונען אין גרויס פאַרלעגנהייט... 
;זאָל איך אָננעמען דעם פאָסטן?" -- האָט זי געטראַכט -- 
,איך װעל דאָך מוזן כסדר לעבן מיט אַ ליגן.. און דערביי כסדר 
ציטערן... אַז מען זאָל נישט אַנטדעקן, אַז איך בין אַ פרוי".. 
,אָכער צו איז דען אַ זינד צו פאַרדינען אויף ברויט אין מענער- 
קליידער ?7 -- האָט זי באַלד צוריקגעטראַכט. 
באַלד האָט זי זיך דערמאָנט אָן איר קליינעם לאַלעק; 
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,,אויב איך װעל אָננעמען דעם פאָסטן ביי' מסיע רעדאָ, װעל 
איך נאָר אין גיכן קאָנען שיקן דער פרוי שוואַרץ אַביסל געלט?.. 

,אין פאַרלויף פון עטלעכע חדשים וועל איך זיך אָנזאַמלען 
אויף הוצאות און קאָנען צוריקפאָרן קיין פּוילן"... 

-- איך באַשטײ -- האָט זי געענטפערט. -- איך װעל זיך 
באַניען צו געװיִנען אייער צוטרוי. 

לוסילס אויגן האָבן פריידיק אויפגעלויכטן.. 

דער שענער ,,מסיע דאָנעי? האָט איר גאָר שטאַרק אימפאָנירט 
און זי האָט שוין פאַנטאַזירט וועגן אַ פלירט מיט אים 

,א;אַ. נאַאיוון יונגנמאַנטשיק װעט נישט שווען זיין שטאַרק 
אָנצוציען"... -- האָט לוסיל געטראַכט -- , מ'וועט קאָנען אנ'אמתן 
לעב טאָן".. 

-- איר װועט נישט אַרבעטן אין ביוראָ, נאָר דאָ אין דער היים. 
-- האָט מסיע רעדאָ דערקלערט ליזען. -- איר װעט אויך ביי אונדז 
װוינען און עסן... 

ליזע האָט איינשטימינ אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ, 

-- און לוין װעט איר קריגן אין אָנהױיב צוועלף הונדערט 
פראַנק אַ חודש און אויב ניר וועלן זיין צופרידן איינער פונ'ם 
איַדערן, װעל איך אייך כיסלעכווייז העכערן די פּענסיע... 

לוסיל האָט זיך דאַן אָנגערופן: 

-- פאַרגעס נישט, פיער, אַז מסיע דאָנעי איז איצט אָן אַ סענט. 
דו מוזט אים דעריבער שוין געבן אַביסל געלט, כדי ע ר זאָל אִיך 
קאָנען איינקויפן וועש און מלבושים, 

-- ריכטיק... ריַכטיק... -- האָט מסיע רעדאָ איינגעשטימט -- 
אַנטשולדיקט, מסיע דאָנעל. איך האָב גאָר פאַרגעסן... איך וועל אייך 
געבן אַ חודש פענסיע פאָראויס... 

-- איך דאַנק אייך זייער.. 

-- איצט איז שוין צייט צו גיין שלאָפן. -- האָט לוסיל זיך 
אָנגערופן -- קומט מסיע דאָנעי, איך װעל אייך ווייזן איער צימער. 
איך גלויב אַז איר װועט זיך פילן ביי אונדז, װוי ביי זיך אין דער 
היים ... 

לוסילס שװאַרצע אויגן האָבן געשאָסן מיט פייער. 
ליזע האָט זיך געזעגנט מיט מסיע רעדאָ און איז אַװעק נאָך 
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לוסילץ 

יל האָט זי אַרײינגעפירט אין אַ קליין, באַשײדן, אָבער אָנ- 
גענעם צימערל. 

ס'איז דאָרט געשטאַנען אַנ'אַלט-מאָדיש פלושענע קאַנאַפּע, 
8 קליין טישל מיט שטולן און אַ ברייט, באַקװעם בעט. 

ווייטער איז געשטאַנען אַ וואַשישענקעלע, אַ שאנק און אַן 
עטאזשערקע מיט ביכער. 

-- איך האָף, אַז איר װעט זיך דאַ גוט פילן, מסיע דאָנעי. -- 
האָט לוסיל געזאָגט און אָנגעצונדן דעם עלעקטרישן לאָמפּ, װאָס 
איז געווען -אַדעקט מיט אַ רויטן, אבאזשור. -- אַ גוטע נאַכט: 

לוסיל האָט אויסגעצויגן צו ליזען איר האַנט. 

ליזע האָט געװאָלט איר אַ קוש טאָן אין דער האַנט אַרײן, װוי 
עס פּאַסט זיך פאַר אַ יונגנמאַן... 

-- ניין! -- האָט לוסיל אויסגערופן און איינגעשפּיזט אירע 
פייערדיקע אויגן אינ'ש שענעם ,יונגנמאן" -- איר פאַרדינט אויף 
עפעס בעסערס... 

זי האָט ליזען געגעבן אירע ליפן צו קושן.. 

ליזע האָט צוגעדריקט אירע ליפּן צו לוסילס.. 

אָבער פלוצלינג האָט לוסיל זיך צעלאַכט הילכיק אויפן קול: 

-- כאַדכאַדכאַדכאַ! כאדכארכא-כא !.. איר האָט אַזעלכע צאַרטע 
ליפעלעך, מסיע דאָנעי... און איר קאָנט נישט קושן... איר זענט נאָך 
טאַקע יוֹנג, אָבער ליבן-זיך לערנט מען נישט אויף דער עלטער... 

ליזע איז רויט געװאָרן, װי פייער.. 

| -- איך האָב נישט קיין צייט געהאַט דערצו... -- האָט זי גע- 

ענטפערט מיט אַ ציטערדיקער שטים. 

-- אויב אַזױ, מוזט איר זיך פלייסיק נעמען 2 . איר װעט 
ביי אונדז האָבן גענוג צייט דערויף.. מיין מאַן איו נישט אזא 
שטרענגער שעף.. ו' | 

אַ לאַכנדיקע האָט לוסיל פאַרלאָזט ליזעס צִימער. 


ליזע איז אַצינד געווען שטאַרק צעטומלט. 
;וי אַזױ האָט די דאָזיקע פרוי געקאָנט האָבן די דרייסטקייט 
באַלד דעם ערשטן אַװנט אַ קוש צו טאָן אַ פרעמדן ,יונגנמאַן??-. . 
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ליזע האָט געוווסט, אַז אין פראַנקרייך ערלויבן זיך פרויען צן 
לעבן אַביסל פרייער, ווי אין פּוילן. אָבער אויף אַזױ ווייט האָט זי 
זיך נישט געריכט.. 

,ווער ווייסט" -- האָט ליזע געטראַכט מיט באַאומרוהיקונג == 
,ווער װייסט, צו מאַדאַם רעדאָ האָט זיך נישט פאַרליבט אין מיר ?--, 
אַ שיינע חתונה װאָלט דאָ געווען".. 

,איז עס מעגלעך, אַז זי זאָל נישט דערפילן אינסטינקטיוו, אַד 
איך בין נישט קיין מאַן?.. 

ליזע איז צוגעגאַנגען צום שפיגל און אַ קוק געטאָן. די מענער- 
קליידער האָבן איר אַזױ געפאַסט, אַז עס איז אוממעגלעך געװען, 
חושד צו זיין, אַז זי איז אַ פרוי. 

;איך זע ווירקליך אויס, װי אַ זייער שיינער יונגערמאן"-- - 
האָט זי געטראַכט. 

;ווער ווייסט, װאָס פאַר אַאַ פלאַנטער דאָ װעט נאָך אַרױסקומען:. / 

װאָס טוט מען ?... װאָס טוט מען ?.. 

סיידן ערקלערן דער מאַדאַם רעדאַ אַו איך ליב. זי נישט. = 

אָבער איך מון דאָס טאָן אויפן איידלסטן אופן... 0 

אַזױ טראַכטנדיק, האָט ליזע זיך גענומען. אױסטאָן. . 

אין א וויילע אַרום האָבן אירע מידע גלידער 'שוין גערוט אֵינ'ם. 
ווייכן בעט. זי האָט אָבער נישט געקאָנט אײינשלאָפֿן, | 

זי האָט צופיל איבערגעלעבט דעם דאָזיקן טאָג, אַז זי זאָל קאָנען, 
רואיק איינשלאָפן. 

אינגאַנצן מיט אייניקע שׂעה צוריק האָט זי זיך |געשלעפּט.; 
איבער די גאַסן אַ פאַרצווייפלטע און אַ הילפלאָזע,, איצטער,--.. 
האָט זי אַ װאַרעמע נעסט און אַ. גוטן אַרבעטס-פּאָסטן... 6 

באַלד האָט זי זיך אָבער דערמאַנט אין אִיר. לאָלעקן ' אוך אל 
האַרץ האָט אָיַגעהויבן האַסטיק צו קלאַפּן. / א 

ווער ווייס, װאָס מיט אים איז געשען די לעצטע פּאַר װאָכן? == ' 
האָט זי איבערגעקלערט -- פרוי. שװאַרץ -מוז זיך געפינען אין א 
זייער שווערער לאַגע". 

;זי האָט נישט דערהאַלטן פֿון מיר קיין איין סענט. און צומאָל: 
נישט קיין בריוו".. 

?,מאָרגן װעל איך איר שיקן אַ- בריוו מיט געלט". ;. 


53 4 


מיטן דאָזיקן געדאַנק איז זי איינגעשלאָפן.. : 

אַ גוטער חלום האָט זי אַריבערגעטראָגן צו איר טייער קינד. 
זי האָט זיך געזען מיט אים אין אַ ווילע ביים ים... לאָלעק האָט זיך 
געשפּילט צװוישן פּרעכטיקע בלומען-בייטן. 

אַ מאַן איז צוגעקומען און אויסגעצויגן צו איר זיינע אָרעמס, 
דאָס איז געווען אַדאָלף מאָרגענטאַל.. 

מיט אַן אויסגעשריי פון פרייד האָט זי זיך אַ װואָרף געטאָן 
אויף זיין האַלדז און באַדעקט זיינע ליפן מיט הייסע קושן. 

אָכעד אין דעם מאָמענט האָט דער שיינער חלום זיך איבער- 
געריסן... 

ליזע האָט זיך אויפגעכאַפּט... 

זי האָט זיך לאַנג אַרומגעקוקט מיט פאַרווונדערטע אויגן איבערן 
צימער, ביז זי האָט זיך דערמאָנט װו זי געפינט זיך. 

זי איז אַראָפּ פון איר געלעגער און צוגעגאַנגען צום פענצטער. 

עס איז שוין געװוען גרויסער טאָג. 

כאַלד האָט מען ליזען אַרײינדערלאַנגט פרישטיק. 

אָכּגעגעסן, איז זי אַרײן אין סאַלאָן באַגריסן די מאַדאַס רעדאָ. 
זי האָט געװאָלט באַלד אַרױס אין גאַס אַיועקשיקן דעם בריו 
צו פווי שװאַרץ און זיך איינקויפן די נוטיקע זאַכן. 

אָבער מאַדאָס רעדאָ האָט גאָרנישט קין חשק געהאַט אַזױ 
שנעל אַרױסצולאָזן פון זיך דעם שיינעם סעקרעטאַר. 

זי האָט שוין לאנג געװאָרט מיט אומגעדולד אויפן , מסיע 
דאָנעי?... זי איז היינט אויפגעשטאַנען אַ סך פריער, װוי שטענדיק 
און לאַנג געשטטאנען פארן שתיגל.. 

זי האָט זיך אָנגעטאָן אין אַ געפּאַסט קלײיד, װאָס האָט בולט 
אַרױסגעװיזן אירע קיילעכדיקע קערפּער-פאָרמען און די שמאָלקײיט 
פון איר טאַליע... 

,דעם יונגן (בחורל װעט דאָס בלוט אַ שלאָג טאָן אין קאָפּ 
אַרײן".. -- האָט לוסיע זיך געטראַכט און צופרידן געשמייכלט. 

װי דערשטוינט און באַלײידיקט איז זי אָבער געװאָרן, ווען 
דער ,יונגערנאַן? האָט זי באַגריסט מיט א קאַלטער העפלעכ- 
קייט.., 

לוסיל האָט זיך דאַן אויסגעצויגן אויף דער קאַנאַפּע און אָנ- 
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געוויזן ליזען אַן אָרט נעבן זיך.. : 

-- וו איז זיך אייך די נאַכט געשלאָפן?.. -- האָט לוסיל 
גע?רעגט -- פון װאָס האָט זיך געחלומט ?... ' 

ליזע האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז זי פאַרשטייט זיך נישט 
אוי!: לוסיעט ווונק זיך צו זעצן נעבן איר... 

-- איך בין גוט געשלאָפן.. -- האָט זי קאַלט געענטפערט -- 
געחלומט האָט מיך גאַרנישט.. איך װאָלט זיך זייער געװאָלט זען 
מיט אייער מאַן, כדי בי איט צו קריגן אָנווייזונגען, װאָס איך 
האָב צו טאָן.. 

לוסיל האָט אַ שמייכל געטאָן. : 

-- איַר זענט זייער א פלייסיקער יונגערמאַן.. -- האָט זי גע- 
זאָגט -- אָבער וואָס איר האָט צו טאָן דאַרף אייך מיין מאַן נישט 
אָנװוייון... װײיל... ווייל... ער האָט דאָ געלאָזט פאַר אייך אַ בריין 
ניט אָיַװוײיזונגען.. 

לוסיל האָט ליזען דערלאנגט דעם בריו. דאָרט איז געלעגן 
צן אַר-עטס-אָפּמאַך און אַ חודש פּענסיע פון 12 הונדערט פראַנק. 

-- אוןינאָך עפעס וויל איך אייך זאָגן, מסיע דאָנעי. 

-- וואלט, ביטע ? 

-- אַז איר זענט אַ שיינער יונגערמאַן.. אָבער רויטלט אייך 
נישט אזוי... איר זענט נישט קיין יונג מיידעלע. מיין מאַן איז 
כּאַרנומען ניט זײיַע געשעפטן און איך לאַנגװײליק זיך... 

זי האָט שאַרף אַרײנגעקוקט אין ליזעס געזיכט און זיך צע- 
לאַכט ווען ליזעס באַקן האָבן אויפגעפלאַמט, װוי פייער.. 

-- כאַיכאַיכאַ?... מסיע דאָנעי, אייער פליכט אין מיך צו 
וויילן... דערצו אַנגאַזשיר איך אייך... איך גלוי2, אַז איר װעט אויך . 
די דאָזיקע , אַדבעט? געװיס:האַפט אויספירן... כאַ-כאַיכאַז 

לוסיל האָט דאָס געזאָגט כלומרשט אין שפּאַס. אָבער ליזע 
האָט גאַנץ גוט פאַרשטאַנען, אַז אינעם דאָזיקן שפּאַס ליגט אַ סך 
ערנסט. : 
: זי האָט דעריבער װאָסז שנעלער געװאָלט פאַרלאָזן דעם סאַ- 
אָל... 2 
|-- כאַדצם.. -- האָט ליזע אויסגערופן, -- ערלויבט מיךף 
איצט צו פאַרלאָזן אייער הויז, ווייל איך דאַרף מיר איינקויפן מיינע 
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נויטיקע זאַכד.... : 
- --ביטע... -- האָט לוסיל געזאָנט מיט א דייטלעכער אומ- 
צופרידנקייט. : 

ליזע האָט זיך ביסלעכוויין צוגעַוװויִנט צו איר מענער-ראָלע. 
זי האָט זיך פאַרנויגט פאַר מאַדאַס רעדאָ אויף אַן אמת קאַװאַי 
לעריִשן שטייגער און איז צוריק אַריין אין איר צימער. 
| זי האָט זיך אָנגעטאָן דעם מאַנטל, אַראָפּגערּוקט דעם הוט 
איבעד די אויגן און איז אַראָפּ אויף דער גאַס. 

' אין אָנהױב איז זי נאָך געגאַנגען איבער די גאס מיט האַרצ- 
קלאַפּעניש, זי האָט זיך אַלץ געשראָק, אַז מען זאָל נישט דער- 
קענען אַז זי איז אַ פרוי. 

: אָכער ביסלעצווייז האָט זי זיך באַרואיקט. זי האָט געזען, אַז 

קיינער לייגט נישט אויף איר באַזונדער קיין אַכט. 

זי איז אַרײן. אין אַ געוועלב פון שרייב-מאַטעריאַלן און גע- 
בעטן בריװויפאַפּיר. 

די. פּאַרקויפערין, אַ שיין, שװאַרץיאױגיק מיידל, האָט זיך אַזו? 
געהנדלט פאַרן שיינעם ,יונגנמאַן?, אַז ליזע איז שוין איצט זיכער 
געווען, אַז מען דערקענט נישט.. 
? :זי איז אַװעק אויף דער פּאַסט און זיך גענומען שרייַבן א בריוו 
צו. פרוי. שװאַרץ. : 

אין קנאַפע ווערטער האָט זי איר דערצײילט וועגן אירע. איד 
בעהלעבענישן אין מאַרסעל. : 

זי האָט, פאַרשטייט זיך, נישט אַלץ ערעל . זי האָט נאָר 
געשריבן, אַז מאַדאַם מאָרזשעט האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר אַ 
שלעכטע פרוי. 

אָבער איצט האָט זי שוין אַ נײַעם פּאָסטן בלי פיינע |מענטשן. 
זי. פֿאַרדינט גענוג, כדי אַתייביצןשיקו -געלט פאַר לאָלעקן און. זיין 
ערציערין. 

:אין עטלעכע חדשים אַרום װועט זי שוין אַפילו האָבן זיך אָנגע- 
זאַמלט אויר. הוצאות קיין פּוילן און זי. װועט זײַ באַזוכן,- 

צוליב פאַרשידענע סיבות בעט זי די בריוו צו איר נישט 
אַדרֶעסיָרַן צו ליזע גליקסאָן, נאָר צו שזאַק דאָנעי בַּיי דִי. רעדאָס, . 
הַרְנאָה האָט זי אָנגעַגעבן דעם נאָמען פון דער גאַס און-דעָם נומער 
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פונעם הויז, 

דעם בריוו, צוזאַמען מיט אַ היפּשער סומע געלט, האָט זי אָפַ- 
געשיקט רעקאָמענדירט צו פרוי שװואַרץ. 

דערנאָך האָט זי איינגעקויפט װעש און אַיִדערע נױיטיקע 


זאַכן. 
4 


וו נאָר ליזע האָט פאַרלאָזט דעם סאַלאָן פון די רעדאָס, האָט 
לוסי וועלכע האָט נישט ליב געהאט איר מאַן, געװאָרן ווילד פוךן 
צאָרֹּן און ערגערניש... 

פאַר כ:עס האָט זי אַזש געטופּעט מיט די פיס.. אירע אויגן 
האָבן געגליט, וי ביי אַ וועלפין.. 

,,,דער טייוול זאָל אים נעמען, דעם דאָזיקן שיינעם בחור; דעם 
זשאַק?!?... -- האָט לוסיל געטראַכט. -- צי מאַכט ער זיך בלויז 
פאַר אַזאַ. תם, אָדער איז ער טאַקע אַזא אידיאָט ?... 

;צי זעט ער נישט, אַז איך בין אַ שיינע, לײַדנשאַפטלעכע 
פרוי ? און אַז איך בין פאַרליכט אין אים איבער די אויערן? 

לוסיל האָט זיך שיער נישט צעװויינט פון גרויס קרענקונג.. 

זי האָט דעריבער געזוכט צעשטרייאונג און פאַרוויילונג. 

קיין שׁוֹם. אַרבעט, קיין שום באַשעפטיקונג האָט זי נישט גע- 
האַט. טאָ װאָס האָט זי געזאָלט טאָן מיט איר פרייער צייט ? 

צוהעלפן דעם מאַן אין זיינע געשעפטן? -- צון דעם איז זי 
געווען צו פויל. 

זי האָט דעריבער בעסער געזוכט אינטערעסאנטע איבערלעבונגען. 

מען דאַרף אָבער נישט מיינען, אַז מאַדאאם רעדאָ איז געװוען 
אויסגעלאַסו, חלילה! זי האָט קינמאָל נישט איכערגעטרעטן די 
גרענעץ פין אָנשטענדיקײט. 

זי איז אָבער פול געווען מיט זינדיקע געדאַנקען. 

אָבּער ווען זי האָט דערזען דעם שיינעם זשאַק דאָנעי -- האָט 
זי אָנגעהױיבן טראַכטן וװעגן פֿאַרווירקלעכן אירע זינדיקע גע- 
דאַנקען און זינד. 

דער דאָזיַקער , יונגערמאַנטשיק? מיטן צאַרטן פנימל און פאַר- 
חלומטע שיינע אויגן האָט אין איר דערוועקט אזא שטורמישע ליידן- 
שאַפט, קעגן וועלכער זי איז נישט אומשטאַנד געווען זיך אַנט- 
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קעגנצושטעלן. 
און דאָ -- נאַדיד גאָר זיין גלייכגילטיקייט. 
זי האָט זיך געבראָכן דעם קאָפּ איבער דער פּראַגע: 
,צי מאַכט ער זיך אַזוֹי לעקישעװאַטע, אָדער איז ער טאַקע אַזאַ 
קינדיש-נאַאיווער בחור ?7" 
לוסיע האָט זיך שיער נישט צעוויינט פון גרויס קרענקונג... 
זי האָט זיך צוריק אַוועקגעזעצט אויף דער קאַנאַפע און גע- 
נומען גריבלען זיך און נאָכטראַכטן. 
;אפשר איז ער אזוי שעמעוודיק און אומדרייסט. אַז ער האָט 
נישט דעם מוט צוצוגיין צו זיין שעפס פרוי ?7. ו 
;אָדער פשר גאָר... װאַרט?.. 
לוסיל האָט א ציטעח געטאָן 
,אפשר איז ער פאַרלי-ט אין אן אַנדער פרוי?" 
פּלוצלונג הקאָט אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין איר מוח. 
| זי איז אויפגעשטאַנען פון איר אָרט און שנעל אַרײנגעלאָפן 
אין ליזעס צימער אַריין. 
זי האָט זיך אַרוגעקוקט. 
פּלוצלונג איז איר בליק געבליבן שטיין אויף ליזעס שרייב 
טיש. דאָרט זענען געלעגן פאַרשידענע פּאַפּירן און צעטעלעך, וועל- 
כע ליזע האָט אויסגעליידיקט פון אירע קעשענעס. 
לוסיל האָט אָנגעהױבן איבערקוקן די דאָזיקע צעטעלעך. 
פּלוצלונג האָבן זיך איר אויגן ברייט צעעפנט... 
קאפיסל הוניערט וובן 
5 ' 5 2 
דאָס עסיצימער ביי די הילדעבראַנדס איז געװען העל באַ- 
לויכטן. דער טיש איז געווען רייך געדעקט. 
אין שיין פ'ן די עלעקטרישע לאָמפן האָבן שעמערירט די 
טייערע געשירן פון זילכער, פּאָרצעלאַן און קרישטאָל, פּרעכטיקע 
בוקעטן בלומען האָבן באַצירט דעם טיש. 
עס זענען שוין געזעסן ביים טיש די געסט, הער קאָן פון האַמ- 
בורג מיט זיין טאָכטער לילי. 
| אָבער נאַטאַן איז נאָר נישט געווען. 
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ניט א שווער האַרץ האָט ער באַשלאָסן צו קומען צום נאַכטמאָל. 

איידער צו גיין אויף דעם נאַכטמאָל, װאָלט ער ליבערשט גע- 
וװואָלט פאַרברענגען מיט פּאָלען. ר'איז אַ גאַנצן טאָג נישט געווען ביי . 
איר. : 

ענדלעך איז נאַטאַן אָנגעקומען. 

ער האָט זיך באַגריסט מיט די געסט. 

וען ער האָט דערזען לילין, האָט ער ברייט צעעפנט זיינע 
אוינן כון פאַרװונדערוננ. 

זי האָט אויכגעזען אַ מיידל פון אַ יאָר אַכצן. 

פוֹן דער ראַם פון ברוינע לאָקן האָט אַרױסגעקוקט אַ פריש, 
צאַרט כנימל, װי אַ בליענדיקער עפל. 

אירע בלויע אויגן האָבן אַפירגעקוקט פון אונטער די שװאַרצע 
ברעמען מיט אַ זעלטענעם חן און אומשולדיקער ריינקייט. 

נאַטאַן האָט פּשוט פּאַרלוירן דאָס לשון פון גרויס אַנטציקונג. 

;וי שיין דאָס דאָזיקע מיידל איז!. -- האָט נאַטאַן געטראַכט -- 

,;איר יעדע באַוועגונג איז װוי געזאַנג, איר יעדעס װאָרט --מוזיק?, 

;און איצט דער שמייכל פון אירע ליפן :". 

,ער איז פול מיט זיסער מילדקייט". 

נאַטאַן איז אינגאַנצן צעטומלט געװאָרן פון גרויס איבערראַשונג. 

ער איז געקומען צו זיך ערשט דאַן, װען הער קאָן האָט 
אַרויפגעלייגט אַ האַנט אויף זיין אַקסל. 

איזצַק הילדעבראַנד, וועלכער האָט זיך צוגעקוקט מיט אַ שמייכל 
צו דער גאַנצער סצענע, איז צוגעקומען. ' 

-- האָסט זיך נישקשהדיק פאַרשפּעטיקט. נאַטאַן, -- האָט ער 
געזאָגט, -- אונדזער פריינט, הער קאָן, האָט זיך גאָרנישט געקאָנט 
דערװואַרטז אויף דיר. 

--ריכטיק, -- האָט הער קאָן צוגעגעבן. -- איך האָב דיך שוין אַזױ 
פיל יאָרן נישט געזען. ביזט אויסגעװאַקסן אַ פּרעכטיקער בחור. 

נאַך דעם נאכטמאָל האָט נאַטאַן איינגעלאדן לילין אויף אַ שפּאַציר, 

וי נאַָר זיי זענען אַרױס פון שטוב, האָט נאַטאַן אָנגעהיבן 
פאַרשיטן לילין מיט קאָמפּלימענטן. 

-- עס איז א גרויסע פרייד צו געפינען זיך נעבן אייך... -- האָט 
ער געזאָגט. 
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|| -- איר זענט זייער העפלעך. -- האָט לילי דערויף געענטפערט, -- 
איר ווילט מיך, ווייזט אויס, מכבד זיין מיט זיסקייטן, אָבער נאָך 
דעִם אָװונטברױט עסט מען נישט קיין צימעס... 

נאַטאַנען איז עס גראָד געפעלן... 

, דאָס דאָזיקע זיסע מיידל קאָן אויך. זיין שטעכיק"... -- האָט עֶר 
געטראַכט. 7 : 

"זי איז שארפזיניק און וויציק". 

דערנאָך איז שוין זייער שמועס געגאַנגען לייכט און פריי. 

-- איר האָט ליב טעאַטער? -- האָט נאַטאַן געפרעגט. 

? -- איך האָב זייער ליב טעאַטער -- האָט לילי געענטפערט. 

--און מוזיק? 

-- דאָסגלײיכן. 

נאַטאַן האָט מיט אַנטציקונג זיך איינגעהערט אין דעם זיל- 
בערנעם קלאַנג פון ליליס שטים. עס האָט אָפּגעקלונגען אין זיינע 
אויערן, וי די שענסטע מוזיק. ! 

נאַטאַן האָט זיך נאָך אַלײן נישט אָפגעגעבן קיין חשבון דערפון, 
אָבער ער איז שוין געווען פאַרליבט אין לילין איבער די אויערן... 

יעדער זייטיקער מענטש, װאָס װאָלט זיך צוגעקוקט צו אים, 
וי ער שלינגט זי מיט די אויגן און הערט זיך איין מיט אַנטצי- 
קונג אין איר יעדן װאָרט -- װאָלט דאָס דערקענט, 

צוויי שעה זענען אָפּגעלאָפן אומבאַמערקט פאַר די צוויי יונגע 
פאַרליבטע מענטשן. 

אָבער ווען דער זייגער פון דער -שכנותדיקער קירכע האָט 
אויסגעציילט מיט זיין באַסישטים די שעהן, האָבן זיי זיך גע- 
כאַפּט, אַז צוויי שעה זענען שוין אַריבער און מען מוז אַהײמגײן. - 

אין דער היים האָכן זיי געטראָפן די פאָטערס אין אַ שמועס. 

| --ווי פילט איר זיך עפּעס אין פראַנקפורט, הער קאָן? -- האָט 

אַטאַן אַ פרעג געטאָן. 

-- אויב ביי אייך אין הויז. אויסגעצייכנט, נאַטאַן, עס פאַר- 
דריסט מיך נאָר, וװואָס איך מוז שוין מאָרגן אַװעקפאָרן... 

נאַטאַנס געזיכט איז עטװאָס בלאַס געװאָרן. 

-- שוין מאָרגן -- האָט ער געפרעגט. -- עס קאָן נישט זיין... 

-- ליידער יאָ... די געעשפטן לאָזן נישט, נאַטאַן... 
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-- אָבער איך װאָלט נאָך געװאָלט באַקענען די פריילין לילי 
מיט אַלע מערקווירדיקייטן פון אונדזער שטאָט. 
יאָזעף קאָן האָט כיטרע אַ שמייכל געטאָן. 


-- װעסט עס מוזן אָקלייגן אויף אַן אַנדערש מאָל. האָט 
דער אַלטער געזאָגט. -- נאָר װייסטו ואָס איך װעל דיר זאָגן 
נאַטאַן ? 

-- כּיטש, 


-- האמבורג לוינט זיך אויך צו בַּאַזוכּן. אין צוויי וואָכן 
אַרו-: פּייערּן ניר ליליס געבורטסטאָג. קום אַריכערּ צו אונד, 
אויב עס דיר נישט שווער. 

נאַטאַן האָט זיך שיער נישט צעטאַנצט פון פרייד. 

װעו ער שעמט זיך נישט, װאַרפט ער זיך דעם אַלטן קאָן 
אויכן האַלדז און צעקושט זיך מיט אים. 

ער האָט געדריקט דעם אַלטן די האַנֵט. 

-- אַ דאַנק. אַ דאַנק אייך פאַר דער אײינלאַדונג. 

-- קומסט, אַלזאָ? 

-- געוויס... געוויס... 

לילי, וועלכע אין די גאַנִצע צייט פונעם דאָזיקן געשפרעך 
געזעסן כלומרשט פאַרטיפט אין אַ צייטונג, האָט זיך איינגעהערט 
אין יעדן װואָרט. איר האַרץ האָט געטאַנצט פאַר פרייד. 

ווען זי איז דערנאָך געפּאָרן אין אויטאָ צוזאַמען מיטן פאָ- 
טער אין זייער האָטעל, האָט דער פאָטער זי געגלעט איבער די 
צאַרטע בעקלעך און אַ פרעג געטאָן: 

-- נו, װי געפעלט ער דיר, לילי? 

-- ער געפעלט מיר זייער, פַאַפֵּאָ... -- האָט לילי זיך גערויטלט. 

-- אַ פּרעכטיקער בחור. נישט אבת ?-. 

לילי האָט בלויז א שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אויף ,יאָ?. 

אירע באַקן האָבן איצט געפלאַמט, װי פייער... 

אין איר יונג האַרץ האָט איצט אויפגעקלונגען דאָס ערשטע 
מאָל דאָס פאַרשיכורנדיקע געזאַנג פון ליבע. 

עס האָט זי באַהערשט אַ זיסער אומרו און אַ נאָגנדיקע בענק- 
שאַפט. 

די גאַנצע נאַכט איז זי דערנאָך. געלעגן אין אומרואיקע און 
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פיבערדיקע חלומות. 

ביים פרישטיק האָט זי זיך געווענדעט צום פאָטער: 

-- אך. װאָס פאַר אַ שיינע שטאָט פראַנקפורט איז. אפשר 
װאָלטן מיר דאָ געבליבן אַביסל לענגער ? 

דער אַלטער קאָן האָט כיטרע אַ שמייכל געטאָן. 

-- ביסט גערעצט, מיין קינד, -- האָט ער געזאָגט, -- פראַנק- 
פורט איז אַ שיינע שטאָט. אָכער דו וועסט נאָך האָבן די גע- 
לע;נהייט זי צו באַזוכן נאָך צנאָל... מיר מוזן אָבער פאָרן -- כאָטש 


נאַטאַן האָט ד-ר אַזױ שיין געשי; דערט פראַנקפורט. 

לְּיֵלי אז רויט געװאָרן, װוי פייער. 

-- איך האָב נישט געטראכט וועגן נאַטאַנע?.. -- האָט זי א 
בורטשע געטאָן. 

-- נו, עס מאַכּט נישט! טאָכטערשי.. -- האָט דער פאָטער. 


זי אַ גלעט געטאָן איבער די האָר -- ווען די שיידונג טוט אַביסל 
װויי, איז גרעסער די פרייד פון ווידערזען. לאַיָג װעסטו נישט 
זצרפן װאַרטן. בלויז צוו"י װאָכן. 

לילי האָט געשויגן.. 

ווען איזצַק איז אין דער פרי געזעסן אין זיין קאַבינעט און 
געלייענט די מאָרגן-צייטונג, אין ער פּלוצלונג בלאַס געװאָרן. 

-אָכער ווען ער האָט אינגאנצן דורכגעלייענט די נאָטיץ, װעל- 
כע האָט אים באַאומרואיקט, האָט אויף זיין געזיכט זיך באַװיזן 
א צופרידענער שמייכל. 

- ער האָט איינגעלייגט די צייטונג און זי באַהאַלטן אין שופ- 
לאָד פון זיין ש-ייבטיש. 

אין אַ וילע אַרוה האָט נאַטאַן זיך באַװיזן אין פאָטערס 
קאביגעט. 

-- גוט מאָרגן, פּאַפּאַ! -- האָט נאַטאַן באַגריסט דעם פאָטער. 

-- גוט מאָרגן מיין זון. ! אָבער וואָס איז עפעס געשען? אַזױ 
כּרי ביזטו היינט אויפגעשטאַנען? די נעכטיקע קאָלאַציע האָט דיר 
מסתמא נישט געש-עקט. 
- = -- כאיכאַיכאַ' -- האָט נאַטאַן זיך פריילעך צעלאַכט -- 
פאַרקערט, פּאַפּאַ, איך כין א גאַנצע נאַכט נישט געשלאָפן. און 
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איידער צו ליגן א װצַכיקע- אין כבעט, בין איך בעסער אויפ- 
געשטאנען... 

= װאָס ? -- האָט דער פאָטער געפרעגט -- דו האָסט זיך 
כאַרדאָרבן ? 

-- ניין פּאַפּא, -- האָט נאַטאַן געענטפערט מיט אַ שמייכל 
-- נישט גי מאָגן בין איך נישט געשלאָפן, נאָר צוליבן האַרץ... 
איך בין שטערבלעך פאַרליבט אין לילי קאָן. 

-- בראװאָ, מיין זון! דאָס געפעלט מיר. איך ווינטש דיר 
;מזל-טוב"; ר : 

דער אַלטער הילדעבראַנד האָט געדריקט זיין זונס האַנט. 

-- אין וואָס װעט דערויף זאָגן פּאָלע בערמאַן?. -- האָט דער 
אַלטער א פרעג געטאָן, פארזשמורענדיק שפּאָטיש אַן אויג. 
-- מאַכסט חוזק פאַפּאַ. ביזט אפשר גערעכט. איך בין ווירק- 
לעך צו לײכטזיניק. איך בין אָבער נישט אימשטאַנד זיך קעגנ- 
צושטעלן דעם צויבער פונעם דאָזיקן פּרעכטיקן, אומשולדיקן 
מיידל. 

-- דו האָסט אַלזאָ געוויסנסביסן? -- האָט דער אַלטער היל- 
דעבראנד אַלץ שכּאָטיש געשמייבלט. 

-- פּאַרשטיי, פאַפּאַ, -- האָט נאַטאַן געענטפערט, -- איך האָב 
כּאָלען ליכ, אָדער כעסער געזאָגט ליב געהאַט.. אָבער דאָס װאָס 
האָט א'נדז געבונדן איז גיכער געווען ליידנשאַפט, וי אמתע ליבע... 

-- אהא... 2 

-- איַך בין באצויבערט געװאָרן פון דער טיינקייט פון אירע 
קערפּער-פאָרמען,. פון איר שמעקנדיקע האָר, פון דער צאַרט- 
קייט פון איר הויט.. כאָטש איר כאַראַקטער איז מיר נישט אי- 
בעריק געפעלן. . 

-- אַט-;ט-אָט ! 

-- האָסט זי שוין אַזױ גוט דערקענט, פּאַפּאַ? --- האָט נאַטאַן 
זיך געווונדערט -- ביי דעם איינעם באַזוך ? 

-- בעסער. וי דו דורך אַזאַ לאַנגע צייט. 

-- אורטייל נישט וועגן איר צו שטרענג.. -- האָט נאַטאַן 
געבעטן -- נאָך אַלעם איז זי אַ װוויל מיידל און האָט מיך ערנסט 
ליב איך פיל זיך שולדיק קעגן איר.. 
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-- פונדעסטוועגן האָט זי דיך געװאָלט באַפרײען פאַר אַ 
געהעריקער סומע. | 

-- אֶך ! פּאַפא. ניין... דאָס איז אוממעגלעך. 

-- ליידער איזן עס אַן אמת.. זי האָט נאָר נישט געקענט 
מיט מיר דורכקומען מיטן פּרייז. זי האָט געדראָט מיט אַ סקאַנדאַל, 
אויב איך וועל איר נישט געבן די געבאָטענע סומע. 

נאטצן איז געבליבן שטיין װי געטראָפן פון אַ דונער, 

= א דאָס װאָלט איך נישט געגלויבט אויף איר... שי איין 
זאַך פאַרשטיי איך נישט. 

=- װאָס פּאַרשטײסטו נישט 1 -- האָט איזאַק געפרעגט. 

גַרװאָס האָט זי צוליב מיר אַװעקגעװאָרפן אַדאַם שטייג" 

אלב בר ער איז דאָך געווען פיל רייכער פון מיר ? 

-- דאָס געוויסן פּלאָגט דיך נאָך אַלץ? 

-- יאָ, פּאַפּאַ. 

-- אָט האָסטו אַ טרייסט. 

איזאַק האָט אַרױסגענומען כון שופלאָד די צייטונג און אָנ- 
געוויזן נאַטאַנען אױ" דער נאָטיץ, וועלכע האָט אים, איזאַקן 
פריער אזוי איבערראַשט. 

נאַטאַן האָט גענומען לייענען די נאָטיץ און זיינע אויגן האָבן 
זיך ברייט צעעפנט פון פאַרזוונדערונג. 

אָט װואָס נאַטאַן האָט געלייענט אין דער צייטונג: 

!,מיט א צייט צוריק האָבן מיר געברענגט די ידיעה װעגן 
דעם אָנפאַל, װאָס איז פּאָרגעקומען אין מאָנטע-קאַרלאָ. אויפן זון 
פון איינעם פון די באַקאַנטע פראַנקפורטער באַנקירן. 

;דער אָנפאַלער איז געװען אַ געויסער אַדאַם שטיינזאַלץ, 
וועלכער האָט זיך אָנגעגעבן אַלס רייכער פּוילישער אינדוסטריעלער. 

,דער אָנפאַלער איז אַרעסטירט געװאָרן אויף דער דייטש- 
פּוילישער גרענעץ, ווייל ער האָט געגנבעט געלט אוֹן צירונג ביי 
זיין װעג-באַגפּלײיטערין, אַ מאַרסעלער גאַסןפרוי. 

,עס וייזט זיך אַרױס, אַן אַדאַס שטיינזאַלץ הייסט אין דער 
אמתן אַדאַם קלײינער און ער איז אַ באַקאַנטער אַפעריסט. 

,מיט עטלעכע חדשים צוריק האָט ער פאַרלאָזט פּוֹילן צוזאַמען 
מיט זיין געליבטע פּאָלע: בערמאַן. 
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| געס איז גאַנץ װאַרשײנלעך, אַז פּאָלע בערמאַן האָט זיך 
ספּעציעל באַקע;נט מיט דעם דערמאָנטי זון פון פּראַנקפורטער באַנ- 
קיר נאָר כדי אַדאַם קליינער זאָל אים קאָנען באַרױבן. 
פּאָלע בערמאַן באַהאַלט זיך ערגעץ אויס, אָבער די פּאָליצֵײי 
איז שוין געפאלן אויף אירע שפורן". 
נאַטאַן האָט זיך געשעשמט פאַרן פאָטער אויפצוהויבן די אויגן. 
-- אַך װאָס פאַר אַ נאַר איך בין... -- האָט ער זיך אין געדאַנק 
אַלײן פאָרגעװאָרפּ?. 
-- איצט הײַט ער שוין פאַרשטאַנען פאַרװאָס אַדאַשן האָט 
שטענדיק ,גראָד אויסגעפעלט געלט".. 
דעריבער איז ער אויך געווען אַזױ גלייכגילטיק צו דער 
פריינטשאַפט צװישן מיר און פּאָלען". 
איזאק הילדעבראַנד האָט זיך אַ וויילע צוגעקוקט צו זיין זון... 
דערנאָך האָט ער אַ זאָג געטאָן: 
-- זאָרג זיך נישט. נאַטאַן. פריי זיך בעסער, װאָס די אויגן 
האָבן זיך דיר ענדלעך געעפנט.. . װאָס עס איז נוגע פּאָלען, װעל 
איך שוין מיט איר דערליידיקן. 
-- נוט -- האָט נאַטאַן שטיל געענטפערט. 
ער האָט נישט איבעריק חשק געהאַט זיך נאָך צו זען מיט 
דער פאַלשער פאָלען. 
כּאַלע איז דערוייל געלעגן אויף דער קאַנאַפּע אין איר 
פּרעכטיקז בודואר און געװואַרט אויף נאַטאַנען. 
ענדלעך האָט זיך דערהערט דאָס קלינגען פונעם טירגלעקל. 
דאָס שטוב-מיידל איז אַריינגעקומען. 
-- הער איזאַק הילדעבראַנד... -- האָט זי געמאָלדן. 
-- בעט אים אַרײן! 
,דער אַלטער?... -- האָט פּאָלע געטראכט -- ער איז אוודאי 
געקימען מיט פופציק טויזנט מאַרק.. 
איזאַק איז אַריינגעקומען און זיך העפּלעך פאַרוויגט. 
מיט אַ קאָקעטיש שמייכעלע האָט כאַלע אים אָנגעװיזן אַן 
אָרט אַנטקעגנאיבער זיך. 
-- ביטע זעצט זיך! -- האָט זי געזאָגט. 
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איזאַק האָט זיך אַװועקגעזעצט. 

-- איך בין געקומען הערן אייער ענטפער -- האָט איזאק קאַלט 
געזאָגט. -- איר װילט די סומע, װאָס איך האָב אייך פאָרגע- 
לייגט? 

-- דערפון װעט גאָרנישט זין, -- האָט פּאָלע געענטפערט. 

איזאק האָט דאַן רואיק אַרױסגענומען פון קעשענע די צייטונג 
און איר צנגעוויזן אויך דעם נאָטיץ וועגן אַדאַשן... 

פּאַלע האָט גענומען לייענען און איר געזיכט איז בלאַס גע- 
װאָרן פון שרעק. 

-- אַלזאָ, פריילין. -- האָט איזאַק אַ זאָג געטאָן. -- איצטער 
װעט איר כּער נישט קריגן, וו" פופצן הינדערט נאַרק.. איר 
באַשטײט ? 

פּאַלע איז איצט נישט אימשטאַנד געווען אַרוסצורעדן אפילו 
א װאָרט. אין האַלדז האָכן זי געשטיקט טרערן. 

-- איך האֵָכ גערעכנט זיך צו װענדן צו דער פּאָליצײ. -- 
האָט איזאַק צוגעגעבן -- אָבער צוליב דעם, ואָס איר זענט דאָך 
געווען פיט מיין זון, גיכ איך אייך פופצן הונדערט מאַרק, אַן 
איר זאָלט קאָנען צוריק-אָון קיין פּױלן. 

פּאָלע איז געבליבן זיצן א צעשמעטערטע אינגאנצן.. 

, פופצן הונדערט מאַרק... גאָט איינער !" -- האָט זי געטראַבט- 
-- ,ער האָט דאָך מיר שוין געװואָלט געבן פופצן טויזנט". 

-- גיט מיר כאָטש צען טויזנט. -- האָט זי זיך געבעטן. 

-- פריער וואָלט איר געקריגן פיפצן טויזנט. איצטער װעט 
איר קיין איין פעניג נישט קריגן מער, װי 15 הונדערט. איך בין 
נישט אַיאַ נאַר, צו באַלױנען אַ פרוי, װאָס האָט געפונען אין מיין 
זון אַ קרבּן. 

איזאַק האָט אַרױסגענומען אַ פּאַפיר און געגעבן פּאָלען אוג- 
טערצושרייבן. 

-- שרייכט דאָס אונטער און איר קריגט אױסגעצאָלט 15 
הונדערט מאַרק. 

פּאָלע האָט געזען, אַז זי איז פאַרשפּילט. זי האָט אַלזאָ אונ- 
טערגעשריבן דאָס פּאֲַפיר, װו זי האָט זיך אָפּגעזאָגט פון יעדער 
פּרעטענזיע צו נאַטאַנען. 
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איואַק האָט איר אױסגעצאָלט דאָס געלט און ער איז אַװעק. 

פּאָלע האָט אײינגעגראָבן איר געזיכט. אי די זיידענע קישנס 
און ספּאַזנאַטיש זיך צעהעשעט. 

באַלד האָט זי זיך האַסטיק אויפנעריסן פון דער קאַנאַפּע. זי 
האָט זיך דערנאַנט אין דער נאַטיץ, 

פּאָלע בערמאַן באַהאַלט זיך ערגעץ אויס, אָבער די פּאַליצײ איזן 
שוין געמאַלן אויף אירע שפּורן". 

,הייסט עס, אַז יעדע מינוט קאָן די פּאָליציי דאָ אַרײנפאַלן און 
מיך ארעסטירן.. ! 

;גאָט מיינער! װאָס טוט מען?"- 

,דאָ טאָר איך יעדנפאַלס נישט לענגער פאַרבלייבן.. אפשר 
ווצט זיך מיר נאָך איינגעבן זי אַרויסצודרײען פון די א רטע 
הענט". 

זי האָט א דריק געטאָן איר עלעקטרישן קנעפל און דאָס 
שטוב-מיידל איז אַרײנגעקומען. ' 

-- איך האָב דערהאַלטן א ידיעה פון דער היים. איך מוז 
שוין צוריקפאָרן. -- האָט פּאָלע איר דערקלערט. -- מען מון 
נעמען פּאַקן די זאַכן. : 

צומאָר;נס באַגינען האָט זי פאַרלאָזט פּראַנקפורט. 

קיינער האָט זי נישט פאַרטשעפּעט און זיך אוױף איר נישט 
אומגעקוקט. 

,די פּאַליצײי אין שוין געמאט אויף אירע שפּורן". -- האָט 
זי זיך דערמאַנט און אויף אירע ליפּן האָט זיך אויפגעלייגט אַ 
שפאָטיש שמייכעלע.. 

ענדלעך איז זי צוגעקומען צו דער פוילישער גרענעץ. 

אָבער װי גרויס איז געווען איר פאַרװונדערונג, װען דער 
כאַאַמטער וועלכער קאָנטראָלירט די פּעסער, האָט איר פּאַס פאַרי 
האַלטן. . ער האָט זי פאַרבעטן אויף דער פּאַליצײי-װואַך... 

| דאָרט איז געזעסן דער זעלבער פּאַליצײי-אַגענט, וועלכער האָט' 
אַרעסטירט אַדאַשן. 

--- איר הייסט פּאָלע בערמאַן? -- האָט ער שטרענג גע- 
פרעגט. ׂ' ר 625 | 
-- יאָ. 


-- איר קענט איינעם אַדאַש קליינער? 

-- יאָ. איך... קען אים.. -- האָט זי געשטאַמלט און געפילט, 
וי די פיס ברעכן זיך אונטער איר פון שרעק.. 

-- איר ווייסט מסתמא, אַז ער איז מיט אַ קורצער צייט צוריק 
דאָ אַרעסטירט געװאָרן אויף דער גרענעץ ? | 

-- איך... ווייס נישט. - 

-- טאָ זייט זשע ויסן, אַז ער האָט זיך מודה געווען אין דער 
אַפּערע און דערקלערט, אַז איר זענט געווען זיין ר . איר 
ווערט דעריבער אַרעסטירט. 

פּאָלע האָט אַ ציטער געטאָן. פון אירע אויגן האָבן אָנגעהויבן 
פליסן טרערן.. 

זי האָט אָנגעהויבן שרייען: 

דער אויסווורף, דער געמיינער יונג... דער גאָרנישט. 

אָבער דער פּאַל:צײי-אַגענט האָט אַרויפגעלייגט זיין האַנט אויף 
איר אַקסל, 

-- דאָס װעט זיך אויפקלערן אין געריכט. -- האָט ער געזאָגט 
-- איצטער קומט מיט מיר.. : 
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ווען הערמאַן איז געקומען צו זיך נאָך דעם שרעקלעכן טראסק, 
וועלכער האָט אים פאַרטויבט אינגאַנצן, האָט ער דערפילט, אַז ער 
ליגט אויף עפּעס א ווייכער זאַך. 

ער האָט זיך אַרומגעקוקט און מיט שרעק דערזען אַז ער 
ליגט אויך איינעם פון די פאָליצײי לייט, וועלכע האָבן אים באַװאַכט; 

בּאַלד האָט ער זיך אָריענטירט װאָס עס איז דאָ געשען מיט אים. 

דער אױטאָ, וועלכער האָט אים געפירט אין תפיסה אַריין, האָט 
זיך אַנגעשטױסן אָן אַ צווייטן אױטאָ. 

דער שאָפער מיט די פּאָליציאַנטן זענעך אַרױסגעשלײדערט 
געװאָרן אויפן ברוק. 

/מענטשן האָבן זיך אָנגעהויבן זאַמלען אויפן אָרט פון דער 
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קאַטאַסטראָפע. מען האָט אָנגעהויבן זאַמלען אויפן אָרט פון דער 
קאַטאַסטראָמע. מען האָט אָנגעהויבן אַפּירשלעפן פון אונטער די 
צעשמעטערטע טיילן פ'ן אויטאָ די פאַרווונדעטע. 
מען האָט טעלעפאָנירט נאָך דער פּאָליציי און נאָך דער ,גיכער 
הילף". וְ 
הערמאַן האָט זיך פריער אַרוכגעקוֹקט, צי ער האָט נאָך אַלע 
ביינער גאַנץ. : 
זעענדיק, אַז ער איז א גאַנצער, האָט ער זיך אויסגעמישט 
צווישן פאַרזאַמלטן הבֿון און זיך אָפּגעטראָגן. 
אָפּגעגאַנגען אַ היבש שטיקל וועגס, האָט הערמאַן זיך פֿאַר- 
טראַכט. 
;ווו גייט מען איצט? קיין גראָשן געלט האָב איך נישט. 
װאָס טוט מען? 
כּלוצלונג האָט אַ געדאַנק אויפגעבליצט אין זיין מוח. 
;עדי.. צדי קאטי. | 
אַזױי האָט געהייסן די פרוי, מיט וועלכער ער האָט פאַר- 
ברענגט די פאַרגאַנגענע נאַכט, איידער ער איז געגאַנגען צו 
מיסטער ראָט. 1 
; איך האָכ דאָך איר צוגעזאָגט נאָך אַמאָל היינט צו באַזוכן 
זי". -- האָט הערמאַן נעטראַכט -- ,זי װאַרט מסתמא אויף מיר 
מיט אַ פיינעם אַװנט-בּרויט." 
ער האָט זיך אַלזאָ געלאַזט אין דער ריכטינג פון עדיס װווינונג. 
,ביי עדין װועל איך קענען פּאַרברענגען װייניקסטנס עטלעכע 
טעג... איר באַשײידענע װוינונג איז א זיכער באַהעלטעניש?. 
,אויף ווייטער -- װעל איך דערנאָך זאָרגן"... 
אויף קיין אויטאָ האָט ער נישט געהאַט, האָט ער געמוזט דער- 
שלעפן זיך צו כוס צן עדיס וויגינג, 
ער איז אָפּגעגאַנגען אַ מהלך וועג, און ווע ער איז צוגעקומען 
צו עדיס טיר, האָט ער קוים געקאָנט רירן מיט אַ פוס. 
אָבער וי גרויס איז געווען זיין דערשטוינונג און צעטומלטקייט, 
ווען ער האָט געטראָפן עדיס טיר פאַרמאַכט. 7 
אויף זיין קלינגען האָט זיך קיינער נישט אָנגערופן. 
אַ ;בייזער, אַ פאַרצערטער, האָט ער זיך גענומען דרייען 
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אַהין און צוריק אויף דער גאַס. 

עס איז אַריבער אַ שעה און אַ צוייטע שעה און עדין האָט 
מען נישטגעזען. 

די פיס זענען אים געװאָרן, װי די קלעצער. אױיך דער 
הונגער האָט אים אָנגעהויבן פּייניקן. 

ער האָט נישט געװאָלט ציען אויף זיך די אויפמערקזאַמקײט 
מיט זיין דרייען זיך אַהין און צוריק אויפן זעלבן אָרט. ער איז 
דעריבער אַװעק אין אַ צװויַטער גאַס און ערשט צוריקגעקומעל 
אין אַ האַלכער שעה אַרום. 

ער איז צוגעגאַנגען צו דער טִיר און אָנגעקלונגען. 

צו זיין גרויסער פרייד האָט ער דערהערט טריט, וועלכע 
דערנענטערן זיך. באַלד האָט זיך די טיר געעפנט. 

עדי איז אים אַנטקעגנגעקומען מיט אַ שמייכל און אים אַרומ- 
גענומען מיט אירע אָרעמס. 

-- טייערינקער!.. -- האָט זי אויסגערופן -- האָסט גוט 
געטאָן, װאָס דו ביזט געקומען. כ'האָב געמיינט, אַז דו די 
מיך שוין פאַרגעסן. 

זי האָט אים מיט בײידע הענט אַריינגעפירט צו זיך אין שטוב 
אַרין און באַדעקט זיין געזיכט מיט לײידנשאַפטלעכע קושן, 

-- זעץ זיך, מיר וועלן באַלד עסן אַװונטברױט -- האָט זי געזאָגט. 

פּלוצלונג האָט זי געמערקט דעח טרויעריקן אויסדרוקי אויף 
הערמאַנס געזיכט ו: 

ני האָט זיך שאַרף איינגעקוקט אין אים און אַ פרעג געטאָן: 

-- װאָס איז געשען? ביסט עפּעס אַזױ בלאַס און זעסט אויס 

דערשלאָנן. זאָג מיר, טײיערער, איז דיר עפעס שלעכטס געשען? 

הערנאַן האָט געשוויגן אַ וויילע. 

,װאָס זאָל איך איר זאָגן ?7 -- האָט ער געטראַכט. 

ענדלעך האָט ער זיך אַנטשלאָסן: 

;איך װעל איר זאָגן דעם אמת. פֿאַרשטײט זיך, אַז נישט 
אַלץ. צפשר װעט זי מיר קאָנען מיט עפעס העלפן? און ווען אפילו 
נישט, זאָל זי מיך כאָטש אױיף אַ צייט אויסבאַהאַלטן אין איר 
רווינונג... 

-- ווירקלעך... -- האָט ער געענטפערט -- עס איז מיט מיר 
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לוירקלעך עפּעס שלעכטס געשען. אָבער איך װאָלט דיר געמוזט 
אַ סך דערציילן. כדאי דו זאָלסט וויסו, וועגן װאָס עס האַנדלט זיך. 
עדי האָט צאַרט געגלעט מיט איר 7 הענטל איבער זיינע 
באקן. 
-- טייערער.. -- האָט זי געשעפטשעט --- דערצייל מיר אַלץ... 
אַלץ... אָבער פריער לאָמיר עסן קאָלאַציע. 
! עדי האָט ווירקלעך אַ סך מי אַרײנגעלײיגט אַז די קאָלאַציע זאָל 
זיין אַ' געשמאַקע 
;בער רייצנדיקער און געשמאַקער. פון אלע מאכלים איז 
געווען עדי אַלײן.. איר באַשײדן, געפּאַסט קלײַדל האָט געלאָזט 
דערקענען די שיינקייט פון אירע פאַרקײילעכדיקטע קערפער-פאָרמען. 
-- די סימפּאַטישע, באַחנטע עדי האָט איצט אויסגעזען באַ- 
צויבערנדיק... הערמאַן האָט זי פּשוט געשלונגען מיט די אויגן... 
ווען זי האָט אַרײינדערלאַנגט די געשמאַקע מאכלים און זיך 
צוועקגעזעצט נעבן אים, האָט ער זיך גאָר אַנדערש דערפילט. 
!= ס'האָט פון איר געשפּרודלט אַ קװואַל פון פרייד און װאַרעמקײט. 
ניטאַמאָל האָט זי אָכּגעװישט דעם טרויער פון הערמאַנס 
געזיכט,. אים הייסער און מונטער געמאַכט. 
ער האָט זיך װאָס אַ ווייל געפילט אַלץ לעבעדיקער און פרייער, 
ער האָט װוי פאַרגעסן אָן אַלץ, װאָס ער האָט אין דעם דאָזיקן 
טאָג איבערגעלעבט. 
נאָכן אִיונטברויט האָט עדי אַרויפגעשטעלט אויפן טיש א 
פלעשל פיינעם ויין 
װוען ביידע פלעשער זענען שוין געװען לײדיק, אי שין 
געווען צייט פאַר הערמאַנען צו דערציילן עדין וועגן זיינע זאָרגן. 
-- טייערע עדי. -- האָט הערמאַן אָנגעהױבן -- אונדזער היינ- 
טיקע באַגעגעניש איז מסחמא די לעצטע באַגעגעניש און מאָרגן 
װעל איך שיין זיין ווייט פון דאַנען. 
! -- גאָט מיײנער! װאָס רעדסטו? -- האָט. עדי יי לע 
דערשראַקן -- וווהין פאָרסטו דען ? 5 
-- איך פאָר אַהין, פון װאַנען מען קומט מעה נישט צוריק..- 
-- האָט הערמאַן געזאָגט מיט אַ טרויעריקער מינע. -- פאָליצוי 
זוכט מיך... אָבער איך. װעל זיך פריער. געבן א קױל אין קאָפּ 
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צריין, איידער אַרײנצואַלן אין תפיסה. 

עדי איז שרעקלעך בלאַס געװאָרן. 5 

-- װאָס רעדסטו? -- האָט זי פאַרבראָכן די הענט. -- דאָס 
האַרץ שפּרינגט מיר אַרױס פון דער ברוסט... דערצייל, װאָס איז 
געשען ? 

-- שווער, אַז דו װעסט עס קיינעם נישט דערצײילן -- האָט 
הערמאַן אויסגערופן מיט אַ פייערלעכן טאָן. 

-- איך קאָן שווערן. אָבער נאַרעלע אײינער: האָסט מורא. 
איך האָכ דיך דאָך ליבער, װוֹי מיין אייגן לעבן. דערצייל. 

-- מיט עטלעכע שעה צוריק האָט מען מיך געפירט אין אַן 
אויטאָ אין תפיסה אַרײן... אויפן װעג אין מיטן אױטאָ געשען 
אַ קאטאַסטראָפּע.. איך בִין צום גליק אַרױס אַ גאַנצער אח 


אַנטלאָפֿן.. 

-- שרעקלעך ! שרעקלעך! -- האָט עדי אויסגערופן -- אַה 
בער פאַרװאָס האָט מען דיך אַרעסטירט? װאָס האָסטו דען גע- 
טאָן -? 


--איך האָכ געשפּילט אין קאָרטן. כ'האָב פאַרשפּילט אַלץ 
און אַרײנגעפאַלן אין חובות. איך האָב דאַן איסגעשטעלט א 
וװועקסל און אונטערגעשריבן איינעם פון מיינע פריינט. 

אהא.: ' 

-- מיין פריינט איז זײיער רייך, האָב איך געמיינט, אַז ער 
װעט מאַכן אַ שווייג און דאָס װעקסל אויסקויפן. דערווייל האָבן 
מיר זיך צעקריגט אוך ער האָט מיך איבערגעגעבן צו דער פּראָ- 
קיראטור. 

-- דאָס איז שרעקלעך. -- האָט עדי געזאָגט. -- דו האָסט 
אָטגעטאָך. אַ לייכטזיניקע זאַך, אָבער נישט קיין פאַרברעכן. צוּליב 
דעם װילסטו אַזש בּאַגיין זעלכסטמדרך ? 

-- אָבער מיין לאַגע איז דאָך איצט אַ שרעקלעכע. ביים 
אַרעסטירן מיך האָט מען מיר צוגענומען אַלע פּאַפּירן און מיין 
גאַנץ ביסל געלט. כ'האָב נישט קין מיטלען צום לעבן און 
קיין מעגלעכקייט צו אַנטלויפן. 

בה יש ביזטו ביי מיר. דאָ דראָט דיַר נישט קיין שום 
געפאַר... 
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-- אָבער איך װעל דאָך נישט דאָס גאַיצע לעבן זיך אויס- 
באַהאַלטן ביי דיר ! 

א געדאַנק האָט אויפגעבליצט אין איר מוח. 

-- װאַוט! װאַרט! -- האָט זי אויסגערופן -- איך האָב אַן 
עצה! : 

-- אַן עצח ? 

עדי האָט זיך א װאָר!' געטאָן הערמאַנען אויפן האַלדז. 

-- ניזט אַ געראַטעװועטער, הערמאַן! אַ געראַטעװעטער.. 

הערטאַן האָט זיך קוים כאַפרײיט פון אירע אָרעמס. 

-- זאָג עדי! וי אַזױ ? אַ געראַטעוועטער ?.. 

-- כ'האָב היינט דערהאלטן א בריוו. דער ברשו װעט דיך 
ראַטעװען. 

-- אַ כריוו ? 

-- הער אויס! מיט עטלעכע הדשים צוריק האָט מיין פּאַר- 
שטאָרבענער מאַן זיך געווענדעט צו אַ פאַרמיטלונגסיביוראָ וועגן 
אַרבעט. 

-- אָבער װאָס האָט דאָס צו טיר? -- האָט הערמאַן נישט 
געהאט קיין געדולד אויסצוהערן ביזן סוף. 

-- אַך, װאָס פאַר אַן אומגעדולדיקער דו ביזט. סהאָט צו 
דיר. עס האָט... אַזױ ווי מיין מאַן האָט דערווייל אַליין געקריגן 
אַרנעט, האָט ער זיך מער נישט אינטערעסירט שיט דעם פֿאַר- 
מיטלונגסיביוראָ. 

-- יאָ.. נו? נו?. : 

ער האָט דאָרט ווייטער פיגורירט אַלס אַן אַרבעטסלאָזער. 
איצט איז געקו:ען אַן ענטפער פון דעם פאַרמיטלונגס-ביוראָ, אַז 
ס'אין דאָ פאַר אים אַ פּאָסטן. 

-- װאָסער פאָספטן? 

-- אַכטונג צו געבן אויף דער אַרדענונג אין די קאַכינעס פון 
דער ערשטער קלאַס אויף דער שיף ,הערקולעס", וועלכע קורסירט 
צװוישן אמעריקע און אײיראָפע. 

הערמאַן האָט אויפגעשטעלט מויל און אויערן. 

-- אין עטלעכע טעג אַרום פאַרלאָזט , הערקולעס" ניװ-יאָרק.. 
-- האָט עדי צוגעגעבן. 
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הערמאַנס אויגן האָבן אויפגעלויכטן פון פרייד.. ער האָט 

געװאָלט עפעס זאָגן, אָבער עדי האָט אַרױפגעלײגט איר צאַרט 
הענטל אויף זיין מויל. 

-- װאַרט. װאַרט. דאָס אין נישט אַלן.. -- האָט זי גע- 
זאָגט -- מיין מאַן האָט זיך געװוענדעט וועגן אַרבעט אויך פאַר 
מיר. 

אויך אויף דער זעלבער שיף? : 

-- יאַ טייערער. איך וועל האָבן די זעלבּע אַרבעט אין דער 
פרויען-אָ פטיילונג. איך װועל דיר געבן מיין מאַנס דאָקומענטן 
און אַלץ װצט זיין אין זער בעסטער אָרדענונג. 

הערנאן האָט נישט געווסט װאָס ער זאָל טאָן פאַר פרייד. 

,איצט װעל איך קאָנען אָן שװעריקייטן פאַרלאָזן אַמעריקע". 
-- האָט ער זיך געטראַכט -- ,אין א צועלף טעג אַרום װעל 
איך צוויק זיין אין כוילן. נו, האָבּ איך זיך דערויף געריכט מיט 
פופצן מינוט צוריק ?7. 

;;איך בין אַ מזלדיקער מע:טש". 

ער האָט אַרומגעכאַפּט עדין און איר אויסגעקושט די איגן 
און די באַקן. 

כאָטש דאָס, װאָס עדי פּאָרט מיט אים, האָט אים נישט אי- 
בעריק געפרייט. 

,זי איז טאַקע אַ סימפּאַטיש, רייצנדיק ווייבעלע". -- האָט 
הערמאַן זיך געטראַכט -- , זי וועט מיִר אָבער זיכער שנעל דער- 
עסן װערן.. און עדי געהער צו דעם טיפּ טרײיע און ערנסט- 
ליבנדיקע פרויען". : 

,פון אזא פרוי איז נִישט לייכט פּטור צו ווערן. איך וועל 
נאָך האָבן צרות מיט איר". 

דערווייל אָבער האָט הערמאַן זיך געהיטן איר אַרױסצװוײיזן 
די מינדעסטע אומצופרידנהייט פון איר מיטפאָרן -- פון איר, 
עדין, איז דאָך איצט אָפּהענגיק געווען זיין שיקזאַל. 

-- טייערע עדי! -- האָט הערמאַן זי אַ כאַפּ געטאָן אין 
זיינע אָרּעמס -- ביזט אַ זיס, האַרציק מײידעלע:! וואָס פאַראַ גליק, 


װאָס איך װעל זיך נישט מוזן שיידן מיט דיר ! 


ער האָט דאַן באַדעקט אירע ליפּן מיט פייערדיקע קושן. 
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-- איך ווייס גאַנץ גוט, -- האָט עדי געזאָגט מיט אַ העכסט 
/וויינענדיקער שטים, -- אַזאַ רײיכן מאַן, וי דו, שטײט נישט 
אָן חתונה צו האָכן מיט אַן אָרעמער אלמנה דאָרט... 

-- װאָס ? װואָס האָסטו געזאָגט?. שאט 

-- אָבער אִיך וויל זיין ביי דיר.. איך וועל היר באדינען 
און דו װועסט כון מיר זיין צופרידן. 

הערמאַן האָט זי צוגעצויגן צו זיך און איר אָפּגעפּרעסט אַ קוש 
אויף די ראָזע ליפּלעך. 

-- אַך, נאַרעלע... נאַרעלעע.. -- האָט ער געזאָגט -- וי נאָר 
מיר ווצלן קומען קיין פּוילן, װועל איך שטעלן מיט דיר אַ חופה... 

עדי האָט זיך אַזש צעוויינט, אַזױ גערירט איז זי געװאָרן פון 
| הערמאַנס זיסע ריידעלעך. 

,צי איז דאָס מעגלעך ?... -- האָט די אָרעמע פרוֹי געטראַכט 
אַ שיכורע פון גליק -- ;אַן אָרעמע אלמנה, װואָס האָט פאַרדינט 
פון שליסן באַקאַנטשאַפטן אין קאַפע-הײזער, זאָל פּלוצלונג װערן 
די פרוי פון אַ רייכן מאַן. 

,װאָס פאַר אַן איידעלער און גוטער דער דאָזיקער הערמאַן 
איז ז" 

זי האָט געוויינט און געלאכט פון אינערלעכער פרייד. 

-- איך װעל אלץ טאָן פאַר דיר. -- האָט זי געשעפּטשעט 
און זיך געטוליעט צו אים -- איך װעל דאָס לעבן אָפּנעבן פאַר 
דיה 

אַרום האַלבער נאַכט זענען זיי אויפגעשטאַנען פון טיש או 
- אַװעק אינעם. שלאָפצימער. 

דאָרט האָט אויף זיי געווארט אַן אויסגעבעט בעט מיט פריש 

איבערגעצויגן בעטגעװאַנט, װאָס האָט געבלאַנקט, װוי שביי. 

צומאָרגנס אין דער פרי זענען הערמאַן און עדי אַװעק אין 
דער פאַרװואַלטונג פון ,הערקולעס". 

אויפן װעג האָט הערמאַן געקויפט א צייטונג. ער האָט 
געװאָלט זען, װאָס מען שרייבט עפעס וועגן דער קאַטאַסאַראָפַע מיט 
דעם פּאַליצײי אױטאָ. 
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סטעד 


אין דער צייטונג האָט זיך געפונען אַ גרעסערע נאָטיץ וועגן 

ס'איז אויך אָנגענעכן געװאָון דער נאָמען און אויסזען פונעם 
אַנטלאָפענעם אַרעסטאַנט, װי אויך זיין פצרברעכן. ‏ 

צום סוף איז געווען געשריבן: 

,די פּאָל:ציי זוכט ענערגיש דעם אנטלאָפענעם. 

עדין האָט הערמאן, פאַרשטײיט זיך, די נאָטיץ נישט געויזף. 

ער האָט דאָך נישט געװאָלט, אַז זי זאָל זיך דערוויסן וועגן דעם 
את וועגן זיין פּאַרברעכן. 

אין ביוראָ פון ,הערקולעס? האָט מען זיי אויפגענומען מיט 
צופרידנהייט. דער אַײט האָט געפאָדערט אַן אימפאָנירנדיק אויס- 
זען. הערמאַן און עדי זענען געווען א זייער שיין , פּאָרפאָלק?. 

זייערע דאַקומענטן זע:יַען אויך געװען אין דער בעסטער 
ארדענונג.. 

-- מאָרגן פארלאָזט ,הערקולעס? דעם פאָרְט, -- האָט דער 
באאַנטער צום סוף געזאָגט. -- עס איז דעריבער געװונטשן אַז 
איר זאָלט שוײַ היינט איבערנעמען איער ארכעט. 
הערכאן און עדי האָבן פאַרלאָזט דאָס ביוראָ מיט א גרינג 
בעמיט. 7: 

-- אַלץ גייט אויסגעצייכנט. װוי אױף פוטער. -- האָט עדי 
אַ שעפּטשע געטאָן צו הערמאנען. -- דו ביזט אַ געראַטעװעטער.. 

ענג געאָרעמט זענען זיי אריין אינעם נאַענטסטן רעסטאָראַן 
ועסן מיכאָג. 

-- מיר דאַרפן כּאָלגן דעם באאַמטן און שוין היינט אַריף 
אויף דער שיף. -- האָט הערמאן אַריינגעשעפטשעט אין עדין -- 
איך וועל װאָס שנעלער פאַרלאָזן ניוייאָרק. - 

-- געווים... געוויס... -- האָט עדי איינגעשטימט. 

זי זענען אַװעק אין עדיס ווינונג און גענומען זיך פּאַקן אין 
וועג אַריין. 

ס'האָט נישט גענומען קיין סך צייט דאָס פּאַקן. הערמאַן האָט 
סיי-ווי גאָרנישט געהאט.. עדי האָט אײינגעפּאַקט דאָס נויטיקסטע 
אין אַ װאַליזקע. 

דערנאַ", האָש זי א:בערגצלאוט דעם שליסל כײַ א שכנה 
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און ביידע זענען אין אן אױטאָ אָפּגעפאָרן צום פּאָרט. 
דאַ האָט מען נאָכאַמאָל באַטראַכט זייערע דאָקומענטן. אַלץ 

איז געווען אין אַרדענונג. זיי זענען ארויף אויף דער שיף. 

ז:ערנאן און עדי האָבן געקריגן באזונדערע קאבינעס. 

עדי האָט געהאַט שטאַרק פאַרדרוס צוליב דעם.. אָבער 
דערנאַן איז אין האַר} געווען צופרידן דערפון.. ער האָט נישט 
ליב נעהאט צו זיין געבונדן אין זיין .זעלבסטשטענדיקייט". 

אין זיין קאכינע האָט הע-מאן שוין געפונען גרייט אַ מונדיר, 
וועלכן ער האָט טאַקע באַלד אָנגעטאָן. 

ער הײט אַ קוק געטאָן אין שפּיגל אַרין. 

דער גראנאַט-אַנצוג מיט די געגילטע קנעס אין געלעגן אויף 
אים װי טױיסגעגאָטן. 

אויכן , הערקולעס" איז נישט געווען נאָך איין אַזאַ שיינער 
יונגערמאן. 

אויך עדי האָט אויסגעזען פרעכטיק אין איר שיפס קליידונג. 

דעם זעלבן טאָג נאָך האָבן הערמאן און עדי אָנגעהויבן זייער 
ארבעט אויף דער שיף. 

;בער די אמתע אַױבעט האָט זיך אָנגעהיבן ערשט צו- 
מאַרגנס. 

אַסן רייזנדיקע זענען איינגעשטיגן אין דער שיף. מען האָט 
יעדן געדארפט אָנווייז: זיין קאַבינע, העלפן איינשטעלן די קו- 
פערטן און וואַליזעס. 

הערכאן האָט זיך שנעל אינגעאַרבעט אינע= דאָזיקן פאַך, 
די פּאַסאַזשירן זענען צופרידן געווען פון זיין באַדינונג. 

איינער פ'ן די פאַסאַזשירן, אַ דיקער אַמעריקאנער, האָט 
הערמאנען צרייננעשטופט אַ דאָלאר אין דער אט אַרײין -- 
,.ביר-געלט", 

הערמאי האָט אַזש אַ ציטער געגעבן פון אויפרעגונג. 

"הייסט עס, אַז אזוי נידעריק כין איך געפאַלן". האָט ער 
געטראכט מיט ווייטיק -- , דעם װאַרשעװער גרויסן גביר שלמה 
גרינפעלדס זון איז אַ פשוטער משרת". 

ער האָט שוין אויפגעהויבן די האַנט און געװאָלט צוריקגעבן 
דצה גראכן צמעריקציַער זיין דאָלא 
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באַלד האָט ער זיך אָבער מישב געווען. דעם דאָלאר האָט ער 
אַרײנגעלײגט אין קעשענע און זיך טיף פאַרנייגט פאַרן אַמע- 
ריקאַנער. 

;ערשטנס קאָן איך ווֹערן אויפפאַלנדיק? -- האָט ער זיך 
געטראַלט -- איך וועל אַרױיסרופן אַ פאַרדאַכט.. צווייטנס, װעט 
כיר דער דאָלאר צונוץ קומען ביי מיין איצטיקער לאַגע". 

, אויכ איך זאָל האָבן א סך אַזעלכע קליענטן, קאָן איך פונעם 
, ביריגעלט? אַנזאַמלען א שיינע פּאַר דאָלאר". 

די שי האָט שוין געהאַלטן ביים אָפּגיין. הערמאַן איז געווען 
ּאַרהאָרעװעט ביי זיין אַדבעט. פלוצים האָט אים עמעץ אָפּגעשטעלט. 

-- הצלאָ! ביטע, ווייזט ניר אֵן מיין קאַבינע; 

ס'איז געווען די שטים פון א פרי. די דאָזיקע שטים אין 
געווען אוא פזיקאַלישע און מעלאָדישע, אַז הערמאַן איז געבליכן 
שטיין, װי א צונעשמידעטער צן זיין אָרט. 
1 ;אַואַ שטים קאָן האָבן נְאָר אַן אויסערגעוויינלעך שיינע פרול" 

-- האָט הערמאן אַ טראַכט געטאַן. 

ער האָט זיך אויסגעדרייט. עס איז ווירקלעך געווען א פּרעכטיקע 

פרוי, װאָס האָט אי כפאַרכלענדעט אינגאַנצן מיט איר שיינקייט. 


לכא כפי טל 7 וי ר טע בש אי ין 
פארשידן זענען די וועגן פונעםס שיקואַל 


-- פוֹן וועמען איז דער דאָזיקער בריוו ? -- האָט מאַדאַם וויינ- 
שטיין געפרעגט איר זון. | 

דערנאָך ערשט האָט ער גענומען לייענען נאָך א פּאַפּיר, 
װואָס איז געלעגן אין קאַנװערט. / 

-- װאָס איז געשריבן אינעם בריוו? -- איז מאַדאַם ויינ- 
שטיין שוין געװאָרן אומגעדולדיק. 

זי איז צוגעגאַנגען צו סאַלאָמאַנען און געװאָלט ביי אים 
אַרױסרײסן דעם בריוו. אָכער סאַלאָמאָן האָט זי אָפּגעשטופּט מיט 
דער האַנט. 

-- נו, זאָג שוין אַבאָל! װאָס פאַרא בריוו איזן דאָס? -- האָט 
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מאַדאַס וויינשטיין געשריגן. 
-- כ'וועל דיר זאָגן. װאַרט אַ מינוטקעלע. 
-- אָבער זאָג מיר שוין אַמאָל! 
-- שטעל דיר פאָר מאַמע. דעם בריוו האָט געשריבן הענריק 
האָלצבערג. 
-- װאָס עצעס ? װאָס וויל ער ווידער פון סאַבינען? 
-- הער, װעל איך דיר איבערלייענען דעם בריוו. 
,, טייערע הויכגעשעצטע פריילין סאַבינע! 
,בשעת אונדזער לעצטן געשפּרעך האָט איר מיר צוגע- 
זאָגט, אַז אויב איר װעט בייטן אײער אדרעס, װעט איר 
מיר באַלד צווויסן טאָן. 
;בי איצט האָט איר מיר נישט אָנגעגעבן קיין נייעם 
צדרעס. פארשטיי איך, אַז איר געפינט זיך נאָך ביי די וויינ- 
שטיינס. אִי שיק אייך דעריכער אַהער דעם דאָזיקן בריו. 
,אזוי וי איך האָב נישט געװאָלט װײַטער טראָגן אויף 
זיך די פאַראַנטװאָרטלעכקײט צו היטן אייער באַנק ביבל, 
האָב איך עס באַהאַלטן אין "ער האַנדלס-באַנק אויף אייער 
יָאָמען. 
כ'האָב מורא געהאַט, אַז מען זאָל עס ביי מיר נישט 
אַרויסגנבנען, ווייל עמעצער האָט עס שוין שיער נישט אַרױס- 
געגנבעט. 
;ווער דער דאָזיקער ,עמעץ" איז, װויל איך צוליב פאַר- 
שידענע סיבות פאַרשווייגן. 
,איך לייג אייך דאָ ביי אַ דאָקומענט, אַז איר װעט 
באַװײַזן דעם דאָקומענט אין דער באַנק, װועצט מען אייך דאָס 
ביכל אַרױסנעבן. 
,;ענטפערט מיר באַלד, צי איר האָט דעם בריוו דער- 
האלטן. שרייבט מיר אויך וי עס גייט אייך און װוי איר 
פילט זיך אין געזונט. 
, מיין מוטער קאָן אָן אייך נישט פאַרגעסן. פאַרגעסט איר 
אויך נישט אָן אונדז. 
טיט אַכטונג און פריינטשאפטלעכן גרוס 
הענריק זאלצבערג" 


131 


וועגן לעאָנען האָט הענריק קיין װאָרט נישט געשריבן. ער 
האָט פאַרשטאַנען, װיל סאַבינע וואָלט געליטן, ווען זי ווערט 
געווויר, אַז ער געפינט זיך אין משוגעים-הויז. 

נו, -- מאַכאַ? װאָס זאָגסטו עפעס דערצו? -- האָט סאַלאַ- 
מאָן געפרענט ניט אַ. ביטר שבללכעלע. 

-- מאָדנע... מאָדנע -- האָט די מאַדאַס וויינשטין געזאָגט. 
-- ווען די מויד איז אַנטלאָפן, איז צו אונדז אָנגעקומען איר פאַר- 
נעגן. װער װויי} וו זי איז ערגעץ. מיר מוזן זי אויפזוכן! 

-- כאַדכא-כא כאַדכאַ? -- האָט סאַלאָמאָן זיך ציניש צעלאַכט -- 
אַ נאָדנע, ביסטו, מאַמאַ: צוֹ װאָס דאַרפסטו איצט סאַבינען? איך 
זצרף זי שוין איצט נישט האָבן, ווען איך האָב דאָס.. 

ער האָט צָ;:געוויזן אויפן דאָקומענט פון דער באַנק. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט געקוקט אויף איר זון אַ פאַרווונ- 
דעטע. 

-- איך כּאַרשטײ דיך נישט סאַלאָמאָן. -- האָט זי געזאָגט -- 
װאָס ווי?סטו דען טאָן? 

-- טאַקע דאָס, װאָס דו מיינסט, מאַמאַ.. -- האָט סאַלאָמאָן 
געענטפערט -- כאַיכאַיכאַיכאַ דאָס פייגעלע איז אַװעקגעפלױיגן 
אָבעךְ די גאָלדענע פעדערן זענען דאָ געבליבן. 

-- װואָס הייסט ? 

-- װאָס ס'הייסט ? כאַיכאַיכצַ: איך װאָלט געווען אַן אמתער 
אייזל, װען איך זאָל עס נישט צונעמען.. וועלכער נאַר לאָזט 
עס ליגן גאָלד אויפן וועג און הויבט עס נישט אויף.- 

-- איך פאַרשטײ נישט. סאַלאָמאָן. זאָג קלאָר, װאָס ווילסטו 
טאָן ? ווילסט טאָן עפעס אַ נישט אָרנטלעכע זאַך? 

-- אָרנטלעך, צי נישט אָרנטלעך. דאָס איז א זאַך פאַר קינ- 
דער אָדער נאַראָנים. דו ווייסט גאַנץ גוט, װי אונדזערע גע- 
שעכטן זעען אויס. ווען מען האָט דעם הלף אויפן האַלדז, טראַכט 
מען נישט וועגן אָרנטלעכקײט. 

-- ניין. ניי. -- האָט מאַדאַם ויינשטיין געשאָקלט מיטן 
קאָפ -- איך האָב מורא... 

-- מורא? -- איך האָב דאָך אַלײין געהערט, װוי סאַבינע 
האָט זיך פון דעם געלט אָפּגעזאָגט... אַז מיין כלה וויל עס נישט, 
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קומט עס ייר חען. פאַרשטייסט ? 

-- ניין, איך פארשטיי נאָך נישט. -- האָט מאַדאַם וייג- 
שטיין געציטערט אין גאַנצן פון מורא און פון חשק צום 
געלט -- זאָג װאָס רעכנסטו צו טאָן? 

סצלאָמאָן האָט זיך געהאַלטן ביי די זייטן פון געלעכטער. 

-- כאַיכאַיכאַיכאַ! װאָס איז דאָ צו רעכענען? איך װעל 
אַרױסנעבען דאָס ביכל און דערנאָך דאָס געלט און פּטור. 

-- אָבער סאַבינע מוז זיך דאָך אַלײן װוענדן אין דער באַנק 
און נאָר איר װעט מען עס דאָך אַרױסגעבן! 

-- איי,. מאַמאַ, מאַמאַ... כאַ-כאַ-כאַדכאַ!... װעט גיין אַן אַנדער 
מיידל און זי װועט זיין סאָבינע... 

-- און אויב דער אמת ועט זיך אַרױסװײזן ?. 

סאַלאַמאַן האָט גרינגשעצנדיק אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט. 

-- קיינער װעט נישט ויסן, אַז איך האָב עפּעס אַ האַנט אין 
דעם... און ווען מ'זאָל זיך אפילו דערוויסן, איז די װעלט גענוג 
גרויס און איך װעל נאָך האָבן װו צו מאַכן פליטה... 

אָבער מאַדאַם וויינשטיין האָט זיך אַלץ נישט געלאָזט אי1-. 
רעדן. 

--- ניין... ניין. מיין טייערער !... דאָס געפעלט מיר נישט, מיין 
זון... דאָס איז אַ שווינדל.. איך על זיך אין דעם נישט מישן.. 
דו װילסט, טאָ מאַך דיר.. איך נישט.. 

-- ריכטיק, ריכטיק, מאַמאַ... -- האָט סאַלאַמאַן געשמייכלט 
-- נאָר דער טייוול איז גאָרנישט אַזױ שרעקלעך, וי מען מאַלט 
זיך אים אויסי.. 

-- איך האָב דיר שין געזאָגט. איך װיל צו דעם נישט 
צוטאַן קיין האַנט... און באַזונדער, זאַלצבערג װאַרט דאָך אויף אַן 
ענטפער ?... 

-- זאָרג נישט, מאַמאַ. איך האָב שוין וועגן דעם אויך גע- 
טראַכט... סאַבינע האָט דאָך אונדז איבערגעלאָזט אַ בריוו... זי האַט 
זיכער גוט געטאָן... ער װעט מיר איצט צונוץ קומען... כאַיכאַכאַ !.. 

ער איז צוגעגאַנגען צום שרייב-טיש און זיך גענומען נאַכ- 
מאַכן סאַבינעס האַנדשריפט. 

נאָך אַ ריי פּרװון איז עס אים ענדלעך געלונגען 
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ער האָט צוגעברענגט דער מוטער די פרוכט פון זיין אַרבעט 
און איר געװויזן. 7 

-- זע מאַמע... 

מאַדאַם וויינשטיין האָט אויסגעשטעלט אַ פאָר פאַרװוונדעטע 
אויגן. 

די האַנטשריפט איז ווירקלעך געווען, וי צוויי טראָפּן װאַסער 
ענדלעך צו סאַבינעס.. 

--אויסגעצייכנט! האָט די מוטער געזאַגט -- אָבער איך 
האָב מורא פאַר דיר.. דו האָסט, זע איך, אַניאמתץ טאַלענט צום 
שווינדלען... 

סאַלאַמאַן האָט געשמיכלט אַ צופרידענער פונ'ם דאַזיקן 
קאַמפּלימענט... | 

-- זעסט שוין, מאַמאַ.. אַבי דו האַסט געזאַגט, אַז איך טוג 
צו גאָרנישט... איצטער מוז איך אַנשרײבן זאַלצבערגץ ענטפער.. 

-- זאַג מיר, װאָס װילסטו אים שרײבן? -- האַט מאַדאַם 
וויינשטיין געפרעגט. 

אַסלאַמאַן האַט זיך שפאַטיש צעשמייכלט. 

-- אמא, דו האָסט, זע איך, אַ שװאַכן זכרון.. ערשט מיט אַ 
וויילע צוריק האָסטו דאַך געזאָגט, אַז דו ווילסט זיך נישט מישן.. 

דאָס געזאַגט, איז ער אַרױס פוננ'ם צימער. 

מאַדאַם וויינשטיין האָט אים נאַכגעקוקט אַ בייזע און אַ דער- 
צאַרנטע... 

עטלעכע שעה איז סאַלאַמאַן אַבגעזעסן ביי זיין שרייבטיש, 
אַ סך מאָל האָט ער געשריבן און דערנאָך צעריסן.. ענדליך איז 
ער געווען פאַרטיק... 

אָט װאָס ער האָט געשריבן: 

?זייער געערטער הער הענריק זאַלצבערג! 

?איער רעקאָמענדירטן בריף האָב איך ריכטיג דערהאַלטן, 
איך דאַנק אייך זײיער. 

,דער צופאַל האָט אַזױ געװאָלט, אַז איך האָב אייער בריף 
דערהאַלטן אַ טאָג פריער, איידער איך האָב פאַרלאָזט לובלין. 

;איך דאַנק אייך זייער, װאָס איר האָט אַזױ לאַנג אָפּגעהיטן 
מיין פּאַרמעגן. 

*ס'איז זייער מעגלעך, אַז איך זאָל דאָס געלט אַפּנעמען אין 
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: ברלף: 


אי 


אַ קורצער צייט אַרום. 
,איך װעל אין די נאַנטסטע װאַכן זיך פאַרלאָבן און דאַס געלט 
ווצט מיר נויטיג זיין. 
,מיין חתן, װאָס זיין נאָמען קאָן איך אייך צוליב געװויסע 
אורזאַכן נישט אָנגעבן, איז אַ זייער אייפערזיכטיגער. איר װעט 
מיר דעריבער אַנטשולדיקן, װאָס איך גיב אייך נישט אָן מיין 


אַדרעס...' 
,מיינע האַרציקסטע גרוסן פאַר אייער ליבער מוטער. 
מיט אַכטונג 
סאַבינע רויזמאַן 
--- אויסגעצייכנט ... -- האָט סאַלאַמאָן אויסגערופן צו זיך 


אַלײן מיט אַנטציקונג נאָך דעם, װי ער האָט איבערגעליינט דעם- 


קלעבט אַ מאַרקע און אין שנעל געלאָפן אַרײנװאַרפן אים אין 


פאַסטקעסטל... 


ער האָט דשם בריף אַרײינגעלײיגט אין אַ קאַנװערט, אָנגע- 


צּ 


ליפע דאַװידסאַן האָט אויסגעווישט אַ טרער.. 

נאָך דעם, װי דער צוג מיט סאַבינע איז אָפּגעפאַרן, איז ער 
נאָך לאַנג געשטאַנען אויפן פּעראָן און געפאָכעט מיטן טיכל אין 
דער לופט... 

ליפען האָט שטאַרק באַנק געטאָן סאַבינעס אָפּפאָר. 

קאיצטער איז אַװעק דער איינציקער גוטער מענטש פון די 
וויינשטיינ'ס הויז"... -- האָט ער זיך געטראַכט. 

;ס'איז אַבער גלייכער, װאָס זי איז אַװעקגעפאַרן. װער ווייס, 
צו זי װאָלט נישט געהאַט אַנדזשעס סוף, דער געלער איסווורף 
איז פעיק אויף אַלעם"... 

סאַבינע איז דערווייל געזעסן אין צוג, װאָס האָט זי מיט אַ 
שנעלן אימפּעט געפירט אין דער ריכטונג פון װאַרשע. 

זי האָט באַשלאַסן זיך ווידער צו ווענדן אין פערמיטלונגס- 
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ביוראָ פאַר קראַנקן-שוועסטער וועגן אַרבעט. 

סאַבינע האָט שוין געבענקט נאָך איר באַליבטער אַרּבעט פון 
פלעגן קראַנקע און זיי פאַרלייכטערן זייערע ליידן.. 

די דאַזיקע הייליקע אַרבעט פלעגט איר זיין אַ טרייסט אין 
איר אומגליקלעכן לעבן. 

דער צוג איז דערווײיל געלאָפן איבער פעלדער און װעלדער, 
געמיטן דערפער און שטעדט. 

עס האַט זיך איר געדאַכט, אַז זי איז שוין איצט נישט צענד- 
ליקער, נאָר טויזנטער מיילן ווייט פון מאַדאַם וויינשטיינ'ס הויז... 

איר גאַנץ פאַרבריינגען דאַרטן האָט זיך אויסגעוויזן, װי עפעס 
אַ שרעקלעכער חלום, װי אַ פיבערקאַשמאר.. 

נאָך מיטאָג איזן דער צוג אָנגעקוּמען קיין ווארשא. 

וי נאַר סאַבינע איז אַרױס פון װאַקזאַל איז זי איינגעשטיגן 
אין אַ טראַמװײ, װאָס האָט זי געפירט צום פאַרמיטלונגס-ביוראַ. 

פאַר'ן טויער האָט זיך סאַבינע אַ וויילע אָפּנעשטעלט. 

,צו װעט מען מיך נישט אַמאָל דערקענעןן?"... -- האָט זי אַ 
טראַכט געטאַן. 

*ס'איז ' שוין אָבער גענוג לאַנג".. -- האָט זי זיך אַלײן גע- 
ענטפערט -- קאון געזען האָבן זיי מיך נאָר איין מאָל.. כוועל 
אַנגעבן אַנאַנדערן נאָמען און פטור"... 

אָבער ווען סאַבינע איז אַריינגעקומען אין ביוראַ און די באַ- 
אַמטין האָט אויף איר אַ קוק געטאַן, האָבן זיך אירע אוגן צע- 
עפנט פון שרעק... זי איז בלאַס געװאָרן, װי די װאַנט.... 

זי האָט זיך אויפגעשטעלט פון איר שטול און געװאָלט אַרױס- 
לויפן פון צימער... 

אָבער סאַבּינע האָט זי אָפּנעהאַלטן. 

-- שרעקט אייך נישט, ליבע פרוי.. ‏ -- האָט סאַבינע 
געזאָגט; 

-- אָבער ווער זענט איר ? -- האָט די באַאַמטין געשטאַמלט 
און געציטערט. אינגאַנצן פון שרעק. 

-- זייט אַזױ גוט און מעלדעט דער דירעקטאָרין, אַז איך 

דאַרף זיך מיט איר זען. 

די צעשראַקענע פרוי איז שנעל אַרײנגעפאַלן אין צווייטן צי- 
מער, װוֹ עס איז געזעסן די דירעקטאָרין פון דער ביוראָ. 
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די דירעקטאָרין האָט זיך איבערגעשראָקן אויף טױיט, וען 
די באאַמטין האָט זיך באַװיזן אין איר קאַבינעט. 

די איבערגעשראָקענע פרוי איז געווען בלאַס, װוי קרייד... 

-- װאָס איז מיט אייך ? װאָס איז געשען? -- האָט די דירעק- 
טאָרין געפרעגט. 

-- עפּעס... עפּעס... -- האָט די באַאַמטין געשטאַנלט -- עפעס.. 
צַן אויסטערלישע זצך. 

-- וואָס הייסט ? װאָרס פאַר אַ זאַך? 

-- טויטע.. טויטע... שטייען אויף... 

די דירעקטאָרין איז זיכער געווען, אַז די באַאַמטין איז פּלוצ- 
לונג פון זינען אַראָפּ. 

בערואיקט אייך. -- האָט זי געזאָגט. -- איר פילט זיך 
נישט גוט ? 

אבער די דערשראָקענע פרוי האָט געהאַלטן אין איין שטאַמ- 
לען. עס איז שווער געווען צו פאַרשטיין װאָס זי רעדט. פון אירע 
רייד האָט די דערעקטאָרין בלוֹיז פאַרשטאַנען, אַז עמעץ האָט זיך 
געפרעגט צו איר. : 

אַכער װער איז עס? אַ מאַן אַ פרוי? -- האָט די דירעקטאָריך 
געפרעגט. 

-- סאבינע, סאַכינע רייזמאַן.. -- האָט די פרוי וייטער 
געשטאַמלט. 

-- סאַכינע רייזמאַן ? 

--איך...- האָכ שיער געחלשט פון שרעק.. איר גײסט מסת- 
מא... 

די דירעקטאָרין האָט געקוקט א פאַרווונדעטע אויף דער צע- 
שרצקענער פרוי. 

.;סאבינע רייזמאַן? איך געדענק נאָך, וי זי איז געשטאָרבן. 
אַלע צייטונגען האָבן דאָך געשריבן וועגן דעם".. -- האָט זי 
געטראַכט. -- ,מסתמא איז דאָ עפּעס 6 מיספאַרשטענדעניש?.. 

-- איך גיי אַרין אין וועל זען װער דאָס איז. -- האָט זי 
געזאַנט צו דער באאײטיַ. -- אייער פאַנטאַזיע האָט אייך מסתמא 
אַביסל פאַרפירט. 

זי איז אַרײן אי פאָדערשטן צימער. 


אָבער ווען סאַבינע האָט זיך גענומען צו איר דערנענטערן און 
זי באַגריסט מיט א שמײכל, איז זי בלאַס געװאָר װי קרײַד.. 
די פיס האָבן זיך אָנגעהױכבן ברעכן אונטער איר פאַר גריס 
שרעק. 
-- שרעקט אייך נישט, ליבע פרוי.. -- האָט סאַבינע אַנגע- 
הויבן -- דאָ איז, זע איך, אַ מיספאַרשטענדעניש. 
-- אַ מיספאַרשטענדעניש ? אָכער איר זענט אַזױי... אַזױ ענלעך 
צו... צו... אַ געוויסער... סאַבינע רייזמאַן. 
-- איר מיינט מיין קוזינקע ? 
-- האָט איר געהאַט א קוינקע, װאָס איז געװען ענלעך צו 
אייך ? 
-- וי שוויי טראָפן װאַסער.. זי האָט אויך געהאַט דעם זעלבן 
נאָמען, װאָס איך. 
-- הייסט איר אויך סאבינע רייזמאַן ? 
-- יאָ. 
מאָדנע... 
! די דירעקטאָרין האָט אַרײינגעבעטן סאַכינען אין איר קאַבי- 
נֶעט. וׂ 
-- שרעקט אייך נישט, -- האָט זי געזאָגט צו דער באַאַמטין, 
-- דאָס איז א קוזינקע צון דער פּאַרשטאָרבענער סאַבינע רײיזמאַן 
און איז זייער שטאַרק ענלעך צו איר. 
די פרוי איז רויט געװאָרן פון בושה און איז צוריק אַװעק 
צו איר אַרכעט. 
-- זעצט אייך, פריילין, -- האָט די דירעקטאָרין זיך געווענדעט 
צו סאַבינען -- וואָס ווינטשט איר זיך ? 
-- איך בין, פּונקט וי מיין פאַרשטאַרבענע קוזינקע, אַ קראַנקן- 
שוועסטער. לעצטנס האָב איך געאַרבעט אין לובלין.. איצטער בין 
איך אָן אַרבעט און זוך אַן אַרבעטס-פּאָסטן. -- האָט סאַבינע גע- 
זאָגט. 
-- איר זענט גראָד געקומען אין אַ מזלדיקער שעה. -- האָט די 
דירעקטאָרין דערקלערט. -- איך האָב גראָד אַן אַרבעטס-פּאָסטן, 
-- װו איז עס ? 
-- עס האָט זיך געװענדעט צו מיר א געוויסער הער װאַר- 
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מאַן, אַ לעדער-פאַבריקאַנט פון גראָכאָ. ער זוכט אַ פלעגערין 
פאַר זיין קראַנקער כרוי. װאַדט אַ װײילע; איך קלינג שוין אָן צו 
אים. 

די דירעקטאָרין האָט באַלד זיך פאַרבונדן מיט אים טעלע- 
פאָניש. ' 

-- האַלאָ: דאָ רעדט מען פון פאַרמיטלונגס-ביוראָ. איך האָב 
קאַר אייך א פּאַסיקע קראַנקן-שװעסטער. יאָ. זי װאַרט דאָ ביי מיך... 
קומט איר באַלד! צום װידערזען; 

אין א האַלבער שעה אַרום איז אין קאַכינעט אַרײינגעקומען אַ 
מאַן פון אַ יאר דרייסיק. אַ גלאַט ראַזירטער. אַ סימפּאַטישער. 
ניט אַ ליידנשאפטלעך מויל און לײידנשאַפטלעכע אויגן. 

ער האָט מיט זיינע אויגן אָפּגעמאָסטן סאַבינען פון קאָפּ בין 
די פיס.. זי האָט זיך אַזש דערפילט אומהיימלעך און זיך פאַר- 
רויטלט. 

-- לט איר אָננעמען די אַרבעט און פלעגן מיין קראַנקע 
פרוי? -- האָט ווצרמצן געפרעגט. : 

-- איך קאַן די אַרבעט אָננעמען 

-- אַלזאָ גוט. מאָרג! אין דער פרי קאָנט איר קומען אויפן 
דאָזיקן אַדרעס. 

ער האָט אַרױסגענומען אַ װויזיטיקאַרטל, דערלאַנגט סאַבינען 
זיך אגעזעגנט און אַוועק. 

,האָב איך שוין, הייסט עס, אַן אַרבעטס-פּאָסטן".. -- האָט 
סאַבינע געטראַכט מיט פרייד, ווען זי איז אַרױס 5 ונעש פאַרמיט- 
לונגס-ביוראָ. 

זי איז אַװעק אין אַ באשיידענעם האָטעל און געדונגען אַ צי- 
מער אויך איבערצונעכטיקן. 

זיצנדיק איינע אַלײין אינעם האָטעל-צימער, האָט זיך ערשט 
סאַבינע אָנגעהױיבן אָפּצונעבן אַ רעכענונג וועגן דער לאַגע, אין 
וועלכער זי געפינט זיך. 

,בין איך, הייסט- עס, װידער אין וואַרשע?.. -- האָט זי 
געטראַכט. 

זי האָט זיך דערמאַנט אין לעאָנען.. די ווונד אין איר האַרץ 
האָט װידער אָנגעהויבן בלוטיקן... זי האָט אָבער פֿאַרקריצט מיט 


כיכו 


די ציין און דערשטיקט אין זיך דעם װײיטאָג. 

צומאָרגנס אין דער פרי האָט סאַבינע אָנגעקלונגען ביי דער 
טיר פון הערמאַנס װוינונג. 

די דינסט, וועלכע האָט איר געעפנט די טיר, האָט זי אַרײיג- 
געפירט אין סאַלאָן. 

סאַבינע האָט זיך געויכט דאָ צו{טרעפן דעם הער װאַרמאַן 
אָבער אָנשטאָט אים האָט זי נאָר דאָרט אויפגענומען אַ יונגע שיינע 
בלאָנדינקע. 

-- הער ואַרמאַן איז זייער פאַרנומען. -- האָט די בלאָנדינקע 
דערקלערט. -- איך וועל אייך אַלזאָ אָנװײיזן אייער ארבעט. איך 
בי די ווירטין פוּן הויז, וי לאַנג פרוי װאַרמאַן איז קראַנק. זעצט 


אייך. 
זי האָט אָנגעװיזן סאַבינען אויף. אַ פאָטעל און סאַבינע האָט 
זיך אַװועקגעזעצט. 

-- פרוי װאַרמאַן ליידט איף אַ שװערער היסטעריע. -- 
האָט די בלאָנדינקע דערקלערט -- זי איז אַביסל גערירט פון 
זינען, זי פאַרפּײיניקט דעריבער דעפ מאַן און זי האָט כסדר ווילדע 
פצרדאכטן. 

-- אַנטשולדיקט, -- האָט סאַבינע זיך אָנגערופן. -- די פאַ- 
מיליע - באַציאונגען צווישן הער און פרוי װאַרמאַן אינטערעסירן 


מיך נישט... צי קאָנט איר מיך אינפאָרמירן וועגן איר איצטיקן 
צושטאַנד? , 

די שיי:נע בלאָנדינקע האָט געװאָרפן אַ קרומען בליק איף 
סאבינען... 

-- נו... איך האָב געמיינט, אַז עס װעט אייך אינטערעסירן אַ 


כאַראַקטעריסטיק פון דער קראַנקער.. א חוץ דעם, האָב איך אייך 
געװואָלט ווצָרענען, נישט צו גלױיבן אַלזץ, װאָס זי דערציילט.. 
די בלאַנדינקע האָט זיך אויפגעהויבן פון איר אָרט. װ 
-- קומט, שװועסטער! -- האָט זי געזאָגט -- איך װעל אײַך 
אַריינפירן צו דער קראַנקער, נאָר זעט, מיר זאָלן זײַן צופרידן 
א אייך... ביז איצט האָבן מיר נישט געהאַט קיין מזל צו קראַנקן- 
די צפמטפרתם. 
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סאַבינע איז שוין געווען נייגעריק צו זען די קראַנקע. 
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זי האָט זיך פאָרגעשטעלט, אַז דאָס איז אַן אָפּגעװעלקטע, דאַרע 
און בייזע פרוי, | 

אָבער װוֹי פאַרװוונדערט איז סאַבינע געװאָרן, װען פונעם 
ווייסן קישׂן האָט אַרױסגעקוקט אַ איידל, צאַרט און שיין גע- 
זיכט. 

כאָטש דאָס געזיכט פון דער קראַנקער איז געווען בלאַס און 
אָפּנעמאַטערט, איז עס אָכער געווען זייער סימפּאַטיש. 

מיט אַ שמייכל האָט זי באַגריסט סאַבינען און געקוקט אויף 
איר ניט אירע גרויסע, שיינע אויגן. 

-- איך שטעל אייך פאָר אייער נייע קראַ:קן-שװעסטער, סאַ- 
בינע רייו:אַן, -- האָט די בלאנדינקע דערקלערט דער קראַנקער -- 
פין היינט אָן װועט זי זיין איער פלעגערין. 
צֶף, אַז מיר וועלן װוערן פריינדינס. -- האָט די 
קראנקע געזאָגט און זי האָט אויסגעצויגן סאַבינען איר האַנט. ‏ . 

כּריילין פעלע זינגמאַן -- אַזױ האָט געהייסן די שיינע בלאָנ- 
דינקע -- האָט געװאָרפן אַ קרומען בליק אויף דער קראַנקער און 
א פרעג געטאָן: 

-- איר ווילט עכּעס ? 

די קראַנקע, האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ אויף ,/ניין". 

-- איך דאַנק. -- האָט זי געזאָגט. -- איך דאַרף נישט גאָר- 
נישט. אַז כ'יועל עפּעס דאַרפן, על איך אייך צו וויסן געבן דורך 
כּריילין סאַבינע. 

די אויגן פון דער קראַנקער האָבן געבליצט מיט האַס-פייער- 
לעף. 

אָבער נישט װוייניקער האָט אַרױסגעקוקט פון פעלעס אויגן... 

פעלע איז אַרױס פון דער קראַנקערס צימער. 

סאַבינע האָט דערקענט, אַז צווישן די ביידע פרויען ליגט עפּעס. 
אַ תהום פון האַס.. 

-- איר זעט, שװועסטער, די דאָזיקע פרוי איז מיין קרענק.. 
-- האָט די קראַנקע געוויזן צו דער טיר, אין וועלכער פעלע 
איז פארשווינדן. -- וי לאַנ: זי װועט דאָ זײן, װעל איך זיין 
קראַנק. 

סאַבינע האָט באַלד פאַרשטאַ:ען, אַז דאָ קומט פּאָר אַ פאַמיליען- 
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טראַגעדיע. אינסטינקטיוו האָט זיך איר סימפֿאַטיע געװענדעט 
צו דער קראַנקער. 

,איך װעל טאָן אַלץ, װאָס איך בין נאָר אימשטאַנד, כדי צו 
פאַרלייכטערן די ליידן פון דער דאָזיקער פרוי"? -- האָט סאַבינע 
געטראַכט. 

ענדלעך איז געקומען דער דאַקטאָר. 

-- זי אין פיזיש קראַנק. דאָס איז זיכער. איר פּסיכישער 
צושטאַנד איז אָבער אַ מער געפערלעכער. די סיבה פון איר 
קראַנקהײט איז די פריילין זינגמאַן. די אייפערזוכט פרעסט אויף 
די קראַ:נקע פרוי 

-- איז עס |בלויז אַן איינבילדונג, הער דאָקטאָר? -- האָט 
סאַבינע געפרעגט 

-- דאָס ייט איך נישט. אָבער ווען נישט די גייסטיקע ליידן, 
װאָלט זי שוין לאנג געזונט געווען. איר דאַרפט זיך דעריבער באַ- 
מיען צו באַרואיקן. 

וען סאַבינע איז צוריק אַריינגעקומען אין צימער פון דער 
קראנקער. האָט זי די קראַנקע פרוי אויפגענומען מיט אַ טרויעריקן 
שמייכל. 


דפוס ;,,אור" בע"מ פאַרלאַג , תקוה" 
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ראַמאַן 
פוז אַ קראַנקזישוועסטער 


נומער 88 


-- אונדזער ליבער דאָקטאָר װאָלט מיך וירקלעך געװאָלט 
העלפן -- האָט זי געזאָגט -- אָבער איך יל שוין נישט געזונט ווערן. 


איך וויל דאָס גאָרנישט... איך װויל נישט שטערן מיין מאַן אין - 


וועג... 

סאַבינע האָט צאַרט אָנגענומען איר האַנט. 

--רעדט נישט אַזױי, איך בעט אייך.. איר שטייט נישט 
קיינעם אין וועג. און אפילו ווען יאָ, דאַרפט איר געזונט װוערן, כדי 
צו קאַנען זיך קעגנשטעלן אייערע פיינט. 
: די אויגן פון דער קראַנקער פרוי זענען פול געװאָרן מיט 

טרערן. : 

-- איך האָב שוין אָבער נישט קיין כוח צום קעמפן. -- 
האָט זי טרויעריק געזאָנט. -- דער שיקזאַל איז זיך גרוזאַם 
מיט מיר באַגאַנגען. װי לאַנג איז דען, װי איך האָב געליבט און 
בין געליבט געװאָרן. 

איר אױסגעדאַרטער קערפער האָט זיך אָנגעהויבן טרייסלען 
אין ספּאַומאַטישן געוויין. ׂ 

סאַכינע האָט זי גענומען גלעטן און באַרואיקן. 

ס'האָט לאַנג געדויערט ביז די קראַנקע האָט אויפגעהערט איר 
ספּאַזמאַטישן געוויין. 

באַלד איז די דינסט אַרײינגעקומען. 


-- דער פּאַן װאַרט אויף דער שועסטער מיטן מיטאָג. -- 


האָט זי געמאָלדן. 

אַלעקסאַנדער האָט סאַבינען זייער העפלעך אויפגענומען. 

-- מיין פרוי ליידט אויף אַ פּאַרפאָלגונגס-מאַניע.. -- האָט 
ער איר דערקלערט -- זי רעדט זיך איין, אז איך ליב זי נישט 
מער און זי איז אייפעדזיכטיק אויף פריילין זינגמאַן.- 

-- אוב אַזױ, -- האָט אט געענטפערט, -- װאָלט דאָס 
בעסטע געווען צו באַזײיטיקן די סיבה פון איר אייפערזוכט. 

אַלעקסאַנדערס געזיכט האָט זיך באַדעקט מיט אַ רויטקייט... 


ער האָט זיך אויפגעשטעלט פון זיין אָרט און גענומען שפּרײזן 


אַהין און צוריק איבערן צימער. 
-- דאָס איז אוממעגלעך, 
איך בין געבונדן מיט פריילין זינגמאַן דורך אַ קאָנטראַקט.. איך 
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האָט ער ענדלעך געענטפערט --- 


הא ינע ".עיד 


גלויב אויך נישט, אַז דאָס זאָל זיין ווירקלעך די סיבה פון מיין 
פרויס קראַנקהײיט. 

אָבער סאַבינע האָט זיך נישט געלאָזט פאַררעדן די ציין... 

-- אַנטשולדיקט מיר, הער וואַרמאַן, װאָס איך מיש זיך אין 
זאַכן, װאָס געהערן זיך מיט מיר נישט אָן. עס גייט מיר אָבער 
אין געזונט פון אייער פ-וי. גיט דער פריילין זינגמאַן א געהע- 
ריקע אנטשעדיקונג און קינדיגט זי. 

אויף אַלעקסאַנדערס געזיכט איז געװען דייטלעך צו דער- 
קענען אַ בייזקייט. 

-- מיין פרויס געזונט איז מיר נישט ווײיניקער טײיער, וי 
אייך.. -- האָט ער שאַרף געענטפערט--- אָבער די פריילין זינגמאַן 
קאָן איך נישט אַרױסטרײבן. 

-- אַרױסטרײיבן ? קיינער טראַכט נישט וועגן דעם, 

-- יאָ, אַרױסטרייבן. בלויז צוליבן קאַפרין פון אַ היסטע- 
רישער קרוי קען מען נישט נעמען און אַרױסטרײבן אַן אַרבעט- 
זאַמען און איבערגעגעבענעם מענטש דאָס וועט אין קיין פאַל 
נישט געשען! : 

אין אַ וויילע אַרום איז פריילין זינגמאַן אַרײינגעקומען און אַלע 
דריי האָבן זיך אַוועקגעזעצט צום מיטאָג-עסן 

סאבינע האָט גאַנץ גוט באַמערקט די װאַרעמע בליקן, וועל- 
כע אַלעקסאַנדער האָט געװאָרפן אויף דער שיינער פעלען זי האָט 
אויך באַמערקט פעלעס קאָקעטירן אים. ‏ 

יעדע אירע באַוועגונג. יעדעס װאָרט האָט ביי אַלעקסאַנדערן 
אַרויסגערופן באַגײסטערונג און אַנטציקונג. 

נאָכן מיטאָג האָט סאַבינע דערקלערט, אַז כאָטש די געזעל- 
שאַפט איז איר זייער אָנגענעם, בעט זי פון מאָרגן אָן צו. עסן 
ניטאָג אין צימער פון דער קראַנקער... 

דאָס געליבטע פּאָרל איז מיט צופרידנקייט אַקעגנגעקומען סאַ- 
בינעס ווונטש. זיי האָבן כעסער געװאָלט זיין אַלײן. 

אין די ווייטערדיקע טעג האָט סאַבינע מיט פרייד באַמערקט, 
דוי דער צושטאַנד פון דער קראַנקער פאַרבעסערט זיך כסדר. 

די קראַנקע איז געװאָרן אויפגעלעבטער. אויף אירע בלאַסע 
באַקן האָט זיך באַיויזן א לייכטע רויטקייט. 
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{ -- זינט איר זענט אָנגעקומען, טייערע סאַבינע, -- האָט 
די קראַנקע דערקלערט, נייע כוחות קומען מיר 
צו. איר גיט מיר-אַרײיל אַ נַיי לעבן. 
ווען סאַבינע איז אינטאָל אַראָכגעגאַנגען אויף דער גאַס, 
האָט זי אַ פרעמדער יונגערמאַן אָפֿגעשטעלט. 1 : 
-- אַנטשולדיקט מיר, שוועסטער, -- האָט ער זיך געװענדעט 
צו איר, -- װאָס איך שטער אייך. איך הייס וואַצלאַװ זילבער, איך 
בין דער לייטער פון הער ווארמאנס פאַבריק, דאַכט זיך, אַז איר 
זענט די פלעגערין פון מאַדאַם װאַרמאַן? 
-- יאָ. 
דער יונגערנאַן האָט א וויילע געשוויגן, זייענדיק אומדרייסט. 
-- אַנטשולדיקט מיר פאַר מיין דרייסטקייט. -- האָט ער ענד- 
לעך ועזאַנט, -- איך װאָלט זיך געװאָלט דערוויסן, װאָס מאַדאַם 
װואַרמאַן מאַכט. 
ער האָט זיך פאַררויטלט. 
| סאכינע האָט באַטראַכט דעם יונגנמאַנטשיק. ער איז געװוען 
זייער אַ סימפּאַטישער. 
-- מאדאַס װאַרמאַן איז זייער קראַנק. -- האָט סאַבינע דער- 
קלערט. -- אָבער לעצט;ס איז איר אַביסל בעסער געװאָרן. 
דער יונגערמאַי האָט לייכטער אָפּגעאָטעמט. 
-- איר האָט מיר אַ ניי האַרץ אַרײינגעזעצט, שװעסטער. =- 
האָט ער געזאָגט פול מיט דאַנקבאַרקײט -- שוין עטלעכע טעג, 
וי איך קאָן קיין רו נישט געפינען 
; = סאַבינע האָט אײף אים א קוק געטאָן פול מיט פאַרװונדעי 
רונג. 
-- אַנטשולדיקט, -- האָט זי געפרעגט, -- װאָס געֹהער אייך 
{ די פרוי וואַרמאַן, אויב ס'איז דערלויבט צו פרעגן? 
-- װאָס זי געהער מיר אָן? זי געהער מיר גאָרנישט אָן 
אָבער... 
-- אַכֶער װאָס ל 
-- איך פאַרגעטער זי. איך װאָלט געגאַנגען פאַר איר אין פייער 
אַרײין. אויף שטיקער װאָלט איך זיך געלאָזט צעשניידן פאַר 
איר,. 6 2 
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-- איך ליב זי... -- האָט דער יונגערמאַן געשטאַמלט -- אָבער 
זי װוייסט גאָרנישט װענן דעם. :י װעט עס אויך. מסתמא-קײַן 
מאָל נישט וויסן, ווײיל איך װעל נישט װאַגן איר דאָס צו 
זאָכגן.. 

-- אָכֶער אויב איר האָט אַזױ שטאַרק געװאָלט וויסן װאָס מאַ- 
דאַט וואָרמאן מאַכט, האָט איר זיך דאָך אל ר איר מאַן? 
-- האָט פאַבינע געפרעגט. ' 

װאַצלאַװו זילכער האָט פאַרדריקט אַ פויסט. א מיט איר גע- 
פאָכעט אין דער לופט. 

בײ דעם.. אויסװורף? נײַן שוועסטער ; צוליב אים אין 
זי דאָך קראַנק. גלויבט מיר, שװעסטער, איך האָב נאָך קיינמאָל 
קיין פּליג אויף דער װאַנט נישט פאַרטשעפעט. אָבער אים ? 

-- װאָס װאָלט איר אים געטאָן? -- האָט סאַבינע געפרעגט 
מיט אַ שמייבל. 

-- איך װאָלט אים מיט מײינע אײגענע הענט דערשטיקט... 
אִים מיט דער אױיסגעלאַסענער מויד, די פעלע זינגמאַן, צוזאַמען. 

-- איר זענט פאַרבלענדעט פון דער ליבע, הער זילבער.. -- 
האָט סאַבינע אַלץ געשמיכלט -- איר זעט דעריכער אַלץ אין צו 
שװאַרצע פאַרבן. 

-- אין צו שװואַרצע פאַרבן ? ניין,, שװעסטער. הער װאַרמאַן 

האט גענומען זיין קרוי נאָר צוליכ דער רייכער ירושׂה, וואָס איז 
איר פאָרגעשטאַנען. 

-- אַזױ גאָר ? 

-- וו נאָר איר פאָטער איז געשטאָרבן, האָט ער אָנגעהויבן 
אַרויַסצװוײַזן װוער ער איז. | 

-- װאָס האָט ער אַזעלכעס געטאָן? 

--ערשטנס האָט ער זיך אַרײַנגענומען די ,פּאַנֹנע? זינגמאַן 
זי זאָל צוהעלפן דער מאַדאַם װאַרמאן איז דער װירטשאַפֿט... ער 
קאַן, האָט ער געזאָגט, נישט. צוקוקן; ווי זיין ווייב מוטשעט זיך... 

-- און מאַדאַט װאַרמאן האָט זיך גאָדנישט | קעגנגעשטעלט. 
קעגן דעם? 

-- זי איז דעמאָלט געלעגן קראַנק נאָך א פריצייטיקער גע- 
בורט. זי האָט זיך דעריבער נישט געקאַנט קעגנשטעלן. דער , פיי' 
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נער" מאַן האָט אויסגענוצט די דאָיזקע געלעגנהייט.. איצט ווילן 
ביידע זי פאַרפּײניקן. 

-- פון װאַנען ווייסט איר דאָס ? 

-- ,די דאָזיקע פרוי איז מיין קרענק. װי לאַנג זי װעט דאָ 
זיין, װועל איך נישט געזונט ווערן" -- האָט אמאָל מאַדאַם איזאַבעלאַ 
געזאָגט. 

װואַצלאַוו זילכער האָט אַ כאַפּ געטאָן סאבינעס האַנט. 

-- טייערע שװעסטער! דער מאַן מיט זיין געליבטער פּלאַ- 
נעווען עפּעס... איך האָכ מורא פאַר מאַדאַם אַיזאַבעלאַס לעבן! 


-- נוינו. באַרואיקט אייך, הער זילבער. -- האָט סאַכינע 
מילד געזאָגט. -- איר טרייבט איבער.. באַזונדער גיב איך דאָך 
אַכטונג אויף דער קראַנקער. : 

-- זיי קאַנען זי אָבער דערהרגנען אָן אַ מאָרד-געצייג. זי װעט 
צוליב זיי אויסגיין פון פאַרצווייפלונג. אָבער עס איז גוט װאָס 
איר זענט דאָ נעבן איר. איר האָט אַזאַ גוט געזיכט. 

סאַבינע האָט אַ שמייכל געטאָן. 

-- איך טו בלויז מיין פליכט. -- האָט זי געזאָגט. 

-- איך דאַנק אייך... איך װועל עס אייך קיין מאָל נישט פאַר- 
געסן. -- האָט זילבער דערקלערט. 

ער האָט אַ קוש געטאָן סאַבינעס האַנט און איז אוועק. 

סאַבינע האָט איצט פאַרקירעוועט צו הער װאַרמאַנס קאַבינעט. 
זי האָט מיט אים געדאַרפט איבעררעדן א ויכטיקע זאַך. 

צוליב דעם, װאָס מען האָט אַרײינגעשטעלט אין דער פאַבריק 
אַ נייעם מאָטאָר, האָט דאָס גערויש פון דער פאַבריק זיך דער- 
טראָגן צום צימער פון דער קראַנקער און זי דענערווירט. 

סאַכינע האָט געװאָלט דעריבער רעדן מיט אַלעקסאַנדערן וועגן 
זוכן עפעס אַן עצה דאָס גערויש אַביסל איינצושטילן. 

סאַבינע האָט אָנגעקלאַפּט אין דער טיר פונעם װאַרט-צימער. 
אָבער ווען קיינער האָט זיך פון דאָרט נישט אָנגערופן, איז זי 
אַרײן אינעװוייניק. 

איר גיין איבערן ווייכן דיװאַן האָט מען אין קאַבינעט נישט 
געהערט. 
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ווען סאַבינע איז צוגעקומען צום קאַבינעט און אַרײנגעװאָרפן 
אַהין אַ בליק -- איז אַ קעלט אַדורך אירע ביינער... 


ק צוכי ט"לא ה ז נ'ד'יצע ה'ט צוען 
אַן אומלגיקלעכע ליבע 
לוסיל האָט זיך געװאָרפן מיט אַ געװאַלדיקער נייגעריקייט 
אויף די פּאַפּירן, װאָס זי האָט געפונען אויפן שרייב- טיש אין לי- 
זעס צימער. 
ערשטנס זענען דאָ געווען עטלעכע וויזיט-קאַרטן: 


אַדאַם שטיינזאלץ 


ל א ד-6 
דערנאָך אַ האָטעל-רעכענונג, אויסגעשטעלט פון זעלבן אַדאַם 
שטיינזאַלץ. 
ווייטער איז געװע! אַ בריוו, אַדרעסירט -- װידער צו אַדאַם 
שטײנזאַלץ... 


= דער דאָזיקער זשאַק דאָנעי הייסט גאָר אין דער אמתן 
אַדאם שטיינזאַלץ. -- האָט לוסיל אויסגערופן. 

,און פון װועמען קאָן דאָס זיין דער דאָזיקער בריוו ?7. -- האָט 
לוסיל געטראַכט -- , מסתמא פון אַ געליבטער... דעריבער הייסט עס, 
איז ער אַזױ קאַלט צו מיר". 

מיט ציטערדיקע הענט האָט זי אַרױסגענומען דעם בריוו פונעם 
קאַנװוערט. וּ 

דער בריוו האָט זיך אָנגעהויבן מיט די װערטער: , טייערער 
אַדאַש? און זיך געענדיקט מיט דער אונטערשריפט: ,פּאָלע".. 

,אַזױ איו די געשיכטע". האָט לוסיל זיך געטראַכט און גע" 
ביילט אַ פויסט פון צאָרן. 

זי האָט זיך גענומען לייענען דעם בריוו, וועלכער איז געווען 
געשריבן אין אַ שלעכטן פראַנצויזיש. 

דער בריוו איז געווען פול מיט פּרעטענזיעס און פאָרווורפן, 
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פּאַרװאָס ער ניט איר װייניק געלט : אָבער עס איז קלאָר געווען, אַז 
,אַדאַש* מיט ,, פּאָלען? זענען. אין זײַער נאָענטע באַצ:אונגען. 
און דאָס איז פאַר לוסילן געווען דאָס וויכטיקסטע. 
-- אַזױ... אַזױ, זשאַק דאָנעי. הייסט גאָר אַדאַם שטיינזאַלץ.. 
-- האָט לוסעיל געשעפטשעט צו זיך אלליין. 
לוסילס צעהיצטע פאַנטאַזיע האָט איר שוין געמאָלן אויס- 
טערלישע כילדער... דאָס, װאָס זשאַק איז אַרומגעהילט מיט גע- 
היימנישן, האָט נאָן* מער געשטאַרקט איר אינטערעס צו אים. 
זי האָט צוריק אַװעקגעלײיגט די פּאַפירן אויפן טיש און אין 
אַרױס. 
דענזעלביקן טאָג נאָך מיטאָג האָט ,זשאַק דאָנע?? איבערגע- 
נומען די ארבעט אויף זיין פּאַסטן ביי די רעדאָס. 
ליזע האָט, פאַרשטײיט זיך, נישט געהאַט קיין אַנונג וועגן לוי 
סילס אנטדעקונג אין איר צימער. 
ווען זי איז אַראָפגעגאַנגען, האָט זי פאַרגעסן אויפן שרייב- 
טיש די פּאַפּירן, וועלכע זי. האָט געװאָלט פּאַרניכטן. װוען זי איז 
צוריק אַרױפּנעקומען, האָט זי זיי דערזען. מיט שרעק ליגן פריי 
אױפֿן טיש. 
;װאָס פאַר אַ אומפאָרזיכטיקע איך בין!" -- האָט זִי אַלײַן 
זיך פאַרגעװאָרפֿן. - 
וי האָט איר אָבער געקאָנט איינפאַלן, אַז לוסיל איז. פאַר 
דער צייט געקומען אין צימער און זיי דודכגעלייענט ? 
- ופּיער רעדאָ איז צופרידן געווען פון זיין נייעם ,סעקרעטאר". 
ושאַק דאָנעי האָט זיך. שטאַרק געװונדערט, װי אַװֹי אַזאַ יונג 
בחורל, נאָך כמעט אַ יינגל, האָט אַזאַ גוטע אויסגעשולטקייט אין 
דער אַרבעט. 
הק יצ יפהידן, יי מסיע ראָדאָ, איז עהען זיין פרוי לוי 
סיל, 
זייַט דער נייער א אין אע צו.זײי, האָט זי 
קיין איין מינוט קיין רו נישט געהאַט. זי האָט זיך.- כּסדר. געפונען 
אִין. אַן אויפגערעגטן צושטאַנך. 
איר קאָפּ איז איצט אינגאַנצן געווען פאַרנומען מיטן נייעם 
געהיימניש, וועלכן זי האָט אַנטדעקט אלן ליזעס צימער. 


: 
: 
ו 
וּ 





טאָג און נאַכט האָט זי געטראַכט וועגן דעם און נישט גע- 
האַט אַפּילו פאַר וועמען זיף אָנפארטרויען. 
דעם מאַן האָט זי נישט געװאָלט פאַרטרויען דאָס געהיימניש, 
ווייל זי האָט דאָך נישט געװוסט. צוליב װאָס זשאַק" באַהאַלט 
אויס זיין , אמתן? נאָמען. יי 
,אפשר קאָן עס. אים שאָדן ברענגען". -- האָט זי געטראַכט. 
װאָס מער זי האָט געליטן, אַלץ ליבער האָט זי געקריגן דעם יונגן 
,זשצק". 
די שלאָפַלאָזע נעכט און די אומרואיקע טעג האָבן אַרויסגע- 
טריבן יעדן טראָפּן בלוט פון לוסילס באַקן. איר געזיכט האָט 
זיך איבערגעצויגן מיט אַ בלאַסקײט און אונטער די אויגן האָבן 
זיך איר געצייכנט בלויע רעדער. 
אָנער דזשאַק דאָנעי האָט דאָס גאָרנישט באַמערקט, וי דאָס 
װאָלט גאָרנישט געהאַט צו טאָן מיִט אים. | 
ער פלעגט מיט אַן אומגעוויינלעכער העפלעכקייט לוסילן באַ- 
גריסט יעדן אין דער פרי און געזעגענען יעדן פאַרנאַכט. אָבער 
אין דער זאָזיקער העפלעכקייט איז גאיען אַ קעלט, װאָס האָט 
לוסילן באַלײידיקט צום טויט. 
גאָט מיינער! װי. גלייכגילטיק ער איז. צו' מיר?-- האָט לו- 
סיל געטראַכט -- ,צי פאַרמאָג איך שוין ווירקלעך נישט אין זיך 
דעם מינדעסטן רייץ פאַר אַ יונגנמאַן 73. 
זי איז שיער נישט משוגע געװאָרֵן פאַר פאַרצווייפלונג. 
; די דאָזיקע פאַרצווייפלונג האָט נאָך מער צעפלאַקערט אין לו- 
סיַלן די ליידנשאַפט צו דעם יונגן סעקרעטאַר. 
עס איז דערגאַנגען אַזױ ווייט, אַז זי האָט פאַרלוירן יעהן שטאָלץ 
און יעדעס געפיל פון שעמעװדיקייט. 
; זי פלעגט פּשוט פאַרפאַלגן דעם יונגן זשאק. 
בּאַלל אין דער פרי פלעגט זי אַרײינקומען אין זיין קאַבינעט 
איִן א דורכזיכטיק קלייד. זי פלעגט שוין געפיבען עפּעס אַן אויס- 
רייד. מיט אַלע מיטלען פלעגט זי פּרװון פאַרפירן מיט אים אַ 
געשפרעך. שי 1 
אַבּעד אויף אַלע אירע פראגן פלעגט ער ענטפערן זאַכלעך און 
טרוקן. א טי שי 
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לוסילס אויפגערעגטקייט איז דערגאַנגען ביז דער העכסטער 
שטוכע. זי האָט באַשלאָסן איין מאָל פאַר אַלע מאָל צו מאַכן אַ 
סוף צו דער דאָזיקער אומדערטרעגלעכער סיטואַציע, 

אין איינעם אַן אין דער פרי האָט זיך לוסיל אָנגעטאָן אַ 
ספּעציעל רייצנדיק קלייד און איז אַרײן אין ,זשאַקס? קאַביײ 
נעט. 

זי האָט געפּרוװוט אָנקניפן מיט אים אַ שמועס. אָבער זשאַק 
האָט, װי שטענדיק, נישט איבערגעריסן די אַרבעט, 

אויף אירע פּראַגן האָט ער געענטפערט קורץ און טרוקן. ער 
האָט צומאָל נישט אויפגעהויבן צו לוסילן די אויגן... 

לוסיל האָט זיך צו אַים נאָענט צוגערוקט.. זי האָט כלומרשט 
צופעליק מער צעעפנט איר טיפן דעקאָלט. איר ווייסער קערפּער 
האָט געבלאַיקט. 

אָבער ,זשאַק" האָט נישט אויפגעהויבן די איגן פון דער 
שרייב-מאַשין. 

לוסיל האָט מער נישט אויסגעהאַלטן. 

-- מסיע דאָנעי! -- האָט זי א זאָג געטאָן -- איר זענט אַזױ 
װײיניק העפלעך צו מיר. איך װויל מיט אייך אַביסל שמועסן און 
איר ווילט זיך נישט אָפּרײיסן אויף אַ מינוט פון דער לאַנגװײליקער 
אַרבעט. : | 
ליזע האָט איבערגעריסן איר שרייבן אויף דער מאַשין. 

-- אַך. האָט זי געענטפערט -- עס טוט מיר ווירקלעך ליד 
צו הערן איער פאָרווור=. אָבער אין קעגנפאַל װאָלט איך געמוזט 
הערן אַ פאָרװורף פון מסיע רעדאָ, אַז איך האָב נישט געמאַכט 
די אַרבעט. 

ליזע האָט זיך צוריקגענומען צו איר שרְייבן. 

לוסיל איז בלאַס געװאָרן, װי דער טױט. אין אירע. אויגן 
האָבן אויפגעפלאַקערט צאָרן-פייערלעך. 

זי האָט אַרופגעלײגט איר האַנט אויף דער שרייב-מאַשין און 
אויסגערופן : 

-- איך דערלויב אייך נישט מער צו שרייבן. איר הערט. 
איך בין די פרוי פון אייער שעף און האָב אויַך װואָס צו זאָגן. אויב 
מיין מאַן װעט אייך מאַכן אַ פאָרווורף, שיקט אים צן מיר.. 
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-- איך צווייפל, צי אייער מאַן װאָלט צופרידן געװוען. -- 
האָט ליזע רואיק געענטפערט --.עס װאָלט מיר זייער לייד געטאָן, 
ווען איר זאָלט האָבן צוליב מיר אויסצושטיין אַן אומאָנגענעמלעם- 
קייט. 

לוסיל האָט שפּאָטיש אַ שמייכל געטאָן. 

-- איר זענט ווירקלעך זייער העפלעך, מסיע דאָנעי... אָבער 
איך ווייס גאַנץ גוט, אַז איך אינטערעסיר אייך גאָרנישט... פאַר 
וואָס-יזשע זאָרגט איר אַזױ פֿאַר מיר? 

ליזע האָט געװאָלט עפּעס ענטפערן אָבער לוסיל האָט ווייטער 
גערעדט: 

-- פּרוווט נישט לייקענען.. יעדע זאַך דאָ אין צימער, די 
בריוו, די שרייב-מאַשיז, אינטערעסירן אייך מער, וי איך.. 

זי האָט זיך צעכליפעט. 

-- אָבער... גנעדיקע פרוי... -- האָט ,זשאַך" געשטאַמעלט -- 
גלויבט מיר, אַז איך 6 צו אייך א א גרויסע דאַנקבאַרקײט.. 

לוסיל האָט פאַרדריקט די פויסטן פון צאָרן. 

-- , דאַנקבאַרקײט?... וא איך בין אייך מוחל : 
אייער דאַנקבאַרקײט... איך בין אַ יונגע פרוי מיט הייס בלוט, 
װאָס מ'קאָן נישט לעשן מיט דאַנקבאַרקײט.. 

זי האָט זיך אַ וואָרף געטאָן דעך צעשראָקענער ליזען אויפן 


האַלדז... 
ליזע האָט מילד, אָבער אַנטשלאָסן זיך באַפרײיט פון אירע 
אָרעמס... : | 
--ענטשולדיקט... -- האָט זי געשטאַמלט אַ צעטומלטע אין 


גאַנצן --צי קאָן איך אַזױ אויסנוצן אייער מאַנס צוטרוי?.. איר 
זענט די פרוי פון מיין שעף, איר זענט דעריבער פאַר מיר אונבאַ- 
רירלפך... 

-- דאָס איז נאָר אַן אויסרייד, מסיע דאָנעי... 

-- ניין, מאַדאַם... נישט געקוקט אויף מיינע הייסע געפילן צו 
אייך, מוז איך זיך כאַהערשן און נישט באַגײין קיין פאַרראַט קעגן 
מיין שעף, וועלכער איז אַזױ גוט צו מיר.. 

אָבער אָנשטאָט צו באַרואיקן לוסילן, האָבן די דאָזיקע רייד זי 
נאָך מער אויפגערייצט.., 
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-- איר זענט אַ נאר... -- האָט זי אויסגערופן -- איר מיינט 
טאַקע, אַז מיין מאַן אינטערעסירט, װאָס עס טוט זיך ביי אים אין 
דער היים, װע: ער. איז. נישטאָ 1..' 

-- װאָס הייסט, עס איַנטערעסירט אים נישט ?.. 

-- מסיע דאָנעי! נאַכט נישט דעם אָנשטעל פון אַ פרום 
בחורל... ווען נישט אייער פאָלע, װאָלט איַר נישט אַזױ טריל געווען 
אײַער שעה.. 6 

אַ דערצאָרנטע. מיט טרערןן אין די אויגן, איז לוסיל אַרויס- 
געלאָפן פונעם קאַבינעט. א 

,פּאָלע ?... האָט ליזע געטראַכט 0 צעטומלטע -- ,װאָס האָט 
זי עכּעס דערמאָנט דעם נאָמען פּאָלע.. װאָס פאַראַ פּאָלע מיינט 
זי ?".., 

זי האָט נישט געקאָנט געפינען קיין ענטפער אויף דער דאָזיקער 
פראַגע. זי האָט זיך ווייטער גענומען צו איר אַרבעט. 

דעם זעלכן טאָג האָט ליזע דערהאַלטן דעם ערשטן בריוו פון 
פרוי שװאַרן. 

מיט אַ קלאַפּנדיק האַר? האָט זי געעפגט דעם בריו און אים 
. גענומטן לייענען. 

די פרוי שװאַרץ האָט אויסגעך ריקט איר פרייך, װאָס זי האָט 
ענדלעך דערהאלטן אַ בריו, װעלכן זי האָט אַזױ לאַנג אויסגע- 
קוקט. 

דאָס געלט האָט זי דערהאַלטן אין דער ריכטיקער צייט, ווען 
די נויט האָט שוין אָנגעהויבן קלאַפּן אין איר טיר... 

לאָלעק איז געזונט און פריש און פרעגט זיַך כסדר, ווען די 
מאַמע װועט קומען. | 

ווייטער האָט זי געשריבן ועגן אַדאַשעס אַרעסט. זי האָט 


צוגעגעבן: 
,יאָ, מאַדאַמ גליקסמאַן, ס'איז דאַ אַ גערעכטיק;יט אויף דער 

וועלט... : 

: ;גאָט הצט אים באַצאָלט פאַר דעם שלעכטס, װאָס ער האָט 

אייך געטאָן... ִׂ 


,מסתטמא װעט פּאָלע אויך האָכן דעם זעלבן סוף... 
,וועגן אַדאָלף מאַרגענטאַל האָב איך אייך גאָרנישט, װאָס צו 


144 


שרייבן". | 
אַ לאַנגע צייט איז ליזע דערנאך געזעסן אַ פאַרטיפטע אין אירע 
געדאַנקען. 

זי איז פול געוו'ען מיט פרייד, װאָס זי האָט באַקומען אַ גוטן 
גרוס וועגן איר אײינציק קינד און זיין דערציערין. אָכער דער נאָ- 
כען אַדאָלף כאָרגענטאַל האָט אויסגעריסן איר קוים פֿאַרהיילטע 
ווונד... 

עס האָט זי אַרומגענומען א טיפע בענקשאַפט.. 

,אַך... װען איך זאָל אים קאָנען כאָטש זען.. מעג זיין פון 
דערווייטנס?... 

זי האָט טיף אָפּגעזיפצט און אַרײנגעלײגט דעם בריוו אין קע- 
שענע אַרין. זי האָט זיך צוריק גענומען צו איר אַרבעט. *. 

אַבער ס'איז איר איצט שװער געוװוען צו אַרבעטן. דאָם 
קלאַפּן פון דער שרייבמאַשין האָט זי אַזױ דע:נערווירט, װוי עמעץ 
.לט איר געקלאַפט מיט אַ העמערל איבערן מוח.. 

! ווען מ'האָט זי אַריינגערופן צו דער קאדאציט. האָט זי ערשט 

כּריי אָפּנעאָטעמט.. 

זיי זענען געזעסן ביים טיש זאַלבעד ריט -- מסיע און מאַדאַם 
רעדאָ און , זשאַק?- 

פּיער רעדאָ האָט דערציילט פאַרשידנס ווֹעגן זיינע געשעפטן 
און אַנדערע נייעסן, אָכער לוסעל האָט גאָרנישט געהערט, װאָס 
ר רערט 

זי האָט זיך יט דערנידעריקט און באַלײידיקט.. -- זי רה 
אויסנעמימץ זיך צו טרעפן מיט ,;זשאַקס" בליקן.. 

אך, װוי זי װאָלט זיך נוק= געווען אין דעם דאָזיקן זשאַק, ווֹען... 
ווען זי װאָלט אים נישט אַזױ ליב געהאַט 1.. 

זי האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז דער דְאָויקֶער ,יונגעמאַן? 
אינטערעסירט זי, װי דער פאַראַיאָריקער שביי. : 

'אפשר וועל איך אַזױ אַרום ביי אים אַרויסרופן אַ כאַגער.... -- 
האָט זי געטראַפט. 

-- הער, לוסיל, אַ טשיקאווט געשיכטע, -- האָט פּיער זיך 
געווענדעט צו זיין פרוי. 

-- איך הער; 
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-- איך האָב היינט כאַגעגנט מיין פריינד איזאַק הילדע- / 


בראַנד פון פראנקפורט. דו געדענקסט דאָך, ווען ער איז ביי אונדז 
געווען צו גאַסט. : 

-- יאָ, איך געדענק. 

-- ער איז היינט ווידער דאָ אין מאַרסעל. ער האָט מיַר דער 
ציילט אַ טשיקאַװע געשיכטע, װאָס האָט פּאַסירט מיט זיין זון 
נאַטאַן. 

-- דערצייל. 

-- ער איז געווען אין מאָנטע קאַרלאָ. דאָרט האָט ער זיך 
פאַרליבט אין אַ מיידל, א געוויסע פּאָלע בערמאַן.. 

ליזע האָט זיך אָנגעהױבן אויפמערקזאַם איינצוהערן אין פּיערס 
דערציילונג... ס'איז געווען אויף איר געזיכט צו דערקענען אַ 
שטאַרקע פּאַראינטערעסירטקײיט... 

דער נאָמען ,,פּאָלע בערמאַף" איז איר צו גוט געווען באַ- 
קאַנט... 

-- די דאָזיקע פּאָלע בערמאַן -- האָט פיער װוײטער דער- 
ציילט -- האָט געוויילט אין מאָנטע קאַרלאָ מיט א געוויסן אַדאַם 
שטײינזאַלץ... 

לוסיל האָט זיך איינגעהערט מיט אַלץ א שטאַרקערער נייגע- 
ריקייט... זי האָט אַ װאָרף געטאָן אַ בליק אויף זשאַקן און באַ- 
מערקט די רויטקייט אויף זיין געזיכט... 

-- דער דאָזיקער שטיינזאַלץ האָט ספּעציעל באַקענט זיין גע- 
ליבטע מיט נאַטאַנען, און אַזױ אַרום האָט ער אױיסגענאַרט ביי 
אים גרעסערע געלט-סומען... -- האָט פּיער ווייטער דערציילט, 

ליזע האָט זיך איינגעהערט מיט אַ שטאַרקן אינטערעס אין 
פּיערס רייד. 

לוסיל האָט זיך אויף איר אייגענעם אופן אויסגעטייטשט זשאַקס 
פאראינטערעסירונג. 

פּיער האָט ווייטער דערציילט : 

-- דער סוף איז געווען, אַז פּאָלע האָט אַװעקגעװאָרפן שטייג- 
זאַלצן צוליכן רייכערן נאַטאַן.. נאטאַן האָט זי אַריבערגענומען 
צו זיך קיין פראַנקפורט און זי באַטראַכט פאַר זיין געליבטער... 

-- נו? נו? -- האָט לוסיל ווייטער געפרעגט מיט שטאַרקע 
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פצראינטערעסירונג... 
-- דער אַלטער הילדעבראַנד איז געווען אומצופרידן. ער האָט 

געװאָלט געבן דער דאָזיקער פּאָלען אַ באַדייטנדיקע סומע, װי 
זי פּטור צו װוערן... אָבער זי האָט געװאָלט נישט װינציקער, וו 
פּוכציק טויזנט מאַרק... 

-- זי לט אפשר געקריגן די דאָזיקע סומע, האָט זיך אָבער 
צרויסגעוויזן, אַז אַדאַכ שטיינזאַלץ איז אַרעסטירט געװאָרן אויף 
דער פּוילישער גרענעץ אַלס באַקאַנטער אַפּעריסט... 

-- אינטערעסאנט... זייער אינטעערסאַנט.. -- האָט לוסיל גע- 
זאָגט. 

-- און זי, כּאָלע בערמאן, איז געווען זיין מיטהעלפערין... דער 
אַלטער הילדעבראַנד האָט איר דאַן געגעבן אָנצוהערן וועגן פֹּאָ- 
ליציי... אָנשטאָט פופציק טויזנט, האָט זי דאַן געקריגן פופצן הוג- 
דערטדערט מאַרק און זיך אָפנעטשעפעט.. 

-- צו ביסטו זיכער, אַז אויף דער פּוילישער גרענעץ אין 
אַרעסטירט געװאָרן דער אמתער אַדאַם שטיינזאַלץ?... -- האָט לוסיל 
געפרעגט. 

אירע אויגן האָבן געבליצט. 

-- אַזױ שרייבן די צייטונגען. -- האָט פּיער געענטפערט. -- 
איין צייטונג אָבער שרייבט, אַז עס קאָן זיין, אַז דער אמתער שטייג- 
זאַלץ זיצט אָט דאָ ביי דעם טיש.. האָט לוסיל געטראַכט. -- וי 
אומרואיק זשאַק איז איצט.. 

,זיין געוויסן פלאַמט... אפשר. פאַר | בושה... אפשר פון געווי- 
סנס-ביסן"... 

אָבער לוסיל האָט באַשלאָסן דאָס געהיימניש נישט אוױפֿי 
דעקן... 

ווייל אַנשטאָט פאַרמיאוסְט צו װערן אין אירע אויגן, איז איר 
איצט ,זשאַק" נאָך מער געפעלן.. 
.אַן אַפּעריסט... אַ פאַרברעכער... זייער אינטערעסאַנט?... -- 
האָט לוסיל געטראַכט. 

איר חשק צו איבערלעבונגען און צו שטאַרקע איינדרוקן האָבן 
אין איר דערשטיקט דעם נאַטירלעכן עקל, טא יעדער אָנשטענ- 
דיקער מענטש פילט צו אַ פאַרברעכער 
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,ער אִיז נאָך א יונגער.. אַזאַ אומדערפאָרענעף?.. -- 
האָט זי אים געפּרווֹט פאַרענטפערן פאַר זיך אליין -- ,עס קאָן 
זיין, אַז די פּאָלע בערמאַן האָט אים =" יי אין איר פאַר- 
ברעכערישער נעץ"... 

,מ'קאָן נישט פאַראורטײילן אַ מענטש, אויב מיקאַן נישט 0 
אומשטענדן, ביי וועלכע זיין פאַרברעכן איז געשען".. 

זי האָט ווידער געװאָרפן א בליק אויפן יונגן ,זשאַק*. 

;, צי איז עס גאָר מעגלעך, אַז דאָס דאָזיקע איידעלע בחורל' מיט 
די שטילע, שיינע אויגן, מיט זיינע קליינע מיידלשע הענט, זאָל זיין 
אַ פאַרברעכער"".. 

,גיין..- דאָס איז עפּעס געשען אַ טעות"... 

כון דעם דאָזיקן טאָג אָן האָט לוסעל אַרױסגעװיזן ליזען אַ 
פולשטענדיקע גלייכגילטיקייט, 

לוסעל האָט געוווסט, אַז קיין שום זאַך װירקט נישט אַזױ שטאַרק 

פון דעם דאָזיקן טאָג אָן האָט לוסיל אַרױסגעװיזן ליוען אַ 
הויפּט ווען מ'האָט זיי פריער אַרױסגעװיזן סימפּאַטיע.. 

זי האָט אויסגעמיטן צו באַגעגענען זיך מיט ,דזשאַקן?. וען 
זי האָט אים באַנעגנט, פלענט זי מאַכן דעם אָנשטעל, אַז זי זעט 
אים גאָרנישט... 

אײנכאָל האָט לוסיל געדאַרפט אַרײנגײן אין קאַבינעט, ווען 
ליזע איז גראָד דאָרט געזעסן 

אָבער װאָס איז געשען? 

,זשאַק" איז נישט געוװוען אין ליזעס צימער. 

אָכּער ווען זי אין צוגעקומען צו דער טיר, האָבן אין אירע 
אויגן זיך אָנגעצונדן צאָרן-פײיערלעך... 

פון ,זשאַקס" צימער האָט זיך געהערט די שטים פון עפּעס 
אַ פרעמדער פרוֹי... 


1408 





פון אַ קראַנקודשוועסטער 


נומער 89 


לוסיל האָט צוגעבויגן איר אוער צו דער טיר און זי האַט 
דייטלעך געהערט, װי *זשאק" שמועסט מיט עפעס אַ פרו.. 

אַן אָנגעצונדענע פון שרעקלעכער אייפערזוכט, האָט לוסיל זיך 
אַראָפּגעבױגן און אַרײנגעקוקט דורכן שליסעל-לאָך אין ליזעס 
צימער... 

לוסיל איז אָפּגעשפּרונגען פון דער טיר, װי אַ שלאַנג װאַלט 
איר אַ ביס געטאַן... איר געזיכט איזן בלאַס געװאָרן, װי די װאַנט... 
אירע אויגן האָבן זיך ברייט צעעפנט... ' 

דאָס, װאָס זי האָט איצט דערזען, האָט זי דערשיטערט... 

זשאַק דאַנעי אין געשטאַנען אין דער מיט צימער און געהאַלטן 
אַן אומבאַקאַנטע פרוי אין זיינע אַרעמס.. 


קאַפיטל הונדערט עלף 


די ליבע אין מיטן ים - 


ס'איז געווען אַ זוניקער שיינער טאָג. 

די שיף ,,הערקולעס" האָט געשניטן די כװאַליעס פונם ים, 
וויגענדיק אויף זיי זיין ריזיקן קערפּער. 

ס'איז שוין געווען דער פינפטער טאָג פון דער רייזע. 

די פאַסאַזשירן פון ערשטן קלאַס האָבן מיט פאַרגעניגן אין 
זיך אַרײנגעאַטעמט די פרישע ים-לופט. 

זי זענען זיך געזעסן אין זייערע ווייכע פאַטעלן אויפן דעק 
פון דער שיף און זיך איינגעקוקט אינם שעמערירנדיקן, ריזיקן 
װאַסער-שפיגל... 

ענדלעך האָט זיך אָנגעהויבן דערנענטערן דער וינט. דער 
הימל האָט זיך באַדעקט מיט די פּורפּור-פאַרבן פון דער פאַרְגֵיי- 
ענדיקער זון... 

אויפן דעק האַט מען שוין גענומען אַנצינדן די לאַמפן 

דער עולם אויף דער שיף האָט געמיטלעך פאַרבריינגט. 

טייל האָבן באַװוונדערט דעם שיינעם זון-אונטערגאַנג, אַנדערע 
האַבן געשמועסט, נאַך אַנדערע האָבן זיך צוגעהערט צום שפילן 
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פון דעם שיף-אָרקעסטער. 

אויפן הינטערשטן טייל פונם דעק איז געװוען אָפּגעטײלט אַן 
אָרט פאַר דער שיף-דינערשאַפט. 

איצט איז דאָרט קיינער נישט געווען. דאָס פּערסאַנאַל איז גע- 
ווען פאַרנומען מיט דערלאַנגען די פּאַסאַזשירן דערפרישענדע גע- 
טראַנקען. ' 

נאַר פון אַ ווינקל, צװישן פעק קאַסטנס, האָט זיך געהערט 
עפעס אַ שעפטשען... 

דאַרט האָט מיסטער באַנען, אַ באַיאַרטער סימפאַטישער מאַן, 
געשמועסט מיט אַ שין יונג ווייבל מיט אַ ווייס היטעלע אויפן 
קאָפּ און אַ וויי ספאַרטעך. 

דאָס שיינע ווייבעלע איז געווען אונדזער באַקאַנטע עדי קאַץ.. 

נישט איין פאַסאַזשיר אויף דער שיף איז געווען אַ בעלן צו 
פּרווון זיין מזל ביי דער שיינער עדי... 

אָבער קיינעם האַט זיך נישט געװואַלט האָבן צו טאַן מיט איר 
?מאַן" היימי קאַץ, אָדער װוי ער האָט ווירקלעך געהייסן: הערמאַן 
גרינפעלד... ער האָט נישט געמאַכט קיין איבעריקן סימפאַטישן 
איינדרוק אויף מענער.. 

עדיס שיינקייט און פרישקייט האָט אָבער אַזױ באַצויבערט 
דעם מיסטער באַנען, אַז ער האָט זיך אַנטשלאָסן אויפן דאָזיקן 
פלירט... 

ער האָט אָבער אָנגעטראָפן אויף אַן אייזערנער װאַנט... זי איז 
געווען פאַרליבט ביז איבער די אויערן אין איר , היימין".. 

מיסטער באַנען איז געווען אַ רייכער טשיקאַגער פּאַבריקאַנט. 
כאַטש ער האָט שוין אַ סך גראַע האָר געהאַט אויף זיין קאַפּ, איז 
ער נאָך אָבער פול געווען מיט לעבן און טעמפּעראַמענט.. 

עדי איז געווען טריי איר הערמאַנען. אַבער אַז זי האָט גע- 
הערט קאַמפלימענטן פון אַן אַנדערן, האָט זי אויך פונדעסטוועגן 
הנאה געהאַט.. 

זי איז איצט טאַקע געשטאַנען און מיט אַ קאָקעטיש שמייכעלע 
זיך איינגעהערט אין מיסטער באַנענס רייד. 

-- איך בין שוין נישט איינמאָל געפאָרן קיין ;יוראַפּ" (איי- 
ראַפע), -- האָט ער געזאָגט. --- איך האָב אַבער נאַך קיינמאַל נישט 
געהאַט אַזאַ פּרעכטיקע קאַבינע-אויפזעהערין. װי איר מיסיס עדי. 
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-- כאַדכאַ... -- האָט עדי געלאַכט -- נישט אילן אויפזעהערין 
האַט עס שוין מסתמא פון אייך געהערט... 

-- איך, מיסעס! -- האָט מיסטער באַנען זיך באַלײדיקט -- 
איך בין שוין צו אַלט צו מאַכן פוסטע קאָמפלימענטן.. איך בין 
ביז היינט געבליבן אַ קאַװאַלער.. 

-- פאַרװאָס ? 

-- ווייל איך האַב נישט באַגעגנט אַזאַ פרוי, מיט וועלכער 
איך זאָל װעלן פאַרבריינגען דאָס גאַנצע לעבֿן.. איר זענט די 
ערשטע... 

ער האָט זיך פאַררויטלט... 

--- װאָס זעט איר דען אין מיר? -- האָט זי געפרעגט. 

-- איר זענט מיין טיפ.. איך האָב דעם איינדרוק, אַז איר 
קאַנט זיין פאַר אַ מאַן נישט בלויז אַ טרייע געליבטע, נאַר אויך 
אַ גוטער חבר... 

-- עס פרייט מיך זײיער אייער גוטע מײַנונג װעגן מיר.. -- 
האָט עדי דערקלערט. 

מיסטער באַנען האַט ווייטער גערעדט: 

-- כאָטש איך בין שוין נישט יונג, בין איך פונדעסטוועגן 
אַ לעבעדיקער און פריילעכער... רייך בין איך גענוג... נאָך מיין 
טויט װאַלט איר געירשנט מיין פאַרמעגן און ווייטער גוט געלעבט... 

-- סאיז ווירקלעד אַ גוטערּ שידוך מיט אייך -- האָט עדי 
געענטפערט מיט אַ שטמײַכל -- איך ליב אָבער מײן היימין און 
װעל פון אים נישט אַװעקגײן.. 

-- אַ שאַד... איער טרייקייט געפעלט מיר גראָד... אויב איר 
זענט דעם מאַן אַזױ טריי, װאָלט איר אויך דעם צווייטן טריי 
געווען... איער מאַן אִיז אַ גליקלעכער מענטש, כאַטש ער איז עס 
נישט ווערט... 

עדיס באַקן האַבן זיך פאַררויטלט... 

-- פאַרװאַס האַל טאיר אַזױ מיסטער באַנען? 

-- ער געפעלט מיר נישט.. און וואָס אַנבאַלאַנגט זיין טריי- 
שאַפט, װאָלט וועגן דעם אייך געקאָנט דערציילן די מיסיס ווייס- 
מאַן... 

עדי האָט געהויבן מיט די אַקסלען. 

-- די אַלע פּליאָטקעס אינטערעסירן מיך נישט, -- האָט זי 
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געזאָגט, -- איך קען גאַנץ גוט מיין היימין... איך ווייס, אַז ער איזן 
מיר פּונקט אַזױ טריי, וי איך אים... 

-- איר זאַלט זיך נאַר נישט אַנטױשן.. יעדנפאַלס געדענקט, 
אַז איר האַט אין מיר אַן איבערגעגעבענעם פריינד, װאָס איז 
שטענדיק גרייט אייך אַנטקעגנצוקומען מיט הילף.. 

דערמיט האַט זיך דער שמועס געענדיקט. 

הערמאַן, אָדער װי ער האָט איצט געהייסן: היימי קאַץ, האָט 
דערווייל באַדינט די פּאַסאַזשירן. 

זיין שלאַנקע פיגור האָט זיך געװויגט צװישן די ליגשטולן. 
און פּאַטעלן און נישט יי פּאַר פרויען-אויגן האָבן אים באַטראַכט 
מיט אינטערעס... 

אָבער מער פון אַלע האָט פון אים נישט אַראַפּגענומען 
קיין אויג מיסיס מערי ווייסמאַן, די פרוי פון אַ רייכן ניו-יאַרקער 
קליידער-פאַבריקאַנט. 

זי איז געווען אַ שיינע פרוי, כאָטש נישט גאָר קיין יונגע. זי 
איז געפאָרן קיין פאַריז, כדי צו מאַכן אַ פויזע אין איר לאַנג- 
ווייליגן פאַמיליע-לעבן... 

כאָטש זי איז שוין געװוען איבער די דרייסיק, איז זי נאַך 
געווען גענוג רייצנדיק.. זי האַט געהאַט פרעכטיקע קערפער- 
פאַרמען, שיינע גאַלדענע לאָקן און אַ שניי-ווייסע הויט.. 

אַ סך חן האָט איר צוגעגעבן איר קאַסטבאַר צירונג, װאָס אין 
וִוערט געווען אַן אוצר מיט געלט. 

צווישן די פאַסאַזשירן האָט מען געשמועסט, אַז איר צירונג 
באַהאַלט זי בינאַכט אין אַ שטאַלענער קעסטל, װאָס איז מיט 
שרויפן צוגעפעסטיקט צו דער װאַנט פון דער קאַיוטעי. 

דאָס שליסעלע, האָט מען געזאַגט, טראַגט זי אויף אַ דין פלאַ- 
טין-קייטעלע אויפן האַלדן, און דאָס שליסעלע איז אַראַפּגעלאַזט 
טיף אין דער בלוזקע אַרײין... 

דעם באַזונדערן אינטערעס, וועלכן מיסיס מערי װײיסמאַן 
האָט הערמאַנען אַרױסגעװיזן, האָט צוגעצויגן זיין אויפמערקזאַמ- 
קייט. 

ביסלעכווייז האָט מערי אַנגעהויבן װוערן דרייסטער... זי האָט 
אָפּט פאַרפירט לענגערע שמועסן מיטן שיינעם קאַבינע-אויפזעהער. 
די שמועסן זענען געװאָרן װאָס אַמאָל אָפּטערע און אינטימערע... 
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הערמאַן האָט שוין אָנגעהױבן בויען נייע פּלענער וועגן זיין 
ווייטערדיקן לעבןן... מערי אַלין אין אים געװען פולשטענדיק 
גלייכגילטיק... אָבער.., 

אין הערמאַנס מוח איז געבוירן געװאָרן אַ פאַרברעכערישער 
פּלאַן: 

,איך מוז אָנקריגן איר צירונג !"... האָט ער זיך געטראַכט. 
-- קאיר צירונג װאָלט פאַר מיר געעפנט די טויערן צו אַ ניי רייך 
לעבן... אָבער יִוי אַזױ פּאַקט מען עס ?7.. 

?באַגנבענען זי?... דאָס איו אוממעגלעך!.. נישט אַזױ לייכט 
איז צו עפענען די שטאַלענע קעסעטקע.. און וען אַפילו יאַ ? װו 
װעל איך עס באַהאַלטן? אַנטלױפן איז דאָך נישטאָ װו, צו דען 
אין ים אַרײין"... 

*מ'דאַרף אַלזאַ זוכן אַ פאַרטעל?... 

ווען ער האָט זיך אַביסל אָפּנערוט פון דער אַרבעט, האָט 
הערמאַן איינגעגראָבן זיין בליק אין מעריס צירונג, װאָס האַט 
אַראַפּגעשמערירט פון איר אין אַלע פאַרבן פונם רעגן-בויגן.. 

מערי האָט געמיינט, אַז דאָס שלינגט ער זי אַליין אַזױ מיט 
די אויגן... זי האַט זיך פאַררויטלט און שטיל אַ רוף געטאַן: 

= היימל 7 

הערמאַן איז צו איר צוגעגאַנגען און זיך העפלעך פאַרנייגט. 

-- דאָס לעמפּל אויף מיין נאַכט-טישל איזן עפעס היינט קאַ- 
ליע געװאָרן... -- האָט זי געזאַָגט -- שרויפט מיר, איך בעט אייך, 
היינט אַרײן אַן אַנדערס, 

הערמאַן, האָט גאַנץ גוט געוווסט, אַז דאָס לעמפל איז געווען 
אַ נייעס און אַ גוטס... ער האָט זיך אָבער געמאַכט נישט וויסנדיק. 

- וי נאַר איך וועל פאַרטיק ווערן מיט מיין אַרבעט אויפן 
דעק, װעל איך אַריינשרויפן אַ ניי לעמפל. סמאַכט דאַך מסתמא 
נישט אויס, אַז איך װעל עס טאַן אַביסל שפעטער, נאָכן אַװונט- 
קאָנצערט ?... 

מיסיס ווייסמאַן האָט אַ שמייכל געטאַן.. 

-- ניין... ס'מאַכט נישט, הײַמי... איך װעל זיך היינט סיי-װי 
נישט לייגן פרי שלאָפן. 

אָבער אין אַ וויילע אַרום איז מערי שוין אַרײַן אין איר קאַ- 
בינע. זי האָט פאַרריגלט די טיר און זיך איבערגעטאָן אין אַ דורכ- 
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זיכטיק ראָזאַ נאַכט-קלײד:.. ו 

זי האָט פאַרשלאַסן דאָס צירונג אין דער שטאָלענער קאַ- 
סעטקע און זיך אַװעקגעשטעלט ביים שפיגל.. זי האָט מיט אַ 
שװאַרצן שטיפט אונטערגעצייכנט די איגן און דערנאַך גע- 
שמינקעט די ליפן... 

נאַכדעם האָט זי צוריק אויפגערינגלט די טיר, גענומען אַ בוך 
אין דער האַנט אַרײן און זיך איינגעהערט אין די טענער פונם 
קאַנצערט, אין די טריט פון די פאַסאַזשירן, וועלכע האַבן זיך אומ- 
געקערט אין זייערע קאַיוטעס. 

װי נאָר עס פלעגן זיך דערנעענטערן טריט צו איר טיר, האַט 
איר האַרץ אַ שטאַרקן קלאַפּ געטאַן... 

ענדלעך איז דער אָרקעסטער פאַרשטומט געװאָרן. אַרום האַט 
געהערשט אַ שטילקייט. 

מערי איז געלעגן אויף דער קאַנאַפע און מיט שפּאַנונג גע- 
װאַרט אויף , היימין". 

ענדלעך האָט דער זייגער געשלאַָגן עלף. 

ס'האָבן זיך דערהערט טריט.., 

עמיץ האָט זיך אַפגעשטעלט ביי דער טיר און נישט אָנקלאַ- 
פּענדיק זי געעפנט... 

-- אַךְ! אַנטשולדיקט... -- האָט הערמאַן זיך כלומרשט פאַר- 
שעמט -- כ'האָב נישט געװוסט, אַז איר זענט דאָ אין דער 
קאַבינע.. ' 

-- אַ היימי... ס'מאַכט נישט.. קומט אַריין.. -- האָט מערי 
געזאָגט. 

ער איז צוגעגאַנגען צום נאַכט:טישל און אַ דריק-געטאַן ביים 
לעמפל. ס'האָט אויסגעצייכנט געברענט.. 

-- איר האָט וװאַרשײנלעך אַ טעות געהאַט, מיסיס.. -- 
האָט הערמאַן געזאָגט אין האַלבן שפּאַס -- דאָס לעמפּל ברענט.. 

מערי איז דערווייל אויפגעשטאַנען פון דער קאַנאַפּע און צוגע- 
גאַנגען צו הערמאַנען.. 

זי האַט זיך אַװעקגעשטעלט אַזױ נאַָענט פון אים, אַז איר 
ברוסט האָט זיך אַנגערירט אָן הערמאַנס אַקסל... | 

-- היימי... -- האָט זי אַ שעפּטשע געטאָן -- אַזאַ מאַן, וי 
דו, קאַנסט אַנצינדן נישט נאָר אַ לעמפּל, נאַר אויך פרויען.. 
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זי האָט אַרופגעלײגט אַ האַנט אויף זיין אַקסל און אים טיף 
אַרײינגעקוקט אין די אויגן אַרײן.. 

הערמאַן האָט זיך אויסגעדרייט... ער האָט זי אַ כאַפּ-אַרום גע- 
טאַן און צוגעדריקט צו זיין ברוסט.. דערנאָך האָט ער אַנגעהױיבן 
צוּ באַדעקן מיט ליידנשאַפטלעכע קושן איר געזיכט, איר האַלדז, 
אירע אַקסלען.. 


אין עטלעכע שעה אַרום האָט הערמאַן זיך אַרױסגעשלײכט פון 
מעריס קאַבינע... ער האַט שוין געהאַט ביי זיך מעריס צירונג.. 

מערי איז געווען פאַרזונקען אין טיפן שלאַף... אויף איר גע- 
זיכט איז געלעגן אַ גליקלעכער שמייכל.. זי האָט איצט מסתמא 
געחלומט אַ זיסן חלום... 

אַרימע מערי! זי האָט גאַרנישט געפילט, וי מ'האָט איר 
אַראַפּגענומען דאָס טייערע שליסעלע פונעם פּלאַטין-קײטעלע און 
דערנאָך עס צוריק דאַרט אויפגעהאַנגען.. 

דער איינציקער געדאַנק, װאַָס האָט איצט. אינגאַנצן באַהערשט 
הערמאַנען, איז געווען: 

שווו באַהאַלט מען דאָס געגנבעטע צירונג ?7.. 

אין מיין אייגענער קאַבינע ווינען דאַך אַבער דאַרט צויי 
קאַבינע-אויפזעער. איז שוין פיל בעסער אין עדיס קאַבינע. זי 
װוינט גראָד אַליין.. יעדנפאַלס מוז מען װאַרטן ביז אינדער- 
פרי" ... | 
,אַרײינקומען צו עדין אינמיטן דער נאַכט -- װעט עס איר 
אויסקומען פאַרדעכטיק"... 

ער האָט דאָס צירונג גענומען מיט זיך אין בעט אַריין.. פון 
גרויס אויפרעגונג האָט ער קיין אויג נישט געקאַנט צוטאָן.. 

באַלד באַגינען איז ער אַריין צו עדין, 

-- מיר האָבּן קיינמאָל נישט קיין פרייע צייט פאַר אונדזער 
ליבע... -- האָט ער זיך געקלאָגט פאַר איר --- איך האָב דעריבער 
געמוזט ספעציעל פרי אויפשטיין.. 

ער האָט זי אַרומגענומען און באַדעקט איר געזיכט מיט קושן.. 

דערנאַך האַט ער איר דערלאַנגט דאָס פּעקעלע צירונג. 
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-- איך האָב נעכטן געקויפט ביי דזשעקסאָן, דעם קעלנער, 
אַ ראַזיר-אַפּאַראַט. -- האָט ער געזאָגט, -- באַהאַלט אים מיר, איך 
בעט דיך, ווייל מיינע קאָלעגן קאַנען מיר אים אַרױסלקחנען... 

עדי, וועלכע האָט, פאַרשטייט זיך, גאָרנישט חושד געװוען 
האָט דאָס פּעקעלע באַהאַלטן אין איר שיפלאַד אַרין. הערמאַן 
האַט אַביסל פאַרברענגט ביי עדין און דערנאָך איז ער אַרױס פון 
איר קאַבינע. 

מערי אין דעם טאָג געשלאַפן שטאַרקער און לענגער, וי 
שטענדיק... 

ווען זי האָט זיך אויפגעכאַפּט האָט זי באמערקט מיט פאר- 
ווונדערונג, אַז היימי געפינט זיך נישט נעבן איר.. 

ינו, ער האַט געמוזט אַװעק צו זיין אַרבעט".. -- האָט זי 
געטראַכט. -- ,ס'איז זייער פיין פון זיין זייט, װאָס ער אין פרי 
און שטיל אַרױס פון מיין קאַבינע"... 

יאַזױ אַרום האָט ער נישט געקאַנט צוציען קיינעמס אויפ- 
מערקזאַמקײט אויף זיך"... 
| זי איז נאַך לאַנג געלעגן און נישט גערירט זיך פון אַרט, זי 
האַט איצט אין איר פאַנטאַזיע נאַכאַמאָל איבערגעלעבט די ביינאַכ- 
טיקע פאַרשיכורנדיקע ליבעס-סצענעס.. 

אירע ליפּן האָבן כסדר געשעפּטשעט מיט צאַרטער ליבשאַפט. 

-- היימי... היימי... היימי... 

אויף דער שיף איז אָנגעגאַנגען די געוויינלעכע באַװועגונג. 
פונעם שיף-דעק האָבן זיך געהערט די שטימען פון שמועסנדיקע 
און די געלעכטערס פון די אַרומשפּאַצירנדיקע.. 

פונעם עס-זאַל האַט זיך שוין געטראָגן דער קלאַנג פון גאַפּל- 
מעסער. 

אינעם קאַרידאָר האָט זיך געהערט דאָס איילנדיקע לויפן פון 
דער דינערשאַפט, װאָס האָט באַדינט די פּאַסאַזשירן, 

אָבער דאָס אַלץ האָט מערי נישט געהערט.. 

אירע געדאַנקען האָבן אַרומגעקרײזט אַרום הערמאַנען.. 

זי האָט זיך דערמאַנט אין זיינע צערטלערייען און אַרומאַר- 
מונגען און אַ גליקלעכער שמייכל האָט 1 צעשפּילט אויף אירע 
לישן,; 
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--- היימי... היימי... היימ.. -- האָט זי לײידנשאַפטלעך גע- 
שעפּטשעט 

דאַס געוויסן האָט זי נישט געפּלאַנט.-. 

איר מאַן איז געווען אַן אַלטער, אָפּגעלעבטער מאַן.. זי האַט 
חתונה געהאַט מיט אים בלויז צוליב זיין גרויסן פאַרמעגן.. 

יבאַזונדערס... מיין מאַן װעט זיך קיינמאָל וועגן דעם סיי-ווי 
נישט דערוויסן"... -- האָט זי געטראַכט. 

ענדלעך האָט מערי זיך גענומען אָנטאַן. 

אָנגעטאַן זיך, איז זי צוגעגאַנגען צו דער קאַסעטקע... 

זי האָט געװאַלט פון דאָרט אַרױסנעמען אַ בריליאַנטענעם 
רינג און שענקען אים פהיימען".. 

אָבער װאָס איז דאָ געשען?.. 

מעריס געזיכט איז בלאַס געװאָרן, װי קרייד.., 

מיט ברייט צעעפנטע אױגן, װאָס זענען געװען פול מיט 
פאַרצווייפלונג און שרעק, האָט זי אַרײינגעקוקט אין דער ליידיקער 
קאַסעטקע... 

, װאָס איז דאָ געשען ?... װאָס הייסט ?... כ'האַב דאַך נעכטן 
פאַרשלאָסן דאָס צירונג אין דער קאַסעטקע ?... וי אַלעמאָל... דאַס 
שליסעלע האָב איך דאָך געהאַט אויפן האַלדן?... װי אַלעמאָל?... 

װואָסזשע איז היינט דאָ געשען?2.. 

פּלוצלונג האַט אין מעריס מוח אויפגעבליצט אַ שרעקלעכער 
געדאַנק... 

,היימי 4 

זי האָט אַרױסגעלאָזט אַ ווילד געשריי און איז אומגעפאַלן אַ 
פאַרחלשטע אויף דער יי 2 

וי לאַנג זי איז אַזױ געלעגן ? ווער ווייס ? 

ווען מערי איז געקומען צו זיך, האָט זי זיך נישט געקאַנט 
אָפּגעבן קיין רעכענונג, װי לאַנג זי איז אַזױ געלעגן אַ פאַרחלשטע... 
אפשו' איז זי אַזױ געלעגן שעהן... און אפשר נֵאָר מינוטן.. 

זי האָט אָנגעשטרענגט אַלע אירע כוחות און זיך א װאַרף 
געטון צו דער טיר... 

*צו אים !... צו היימען !.. ער מוז מיר אַפּגעבן דאַס געגנבעטע 
צירונג"... -- האָט עס אין איר געשריגן. 

מערי איז געווען פאַרצווייפלט אויפן העכסטן גראַד.. 
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ס'איר איר נישט געגאַנגען אַזױ וועגן צירונג. איר מאַן, 
מיסטער ווייסמאַן, איז געווען גענוג רייך און עס װאַלט אים 
געווען נישט שווער צו קויפן איר אַנדער צירונג אויפן אָרט פונעם 
געגנבעטן, 

.אָבער װאָס װעל איך זאָגן מיין מאַן?".. -- האָט מערי 
געטראַכט. -- *די אומשטענדן פון דער גנבה זאָגן דאַך דייטלעך 
עדות וועגן מיין פאַרראַט"... 

?מיין מאַן װעט מיך אַרױסטרײבן פון זיין הויז, װי אַ הונט". 
די דאָזיקע געדאַנקען האָבן זי שיער נישט משוגע געמאַכט, 

ס'איז שוין געווען גענוג שפּעט. אין עס-זאַל האָט מען שוין גע- 
האָט אַראָפּגערומט נאָכן צווייטן פרישטיק. אין זאַל איז קיינער נישט 
געווען. מערי האָט אַ דריק געטון אין עלעקטרישן קנעפּל. 

הערמאַן איז אַריינגעקומען... : 

גלייך עס װאָלט די פאַריקע נאַכט גאַרנישט פאָרגעקומען, 
האָט הערמאַן זיך העפלעך פאַרנויגט און מערין דערלאַנגט די 
שפּייז-ליסטע... 

אָבער מערי האָט אים אָנגעכאַפּט פאַר אַ האַנט. 

-- היימי... איך מוז שוין עפּעס מיט דיר רעדן.. אױף פיר 
אויגן... 

הערמאַן האָט זיך טיף פאַרנייגט.. 

-- אַנטשולדיקט, מיסיס... איך מוז איצט טון מיין אַרבעט.. 
באַזונדערס... מיר זענען דאָך דאָ אַלײן.. אויב איר דאַרפט מיר 
עפּעס זאָגן... 

דער קאַלטער טאַן פון זיין שטים האָט וי אַ שטאַלענע קלינג 
זיך אַרײינגעשניטן אין מעריס האַרץ... 

-- זאָל זיין דאָ. -- האָט זי געזאָגט. -- היינטיקע נאַכט איז 
פאַרשווונדן מיין צירונג פון דער קאַסעטקע... קאַנסט מיר עפּעס 
דערקלערן וועגן דעם ?... 

הערמאַן האָט גלײיכגילטיק געהויבן די אַקסלען.. 

-- װאָס ווייס איך צו זאָגן וועגן דעם ?. פון װאַנען זאָל איך 
עס וויסן ?... 

-- האָב רחמנות אויף מיר, היימי. גיב מיר אָפּ דעם צירונג. 
-- האָט זי אים אָנגעהויבן בעטן און מיט פאַרצווייפלונג פאַר- 
בראַכן די הענט. --- איך װעל דיך גוט באַלױנען און קיינער װעט 
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גאַרנישט וויסן... 

הערמאַן האָט געמאַכט אַ באַלײדיקטע מינע... 

-- צי דאַרף איך דאָס פאַרשטיין, אַז איר זענט מיך חושד ?. 
-- האָט ער שאַרף געענטפערט. 

מערי האָט מער נישט געקאַנט אויסהאַלטן. 

--- שפּיל מיר דאַ נישט קיין קאָמעדיע, היימ"!.. -- האַט זי 
אויסגערופן -- װער דען האָט דאָס געקאַנט טון ?4 

און באַלד ה אָט זי אים ווידער גענומען בעטן און געשטיקט 
אין זיך די טרערן. 

-- איך בעט דיך, היימי... איך האָב די נאַכט זיך דייר איבער- 
געגעבן אינגאַנצן... און אַלס לוין דערפאַר ווילסטו מיך אומגליקלעך 
מאַכן אויפן גאַנצן לעבן?... 

-- איך באַדויער אייך זייער... -- האָט הערמאַן ציניש געענט- 
פערט. -- אָבער ליידער קאָן איך אייך גאַרנישט העלפן.. 

די אומגליקלעכע מערי האַט נישט אויפגעהערט זיך בּיי אים 
צו בעטן,: 

--- היימי... מיין מאַן װיײיסט װו איך האַלט דאַס שליסעלע 
צו דער קאַסעטקע... די גנבה פונעם צירונג װעט עדות זאָגן וועגן 
מיין פאַרראַט... מאַך מיך נישט אומגליקלעך... מיין מאַן װעט מיך 


אַרױסטרײבן... 
אָבער הערמאַן האָט ווייטער געהויבן מיט די אַקסלען. 
-- אויב איר ווילט נישט קיין פרישטיק, -- האַט ער גע- 


זאָגט, -- מוז איך אייך פאַרלאָזן, ווייל אויפן דעק װאַרט מען אויף 
מיין באַדינונג... 

דער דאַזיקער אומפאַרשעמטער ציניזם האָט מערין אַרױס- 
געברענגט פון גלייכגעוויכט.. 

אירע אויגן האַבן ווילד אויפגעבליצט פון צאַרן.. 

|-- דו... אומפאַרשעמטער!!.. דו איסווורף אײינער!. ‏ -- 
האַט זי אויסגעשריגן אים גלייך אין געזיכט אַרײן -- זאַלסט נישט 
מיינען, אַז דאָס װעט דיר אַזוי לייכט אי איך גיי די מינוט 
צום קאַפּיטאַן... 

-- ביטע זייער... -- האָט ער געזאַגט -- גייט צום קאַפּיטאַן-. 
ער וועט אַנהויבן אַן אױספאָרשונג... װעט זיך אַדויסווייון, אין 
װואַסערע אומשטענדן די גנבה איז פאַרגעקומען.. אייער מאַן װעט 
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זיין זייער צופרידן... אַדיע !... 

הערמאַן האָט זיך העפלעך פאַרנויגט און איז אַרױס פוז איר 
צימער... 

מערי איז געבליבן שטיין, װי. צוגעשמידט צו איר אָרט.. 

איצט ערשט האָט זי דערזען, מיט װאָס פאַר אַנ'אױסװורף זי 
האָט זיך אַפּגעגעבן... 

;ער איז געקומען צו מיר מיט אַ פאַרטיקן פּלאַן".. -- האַט 
זי געטראַכט מיט פאַרצווייפלונג -- ,װאָס טוט מען ?... װאַס טוט 
מען ?... קײַן סקאַנדאַל טאָר איך דאַך נישט מאַכן"... 

זי איז צוריק אַװעק אין איר 0 און עטלעכע טעג האַט 
זי זיך נישט געוויזן..- 

זי איז כסדר געלעגן אויף דער קאַנאַפּע, פאַרזונקען אין אירע 
טרויעריקע געדאַנקען.. 

דער עולם אויף דער שיף האָט זיך געווונדערט, װאַס מיסיס 
ווייסמאַן ווייזט זיך עפּעס גאַרנישט... 

מעדי פלעגט פון צייט צו צייט זיך ווייזן אין מעריס קאַיוטע 
און דערליידיקן פאַר מערין פאַרשידענע קלייניקייטן, 

איינמאַל איז מערין איינגעפאַלן: 

*אפשר זאָל איך דערציילן עדין די גאַנצע געשיכטע און בעטן 
זי, אַז זי זאָל אַ דעד טון מיט היימין ?7... 

אַבער באַלד האָט זי פאַרװאָרפן דעם דאַזיקן געדאַנק. 

,זי װצט אויס אייפערזוכט זיך נוקם זיין אַן מיר און אויפ- 
דעקן דעם געהיימניס וועגן היימיס באַזוך ביי מיר".. -- האָט זי 
געטראַכט.- 

אָבער דאָס, װאָס מערי הא טעדין נישט דערציילט, האָט עדי 
אַלײן אינסטינקטיוו אַנגעהױיבן אַרוסצופילן.. 

עדי האָט באַמערקט, אז ווען זי דערמאָנט דעם נאָמען הפמי, 
דענערווירט זיך מערל... 

זי האַט זיך אויך דערמאַנט, אַז גראַד דעם זעלבן אינדערפרי, 
פון ווען אַן מערי ליגט קראַנק, האָט , היימי? זיך באַװויזן אין איר 
קאַבינע פריער, װוי געוויינלעך... 

פּלוצלונג האָט זי זיך דערמאַנט אינעם פּעקעלע, װאָס ?היימל" 
האָט איך געגעבן צו באַהאַלטן. 

,ער האָט געזאָגט, אַז ס'אין אַ ראזיראַפּאַראַט". האָט 
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עדי געטראַכט -- אַבער איך װעל אומישנע זעען יצי דאַס אין 
אמת"... 

זי איז אַריינגעלאָפן אין איר צימער און אויפגעמאַכט דאַס 
פּעקעלע... 

זי האַט אינעװוייניק דערזען מיסיס ווייסמאַנס צירונג, װאַס 
האָט שעמערירט אין אַלע פאַרבן פונעם רעגנבויגן... 

עדי אין לאַנג געשטאַנען, װי צוגעשמידט צו איר אַרט.. 

זי האָט באַשלאָסן באַלד אַרײינצולויפן צו מיסיס ווייסמאַן און 
איר אָפּגעבן דאָס געגנבעטע צירונג... 

נישט געקוקט אויף איר לייכטזיניקער אויפפירונג, איז עדי 
געווען אַניערלעכע פרוי. הערמאַנס טאַט האָט ביי איר דעריבער 
אַרויסגערופן דעם טיפסטן עקל.. 

ווער ווייס, װאָס פאַר אַ געמיינע פּאַרשױן מיין געליבטער איז"... 
-- האָט זי אַ טראַכט געטון -- ;איך קאַן נאָך האָבן פון אים דעם 
זעלבן סוף, װאָס מערי"... 

ענדלעך האָט עדי באַשלאָסן : 
יאיך װעל פריער רעדן מיט אים, איידער איך גיב אַפּ דאַס 
צירונג... 

אין אַוונט, ווען זיי זענען פאַרטיק געװאָרן מיט דער איעט, 
האָט עדי אַ זאָג געטון צו הערמאַנען : 

-- איך האָב עפּעס מיט דיר צו רעדן, קום צו מיר אַרײן. 

ווען עדי האָט אים געויזן דאָס פּעקעלע מיטן צירונג און 
אירע אויגן האָבן געגליט פון צאָרן -- האָט הערמאַן זיך צַעֲבֵיי- 
זערט : 

-- ניין, עדי! דאָס האָב איך זיך אויף דיר נישט געריכט.. 
ווער האָט דיר געגעבן דאָס רעכט דאָס פּעקעלע צו עפענען ?.. 

-- זאָג! -- האָט זי שטרענג אויסגערופן --- פון װאַנען האַסטו 

דאָס דאַזיקע צירונג ?... 

אַבער עדי האָט זיך נישט געלאָזט פאַרטומלען. 

הערמאַן האָט זיך ציניש צעשמייכלט. 

-- פון װאַנען איך האָב עס ?... כ'האָב עס געקויפט.. 

-- איך כעט דיך, אַז דו זאָלסט ענטפערן אָן דריידלעך: פון 
װואַנען האָסטו עס ?... -- האָט עדי נאָכאַמאָל שטרענג געפרעגט. 

עדיס שטרענגער טאַן האָט אים אַרױסגעקלאַפּט דעם קוראַזש... 
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ווען ער האָט געזען, אַז ער איז צעגעדריקט צו דער װאַנט, האַט ער 
מודה געווען דעם אמת.. 

אַזױ װי עדי האָט געװוסט, ווו מערי פלעגט האַלטן דאַס 
שסיסעלע. האָט הערמאן אויך געמוזט זיך מודה זיין אין דעם, 
ווו ער האָט פאַרברענגט די נאַכט... 
אַזױ צאָלסטו מיר אַפּ פאַר מיין ליבע און איבערגעבנהייט... איף / 

אַזױ איז עס די געשיכטע.. -- האָט עדי ביטער געזאַגט -- 
װעל דיר דאָס נישט פאַרגעסן.. 

הערמאַן האָט עדין צאַרט אַרומגענומען.. 

--- נאַרעלע איינע דו.. -- האָט ער צו איר געשעפּטשעט -- 
דו מיינסט, אַז די דאָזיקע מערי אינטערעסירט מיך עפּעס ?... נאַר 
צוליב דייר האָב איך עס געטאָן. 

-- צוליב מיר ?... 

-- איך האָב דיר געװאַלט באַזאָרגן אויף דער צוקונפט... דער 
מיסיס ווייסמאַן װעט דער מאַן קויפן אַנדער צירונג און מיר װעלן 
קאַנען פירן אַ רייך לעבן.. 

-- אָבער דאָס איז דאָך מיאוס. צו באַגנבענען יענעם.. 
| --- ס'איז מיר, ערנװאָרט נישט געגאַנגען אַזױ וועגן צירונג, 
װי אין אַנלערנען זי פאַר איר קאָקעטירן.. זי האָט מיך פּשוט 
נישט דורכגעלאָזט... איצט װועט זי שוין וויסן נישט צו פאַרטשעפּן 
פרעמדע מענער... 

ער האָט עדין צוגעדריקט צו זיין ברוסט און איר אַ הייסן 
קוש געטון אויף די ראָזע ליפּעלעך.. 

דאָס לייכטזיניקע ווייבעלע האַט אים איצט שוין אַלץ מוחל 
געווען... 

אויף מיסיס ווייסמאַן האָט זי שוין נישט געהאַט קיין רחמנות. 

די שיף האָט זיך דערווייל אַנגעהױבן דערנענטערן צום ברעג. 

אַ פאַרצווייפלטע און אַ צעבראָכענע איזן מערי אַלץ געלעגן 
אויף איר קאַנאַפּע און זיך נישט גערירט פון אַרט... 

אין איר קאָּ האָבן זיך געוועבט געדאַנקען וועגן זעלבסט- 
מאַרד... 

די זון איז פאַרגאַנגען. אויפן לויטערן נאַכטיהימל האָבן אַג- 
געהויבן פינקלען טויזנטער שטערן. 

יהערקולעס" האָט מיט זיין ריזיקן קערפּער געשניטן די ים- 
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כװואַליעס און איבערגעלאָזט הינטער זיך א לאַנגן פּאַס שוים. 

אויפן דעק פון דער שיף האָט געהערשט פולשטענדיקע שטיל 
קייט. 

אַלע פּאַסאַזשירן זענען געווען פּאַרנומען אין זייערע קאַיוטעס 
בְיִים צוגרייטן זיך צום אויסשטייגן. 

פּלוצלונג האָט זיך אויפן דעק באַװין אַ פרויען -געשטאַלט 
אין אַ נאַכט-קלײד... 

דאָס איז געווען מעריי. . 

זי האַט אויף די שפּיץ פינגער פאַרלאַזט איר קאַלוטע.. צי- 
טערנדיק פון קעלט און פון אויפרעגונג -- איז זי אַרױס אויפן 
אויבערשטן דעק... וְ 

מיט שנעלע טריט האָט זי זיך דערנענטערט צום שפּיץ פון 
דער שיף. 

דאַ האָט זי זיַך אַפּנעשטעלט.. זי האָט אויפגעהויבן אירע 
אויגן צום הימל... 

-- גאָט אין הימל!.. -- האַבן אירע בלאַסע ליפּן געשעפּ- 

טשעט -- זיי מיר מוחל מײַנע זינד... זיי גוט צו מיר.. 

זי האָט אויסגעצויגן אירע אָרעמס און זיך אַריַבערגעצױגן 
איבער דער באַריערע פונעם דעק.. איר קערפּער אין אַ ויילע 
געהאָנגען איבערן אָפּגרונד... 

פּלוצלונג == == -- 
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נומער 90 


ראַמאַן 
פון אַ קראַנקזישוועסטער 





ק אַפּיטל הונ דע ר ט צווע לף 
פֿאַרן גרינעם טיש.. ׂ 


אַ װאָלקן איז געהאָנגען איבערן הויז פון אַדאָלף מאָרגענטאַל... 

אויסערלעך האָט עס געקאָנט אױסזען, אַז זיין לעבן מיט 
מאַרילען איז צוריק אַרױף אויף די פריערדיקע רעלסן און אַלץ 
איז גוט און ווויל.. 

אָכער נאָר פון אױסנװייניק האָט זיך געקאַנט אַזױ אויס- 
דאַכטן. 

פאַקטיש האָט צװישן זי געהערשט אַ אייזיקע קעלט און אַ 
בילשטענדיקע גלײיכגילטיקייט. 

מאַרילע האָט מער נישט געקאָנט קומען צו זיך נאָך אירע 
שווערע איבערלעבענישן. 

אַ קראַנקע און אַ צעבראָכענע, האָט זי באַװײינט איר צע- 
שטערטע קאַריערע. 

אַדאָלפס איבערגעגעבנקייט און זאָרגעװדיקײט האָבן אויך נישט 
געקאַנט אייסהיילן די ווונדן פון איר נשמה. 

אַדאָלף ווידער האָט נישט געקאָנט פאַרגעסן אָן ליזען. זיין האַרץ 
האָט געהערט אינגאַנצן צו איר, 

איר זיס געשטאַלט איז אױיף קיין איין מינוט נישט פאַר- 
שווונדן פון זיינע אויגן. : 

וויפל ער האָט זיך נישט געזאָלט באַמיען זיך צו באַפּרײיען פון 
דער דאָזיקער געשטאַלט, וועלכע האָט אים פאַרפאָלגט סיי ווען 
ער איז װאַך געווען און סיי אין שלאָף, האָט ער עס נישט געקאָנט. 

ווען נישט איר אייגנהענטיקער בריוו, װאָס פּאָלע האָט אים 
געשיקט פון מאָנטע-קאַרלאָ, װאָלט ער נישט געגלויבט אין איר 
שולד, 

ס'האָט זיך אים אויסגעויזן פֿאַר אַזױ אוממעגלעך, אַז די 
דאָזיקע ווונעדרלעכע פרוי זאָל זיין אומשטאַנד צו פאַרראַטן 

,אָבער דער בריוו. דער פאַרשאָלטענער בריון 4" 

,ווער ווייסט, װאָס פאַראַ לעבן ליזע פירט איצט!. -- האָט 
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האָט אַדאָל 5 געטראַכט מיט װײטאָג. -- ,נאָר לאָמיר בעסער נישט 
טראַכטן וועגן אלף וי 

און דאָך האָט זיך אים ווייטער געטראַכט. 

אי? איינעם אין דער פרי, ווען אַדאָלף האָט אַדורכגעקוקט די 
אנגעקומענע קאָרעספּאַנדענץ, האָט ער געפונען אַן אויפפאָדערונג 
זיך 'צושטעלן צום אױספאָרשונגס-ריכטער אַלס עדות אינעם פּראָי 
צעס פון אַדצם קליינער. און זיין פריינדין. 


,אַדאַם קליינער ?. װער איז דאָס פאַר איינער??. -- האָט 
אַדאָלד געטראַכט מיס פאַרווונדערונג -- , מוז זיין עפעס א מיס- 
פאַרשטענדעניש". 


אַדאָלף איז אװועק צום אױספאָרשונגסיריכטער. 

-- עס האַנדלט זיך וועגן איער געוועזענער מיטאַרבעטערין 
פּאָלע בערגמאַן. -- האָט דער אױספאָרשונגס-יריכטער דרקלערט. 

דערזעענדיק דעם דאָזיקן נאָמען, האָט אַדאָלף אַ ציטער געטאָן.. 

-- זי האָט געאַרכעט ביי מיר אַ געוויסע צייט, -- האָט 
אַדאָלף געזאָגט, -- אָבער צוליב אירע אינטריגעס האָב איך זי באַ- 
זייטיקט פון דער ארבעט. 

-- צי האָט איר גאָרנישט געהערט וועגן איר די לעצטע 
צייט ? 

-- יאָ. איך האָב געהערט, אז זי האָט לעצטנס פאַרברענגט אין 
מאַנטע-קאַרלאָ מיט אַ געוויסן אַדאַם שטיינזאלץ. 

-- אָט וועגן דעם טאַקע האַנדלט עס זיך. -- האָט דער אויס- 
כאָרשונגס ריכטער א שמייכל געטאָן -- דער דאָזיקער , שטיינ- 
זאַלץ? איז אַ באַקאַנטער אַפּעריסט מיטן נאָמען קליינער. 

-- אַזױ גאָר ? 

-- ער האָט דערקלערט, אַז אָנגערעדט צו זיינע פאַרברעכנס 
האָט אים די דאָזיקע , פריינדין" זיינע, די פּאָלע בערמאַן. וי 
מיינט איר ? איז זי פעאיק דערצו ? 

-- איך נעם זיך נישט אונטער צו אורטיילן וועגן דעם.. -- 
האָט אַדאָלף געענטפערט -- איך קאָן נישט איר פּריװואַט לעבן.. 

-- אַ דאַנק! -- האָט דער אױספאָרשונגסיריכטער געזאָגט -- 
צום פּראָצעס װעט מען אייך אַרויסרופן אַלס עדות. 

אַהײמקומענדיק, האָט אַדאָלף זיך פאַרטראַכט. 
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ער האָט זיך ווידער שוין צו מטויזנטסטן מאָל דערמאָנט, וי 
ליזע האָט געקניט פאַר אים און זיך געבעטן: 

-- איך בין דאָך אומשולדיק} 

,װער ווייסט ?... -- האָט אַדאָלף געטראַכט. -- פּאָלע, , װאָס 
האָט אים צוגעשיקט דעם בריוו, איז איצט אין תפיסה. איר גע- 
ליבטער איז אַ געוויינלעכער פאַרברעכער". 

,צי קאָן מען גלויבן אַזעלכע פּאַרשוינען? אָבער דעם בריוו 
האָט זי דאָך פּאָרט געשריבן. עס איז דאָך איר האַנטשריפט!7, 

;די לייכטזיניקע ליזע האָט זיך געלאָזט אַרײנציען אין באַ- 
ציאונגען מיטן דאָזיקן לומ??. 

אַזױ האָט אַדאָלף מאָרגענטאַל געפיבערט אין קעלט און אין 
היץ, נישט געקאַנט פאַרגעסן אָן זיין געליבטער ליזען. 

אוב זשאַנעטס געגנכעטע צירונג האָט נישט געברעננט 
קיין גליק אַדאַשן, איז זשאַנעט אַליין אָבער אויפּגעריכט אה 
צוליב דער דאָזיקער גנבה. 

דער עלטערער הער, וועלכער האָט זיך אַזױ שטאַרק פאַר- 
אינטערעסירט מיט זשאַנעטן בשעת דער גאַנצער רייזע, האָט זיך 
ווייטער מיט איר פאַראינטערעסירט, 

נאָכן אַרעסטירן אַדאַשן, איז זי געבליבן איינזאם און אַלײן 
אויפן װאַקזאַל אין א פרעמד לאַנד, 

זי האָט דאָך צומאָל קיין װואָרט פּױליש נישט געקאָנט. 

זי האָט דאַי זיך אויסגערעדט דאָס האַרץ פאַרן עלטערן הער, 
דעם פּראַנצויזישן אינזשיניער, וועלכער האָט איר פאָרגעלייגט 
איבערצונעמען די װירטשאַפט אין זיין בחורשע וווינונג. 

אין אַ קורצער צייט אַרום האָט ער מיט איר חתונה געהאַט. 
כאָטש זי האָט אים דערציילט דעם גאַנצן אמת וועגן איר טונקע- 
לער פאַרגאַנגענהײט. 

זשאַנעט איז געווען גליקלעך, 

נאָר אויב זשאַנעט האָט ביי אַדאַשן נאָך גוט אָפּגעשניטן 
האָט אָבער פּאָלע זיך אויסגעריכט אַ שװאַרצן סוף, 

אַדאַש האָט זי אַרײנגעצױגן אין זיין פּראָצעס און מ'האָט נאָך 
איר אַרױסגעשיקט שטעקיבריוו. ענדלעך האָט מען זי געכאַפּט 
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אויף דער גרענעץ. 1 
זי איז געזעצט געװאָרן אויף דער באַשולדיקונגס -באַנק צוזאַ- 
מען מיט אַדאַשן. 
אין די עטלעכע חדשים, וועלכע זי איז געזעסן אין תפיסה, 
איז זי אַזױ פֿאַרענדערט געװאָרן, אַז ס'איז זי שווער געווען צו 
דערקענען. 
זי איז געזעסן מיט אַראָפּנעלאָזטע אויגן, װײל זי האָט דערזען 
אין געריכט עטלעכע אירע קאָלעזשאַנקעס פון מאָרגענטאַלס ביוראָ, 
וועלכע זענען אַרוֹיסגערופן געװאָרן אַלס עדות. 
ווען פּאָלע האָט דערהערט דעם נאָמען אַדאָלף מאָרגענטאַל, 
האָט זי אַ צאַפּל געטאָן. : 
זי האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ און אַ קוק געטאָן אויף אַדאָלפן. 
ווען זי האָט אַ טראַכט געטאָן װעגן דעם, װאָס זי האָט קעגן 
דעם דאָזיקן מאַן אָפּגעטאָן, האָט זי דערפילט געוויסנסביסן. 
,אפשר שטראָפט מיך דערפאַר גאָט אַזױ שווער.? -- האָט זי 
געטראַכט. | 
ענדלעך האָבן זיך אָנגעהױבן די געריכטס פאַרהאַנדלונגען. 
דער ערשטער האָט אָפּגעגעבן דערקלערונגען דער הופּט-באַ- 
שולדיקטער -- אַדאַש. : 
עד האָט זיך באַמיט די גאַנצע 2 אַרױפּצוװואַרפן אויף 
פּאָלען. 
אָבער דאָ איז געעשן עפּעס אומגעריכטס. 
ס'האָט גענומען אַ װאָרט אַדאָלף מאַרגענטאַל, 
ער האָט דערקלערט, אַז פּאַלע איז געווען נישט קיין ערגערע 
אַנגעשטעלטע, װי אַנדערע. 
| -- זי איז א יונג מיידל, -- האָט ער געזאָגט, -- און זי האָט 
זיך געלאָזט פאַרדרייען דעם קאָפּ פון דעם אַדאַם קליינערן 
= פּאָלע האָט אַ גערירטע זיך איינגעהערט אין אַדאָלפס רעדע. 
אַדאָל? איז געווען דער איינציקער עדות, װואָס האָט געזאָגט 
אַ גוט וװאָרט וועגן איר. 
! פול מיט דאַנקבאַרקײט האָט זי געקוקט אויפן דאָזיקן איידעלן 
מאַן, וועמען זי האָט אַזױ פיל שלעכטס געטאָן. 
באַלד איז אַרױסגעטרעטן דער פּראָקוראָר. ער האָט געפאָ- 
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דערט פאַר אַדאַשן דריי יאָר תפיסה און פאַר פּאָלען איין יאָר 
תפיסה. 

נאָך די רעדעס פון די פּאַרטיידיקער אוּן נאָך דער באַראַטונג 
פון די ריכטער, איז אַרױסגעטראָגן געװאָרן דער אורטייל: אַדאַש 
האָט געקריגן דריי יאָר ת:יסה, פּאַלע -- דריי חדשים. 

אַוױי וי מען האָט איר פאַררעכנט די צייט, װאָס זי איז געזעסן 
ביזן פרצצעס, איז זי באַלד אַרױס אויף דער פריי, 

אַדאָלף איז צו איר צוגעקומען, 

-- ווֹאֵס רעכנט איר צו טאָן, פריילין בערמאַן? -- האָט 

ער זי געפרעגט מיט מיטגעפיל. 

-- איך ווייס אַלײן נישט, הער מאָרגענטאַל! -- האָט זי געענט- 
פערט. : 
אַדאָלף האָט דאַן אַרױסגענומע! אַ הונדערטער און איר דער- 
לאַנגט. 

-- נעמט די דאָזיקע הלוואה. -- האָט ער געזאָגט -- ווֹען 
איר װועט פאַרדינען, װעט איר מיר אָפּגעבן. 

פּאָלע האָט מער נישט געקאָנט איבערהאַלטן און זי האָט זיך 
צעכליפּעט, 

-- הער מאָרגענטאַל... װען איר װאָלט געוווסט.. איך בין 
נישט ווערט, אַז איר זאָלט אַזױ גוט זיין צו מיר. ווען איר װאָלט גע- 
וווסט.., 

אדאָלף האָט געקוקט אויף פּאָלען אַ פאַרווונדערטער. 

-- באַרואיקט אייך, פריילין בערמאַן. -- האָט ער געזאָגט, -- 
וועגן װאָס גייט עס אייך ? 
עס גײיט, עס גייט, וועגן... ליזען... -- האָט פאָלע געשטאַמלט 
-- ליזע... איז אומשולדיק 

--וו-װואָס ? וואָס זאָגט איר ? 

-- יענער בריוו אין אַ געפעלשטער. איך האָב געװאָלט. 
נקמה נעמען אָן ליזען, וייל זי האָט מיר נישט געװואָלט באָרגן 
געלט, האָב איך ביי איר אױיסגענאַרט דעם בריוו און אים אייך 
געשיקט... 

אַדאָלף איז געבליבן שטיין, וּוֹי געטראָפן פון אַ דונער. 

-- גאָט מיינער... גאָט מיינער... -- האָט ער געשעפּטשעט -- 
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וויפל ליידן די אומשולדיקע ליזע האָט נעבעך געמוזט אויסשטיין... 

אַדאָלףה איז אַרײין מיט פּאָלען אין אַ קאַפע-הויז, װאָס האָט 
זיך געפונען נישט ווייט פון געריכט. דאָרט האָבן זיי זיך אַװעק- 
געעזצט ביי אַ טישל און פּאָלע האָט אים אַלץ גענוי דערציילט. 

-- איצט ווען איר וייסט שוין אַלץ, װעט איר מיך. זיכער 
אַפּשטויכץ פון זיך מיט פאַראַכטונג. -- האָט פּאַלע פאַרענדיקט 

אָבער אַדאָללס איידלקייט האָט גאָר קיין גרענעץ נישש גע- 
האַט. 

-- זאָל דיר גאָט משפּטן פאַר דיינע טאַטן.. -- איך בין דיר 
אויך מוחל, 

-- װאָס כּאַר אַ גוטער איר זענט! -- האָט פּאָלע געכלי- 
ּעט. 

-- נֹאָר בעט גאָט, ער זאָל דיר מוחל זיין דאָס, װאָס דו האָסט 
געטאָן קעגן ליזען. -- האָט אַדאָלף צוגעגעבן -- ווער וויסט, 
ווו זי געפינט זיך איצט און װי אַזױ זי לעבט. 

מיִט אַ בלוטנדיקן האַרץ האָט אַדאָל? זיך אומגעקערט אַ היים... 

ער האָט איצט געטראַכט, אַז צוליב מאַרילעס אומקערן זיך 
צו אים איז ליזע שוין פאַר אים פאַרלוירן.. 

;אָבער די הימלישרייענדע עוולה, װאָס איז דער דאָזיקער 
אוכשולדיקער, ווונדערלעכער פרוי געעשן, מוז פאַרגיטיקט װערן !". 
-- האָט ער געטדאַכט. 

פּלוצלונג האָט ער זיך דערמאַנט אָן דער פרוי שװאַרץ. 

,זי ווייסט זיכער, װו עס געפינט זיך ליזע מיט איר קליינעם 
לאָלעק?. 

די האָפענונג האָט װוידער אױיפּגעלעבט אין זיין האַרץ. 

,אפשר הװאַלט זיך טאַקע ליזע אויף מיט איר קינד ביי פרוי 
שװוארץ! אפשר װעט ער זי אין א ויילע אַרום קאָנען זען און 
פאַר איר דערציילן וועגן זיין גרויסער ליבע און טיפער חרטה (7. 

ער האָט זיך אַרײנגעזעצט אינעם ערשטן אױטאָ, װאָס ער / 
האָט באַגעגנט און געהייסן פאַרפאָרן אויפן אַדרעס פון פרוי שװאַרץ. 

אין א וויילע אָרום איז אַדאָלף שוין געלאָפן איבער די גוט- 
באַקאנטע שטיגן.. באַלד אין ער געוען אין ליזעס אַמאָליקער 
וווינונג. 
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ווען פרוי שוואַרץ װאָלט פּלוצלונג דערזען אין איר צימער 
איר פאַרשטאָרבענעם מאַן, װאָלט זי נישט מער איבערראַשט געװאָרן, 
וי בשעת זי האָט דערזען אַדאָלף מאָרגענטאַלן. 

כאָטש זי האָט שוין לאַנג געהאַט אַ פאָרגעפיל, אַז פריער 
אָדער שפּעטער װעט ער צו איר קומען זיך דערוויסן עפּעס וועגן 
ליזעז. 

,דער אמת מוז דאָך אַמאָל אַרויסקומען, װי בוימט אויפן וואַ- 
סער". -- האָט זי געטראַכט. 

-- א װילקאַמען! -- האָט פרוי שװאַרץ באַגריסט אַדאָלפן -- 
קומט אַרײן, הער מאָרגענטאַל, ביטע. 

אויף דער פּאָדלאָגע איז געזעסן דער קליינער לאָלעק און זיך 
געשפּילט. 

דערהערנדיק אַדאָלפן האָט ער זיך צו אים אַ װאָרף געטאָן 
מיט אויסגעשטרעקטע הענטלעך. 

-- פעטער אַדאָלף! פעטער אַדאָלף! -- האָט ער געשריגן מיט 
פרייד. 

אַדאָלף האָט דעם קליינעם לאָלעק צוגעדריגט צו זיין ברוסט. 

-- און װו איז די מאַמעשי? -- האָט לאָלעק געפרעגט -- 
פּאַרװאָס האָסטו זי נישט מיטגענומען, װען דו ביסט אַהערגעגאַנ- 
גען? 

אַדאָלפס האַרץ האָט ווייטיקלעך געבלוטיקט. 

,הייסט עס, אַז ליזע איז נישט אין דער היים". -- האָט ער 
געטראַכט. 

ער האָט זיך געווענדעט מיט אַ פרעגנדיקן בליק צו דער 
פרוי שװאַרץ. 

פרוי שװאַרץ האָט א טיפן זיצץ געטאָן. 

-- יאָ. יאָ. -- האָט זי געזאָגט און טרויעריק געשאַקלט מיטן 
קאָפּ -- זינט מיר זענען אַװעק פון מאָנטעיקאַרלאָ, האָט דאָס קינד 
נאָך נישט געזען די מוטער. 

אַדאָלף האָט אַ צאַפּל געטאָן. 

-- װאָס רעדט איר? -- האָט ער אויסגערופן -- ווו איז 
ליזע? איר ווייסט גאָרנישט װו זי איז?. 

-- פאַר דער גאַנצער צייט האָב איך לעצטנס פון איר דער- 
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האַלטן קוים איין בריוו. -- האָט פרוי שװואַרץ געענטפערט מיט 
! אַ זיפץ. : 

פרוי שוואַרץ האָט דערציילט אַדאָלפן אַלץ, װאָס זי האָט 
געוווסט וועגן ליזעס לעבן, זינט ער האָט מיט איר איבערגעריסן 

זי האָט אים אויך דערציילט, װוֹי ליזע האָט זיך געװאָלט װאַרפן 

אין ים אַרין און וי אַן אומבאַקאַנטע פרוי האָט זי אין דער לעצ- 
טער מינוט אָפּגעהאַלטן פון דעם דאָזיקן שריט. 

אַדאָלף האָט זיך איינגעהערט אין פרוי שװאַרצס דערציילונג 
מיט אַ שטיגנדיקער שפּאַנונג. דאָס האַרץ האָט אים שיער גע- 
פּלאַצט פון װײטאָג. 

! -- ווער איז געווען די דאָזיקע גוטע פרוי, וועלכע האָט גע-' 
ראַטעװעט ליזען? -- האָט ער געפדעגט. 

פרוי שװואַרץ הקאָט ביטער אַ שמייףל געטאָן. 

-- די ,, גוטע? פרוי. ליידער האָט זיך די דאָזיקע פרוי אַרױס- 
געוויזן פאַר אַן אייגנטימערן פון אַ שאַנד-הויז. 

צדאָלפן האָט אַ קאַלטער שווייס אַרױסגעשלאָגן אויפן שטערן. 
זיינע אויגן האָבן זיך ברייט צעעפנט. 

פרוי שװאַרץ האָט ביטער אַ שמייכל געטאָן. 

-- זי האָט צוגענומען ליזען אַלס ;װירטשאַפטס-פירערין? אין 
איַר כלומרשטן , פּענסיאָנאַט?. אָבער ליזע האָט זיך באַלד אַרומגעזען, 
וווהין זי איז אַרײנגעפאַלן. 

-- נו? נו? װאָס איז געװאָרן? -- האָט אַדאָלף אויסגעשריגן 
און זיין האַרץ האָט אים געקלאַפּט, װי מיט האַמערס. 

-- זי האָט זיך, וי דורך א נס, אַרױסגעראטעװועט פון דאָרטן 
און איצטער אַרבעט זי אויף אַ פּאָסטן אין אַ ביוראָ. 

-- גאָט מיינער! גאָט מײינער! -- האָט אַדאָלף געשעפּ- 
טשעט. 

דער געדאַנק, אַז צוליב זיין בלינדער אייפערזוכט האָט ליזע 
אַזױי פיל געמוזט זיך אָנלײידן, האָט אים שרעקלעך וויי געטאָן.. 

-- אָבער וי גייט עס איר איצט? -- האָט ער געפרעגט. 

-- איִך ווייס? -- האָט פרוי שװאַרץ אַ זיפץ געטאָן -- זי האָט 
מיר געשיקט געלט, איז דאָך אַ סימן, אַז זי פאַרדינט. נאָר איין 
זאַך ווונדערט מיך... 
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װאָס ? 

-- די בריוו צו איר הייסט זי אַדרעסירן צו זשאַק דאָנעי ביי 
די רעדאָס. 

אַדאָלף האָט זיך פאַרטראַכט. 

;וי עס זאָל נישט זיין, ליזעס זיין אַלײין אין א פרעמד לאַנד 
איז פאַרבונדן מיט אַ סך געפאַר. -- האָט ער געטראַכט. -- 
;;מ'מוז זי דעריבער װאָס שנעלער צוריקברענגען קיין פּוילן? 

ער האָט דערציילט דער פרוי שװאַרץ, וי אַזױ ער האָט זיך 
דערוווסט, אַז ליזע איז אומשולדיק. 

אַדאָלף האָט גענומען ביי פרוי שװאַרץ ליזעס אַדרעס און איז 
אַוועק. 

נאָך דעם זעלבן טאָג האָט ער געשריבן אַ בריוו צו ליזען. 

אַלע װוערטער, וואָס עס קאָן געפינען אַ ליבענדיקער מענטש 
כדי אויסצודריקן זיין ליכשאַפּט און חרטה-געבעט, האָבן זיך גע- 
פונען אויף די בלעטלעך פון דעם דאָזיקן בריוו. | 

זיין גאַנצע בענקשאַפּט, זיין פּיין ‏ און זיין ליבע האָבן וי א 
הייסער קוואַל געשלאָגן פון די פאַרשריבענע בלעטלעך, 

אָבער ליידער האָט אַדאָל? אויף דעם בריוו קיין ענטפער נישט 
באַקומען. 

אויף פרוי שװאַרץ האָט קיין בריוו נישט דערהאַלטן. 

אַדאָלף האָט דאַן באַשלאָסן אַלײן אַראָפּצופאָרן קיין מאַרסעל 
און דאָרט אויפזוכן ליזען. 


קאַפיטל הונד צערט. דריי-ן 
די נידערטרעכטיקע פֿאַרשווערונג 


אַלעקסאַנדער װאַרמאַן איז די לעצטע טעג אַרומגעגאַנגען אַן 
אויפגערעגטער און דענערווירטער. 

פריילין זינגמאַן, וועלכע איז אַמאָל געווען אַ פריילעכע, אַ 
לעבעדיקע -- איז לעצטנס עפּעס געווען א שויגנדיקע און א 
פּאַרטראַכטע. 

א חוץ דעם איז זי עפּעס געװאָרן צוריקגעהאַלטן און נישט 
צוטריטלעך... 
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דאָס האָט אי נאָך מער דענערװוירט דערפאַר, ווייל ער האָט 
געוווסט, אַז פעלע איז גאָרנישט אַזא שטאַרקע צנועה. 
אָבער פעלע האָט געוווסט, װאָס זי טוט. 
זי האָט גאַנץ גוט געוווסט, אַז מענער האָבן ליב פריער צו- 
צוזאָגן גאָלדענע בערג און ווען זיי האָבן שוין אלן דערגרײיכט, 
פאַרגעסן זיי מיטאַמאָל אַלע צוזאָגן. 
פעלע האָט דאָס געװוסט פון איר רייכער דערפאַרונג מיט 
מענער. 
זי האָט שוין ענדלעך געװאָלט האָבן אַן אייגענע היים און אַ 
פּאַרזיכערטע עקזיסטענץ. 
װאַרמאַן איז איר געפעלן. ער איז געווען א רייכער, אַ שיי- 
נער, אַ ליידנשאפּטלעכער -- ער האָט געהאַט אַלע מעלות, וועל- 
כע אַ מאַן האָט געדאַרפּט האָבן, לויט איר געשמאַק. 
די איינציקע שטערונג איז געווען -- די קראַנקע איזאַבעלאַ.. 
אַלעקסאַנדער האָט אויך גאַנץ גוט פאַרשטאַנען, וואָס פעלע 
װויל. ער װאָלט אויך גאָרנישט געהאַט קעגן חתונה האָבן מיט איר.. 
אָבער װאָס האָט ער געקאַנט טאָן, ווען זיין ווייב איז אַלץ נישט 
געשטאָרבו?. 
אלעקסאנדער איז גראָד געזעסן אין זיין קאַבינעט און זיינע 
געדאַנקען האָבן אַרומגעוואנדערט ארום זיין קראַנקער פרוי. 
;אַך! ווען זי זאָל שוין ענדלעך אַמאָל שטאַרבן".. -- האָט 
ער געטראַכט -- ,איך װאָלט דאַן געקאָנט גליקלעך לעבן מיט 
פעלען". ' 
פּלוצלונג האָט עפעס אַ שאָרכן אים איבערגעוועקט פון זיינע 
געדאַנקען. 
דאָס האָט די , פאַננע" פעלע זיך דערנענטערט צו זין קאַ- 
ביגעט. : 
-- אַנטשולדיקט, װאָס איך שטער אייך. -- האָט פעלע גע- 
זאַגט -- ,איך האָבּ מיט אייך איבערצורעדן אַ וויכטיקע זאַך. איך 
מוז פאַרלאָזן מיין פּאָסטן ביי אייך, 
פעלעס אויסגערעכנטער קלאפ האָט גוט געטראָפן... אַלעקסאַנדער 
האָט אַ ציטער געטאָן. 
-- װאָט? איר װילט מיר פאַרלאָזן? װאָס איז אַזעלכעס גע- 
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שען ?... -- האָט ער געפרעגט אַ צעטומלטער אין גאַנצן. 
רע קאָקעטקע 
קאַלט געענטפערט -- גלאַט, עס ווילט זיך בייטן דאָס אָרט. 

-- דאָס איז נישט אמת. אפשׂר איז דער לוױן א צו קליי- 
נער ? איך װעל אייך געבן דאָפּלט. דריי מאָל אַזױ פיל.. 

אויף פעלעס געזיכט האָט זיך אויסגעלייגט אַן איראָניש שמיי- 
כעלע. 

-- ס'איז זייער פיין פון אייער זייט. -- האָט זי געזאָגט -- 
געלט האָט אָבער ביי מיר אַ קנאַפּע באַדייטונג. 

-- נאַר װאָס דען? אפשר האָט אייך עמיצער באלײידיקט ? 
אפשר בין איך נישט געווען גענוג העפלעך ? 

-- אפשר נאָך צו העפלעך. -- האָט זי באַמערקט און קאָ- 
קעטישי צוגעווונקען. -- איך האָב צו אייך גאָרנישט. אָבֿער 
מענטשן האָבן גרויסע מיילער. מען האַלט מיך אין איין באַרעדן, 
אַז דאָס, אַז יענץ. 

-- און דעריבער ווילט' איר מיך שאר -- האָט אַלעק- 
סאַנדער זיך געווונדערט -- זאָלן זיי ריידן. װאָס גייט עס אונדן 
אָן? 

אַלעקסאַנדער האָט זי אַ כאַפּ אַרום געגעבן און זי צוגעצויגן 
צוי זיך ?7 

-- דוֹ ווייסט. דאָך, פעלע, אַז אָן דיר קאָן איך נישט לעבן.. אַז 
דו ביזט מיין איינציקער לעבנס-אָנהאַלט. 

ער האָט באַדעקט מיט הייסע, לײידנשאַפטלעכע קושן איר גע- 
זיכט, האַלז און אַקסלען. 
 !‏ דאָס פאַרליבטע פּאָרל האָט גאָרנישט באַמערקט וי צווישן די 
פּאָרטיערען, װאָס האָט פאַרשטעלט די טיר, האָט זיך באַװיזן סאַ- 
בינעס בלאַס געזיכט. 





אַן איבערראַשטע האָט זי געקוקט אויף דעם זיך קושנדיקן פאָרל. 


-----טייערער... -- האָט מל געשעפּטשעט מיט אַ פאַרחלשטער 
שטים -- טײיערער. 

אַלעקסאַנדער האָט נאָך שטאַרקער זי צוגעדריקט צו זיך. 

-- דוֹ האָסט מיך ליב, פעלע... איך פיל, עס. זאָג! דו האָסט 
3 ליב ? 
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א איך קאב זיך |ליב: = האָט פּעלע געענטפערט -- 
און טאַקע דערפאַר מון איך דיר פֿאַרלאָזן. דו געהערסט צו 
אַן אַנדערער. איך ווֹלְל דאָ נישט זיין. וי אַ דינסט. 

זי האָט זיך היסטעריש צעכליפּעט, 

װיִלד פון לײדנשאַפטלעכן באַגער האָט אַלעקסאַנדער געװאָלט 
אויסנוצן פעלעס איצטיקע שװאַכקײט. 

באַדעקנדיק איר געזיכט מיט קושן, האָט ער זי אַ צי געטאָן 
צו דער קאַנאַפּע.. 

אָבער איידער ער האָט באַװיזן ארויפצולייגן איר מאַכטלאָזן 
קערפער אויף דער קאַנאַפּע, האָט זי זיך פלינק אַרױסגעדרײט 
פון זיינע הענט. 

-- ניין. טייערער.. נײין! -- האָט זי געשעפּטשעט -- מין 
ליבע צו דיר איז צו הײיליק, אַז איך זאָל זי לאָזן פאַרשוועכן, װי 
לאַנג דיין פרוי װעט לעבן, װעל איך נישט געהערן צו דיר. 

אַלעקסאַנדערס אויגן האָבן אומהיימלעך געגלאנצט, 

-- אָבער זי וועט דאָך סיי װוי שוין נישט לאַנג לעבן. -- האָט 
ער געזאָגט -- דעמאָלט וועסטו ווערן מיין פרוי. אָבער דערווייל 
בלייב דאָ... דו האָסט דאָך מיך ליב. 

-- ניין. -- האָט פעלע געענטפערט -- זיין מיט דיר צוזאַמען 
און נישט געהערן דיר, דאָס קאָן איך נישט. װוֹי לאַנג זי לעבט 
קאָן איך צו דיר 'נישט געהערן. 

די לעצטע װוערטער וװעלכע פעלע האָט אַרױסגעלאָזט מיט 
אַ באַזונדערן דרוק, זענען אַלעקסאַנדערן אַריין אין קאָפּ. 

אווי לאַנל זי לעבט". 

-- מ'קאָן. /מ'קאַן דאָך געפינען א מיטל אַזאַ. אַ מיטל, אַז.. 
דאָס זאָל שנעלער געשעןף. -- האָט אַלעקסאַנדער געשטאַמלט. 
ער האָט זיך נאָך אַלין געשראָקן פאַר דעם דאָזיקן פאַרברעכע- 
רישן געדאנק. 

די כיטרע פעלע האָט זיך צו אים נענטער צוגערוקט. 

-- צו פאַרקירצן די ליידן פון אַ מענטש איז אַ גוטער טאַט.... -- 
האָט ער. געזאָגט. 

-- המ. געוויס, געוויס. 

-- אין עטלעכע שעה װעט זי אײינשלאָפן אין אַ זיסן שלאָף.. 
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און דערנאָך... און דערנאָך... װועסטו, דו, זַיין מיץ פרוי. 

סאַבינע איזן שוין עטלעכע מינוט געשטאַנען אין שכנותדיקן 
צימער. װי א צוגעשמידטעיצו איר אָרט. 

זי האָט װוידער געהערט אָפּקלינגען די לײידנשאַפטלעכע קושן 
פונעם פאַרכרעכערישן פּאָרל. 

סאַבינע האָט אין גאַנצן געציטערט פון גרויל. 

זי װאָלט גערן אַנטלאָפן פון דאַנען, ווו דער פעפער װאַקסט... 

אָכער די זאָרג פאַרן לעבן און געזונט פוֹן דער קראַנקער 

איזאַבעלצ האָכן זי נישט געלאָזט אַװעקגײן, נאָר אויסהערן דעם 
פאַרברעכערישן שמועס ביז צום סוף. 

אָנגעזעטיקט זיך מיט קושן און צערטלערייען, האָט דאָס גע- 
מיינע פּאָרל גענומען באַטראַכטן דעם פּלאַן פון זייער פאַרברעכן. 

-- צום בעסטן װאָלט געווען אונטערצוריקן דער קראַנקןי 
שװועסטער סאַכינע אַ פלעשעלע מים סם און זי זאָל איר ן 
-- האָט אַלעקטאַנדער געזאָגט. 

-- ניין.. -- האָט פעלע זיך אָנגערופן. -- די סאַבינע זעט 
אויס צו כיטרע און זי קאָן זיך נאָך דערויף כאַפּן. 

-- נאָר וי אַװי דען מיינסטו? ‏ 

-- איזאַבעלאַ פילט כסדר אַ שטאַרקן דורשט, דערביי האָט איר 
דער דאָקטאָר פארקורט צו טריטנקען לעמאָניאדע.. לאָמיַר זי מכבד 
זיין מיט אַ גלעזל לעבאָניאדע און אַרײנטאָן דאָרט װאָס מען דאַרף. 

-- פאַרװאָס דווקא לעמאַניאדע ? 

-- װעט מען דערנאָך קאָנען זאָגן, אַז פון דער לעמאָניאדע איז 
זי געשטאָבן. 

אַלעקסאַנדער האָט נאָך עפּעס געװאָלט זאָגן, אָבער אין 
דעם מאָמענט האָט זיך דערהערט אַ גערויש פונעם צווייטן צימער. 


סאַבינע האָט שוין מער נישט געקאָנט הערן דעם נידערטרעכ- / 


טיקן געשפּרעך און זי האָט געװאָלט אַרױס פונעם װאַרטעזצימער. 
זייענדיק אויפגערעגט און צעטומלט, האָט זי זיך פאַרטשעפּעט 
אָן אַ שטול. די שטול האָט זיך אַ רוק געטאָן מיט גערויש. 


מיט איין שפּרונג אין אַלעקסאַנדער שוין געווען נעבן סאַ- 


בינען. 


זיין געזיכט האָט זיך אויסגעקרומט פון צאָרן. זיינע אױגן . 
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זענען פאַרלאָפן מיט בלוט. 
ער האָט אַרײנגעשפּיזט זיין ווילדן בליק אין סאַבינעס גע"ײ 

זיכט. 

סאַבינע האָט זיך צוריקגערוקט א דערשראָקענע. אָבער 
אַלעקסאַנדער האָט זי אַ כאַפּ געטאָן פאַר אַ האַנט און זי אַרײנגע- 
שלעפּט אין קאַבינעט, / 

דאָרט איז פעלע געזעסן אַ טוט בלאַסע, װי דער טויט. 

-- דו... געמיינע דו /--- האָט אַלעקסאַנדער ווילד געשריגן 
און נישט אָפּגעלאָזט סאַבינעט האַנט -- הינטער דער טיר וועסטו 
זייך אונטערהערן ? 

-- לאָזט אָטּ!ּ לאָזט מיך אָפּ, הער וואַרמאַן! -- האָט סאַבינע 
אויסגערופן. -- קעגן מיין ווילן האָב איך געהערט אייער שמועס.. 
אָבער גוט אַזױ... איך װעל קאָנען ראַטעװען דאָס לעבן פון אייער 
פרוי. : 

אַלעקסאַנדער האָט שנעל פּאַרשלאָסן די טיר פון זיין קאַבי- 
נעט... דערנאָך האָט ער אַרױסגערוקט דעם שופלאָד פונעם שרייב- 
טיש און אַרױסגענומען א ברוינינג. 

ער האָט זיך דערנענטערט צו סאַבינען.. 

-- פּאַננאָ סאַבינע! -- האָט ער אויסגערופן -- דער דאָזיקער 
רעװאָלװער איז געלאָדן מיט זעקס קוילן.. אויכ איר וועט מיךר 
נישט צושווערן, אַז איר װעט קיינעם נישט דערציילן קיין וואָרט, 
װאָס איר האָט דאָ געהערט, דאַן װעלן מיר אַלע דריי דאָ ליגן 
טויטע... 

סאַבינען איז אַ שוידער אַדורך דורכן גאַנִצן לייב. 

-- איך װעל אייך צושווערן -- האָט זי געענטפערט. -- אָבער... 
אָבער װאָס ? 
| =-- נאָר מיט איין באַדינג... אויב אייער פרוי װועט גאָרנישט 
געשען. 

אַלעקסאַנדער האָט זיך איבערגעקוקט מיט פעלע, ועלכע 
האָט אַ לייכטן טרייסל געטאָן מיטן קאָפּ אויף ,יאָ"... 

-- גוט! -- האָט אַלעקסאַנדער איינגעשטימט. -- שווערט אי- 
בער די ביינער פון איער פאַרשטאָרבענער מוטער.. 

סאַבינע האָט זיך געקווענקלט... אָבער אַלעקסאַנדער האָט צו 
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איר אויסגעשטרעקט דעם געלאָדענעם רעװאָלווער. 
סאַבינע האָט געשוווירן, 
אַלעקסאַנדער האָט אויפגעשלאָסן די טיר און סאַבינע איז 
צוריק אַװעק אין צימער פון דער קראַנקער, 
אַ וויילע איז דאָס פאַרברעכערישע פּאָרל געזעסן שטום און 
אומבאַוועגלעך... ענדלעך האָט פעלע זיך אויפגעשטעלט. 
|-- ווו גייסטו? -- האָט אַלעקסאַנדער געפרעגט, 
-- אײנפּאַקן מיינע זאכן. 
--װאָ-אָס ? 
-- װאָס האָב איך שוין דאָ װאָס צו טאָן? ווער וייסט, צי 
סאבינע װעט האַלטן דעם סוד. אַ חוץ דעם, איז װאָס דיין פרױי 


זאָל נישט געשען, װעט זי אונדז חושד זיין. 
-- דער טייוול האָט זי דאָ אָנגעטראָגן, די דאָזיקע סאבינע: 

-- האָט אַלעקסאַנדער אויסגערופן מיט צאָרן. -- אב זי װעט 

זיך שטעלן אויפן וועג פון אונדזער ליבע.. װועל איך זי שיקן 


אויף יענער וועלט. 
פעלע האָט זיך צו אים צוגעטוליעט. 
-- זי שטייט אונדז אין וועג. זי וואַכט איבער שרעה 


-- האָט זי געשעפּטשעט. -- װי לאַנג מיר װעלן נישט איר פּטור 


ווערן, װעט איזאַבעלע נישט שטאַרבן. 
 -‏ אַלעקסאַנדער האָט זי צוגעצויגן צו דער קאַנאַפּע און אַרומ- 


געקלאַמערט זי ביי דער טאַליע. 
צונויפגעטוליעטע האָבן זיי אַרומגערעדט זייער נייעם פאַר- 


ברעכערישן פּלאַן. 
ק א פ.ל טל .7" גנד עצרהם, .םע שר צאן 


דאָס אומגעריכטע באַגעגעניש 


דער טאָג איז געווען אַ שיינער און זוניקער, 
| ליזע האָט זיך מער נישט געקאָנט איינהאַלטן נישט אַראָפּצוגײן 


2 
זי פלעגט פאַרלאָזן דאָס הויז בלויז זעלטן 
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נומער 91 


פון אַ 


ק 


ראַנקודשוועסטער 


ראַמאַן 





כאָטש אין שטוב האָט זי זיך צוגעוווינט צו איר מענער-ראַלע, 
פלעגט זי אָבער באַפאַלן אַ שעמעוודיקייט, ווען זי פלעגט אַראַפּ- 
גיין אויף דער גאַס... 

דער רייץ פונעם לױטערן וניקן הימל איז אָבערְ געוען 
צו שטאַרק און ליזע האָט באַשלאָסן היינט אַלײן אָפּצוטראַגן איר 
בריוו אויף דער פּאַסט, 

אָפּגעגעבן דעם בריו, האָט זי אַביסל גענומען זיך איבער- 
שפּאַצירן איבער דער גאַס. 

פּלוצלינג אין ליזע געבליבן שטיין און אירע אויגן האַבן זיך 
ברייט צעעפנט פון איבעראַשונג. 

אַקעגן איר אין געגאַנגען אַ יונגע שיינע פרױי, די דאַזיקע פרוי 
איז ליזען געווען שטאַרק באַקאַנט. זי האָט זיך אָבער נישט געקאָנט 
דערמאַנען װער זי אין און פונװאַנען זי קען זי. 

ערשט ווען די יונגע פרוי האָט זיך צו איר דערנענטערט -- 
האָט ליזע זיך פּלוצלינג דערמאַנט, 

?אידע זשעלעכאַווסקא !/::. 

אידע איז געווען אירע אַ שול-קאַלעזשאַנקע. 

פון גרויס איבעראַשונג האָט ליזע גאַר פאַרגעסן אַז זי גייט 
אָנגעטון אין מענער-קליידער.. 

זי איז שנעל אַקעגנגעגאַנגען אידען דערפרייט און אַ צע- 
שמייכלטע, 

אידע האָט זיך אָפּנעקערט פון איר.. 

אָבער ווען דער יונגערמאַן האָט מיט אַ שטים, װאָס האַט גע- 
ציטערט פון פרייד, זי אַנגערופן ביים נאַמען -- האָט אידע אַנגע- 
קוקט ליזען אַ פאַרווונדעטע... 

-- ענטשולדיקט, מסיע, איך קאַן אייך נישט.. -- האַט זי אַ 
זאָג געטון אַ צעטומלטע. 

אָבער ליזע האָט איבערגעריסן אירע רייד: 

ס'איז נישט קיין װוונדער װאָס דו דערקענסט מיך נישט.. אין 
די מענער-קליידער... איך בין ליזע... 

-- אַך!+- -- האָט זי אויסגערופן און געדריקט ליזעס האַנט. 
-- אָבער װאָס איז דאָס פאַר אַ משוגעת זיך צו פאַרקליידן פאַר 
8 מאַןטא . 

-- קום אַרױף צו מיר, וועל איך דיר אַלץ אויפקלערן.. -- 
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האָט ליזע געענטפערט. 

זיי זענען אַרױף אין ליזעס צימער אין דער ווינונג פון די 
רעדאָס. 

לאַנג האָבן ביידע פריינדינס איינע דער אַנדערער דערציילט 
די געשיכטע פון זייער לעבן... 

ווען ליזע האַט פאַרענדיקט איר דערציילונג וועגן אירע שווערע 
איבערלעבונגען אין די לעצטע חדשים, האָבן ביידע פריינדינס זיך 
הערצלעך אַרומגענומען.. 

װי האָט עס ליזען געקאַנט איינפאַלן, אַז הינטער דער טיר 
שטייט לוסיל און שפירט נאָך איר יעדע באַװעגונג דורכן שלי- 
סל-לאָך ?... 

לוסיל אין טויט-בלאַס געװאָרן.. איר מויל האַט זיך פאַר- 
קרומט פון צאָרן... די אייפערזוכט האָט געפּרעסט איר האַרץ, וי 
זשאַװער... 

,אצטערי פאַרשטיי איך שוין, פאַרװאָס זשאַק איז אַװױ גלייכ" 
גילטיק צו מיר"... -- האָט לוסיל געטראַכט. 

װאָס זיי האָבן אינעװייניק גערעדט, האָט לוסיל נישט פאַר- 
שטאַנען קיין װאָרט, ווייל זיי האָבן גערעדט אין אַ שפּראַך, וועל- 
כע זי האָט נישט פאַרשטאַנען.. 

,איצטער זע איך, אַז זשאַק איז טאַקע דער פאַרברעכער אַדאַם 
שטיינזאַלץ"... -- האָט לוסיל באַשלאַסן. 

אויף די שפּיץ-פינגער איז לוסיל אַרױס פון קאָרידאַר און 
אַריין אין איר צימער. זי האָט געכאַפּט אויף זיך איר מאַנטל און הוט 
און איז אַרױס אין גאַס. 

אין אַ וויילע אַרום אין זי געװוען אין פּאַליצײ-אַמט,. 

--- מסיע קאָמיסאַר! -- האָט זי זיך געװוענדעט צום דיזשו-. 
רנדיקן פּאַליצײי-קאַמיסאַר, -- איך בין געקומען אייך אינפאַרמירן 
וועגן אַ געפערלעכן פאַרברעכער... 

-- ביטע. זיצט -- האָט דער קאַמיסאַר געזאַגט. -- װי הייסט 
ער ? : 
-- אַדאַם שטיינזאַלץ... 
דער קאָמיסאַר האָט אַרױסגענומען אַ פּאַק מיט דאַקומענטן 
און אָנגעהױבן בלעטערן אין זיי. 

-- שטיין... שטיינער... שטיינזאַלץ.. שטינואַלץ אַדאַם.. 
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המ... מ'האָט שוין געכאַפּט אויף דער פּולישער גרענעץ.. 

-- אָבער יענער איז נישט דער אמתער.. -- האַט לויסל 
אויסגערופן -- דער אמתער שטיינזאַלץ איזן דאָ ביי מיר אין דער 
היים,., : 

-- ביטע, דערציילט.. -- האָט דער קאָמיסאַר זיך פאַראיג- 
טערעסירט. - 

לוסיל האָט דאַן דערציילט די גאַנצע געשיכטע וועגן דעם 
געהיימען קיונגערמאַן", װאָס איז אָנגעקומען אַלס סעקרעטאַר צו 
איר מאַן.. 

ווען זי האָט אים ענדלעך דערציילט ועגן די ויזיט-קאַרטן 
און פּאַפּירן, װאָס זי האָט געפונען אויף ליזעס שרייבטיש, האַט 
דער קאָמיסאַר פּלוצלינג זיך אַנגערופן:. 

ענטשולדיקט, מאַדאַם! מיט וועלכע רעכט האָט איר דורכגע- 
פירט אַ רעוויזיע אין דעם ,יונגערמאַנס צימער ?... : 

לויסל איז רויט געװאָרן, װי פייער... 

--- ווייל... ווייל... מסיע קאָמיסאַר... ווייל,. איך האַב געװאַלט. 
וויסן, װער עס געפינט זיך ביי מיר. -- האָט לוסיל געשטאַמלט. 
-- אין היינטיקע צייטן... מוז מען זיין פאָרזיכטיק.... 

--- און פאַרװאָס האָט איר באַלד נישט געמאַלדן דער פּאַ- 
ליציי ?.. : 
לוסילן האָט אַ קאַלטער שווייס אַרױסגעשלאַגן אויפן שטערן.. 
עס האָט איר שוין באַנק געטון די גאַנצע געשיכטע... 

יכ'האָב זיך דאָ גוט אַרײינגעדרײיט".. -- האָט זי געטראַכט. 

--- ווייל... ווייל... --- האָט זי געשטאַמלט -- דער דאַזיקער 
יונגערמאַן מאַכט זער א סימפּאַטישן איינדרוק.. האָב איך זיך 
אָפּגעהאַלטן... אָבער איצט,,, 

--- װאָס איז איצט געשען?.- -- האָט דער פּאַליצײימאַן גע- 
פרעגט און זי דורכגעבויערט מיט זיין שאַרפּן בליק. 

-- ער האַט זיך אַרײינגענומען עפּעס אַ פרוי צױ מיר אין שטוב... 
איך האָב אַליין געזען, װי ער האָט זי אַרומגענומען... 

-- איר האָט אַלײן געזען?.. ער האָט עס געטאָן אין אייער 
אַנוועזנהייט ?... : 

לוסיל איז שוין איצט אינגאַנצן צעטומלט געוען.. 

-- ניין... ב יי זיך אין צימער -- האָט זי געשטאַמלט -- איך 
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האָב עס געזען דורכן שליסל-לאָך:. 
געטאָן... ער האָט שוין פאַרשטאַנען וועגן װאַס דאַ האַנדלט זיך.. 
דער דורכגעטריבענער פּאַליצײי-מאַן האָט אַ לייכטן שמייכל 
;די אייפערזיכט ליגט איר אויף דער נאַז".. -- האַט ער 
פונדעסטוועגן האָט אים די געשיכטע מיטן אומבאַקאַנטן יוג- 
געטראַכט. 
גערמאַן זיך אויסגעוויזן פאַרדעכטיק. 
--- מיר וועלן זיך דערמיט פאָראינטערעסירן.. -- האַט ער 
געזאָגט צו לוסילן. -- געפינט זיך איצט דער זשאַק דאָנעי ביי אייך 
אין דער היים ? 
--- לאָ... 
-- אין אייניקע מינוט אַרום וועלן ביי אייך זיין מיינע 
מענטשן... 
לוסיל איז אַהײימגעגאַנגען אַ מונטערע און פריילעכע.. 
ווען זי איז אָנגעקומען אַהיים, איז ?זשאַק" שוין געזעסן ביי 
זיין אַרבעט אין קאַבינעט. 
! לוסיל געטראַכט. -- זי װאָלט אויך מיט אים מיטגעגאַנגען אין 
,אַ שאָד, װאָס זיין געליבטע איז שוין אַװועק".. -- האָט 
ליזע איז איצט געזעסן ביי איר אַרבעט אַ שמייכלדיקע און אַ 
תפיסה אַרײין"... 
צופרידענע. זי איז פול געווען מיט נייע האָפענונגען. 
זי האָט געהאַט אָפּגעשמועסט מיט איר פריינדין אידע, אַן 
נאָר היינט װעט זי זיך אָפּזאָגן פון איר פּאָסטן ביי מסיע רעדא און 
זיך אַרײינציען צו אֵידען. 
זי װעט זיך צוריק איבערטאָן אין פרויע זדקליידער און יוידער 
ווערן ליזע גליקסאַן... 
אידעס מאַן אין געווען אַ פאַרמעגלעכער מענטש. 
-- מיין מאַן װעט דיר אױסבאַרגן אויף הוצאות אַהיים און 
אַלץ װעט נאָך ווערן גוט.. -- האָט אידע געזאָגט. -- אַדאָלף 
מאַרגענטאַל װעט זיך סוף כל סוף איבערצייגן אין דיין אומשולד 
און דו װועסט וערן זיין פרוי... 
פאַר ליזעס אויגן האָבן איצט געשוועבט פאַנטאַסטישע ביל- 
דער פון אַ גליקלעכער צוקונפט... 
| ,אין גיכן װעל איך קאָנען צודריקן צו מיין ברוסט מיין טייערן 
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לאָלעק?" -- האָט זי פאַנטאַזירט. 

וועגן אַדאָלפן האָט זי גאַרנישט געװאָלט טראַכטן, ווייל עס 
האָט איר אַנגעהױבן מישן אין קאָפּ... 

,אַך! איז דאָס מעגלעך, אַז איך זאָל נאָך פילן די אומאַרמונג 
פון זיינע אָרעמס ?"... 

זי האָט שוין מיט אומגעדולד געװאַרט אויפן אַװנט, ווען זי 
װעט ערקלערן מסיע רעדאָ, אַז זי פאַרלאַזט איר פּאָסטן ביי 
אים. 

פּלוצלונג האָט זיך דערהערט אַ שאַרפער קלונג פונעם טיר- 
גלעקל... די טיר האָט זיך געעפנט און עס האָבן זיך דערהערט 
הויכע מענלעכע שטימען.. 

-- ער איז דאָ.. -- האַט זיך דערהערט לוסילס שטימע, -- 
ביטע, גייט אַרײן אין קאַבינעט. 

באַלד האָבן זיך באַװויזן דריי פּאַליציאַנטן מיט אַ פּאַליצַײ- 
עלטסטן... הינטער זיי איז געשטאַנען לוסיל. 


-- אַ גוט מאַרגן אייך, מיסטער שטינזאַלץ!.. -- האַט דער / 


פּאַליצײי-עלטסטער אויסגערופן. --- מיר לאַדן אייך איין אין פּאַ- 
ליציי-אַמט... 

ליזע איז טויט-בלאַס געװאָרן... 
-- וועגן װאָס האַנדלט זיך עס? -- האָט זי געפרעגט מיט 
אַ ציטערנדיקער שטים. -- איך הייס נישט שטיינזאַלץ.. 


-- נו"נו... -- האָט דער פּאַליציי-עלטסטער שפּאַטיש גע- 


שמייכלט. --- מאַכט נישט קיין אַנשטעל.. אייערע דאָקומענטן!.. 
| ליזע האַט אַ ציטער געטאַן.. 


דאַקומענטן ?"... -- האָס זי געטראַכט מיט שרעק -- פפון 


װאַנען זאָל איך האָבן דאָקומענטן?.. מיינע אמתע דאַקומענטן 
זענען דאָך געבליבן אין מאַדאַםס מאָרזשעטס *רויטער בלום"..- 
?;און זשאַק דאָנעי" האָט דאָך אינגאַנצן נישט קיין דאַקו- 
מענטן"... 
זי האָט געציטערט אינגאַנצן פון שרעק... 


דאָס האָט אַרויסגערופן ביי דער פּאַליצײ נאָך אַ גרעסערן 
פאַרדאַכט. 
ידעם אמתן פויגל געפּאַקט"... --- האָבן זיי געטראַכט. 
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יע יט 


יי יי עי 


-- קומט! --- האָט דער פּאָליצײ - עלטסטער שטרענג באַ- 
פוילן. --- אין פּאַליצײ-אַמט װעט איר שוין זאָגן ווער איר זענט !.. 
| ער האָט אַרויפגעלײיגט אַ שווערע האַנט אויף ליזעס אַקסל.. 
ליזע האָט זיך דאַן אויסגעדרייט צו לוסילן. 
-- טייערע מאַדאַם רעדאָ! -- האָט זי אויסגערופן -- ער- 
קלערט איר די דאַזיקע מענטשן אַז איך בין אַן אַרנטלעכער 
מענטש, אַז... 
-- װאָס װוילט איר פון מיר ?... -- האָט לוסיל זיך אַפּגע- ‏ 
טרייסלט פון איר. -- נאָר ג וט װאָס איר זענט דעמאַסקירט גע- 
װאָרן... װוער ווייס, װאָס איר װאָלט מיר דאַ אַפּגעטאָך. פאַר. מיין 
גאַסטפרײינטלעכקייט.., 
ליזע האָט געװאַלט עפּעס ענטפֿערן, אָבער איינער פון די 
פּאַליציאַנטן האָט זי פעסט אַ נעם געטאָן פאַרן אָרעם און זי 
אַרֵויסגעפירט, 
צום אומגליק האָט ליזע פאַרגעסן צו פאַרניכטן יענע ויזיט- 
קאַרטן און פּאַפּירן... די פּאַליצײ האָט זיי אויפגעזוכט אין מיט- 
גענומען אַלס , זאַכלעכן באַוייז".., 
אין פּאַליצײ-אַמט האַט דער קאָמיסאַר זי אויפגענומען מיט 
אַ שטרענגער מינע... 
-- זאַגט דעם אמת! -- האָט ער אויסגערופן. -- איר זענט 
אַדאַם שטיינזאַלץ... ‏ 
--- ניין !:.. -- האָט ליזע געענטפערט. 
-- טאַ פון װאַנען קומען צו אייך די דאָזיקע פּאַפּירן ?.. 
ליזע האַט זיך צעוויינט... 
-- איך ווייס נישט פון װאַנען די דאָזיקע פּאַפירן קומען צו 
מיר... 
-- און ווו האַט איר אייערע דאַקומענטן ?... 
-- איך װעל אייך זאָגן דעם גאַנצן אמת... -- האָט ליזע גע- 
ענטפערט. -- אָבער נאָר אונטער פיר אויגן.. 
דער קאָמיסאַר האָט אַ ונק געטאַן צו די אָנװעונדע פּאַ- 
ליציי-לייט און זיי זענען אַרױס פונעם צימער. 
-- איך בין נישט קיין פאַרברעכער... האָט ליזע געכליפּעט -- 
מיין אמתן נאַמען האָב איך פריער נישט געקאַנט אַנגעבן, ווייל.. 
ווייל... איך בין... אַ פרוי, 
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דעם קאָמיסאַרס אויגן האָבן זיך ברייט צעעפנט פון פאַר- 
ווונדערונג.., 

-- אַזױ גאַר ?... טאַ פאַרװאָס... --- ער האָט פון גרויס איבער- 
ראַשונג נישט געקאַנט פאַרענדיקן זיינע רייד... 

ליזע האָט דאַן דערציילט דעם קאָמיסאַר די גאַנצע געשיכטע 
מיט מאַדאַם מאָרזשעט, וי זי איז אַרײנגעפאַלן אין דער , רויטער 
בלום" און פון דאָרט אַנטלאַפן. 

-- אין דעם מענער-אַנצוג, וועלכן איך האַב דאָרט צופעליק 
געפונען אין שאַנק, זענען געלעגן די דאָזיקע פּאַפּירן אויפן נאַמען 
פון אַדאַם שטיינזאַלץ... -- האָט זי פאַרענדיקט איר דערציילונג. 

-- המ... המ... מאָדנע.. -- האָט דער קאָמיסאַר געזאָגט. -- 
הייסט עס, אַז אַדאַם שטיינזאַלץ האָט פאַרברענגט אין דער קרויטער 
בלום"... דאַרט האָט ער איבערגעלאָזט זיין אָנֹצוג... אַנטשולדיקט 
אַ וויילע... 

דער קאָמיסאַר איז אויף אַ וויילע אַרױס פון קאַבינעט, באַלד 
איז ער צוריק אַריינגעקומען. 

--- איר וועט אַזױ גוט זיין און צוװואַרטן אַ ביסל, מאַדאַם! --- 
האָט ער געזאָגט צו ליזען. -- באַלד װעט אַלץ איפגעקלערט 
ווערן.. 

בי אַ האַלבער שעה האָט ליזע געװאַרט... 

ענדלעך איז אַריינגעקומען אַ פּאָליציאַנט און עפּעס געמאַלדן 
דעם קאָמיסאַר. 

-- זאָל זי אַרײינגײין! --- האָט דער קאָמיסאַר באַפױילן. 

די טיר האַט זיך געעפנט און ליזשס: געזיכט איז טוט -בלאַס 
געװאָרן... 

אויף דער שוועל איז געשטאַנען -- מאַדאַם מאַרזשעט... 

באַלד נאַך ליזעס אַנטליפן פון דער ,רויטער בלום" האַט 
מאַדאַם מאַרזשעט זיך געהאַט געװוענדעט צו דער פּאַליצײי, אַן ליזע 
איז פון איר אַנטלאָפן און שולדיק געבליבן געלט.. 

ווען זי האָט דערזען ליזען אַ פאַרקליידעטע אין מענער-קליי- 
דער, האָבן אירע אויגן פריידיק אויפגעלויכטן.. 

-- אַזוֹי... האָט זי געזאָגט מיט אַ שפּאַטיש שמייכעלע. -- 
איר האָט געכאַפּט דאָס פייגעלע... | 

-- אַנטשולדיקט, מאַדאַס מאַרזשעט! -- האָט דער קאַמיסאַר 
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שטרענג געזאָגט. -- מאַדאַם גליקסאָן ערקלערט, אַז איר האַט זי 
פאַרנאַרט אין אייער אַנשטאַלט.. - 
מאַדאַם מאָרזשעט איז רויט געװאָרן פון צאָרן.. 
-- װאָס ? -- האָט זי געשריגן -- מסיע קאָמיסאַר! איר 
ווייסט גאַנץ גוט, װאָס פאַראַ מין פרויען עס געפינען זיך אין מיין 
אַנשטאַלט... אויף די רייד פון אַזאַ פרוי קאַן מען זיך נישט שטיצן... 
| -- הייסט עס, אַז איר האָט זי נישט אַרײנגענאַרט? 
--- אויף די קני אין זי געפאַלן און מיך געבעטן.. זי װאַלט 
געפּגרט פון הונגער, װען איך נעם זי נישט אַרין אין מיין 
אַנשטאַלט... 
-- פאַרװאָס-זשע איז זי אַנטלאַפן ?... 
-- זי האָט זיך אָנגעפרעסן, אױסגעפּאַשעט, האָט זי זיך באַ- 
טראַכּט, אַז פאַר זיך װעט זי בעסער פאַרדינען... זאָל זי מיר באַ- 
צאָלן, װאָס מיר קומט, און זאָל זי גיין ווו זי וויל... 
ליוע האָט געװאַלט עפּעס זאָגן, אָבער דער קאָמיסאַר האַט 
איר אַ ווונק געטאָן, אַז זי זאָל שווייגן. 
איצט האָט דער קאָמיסאַר גענומען אויספרעגן מאַדאַם מאַר- 
זשעט וועגן דער געשיכטע מיט אַדאַשעס אַנטלויפן. 
מאַדאַס מאָרזשעט האָט דאַן דערציילט דעם אמת ועגן דעם 
געהיימניספולן גאַסט, וועלכער איז אַנטלאָפן אין פרויען-קליידער. 
איצט איז שוין קלאָר געווען, אַז ליזע האָט מיט אַדאַשן קיין 
שום געשעפטן נישט געהאַט: 
--- אַלזאָ, מאַדאַם גליקסאַן! -- האָס דער קאָמיסאַר זיך אַג- 
גערופן. -- אָדער איר גיט אָפּ דער מאַדאַם מאַרזשעט אירע קאַסטן, 
אָדער איַר קערט זיך אום אין דער , רויטער בלום"... 
----אָבער איך בין דאָך דאַרט אַהין פאַרנאַרט געװאָרן!+- 
האַט ליזע אויסגערופן מיט פאַרצווייפלונג. 
-- צי קאַנט איר דאָס באַווייזן?... -- האָט דער קאַמיסאַר 
געפרעגט. 
ליזע איז געווען שרעקלעך פאַרצווייפלט. 
שװאַס טוט מען ?... װאָס טוט מען?... האָט זי געטראַכט. זי 
האָט געוויינט, געבעטן זיך, אָבער אָן רעזולטאַט. 
מאַדאַם מאַרזשעט האָט געקוקט אױיף איר מיט אַ ציניש 
שמייכעלע... 
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;וואַרט"... -- האָט דאַס שמייכעלע געזאָגט. -- קאיך װעל 
דיר שוין פאַר אַלעם באַצאָלן".- 

אָבער פּלוצלונג האָבן ליזעס אויגן אויפגעלויכטן.. 

*אידע... אידע זשעלעכאַװסקאַ"... -- האָט זי אַ טראַכט גע- 
טאָן, -- , אידע װועט מיך אַרױסראַטעװען".. 

-- מסיע קאָמיסאַר! --האָט ליוע אויסגערופ. -- איך האַב 
אַ פריינדין דאַ אין מאַרסעל, זי װעט באַצאָלן פֿאַר מיר... 

זי האָט אָנגעגעבן דעם קאָמיסאַר דעם נומער פון אידעס טע- 
לעפאַָן. 

-- ביטע, קלינגט אַליין אַן צו אירי.. -- האָט דער קאַמיסאַר 
געזאָגט מיט אומצוטרוי. 

װער איז אומשטאַנד צו דערציילן און איבערגעבן ליזעס 
פרייד, ווען זי האָט דערהערט אינעם טעלעפאָן-טרייבל אידעס 
שטימע... זי האָט זיך אַזש צעכליפּעט.. 

-- אידע... אידעשי טײיערע!.. דאַ רעדט ליזע... קום שוין אין 
פּאַליצײי-אַמט... איך בין אַרעסטירט... מען וויל מיך נישט אַפּלאַזן, 
ביז איך װעל אָפּצאַלן אַ חוב פון פינף הונדערט פּראַנק.. 

עס איז נישט אַריבער קיין פופצן מינוט און אידע האַט זיך 
באַװיזן אין פּאַליצײ-אַמט... 

-- צי קענט איר די דאָזיקע פּערזאָן ? -- האָט דער קאַמיסאַר 
געפרעגט און אַנגעװיזן אויף ליזען. 

--- געוויס... דאָס איז מיין פריינדין און שול-קאַלעזשאַנקע 
ליזע גליקסאָן. זי האָט זיך געמוזט פאַרקליידן אין מענער-קליידער, 
כדי צו אַנטלויפן פינעם שאַנד-הויז, וווהין עס האָט זי פאַרפירט 
אַ געמיינע פרוי. . 

מאַדאַס מאָרזשעט האָט זיך אָנגעבלאָזן וי אַן אינדיטשקע... 

-- װי װאַגט איר דאָס?.. האָט זי זיך צעבייזערט. -- די 
דאָזיקע מויד האָט זיך געבעטן ביי מיר מיט טרערן אין די 
אויגן... 

-- דאָס װעלן מיר שפּעטער זען!.. -- האָט דער קאַמיסאַר 
איבערגעריסן אירע רייד. -- מאַדאַס! -- האָט ער זיך געװוענ- 
דעט צו אידען -- זענט איר גרייט צן באַצאַלן דעם חוב פאַר 
אייער פריינדין ? 

| -- געוויס, געוויס, מסיע קאָמיסאַר! -- האַט אידע געזאַנט 
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און ה אָט דערלאַנגט דעם קאָמיסאַר פינף הונדערט פראַנק, 

-- מאַדאַם מאַרזשעט! -- האָט דער קאָמיסאַר אויסגערופן -- 
אין פאַרלויף פון דריי טעג מוזט איר מיר צושטעלן אַ גענויען 
רעכענונג, װעט איר באַקומען דאַס געלט... איר קאַנט שוין גיין! 

-- און אייך, מאַדאַם, -- האָט דער קאָמיסאַר זיך געווענדעט 
צו ליזען, -- ראַט איך װאָס שנעלער אַראָפּוואַרפן פון זיך די מענער- 
קליידער, אַז פרויען זאָלן זיך אין אייך נישט פאַרליבן און מסרן 
אייך צוליב אייפערזוכט... 

מאַדאַם מאַרזשעט איז אַרוס. 

איצט ערשט איז פאַר ליזען קלאָר געװאָרן די געשיכטע מיט 
איר אַרעסט... 

אין אַ וויילע אַרוֹם איז ליזע שוין געווען ביי אידען אין דער 
וווינונג, אַן איבערגעטוענע אין פרויען-קליידער... 

לוסיל האָט דערווייל געװאַרט מיט אומגעדולד, אַז איר מאַן 
זאָל שוֹין אַהײימקומען. זי האָט אים געװאָלט דערציילן דאָס סענ- 
סאַציאַנעלע נייעס... 

ווען מסיע רעדאָ איז ענדלעך אַהײמגעקומען און ער האָט זיך 
געזעצט צום טיש מיט לוסילן צו דער קאָלאַציע, האָט ער זיך 
געווונדערט, װאָס ,זשאַק" איז נישטאָ ביים טיש. 

-- װו איז זשאַק? -- האָט ער געפרעגט. 

--- מיט אייניקע שעה צוריק איז ער אַרעסטירט געװאָרן.. 

--- אַרעסטירט געװאָרן ?... 

-- עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז דער דאַזיקער שטילער יונ- 
גערמאַן איז נישט קיין אַנדערער, װוי דער אַפעריסט אַדאַם שטיינ- 
זאַלץ... 

-- װאַ--אָס ?.,. וי פאַלסטו. אויס ?... אַן אָנשטענדיקער יונ- 
גערמאַן.. 

-- אַן אַנשטענדיקער... -- האָט לוסיל זיך שוין צעבייזערט. -- 
שיין אַנשטענדיק, אַז איך האָב אַלײן געזען, וי ער האָט זיך 
געקושט מיט עפּעס אַ מויד, װאָס ער האַט זיך דאַ אַרויפגענומען:-. 

--- אין דיין אָנוועזנהייט ?... 

,צום טייוול;.. -- האָט לוסיל געטראַכט -- ,שוין צום 

צווייטן מאָל, וי איך פאַרפּלאַנטער זיך היינט".. 
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-- ניין... נישט אין מיין אָנװעזנהייט... ביי זיך אין צימער.. == - 
האָט לוסיל געשטאַמלט -- איך האָב געזען, אַז ער אַרבעט נישט, 
האָב איך געװאָלט אַ קוק טאָן אין זיין צימער.. 

-- נו? האָסטו נישט אָנגעקלאַפּט, איידער דו ביסט אַרײן?.. 

-- כ'האָכ געהערט הינטער דער טיר די שטים פון א פרוי, 
האָב איך אַרײנגעקוקט דורכן שליסלילאָך.. ער האָט געהאַלטן 
אַרומגעאָרעמט אַן אומבאַקאַנטע פרוי און זיך מיט איר געקושט.. 

-- איז דעריבער האָט מען אים אַרעסטירט ?... פון װאַנען האָט 
מען זיך דערװווסט, אַז ער איז אַדאַם שטײינזאַלץ ? 2 

לוסיל איז ווידער צעטומלט געװאָרן.. 

-- די דאָזיקע פרוי האָט אים אָנגערופן אַדאַםס שטייג". 
זאַלץ"... ווען איך האָב דאָס דערהערט האָב איך געמאָלדן אין דער 
פּאַליצלל,.. 

מסיע רעדאָ האָט געשוויגן.. אָבער ס'איז קענטיק געווען אין 
זיין געזיכט, אַזֹ זיין ווייבס זאָרגן פאַר דער גערעכטיקייט איז אים 
נישט איבעריק געפעלן.. 

ווען מסיע און מאַדאַם רעדאָ זענען אין עטלעכע טעג אַרום 
געזעסן ביים טיש און געגעסן קאַלאַציע -- האָט עמעץ אָנגעקלונ- 
גען ביי דער טיר. 

-- אַ יונגע דאַמע, װאָס וויל נישט אָנגעבן איר נאָמען.. -- 
האָט דאָס שטוב-מיידל געמאָלדן. 

מסיע און מאַדאַס רעדאָ האָבן זיך איבערגעקוקט פאַרוווןי 
דערטע. 

-- בעט זי אַרײן! -- האָט מסיע רעדאָ באַפױלן 

ווען אין דער טיר האָט זיך באַװיזן אַן עלעגאנטע דאַמע, איזן 
זייער פאַרווונדערונג נאָך גרעסער געװאָרן... : 
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קאַפּיטל הונדערט פופצן 
דער באשווינדלטער שווינדלער... 


סאַלאָמאָן ויינשטיין איז געווען אויף גרויסע צרות. 

ער האָט טאַקע געהאַט אין זיינע הענט אַ דאָקומענט, אויף 
וועלכן מען האָט געקאָנט אַרױסגריגן אַ סך געלט, אָבער ער האָט 
נישט געהאַט קיין מיידל, װאָס זאָל שפּילן די ראָלע פון סאַבינען 
און אַרויסנעמען דאָס באַנק-ביכל. 

צווישן: זיינע אַלע באַקאַנטע מיידלעך האָט ער נישט געקאַנט. 
געפינען קיין איינע, װאָס זאָל דאָס וועלן טאָן. 

אַלע האָכן זיך אָפּגעזאָנט צו טאָן אַזאַ זאך, ווייל זיי האָבן 
געוווסט, אַז דאָס -שמעקט מיט יאָרן תפיסה. 

מאדאַם וויינשטיינס געשעפטן זענען אָבער דערווייל געגאַנ- 
גען גאָרנישט פויגלדיק און זי האָט סאַלאָמאָנען צוגעציילט דעם 
גראַשן... 

אָבער סאַלאָמאָנען האָט זיך דאָך געװאָלט אַ לעב טאָן... 

ער האָט דאן אַן דער מוטערס ויסן פאַרקויפט זיין גאָלדע- 
נעם זייגער, װאָס איז אים געבליבן פונעם פֿאַרשטאַרבענעם 
פאָטער... 

אַזױ װוי ער האָט געדאַרפט פאָרן פאַר דער מוטערס וועגן קיין 
װאַרשע ערלעדיקן עפעס פאַרן געשעפט, האָט ער באַשלאָסן די 
הוליאַנקע צו מאַכן אין װאַרשע... 

ער איז אַריין אין איינעם פון די װאַרשעװער נאַכט-לאָקאַלן און 
זיך אַוועקגעזעצט בי אַ טישל. 
באַלד האָט א. שיינע קעלנערקע זיך דערנענטערט צו זײן 
טישל, : 

אָבער וי נאָר זי איז צו אים צוגעקומען, האָבן אירע אויגן זיך 
צעעפנט פון פאַרווונדערונג, 

-- סאַלאַמאָן ! -- האָט זי אױסגערופֿן, -- דו ביסט עס טאַקע 7... 
-- װאָס טוסטו דאָ ?... 

סאַלאָמאָן האָט אויף איר אַ קוק געטאָן און זיך דערפרייט. 

-- אַ! העלאָ!.. -- װאָס מאַכסטו עפּעס!.. 

העלא איז געװען אַ טאָכטער פון א שיינער בעליהביתישער 
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היים אין בע זי איז אָכער געווען אַ לײידנשאַפטלעכע נאַטור 
און דאָס האָט זי אַראָפּגעפירט אויף קרומע וועגן... 1 

אַ געוויסע צייט איז זי געווען סאַלאָמאָנס געליבטע... 

איין מצל האָט זי זיך באַקענט מיט אַן אַקטיאָר פון אַ װאַנדער- 
טרופע און זי איז מיט אים מיטגעפאָרן.. 

דערנאָך האָט סאַלאָמאָן געהערט, אַז דער אַקטיאָר האָט :/ 
! נאָך א געוויסער צייט אַװעקגעװאָרפן און קיינער האָט נישט גע- 
װוסט, ווו זי אין ערגעץ אַהינגעקומען. 

און אָט האָט ער זי איצט דאָ געטראָפן אַלס קעלנערקע אינעם 
דאַזיקן נאַכּט-לאָקאַל, 

סאַלאָמצָנען איז איינגעפאַלןּ אַ געדאַנק: 

,העלא איז ווי אָנגעמאָסטן 8 שפּילן די ראָלע 6 סאבינע 
ביים אַרויטנעמען דאָס באַנק-ביכל... 
: העֹר, העלאַ! -- האָט סאַלאַמאַן געזאָגט -- איך האָב מיט 
דיר צו רעדן זייער א וויכטיקע זאַך. אָבער פריער דערלאַנג אַהער 
אַ פלעשל שאַמפּאַניער... מיר האָבן זיך דאָך שוין אַזױ לאַנג נישט 
געזען טאָ לאָמיר אויסטרינקען. 

װען העלאַ איז צוגעגאַנגען צום בופעט, האָט סאַלאָמאָן זיך 
אויך אויפגעשטעלט פון זיין אָרט און דאָרט צוגעגאַנגען 

-- פּראָשען פּאַני! -- האָט ער זיך געװוענדעט צו דער אייגנ" 
טימערין -- איך וויל, אַז די דאָזיקע קעלנערין זאָל היינטיקן אָװונט 
באדינען נאָר מיך אַלין.. 

-- ביטע... ביטע זייער... -- האָט די אייגנטימערין אייגע- 
שטימט. זי האָט פאַרשטאַנען, אַז זי װעט נישט דערלייגן דערצו.. 

ווען זיי האָכן אויסגעליידיקט די ערשטע גלעזעלעך, האָט סאַ- 
לאָמאָן זיך אָנגערופן : : 

-- ביסט נאָך אַלץ אַ שיין מיידל, העלאַ.. דו ביסט ווערט אַ 
בעסער מזל... 

די ווערטער האָבן געטראָפן העלאַן אין סאַמע האַרץ אַרײן, 

-- יאָ, סאַלאָמאָן... -- האָט זי געענטפערט. -- איך בין שוין 
איין מאָל געשפּרונגעז אין דער ווייסל אַרײן, האָט מען מיך אָפּי 
געראַטעװעט... 

-- טאַ הער, העלא: איך האָב פאַר דיר אַ פאָרשלאַג.. דו 
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קאָנסט אין איין מינוט אויפגעריכט װערן... דו קאָנסט מיט איין מאָל 
פאַרדינען צען טױזנט גילדן.. | 

-- צען טויזנט גילדן ?... דו מאַכסט חוזק, סאַלאָמאָן.. 

-- איך רעד פולשטענדיק ערנסט. מיר קאָנען שוין מאַכן דאָס 
געשעפט, נאָר מיט איין באַדינג : דו זאָלסט מאַכן אַ שווייג... קיינער 
טאָר ועגן דעם נישט וויסן.. 

-- איך וװועל שווייגן, וי אַ קבר... האָט העלאַ פאַרזיכערט. 

סאַלאָמאָן האָט זיך אַרומגעקוקט, צי קיינער קאָן אים נישט 
אונטערהערן, דערנאָך האָט ער זיך צוגערוקט צו העלאַן. 

-- איך װויל בלויז פון דיר איין זאַך, -- האָט סאַלאָמאָן גע- 
זאָגט, -- אַז דו זאָלסט אונטערשרייבן אַ קוויטונג אין א באַנק.. 
: -- און דערפאַר װעל איך קריגן צִֶען טויזנט גילדן?.. אַזױ 

פיל איז װוערט דער אונטערשריפט ,העלאַ געלמאַן??.. 

-- המ... דו װעסט אונטערשרייבן, אָבער נישט דיין נאָמען 
נאָר דעם נאָמען פון מיין געוועזענע כלה, וועלכע קאָן אַליין נישט 
גיין אין באַנק אַרײןף. - 

-- אַהאַ.. אַזױ איז די געשיכטע... אָבער דו וייסט, אַז דער" 
פאַר קומט עטלעכע יאָר תפיסה ?.. 

-- כאַדכאַ-כאַ.. -- האָט סאַלאָמאָן זיך צעלאַכט, -- װאָס דען 
װילסטו? אַז די צען טױזנט גילדן זאָלן דיר פון הימל אַראָפּי 
פּאַלן 1... 

העלאַ האָט זיך א וויילע פאַרטראַכט. 

-- גוט! -- האָט זי ענדלעך געזאָגט -- סיי וי האָב איך 
נישט ואָס צו פאַרלירן.. אבי זיך אַרויסצוקריגן פונעם זומפּ.. 
אויב, ווידער, איך על אַרײנפאַלן, וװועל איך נישט זיין איינזאַם.. 
וועסטו מיט מיר מיטגיין.. 

סאַלאָמאָן האָט געמאַכט אַ. קרומע מינע... 

-- צו װאָס זאָלן מיר רעדן פון נאַרישקײיטן ?... לאָמיר בעסער 
נאָכאַמאָל אויסטרינקען... 

אויסגעטרונקען, האָבן זיי אָפּגערעדט זיך צו באַגעגענען אי- 
בערמאָרגן, צוועלף אַ זייגער בײטאָג. דעמאָלט װעט ער איר ברענ- 
גען דעם דאָקומענט און זי װעט אַרײינגײן אין באַנק נאָכן ביכל... 

ער האָט זיך אָפּנערעדט מיט העלאַן, באַצאָלט אַ שיינע מטבע 
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און איז אַרױס פונעם נאַכט-לאָקאַל, 

ער איז גלייך אַװעק צו דער באן. 

זיין פרייד איז געווען אַזױ גרויס, אז ער האָט שוין װאָס 
שנעלער געװאָלט זיין אין דער היים און דערציילן דער מוטער די 
בשורה וועגן זיין אָפּמאַך מיט העלאַן.. 

א ביסל שפּעטער איז אַ נייער גאַסט געקומען צו העלאַן אינעם 
נאַכט-לאָקאַל. דער דאָזיקער גאַסט איז געװען העלאַס ,חתן, 
מיצטעק גרין. 

מיעטעק איז געווען אַ שיינער יונג מיט ברענענדיקע אויגן. 
מיידלעך פלעגן חלשן פאַר זיינעם א שמײיכל.. 

ס'איז דעריבער גאָרנישט קיין ווונדער, װאָס ער פלעגט בייטן 
זיינע געליבטע װוי הענטשקעס.. 
- = איצט איז זיין געליבטע געווען העלאַ, וועלכע איז גרייט געווען 
פאַר אים אַװעקצוגעבן דאָס לעבן.. 

וי נאָר סאַלאָמאָן האָט העלאַן פּאָרגעלייגט דאָס שטיקל ,אַה- 
בעט? -- איז איר איינציקער געדאַנק געווען -- מיעטעק... - 

,איצט װעל איך חתונה האָבן מיט מיעטעקן און מיר װעלן 
זיין גליקלעך"... -- האָט זי פאַנטאַזירט. 

זי האָט נישט לאַנג געװאַרט און באַלד דערציילט מיעטעקן די 
גאַנצע געשיבטע.. 

מיעטעקס אויגן האָבן אויפגעלויכטן.. 

פאַרטאָגס איז מיעטעק געגאַנגען צו איר אַהיים. 

אויפן ווצג האָט 6 אים איבערגעגעבן. די גאַנצע געשיכטע 
מיט אַלע איינצלהייטן. 

-- בראוואָ !.. בראַוואָ!:.. -- האָט געזאָגט מיט פרייד. 

-- האַ; מיעטעק ?... מיט צען טויזנט װעלן מיר קאָנען מאַכן 
אַ לעבן.. 

-- צען טויזנט ?... נאַרעלע דו ?... פאַרװאָס נאָר צען טויזנט ?= 

-- אַזױ האָב איך דאָך אָפּנעמאַכט מיט אים ?.. - 
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-- אָפּגעמאַכט... דו װעסט דאָך אַרױסנעמען דאָס באַנקיביכל ‏ 


און נישט ער.. 


-- נו, און אַז איך 2 אָבער איך קאָן דאָך נישט גלאַט אַזױ. 


כאַפּן ?... 
-- ווער הייסט דיר דען כאַפּן?.. נעם געלאַסן.. ער מעג 
און דו נישט?.. 
ווען העלאַ האָט זיך שוין געפונען מיט מיעטעקן אין איר 


צימערל אוֹן האָט זיס געדרימלט אין זיינ עאָרעמס -- האָט זי . 


געטרוימט אַ טרוים פון אַ רייך און שיין לעבן מיט איר גע- 
ליבטן.. 

ווען מאַדאַם וויינשטיין האָט דערזען איר זון אַזױ שנעל צו- 
ריקקומען פון װאַרשע, האָט זי באַלד פאַרשטאַנען אַז דאָס איז 
נישט גלאַט.. 

-- װאָס ביסטו עפעס אַזױ שנעל צוריקגעקומען מיץ זון?.. -- 
האָט זי זיך געווונדערט. -- ביסט געװוען אין וואַרשע און גאָר-י 
נישט ?... האָסט דאָך מסתמא גאָרנישט באַװיזן קאַליע צו מאַכְן 
קיין געלט ?... 

מאַדאַס וויינשטיין האָט געקענט איר זון.. זי האָט געװוסט, 
אַז ער זאָל זיין אין װאַרשע און נישט קיין הוליע-טאָן איז גאָר- 
נישט קיין שטייגער... 

סאַלאָמאָן האָט זיך צעשמייכלט. 

-- שטעל דיר פאָר, אַז איך האָב גראָד יאָ קאַליע געמאַכט 
אַ ביסל געלט.. כ'האָב געטרונקען שאַמפּאַניער אין אַן ערשטי 
קלאַסיקן לאָקאַל... 

מאַדאַם וויינשטיין איז רויט געװאָרן פון צאָרן-. 

-- מיט עפעס אַ מױיד דאָרט האַ?.. 

-- אוי, אוי, מאַמע... ביסט דאָך אַן אמתע נביאה'טע!.. 

דאָס האָט שוין אַרוױסגעברענגט די מאַדאַם וויינשטיין פון גע- 
דולר.; 

-- דו... געמיינער יונג דו.. -- האָט זי זיך צעשריגן. -- און 
דו דערװאַגסט זיך נאָך... 

-- נוינו, מאַמע.. -- האָט סאַלאָמאָן אַלץ ציניש געשמייכלט -- 
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| צו װאָס רעגסטו זיך אויף אומזיסט?... הער-אויס, מאַמע, איבער- 


מאָרגן װעל איך שוין האָבן סאַבינעס געלט.. 

-- איך פאַרשטיי נישט... -- האָט מאַדאַם וויינשטיין געזאָגט. 

-- נעכטן האָב איך זיך' געטראָפן מיט העלאַן. 

-- וואָסער העלאַ װוידער ? 

-- העלאַ געלמאַן. 

-- האָסטו זיך שוין װידער געטראָפן מיט דער אויסגעלאַסענער 
מויד +. 

-- ס'איז אַ גרויס גליק, װאָס איך האָב זיך מיט איר גע- 
טראָפן... 

-- דיינע גליקן !.. 

-- אָבער זי באַשטײט זיך אונטערצושרייבן אין דער באַנק.. 
איך האָכ איר צוגעזאָנט צען טויזנט גילדן. 

מאַדאַם וויינשטיין איז אויפגעשפרונגען פון איר אָרט, וי אַן 


אָפּגעבריטע... 
-- צען טויזנט גילדן?1.. -- האָט זי געשריגן און איז בלוי 
געװאָרן פון צאָרן. -- ביסט משוגע געװאָרן, צי װואָס?.. און 
פינף הונדערט איז װײיניק פאַר דער דאָזיקער מויד ?.. 
-- לאָז צורו מאַמע! זאָל זי אויך פאַרדינען.. -- האָט 
סאַלאָמאָן זי ווער האָבן מיר געאַרכעט אויפן 





דאָזיקן געלט ?. 
אָבער מאַדאַם וויינשטיין האָט געפילט, אַז דאָס האַרץ פּלאַצט 
איר פאַר גרויס דריקעניש.. זי איז אַרױס פון שטוב און בייז 


- צוגעהאַקט די טיר.. 


אין צװויי טעג אַרום, פּונקט אַרום צוועלף אַ זייגער, האָט סאַ- 
לאָמאָן שוין געװואַרט אויפן אָפּגעשמועסטן אָרט אין װואַרשע. 

העלאַ האָט שוין געװאַרט אויף אים.. 

סאַלאָמאַָן האָט זיך מיט איר דערפרייט, וי מיט אַן אייגענער 
שוועסטער... 

-- דאַ האָסטו דעם דאָקומענט -- האָט סאַלאָמאָן געזאָגט און 
איר דערלאַנגט אַ קאָנװערט, װו דער דאָקומענט איז געלעגן -- 
גיי און נעם אַרױס דאָס ביכל. איך װעל אויף דיר װאַרטן אין 
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, פּיקאַדילי"... 

העלאַ האָט גענומען דעם דאָקומענט און איז אַוועק. 

באַלד אין דער צווייטער גאַס האָט שוין געװואַרט אויף איר -- 
מיעטעק... 

-- נו ?... האָסט דעם דאָקומענט ?... -- האָט ער געפרעגט מיט 
אַן אומרואיקער שטים. 

העלאַ האָט א שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אויף ,יאָ" און אים 
דערלאַנגט דעם דאָקומענט. 

-- גוט... -- האָט ער געזאָגט 

אין אַ וויילע אַרום איז שוין העלא געשטאַנען ביי אַ פענצטערל - 
אין דער באַנק.. נאָכן אונטערשרייבן עטלעכע פּאַפּירן, האָט זי 
אַרױסגעקריגן דאָס באַנק-ביכל.. 

זי איז אַרױסגעלאָפן פון דער באַנק און געאיילט צו מיעטעקן, 
וועלכער האָט שוין געװאַרט אויף איר... 

-- דו האָסט? -- האָט מיעטעק געפרעגט. 

-- אָט האָסטו עס!.. 

זיי זענען באַלד אַװעק אַרױיסנעמען דאָס געלט.. 

סאַלאָמאָן איז דערווייל געזעסן אין , פּיקאַדילי?" און געװאַרט. 

זיין אומגעדולד איז כסדר געװאַקסן.. 

,אפשר זענען גראָד דאָ אַ סך אינטערעסאַנטן אין דער באַנק 
און זי מוז װאַרטן".. האָט ער זיך אַלײין געטרייסט, 

ער האָט גענומען אַ צייטונג און געפּרװוט לייענען, כדי צו 
באַרואיקן די נערוון... אָבער די אותיות האָבן זיך צעטאַנצט, וי 
שװאַרצע רייען קליינע שדימלעך.. 

ס'איז אַריבער א האַלבע שעה, א שעה, אַנדערהאַלבן שעה, 
העלאַ איז נישט געקומען.. 

אין סאַלאָמאָנס קאָפ האָבן זיך אָנגעהויבן פּלאָנטערן אומ- 
רואיקע געדאַנקען.. 

,אפשר האָט מען ביי העלאַן געפאָדערט א פּאַס ?... ווער ווייס, 
צי זי איז נישט אַרײנגעפאַלן?.. 

א קאַלטער שוייס האָט אים אַרױסגעשלאָגן אויפן שטערך'. 
ביים דאָזיקן געדאַנק... 
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;אָבער ניין".. -- האָט ער זיך אַלײן באַרואיקט. -- ,ווען 
העלא זאָל אַרײנפאַלן, װאָלט זי דאָך זיכער זיך פאַררופן אויף מיר 
און פּאָליצײי װאָלט באַלד אַהערגעקומען?.. 

,טאָ װאָסיזשע זוימט זי זיך אַזױ לאַנג 71.. 

ער האָט אויף קיין איין מינוט נישט אַראָפגענומען. די אויגן 


4 פּון דער טיר... 


אָבער דער זייגער האָט שוין אויסגעשלאָגן דריי און העלאַ 
האָט זיך נישט באַװיזן.. 

,פיר אַ זייגער פאַרמאַכט מען די באַנק? -- האָט ער גע- 
טראַכט. -- ,די שעה װעל איך שוין איבערװאַרטן?.. 

אָבער ווען דער זייגער האָט ענדלעך אױסגעשלאָגן פיר און 
העלאַ האָט זיך נישט באַװיזן, האָט סאַלאָמאָן פאַרשטאַנען, אַז ער 
האָט שוין נישט װאָס צו װאַרטן.. 

א בלאַסער, אַ געבויגענער, מיט אַ פאַרשװויצטן שטערן אין 


סאַלאָמאָן אַרױס פון , פּיקאַדילי?. 


;װאָס טוט מען?? -- האָט סאַלאָמאָן געטראַכט מיט פאַר- 
צווייפלונג. 

,זאָל איך גיין אין דער באַנק אַרײין געװאָר ווערן ?7 

,;אָכער דאָס וועט אַרוסרופן א פאַרדאַכט?.. 

,,מעלדן אין דער פּאָליצײ??. 

;אַך! דאָס װאָלט געהייסן קריכן צום לייב אין מויל אַרײן... 

,מען מוז װאַרטן ביז נאַכט? -- האָט ער ענדלעך באַשלאָסן. -- 
, ביינאַכט װועל איך זי דאָך מסתמא טרעפן אין יענעם נאַכט- 
לאָקאַל?. 

,און ווען אפילו נישט, װעל איך זיך דאָרט דערוויסן איר 
אַדרעס?. 7 

אַ פֿאַרצערטער, א פאַרזאָרגטער האָט ער זיך אַרומגעשלעפּט 
איבער די װאַרשעװער גאַסן, ביז עס איז ענדלעך צוגעפאַלן דער 
אַװוגט. 

דאַן איז ער אַװעק אינעם נאַכט-לאָקאַל. 

העלאַ איז דאָרט נישט געווען... 

-- זי איז היינט נישט געקומען צו דער אַרֹבעט.. -- האָט 
מען אים געענטפערט. -- זי האָט פריער גאָרנישט געמאָלדן וועגן 
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דעם... 

ער האָט דאָרט גענומען איר אַדרעס און הענדום-פּענדום גע- 
לאָפן צו איר אַהיים. ז 

אָבער אויך דאָ האָט ער העלאַן נישט געטראָפן 

-- העלא האָט זיך נעכטן אַרױסגעצױגן פון דער דירה.. -- 
האָט מען אים דאָרט ערקלערט. -- זי האָט געקריגן א פּאָסטן אויף 
דער פּראַווינץ... 

-- אין וועלכער שטאָט? 

-- דאָס האָט זי נישט געזאָגט.. איר חתן האָט פאַרפּאַקט די 
זאַכן און זיי זענען אַװעק צו דער באַן.. 

איצט האָט שוין סאַלאָמאָן געזען אַז די בראָך איז פאַרטיק... 

ער איז בלאַס געװאָרן װי דער טויט.. 

די פיס האָבן געציטערט אונטער אים... 


-- ס'איז אייך נישט גוט?.. -- האָט די בעל-הבית'טע פון 
דער דירה אַ פרעג געטאָן. -- אפשר א ביסל װאַסער 1.. 
-- ניין... אַ דאַנק.. -- האָט סאַלאָמאָן געשטאַמלט און זיך 


אָנגעשפּאַרט אין דער טיר, אַז ער זאָל נישט אומפאַלן.. 

די בעליהבית'טע האָט אים אונטערגעטראָגן אַ שטול. 

-- זעצט אייך... זעצט אייך... -- האָט זי געזאָנט. -- די דאָר 
זיקע העלאַ האָט שוין נישט איין יונגערמאַן דעם קאָפּ פּאַרדרייט... 
נאָר דעם דאָזיקן מיעטעקן גרין ליבט זי, דאַכט זיך, אויף אַן אמת.. 

;ער הייסט, אַלזאָ, מיעטעק גרין, דער פּאַרשױן, װאָס האָט 
אַרײנגעכאַפּט אין זיינע הענט סאַבינעס געלט"... -- האָט סאַלאָמאָן 
געטראַכט. | 

,אָך! װען איך קריג אים אָן אין מיינע הענט אַרײן!.. 

אַ פאַרצווייפלטער אַ בייזער און אַ פאַרשעמטער איז סאַלאָמאָן 
צוריק אַראָפּ אויף דער גאַס. : 

,אַך ! װאָס פאַראַ אידיאָט איך בין!'.. -- האָט ער זיך אַלײן 
פּאָרגעװאָרפן אין געדאַנק. -- ,איך האָב גענומען אַזאַ פאַרמעגן 
און אָנפאַרטרױט עפעס אַן אויסגעלאַסענע מויד!:. 

;אייזליקאָפּ!?... -- האָט ער זיך אַלײן געזידלט. -- ,בהמה 
דוף.. 

ער האָט זיך נאָך אַרומגעשלעפּט עטלעכע שעה איבער די 
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װואַרשעװער גאַסן און יעדע בלאָנדינקע, װאָס ער פלעגט דערזען 
פון דערווייטנס, האָט זיך אים אויסגעוויזן, אַז עס איז העלא... 

אַ צעבראָכענער, אַ דערשלאָגענער, איז ער אַװעק צו דער באַן 
און צוריקגעפאָרן קיין לובלין.. ‏ 

ווען מאַדאַם וויינשטיין האָט דערזען דורכן פענצטער איר זון, 
איז זי אים אַקעגנגעלאָפן מיט אַן אומבאַשרײבלעכער פרייד... 

זי איז אַ גאַנצן טאָג געווען אויפגערעגט אויפן העכסטן גראַד. 
זי האָט שוין אויסגעקוקט דעם זון מיט דער גרעסטער געשפּאַנט- 
קייט... 

;עס זאָל נאָר חלילה קיין אומגליק נישט געשען.. ער זאָל 
נאָר נישט אַרײפאַלן".. -- האָט זי געטראַכט מיט האַרץיקלאַ- 
פּעניש... 

אָבער די שעהן האָבן זיך געצויגן, װי גאַנצע אײביקייטן -- 
סאַלאָמאָן האָט זיך נישט געוויזן... | 

,ווער ווייסט ?... װער וייסט?.. -- האָט זי געטראַכט מיט 
שרעק. -- פאַרװאָס האָב איך אים געלאָזט דאָס טאָן +-. אַ מער- 
דערין בין איך, נישט קיין מאַמע".. 

אַזױ האָט מאַדאַם וויינשטיין זיך געבראָטן אויפן אייגענעם 
פייער... 

ענדלעך האָט זי דערזען סאַלאָמאָנען גיין.. 

איר האַרץ האָט אויפגעטאַנצט פון פרייד.. 

;ער איז שוין דאָ מיטן געלט !"... -- האָט זי געטראַכט. 

זי האָט זיך נישט געקאָנט אײינהאַלטן און איז אים אַקעגנ- 
געלאָפן.. 

אָבער ווען זי האָט אַ קוק געטאָן אויף איר זון, איז דאָס האַרץ 
אין איר אָפּגעשטאָרבן פאַר שרעק.. 

ער איז בלאַס, וי דער טויט... זיינע אויגן האָבן געבלאַנדזשעט, 
װי ביי אַ משוגענעם.. | 

זי האָט אים אָנגעכאַפּט פאַר אַ האנט. 

-- װאָס איז געשען, סאלאָמאָן! -- האָט זי אויסגערופן מיט 
שרעק. 

סאַלאָמאָן האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ און גאָרנישט געענט- 
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פערט... 

-- אָבער װאָס איז געשען? סאַלאָמאָן !-. 

זי זענען אַרײן אין שטוב און סאַלאָמאָן האָט זיך אַראָפּגעלאָזט 
אויף אַ פאָטעל. 

אַ וויילע האָט ער געגלאָצט, װי אַ משוגענער, דערנאָך האָט 
ער זיך ווילד און העסטעריש צעלאַכט.. 

-- כאַ-כאַ-כאַ! כאַרכאַרכאַיכאַ. כאַ-כאָרכאָ-כאָ!... 

-- װאָס לאַכסטו?! ביסט משוגע געװאָרן?.. האָט מאַדאַם 
וויינשטיין זיך ווילד צעשריגן 

אָבער װי גרויס איז געווען איר איבעראשונג און שרעק, ווען 
זי האָט געזען, װוי איבער סאַלאָמאַנס באַקן קייקלען זיך גרויסע 
טרערן, ווי באָב.. 

לאַנג האָט נאָך געדויערט ביז מאַדאַם װיינשטיין איז צנדלעך 
פון סאַלאָמאָן געװואָר געװאָרן דעם גאַנצן אמת.. 

-- אידיאָט !... אײיזל-קאָפּ!.. -- האָט זי זיך צעשריגן היס- 
טעריש -- צו דעם האָסטו געדאַרפט צונעמען סאַבינעס געלט, כדי 
רייך צו מאַכן די גאַסן-מױד מיט איר אַלפאָנס ?.. 

זי האָט זיך ספּאַזמאַטיש צעיאָמערט.. 

-- גאָטס פּלאָג.. האָט זי געכליפּעט, -- פאַרוואָס האָט מיך 
גאָט געשטראָפט מיט אַזאַ אידיאָטישן זון ?... 

קאַפּיטל הונדערט זעכצן 
גאָטט האַנט.., 

זינט יענעם טאָג, ווען סאַבינע האָט זיך דערוווסט וועגן דעם 
פאַרברעכערישן פּלאַן פון אַלעקסאַנדערן, מיט פעלען, האָט זי גע- 
היטן די קראַנקע איזאַבעלאַן, וי אַן אויג אין קאָפּ, 

ס'איז איר גאָרנישט איינגעפאַלן, אַז זי, סאַבינע אַלײן, גע- 
פינט זיך איצט אין דער גרעסטער געפאַר!... 

זי איז זיכער געווען, אַז דאָס פאַרברעכערישע פּאַרל האָט שוין 
איצט חרטה אויף די פאַרברעכערישע פּלענער.. 

זיי זענען איצט געװען אַזױ גוט צו סאַבינע, װי קיין מאָל 
נישט... ספּעציעל פעלע.. / 

אָבער אין דער שטיל האָבן זיי געוועבט אַ נעץ פאַר סאַבינען... 

א דאַנק סאַבינעס איבערמענטשלעכער אַרבעט האָט איזאַבעלא 
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ביסלעכווייז אָנגעהױיבן צו קומען צו זיך. 

ס'איז איר שוין געװען אַזױ פיל בעסער, אַז סאַבינע האָט 
געקאַנט פאַרלאָזן איר צימער. 
- אָכער די פאַרברעכערישע פעלע האָט געגראָבן אַ גרוב, אין 
וועלכן סאַבינע זאָל אַרײנפאַלן. 

אין איינעם אַ. טאָג האָט פעלע באַהאַלטן אין איר בייטל א 
פלעשעלע, אויף וועלכן ס'איז געווען אויפגעקלעבט אַ צעטעלע מיט 
דער אויפשריפט ,װאַלעריאַן טראָפּנס?. 

פעלע האָט געוווסט, אַז פּונקט אַזאַ פלעשעלע מיט דער זעלבער 
אויפשריפט געפינט זיך אין סאַבינעס בייטל.. 

אין דעם פלעשעלע, װאָס פעלע האָט ביי זיך אַרומגעטראָגן, 
איז געווען אַ נייער שרעקלעכער פאַרברעכערישער פּלאַן.. 

איין מאָל. אין אַ נאָכמיטאָג, ווען סאַבינע איזן גראָד געוען 
פריי, האָט פעלע זי איינגעלאַדן אויף א גלעזל טיי אויף דער אַל- 
טאַנע אין גאָרטן. 
| | -- כ'האָב שוין לאַנג געװאָלט מיט אייך רעדן.. -- האָט פעלע 
געזאָגט. -- ווייל עס דריקט מיך אויפן האַרצן.. 

-- װאָס איז דען געשען? -- האָט סאַבינע געפרעגט אַן אי- 
בערגעשראָקענע. : 

-- עס לאָזט מיך נישט רוען. ווען איך טראַכט, װוי איר מוזט 
קוקן אויף מיר... -- איר פאַראַכטעט מיר... -- האָט פעלע זיך גע- 
קלאָגט. ‏ . ׂ 

-- גאָט איז מיט אייך, פריילין זינגמאַן! װי פאַלט איר אויס? 
פאַרװאָס זאָל איך אייך פאַראַכטן ? 

-- נאָך יענער סצענע מיט אַלעקסאַנדערן, װען איר האָט 
צופעליק אונטערגעהערט אונדזער שמועס.. אַך, שוועסטער סאַ- 
בינע! ווען איר װאָלט געוווסט, וי דאָס געוויסן פּלאָגט מיך ! 

סאבינע האָט ארומגענומען אַ גרויס רחמנות אויף פעלען.. 

-ִ- זייט רואיק, פריילין זינגמאַן, -- האָט זי פעלען געטרייסט, 

-- גאָט איז מוחל די, װאָס האָבן אויף אן אמת חרטה.. 

-- אַלץ די ליבע... די ליבע... -- האָט פעלע געקרעכצט. -- 
זי ברענגט דעם מענטש דערצו, אַז ער פאַרלירט זיך און קאָן אֶפַּי 
טאָך דאָס ערגסטע... 
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-- איך פאַרשטיי אייך, פריילין זינגמאַן.. -- = סאַבינע 
געזאָגט. 

-- און איר פאַראַכטעט מיך נישט?.. 

-- גאָט באַהיט!... איך פאַראַכטע קיינעם נישט... איך נעם זיך 
נישט אונטער צו אורטיילן מענטשן. 

דערווייל האָט זיך דערהערט אַ גערויש אין דרויסן. 

אַ מחנה אַעראָפּלאַנען זענען אָנגעפלויגן און געקרייזט אין 


דער לופט. 

-- אַךְ, װי איך האָב ליב צו באַטראַכטן די דאָזיקע שטאָלענע 
פייגל! -- האָט סאַבינע געזאָגט און זי איז אַראָפּגעגאַנגען אין 
גאֵיטן, 


פּאָלעס אויגן האָבן אויפגעלויכטן. 

,אומגעריכט איז מיר אונטערגעקומען די פּאַסיקע געלעגנ- 
הייט"... -- האָט זי אַ טראַכט געטאָן. 

זי האָט שנעל געעפנט איר בייטל, אַרויסגענומען פון דאָרט 
דאָס פלעשעלע מיט דער אויפשריפט ,װאַלעריאַרטראָפּנס? און 
אָנגעהױיבן עס אַריינגיסן אין סאַבינעס גלאָז אַרײן. 

זי האָט דאַן שנעל געכאַפּט דאָס פלעשעלע אונטערן טיש 
אַרונטער און דאָרט עס צוריק פאַרשטאָפט. 

אָבער סאַבינע איז נאָך אַלץ געווען פאַרקוקט אין די שוועבענ- 
דיקע שטאָלענע פויגל.. 

פעלע האָט דאַן שנעל געעפנט סאַבינעס בייטל, אַרױיסגענומען 
פון דאָרט סאַבינעס פלעשעלע און אַרײנגעלײיגט אירס.. 

באַלד איז סאַבינע אַריינגעקומען און פעלע האָט זיך אויפגע- 
שטעלט. 

-- טרינקט ! טרינקט דערווייל די טיי! -- האָט פעלע גע- 
- זאָגט. -- איך לויף אַרײין אויף אַ מינוט אין שטוב אַרײין און איך 
קום שוין צוריק... 

די פאַרברעכערישע פרוֹי האָט בעסער געװאָלט נישט זיין דער- 
ביי, װי סאַבינע װועט זיך אָפּסאַמען.. 

זי האָט בעסער געװאָלט דערנאָך צוקומען און שוין טרעפן זי 
אַ פאַרסמטע... 

;דאַן? -- האָט זי געטראַכט -- ,,װעל איך מאַכן אַ געװאַלט.. 
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פּאָליצײי װעט אָנקומען און געפינען ביי איר דאָס האַלב-לײידיקע 
גיפט-פלעשעלע".. 

,דעמאָלט וועט קיינער נישט צווייפלען, אַז מ'האָט דאָ צו טאָן 
מיט אַ זעלבסטמאָרד?.. 

ווען פעלע איז אַװעק, האָט סאַכינע ווירקלעך זיך שוין גע- 
װאָלט נעמען טרינקען די טי.. 

אָבער ווען זי האָט זיך איינגעבויגן איבערן טיש דעם ערשטן 2 
זופּ צו טאָן, האָט דער טיש זיך אַ װאַקליגעטאָן און שיער נישט 
אומגעפאַלן. די שרויפן, וועלכע האָבן פאַרפעסטיקט דעם פּלאַט 
פון טיש צו די פיס, האָבן נאָכגעלאָזט און דער טיש איז שיער נישט 
אומגעפאַלן מיט די געשירן, װאָס זענען געשטאַנען אויף אים, 

סאַבינע האָט דאַן צוריק צוגעשרויפט די לױז געװאָרענע 
שרויפן. 

דערביי האָט זי איבערגערוקט די גלעזער טיי און נישט ווילג- 
דיק זיי אויסגעטוישט, אַזױ, אַז איר גלאָז טיי איז אויסגעקומען ‏ 
ביי פעלעס שטול... 

דערווייל איז פעלע צוריקגעקומען . 

זי איז גרייט געווען צו מאַכן דעם אמתן געװאַלט איבער סאַ- 
בינעס טויטן קערפּער.. אָבער צו איר באַדױערן, איז סאַבינע 
געזעסן ביים טיש געזונט און פריש.. 

-- איר האָט וַאָך נישט אויסגעטרונקען די טיי?.. -- האָט 
פעלע געפרעגט. 

-- איר האָט דאָך אויך נישט געטרונקען -- האָט סאַבינע. 
געענטפערט. 

-- ריכטיק... -- האָט פעלע געזאָגט. 

זי האָט זיך אַוװועקגעזעצט צום טיש און ביידע האָבן גענומען 
טרינקען... 

סאַבינע האָט שוין געהאַט באַלד אויסגעטרונקען דאָס גלאָז טיי; 
וי אירֶע אויגן האָבן זיך פּלוצלונג צעעפנט פון פאַרווונדערונג, 

פעלע האָסּ פלוצלונג אָפּגערוקט פון זיך איר גלאָז און אויפ- 
געשפּרינגען. 

-- די טיי האָט עפּעס אַ מאָדנעם טעם.. -- האָט זי א זאָג 
געטאָן. 
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| = אָבער באַלד איז זי שרעקלעך בלאַס געװאָרן... זי האָט אַ כאַפּ 
געטאָן איר האַנט צום האַרץ מיט א ווילד געשריי.. זי האָט זיך 
איינגעקורטשעט פון יסורים און אַװעקגעפאַלן אויף דער ערד.. 
סאַבינע האָט זיך צו איר אַ װאָרף געטאָן אַ דערשראַקענע... זי 
האָט געמיינט, אַז עס איז אַ האַרץ-שלאַק. 
זי האָט שנעל צעקנעפלט פעלעס קלייד און איינגענעצט אירע 
שלייפן מיט װאַסער. ווען דאָס האָט נישט געהאָלפן, איז זי אַרױס- 
געלאָפן אין גאָרטן אַרײן און געמאַכט אַ געװאַלד, 
ס'זענען אָנגעלאָפן אַלעקסאַנדער און עטלעכע אַרבעטער פון 
דער פאַבריק. 
ווען אַלעקסאַנדער האָט דערזען פעלען ליגן אויף דער ערד 
און קאָרטשען זיך פון יסורים, איזן ער בלאַס געװאָרן װוֹי (קָרייד 
און האָט אַנידערגעקניט נעבן איר. 
 |‏ -- װאָס איז דאָ געשען? גאָט מינער!.. האָט ער אויס- 
גערופן. 
-- איך ווייס נישט -- האָט סאַכינע געזאָגט, -- װאָס דאָ איז 
געשען, נאָר מיר דאַכט זיך, אַז זי איז פאַרסמט. מ'מוז שוין אַרױס" 
רופו די , גיבע הילף,. - 
-- די פריילין איז פאַרסמט -- האָט דער דאָקטאָר פון דער 
.גיכער הילף" פעסטגעשטעלט. -- איך ווייס נישט, צי מען װעט 
זי קאָנען אָפּראַטעװען. מ'דאַרף איר יעדנפאַלס איבערשוװענקען 
דעם מאָגן. 
 :‏ דֶער דאָקטאָר האָט זיך גענומען צו זיין אַרבעט, דערווייל האָט 
ער זיך גענומען אויספרעגן, וי אַזױ דער פאָרפאַל איז געשען. 
אַלעקסאַנדער האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז ער ווייסט נישט 
פון. גאָרנישט צו זאָגן... 6 
טיילווייז האָט ער טאַקע נישט געוווסט. 
ער האָט געזווסט, אַז סאַבינע דאַרף געסמט ווערן, אָבער נישט 
פעלעג. ; 
-וויסן וועגן דעם האָבן געדאַרפט דאָס שטוב-מיידל, װאָס האָט 
דערלאַנגט די טיי, און סאַבינע. 
; סאַבינע האָט איבערגעגעבן דעם פאַרלויף פון דעם פאָרפאַל, 
| -- אוב אַזױ, האָט דער גיפט זיך געפונען אין דער טי.. -= - 
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האָט דער דאָקטאָר געזאָגט. -- איר האָט אויך געטרונקען די טיי? 
-- האָט ער געפרעגט סאַבינען. 

-- יאָ... -- האָט סאַבינע געענטפערט. 

-- מאָדנע... מאָדנע... מ'דאַרף װעגן דעם מעלדן דער פּאַ- 
ליציי.. : ' 
אַלעקסאַנדער האָט אַ ציטער געטאָן.. ער האָט זיך אָבער 
באַמיט צו האַלטן רואיק און באַפֿוילן צו טעלעפאָנירן אין פּאָליצי- 
קאָמיסאַריאַט. 

ווען דער דאָקטאָר האָט מיט סאַבינעס הילף אױסגעפּאָמפּעט 
פעלעס מאָגן,, איז פּאַליצײ אָנגעקומען. 

דער פּאַליצײ-קאָמיסאַר האָט זיך אויסגעפרעגט וועגן דעם 
פאַרלויף פונעם פאָרפֿאַל און איז אַװעק צו דער אַלטאַנע. 

דאָרט זענען נאָך געשטאַנען די גלעזער טיי. אויך סאַבינעס 
בייטל איז געלעגן אויפן זעלבן אָרט.. 

דער קאָמיסאַר האָט פאַרנומען אַלע זאַכן און איז צוריק אַרײן 
אין שטוב, פעלע איז נישט געקומען צו זיך. 

-- מיט װאָס פאַראַ גיפט איז די פרײילין אָפּגעסאַמט געװאָרן ? 
-- האָט דער פּאָליצײייקאָמיסאַר געפרעגט דעם דאָקטאָר, 

-- דאָס איז דערווייל שווער פעסטצושטעלן -- האָט דער דאָק- 
טאָר געענטפערט. -- יעדנפאַלס איז די לאַגע פון דער פאַרסמטער 
אַ געפערלעכע... 

דער קאָמיסאַר האָט אַװעקגערופן דעם דאָקטאָר אָן אַ זייט. 
ער האָט אים געוויון דאָס פלעשעלע, װאָס ער האָט אַרסגענומען 
פון סאבינעס בייטל און אַ פרעג געטאָן: : 

-- צי קענט איר מיר זאָגן, הער דאָקטאָר, װאָס עס געפינט 
זיך אין דע פלעשעלט ?.. די אויפשריפט זאָגט: װאַלעריאַןיטראַפּנס, 
אָבער צי איז עס ווירקלעך אַז ?... 

דער דאַקטאָר האָט אױיפּגעשטאָפּט דאָס פלעשעלע. 

-- קיין װאַלעריאַן-טראָפּנס זענען דאָס זיכער נישט.. -- האָט 
דער דאָקטאַר געזאָגט. -- װאָס דאָס אין, קאָן מען וויסן ערשט 
נאָך אַ כעמישן אַנאַליז... 

דער קאָמיסאַר האָט אויפגעהויבן דאָס פלעשעלע אין דער הויך 
און אַ פרעג געטאָן: 
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-- וועמענס איז דאָס ?.. 

-- מיינס!.. -- האָט סאַבינע זיך אָנגערופן. -- כ'האָב עס 
געלאָזט אויף דער אַלטאַנע... 

-- װאָס געפינט זיך אין דעם דאָזיקן פלעשעלע? -- האָט 
דער קאָמיסאַר נאָכאַמאָל געפרעגט. 

-- ואַלעריאַן-טראָפּנס... 

-- נאַט אייך און זעט, צי דאָ זענען טאַקע דאָ װאַלעריאַן- 
טראָפּנס... האָט דער קאָמיסאַר זיך געווענדעט צו סאַבינען און 
איר דערלאַנגט דאָס פלעשעלע. 

סאַבינע האָט אַ שמעק געטאָן און אירע אויגן האָבן זיך צע- 
יעפנט פון פארווונדערונג... 

-- מאָדנע... מאָדנע.. -- האָט זי געשטאַמלט. -- דאָ זענען 
דאָך געווען װאַלעריאַןיטראָפּנס ?... 

דער קאָמיסאַר האָט אוי: איר שאַרף אַ קוק געטאָן. 

-- אפשר האָט איר זיך טועה געווען און אַרײנגעגאָסן אָני 
שטאָט װאַלעריאַןיטראָפנס עפעס אַנדערש ?... האָט ער געזאָגט. 

-- איר מיינט, אַז דער פאָרפאַל האָט אַ צוזאַמענהאַנג מיטן 
דאָזיקן פלעשעלע ?... -- האָט סאַבינע געפרעגט אַן אומרואיקע. 

-- נו.. עס קאָן טרעפן אַמאָל אַן אומגליקלעכער טעות.. --. 
האָט דער קאַמיסאַר געזאָגט. -- פריילין זינגמאַן האָט זיך אפשר 
דערפילט שלעכט, האָט זי געװאָלט אייננעמען װאַלעריאַןיטראָפּנס 
און... 

-- איר האָט אַ טעות, הער קאָמיסאַר! -- האָט סאַבינע אויס- 
גערופן אַן אויפגערעגטע. -- דער בייטל איז די גאַנצע צייט גע- 
ווען פאַרמאַכט און פריילין זינגמאַן האָט נישט גענומען קײן 
שום טראָפּנס.., 

סאַבינע האָט גאָר פאַרגעסן, אַז זי האָט אַ ווייל געלאָזט פעלען 
אַלײן און ס'איז איר גאָרנישט איינגעפאַלן, אַז דער פאַל מיטן 
צושרויפן דעם טיש האָט עפּעס אַ צוזאַמענהאַנג מיטן פאָרפאַל... 

-- טאָ וי אַזױ דען קאָן מען די זאַך אויפקלערן? -- האָט 
דע ר קאָמיסאַר געפרעגט. -- און װאָס וועט זיין, אַז נאָך אַן אַנאַליז 
װעט זיך אַרױיסווײיזן, אַז אין דער טיי און אין פלעשעלע געפינט 
זיך דער זעלכער גיפט... 
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-- ווֹעל איך אַלץ זאָגן דאָס זעלבע.. -- האָט סאַבינע גע- 
ענטפערט. -- פון װאַנען קומט אַרײן גיפט אין מיין פלעשעלע מיט 
װואַלעריאַןיטראָפּנס ?... 

-- ריכטיק... ריכטיק.. -- האָט דער קאָמיסאַר איינגע 
שטימט. -- זייט זשע בעסער מודה דעם אמת.. די זאַך איז זייער 
כּאַרדעכטיק... 

ערשט איצט האָט סאַבינע פאַרשטאַנען, אַז מ'מון איר חושך 
זיין נישט אין אַ טעות, נאָר אין א מאָרד.. 

-- הער קאָמיסאַר } -- האָט זי אויסגערופן מיט אַ געשטיקטער 
שטים. -- גאָט איז מיין עדות, אַז די גאַנצע זאַך איז פאַר מיר 
פּונקט אַזאַ דעטעניש, װי פאַר אייך.. 

דער קאָמיסאַר האָט זיך אָנגעכמורעט... 

-- נעמט בעסער נישט גאָט פאַר עדות.. -- האָט ער אַ בור" 
טשע געטאָן. -- איר האָט געטרונקען די זעלבע טיי.. איר זענט 
געזונט און זי איז פאַרסמט.. 

סאַכינען האָבן טרערן געשטיקט אין האַלדז.. 
און אין אייער בייטל -- האָט דער קאָמיסאַר ווייטער גע- 
רעדט -- אין געלעגן אַ פלעשעלע מיט אַ צעטעלע ,װאַלעריאַן- 
טראָפּנס? און אינעװוייניק איז גאָר דאָ ווער ווייסט װאָס... 

דער קאָמיסאַר האָט זיך געװוענדעט צו אַלעקסאַנדערן: 

-- הער װאַרמאַן! צי קענט איר אונדז אויפקלערן, וי אַזי 
עס האָבן אויסגעזען די באַציאונגען צװישן פריילין זינגמאַן און 
קראַנקן שוועסטער רייזמאַן. 

אַלעקסאַנדער האָט אַ הויב געטאָן מיט די אַקסלען. 

-- די באַציאונגען זענען געווען נישט קיין איבעריק גוטע... -- 

סאַבינע האָט אירע אייגענע אויערן נישט געגלויבט.. 

-- נישט אמת! -- האָט זי אויסגערופן -- כ'האָב זיך בלוין 
באַצױיגן צו איר מיט אַ געוויסער פאָרזיכטיקייט... הער װאַרמאַן 
ווייסט גאַנץ גוט פאַרװאָס... 

דער קאָמיסאַר האָט איינגעשפּיזט זיין בליק אין אַלעקסאַנדערן, 
אַבער יענער האָט ווידער געהויבן מיט די אַקסלען.. 

-- ווייבערישע פּליאָטקעס... -- האָט ער אַ מאַך געטאָן מיט 
דער האַנט. 
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-- שוועסטער סאַבינע רייזמאַן! -- האָט דער קאָמיסאַר אויס- 
גערופן -- איר זענט פאַרדעכטיקט אין פאַרסמען די פריילין פעלע 
זינגמאַן... איר זענט אַרעסטירט !.. 

-- איך בין אומשולדיק!.. האָט סאַבינע אויסגערופן מיט 
טרערן אין די אויגן, -- דערלויבט מיר כאָטש זיך צו געזעגענען 
מיט דער קראַנקער... 

דער קאָמיסאַר האָט געפרעגט אַלעקסאַנדערן, צי ער דערלויבט 
און יענער איז גערן דערויף אײינגעגאַנגען. 

,פון גרויס קרענקונג װועט איזאַכעלאַן ערגער ווערן"... -- האָט 
ער זיך געטראַכט. 

סאַבינע האָט דאַן מיט אַ מילדן שמייכל דערציילט איזאַבעלאַן 
דעם פאַרלויף פון דעם גאַנצן פאָרפאַל. = 

-- פאַרשטייט זיך, אַז דאָ איז עפּעס אַ מיספאַרשטענדעניש -- 
האָט זי געזאָגט. -- עס װעט זיך מסתמא באַלד אַרױסװײזן דער 


אמת. 
-- הלואי... -- האָט איזאַבעלאַ געזאָגט מיט טרערן אין די 


אויגן, 
-- דערווייל פּאָלגט דעם דאָקטאָר און זײַט רואיק... אין קורצן 
וועלן מיך זיך ווידערזען.. 
ביידע פרויען האָבן זיך האַרציק. צעקושט.. 
סאבינע איז אַװעקגעפירט געװאָרן אונטער 8 שטרענגער פּאַ- 


ליצייאישער ואַך.-. 





קאַפּיטל הונדערט זיבעצן 
רי טאַפּלטע אנטוישונ.. 
מיסטער באַנען, עדיס פאַרעטער, איז געווען אַ רייכער מאַן. 

אזוי וי ער איז דערצו נאָך געװוען אַ בחור, האָט ער געלעבט 
אַ באַקװעם און גוט לעבן. 

אויף דער שיף ,הערקולעס" האָט ער געהאַט אַ לוקסוס-אַרטיקע 
קאַבינע, װאָס איז באַשטאַנען פון אן עלעגאַנטן סאַלאָן און אַ שלאָף- 
צימער. 

אָבער נישט געקוקט אויף זיין רייכן, באַקװעמען לעב האָט 
מיסטער באָגען זיך גאַרנישט געפילט גליקלעך, 

װאָס מער די שיף האָט זיך דערגענטערט צו אײראָפּע, אַלץ 
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ראָמאן. : 
פון אַ קראַנקזשװעסטער 


נומער 93 


מיט אַ טיפן אומעט האָט ער געטראַכט וועגן דעם טאָג, ווען 
ער וועט זיך מוזן געזעגענען מיט דער שײַנינקער עדי.. 

אין מיסטער באָנעסאַלטיבזורישן הּאַרֹץ האָט צום ערשטן 
מאָל איצט אויפגעבליט די פּרעכטיקע בלום פון דער ליבע.. 

נישט מיט איין פרוי אין מיסטער באָנען שוין געווען אין 
ליבע-באציאונגען, אָכער אויפריכטיק געליבט האָט ער נאָך קיַן 
איינע נישט. עדי איז געווען די ערשטע. 

ער האָט קיינמאָל נישט געהאַט דעם ווונטש צו פאַרבונדן זיך 
מיט אַ פרוי, צו וועלכער עס האָט אין אים אױיפּגעפּלאַקערט אַ 
יוגנטלעכע לידנשאַפט... 

דאָס בּילד פון דער שיינער עדי האָט אויף א מינוט נישט 
געװאָלט פּאַרשווונדן פון זײינע אויגן.. 

עס האָט אים פאַרפאָלגט אין די טעג און אין די שלאָפּלאָזע, 
בענקשאַפטפולע נעכט.. 

ער איז איר נאָכגעגאַנגען, װוי אַ שאָטן, אָבֶּער איר טריישאַפט 
צו הערמאַנען איז װי אַ פעסטונג מױעַר געשטאַנען אואפן וועג 
צו איר, 

מיסטער בּאַנען האָט געהאַלטן, אַזן הערמאַן, אָדער וי ער 
האָט זיך גערופן -- היימי קאַץ --- אִיו נישט ווערט-איר איבער- 
געגעבנקייט. : 

זיין אָפּגעלעבט געזיכּט, זיינע שלעכּטע אריט האָבן געוועקט 
צו זיך אַן אומצוטרוי... 

ער האָט זיך געוװונדערט, װי אַזױ עדי קאָן ליב האָבן דעם 
דאָזיקן אומסימפּאַטישן, כַּאָטֵש שַיינֶעםּ יונגערמאַן. 

אַ טאָג איידער די שיף אִיז צוגעפאָרּן צום ברעג האָט מיס- 
טער בַאָנֶען אָפּגעװאַרט עדּין, כּדי צו רעדן מִיט איר צום לעצטן 
מאָל... 

-- איך װאָלט גערן אַװעקגעגעבּן אַ העלפט פון מיין פאַרמעגן, 
אַבי צו פּאָרן מיט אייך נאָכאַמאָל איבּערן יסַ.. -- האָט מיסטער 
באָנען געזאָגט צו עדין. ְׂ 

-- כאַיכאַיכאַדכאַ!.. האָט עדי . זיך שטיפעריש צעלאַכט. -- 
איר קאָנט עס מאַכן ביליקער, מיסטער באָנען.. אויב מיין מאַן 
וועט וועלן ווייטער אַרבעטן אויף דער שיף, קאָנען מיר צוזאַמען 
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צוריקפּאָרן קיין ניװײיאָרק... 
מיסטער באָנען האָט געמאַכט אַן אומצופרידענע מינע. 
-- נישט זאָס האָכ איך געמיינט.. -- האָט ער ערקלערט. -- 
מיסיס עדי, זאָגט מיר: צי גלויבט איר װוירקלעך, אַז איער 0 
ליבט אייך אַזױי טריי, װוי איר אים ?.. 


-- געוויס... -- האָט עדי געענטפערט. 
מיסטער באָנען איו אַ וויילע געזעסן אַ שװוייגנדיקער, 
אי -ן געזעגענען מיר זיך אױף אייביק.. -- האָט ער 


אִין אַ וויילע אַרוס אומעטיק געזאָגט. -- איך בין שוין נישט קיין 
ײונגערמאַן, אָבער מיין ליבע איז נאָך אַ מער טיפערע און אַ הייסערע, 
װוי ביי אַלע יונגעלייט.. 

ער איז אַנטשװיגן געװאָרן אויף אַ ומע דערנאָך האָט ער 
ווייטער געזאָגט : 

-- איך װאָלט גליקלעך געווען אייך אַװעקצוגעבן מיין האַרץ 
און פאַרמעגן... אָבער ליידער... נאָר װוײיסּט, אַז איך בין אייער 
אויפריכטיקער פריינט און בין שטענדיק גרייט אייך צו שיצן און 
צו העלפן... 

-- איך דאַנק פּאַר אייער גוטסקייט צו פיר -- האָט עדי 
געזאָגט. -- ווען איך װאָלט נישט אַזױ ליב געהאַט היימין, װאָלט 
איך זיכער געװאָרן אייער פרוי... 

זיי האָבן זיך האַרציק געזעגנט. 

מיסטער באָנען איז נאָך אַ וויילע געשטאַנען אומבאַוועגלעך, 
זוי פאַרגליווערט, דערנאָך איז ער מיט שווערע טריט אַװעק אין 
זיין קאַבינע. 

שפּעטער אַ ביסל איז ער אַרױס אויפן דעק. ער האָט זיך 
אַוועקגעזעצט אין אַ וויגישטול אין אַ ווינקל און איז פאַרזונקען 
אין זיינע אומעטיקע געדאַנקען... 

הערמאַן איז דורכגעגאַנגען מיט אַ טאַץ, פול מיט פלעשלעך 
לעמאָניאַד. 

-- העלאָו! -- האָט מיסטער באָנען אים אַ רוף געטאָן. 

ווען הערמאַן האָט אַװעקגעשטעלט אױיף ניסטער באָנענס 
טישל א פלעשל לעמאָניאַד, האָט מיסטער באָנען צו אים אַ זאָג 
געטאָן מיט אַ שמייכל: 
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-- נו, הייַמי! מאָרגן געזעגענען מיר זיך.. קומט אַרײין צו 
מיר אין אָװנט, װעלן מיר אויסטרינקען אַ פלעשל װיין.. 

-- אַ דאַנק.. אַ דאַנק.. -- האָט הערמאַן געזאָגט. -- איך 
װעל קומען. 

דער כיטרער הערמאַן האָט פּאַרשטאַנען, אַז דער אַמעריקאַנער 
פאַרנעט אים נישט גלאַט אין דער וועלט אַרײן.. 

ער האָט שוין לאַנג. באַמערקט, װי דער אַלטער בחור קריכט 


נאָך עדין.. : 
,טשעקאַװע, װאָס ער װויל מיט מיר רעדן" -- האָט הערמאַן 
זיך געטראַכט. : 


אין אַװנט זענען ביידע געזעסן אין מיסטער באָנענס עלע- 
גאַנטער קאַבינע ביי אַ גלעזל גוטן וויין. : 

-- איר רעכנט ווייטער צו בלייבן אַרבעטן אויף דער שיף ? =- 
האָט מיסטער באָנען געפרעגט. | 

-- ניין, -- האָט הערמאַן געענטפערט. 

-- װאָסיזשע דען רעכנט איר צו טאָן? 

-- דאָס ווייס איך נאָך אַלײין נישט,. אפשר װעל אך זיך 
! עפענען אַ קאַװיאַרניע.. - 

-- אָבער צו דעם דאַרף מען דאָך האָבן געלט ?... : 

-- כ'האָב אָפּגעשפּאָרט אַ ביסל.. -- האָט הערמאַן געענט- 
פערט. 

-- אָבער שפּעטער קאָן זיך אַרױסװײזן, אַז דאָס איז װײַניק... 
נו? װאָס װעט דעמאָלט זיין,.. איר זענט דאָך אַ באַװײבטער, 
און פרויען האָבן פאָדערונגען.. 

-- מיין פרוי -איז זייַער א באַשײדענע, מיסטער באָנען.. 

-- דאָס איז אין אָנהױב, אָבער דערנאָך ?... 

הערמאַן האָט זיך אָנגעשטױסן, צו װאָס מיסטער באָנען 
צילט... ער האָט דעריבער באַשלאָסן אים לייכטער צו מאַכן זיין 
אויפגאַבע... א 

-- מיין פרוי, מיסטער באָנען, -- האָט הערמאַן געואָגט, -- 
װעט זיך מוזן צופּאַסן צו דעם, װאָס איך וויל, אַז נישט וװועל איך 
זי שיקן צום טייוול... 

-- נו.... איר מיינט עס נישט ערנסט.. -- האָט מיסטער באָנען 
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געשמייכלט מיט צופרידנקייט. 

-- אַך, מיסטער באַָנען! כאַ כאַיכאַיכאַיכאַ! איר קענט מיך 
נאָך נישט. מיט וייבער צערעמאָניע איך זיך נישט.. ווייבער, 
דאָס איז אן אַרטיקל, װאָס פעלט קיינמאָל נישט אויס.. 

מיסטער באָנען האָט אויפסניי אָנגעגאָסן די גלעזלעך.. 

-- און איר װאָלט אָן באַדויערן זיך געקאָנט שיידן מיט עדין ?... 
-- האָט ער געפרעגט. . 

-- אָן בּאַדױערן? דאָס קאָן איך נישט זאָגן.. אָבער וען 
דאָס זאָל מיר ברענגען נוצן, װאָלט איך זיך קיין איין מינוט 
נישט געװאַקלט... איך קזן שטענדיק געפינען שיינע ווייבלעך.. / 
-- אינטערעסאַנט... אינטערעסאַנט.. -- האָט מיסטער באָנען 
געקװאָלן. -- און װען, א שטייגער, מ'לייגט אייך פאָר, לאָמיר 
זאָגן, אַ צען טױיזנט דאָלאַר ?... 

-- דאָס װאָלט געווען צו װוײניק, מיסטער באָנען.. -- האָט 
הערמאַן געענטפערט, -- עדי איז ווערט מינדעסטנס פינף און 
צװאַנציק טויזנט... | 

-מיסטער באָנען איז איבערראַשט געװאָרן... אויף אַזאַ אָפענער 
אומפאַרשעמטקײיט האָט ער זיך נישט געריכט.. 

מיסטער באָנען האָט זיך אויפגעשטעלט פון זיין פאָטעל און 
גענומען גיין אַהין און צוריק איבער זיין קאַבינע. 
-- הערט היימי ! -- האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, -- איר מיינט 
עס ערנסט, דאָס, װאָס איר האָט נאָר װאָס געזאָגט ?.. 

-- ערנסט... 

-- אַלזאָ פאַר פינף און צװאַנציק טױיזנט דאָלאַר זענט איר 
גרייט צו גטן אייער פרוי?.. | 

טא 

-- אַלזאָ הערט: איך האָב ליב אייער פרוי.. מאָרגן קריגט 
איר אױסגעצאָלט דאָס געלט.. 

הערמאַנס אויגן האָבן פריידיק אויפגעלויטן.. 

,אַך, צום טייוול!?" -- האָט ער זיך געטראַכט. -- אַ מזל- 
דיקע שיף דער ,הערקולעס"... אי איך האָב מיסיס װייסמאַנס צי- 
לאר אי איך װעל נאָך צוקריגן פינף און צװאַנציק טויזנט דאָ 
א 
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;און װאָס איז װערט דאָס. װאָס איך על פּטור װערן פון 
עדין??י.. 
-- איך באַשטײי... -- האָט ער געענטפערט דעם מיסטער 
באָנען. מיסטער באָנען האָט געפילט אַ טיפן עקל צו דעם דאָזיקן 
פרויען-הענדלער. 

-- אַלזאָ, מאָרגן ערלעדיקן מיר עס.. -- האָט ער געזאָגט, 

הערמאַן האָט זיך טי=ף פאַרנוֹיגט און איז אַרֹיס פון מיסטער 
באָנענס קאַבינע. 

אין קאָרידאָר אֹיז געווען טינקל. אָבער ווֹען הערמאַן װאָלט 
נישט געווען אַזױ פאַרטאָן אין זיינע פריידיקע פאַנטאַזיעס, װאָלט 
ער באַמערקט, װוי עמיצער האָט זיך שנעל חורכגעשלייכט!. 


דעם דאָזיקן אָװנט איז עדי געזעסן אין איר קאַבּינע און 
אין איר קאָפּ האָבן אַרומגעבלאָנקעט אומרואיקע געדאַנקען. זי 
האָט שׂוין געװאָלט דערלעבן דעפ טאָג; ווען זי וועט ווֹערן הער- 
מאַנס געזעצלעכע פרוי... 

פין דער צווייטער זייט איז איר האַרץ פול געווען מיט מיט- 
לייד צו מיסטער באָנען.. 

אוודאי האָט ער, אַלס מאַן, זיך נישט געקאָנט פאַרגלײכּן מיט 
! הערמאַנען... זי איז אָבער זיכער געווען, אַזּ ביי אים' װאָלט זי 
געפונען א רואיק און זיכער לעבן. 

הערמאן איז טאַקע געווען אַ שיינער, אַ יונגער, אָבֹער נאָך 
דער געשיכטע מיטן צוגנבענען מיסיס. װייסמאַנס צירונג האָט זי 
צו אים פאַרלוירן דעם צוטרוי... 

,ער איז אַ לײכּטזיניקער מענטש".. -- האָט זי געטראַכט -- 
,ווער ווייס, צי איך על זיין גליקלעך מיט אים?.. 

,איך האָב אים אָבער ליב!?".. -- האָט זי זיך אַלײן געענט- 
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פערט. -- , איך האָב אים ליב מיטן גאַנצן האַרץ".. 

,היינט די לעצטע נאַכט אויף דער שיף, ול איך מיט אים 
צוזאַמען פאַרברענגען".. -- האָט זי באַשלאָסן און זי איז אַװעק 
צו זיין קאַבינע+ ‏ . : 

הערמאן איז דאָרט נישט געווען 

,וו קאָן ער זיין?? -- האָט זי געטראַכט און עס איז איר 
איינגעפאַלן, אַז ער איז װידער ביי מיסיס װייסמאַן. / 

זי איז אַהינגעלאָפן. 

אָבער אין קאָרידאָר האָט זי זיך פּלוצלונג אָפּגעשטעלט. 

.צי דאכט זיך מיר?" -- האָט זי געטראכט -- ;ניין. ס'איז 
הערמאַנס שטים... און פון ואַנען הערט זיך די דאָזיקע שטים? 
כין מיסטער באָנענס קאַבינע ?... מאָדנע?.. 

;װאָס קאָן דאָס זיין ?... 

זי האָט זיך אָפּגעשטעלט און גענומען זיך איינהערן.. 

װאָס מער זי האָט זיך איינגעהערט אינעם געשפּרעך, אַלץ 
שטאַרקער איז געוואָרן איר פאַרווונדערונג. 

פּלוצלונג האָט א רויטקייט אַרױסגעשלאָגן אויף איר געזיכט. 
ס'האָט איר אָנגעהױבן צו שווינדלען פאַר די אויגן.. זי האָט זיך 
אָנגעכאַפּט ביי דער טיר, כדי נישט אומצופֿאַלן.. 

אָבער ביסלעכווייז האָט עדי זיך באַרואיקט. 

װאָס מער זי האָט זיך איינגעהערט אינעם שמועס צװישן 
מיסטער באָנען און הערמאַנען, אַלץ רואיקער איז זי געװאָרן. 

זי האָט געפילט אַן עפּעס איז אין איר אָפּגעשטאָרבן.. ס'איז 
| אין איר אָפּנעשטאָרבן דער גלויבן און צוטרוי צו הערמאַנען.. 

זי איז אַזױ געשטאַנען אַ וויילע אַ צעטומלטע און איבער- 
ראַשטע. 

אָבער פון צימער האָבן זיך דערהערט טריט, וועלכע האָבן 


149 


זיך דערנענטערט צו דער טיר. 

עדי איז! שנעל אַװעקגעלאָפן פון דער טיר און זיך באַהאַלטן 
אין אַ ווינקל.., 

זי האָט געזען אַברױסגײן הערמאַנען.. 

זי איז אַרײן אין איר קאַבינע און זיך אַװעקגעזעצט אויפן 
בעט. 

-- אַזאַ אויסווורף!.. -- האָט זי געשעפּטשעט צו זיך אַלײן 
און געקריצט מיט די ציין פון צאָרן. -- אַזױ װי מ'פאַרקױיפט 
אַ כהמה, אַזױ האָט ער מיך פאַרהאַנדלט.. 

-- און דאָס פאַר מיין גוטס, װאָס איך האָב אים געטאָן.. 

-- ער װאָלט דאָך פאַרפוילט געװאָרן אין תפיסה, ווען נישט 
איך.. 

-- אַ כּאַרברעכער בלייבט א פאַרברעכער.. 

אַזױ האָט עדי זיך אויסגעטענהט מיט זיך אַליין... 

;דאָס צירונג װעל אִיךְ באַלד אָפּגעבן דער מיסיס ווייס- 
מאַן!" -- האָט זי באַשלאָסן. -- ,ערשטנס, װעל איך אַראָפּ- 
װאַרכן אַ לאַסט פון מיין געוויסן. צווייטנס, זאָל אים פּלאַצן די 
גאַל, דעם אויסווורף?. 

,;באַלד אין דער פרי וועל איך עס איר אָפּגעבן!" . 

,און מיסטער באָנען?? -- האָט זי וייטער געטראַכט. -- 

,און מיסטער באָנען האָט פיין געהאַנדלט?... װאָס בין איך... 
-אַ בהמה, אָדער אַ חיה, אַז מען זאָל מיך אָפּקױפן ?'. 

אַלע מענער זענען די זעלבע... איינער איז נישט מער ווערט 
פונעם אַנדערן?. 

זי האָט זיך צעוויינט פון קרענקונג און באַליידיקונג. 

,אָבער ניין"... -- האָט זי זיך באַלד אַלײן פאַרענטפערט אין 
געדאַנק, -- ,, מיסטער באָנען האָט דאָך עס געטאָן אויס ליבע 
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צו מיר". 
;נאָך דעם, וי איך װעל זיך צעגיין מיט הערמאַנען, בין איך 
דאָך אַ פרייער מענטש. מיסטער באָנען האָט מיך נאַָד געװאָלט 
באַפרײען, אָבער נישט קויפן".. 

,ער מוז מיך גענוג שטאַרק ליב האָבן, װען ער האָט געקאָנט 
געבן פינף און צװאַנציק טױיזנט דאָלאַר, כדי מיך צו באַפרײען 
פון הערמאַנען"... 

איר געפיל צו מיסטער באָנען איז געװאָרן װאָס אַמאָל 
װואַרעמער... | 

זי איז איצט צופיל אויפגערעגט געווען, כדי צו קאָנען זיך 
לייגן שלאָפן. זי האָט דעריבער באַשלאָסן זיך אַביסל איבערצו". 
שפּאַצירן אויף דער פרישער לופט. 

זי איז אַרױס אויפן דעק. ִׂ 

די נאַכט איז געווען אַ װאַרעמע און אַ ליכטיקע, אַ לייכט ווינטל 
האָט אָפּגעקילט איר הייסן שטערן.. 

פאַרטיפט אין אירע געדאַנקען, איז זי צוגעקומען צו דעם 
אָרט, ווו מיסטער באָנען פלעגט אויף איר וואַרטן אין די אָוונטן.. 

פּלוצלונג אין זי שטיין געבליבן. ביים אָנלען פונעם דעק 
איז געשטאנען אַ. פרויעזיגעשטאַלט און אַראָפּגעקוקט אין די ים- 


אָפּגרונדן... : 
,דאַכט זיך, אַז עס איז מיסיס ווייסמאַן.. -- האָט עדי 
אַ טראַכט געטאָן. -- ;אָבער זי ליגט דאָך שוין עטלעכע טעג 
קראַנק". : 


-עדי האָט נאָך געשטעלט עטלעכע טריט פאראויס. אין דעם 
מאָמענט האָט די שיף זיך אויסגעדרייט און דאָס ליכט פון דעף: 
לבנה איז אַ פאַל געטאָן אויפן געזיכט פון דער פרוי. 

ס'איז טאַקע געווען מערי וװוייסמאַן. 
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אַ טויטיבלאסע, מיט צעפלאָשעטע האָר -- איז זי געשטאַנען 
אַ שטאַרע און פאַרגליווערטע. אירע אויגן זענען פול געװוען מיט 
טרערן און פאַרצווייפלונג... 

אירע ליפּן האָבן עפּעס שטיל געשעפטשעט וי א תפילה.. 

פֿלוצלונג האָט זי זיך א בויג-געטאָן איבערן אָנלען און זי אין 
געבליבּן הענגען איבערן אָפּגרונד... 

עדי איז צוגעשפּרינגען צו איר פלינק, װי אַ קאַץ, און זי אַ 
כאַפּ געטאָן פאַר אַ האַנט.. 

-- גאָט איז מיט אייך, מיסיס ווייסמאַן! -- האָט עדי אויסגע- 
רופן. -- װאָס ווילט איר טאָן ? 
| = מערי האָט זיך געװואָלט פון אֹיר אַרױסרײסן, אָבּער עדי האָט 
נישט אָפּגעלאָזט איר האַנט. 

-- לאָזט מיך אָפּ!.. לאָזט מיך אָפּ!.. -- האָט מערי געריסן 
איר האַנט פון עדיס -- איך ויל נישט.. איך קאָן מער נישט 
לעבן !... 

-- בּאַרואיקט אייך, מיסיס װייסמאַן! -- האָט עדי זי געבעטן, 
-- אויב נישט, וועל איך זיין געצווונגען צו מאַכן א געװאַלט און 
מענטשן וועלן זיך אָנלויפן.. 

מערי האָט זיך אונטערגעגעבן. עדי האָט מערין אַריינגעפירט 
אין איר קאַבינע. מערי האָט זיך א װאָרף געטאָן אויפן בעט און 
זיך ספּאַזמאַטיש צעכּליפּעט.. 

לאַנג איז זי אַזױ געלעגן און געהעשעט, ביז זי איז מיד 
געװאָרן. 

זי איז געלעגן אַ בּלאַסע און אַ מאַכּטלאָזע. ביסלעכווייז איז 
זי געקומען צו זיך, 

עדי איז די גאַנצע צייט געשטאַנען אומבאַװעגלעך נעבן מע- 
דיס בעט. 

-- גייט, גייט שלאָפֿן! -- האָט מערי ענדלעך זיך אָנגערופן 
צו עדין, -- לאָזט מיך אַלײן.. : 

-- כדי איר זאָלט נאָך אַמאָל פּרווון שפּרינגען אין ים אַרײן... 
איך װעל נישט אַװעקגײין פון דאַנען ביז איר וועט זיך באַרואיקן . 
אינגאַנצן.. 
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| -- איר..- איר... דאַרפט מיר נישט שטערן צו טאָן דאָס, װאָס 
איך האָב געװאָלט טאָן.. -- האָט מערי געשטאַמלט מיט אַ 
שװאַכּער שטיםּ. -- װען איר װאָלט געװוסט.. ויאָלט איר מיר 
נישט געשטערט.. 
-- איך ווייס... איך ווייס גאַנץ גוט. -- האָט עדי זיך אָנגע- 
רופן. 
-- װאָס ווייסט איר?! -- האָט מערי אויסגערופן אַ דער" 
שטוינטע. 
-- איר זענט געפאַלן אַ קרבן פון דעם זעלבן אויסּווורף, װאָס 
איך... דערצו האָט ער בּיי אייך צוגעגנבעט דאָס צירוגגא. 
. מערי איז רויט געװאָרן װי פייער.. 
-- אָבער... אָבער... פון װאַנען ווייסט איר עס9., 
- -- איך ווייס אַלץ... נישט נאָר דאָס... צוליב אַזאַ אויסווורף 
לוינט זיך נישט צו נעמען דאָס לעבן.. 
-- אָבער.. ער איז דאָך אייער מאַן ?.. 
-- ניי?... דאַנקען גאָט, ניין... װוען ער װאָלט טאַקע געוועך 
מיין מאַן, װאָלט איר אפשר געשפּרונגען אין ים אַרין.. 
מעריס אייגן האָכן זיך ברייט צעעפּנט פון פאַרװונדערונג, 
-- עדי... טייערע עדי !.. -- האָט מערי זי אָנגענומען פאַר דל 
הענט. -- איר וייסט וועגן דער גנבה פונעם צירונג. פאַר מֿיף 
איז' דאָס' צירונג דאָס לעכּן, ווייל מיין מאַן װעט מיך אַרױסטרײבן 
פון זיין הויז... 
-- זייט רואיק, מיסיס ווייסמאַן. אין אייניקע מינוט אַרוֹם וועש' 
איר עס האָבּן צוריק... 
מערי איז אויפגעשפּרונגען פון פרייד... אירע אויגן האָבן העל 


אויפגעלויכטן.. 
-- איז דאָס מעגלעך ?... -- האָט זי אױיסגערופן; 
-- באַלד װעט איר עס האָבּן.. -- האָט עדי געענטפערט אוך 


איז אַרױסגעלאָפן פון דער קאַבינע. 

אין א וויילע אַרום איז עדי צוריקגעקומען מיט א קליין פּעײ 
קעלע אין דער האַנט.. 

אַ פרייד אויסגעשריי האָט זיך אַרױסגעריסן פון בעריס+ 
ברוסט... 
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זי איז מיט אַ ציטערדיקער האַנט אויפגעװויקלט דאָס פּעקעלע 


און פאַר אירע אויגן האָבן זיך א די יד איידל- 


שטיינער אין טויזנטער פֿאַרבן און קאָלירן.. 


!-----טייערע עדי! -- האָט מערי אױסגערופן, - װײ אש" דאַנקט 


מען אייך אָפּ דערפאַר ? 
/. זי האָט זי אַרומגעכאַפּט און. גענומען קושן. 

-- איך האָב בלויז געטאָן מיין פליכט.. -- האָט עדי געי 
ענטפערט. -- איך האָב נישט געװאָלט זיין קיין שותפטע צו די 
גנבות פון הערמאַן א יו אַזױי הייסט ער, מיין כלומרשטער 
ימאַן היימי קאַץ... 

מערי האָט דאַן גענומען אַ שיינעם בריליאַנטענעם ריבג יי 
דערלאַנגט עדין, 

-- אַ קליינע מתנה.. -- האָט זי געזאָגט. 

אין אַ וויילע אַרום זענען שוין די ביידע פרויען רואיק גע- 
א יעדע אין איר קאַבינע. 

צומאָרגנס. איז געווען א שטאַרקע באַװעגונג אויף דער שיף., 


{ דער עולם האָט שוין געהאַט אַלץ פאַרפאַקט און איז אַרױס. 


אויפן דעק. די שיף האָט זיך שוין דערנענטערט צום פּאָרט, 

אַלע זענען געווען אויפגערעגט פון דערװאַרטונג.. 
*. אָבער מער פון אַלעמען איז געװען אויפגערעגט מיסטער 
באַנען... 4 : 
- +- יעשר וייס אָט ער געטראַכט, --., צי עדין װועצט נישט 
פאַרדריסן מיין נעכטיקער אָפּמאַך מיט היימין, אַזױ, אַז זי װעט 
מיך ;אינגאַנצן מער נישט וועלן קענען??.. 

ער האָט מיט שפּאַנונג געװואַרט אוה דעם מאָמענט; זאג ער 
וועט שוין קאָנען רעדן מיט איר. 

אָבער ער האָט גאָרנישט לאַנג געדאַרפט װאַרט . ער האָט זי 
בל אין דער פרי באַגעגגט. ‏ 

צי איז עס געווען בלויז אַ צופאַל? 

ס'איז נישט געווען קיין =וכאי, . עדי האָט וד כסדר געמיט 
אים. רעדן... 





7 א גוט מאָרגן אייך, עדי! -- האָט מיסטער באָנען זי באַלוי 


גהיסט. --- איך װאָלט מיט אייך געװאָלט איבעררעדן זייער אַ וויכ- 
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בּת יי 


טיִקע, זאַך.-- 
| = עדי איז אַרײין אין מיסטער באָגענס קאבינע און זיך אַװעקגע- 
זעצט אויף דער קאַנאַפּע. 
= - מיסיס עדי! -- האָט מיסטער באָנען אָנגעהױבן -- איר 
געדענקט מסתמא אונדזער נעכטיקן געשפּרעך. איר האָט געזאָגט, 
אַז איר גלויבט אין אייער מאַנס טרייהייט... נעכטן.. 
| = -- האָט איר מיך געקויפט ביי אים פאַר פינף און צוואנציק 
טויזנט דאַלאַר... -- האָט עדי פאַרענדיקט. ,: 
מיסטער באָנען האָט זיך פאַררויטלט... 
-- אָכער... פון װאַנען װייסט איר דאָס?.. -- האָט מיס- 
טער באָנען געשטאַמלט א צעטומלטער -- היימי האָט אייך דער- 
ציילט ?... 
-- איך האָב עס אַליין געהערט 1... 
-- אַליײן געהערט ?... 
-- יאָ... איך בין צופעליק פאַרבײיגעגאַנגען איער טיר און 
דערהערט היימיס שטים. איך בין זיך דאַן אָפּגעשטעלט און אַלץ 
געהערט... 
( -- ר זענט נישט בייז אויף מיר ?... 
/-- ניין... -- האָט זי געענטפערט מיט אַ שמייכל. 
מיסטער באָנען האָט דאַן אויסגעשטרעקט צו איר זיין האַנט. 
-- װילט איר זיין מיין פרוי? -- האָט ער געפרעגט. 
עדי האָט אַראָפּנעלאָזט די אויגן. : 
-- מיסטער באָנען.. -- האָט זי געזאָגט -- איידער איך ענט- 
פער אייך אויף אייער פראַגע, מוז איך אייך פריער עפּעס ער- 
7 . אפשר װעט איר - שוין אינגאַנצן מיין ענטפער נישט װעלן 
הערן... 
- מיסטער באָנענס אויגן האָבן זיך צעעפנט פון פאַרווונדערונג... 
-- נוינו... -- האָט ער ענדלעך גוטמוטיק געזאָגט. -- קיין 


יט 


טג 


מענטש געהרגעט האָט איר זיכער נישט... 
-- זייט ויסן, אַז היימי קאַץ איז נישט מיין מאַן.. ער טראָגט 

טאַקע דעם נאָמען פון מיין פאַרשטאָרבענעם מאַן, אָבער פאַקטיש 
הייסט ער הערמאַן גרינפעלד... 

עדי האָט דאַן דערציילט וועגן די אומשטענדן, ביי וועלכע זי 
האָט זיך באַגעגנט מיט הערמאַנען און וי אַזױ זײי זענען אָנגעקומען 
אויף דער שיף.. 

באָנען האָט זיך איינגעהערט מיט אינטערעס אין עדיס דער- 
ציילונג. אויב אַזױ-- איז אים איינגעפאַלן -- איז דאָך הערמאַן 
נישט קיין שטערונג אויפן וועג צו עדין. ער װעט דאָך מורא האָבן, 
אַז מען זאָל אים נישט אויסגעבן אין די הענט פון פּאָליצל. 

-- איך האָב אויסגעהערט אֵייער דערציילונג -- האָט ער זיך 
אָנגערופן -- און איך האַלט זיך ביים מייניקן: צִי זייַט איר גרייט 
צו ווערן מיין פרוי ? 

-- איר האָט מיך אַלזאָ אַזױ ליב, אַזן מיִן דעַרציילונג האָט 
נישט אָפּגעשװאַכט אייער געפִיל צו מיר? -- האָט געפרעגט עדי 
מיט טרערן אין דיאויגן. 

--- מיין ליבע עדי. ווען איך װאָלט אייך געזאָגט, אַז איך ליב 
אייך שוין איצט נישט -- װאָלט עס געהײסן, אַז איך האָב אייך 
פאַר דעם אױיך נישט ליב געהאַט.. 

עדי אִיז צוגעלאָפּן צו באָנענען און פארװאָרפן אִים די הענט 
אַרום זיין האַלדז. ער האָט זי פעסט ארומגענומען און מיט זיינע 
ליַפּן האָט ער געצערטלט אירע גאָלדענע האָר. 

-- מיר וועלן אַלזאָ פאַרלאָזן די שיף אַלס מאַן און פרוי‎  -- 
האָט ער געפרעגט.‎ 

-- אָ, ניין -- האָט געענטפערט עדי מיט אַ שמייכל -- נאָר 
אַלס חתן-כלה. 
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-- אַלזאָ גוט. אָבער אֹיך װעל נישט לאַנג װאַרטן. באַלד נאָך 
דעם אָנקומען קיין פּאַריז שטעלן מיר אַ חופַּה. 

-- איך שטים איין -- האָט זיך עדי קוים אַרױסגעריסן פון 
זיינע אָרעמס. -- איצט אָבּער לאָז מיך גיין. איך דאַרף נאָך אייג- 
פּאַקן מיינע זאַכן און עס ערװואַרטעט מיך נאָך דאָס געשפּרעך מיט 
הערמאַנען.. 


הערמאַן האָט שוֹין לאַנג געַזוכְט עדין. עֶר איז שוין געווען מיט 
אַלעם פאַרטיק ער האָט נאָר געזאָלט אָפּנעמען פון עדין דאָס צירונג 
און פון באָנענען די 25 טויזנט דאָלאַר. 

ער האָט געזוכט עדי אומעטום און זיך געדרייט דענערװוירט 
אִינעם שיפס-קאָרידאָר ביז ענדלעך ער האָט דערזען עדין אַן אָנ- 
קומענדיקע מיט שנעלע טריט. 

--- אַ שיין קינד -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן -- איידער 
איך וװועֶל זי פאַרקויפן מוז אִיך זִיך , געזעגענען" מיַט איר, אַן זי 
זאָל מיִך לאַנג געדענקען.. 

-- וז ביסטו געווען אַזױ לאַנג -- האָט ער אויסגערופן -- איך 
ערװואַרט דיך שוין מיט אומגעדולד, 

-- איך ווייס װי שטאַרק דו האָסט מיך ליב -- האָט זיך 
אָנגערּופְן עדי. -- איך בִין אָבער געקומען צו דער איבערצייגונג, 
אַז איך מוז פאָדערן פון דיר אַנדערע באַװוייזן פון ליבע, װוי ביז 
איצט. 

-- װאָס מיינסטו דערמיט ? 

-- די זאַך איז גאַנץ איינפאַך. דו האָסט מיר דע 
אַז דו האָסט דאָס צירונג צוגעַנומען פאַר מײינעטוועגן, נישט 
אמת? כַּדי אויף יענעמס אומגליק צו בויען אַ לעבן מיט מיר. 
איך האָב אַלזאָ דעצידירט, אַז איך וויל נישט האָבן קיין נוצן פון 
דצם צירתג, 0 

-- דו מוזט טאַקע נישט -- האָט געענטפערט הערמאַן מיט 
פרייד. -- אויב דו װילסט, הייסט עס נאָך נישט, אַז אויך איך מוז 
זיך פאַרהאַלטן אַזױ, װוי דו. 

-- ליידער, הערמאַן, האָב איך שוין דעצידירט אויך אין דיין 
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נאָמען. 

-- װאָס הײסט? דו קענסט דאָך מיר נישט אנהארכן דיין 
; ווילן. 
-- מיט א קורצער צייט צוריק האָסטו זיך יאָ געלאָזט אָנװאַרפן 
מיין ווילן. דו האָסט זיך פּשוט געלאָזט פון מיַר פירן און איך 
יהאָב אַזױ אַרום גערעטעט דיין פרייהייט. דעמאָלט האָב איך געמעגט, 
און היינט טאָר איך נישט? 

-- עדי, איך בעט דיך, רעד נישט צו מיר וי אַ מגיד. איך 
-בין נישט געקומען צו דיר אויסצוהערן פּרעדיקס-רעדעס, וו 
האָסטו דאָס צירונג? 

--איך האָב עס נעכטן אייגנהענטיק א דער באַ- 
גנבעטער פרוי װייסמאַן. 

-- נישט אמת! דו זאָגסט ליגן! דו װילסט שאט דאָס 
צירונג פאַר דיר! -- האָט געשריגן הערמאַן. 
: -- איך האַלט דיך פאַר צו נידריק כדי זיך צו באַלײדיקן פון 
/דיינע ווערטער. דו קענסט אָבער יעדן מאָמענט זיך איבערצייגן 
וועגן דער ריכטיקייט פון מיינע ווערטער. גיי אַרײן צו דער פרוי 
ווייסמאַן און דו וועסט זען איר צירונג אין זיין פולער שיינהייט. 

אויך הערמאַנס פּנים האָבן זיך באַװיזן רויטע פלעקן פון 
(גרויס אויפרעגונג. ער האָט באַװאָרפן עדי מיט זידלערייען -- 
זי האָט זיך אָכער צוגעקוקט רואיק צו זיין שגעון-אָנפאַל, פּלוצלינג 
'האָט הערמאן אָנגעהויבן היסטעריש צו לאַכן. 

-- כאַ, כי, כי! דו האָסט, ווייזט אויס, געװאָלט, אַז איך זאָל 
לעבן פון דיין חסד. איך זאָל זיין מיין גאַנץ לעבן אָפּהענגיק פון דיר 
און פון דיין רחמנות-געפיל. איך בין אָבער איין אַלטער סוחר. 
איך האָב געמאַכט דאָ אויפן שיף אַ האַנדלס-אָפּמאַך. באַלד גיי איך 
-אָפּנעמען מיין געלט און װועל װוידער זיין א פרייער פויגל, - 
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-- איך פאָדער פון דיר -- האָט ער צוגעגעבן, -- אַז דו 
זאָלסט אַ געוויסע צייט נישט פאַרלאָזן דיין קאַיוטע און זאָלסט 
מיר נישט שטערן אין מיין געשעפט. אין קעגנפאַל וועל איך דיר 
ווייזן, װער איך בין.. : 

-- גיי ווו דו ווילסט און מאַך װאָס דו װילסט, אָבער סטראַשע 
מיך נישט. דו מוזט מיר נישט וייזן װער דו ביסט. איך וועל 
דיר דערמאַנען, אַז דו ביסט נישט הימי קאַץ, נאָר הערמאַן 
גרינפעלד... 


צּ 


הערמאַן איז אַרױס פון עדים קאַיוטע און זיך געלאַזט לויפן 
צו באָנענען. פאַר דער טיר פון באָנענס אַפַּאַרטאַמענט האָט ער 
זיך אָפּגעשטעלט, כדי זיך אַ ביסל צו באַרואיקן. באָנען האָט דער- 
װאַרט הערמאַנען, ער האָט אִים אַלזאָ צוגענומען זייער העפלעך. 
הערמאַנען איז אַ שאָד געווען יעדע מינוט. ער האָט אַלזאָ אָפּגע- 
הוסט און זיך אָנגערופן: 

-- אַזױ װוי מיר האָבן אַלזאָ אָפּגערעדט אַלס צוויי דזשענטעל- 
מענס, האָב איך זיך געשטעלט צו דער צייט. 

-- יאָ, עס איז אמת -- האָט געענטפערט באָנען -- איר האָט 
טאַקע געטון אַלץ, װאָס צו אייך געהערט, אָכער דאָך געפינט זיך 
דאָ אין צימער נאָר איין דזשענטלמען.. 

-- װאָס מיינט איר ז'עדמיט צו זאָגן -- האָט זיך אויפגעכאַפּט 
הערמאַן. 

-- זייט רואיק, הער קאַץ. -- איך וואָלט אייך דאָך קיינמאָל נישט 
געזאָגט, אַז איר זענט נישט קיין דזשענטלמען. 

הערמאַן האָט שוין געקלערט, אַז אפשר וייסט עפּעס באָנען 
וועגן דער גנבה פון צירונג, אָבער די לעצטע װערטער האָבן אים 


באַרואיקט. 

-- איך װעל אַלזאָ נישט זיין קיין דזשענטלמען -- האָט 
זיך באַנען אָפּגערופן נאָך אַ װויילע -- איך צי זיך צוריק פון דעם 
געשעפט... 
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-- װי אַזױ? װאָס הײיסט? -- האָט הערמאַן אַרױסגעשטאַי 
מלט. 

-- אַזױ װי איר הערט: איך קויף נישט די פאַרגעלייגטע 
סחורה,. 

-- איך קען עס נישט פאַרשטין. איך בין דאָך אויך נישט 
מיין גאַנץ לעבן געווען אַ אָנגעשטעלטער אויף אַ שיף. איך בין 
אַן אַלטער סוחר און קען דעריבער נישט באַגרייפן, װאָס האָט 
זיך געענדערט פון נעכטן+ די סחורה האָט אייך אויפגעהערט 
צו געפעלן ? איר האָט פלוצלונג דערזען אין איר חסרונות ? 

-- אִיר ווייסט װאָס איך וועל אייך זאָגן, הער קאַץ? -- האָט 
זיך צעלאַכט באַנען, -- מיט אזא צינישקייט אין האַנדל האָב איך 
זיך נאָך נישט געטראָפן קײינמאָל אין מיין לעבן. 

-- ווונדערט זיך נישט, הער באָנען. איר האָט אַליײן גע- 
זאָגט אין אָנפאַנג פון אונדזער געשפּרעך, אַז איר ציט זיך צוריק 
פונעם , געשעפט".. איר האָט עס אפשר געמיינט אין 
אַ וויץ, פאַר מיר אָבער איז עס זײיער ערנסט. איך האָב מיט דעם 
עסק געבונדן צופֿיל אויף די צוקונפט. זאָגט מִיר אַלזאָ, װאָס האָט / 
זיך געענדערט פון נעכטן אין אייער באַצוג צו עדי? זי געפעלט 
אייך שוין נישט? 

-- הערט, אַלזאָ אויס, איר גרויסער װאַרשעװער סוחר. 
איר זענט טאַקע אַ מומחה אין האַנדלס-אָנגעלעגנהײטן, איר האָט 
אָבער פּאַרגעסן וועגן איין זאַך אין האַנדל: מען קויפט נישט פאַר 
געלט קיין זאַך, וועלכע מען קריגט בחינם, 

באָנענס ווערטער האָבן געטראָפן הערמאַנען, װוי אַ דונער. 

-- בחינם? -- האָט ער וױדערהאַלט -- איך פאַרשטי 
שוין. עס איז אייך א שאָד געװען דאָס געלט, וועלכעס איר האָט 
מיר צוגעזאָגט, האָט איר פאַר עדין פאָרגעשטעלט אַ בילד פון 
גליק און רייכטום, װאָס ערװאַרטעט זי ביי אייך. איר האָט אַזוי 
אַרום געװאָלט געווי:ען פאַר זיך מיין פרוי און באַהאַלטן דאָס געלט 
פאַר זיך, נישט אמת. 

-- שלאָגט זיך דאָס אַרױס פון קאָפּ ‏ -- האָט ער וייטער 
גערעדט. -- עס איז נאָך דאָ, גאָט זײי דאַנק, רעכט אויף דער 
וועלט. אַ מאַן האָט נאָך וועלכע עס איז רעכט צו זיין פרוי -- 
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וי לאַנג זי איז מיין פרוי װעט איר זי פאַר זיך נישט געווינען. 

-- באמת, גאָט זיי דאַנק! -- האָט זיך אָנגערופן באָנען. -- 
איך האָב מורא געהאַט, אַז איר װועט אויסזוכן אַנדערע שטערונגען, 
אָבער אויב איר ווילט זיך נאָר פאַררופן אויף אייער רעכט פון א 
מאן -- איז דאָך די זאַך דערלעדיקט. 

-- וי אַזױ? -- האָט זיך הערמאַן צעלאַכט. -- איר מיינט 
טאַקע, אַז איך װעל זיך אָפּזאָגן פון עדי אָן א באַלונונג ? 

-- איר דאַרפּט זיך גאָרנישט אָפּזאָגן. די פרוי פון געשטאָר- 
בענעם היימי קאַץ דאַרף נישט האָבן קיין דערלויבעניש חתונה צו 
האָבן פון הערמאַן גרינפעלד... 

הערמאַן האָט זיך נישט פאָרגעשטעלט, אַז באָנען ווייסט וועך 
ער איז אין דער אמתן אַ וילע האָט ער זיך איינגעקוקט 
אין באָנענס פּנים, דאַן איז זיין פּנים איינמאָל געװאָרן גרוי, קליין, 
זניינגעשרומפן. 

דאָס אין געװען אַ שטאַרקער קלאַפּ. פּלוצלינג האָט ער זיך 
געפינען איינזאם, פאַרלאָזט פון אַלע. מיט אײינמאָל האָט ער דער- 
פילט אויף זיין אייגענער הויט, װאָס איז אַזױנס זיין פאַרלאָזט, 
באַרױבט, פאַראַטן. אין איין מאָמענט האָט ער דערפילט דעם 
ווייטיק פון דער פאַרלאָזטער מאַרילע, דער פֿאַראַטענער דזשעני 
און באַרױבטער פרוי ווייסמאן. 

עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז דער גאָט פון נקמה האָט אַראָפּ- 
געשיקט אויף זיין לעבנסיוועג עדין, כדי זי זאָל נקמה נעמען 
פאַר דעם ווייטיק, וועלכן הערמאַן האָט אָנגעטאָן פרויען אין זיין . 
דאָןדזשואן קאַריערע. 

ער האָט זיך דערמאָנט אין דעם מאָמענט, װי גוט ער האָט 
געטון דעצידירנדיק זיך אויף אָנצונעמען טרינקגעלט פון די פּאַ- 
סאַזשירן. דאָס אַנגעזאַמלטע געלט מיט דעם געהאלט פאַר דער 
אַרבעט זענען געווען זיין גאַנץ פאַרמעגן. 

ער האָט געזען אַז דער קאַמף מיט באָנאַנען איז אַ פאַר- 
שפּילטער. ער האָט פּרובירט צו וועקן ביי באָנענען דאָס געפיל 
פון רחמנות. 

-- װאָס װעל איך איצט טון? איר נעמט מיר צו מיין גע- 
ליבטע פרוי און גיט מיר נישט אַפילן קיין מאַטעריעלע אַנטשע- 
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דיקונגג? גיט מיר כאָטש א קלענערע סומע. עס גײט אייך אין 
גאַנצן נישט אָן די לאַגע, אין וועלכער איך געפין זיך איצט? 
וי איז געוויסן ? גיט מיר כאָטש די מעגלעכקייט צוריק אָנצוהויבן 
אַ נאָרמאַל לעבן! 

-- ליידער װעקט איר ביי מיר נישט קיין שום מיטגעפיל. 
דערציילט נישט וועגן אייער געליבטע פרוי, וועלכע איר האָט 
ביי דער ערשטער געלעגנהייט פֿאַראַטן. וועגן פינאַנסיעלן הפסד 
קען נישט זיין קיין רייד --- זייט אַזױ גוט אין דער צוקונפט אָנהייבן 
צו האַנדלען, מיט אַנדערע סחורה, װעט איר אפשר מאַכן בעסערע 
געשעפטן. 

-- איבעריקס -- האָט צוגעגעבן באַנען -- דערמאַנט אייך, 
װי עס האָט אייך געבעטן רחמים די פרוי' װייסמאַן, וי זי 
האָט אויך אַפּעלירט צו אייער געוויסן, און געבעטן, אַז איר זאַלט 
איר געבן די מעגלעכקייט צוריקצוקערן צו איר נאַרמאַל לעבן 
װי האָט איר זיך דאַן באַנומען ? 

הערמאַן האָט אַראַפּנעלאָזט דעם קאַפּ. עס איז נישט גע- 
בליבן װאָס צו טון. ער האָט אַ מאך געטון מיט דער האַנט און 
זיך געלאָזט צו דער טיר. דאָ האָט ער זיך אויף אַ רגע אָפּנעשטעלט 
און זיך אַנגערופן צו באַנענען : 

איר זענט געװוען גערעכט, אין דעם צימער אין טאַקע 
געווען נאָר איין דזשענטלמען. אָבער כדי אייך צו באַרואיקן, אַז 
אויך אין מיר געפינט זיך אַ פונק פון אָרנטלעכקײט, װויל איך 
אייך ווינטשן א גליקלעך לעבן צוזאַמען מיט עדי.. זי איז ווערט 
צו זיין גליקלעך -- איר האָט געפונען אין איר אַן אויסערגעוויינלעך 
לעבנס-פריינט, 

נישט װאַרטנדיק אויף אַן ענטפער האָט ער זיך שנעל אויס- 
געדרייט און פאַרלאָזט די קאַיוטע. 


צִּ 
,,הערקולעס? איז אָנגעקומען צום פּאָרט. פון אַלע זייטן האָבן 
זיך געטראָגן שאַרפע פייפן פון הונדערטער אַרומיקע שיפן און 
שיפלעך. מען האָט אַראָפּגעלאָזט דעם אַנקאָר, דאַן די שטיגלעך, די 
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פּאַסאַזשירן האָבן אָנגעהױבן פֿאַרלאָזן די שיף 

אויף דעם דעק האָט זיך באַװיזן עדי. אָנשטאָט דעם אוניפאָרם 
פון דער שיפס-געזעלשאַפט האָט זי איצט געטראָגן אויף זיך אַן 
עלעגאנטן רייזע-קאָסטיום, וועלכער האָט נאָך מער אונטערגעשטראָכן 
איר חן. 

באָנען האָט געזוכט עדין שוין פון לאַנג. דערזעענדיק זי האָבן 
זיינע אויגן אויפגעבליצט פאַר פרייד. װי א יונג פּאָרל זענען 
זי בֿיידע אַראָפּ אויף דעם באָדן פון פראנקרייך -- אוֹיף דעם וועג 
צו אַ נייעם גליק... 


אין דער זעלבער צייט ווען באָנען אוּן עדי זענען געוען 
פאַרנומען אין פּאַריז מיט די לעצטע פאָרבּאַרײיטונגען צו א באַשײי- 
דענער האָכצייטיפייער -- איז הערמאַן גרינפעלד געזעסן אין 
איינע פון די פּאָרטישענקען און געקלערט ווֹעגן זיין פּאַרגאַנגענ- 
הייט און צוקונפט. ' 

אין דער טאַש איז שוין געבּליבן נישט קיין גרויסע סומע 
געלט. ער האָט זיך געפונען אין אַ פרעמד לאַנד -- אָן א פאַך, 
אָן וועלכע עס איז אויסזיכטן. 

ער האָט איצט אינטענסיוו געקלערט אויף װאָס פאַר א וועג 
צו געפינען עפּעס אַ פאַרדינסט. ער איזן שוין געווען אויף אַזאַ 
נידריקער מדרגה, אַזױ ווייט דעמאָראַליזירט, אַז דאָס איינציקע 
װאָס איז אים איינגעפאַלן צו געפינען, איז געווען אַ פּאָסטן פון 
אַ ,סעקרעטאַר? ביי אַ רייכער עלטערער פרוי.. ו 

אין פראַנקרייך איז עס אַן אָפּטע דערשיינונג. אין דער פּאַרי- 
זער פּרעסע טרעפט מען אָפט אַנאָנסן, װוי אַזעלכע פרויען זוכן 
אַ מאַנספּאַרשױן אַלס , פּריוואַט סעקרעטאַר* צו אַלעם... 

הערמאַן האָט צוגערופן דעם קעלנער און זיך געהייסן ברענגען 
די היינטיקע צייטונגען. זוכנדיק די אַנאַנסן, וועלכע האָבן אים 
אינטערעסירט אין דעם מאַמענט, האָט ער אַנגעטראַפן אויף אַ רוב- 
ריק ;אַרטיסטישע נייעס פון דער וועלט"י 
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פּלוצלונג האָט ער מיט פאַרװוונדערונג געװאָרפן דעם בליק 
אויף אַ נאַכריכט אונטער דעם אויפשריפט: ,די באַרימטע טענ- 
צערין מאַרילע מאַרגענטאַל --- ווידער אויף דער בינע". 
מיט פאַראינטערעסירונג האָט ער דורכגעלייענט די נאַכריכט: 
די לעזער געדענקען אַוודאי דעם טרויעריקן סוף פון 
דער קאַריערע פון דער פּױלישער באַלערינע מאַרילע מאַר" 
גענטאַל, וועלכע איזן שווער קראַנק געװאָרן בּעת איר ערשטן 
אויפטריט אין ניו-יאָרק. : 
די טענצערין איז דאַן צוריקגעפאָרן צו איר מאַן אין 
װאַרשע, אַבער אַ לענגערע צייט איז זי נישט אויפגעטרעטן. 
מיר דערוויסן זיך, אַז זי איז איצט ווידער גענצלעך געזונט 
און אַרױסגעטרעטן אויף אַ פילאַנטראָפּישן באַל. 
די טענצערין האָט איבערגעגעבן אונדזער װאַרשעוער 
קאַרעספּאַנדענט, אַז דער אויפטריט איז געווען איר ערשטער 
שריט צום װידערקער אויף דער בינע. מיר װינטשן איר 
ווייטערן ערפאַלגּ". 
הערמאַן האָט איבערגעלייענט די נאַכריכט, דאַן האַט ער זיך 
אָנגעשפּאַרט אויף דעם טישל און זיך פֿאַרטראַכּט. אין א וויילע 
שפּעטער האָט זיך אוֹיף זיין פּנים באַװיזן אַ שמייכל. עס איז אין 
זיין מוח געבוירן געװאָרן אַ נייער פּלאַן אַרױסצובאַקומען געלט 
פון מאַרילע. 
אַ מאָל אין אַ הייסן ליבעס-מאַמענט האָט זיך מאַרילע פאַר- 
געסן און דערציילט הערמאַנען, אַז זי אַליין האַט אויסגעפירט דעם 
אַנפאַל אוֹיף לעאָן קייזערשטיין. די נאַכריכט האָט איצט הערמאַן 
געוואָלט אויסנוצן, כדי צו באַקומען געלט. 
,דער באַנקיר מאָרגענטאַל איז אַ רייכער מענטש און האָט 
- נישט ליב קיין סקאַנדאַלן. אויב מאַרילע איז טאַקע צוריקגעגאַנגען 
צוּ אים --- װעט ער נישט װעלן דערלאַזן דערצו, אַז זי זאָל ווערן 
אַרעסטירּט און בּאַפּלעקן זיין נאַמען. װעט ער וועלן, אַז איך זאַל 
שװוייגן, װעט ער מוזן דערפאַר גוט באַצאַלן".. 
הערמאַן האָט באַשטימט וי אַם שנעלסטן צוריקצופאַרן קיין 
װאַרשע. עס איז איצט געווען אַ שאַד יעדן טאָג... 
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אין דעם משוגעים-אַנשטאַלט 


שרעקלעך איז געװען לעאַנס איבערלעבונג, ווען ער האַט 
פאַרשטאַנען, אַז ער געפינט זיך אין אַ משוגעים-הויז. ער איז 
טאַקע געלאָפן װי אַ משוגענער, איבער דעם צימער און געריסן 
זיך די האָר פון קאָפּ. הייסע טרערן זענען געפלאַסן פון זיינע 
אויגן, ער האָט געפילט, וי זיין האַרץ שמערצט. 

-- פאַרװאָס ?! ד- האָט ער אויסגערופן מיט װײיטאָק. -- גאָט 
מיינער, פאַרװאַס האָט מען מיר דאָס געטאָן? צי האָב איך דאַס 
פאַרדינט ? װאָס האָב איך פאַרשולדיקט געגן די, וועלכע האַבן 
זיך באַגאַנגען מיט מיר אַזױ אומבאַרעמהערציק ? 

האָט ער דען רעגינען געטאַן עפּעס שלעכטס? פאַרקערט, 
זי האָט דאַך ביי אים געהאַט אַלעס: רייכטום, אַ פּאַלאַץ, אױטאַס. 
ער האַט זי נאָר נישט באַשאַנקען מיט ליבע, אָבער צוליב דעם 
האַט רעגינע נישט געהאַט קיין רעכט צו מאַכן אים פאַרווורפן. 
זי האָט גוט געוווסט, ווען זי איז. געװאַרן זיין פרוי, אַז ער האַט 
זי נישט ליב, אַז ער פילט אַפילו נישט קיין פאַרלאַנג נאַך איר 
פּרעכטיקן קערפּער. 

ער האָט געמוזט צוגעבן, אַז. פון איר שטאַנדפּונקט האָט רעגינע 
מאַכנדיק אַן איבערבליק איבער דער לעצטער פאַרגאַנגענהיט, 
איז ער געקומען צום אויספיר, אַז ער האָט געפונען דעם שליסל 
צום רעטעניש. 

ער האָט דאַך רעגינען געכאַפּט ביי איר פאַרראַט מיט דעם 
אַמעריקאַנער. רעגינע האָט, ווייזט אויס, מורא געהאַט פאַר זיין 
צוריקקערן צום געזונט. זי האָט פאַרשטאַנען, 'אַז דאָסמאָל, װאָלט 
ער שוין רעאַגירט אַנדערש, װי ביז איצט. 

ער האָט געמוזט צוגעבן, אאַז פון איר שטאַנדפּונקט האָט רעגינע 
געטאָן קלוג, װאָס זי האָט אים אַריינגעגעבן אין אַ משוגעים-הויז. 
ער האָט נישט פאַרשטאַנען, וי אַזױ עס איז איר געלונגען צו געווינען 
פאַר זיך דעם דאָקטאָר האַמבורגער, ער איז דאָך געווען אַן אַלטער 
פריינט פון דער פאַמיליע קייזערשטיין. 

איין זאַך איז פאַר אים געװען העכסט פאַרשטענדלעך: רע- 
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בכ ןייר 


",יי 


גינע האָט באַוויזן צו איבערצייגן די דאַקטוירים אין דעם, אַן 
איר מאַן איז אַ משוגענער. אויב אַזױי -- שטייט פאַר אים איצט 
די ערשטע איפגאַבע: באַװײזן, אַז עס איז נישט אמת; אַז ער 
איז נאַרמאַל און געזונט. 

אין דעם זעלבן מאָמענט, װען לעאַן איז געקומען צו דעם 
אויספיר, האַט זיך דערהערט אַ דרי פון שליסל. די טיר האַט 
זיך געעפנט און אַ הויכער מאַן מיט אַ ברוטאלן אויסזען איז 
אריין אין צימער. ער האָט געברענגט אויף אַ טאַץ עסן פאַר 
לעאַנען. 1 

-- אויפשטיין! -- האָט ער געגעבן אַ געשריי צו לעאָנען, 
וועלכער איז גראָד געזעסן אויף זיין בעטל. -- איך על צוװואַרטן 
ביז עס װועט זיין אויפגעגעסן. 

לעאָן האָט שוין געװאַלט זאָגן אַ פּאַר ווערטער דעם סאַניטאַר, 
אַז ער זאָל זיך אַנדערש צו אים באַנעמען. ער האָט זיך אַבער 
דערמאַנט, אַז יעדעס װאָרט, יעדער זשעסט קען עדות זאָגן קעגן 
אים אַלס אַ משוגענעם, 

אַ חוץ דעם האָט ער דערפילט, אַז ער איז הונגעריק. ער איז 
אַלזאַ צוגעקומען צום טיש און דאָ האָט ער מיט פאַרווינדערונג 
דערזען, אַז דער לעפל און גאָפּל זענען הילצערנע. קיין מעסער 
האָט מען אין גאַנצן נישט אַרײנגעברענגט -- דאָס ברויט און פלייש 
זענען געווען צושניטן אויף קליינע שטיקלעך. 

לעאַן האָט אַנגעקוקט דעם סאַניטאַר מיט אַ טרױעריקן 
שמייכל -- און דער שמייכל האָט אויף דעם סאַניטאַר געמאַכט 
אַ דיזיקן איינדרוק. עס האָט זיך אים -- בעת זיין לאַנגיאַריקער 
אַרבעט -- נישט געטראָפן, אַז אַ משוגענער זאַל אַזױ שמייכלען, 
ווען ער טרעפט אַן דאָס ערשטע מאַל אויף די ברוטאַלע מנהגים 
פונעם שפּיטאָל. 

-- זאָל דאָס זיין אמת, װאָס מ'שמועסט פעגן אים ! -- האַט 


געקלערט דער סאַניטאַר. -- זאָל עס טאַקע זיין אַ געזונטער 
מענטש, ועלכן מען האָט דאַָ אַרײינגעזעצט צוליב פאַרשידענע 
טעמים. 


דער סאַניטאַר, מיטן נאָמען בערקאַװיטש, האַט זיך דאָך נישט 
געלאַזט באַהערשן דורך אַזאַ געדאַנק. 
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-- אויב עֹמעץ געפינט זיך דאַ -- איזן עס נישט אַן אַ פאַר- 
װאָס. יעדער פון זיי שרייט, אַז ער איז נישט קיין משוגענער -- 
איך האָב אַבער נישט געהערט װעגן אַ פאַל, אַז מען זאָל דאַ 
פאַרמאַכן אַ געזונטן מענטש. 

לעאַן האָט אַנגעהױבן צו עסן -- נישט אַזו וי מען װאַלט 
אים צוגעגעבן אין אַ משוגעים-הויז, נאַר אויף אַ קעניגלעכן הויף. 
דער סאַניטאַר בערקאַװיטש האָט געקוקט מיט באַװונדערונג, וי 
לעאַן האַט זיך באַנומען -- ווען ער װאַלט נישט געווען אַן אַלטער 
שפּיטאָל-אָנגעשטעלטער, װאַלט ער זיכער באַלד געװאַרן אַ סימ- 
פּאַטיקער פון לעאָנֶען. 

בערקאַװויטש האָט זיך אָבער זייער שנעל דערמאַנט וועגן זיינע 
פליכטן. עס איז נישט געווען אַ לייכטע זאַך צו וועקן אין דעם 
מענטש מיטגעפיל. בלויז ביים ד"ר זילבער האָט ער געאַרבעט 
שוין צוועלף אאָר. 

נאָך דעם טויט פון זיין פרוי האָט ער לױיטן אוױיפטראַג פון 
ד"ר זילבער אויך אַהער געבראַכט אינעם אַנשטאַלט זיין טאַכטער, 
בעלא, אַ רייצנד שיין מיידל. היינט האָט זי שוין געהאַט 22 יאַר 
און אַלע מענער, וועלכע האָבן זיך געפונען אין איר קרייז, זענען 
געווען אין איר פאַרליבט. 

אין אָנערקענונג פאַר בערקאָוויטשעס טרייהייט האַט דייר זילבער 
געלאַזט לערנען בעלאן אויף זיינע קאָסטן און דאָס שיינע מיידל 
האָט אַרױסגעװיזן גרויסע פעאיקייטן. צו 18 יאַר האַט זי געענדיקט 
גימנאַזיע. זי האָט אַבער וייטער נישט געלערנט. דער פאַטער 
האָט זיך דערויף נישט געקענט דערלויבן און ד"ר זילבערס גוט 
האַרץ האָט זי שוין נישט געװאַלט מער אויסנוצן. 

בעלא האָט אַלזאָ אָנגעהױבן צו אַרבעטן אַלס א 
טער אין ד"ר זילבערס אַנשטאַלט און אין אין אַ קורצער ציט 
געװואָרן באַליבט בי דעם גאַנצן פּערסאַנאַל װי אױך בי די 
קראַנקע. 

איר האַרץ איז געווען פריי. זי האָט נישט געהאַט פיל באַקאַנטע 
און צװוישן די, וועלכע זי האָט ביז איצט געטראָפן אויף איר 
לעבנס-וועג, האָט קיינער נישט דערװעקט אין איר אַ ספּעציעלע 
פאַראינטערעסירונג, ' 
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די ערשטע טעג האָט לעאַן נישט געזען פאַר זיינע אױיגן 
קיינעם אַ חוץ דעם סאַניטאַר. דעם צווייטן שליסל פון זיין צימער 
האָס געהאַט דער דאַקטאָר, אונטער וועמענס אויפזיכט לעאָן אין 
געװאָרן צוגעטיילט, אָבער ד"ר זילבער האָט פאַרבאַטן דעם דאַקטאַר 
אַרײנצוגײן צו לעאָנען. ער האָט אַזױ אַרום געװאָלט ברעכן לעאַנס 
װידערשטאַנד, אַרױסקלאַפּן אים פון קאָפּ יעדע מחשבה ועגן 
פרייהייט. . 

ערשט אין אַ פּאָר טעג אַרום האָט זיך פּלוצלונג געעפנט די" 
טיר פון לעאַנס צימער און עס איז אַרײינגעקומען דער דאַקטאַר, 
אָנגעטאָן אין אַ ווייסן כאַלאַט. זיין פּנים האָט געשמײיכלט און 
האָט געמאַכט אַ זייער אָנגענעמען איינדרוק. 

דער ד"ר גראַף -- אַזױ האָט ער געהייסן -- האָט זיך פאַר- 
געשטעלט פאַר לעאַנען, דערלאַנגנדיק איִם די האַנט. 

-- זיצט, דאַקטאַר -- האָט לעאַן אַנגעװיזן אַ שטול. -- איך 
האָף, אַז איך וועל נאַך האַבן ווען עס איז אין לעבן די מענלעכקייט 
אויפצונעמען אייך אין אָנגענעמערע באַדינגונגען. 

-- איד בין גאַנץ זיכער -- האָט געענטפערט ד"ר גראַף,; 
קלערנדיק אין דער זעלבער צייט, אַז דאָס װועט שױן קיינמאַל 
נישט פאַרקומען. 

איידער ער איז אַרײן צו לעאַנען האָט דער דאַקטאַר אָפּנע- 
האַלטן אַ לענגעדע קאַנפערענץ מיט דעם דירעקטאַר זילבער, 
וועלכער האָט אים באַשריבן די קרענק פון דעם נייעםּ פּאַציענט, 
דערקלערנדיק זי אַלס אַן אומהײילבאַרע. 

ד"ר גראַף איז אַלזאַ אַרײינגעקומען מיט אַ פאַרטיקער מיינונג, 
אַז לעאַן איז טאַקע אַ רואיקער משוגענער, אָבער אין יעדן מאַמענט 
-האָט מען זיך געדאַרפט רעכענען מיט אַ שגעון-אָנפאַל, דעריבער 
טאַקע איז אין קאָרידאָר געווען פאַרבערייט הילף: דער אַלטער 
בערקאַװויטש און זיין טאָכטער בעלאַ. בערקאַװיטש האָט געהאַלטן. 
אַ משוגעים-העמד.., 

בעלאַ איז געווען זייער נייגעריק אָנצוקוקן דעם נייעם פּאַציענט, / 
וועגן וועלכן מען האַט זיך שוין אַ פּאָר טעג פריער געשעפּטשעט 
אויפן אוער פאַרשידענע געהיימניספולע מעשיות. זי האַט אַלזאַ 
איצט צוגעלייגט דאָס איער צו דער טיר און אוֹנטערגעהאָרכט! ‏ 
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דאָס געשפּרעך. קיינער װאָלט איר דאָס נישט פאַרבאַטן -- איר 
אויפגאַבע איצט איז געוען אונטערהערן און זיין גרייט אויף 
יעדן פאַל. 

| -- קענט איר מיר איבערגעבן אַ פּאַר אינפאַרמאַציעס וועגן 
אייער פּערזאַן ? --- האָט זי געהערט פרעגן דעם ד"ר גראַף. 


-- ביטע זייער, װאָס אינטערעסירט אייך, דאַקטאַר ? -- האַט / 


זיך דערהערט אַ טיפע מענער-שטימע. 

-- צי קענט איר מיר דערציילן אייער ביאָגראַפיע, אייער 
לעבנס-וועג ? 

שטעלנדיק די פראַגע האָט ד"ר גראַף געמיינט צו דערגרייכן 
אַ דאָפּלטן ציל: ער האָט געװאַלט דערקענען די באַדינגונגען, 
אין וועלכע לעאָן איז אױיסגעװואַקסן, כדי צו דערוויסן זיך צי דאַרף 
מען אפשר זוכן די סיבות פון דער קראַנקהײט אין זיינע יוגנט- 
איבערלעבונגען, 
דאַן האָס ער געװאָלט קאָנטראָלירן צי לעאָן הערשט איבער 
זיינע חושים און קען אין אַ לאַגישער פאָרם איבערגעבן זיין 
לעבנס-וועג, 

לעאָנס דערציילונג האָט אים ערשטוינט. דער כלומערשט משו- 
גענער האָט אין אַזאַ לאַגישער און אינטערעסאַנטער פאַרם פאַר- 
געשטעלט זיין פאַרגאַנגענהײט, אַז ד"ר גראַף האָט מיט אַמאַל 
דערפילט אַ ספק אין דער ריכטיקייט פון ד"ר זילבערס דיאַגנאָזע. 
| לעאָן האָט דערציילט וועגן זיינע יוגנט-יאָרן, וועגן דעם רייכ- 
טום פון זיינע עלטערן, וועגן זיין בילדונג, קאַלעגן. זיינע ווערטער 
זענען געװאָרן פול מיט ראָמאַנטיק, װען ער איז צוגעקומען צו 
דער צייט, ווען ער האָט אויף זיין לעבנס-וועג געטראָפן סאַבינען. 

-- מיין לעבן האַט זיך געענדערט וי אונטער דער השפּעה 
פון כישוף, די קורצע צייט, װאָס מיר זענען געווען צוזאַמען אין 
די גליקלעכסטע פון מיין גאַנץ לעבן 

-- פאַרװאַס רעדט איר וועגן אַ קורצער צייט? װי עס איז 
מיר באַקאַנט, זענט איר דאָך פאַרהייראַט ! 

| -- דאָס איז אמת, אָבער נישט מיט דער פרוי, וועלכער איך 

ליב ביזן היינטיקן טאָג. 

-- ווער איז, אַלזאָ, אייער פרוי ? 
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--- ליבער דאַקטאַר. איר האָט באַרירט אַ זייער אַנגעװײטיקטן 
פּראָבלעם. מיין פרוי אין טאַקע די פּערזאָן, צוליב וועלכע איך 
געפין זיך היינט דאָ. עס האָט זיך מיר אין אָנפאַנג געדאַכט, אַז 
דאָס אין פאָרגעקומען נאָר צוליב אַ מיספֿאַרשטענדעניש. נאַך 
עטלעכע טעג אַרײינקלערן בין איך אָבער געקומען צום באַשלוס, 
אַז עס אין געװען אַ רעװלטאַט פון אַ נידערטרעכטיקער פאַר- 
שווערונג. 

-- באַזיצט איר דען באַװײזן דערויף ? דאָס איז דאַך אַ שווע- 
רער פאַרווורף! 

--- איך ווייס דערפון און איך האַלט עס אונטער. היינט װעל 
איך עס אַבער נישט באַגרינדן. איר זענט געקומען צו מיר פול 
מיט אומצוטרוי. מיר קענען זיך ווייניק. מיר װועלן צוװואַרטן ביז 
איר וועט מיר נענטער באַקענען און באַקומען מער צוטרוי צו מיר. 

-- איר זענט גערעכט. אייגנטלעך האָב איך געדאַרפט איבער- 
רייסן דאָס געשפּרעך. איך זענט אַוודאי מיד, 

-- עס גייט נישט ועגן מידקייט. מיר ועלן וייטער פירן 
אינדזער געשפרעך מאַרגן. אין מיינע איצטיקע באַדינגונגען איז 
נישט דאָ װאָס זיך צו איילן 

-- איך שטים איין. אין יעדן פאַל וװועט אאייך אַװדא" 
אויסקומען צו בלייבן ביי אונדז אַ געוויסע צייט. איך קום אַלזאַ 
מאָרגן ווידער.- 

בעלא האָט מיט פאַראינטערעסירונג אַבסערװירט דעם דאַקטאַר 
נאָך זיין אַרױסגײן פונעם צימער. זי האָט געהערט דאָס גאַנצע 
געשפּרעד, און איז געקומען צו דער איבערצייגונג, אַז לעאַן איז 
אַ נאַרמאַלער מענטש, 

זי האָט. צוגעדריקט אירע הענט צום האַרץ, װען לעאָן האַט 
גערעדט ועגן זיין ליבע צו סאַבינען. אין זיינע ווערטער האָט זיך 
געהערט אַזױ פיל איבערגעגעבנהייט. עס האָט זיך געפילט אַזאַ 
ווייטיק אין זיינע ווערטער.: 

בעלא איז נאַכגעגאַנגען דעם ד"ר גראַף אין זיין קאַבינעט, 
וו דער דאָקטאָר האָט אָנגעהױבן שפּאַצירן אַהין און צוריק, רייבג- 
דיק דעם שטערן. פּלוצלונג האָט ער זיך אָפּנעשטעלט פאַר בעלאן, 
געקוקט אויף איר אַ וויילע שוייגנדיק, דאַן האָט ער זיך אָנ- 


1501 


גערופן : 

-- טייערע בעלא. איך שְטֵיי פאַר אַ רעטעניש, איך מיין דערמיט 
דעם נייעם פּאַציענט. אין מיין לאַנגיאָריקער פּראַקטיק האַב איך 
נְאַר נישט געהאַט אַזאַ פֿאֵל. אויב מיין וויסן און מיין קענטניש פון 
דער מענטשן-פּסיכאָלאָגיע האָט עפּעס אַ װערט -- איז קייזערשטיין 
אַזאַ נאָרמאַלער מענטש, װי דו און איך. 

-- װאָלט אַלזאָ געווען אמת דאָס װאָס מען דערציילט זיך 
דאַ אויפן אייער ? 

-- איך יויל נישט אַרױסגעבן אַ צו פריען מִשפּט. איך װעל 
אַפילו נישט איבערגעבן קיין באַריכט דעם ד"ר זילבער. -- איך 
בין אַבער זיכער, אַז אין דעם היינטיקן געשפּרעך האַט קייזערשטיין 
נישט אַרױגעוויזן קיין שום שפּור פון משוגעת. 

-- עס איז מיר אַ שאָד געווען, ווען ער האָט איבערגעריסן 
זיין דערציילונג. זיין ליבע צו אַ געוויער סֵאַבינע איז דאָך אַזױ 
רירנד. 
-- און איך בין געווֹען דערפרייט, װוען ער האַט דערקלערט, 
אַז ער וויל היינט מער נישט דערציילן. דאָס האָט מיך פאַרפעסטיקט 
אין מיין איבערצייגונג, אַז ער איז אַ געזונטער מענטש. נאָר אַ 
פולשטענדיקער נאָרמאַלער מענטש קען אַזױ הערשן איבער זיינע 
גערוון און מיט אַזאַ רואיקייט איבעררייסן אַ געשפּרעך. 

-- איר װעט אַלזאָ רעדן מיט אים ווייטער מאָרגן ? 

-- זעלבסטפאַרשטענדלעך. איך בין זייער נייגעריק צו הערן 
די פאָרטזעצונג. עס װעט דאַך דאָס מאָל זיין די רייד וועגן דעם 
שװערסטן אָפּשניט פון זיין לעבן, וועגן זיין איצטיקער פרִו. 
מאַרגן װעל איך וויסן אויף באַשטימט, צי מיין מיינונג איז אַ 
ריכטיקע. 

צומאַרגנס איז דער ד"ר גראַף -- לויט דֶעם צוזאָג --- אַרײנ- 
געקומען צו לעאַנען, בעלא און איר פאָטער זענען אַזױ װי נעכטן 
געזעסן אין דרויסן, נעבן דער טיר. 

לעאָן האָט אויפגענומען דעם דאַקטאַר מיט אַ הערצלעכן 
שמייכל. ער האָט דערפילט, אַז ער האָט געמאַכט אויף דעם דאַק- 
טאַר אַ גוטן איינדרוק. און האָט זיך דערמיט זייער געפרייט. ער 
האָט געװוסט, אַז עס דערװאַרט אים אַ שװערער קאַמף, כדי 
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צוריק צו קומען אין דער װעלט פון נאָרמאַלע מענטשן -- און 
דער ערשטער שריט אִין דעם קאַמף אִין געֶווען דאָס געשפּרעך 
מיט דעם דאָקטאָר. 

-- צִי ווילט איר ווייטער דערציילן אייערע איבערלעבונגען ? -- 
האָט אַנגעהױבן דער דאַקטאָר. -- צי פילט איר זיך בכוח דאָס 
צו טאָן ? 

-- ליבער דאַקטאָר. איין מאָל מוז עס דאַך געטאַן װערן, איז 
דאָך בעסער צו דערציילן װוי אַמשנעלסטן. איך מוז אייך אַבער 
װאָרענען, אַז נישט איין זאַך וװועט אייך אויסקומען אומגלויבלעך -- 
אָבער אַזױ איזן עס טאַקע געווען: כמעט אומגלויבלעך. 

דעם דאַקטאָר האָט די איינלייטונג נישט געפעלן -- ער האַט 
נישט געגלויבט אין קאומגלויבלעכע?" פאָרפאַלן. לעאַן האָט אָבער 
דערפילט דעם אומצוטרוי פונעם דאַקטאַר. : 

-- איך װעל זיך נישט ווונדערן, אוב נישט אין אַלעם װועט 
איר גלויבן. אין אַזאַ פאַל בעט איך אייך נאַכפאַרשן, צי איז אמת 
דאָס, װאָס איך דערצייל. נישט איין פאַל פון מיין לעבן איז געווען 
אויך באַשריבן אין די צייטונגען. 
: -- שוין ביים אַנפאַנג פון מיין דערציילונג װעט איר זיך 

ווונדערן, ווען איר װעט הערן, אַז אין אַ שיינעם העלן טאָג האַט 

מען אויף מיר געמאַכט אַן אָנפאַל בעת אַן אויטאַ-רייזע און עמעץ 
האַט צו מיר געשאָסן פון אַ רעװאַלוער. 


-- באמת נישט קיין טאָג טעגלעכער פאָרפאַל. װאָס איז געווען 
די סיבה פונעם אָנפאַל און װוער איז געווען דער פאַרברעכער ? 

-- ביזן היינטיקן טאָג איז עס געבליבן אַ סוד. נאַכן אַטענ- 
טאַט האָב איך אַ לענגערער צייט געקעמפט מיטן טויט. אין דער 
צייט האָט מיין קוזינע אַנגאַזשירט צו מיר אַ קראַנקן-שװעסטער -- 
און עס וייזט זיך אַרױס, אַן צופעליק איזן עס מיין געליבטע 
סאַבינע. 

-- װאָס הייסט צופעליק ? איער סאַבינע האָט דאָך אַװדאי 
געוווסט, אַז מען האָט אויף אייך געשאָסן. 

-- זי האָט נישט געקאַנט וויסן, ווייל זי האָט נישט געקענט 
מיין אמתן נאָמען. ' 

-- איר האָט איר אַלזאַ נישט דערציילט ווער איר זענט ? 


1503 


פאַרװואַס האָט איר זיך געשפּילט אין סודות ? 

-- דאָס איז נישט געווען קיין שפּיל. סאַבינע איזן געװוען אַן 
אָרעם, עלנד מיידל, וועלכע איך האָב געליבט פון גאַנצן האַרץ. 
איך האָב מורא געהאַט אַז איך קען זי פאַרלירן, אויב איך על 
אַנטדעקן פאַר איר, אַז איך בין רייך און פון אַ אַריסטאַקראַטישע 
משפּחה. זי װאָלט דאַן מיך חושד געווען, א זאיך וויל זיך נאָך שפּילן 

-- על אי טאַקע געווען אַ זייער שיינער זשעסט פון אייער 
מיט איר, װי עס אין דער שטייגער פּין דער , גאַלדענער יוגנט". 
זייט. איר זאָגט דאָך אָבער, אַז אַ דאַנק דעם אַטענטאַט האַט איר 
זיך ווידער צוזאַמענגעטראָפן -- פאַרװאָס אַלזאָ האָט איר נישט 
התונה געהאַט מיט איר נאַך דעם צוריקקערן צום געזונט ? 
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נומער 95 


פוז אַ קראַנקןדשװעסטער 





--- מיין קוזינע, וועלכע אין איצט מיין פרוי, האָט דעמאַלט 
באַשלאָסן צו ווערן מיין פרוי, כדי אַזױ אַרום באַהערשן מיין רייכ- 
טום. 

--- איר באַשלוס איז דאָך נישט געווען גענוגנד -- האַט זיך 
אַנגערופן דער דאָקטאַר. -- איר האָט דאַך געהאַט נעבן זיך אייער 
געליבטע -- האָט דאַך אייער קוזינע גאָרנישט געקענט אויפטאַן. 

-- איר קענט נישט רעגינען, מיין פרוי, און אויך איך האָב זִי 
נאָך דעמאָלט נישט געקענט. איר דער אמתן האַב איך זי 
נאַָך דעמאָלט נישט באַקענט. אין דער אמתן האַב איך זי גענצלעך 
פאַרשטאַנען דאָ, אין דעם משוגעים-הויז. 

-- אויב איר קענט רעדן מיט אַזאַ . פּאַרשטענדעניש ועגן 
אַזעלכע אָנגעװײיטיקטע זאַכן, אין עס אַ גוטער סימן וועגן אייער 
געזונט-צושטאַנד. דערציילט אַלזאָ ווייטער, איך בין נײגעריק צו 
וויסן, װי אַזױ מען פירט אַדורך פּלענער קעגן דעם וילן פון 
מענטשן, פון וועלכע די פּלענער זענען אנבאַלאַנגט. 

-- דער ענטפער אין אַ פּשוטער: מען מאַכט עס אויפן וועג 
פון פאַרברעכן. ו' 

-- דערציילט פּרטים דערפון. 

-- רעגינע האַט פּשוט געגעבן איר קעגנערין צו טרינקען סם, 

-- איר ווילט דערמיט זאַגן, אַז זי האָט געטויטעט אייער גע- 
ליבטע , 

-- יא און גייה. 

דער דאַקטאַר האָט אַנגעקוקט לעאָנען מיט פאַרווונדערונג. אין 
דרויסן האָט בעלע פאַרהאַלטן דעם אָטעם, כדי נישט צו פאַרלירן 
אפילן אַ װאָרט, 

--- איך זע, אַז איר גלויבט מיר נישט -- האָט זיך אַנגערופן 
לעאָן. -- איך האָב עס פאָרגעזען און שוין אין אָנפאַנג האַב איך 
אייך געזאָגט, אַז פאַרשידענע טיילן פון מיין דערציילונג קענט איר 
נאַכפאַרשן אין די צייטונגען. דאָס אִיז טאַקע אַזאַ פרט. 

-- סאַבינע, מיין געליבטע, איזן טאַקע געװאַרן פאַרסמט און 
דער דאַקטאַר האָט פעסטגעשטעלט, אַז זי אין טױט. די נעקראַ- 
לאָגן קאַנט איר איבערלייענען אין די צייטונגען. רעגינע האָט דאַן 
אַרױסגעװיזן צו מיר פיל מיטלייד, איך בין געבליבן איינזאַם אַן 
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סאַבינען, האָב איך אַלזאָ חתונה געהאַט, מיט רעגינען. 

-- איך זע אין דעם גאַרנישְט אויסערגעוויינלעכעס. אַזעלכע 
זאַכן טרעפן זיך אָפַט. די כלה שטאַרבט, האָט דער חתן חתונה 
מיט אַן אַנְדֶערעֶר. 

-- אויף אייער פּראַגע, צִי האַט מען סאַבינען געטויַטעט, האַב 
איך אייך געענטפערט: יא און ניין. איך האַב אייך ערשט דער- 
ציילט וועגן דעם *יאָ?, און איצט קומט דער יניין". סאַבינע איז 
טאַקע אַָפּגעפירט געװאָרן צון אײיביקער רו, זי האָט אַבער גע- 
לַעָבט... 

-- אויך וועגן דעם קען איך לייענען אין די צייטונגען? -- 
האַט דער דאַקטאָר געפרעגט איראַניש. 

-- ביו איצט נישט, איך האַף אָבער, אַז אַמאָל יאָ, ווען די 
גאַנצע זאַך װעט וערן אויפגעקלערט, װעט זי אוודאי באַשריבן 
ווערן אין דער פּרעסע. עס איז אָבער דאָ אַ וויכטיקער עדות: דער 
זעלבער דאַקטאָר, וועלכער האָט פעסטגעשטעלט סאַבינעס טױט, 
האַט זי שפּעטער געזען לעבעדיק. 

-- האָט אייך דאָס געזאָגט דער דאַקטאָר אַלײן? דאָס איז 
באמת אַ וויכטיקער באַווייז ? 

-- מיר נישט, ער האָט גערעדט דערפון מיט מיין נאַענטן 
פּרײינט הענריק זאַלצבערג, און האָט אים געגעבן צו פאַרשטיין, 
אַז סאַבינע איז נישט געװוען טוט, נאַר געפאַלן אין אַ צושטאַנד, 
װאַס רופט זיך הינער-פּלעט. 

-- יאָ, עס טרעפן זיך אַזעלכע זאַכן, אָבער אִיךְ גלױב, אַז 
נאַך דעם װי סאַבינע איז פון דעם צושטאַנד אויפגעקומען. האט 
זי זיך באַלד געוויזן פאַר אייך. 

-- דאָס איז טאַקע דאָס טרויעריקסטע און אומפאַרשטענדלע- 
כע -- סאַבינע אין צו מיר נישט געקומען. אַבער באַלד, אַ. מאַ- 
מענט! איך האָב אייך שוין געזאָגט, אַז ערשט דאָ, אין משוגעים- 
הויז הויב איך אַן צו פאַרשטיין פאַרשידענע זאַכן. דאַכט זיך, אַז 
איך האָב אויך אויף אייער פּראַגע געפונען אַן ענטפער: סאַבינע 
איז אוודאי יאַ געקומען צו מיר, אָבער רעגינע האָט איר געשטערט 
דאַס צוזאַמענטרעפן זיך מיט מיר. 

ער האָט זיך איצט דערמאַנט, אַז סאַבינע איז טאַקע געקומען 


1507 


צו אים אין זיין חופּה-טאָג, זי איז אָבער דעמאַלט פאַרשלאָסן גע- 
װאַרן דורך סאַמועל קייזערשטיין אין דער חורבה. ער האַט דאַס 
אַלעס דערציילט דעם דאַקטאַר און באַשרײבנדיק רעגינען, האַט 
ער זיך געהיטן פאַר באַנוצן צו שװאַרצע פאַרבן, כדי נישט אַרױס- 
רופן קיין חשד אין זיין אָביעקטיוויטעט. 

ענדלעך איז ער צוגעקומען צום מאָמענט פון רעגינעס כאַר- 
ראַט דאַ האָט ער געמוזט זיין זייער פּאָרזיכטיק, ווייל דאַס האַט 
דאָך געזאָלט זיין -- לוט די באַשרײבונג, װאָס דער דאַקטאַר 
גראַף האָט באַקומען -- די פאַרפאָלגונגס-מאַניע פון לעאַנען 

לעאָן האָט דעם טייל פון זיינע איבערלעבונגען איבערגעגעבן 
מיט אַזױ פיל טאַקט, אָן איבערטרייבונג -- אַז דער דאַקטאָר איז 
געװאַרן איבערצייגט, אַז עס איז נישטאַ קיין שום רייד וועגן אַ 
מאַניע. ' 

דעם דאָקטאָר איז טאַקע נישט געווען אַזױ לייכט אַנצונעמען, 
אַז אַ פרוי קען זיין אַזױ שלעכט, כדי צו פאַרמאַכן פאַר אירע 
פּלענער דעם מאַן אין משוגעים-הויז. דאָס האָט ער געװאָלט 
קאַנטראַלירן אין א פּערזענלעך געשפּרעך מיט רעגינען 

מיט פרייד האָט בעלע דערווארטעט דעם דאַקטאַר, ווען ער 
האָט פאַרלאָזט לעאָנס צימער. אין דעם קאַבינעט האָבן זי ביידע 
נאַך אַ טאָל איבערגעשמועסט אַלע איינצלהייטן און פּלוצלונג האַט 
זיך דער דאַקטאָר אַנגערופן . 

-- מיר האָבן נישט דאָס רעכט אַזױ רואיק צו רעדן דאָ וועגן 
דעם, ווען דאָרט שמאַכטעט אַן אומשולדיקער מענטש. איך גי 
שוין צום דירעקטאָר זילבער. איך על אים איבערגעבן מיינע 
איינדרוקן און איך גלויב, אַז קייזערשטיין װעט נאַך מין גע- 
שפּרעך מיט דעם דאָקטאָר קענען גיין אַ היים אַ פרייער. 

בעלע האָט זיך דערפרייט, װי אַ קינד. 

-- איר װעט אים מיר וייזן פאַר זיין אַװעקגײן? איך בין 
זייער נייגעריק אים אָנצוקוקן.. 

-- נישט בלויז איך װעל דיר אים ווייזן, נאָר אויף מיין באַ- 
פעל װועסט דו זיך פון היינט אָן פאַרנעמען מיט קייזערשטיינען, 
װי לאַנג ער וװעט נאַך דאַ בלייבן.. 

-- אַ הערצלעכן דאַנק! איך האָב דערפון געטרוימט, האָב אַ-. 
בער נישט געװאַגט דאָס אייך פאַרצולילגן. 
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--- פאַרנעם זיך מיט אים, איך גיב אים איבער אין דיינע 
הענט, ווייל קייזערשטיין נויטיקט זיך מער אין אַ װאַרעם האַרץ, 
וי אין אַ דאַקטאָר-אויפזיכט. מען דאַרף פּשוט היילן די ווונדן פון 
זיין נשמה און דאָס גיב איך דיר איבער. 


רעגינע רוט נישט 


ד"ר זילבער איז זיך געזעסן רואיק אין זיין קאַבינעט און 
געגלעט זיין פּרעכטיקע באָרד. שוין פון יאָרן האָט ער זיך נישט 
פאַרנומען מיט די קראַנקע. זיי האָבן אים אינטערעסירט נאָר אַלס 
מענטשן, װאָס ברענגען אַרײין פארדינסטן אין זיין טאַש אַרײן. דער 
פּאַציענט קייזערשטיין האָט אים געפרייט אַלס רייכער מענטש און 
װאָס לענגער ער װעט בליבן אין דעם אַנשטאַלט, דאַס בעסער 
איז פאַר ד"ר זילבער... 

עס האָט אַנגעקלאַפּט דער ד"ר גראַף און באַלד נאָך זיין אַ- 
אַרײינקומען איז ער איבערגעגאַנגען צום עיקר. 

--- איך בין געקומען צו אייך, פּראַפעסאַר, אין דעם ענין 
פון קייזערשטיין. 

-- װאָס איז, ער האָט שוין באַקומען א שגעון-אַנפאַל ? בינדט 
אים מיט שטריק -- ביי מיר מאַכט מען נישט קיין שום אונטער- 
שיד צװוישן קראַנקע. 

--- ניין, פּראַפּעסאַר. עס איז פּונקט דער קעגנטייל: נאַך צוויי 
לאַנגע געשפּרעכן מיט קייזערשטיין בין איך געקומען צו דער אי- 
בערצייגונג, אַז ער איז נאָרמאַל און געזונט. עס איז אפילו נישט 
דאַ קיין רייד וועגן עפּעס אַ מאַניע. 
| = -- איר זאָגט דאָס שוין נאַך צוויי געשפּרעכן? וּ 

-- איך טו עס אויף מיין פולער פאַראַנטװאַרטלעכקײט, איך 
האָב שוין לאַנגע יאָרן פּראַקטיק. 
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-- אַ גליק נאָך, אַז נישט איר זענט דער איינציקער, װאַס דע- 
צידירט אין דעם פאַל. עס זענען דאַ נאַך אַנדערע פסיכיאטרן 
אין דעם אַנשטאַלט, װאָס קענען זיך אוֹיס נישט ערגער כון 
אייך. 

דער דאַקטאָר גראַף האָט זיך געפילט באַלײידיקט. 

-- אפשר האָבן זי אַמאָל עפּעס געקענט -- האָט ער זיך אָנ- 
גערופן און בייסיק צוגעגעבן: -- זיי האַבן אַבער מיט דער 
צייט פאַרגעסן זייערע קענטענישן בעת דעם נאָכקאַנטראַלירן 
די פּרײזן פון איינגעקויפטער פּוטער.. 

ד"ר זילבערט איז געווען דויט. אין ערשטן מאַמענט 
האָט ער שוין געװאָלט אָפּואָגן דעם דאָקטאַר גראַף. ער האָט זיך 
אָבער דערמאַנט, אַז דאָס אין דער בעסטער דאָקטר אינעם 
אַנשטאַלט. 

-- איר דאַרפט זיך נֹישְט באָלד באַלײדיקן -- האָט ער 
זיך אַָנגערופן -- איך האָב נאָר געמיינט צו א אַז נאָר עמעצער 
װאָלט געדאַרפט זען דעם פּאַציענט, דער פֹֿאַל איזן דאָך זייער 
אַן ערנסטער. 

-- איך שטים איין און בין זיכער, אַז יעדער דאַקטאָר װעט 
זיין מיט דער זעלבער מיינונג. 

-- זענען מיר אַלזאַ געקומען צו אַ פאַרשטענדיקונג. מיר 
ועלן בעטן איינעם פון אייערע קאָלעגן, אַז ער זאָל אים אויך 
אונטערזוכן. 

--- ביטע זייער. מיין פּאַציענט איז גרייט. ער איז אַזױ 
נאָרמאַל, אַז איך דאַרף נישט קיין שום פאַרבאַרייטונגען. ווען איר 
װעט צו אים אַרײנגײן און אַנהױבן אַ געשפּרעך, װעט עס זיין 
גאַנץ נאָרמאַל, אפילו אוב עס װעט זײין פאַרבונדן מיט אַן ענין, 
וועלכער װעט אים וויי טאַן. 

-- איך װאַלט אָבער געװאַלט פאַר דעם אַדורכפירן צוויי 
אַנדערע געשפּרעכן -- האַט זיך אָנגערופן ד"ר זילבער. -- מיט 
דעם הויז-דאַקטאָר, וועלכער האָט געשטעלט די דיאַגנאַזע און מיט 
דעם פּאַציענטס פרוי. 

דאָס געשפּרעך מיט דעם דאַקטאַר װעט אייך נִישט בּרעג- 
גען קיין נוצן, ווייל דער דאַקטאָר האַמבורגער האַט אונדז איבער- 
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געגעבן דאָס װאָס מען האַט אים געזאַגט אין קייזערשטיינס היים. 
דאָס געשפּרעך מיט דער פרוי קייזערשטיין איז טאַקע אַן אינ- 
טערעסאַנטער מאַטעריאַל פאַר אונדז -- איך װאַלט טאַקע גע- 
װאַלט אָנטײל נעמען אין דעם געשפּרעך. 

-- איך האָב גאַר אַנדערש נישט געמיינט -- האָט געזאַגט 
ד"ר זילבער גאַנץ ערנסט. ער האַט נישט געגלויבט אין ד"ר 
גראַף'ס דיאַגנאַזע און איז געווען זיכער, אַז נאַָך דעם געשפּרעך 
מיט דער פרוי קייזערשטיין װעט אויך דער דאַקטאָר גראַף ענ- 
דערן זיין מיינונג. 

ער האָט אַלזאָ אָנגעקלונגען צו רעגינען, וועלכע אין גראַד 
געווען ביים טעלעפאָן. זי האָט דערקלערט, אַז זי איז די גאַנ- 
צע צייט נישט געקומען, וייל זי קען נישט איבערטראָגן דעם 
שמערץ פון איר מאַנס קראַנקהײט. 

זי האָט צוגעזאָגט צו קומען אין אַנשטאַלט נאָך דעם זעלבן 
טאָג, נאָך מיטאָג. 


אין דער אמתן האָט רעגינע גאַנץ לייכט פאַרטראָגן לע- 
אָנס ,קראַנקהייט". פון דעם דאָזיקן טאָג אַן װי מען האַט 
אים אַװעקגעפירט אין אַנשטאַלט אין זי טאָג טעגלעך געוען 
אַ גאַסט ביי דזשייקאָבן און פאַרברענגט לאַנגע שעהן אין זיינע 
אַרעמס. 

רעגינע האָט ערשט איצט אויפגעלעבט. זי האָט זיך דער- 
מאַנט די אַלטע צייטן, וען אין לאָדזש אין זי געוװוען שטאַרק 
באַקאַנט אין די יוגנט-קרייזן, אַלס די ווונדערשיינע ,הייסע רע- 
גינע". 

איר ברויזנדן טעמפּעראַמענט האָט זי געירשנט פון איר 
פאָטער, וועלכער איז אַ מאָל געווען אַ באַרימטער דאָן-זשואַף 
ער האַט פאַראומגליקט נישט איין מיידל, פאַרפירט זי און דאַן 
מער זיך נישט אינטערעסירט נישט מיטן גורל פון דער מוטער, 
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נישט פון דעם געבוירענעם קינד.. 

רעגינע האָט איצט אַלזאָ אויסגענוצט די פרייהייט און גע- 
זעטיקט דעם אײביקן דורשט פון איר לייב אין דזשייקאַבס 
אַרעמס. זי האָט נישט געזען זיין פּראַסטקײט, זיין הוצפּה, עס האַט 
זי נישט געאַרט, װאָס ער האַט זי אַָפט אָנגעצױיגן" אויף גרויסע 
סומעס געלט -- זי האָט נאַר געזען אין אים די מענלעכקייט, 
די ברוטאַליטעט, װעלכע האָט איר אַזױ געפעלט זינט זי איז 
געװאַרן לעאַנס פרוי. : 

דער פאַטער האָט איר. נישט געשטערט. ער האַט פון איר 
באַקומען ?טאַשן-געלט", וועלכעס ער האָט שנעל איבערגעלאַזט 
אין קאַרטן-קלובן און ביי פריילעכע ווייבלעך... : 


אין לעאַנס פּראַכטפולן אויטאָ איז רעגינע אָנגעקומען אין ד"ר 
זילבערס אַנשטאַלט. דער פּראָפּעסאָר איז גראָד געשטאַנען ביים 
פענצטער אול װען ער האָט דערזען די שלאַנקע און עלעגאַנטע 
רעגינע האָכן זיינע אויגן אויפגעבליצט פאַר פרייד. 

-- איך ה:ב אוודאי דאָס פאַרגעניגן צו זען ביי מיר די פרוי 
קייזערשטיין, נישט אמת? -- האָט ער זיך אָנגערופן, ווען רעגינע 
איִז אַרײין אין זיין קאַכינעט. 

-- יאָ, דאָס בין איך, איך פריי מיך זײיער האָבנדיק די 
מעגלעכקייט אייך צו באַקענען -- האָט זיך אָנגערופן רעגינע מיט 
אַ שמייכל. -- װאָס מאַכט מיין טייערער מאַן? -- האָט זי דאַן 
געפרעגט, מאַכנדיק אַ טרויעריקע מינע. 

-- ער פילט זיך אויסגעצייכנט, רוט זיך אֶפּ און באַרואיקט 
זיינע נערוון. 

-- גאָט זיי דאַנק! -- האָט זיך אָנגערופן רעגינע. -- איך 
בין געווען אַזױ אומרואיק. איך האָב נישט געװוסט, װוֹי אַזױ 
מיין מאַן װעט זיך צוגעװווינען צו די נייע באַדינגונגען. צו ווייסט 
ער, ווו ער געפינט זיך ? 

-- ער האָט נישט קיין אַנונג -- האָט געלייקנט דער ד"ר 


1812 


זילבער -- ער גלויבט, אַז ער איז אין אַ סאַנאַטאָריע. ווען ער 
װאָלט געוווסט דעם אמת, װאָלט ער דאָך אוודאי צעהאַקט די 
מעבל אין זיין צימער, נישט אמת? האָט ער אין דער חהיים 
באַקומען אָפּטע אָנפאַלן פון שגעון? 

-- נאָר צוויי מאָל, אָבער ביידע זייער ערנסטע. יעדעס מאָל 
האָט זיך אים געדאַכט, אַז עס שטייט פאַר אים אַ שונא און ער 
האָט דעם שונא געװאָלט אַראָפּרױמען פון דער וועלט. 

-- איז דאָס נאָר געווען אַן איינרעדעניש ? 

-- זעלבסטפאַרשטענדלעך. אין ביידע פאַלן איז אין צימער 
קיינער, חוץ אונדז ביידע, נישט געװען אָבער מיין מאַן האָט 
זיך איינגערעדט, אַז עס געפינט זיך אין צימער א מאַנספּערזאָן, 
מיט וועלכן איך בין אין אינטימע באַציאונגען.. 

אב אַװי זענען דאָך דאָס געווען אָנפאַלן פון איינגע- 
רעדטער אייפערזוכט. 

-- יאָ, אַזױ איז עס. עס איז מיר זייער אומאַנגענעם דערפון 
צו ריידן -- עס זענען דאָך אינטימע זאַכן -- אָבער איך פאַרזי- 
כּער אייך, פּראָפּעסאָר, אַז זיינע כאַרדאַכטן האָבן נישט געהאַט 
קיין שום גרונט. מיר זענען דאָך א יונג פּאַר פֿאָלק און א חוץ 
מיין מאַן האָב איך קיין מאַנספערזאָן נישט געזען פאַר מיינע אויגן. 

-- ליבע פרוי קייזערשטיין. עס איז מיין פליכט אייך מודיע 
צו זיין, אַז דער דאַקטאָר גראַף, וועלכער פאַרנעמט זיך מיט אייער 
מאַן, האָט אָפּגעהאַלטן מיט אים עטלעכע געשפּרעכן, און איז 
געקומען צום אויספיר, אַז איער מאַן איז פולשטענדיק גע- 
זונט. 

רעגינע איו בלאַס געװאָרן. זי האָט געפילט, אַז עס איז 
איר מיט אַמאַל שלעכט געװאָרן. אויף איר שטערן זענען אַרס 
טראָפּן שווייס. 

באַלד איז זי אָבער געקומען צו זיך און האָט זיך. אָנגערופן, 


װוֹי נישט מיט איר שטימע: 


-- איך מוז אייך זאָגן דעם אמת, אַז איך בין דערשטוינט און 
אַנטישט פון איער דערקלערונג. איך האָב מיר פֿאָרגעשטעלט 
גאַר עפּעס אַנדערש, הערנדיק וועגן אייער אַנשטאַלט. ּׂ 
דער פּראָפּעסאָר האָט זיך געפילט באַלײידיקט. 
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-- איך האָב געמיינט, אַז עס געפינען זיך ביי אייך בעסערע 
דאָקטוירים, װי דער, װועגן וועלכן איר האָט ערשט דערציילט. -- 
האָט גערעדט וייטער רעגינע. איך קען אים נישט, און ויל 
אים נישט קענען. עס געניגט מיר זיין דיאַגנאָזע. איך בין טאַקע 
נישט קיין דאַקטאָר. איך וייס אָבער, אַז א קראַנקער אויף אַ 
פאַרפּאָלגונגס-מאַניע ענדערט זיך אין גאָרנישט פון א געזונטן 
מענטש. אויב אַזױ, װי אַרום האָט דאָס ד"ר גראף פעסטגעשטעלט, 
אַז מיין מאַן איז נישט קראַנק? צי האָט ער דען בייגעוווינט זיינס 
אַ שגעוױאָנפאַל און געהערט װאָס מיין מאן רעדט אויס אין 


אַזאַ פאַל? 
-- זעלבסטפאַרשטענדלעך, אַז נישט. איך האָב טאַקע נישט 
איינגעשטימט ניט זיין דיאַגנאָזע -- האָט זיך אָנגערופן ד"ר 


זילבער. -- ד"ר גראַף האָט זיך אָבער געהאַלטן פעסט ביי זיין 
מיינונג און וויל זיך זען מיט אייך, כדי איבערצוריידן די זאַך. 

-- ניין -- האָט אויסגעשריגן רעגינע. -- איך יל מיט 
אים נישט ריידן. צי מיינט זיך אפשר דער דאָקטאָר, אַז ער 
איז מיין מאַנס א בעסערער פריינט, וי איך ? 

-- באַרואיקט אייך, פרוי קייזערשטיין, קיינער שטעלט נישט 
אונטער אַ פראַגע-צייכן אייער איבערגעגעבנקייט צו אייער מאַן 
פּונקט פאַרקערט. אייער אויפרעגונג באַװײיזט, װוי זייער איר 
ליבט אים, 

-- אַזױ איז טאַקע. גאָר נישט איז פאַר מיר צו טײיער, כדי 
איך זאָל נאָר זען מיין מאַן געזונט. אָט האָט איר דאָ, דאָקטאָר, 
דערווייל טויזנט זלאָטעס און איך גיב אייך צו וויסן, אַז אפילן 
ווען מיין מאַן זאָל מוזן דאָ בלייבן אַ פּאָר יאָר -- בין איך 
גרייט צו דעקן אייך די גרעסטע אױסגאַבן, אַבי ער זאָל נאָר אַמאָל 
געזונט ווערן. 

-- איר מוזט מיר נישט אינצאָלן מיט אַמאָל אַזא גרויסע 
סומע, 

-- איך האָב אייך טאַקע געװאָלט זאָגן, אַז איך פאָר אין 
קורצן אװעק קיין אױסלאַנד. איך טו עס צוליב מיין מאַן -- 
אפשר װעט ער שנעלער געזונט וערן אויב איך ווֹעל זײן 
ווייט פון אִיִם. איך װעל צוריקקומען ווען ער װעט אָפסניי האָבן 
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דעם גלויבן אין מיר און װעט האָבן די מעגלעכקייט אָפּצושאַצן 
מיין ליבע צו אים און מיין איבערגעגעבנקייט. 

ביי די ווערטער האָט רעגינע צוגעלייגט צו אירע אױגן א 
טיכעלע, וי ווישנדיק טרערן. דער אמת איז, אַז רעגינע האָט 
זיך געגרייט צו אַ רייזע קיין אױיסלאַנד, אָבער נישט צוליב 
לעאָנס געזונט, נאָר צוליב איר אייגן פאַרגעניגן. צוזאַמען מיט 
דזשייקאָבן האָבן זיי באַשלאָסן צו פאָרן אין דעם שיינעם רואיקן 
קור-אָרט סאַןדרעמאָ. וּ 

נאָכן איבערגעבן דעם ד"ר זילבער אַ טשעק אױף טױזנט 
זלאָטעס, האָט זיך רעגינע אויפגעהויבן פון איר פּלאַץ. 

אין דעם מאָמענט האָט זיך אויך אויפגעשטעלט דער דירעק- 
טאָר און זיך אַנגערופֿן : 

-- איך זע איין, פרוי קייזערשטיין, אַז איר האָט רעכט, אייער 
צוזאַ:ענטרעף מיט דעם ד"ר גראַף איז גאָר אומנויטיק. 

-- איך פריי זֹיִך זייער, אַז איר זענט דערזעלבער מיינונג -- 
הלט זי געענטפערט און האָט אָנגעהױבן זיך צו איילן זי האָט 
נעמלעך מורא געהאַט, אַז זי קען זיך נאָך צופעליק צזאַמעב- 
טרעכן מיטן דאָקטאָר גראַף. זי האָט אינסטינקטיוו געפילט, אַז 
פון דער זייט פון דעם ד"ר גראַף דראָט איר אַ געפאַר, 

זי האָט זיך שנעל געזעגנט מיטן פּראָפּעסאָר זילבער אוֹן 
פצרלאָזט דעם קאַבֿינעט. 

עס איו נישט פאַרבֿיי קיין פינף מינוט ווֹי אין קאַבינעט 
איז אַרײינגעקװמען ד"ר גראַף -- ער האָט דאָך געװוסט, אַוּ 
די פרוי קייזערשטיין דאַרף דאָ היינט זיין. 

זעענדיק דעם דאָקטאָר האָט זיך זילבער אָנגערופן : 

- איר האָט זיך נישט געקאַנט דערװאַרטן ביז איך װעל 
אייך רופן ? די פרוי קייזערשטיין איז שוין דאָ געוֹען און איז 
שוין אַװעק.. 

-- װאָס הייסט אַװעק? איר האָט דאָך מיר געזאָלט רופן, 
כדי איך זאָל מיט איר איבערריידן די זאַך פון איר מאַן. -- 
האָט אױיסגערופֿן בּייז דער דאָקטאָר גראַף. 

-- איך אַלײין האָב מיט איר גערעדט און איך האַלט עס פאַר 
גענוגנד. איך האָכ טאַקע פעדזענלעך נישט גערעדט מיט קייזער- 
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שטיינען, אָבער פון אייער דערציילונג האָב איך אַלעס געװווסט 
און ווייס מער אפילו װי איר... 
דער דאָקטאָר האָט נישט געקאָנט אַרויסברענגען קיין װאָרט 
אויף זיינע ליפן, ער האָט דערפילט, אַן עפעס אומריינעס האָט 
דאָ געמוזט פאָרקומען. ער האָט אַלזאָ דעצידירט נישט צו לאָזן זיַך 
פּראָוואָצירן -- ווייל זיין איינציקער ציל איז געװען דער ווויל 
פון קייזערשטיינען און נישט זיין פא 2 אמביציע. 


ער האָט זיך רואיק אַװעקגעזעצט ביים פּראָפּעסאָרס שרייב- 


טיש און געמאַכט זיך אויסהערן מיט אַכטונג, װי אַזױ דער פּראַָ- 
פֶעסאַר האָט אים געלערנט וי אזוי זיך צו באַגיין מיט קייזערשטיינען 
במשך פון די נאָענטסטע צװוײ, דהיי יְאַר.. 


דער אומגעריכטער עדות 


סאַבינע האָט זיך פאַר דעם רעסטירן זי, אַזױ האַרציק ארי 
בערגעגעבן דער פרוי איזאַבעלא, אַו די קראַנקע איז געװאָרן 
װאָס אַמאָל שטאַרקער און האָט אָנגעהויבן אַרומצושפּאַצירן. 

זי איז זעלבסטפּאַרשטענדלעך אַרומגעגאַנגען אַלין, ווייל מיט 
פעלייצען -- װעלכע האָט זיך גענצלעך אויסקורירט פון דעם 
פאַרסמען -- האָט זי נישט געװאָלט האָבן קיין שום געמיינזאַ- 
מעס. 

איזאַבעלאַ האַט נישט געקאָנט פאַרגעסן װעגן סאַבינען. עס 
האָט איר אָנגעטאָן פיל שמערץ. אַז זי האָט נישט געקענט עפּעס 
העלפן כדי צו לינדערן דעם ביטערן גורל פון דער אָרעמער קראַנקן- 
שוועסטער. 

אַלעקסאַנדער האָט מיט אַלע כוחות געפּרװוט איבערצייגן זיין 
פרוי, אַז סאַבינע איז נישט װוערט מען זאָל זיך מיט איר פֿאַרי 
נעמען, זעענדיק, אַז עס העלפט גאָרנישט האָט ער זאָגאַר דערציילט 
איזאַבעלאַן, אַז סאַבינע האָט זיך אים אָנגעװאָרפן מיט ליבעס- 
אויסדרוקן, 

-- זי האָט זיך איינגערעדט, אַז איך וויל זי נישט, ווייל מיר 
געפעלט פעליציע -- און צוליב דעם האָט זי געפּרװוט פֿאַרסמען 
די אַרעמע פעליציע, 
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איזאַבעלאַ האָט אָבער נישט געגלױיבט אין דער רכילות. זי 
האָט געוווסט, אז סאַבינען דראָט א פּאַר יאָר געפענגעניש און 
דאָס האָט איר נישט געלאָזט רוען. הענריק זאַלצבערג האָט טאַקע 
איבּערגעגעבן די זאַך איינעם פון די בעסטע אַדװאַקאַטן אין 
װאַרשע -- אָבער עס איז דאָך געװען א ספק צי סאַבינע וועט 
פרײיגעלאָזט ווֹערן. 

איין טאָג, בעת דעם שפּאַציר אין גאָרטן, האָט זיך איזאַבעלא 
געטראָפן מיט װאַצלאַװן. דורך דעם פענצטער פון זיין פּאַבריק- 
ביוראָ, האָט ער געזען איזאבעלען שפּאַצירן יעדן טאָג אין די 
זעלבע שעהן און היינט איז ער אַרױיס כדי מיט איר פּערזענלעך 
צו ריידן. 

-- וי גליקלעך איך בין, ווען איך זע אייך ווידער געזונט -- 
האָט: ער זיך אָנגערופן. 

-- אִיך דאַנק אייך הערצלעך פאַר אייער פאַראינטערעסירונג 
פאַר מיין פּערזאָן. סאַבינע האָט מיר איבערגעגעבן פון אייך אַ 
פּאַר גרוסן. יעדער באַווייז פון סינפּאַטיע איז מיר זייער טײיער 
-- הויפּטזעכלעך איצט, וען מען האָט פון מיר צוגערויבט מיין 
ליבט סאבינע. 

-- וי שטעלט איר זיך פאָר די זאַך אין איצטיקן מאָמענט ? 
זענען עפעס פֿאַראַן גוטע אויסזיכטן פאַר איר? -- האָט זיך 
פאראיגנטערעסלרט וװואַצלאַוו. 

-- עס זענען נישט פאַראַז קיין שוּם אויסזיכטן. מיין מאַן און 
פעליציע באַשולדיקן זי אין דעם, אַז זי האָט געװאָלט באַזייטיקן 
פעליציען פון דער וועלט אויס אייפערזוכט.. 

-- איך גלויב אָבער נישט דעם פרויליין זינגמאַן -- האָט 
זיך אנגערופן װאֲצלאַוו -- ספעציעל פון דעם טאָג אָן, ווען עס 
איו פּאַרגעקומען דער פאָרפאַל. איך האָב דעמאָלט געזען וי 
פעליציע האָט אַרומגעטאַנצט אַרום סאַבינען און דאָס איז מיר 
זייער נישט געפעלן געװאָרן. 

-- איר האָט זי געזען דעם זעלבן טאָג -- האָט אויסגערופן 
איזאבעלא מיט פאַרווונדערונג. 

-- יאָ. איך האָב גראָד אַרױסגעקוקט דורכן פענצטער און 
געזען טאַבינען, װי זי האָט אָבסערװירט עראָפּלאַנען. איך בין 
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אַרױס אין גאָרטן, כדי צו פרעגן זי אויף איער געזונט. צוקומענדיק 
צום פּאַרקאַן האָב איך געזען סאַבינען װי זי האָט צוגעדרייט 
עפעס שרויפלעך צום װעראַנדע טיש. 

--- צוליב װאָס האָט זי דאָס געטאָן ? 

-- דאָס ווייס איך נישט. איך האָב נאָר געזען, אַז איף דעם 
טיש זענען געשטאַנען צַווֹיַי גלעזער טיי און ביים צושרויפן דעם 
טיש, װעלכער האָט זיך געװאַקלט, האָט סאַבינע אויסגעדרייט 
דעם בלאַט פונה טיש. איך האָב איר געװאָלט העלפן אָבער.. 
װאָס איז אייךר: איר פילט זיך שלעכט? 

-- ניין, ניין, דערציילט װײטער -- האָט געזאָגט איזאַבעלאַ 
און איר 5:ים איז געװאָרן װייס, װי קרייד, 

װואַצלאַוו האָט דערצײילט, װי אַלעס איז פאָרגעקומען. 

-- פאַרװאָס אינטערעסירט איר זיך אַזױ דערמיט? -- האָט 
ער געפרעגט. -- האָט דאָס עפעס אַ באַדײיטונג? 

-- ווער ווייס צי דאָס איז נישט אַ דעצידירנדיקע אינפאָרמאַציע, 
איר ווייסט גאָרנישט, וי וויכטיק איז דאָס, װאָס איר האָט געזען. 
פון דעם װאָס איר דערציילט קומט אַרױס, אַן ביי דעם איבעררוקן 
דעט בלאַט פון דעם טיש -- האָבן זיך אויך די גלעזער טיי געפונען 
נישט אויף די זעלכע פּלעצער, ווי פריער. 

-- נו איז װואָסָ? 

-- דאָס הייטט פשוט, אַז סאַבינע האָט ינארט די טיי, 
װאַס איז געווען פאָרגעברייט פאַר פעליציען און פאַרקערט: פעליציעס 
טיי איז געווען פאָרגעברייט פאַר סאַבינען... 

-- נאמת צ וויכטיקע זאַך. אינטערעסאַנט איז אָבער פאַרװאָס 
סאַבינע האָט וועגן דעם גאָרנישט דערציילט בעת דער אױיספאָרשונג. 
צי װויל זי נישט זאָגן דעם אמת? 

-- אפשר האָט זי וועגן דעם אין גאַנצן פאַרגעסן. איצט בלייבט 
נאָך איין זאַך אומפאַרשטענדלעך: : וי אַזױ האָט זיך געפונען אין 
סאַבינעס בייטל אַ פלעשעלע מיט סם. 

-- וואַצלאַװ: -- האָט אויסגערופן איזאבעלאַ -- איר מוזט װי 
אַמשנעלסטן גיין צום אַדװאָקאַט און איבערגעבן אים אייער 
נאַכריכט. 
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-- איך װעל עס באַלד טאָן. איך יל העלפן סאַבינען און 
אויך פֿאַר אייך טאָן אַלעס, װאָס איך קען. 


דער אַדװאָקאַט האָט באַלד אויפגענומען וואַצלאַװון און אויסהערנ- 
דיק אים האָט ער זיך זייער דערפרייט. : 

-- דאָס איז אַ העכסט וויכטיקע זאַך. היינט איז שוין צו שפּעט 
צו גיין צִוִם אױספאָרשונגס-ריכטער. איר מוזט קומען מאָרגן פרי, 
גלייך אין געריכטיבנין. 

ווען דער ריכטער האָט צומאָרגנס אויסגעהערט װאַצלאַװ'ס 
אױיסזאָג, האָט עס איף אים געמאַכט אַ גריסן איינדרוק. -- 
ער האָט באַשלאָסן זאָפּאָרט אויסצופאָרשן נאָכאַמאָל סאַבינען און 
באַלד געקלינגען אין די תפיסהיקאַנצעלאַריע מען זאָל אַהערשיקן 
סאַבינען, ‏ 

סאַבינע אין געווען דערשלאָגן אין דער תפיסה-קאַמער. פון 
צייט צן צייט איז געקומען צו איר הענריק זאַלצבערג, וועלכער 
האָט זיך דערוווסט וועגן דעם פאַל פון די צייטונגען. 

ער האָט אין אָנפאַנג נישט געװואָלט גלויבן, אַז עס גייט וועגן 
דערזעלבער סאַבינע, וועלכע ער האָט געקענט. נאָך סאַבינען 
איז פאַרלוירן געגאַנגען יעדער שפּאָר און הענריק האָט אפילו נישט 
געוווסט, אז זי געפינט זיך אין װאָרשע. 

ער האָט זֹיך געװענדעט צו װאָרמאַנען, וועלכן ער האָט גע- 
קענט אַלס אייגנטימער פון אַ גאַרבערײי. און דאָרט האָט ער זיך 
דערװווסט, אַז עס איז טאַקע דיזעלבע סאַבינע. ער האָט אפילן 
נישט אויסגעהערט ביז ענדע װאַרמאַנס רכילות און באַלד אַװעק 
צו א בּאַרימטן אַדװאָקאַט. 

הענריק האָט דאָך געװוסט, אַז סאַבינע איז עלענד -- נאָך 
דערצו איצט, ווען לעאָן איז געווען אין אַ משוגעים-הויז. ער איז 
אַלזאָ געווען דער איינציקער מענטש, וועלכער האָט געהאַט די 
פליכט און דאָס פאַרשטענדעניש צו פאַרנעמען זיך מיט סאַבינעס 
גורל. הענריק האָט אויך געהאַט אַ באַקאַנטן יונגן פּראָקוראָר, זיינס 
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אַ שול-קאָלעגע, און פון אים האָט ער אויך לייכט באַקומען אַ דער- 
לויבעניש צו זעען זיך מיט סאַבינען. 

רירנד איז געווען זייער ערשטער צוזאַמענטרעף. סאַבינע איז 
געשטאַנען, אויסגעמאַטערט, אױסגעדאַרט, אָנגעטאָן אין אַרעשטאַנטן- 
קליידל און געקוקט מיט פאַרווונדערונג אויף הענריקן. 

א לענגערע צייט האָט זי נישט געקאָנט אַרױיסרײדן קיין װאָרט. 
דאַן האָט זי אָנגעהױיבן ספּאַזמאַטיש צו וויינען, װי א קליין קינד, 
וועלכעס מען האָט אומשולדיק באַשטראַפּט. 

אין קורצע ווערטער האָט הענריק דערציילט װווי אַזױ ער האָט 
זיך דערוווסט וועגן איר און סאַבינע האָט אויף זיין ביטע דער- 
ציילט אים װעגן אַלעם, וואָס איז מיט איר פֿאָרגעקומען, פון 
דעם טאָג, װען זיי האָבן זיך לעצטנס געזען אינם הויזן פון די 
וויינשטיינס. 

הענריק איז נאָך פיל מאָל געקומען צוֹ סאַבינען. ער האָט 
אויך באַקומען אַ דערלויבניש איבערצושיקן איר אָפט פּעקלעך מיט 
עסנװאַרג און ביכער. דאָס אַלץ האָט אָבער סאבינען נישט 
געפרייט. פון טאָג צו טאָג איז זי געװאָרן אַלץ מער אַפּאַטיש -- 
עס איז זי גאָרנישט אָנגעגאַנגען, איר האָט זיך געדאַכט. אַז 
זי װועט שוין קיינמאָל נישט זען די פרייע וועלט פאַר אירע אויגן. 


אין אַזא צושטאַנד איז סאַבינע געזעסן אויף איר בעטל אין 
דער קאַכער, ווען מען האָט זי גערופן צום אױיספאָרשונגס-ריכטער. 
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אַמאַן 
פון אַ קראַנקזישוועסטער 


-- װאָס װילן זי פון מיר? מען װעט מיך וידער אַמאָל 
פאַרהערן. צי קען איך זיך דען מודה 2 אין אַ טאט, וועלכן 
איך בין נישט באַגאַנגען? 

אַרײַנקומענדיק אָבער אין דעם ריכטערס-קאַבינעט האָט זי מיט 
פרייד געעפנט ברייט די אויגן: זי האָט דערזען פּאַר זיך װאַצלאַװו'ץ 
-- דאָס איז געווען אַ ליבער לעבעדיקער גרוס פון איזאַבעלעץ. 

-- קרויליין רייכמאַן! -- האָט זיך אָנגערופן דער ריכטער. -- 
איך װעל אייך בעטן אָנשטרעַנְגֶען איער געדעכעניש און דערציילן 
מיר נאָך אַ מאָל, אַ פרט נאָך א פַּרט, וי אַזױ איז אַדורכגעגאַנגען 
דער פאַטאַלער טאָג. װען דאָס פרײילײין זינגמאַן איז געװאָרן 
פאַרסמט. 

סאַבינע האָט אַנגעקוקט דעם ריכטער מיט פאַרווונדערונג, זי 
האָט דאָך שוין נישט איין מאָל דערציילט דאָס זעלבע. נאָך אַ 
וויילע שטילשווייגן האָט זִיךְ וידֶער אַ מֵאָל אָנגערופן דער 
ריכטעף: 

-- איר זענט אַרױס פון דְעֶרּ אַלטאנע, כדי צו אָבסערוירן 
אַעראָכלאַנען. אמת? דאַן זענט איר צוריק אַרײין -- װאָס האָט איר 
דעמאָלט געטאָן? 

-- איך האָכ צוזאמען מיט פעליציען געטרונקען טײ. 

-- אָבער פאַר דעש נאָך. איר זענט דאָך א צייט געווען אין דער 
אַלטאַנע אַלײן, נישט אמת? 

-- יאָ, פעליציע איז אויף א וֶויילֶע אַרױסגעגאַנגען 

-- װאָט האָט איר געטאָן אין דֶער צײַיט ביז פעליציע איז צוריק- 
געקומען ? 

-- איך געדענק נישט. 

-- שטרענגט אָן אייער מוח. צי איז דאָס 6 צום בײישפּיל, 
געווען אין אָרדנונג? 

-- דאָס טִישְׁל! -- די אױגן פון דעם מיידל האָבן { מיַט אַ מאָל 
אויפגעבּליצט. -- יאָ, איך געדענק שוין. איך האָב עס באמת ביז 
איצט גענצלעך פאַרגעסן. דער בלאַט פון טישל איז פּלוצלונג לויז 
געװאָרן און איך האָב אים געמוזט צושרויפן. 

װאַצלאַװו האָט טיף אָפּגעאָטעמט, ווען ער האָט דערהערט די 
לוּערטער. דער אַדװאָקאַט, װעלכער האָט ביגעװוינט די אויס- 
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פּאָרשונג האָט זיך ברייט צעשמייכלט. 

-- קענט איר עס אונדז ווייזן וי אַזױ איר האָט עס געטאָן -- 
האַט געפרעגט דער ריכטער. 

סּאַבּינע איזן צ'געגאַנגען צו אַ קליין טישל מיט פּאַפּירן און 
האָט גְעווֹיזן װי אַזױ זי האָט אויסגעדרייט דעם בלאַט, אַזױ, אַן די 
פּאַפּירן האָכן זיך איצט געפונען אין אַן אַנדער אָרט. 

-- צִײַ איז מעגלעך -- האָט װײַיטער געפרעגט דער ריכטער -- 
אַז בַעתּ דעם פאַרפעסטיקן האָבן די גלעזער מיט טײ געענדערט 
זײיער פּלאַץ? 

-- נישט זַאָר מעגלעך, נאָר עֶס איז טאַקע אַזױ געווען -- האָט 
געענטפערט סאַבינע. -- איך האָב אויסגעטרונקען די טיי, װאָס איז 
גֶעווּען פאָרגעברייט פאַר פעליציען און זי האָט אויסגעטרונקען 
ניינע. דאָס האָט דאָך אָבער נישט קיין באַדײיטונג. 

-- דאָסּ האָט אַ גְרוֹיסֶע באַדײטונג -- האָט זיך אָנגערופן דער 
אַדוואָקאַט =-- עס הייסט, אַז נישט איר האָט געװאָלט פּאַרסמען דאָס 
פרייליין זינגמאַן נאָר זי אייך, און זי האָט עס טאַקע פאָרבערייטעט 
דעם סם אין אייער גלאָז. 

-- געערטער הער אַדװאָקאַט -- האָט אים איבּערגעריסן דער 
ריכטער. -- עס איז נאָך נישט אַזױ װי איר שטעלט עס פאָר. עס 
בלייבט נאָך אַ כּונקט, וועלכן מיר מוזן נאָך אױיספאָרשן און נאָר 
דעמאָלט קענען מיר זאָגן עפּעס ענטגילטיקעס. מיר מוזן באַקומען 
דעם ענטפער אויף דער פּראַגע: װי אַזױ קומט דאָס פלעשעלע 
מיטן 80 אין דעם בייטל פון דער באשולדיקטער. 

-- איך בּין איבערצייגט, אַז דאָס האָט אונטערגעװאָרפן דאָס 
פרייליין זינגמאַן -- האָט געענטפערט דער אַדװאָקאַט, 

-- איַך נעם אָן אױף אַ ויילע, אַז איר זענט גערעכט -- 
הּאָט געזאָגט דער ריכטער -- איר האָט אָבער אױיף דעם נישט 
קיין באווליז. אפשר קענט איר מיר כאָטש זאָגן פאַרװאָס האָט פרייליין 
זינג=מאז געזאָלט באגיין דעם טאַט. קיין שום פאַרברעכן ווערט 
נישט געטֵאָן אָן א סיבה. 1 

-- ?הייליין רייכמאַן -- זאָט ער זיך געװוענדעט צו סאַבינען 


-- צי קענט אַיר מיך פאָרשטעלן אַ באווייז, פאַרװאָס פרייליין 


זינגמאן האָט געקענט. װעלן אייך פאַרסמען? איר האָט דאָך אַמאָל 
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געזאָגט, אַז זי האָט אייך געהאַסט. פאַרװאָס איז דאָס געווען? 

סאַבינע האָט אַ וויילע געשוויגן. דאַן האָט זי אָנגעהױבן צר 
ווֹיינען. אַ פּאָר מאָל האָבן זיך באַװױגן אירע ליפּן. עס האָט זיך 
געדאַכט, אַז זי װיל עפּעס זאָגן -- עפּעס א געהיימע קראַפט האָט 
אָכּער קאַרמאַכט איר מויל. 

דער ריכטער האָט פאַרשטאַנען, אַז דאָ ליגט דער שליסל צום 
געהיימניש און האָט מיט דער הילף פונם אדוואָקאַט פּראָבירט 
באאיינפלוסן סאַבינען, זי זאָל דערציילן אַלעס -- עס האָט אָבער 
נישט געהאָלפן. דער אַדװאַקאַט האָט געדראָט, אַז ער וועט זי ווייטער 
נישט פאַרטיידיקן -- עס האָט אויך נישט געהאָלפן. ‏ 

-- פאַר קיין שום פּריי אויף דער זועלט װועל איך נישט ברעכן 
מיין שווייגן -- האָט געזאָגט סאַבינע, 

-- מוזט איר אַלזאָ צוריקגיין אין איער קאַמער. דאָרט אין דער 
שטיל, ווייט פון דער וועלט, װעט איר אפשר קומען צום באַשלוס, 
אַז איר מוזט דערציילן דעם גאַנצן אמת. 

-- איך גיב איבער מיין גורל אין די הענט פון גאָט -- האָט 

;עזאַנט סאַבינע. און פאַרלאָזט דאָס צימער. / 


גלייך פונם ריכטער איז װאַצלאַוו געקומען צו איזאַבעלעץ 
און דערציילט איר דעם גאַנצן פאַרלויף פּון דעם פאַרהער. איזאבעלא 
וט אים אָנגעקוקט מיט פאַרװוונדערונג. 

-- צי זענט איר ביי דער מיינונג, אַז סאַבינע האַלט עפעס 
אַ סוד, וואָס קען ענדערן איר ווייטערן גורל און װיל דעם סוד 
נישט אױסזאָגן ? וואָס װאָלט דאָס געקאָנט זיין ? װאָס קען זי צווינגען 
צן דעםל? 

װאַצלאַװו האָט נישט געקאָנט געפונען קײן ענטפער. לאַנג 
זענען זיי נאָך געזעסן, ביז װאַצלאַוו האָט זיך געזעגנט בעטנדיק 
איזאַבעלעץ, אַז זי זאָל זיך באַנוצן מיט זיין פּערזאָן אין יעדן 
מאַמענט, ווייל ער איזן גרייט צו טאָן פאַר איר אַלץ. 

נאָך זיין אַװעקגײן האָט איזאַבעלע נישט געקענט געפונען 
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קיין רו. זי האָט אַלץ געקלערט, װואָס האָט געקאָנט זיין סאַבינעס 
סוד. איזאַכעלע האָט נישט געגלויבט אין אַלעקסאַנדערס ווערטער, 
אַז סאבינע זאָל זיין אין אים פאַרליבט. זי האָט זיך פאָרגעשטעלט 
אַלץ, מעגלעך פונקט פאַרקערט, אַז אַלעקסאַנדער האָט אַרױסגעוויזן 
אַן אינטערעס פאַר סאַבינען און דאָס האָט אַרויסגערופן פעליציעס 
אייפערזוכט.. 

עס אין איר איינגעפאַלן, אַז װען איר מאַן װאָלט געװאַלט 
װאָלט ער געקאָיַט אויפדעקן דאָס געהיימניש. , איך װועל אַרײינגין 
צו אים און פרעגן אָפן. איך בין דאָך זיין פֿרױ! פאַרװאָס זאָל ער 
כיר נישט וועלן דערציילן דעם גאַנצן אמת ?7 

זי האָט זיך אָבער איצט דערמאָנט, אַז זייער לאַנג איז זי שוֹין 
נישט געווען אין איר מאַנס שלאָפצימער.. ווֹען זי װאָלט איצט 
שפּעט בײנאַכט, אַריינגעקומען צו אים, װאָלט ער געמיינט, אַז זי 
איז געקומען אין גאָר אַן אַנדערן ציל.. 

זי. האָט באַשטימט צו ריידן מיט אים צו מאָרגנס. זי האָט זיך 
אָבער דערמאַנט, אַז ביי טאָג טרעט אים נישט אָפּ אױיף א טריט 
דאָס פרייליין פעליציע. נאָר איצט איז ער אַליין און מען קען מיט 

אי? ריידן אומגעשטערט. 
ו' זי האָט זיך אויך געטראַכט, אַז אויב איר געשפּרעך װועט זיך 
ענדיקן מיט עפּעס אַנדערש, מיט עפּעס אינטימערעס.. -- איז אויך 
נישט קיין אומגליק. זי האָט דאָך אַלעקסאַנדערן אַ מאָל אַװױי ליב 
געהאַט -- ער האָט אין איר דערװועקט, דאָס, װאָס איז פאַרבאָרגן 
אין דעם פרויען-קערפּער און קומט צום אויסדרוק נאָר אונטער דער 
השפּעה פון דעם מאַנספּערזאָן.. 
זי האָט אַרױסגעקוקט דורכן פענצטער און האָט דערזען ליכט אין 

| זילן צימער. זי האָט אַרױפגעװאָרפּן אויף זיך א זיידענעם שלאָפּראָק, 
א װאָר? געטאָן א בליק אין שפּיגל און אַרױס פון צימער, 

זי האָט זיך שוין געפונען פאַר דער טיר פון אַלעקסאַנדערס 
קאַבינעט, פון װאַנען עס האָט געפירט דער אַרײנגאַנג אין זיין 
- צימער, װוי זי האָט דערהערט אַן אָפּקלאַנג, װי עמיצער װאָלט זיך 
| געקושט... 

! זי האָט שטיל געעפנט די טיר פון קאַבינעט און אויף די שפּיץ- 
- פינגער צוגעקומען צו דער טיר פון צימער, וװעלכע איז נישט 
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געווען אינגאַנצן צוגעמאַכט. זי האָט דערזען פעליציען א האַלב- 
נאַקעטע, אויף אַלעקסאַנדערס שׁוֹיס. 

נעבן דער קאַנאַפּע, אויף וועלכער זי זענען ביידע געזעסן, איז 
געשטאַנען א קליין טישעלע און אויף אים א פלאַש קאָניאַק מיט 
גלעזלעך. דאָס פּאָר האָט זיך גראָד געקושט און נישט געהערט 
| איזאַבעלעס טריט. 

איזאַבעלאַ איז געשטאַנען װי פּאַרשטײנערט. אין איין מינוט 
זענען חרוב געװאָרן אַלע חלומות. ,,צוליב אים האָב איך אַז 
פיל געליטן?! -- האָט זי געטראַכט. / 

אין ערשטן מֿאָמענט האָט זי געװאָלט אַריין אין צימער און 
אַנשפֿײיען אין פּנים דעם פֿאַרברעכערישן פּאָרל -- עס װאָלט אָבער 
געווען צופיל באַלײידיקנד פאַר איר אַלין. זי װאָלט גערן אַװעק 
פון דאַנען. זי האָט אָבער מורא געהאַט צו רירן זיך פון אָרט 
און אַזױ אַרום אין זי געװען אַ צופעליקער צוהערער פון דעם 
געשפּרעך, וועלכן ביידע האָבן איצט אָנגעהויבן צו פירן. 

-- דיינע קושן זענען אַזױי זיס! קיינער קען נישט קושן 
אַזױי װוֹי דו -- האָט אָנגעהויבן פעליציע. 

-- אויב דו האָסט אַזױ גערן מיינע צערטלעכקייטן, פאַרװאָס 
מוז איך דיך אַזױ בעטן אַז דו זאָלסט מיך בּאַשענקען מיט אַזאַ 
פּרעכטיקן אָװנט, וי דער היינטיקער? 


-- דו פאַרשטײסט עס באמת נישט? איך האָב דאָך אַלץ יו 


מיורא, אז דאָס איז נאָר אַ דורכגאַנגס-צײט. 

-- גלויבסט נישט אַלזאָ, אין מיין ליבע צו דיר -- האָט גע- 
פרעגט װאַרמאַן. 

-- איך גלױ? אין איר, איך האָב אָבער מורא, אַז מיט 
דער צייט, ווען דיין פרוי וועט צוריק געזונט װערן, וועט זי 
קומען פּאָדערן אירע רעכט. דו װועסט דעמאָלט נישט אָפּזֹאָגן און 
װועסט אפילו איינשטימען, אױבּ זי װעט פּאַרלאַנגען מיך פאַר- 
טרייבן פון דיין הויז. 

-- פון װואַנען נעמסט דו דאָס? 

-- עס איז אַ גאַנץ נאַטירלעכע זאַך. איזאַבֿעלאַ װעט דאָך 

אַמאָל דערזען װאָס מיר טוען אָפּ אונטער אירע פּלײצעס. װעט 
זי דען דערלויבן, אַז איר מאַן זאָל לעבן מיט אַן אַנדערער פרוי 


אין אינטימע באַציאונגען אונטער איין דאַך? 
{ = -- זי ועט מוון דערלויבן -- האָט אויסגערופן דער האַלב- 
שכורער אַלעקסאנדער -- זי װעט דען האָבן אַן אַנדערע ברירה ? 
אוֹיבּ זי וועט זיך נאָר אָנרופן צו דיר נישט וי געהעריק -- על 
איך זי אַרױסװאַרפֿן װי אַ הונט! 
טויטיבלאַס האָט איזאַבעלע אויסגעהערט די װערטער, צו- 
דריקנדיק איר האַנט צו דער ברוסט. 
-- דאָט געפֿעלט מֿיר טאַקע פון דיין זייט -- האָט זיך אָנגע- 
רופֿן פעליציע -- דאָס איז מענעריש געזאָגט געװאָרן, דו פאַר- 
געסט אָבֿער, אַז דו װעסט נישט קאָנען פאַריאָגן דיין פרוי, ווייל 
לויט דער אינטערציוע געהערט די פאַבריק און דער פּאַלאַץ צו 
איר:. 
| ---- דו האָסט רעכט. דאָ ליגט טאַקע די גאַנצע טראַגעדיע. 
אַ שאָד דו האָסט זי נישט אַראָפּנערױמט פון דער וועלט דעמאָלט 
! וושׂן דו האָסט געהאַט די מענלעכקיײיט! 
-- ווען מיינסטו איז געווען אַזא מעגלעכקייט ? 
-- נו דעמאָלט װען דו האָסט אַרײנגעגאָסן סם אִין סאַ- 
בינעס טיי... : 
איזאַבֿעלע האָט אָנגעשפֿיצט די אויערן. איצט איז אַלזאָ אַלץ גע- 
ווען אָפן און פאַרשטענדלעך: דאָס פּאָרל האָט צװאַמען אויס- 
געקלערט דעם פּלאַן צו טויטן סאַבינען, 
-- דוֹ ביסט נישט גערעכט -- האָט זיך אָנגערופֿן פעליציע -- דו 
פאַרגעסט נאָר, אַז איך האָב נישט געקענט צוקומען צו דיין פרוי. 
טאָג אין נאַכט האָט די פאַרשאָלטענע סאַבינע נישט אָפּגעטרעטן 
פון איר. מען האָט קודם געמוזט אַראָפּרױמען זי פֿון וועג, גאָט צו 
דאַנק, איצט זענען מיר זי פטור געװאָרן. 
-- טאַקע, גאָט זיי דאַנק. עס האָט דאָך אונדז געדראָט, זי זאָל 
אויסגעבן װאָס עס טוט זיך צװישן אונדז ביידע און װאָס מיר האָבן 
פּראָיעקטירט. זי האָט דאָך אַלץ אַלײן געזען און אונטערגע- 
הערט. 
ו -- דו זעסט דאָך, אַז ביזן היינטיקן טאָג שווייגט זי, פון איר 
| זייט דראָט אונדז גאָרנישט. ווען זי װאָלט דערציילט דעם אמת, 


/ װאָלט זי שוין לאַנג געווען פריי. זי געהערט צום סאָרט מענטשן, 
: 
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װאָס טרעפן זיך וװואָס אַמאָל װייניקער אויף דער וועלט. 

-- דאָד װאַלט געווען בעסער ווען זי וואָלט דעם סם אויס- 
געטרונקען. איך קען נאָך אַלץ נישט פא-געסן דעם מאָמענט װי 
זי האָט אונדז אונטערגעהערט. 

-- האָב יו מורא קינד מיינס -- האָט זי באַרואיקט אַלעק- 
סאַנדער. יינט געכאַפּט עמעצן אין אַזאַ צו- 
שטאַנד וואָלט 0 אים לעבעדיק נישט אַרױסגעלאָזט פון מיינע 
הענט. 

-- איך גלייכב דיר. איך האָב געזען שוין דעמאָלט װען דו 
האָסט צוגעשטעלט צו סאַבינעס ברוסט דעם רעװאָלװער און גע- 
נומען פון איר די הייליקע שבועה צו שוגייגן -- אַז דו האָסט 
זיך נישט געויצלט. 

-- איך בין אפשר נישט אַזױ שלעכט -- האָט אויסגעשעפּ- 
טשעט אַלעקסאַנדער -- איך טו דאָס אַלעס פאַר דיר, אויס ליבע 
צו דיר. 2 

און װוידער האָבן זיי זיך אַרומגענומען און אָנגעהויבן זיך קושן. 
איואַנעלע האָט שוין אַלץ געװוסט,. זי האָט אויסגענוצט אַ 
מאָמענט, ווען דאָס פּאָרל איז געווען שטאַרק פאַרנומען מיט זיך 
און האָט זיך אַרױסגעשאַרט פון קאַבינעט. 

זי איז אַרײן צו זיך. אַװעקגעזעצט זיך אױיף א שטול און 
אַנגעהויבן צו קלערן. קיין איין טרער האָט זיך ביי איר נישט 
באַװויזן. זי האָט איצט אינגאַנצן נישט געקלערט וועגן זיךף -- 
נאָר װעגן דעם װאָס עס איז פאַר איר צופעליק אַנטפּלעקט גע- 
װאָרז אין צוזאַמענהאַנג מיט סאַבינּען. 

אין דעם צופאַל און אין דער איבערלטבונג פון דער א 
נאַכט האָט זי. געזען גאָטס האַנט, 

,איך מוז העלפן סאַבינען און טאָן אַלעס, כדי זי צו באַ- 
פרייען מיט דער הילף פון דעם ליבן װאַצלאַו..? 








אַ נייע פריינטשאפט 


בעלע האָט איבערגענומען די אויפזיכט איבער לעאָנען. מיט 
שטאַרק האַרץיקלאַפן איז זי אַרײן דאָס ערשטע מאָל אין זיין 
צימער. לעאָן אי געעזסן ביים טיש, מיטן קאָפֿ אָנגעשפּאַרט 
אױף די הענט און נישט געקוקט אין דער ריכטונג פון דער 
טיר. 

יער האָט געהערט, אַז מען דרייט איבער דעם שליסל און 
עמעץ קומט אַרײן. ער האָט אָבער פאַרשטאַנען אַו עס איז גישט 
עמעץ אַנדערש ווֹי דער סאַניטאַר. ׂ 
- ער איז אַריינגעפאַלן אין אַן אומעט. ער האָט נישט געגלויבט 
אַזױי שנעל אַרויסצוקומען פון דאנען. רעגינע איז געווען צו כיטרע, 
אַז זיין געפינען זיך אין משוגעים-הויז זאָל נישט זײַן פעסט 
דערליידיקט. דערצו האָט איר נאָך אוודאי צוגעהאָלפן מיט פאַר" 
שידענע עצות דער ליבער פעטער סאַמועל.. 

פּלוצלונג האָט ער דערפילט א הייסן בליק אויף זיך. ער 
האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ און דערזען אַ שיינע, שלאַנקע פלע- 
גערין. ער האָט געקוקט איף איר מיט פאַרווונדערונג. נישט 
ווייניקער פאַרווונדערט האָט געקוקט אויף אים בעלע, 

דאָס איז אַלזאַ דער לעאָן קייזערשטיין? דאָס איז אַלזאָ דער 
ריטער, וועלכער היט אָפּ װי אַ הײליקייט דעם אָנדענק פון זיין 
געליכעטר? אַ האַרציקער שמייכל האָט זיך באַװויוֹן אויף בעלעס 
פנים. 
-- װי געפעלן אייך די וװנדער? פּלוצלונג ואַקסט פאַר 
אייך אס אַ פרױעךרגעשטאַלט? -- האָט זי זיך אָנגערופן 
אין אַ לייכטן טאָן, כדי באַלד צו דערוועקקן אין לעאָנען צוטרוי 
צר זיך; : : 
-- באמת, װי אַ כישוף. וועמען האָב איך צו פאַרדאַנקען די 
אָנגענעמע ענדערונג? 1 

-- ערשטנס, זיך אַלײן. און דאַן דעם ד"ר גראַף. איך מון 
אָבער אַװעקשטעלן דאָס עסן אויפן טיש -- איך פיל ישוין נישט 
זל האנט. 
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-- זייט מיר מוחל -- האָט זיך אָנגערופן לעאָן. -- איך בין 
געווען אַזױ איבערראַשט, אַז איך האָב אייך געלאָזט שטיין אַזױ 
לאַנג. 

-- נאָר דאָס ערשטע מאָל זענען מיר ביידע געװען אַזױ 
איבערראַשט, אין דער צוקונפט װועט עס שוין זיין גאַנץ אַנ- 
דערש. : 

-- װאָס הייסט אין דער צוקונפט ? על איך נאָך האָבן די 
מעגלעכקייט ווען עס איז אייך צו זען? : 

-- גאַנץ אָפט. אפילו יעדן טאָג. דער ד"ר גראַף האָט, נעמלעך, 
איינגעזען, אַז פּאַר אייך איז ווינטשנסווערט, איר זאָלט זיך געפינען 
אונטער אַ דעליקאַטער אויפזיכט פון אַ פרוי, איידער פון אַ 
מאַנספּאַרשױן. 

-- איך בעט אייך אויסצודריקן דעם ד"ר גראַף אַ הערצלעכן 
דאַנק דערפאַר, 

דאָס געשפּרעך איז געווען העכסט אָנגענעם פאַר ביידע און 
בעלע האָט אומגערן פאַרלאָזט לעאָנס צימער -- זי האָט געהאַט 
נאָך אצנדערע קראַנקע אונטער איר אויפזיכט. 

פון טאָג צו טאָג זענען זיי זיך געװאָרן װאָס אַמאָל נענטער. 
לעאָן האָט פאַרגליכן בעלען מיט רעגינען אין געקומען צו דער 
איבערצייגונג, אַז זיין פּרױי איז געשטאַנען פיל נידעריקער אין אינ- 
טעליגענץ און וויסן פון דער קראַנקן-שװעסּטער. ער האָט בעעלן. 
פּרוכירט צו פאַרגלייכן מיט סאַבינען -- אָבער צו סאַבינען האָט 
זיך, לויט אים, קיינע נישט געקאַנט גלייכן.. 

בעלע האָט די ערשטע דערציילט נאָר וועגן זיך אַליַן... מיט 
דער צייט האָט אויך לעאָן אָנגעהױיבן צו דערציילן וועגן זיין לעבן 
און איבערלעבענישן. זי האָט אים דערציילט, אַז ד"ר גראַף האָט 
איר אַלעס דערציילט וועגן אים און אויסגעפרעגט ווייטערע פּרטים, 

בעלע האָט עס געטאָן נישט אויס נייגעריקייט. זי האָט פשוט 
נישט געקענט גלױבן, אַז עס זענען אויף דער װועלט פּאַראַן. 
אַזעלכע מענטשן, אַזעלכע נידעריקע בריות, װי רעגינע און איר 
פאָטער. מיט דער צייט האָט זי אַזױ גוט געקענט לעאָנס אומגעבונג 
און אַלע זיינע נאָענטע פּערזאָנען, אַז זי האָט אים אַמאָל געזאָגט, 
אַז זי װאָלט יעדן פון זײי דערקענט אויף דער גאַס, ווען זי 
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טרעפֿט עמעצן -- כאָטש זי האָט זיי קיינמאָל נישט געזען. 

נאָך אַ קורצער צייט האָט בעלע געהאַט די מעגלעכקייט צף. 
איבּערצייגן זיך, אַז זי האָט געזאָגט לעאָנען דעם אמת. אין דער 
לעצטער װאָך, נעמלעך, יעדן טאָג ווֹען זי איז אַרױסגעגאַנגען פון 
דער אַרבעט, האָט זי געזען אויף דער צווייטער זייט גאַס אַ הויכן, 
שלאַנקן, שיינעם יונגערמאַן, עלעגאַנט געקליידעט. 

אין די ערשטע טעג האָט זי נישט געלייגט קיין אַכט אויף 
דעם הער. איין מאָל האָט זי דערציילט לעאָנען װעגן דעם, און 
ווען זי האָט באַשׂריבן דעם אויסזען פון דעם הער האָט זיך לעאָן 
געפרעגט; 

-- צי קוֹמט ער נישט אַמאָל פאָרן אין אַן אױטאָ? 

אין דעם מאָמענט האָט בעלע אַ געשריי געגעבן: 

-- אין ווייס שוין, עס איז דאָך הענריק זאַלצבערג, איער 
פריינד, : : 
ווען לעאָן האָט זי געפֿרעגט וועגן אױיטאָ האָט זי זיך דערמאָנַט, 
אז עס שטייט טאַקע יעדעס מאָל אַ פּרעכטיקע לימוזינע ביים ברעג 
פוֹן טראטוֹצר אוֹן פאַרשטאַנען באַלד ער דאָס איו, 

לעאָז איז געװאָרן מוראדיק אומרואיק. ביידע האָבן אָנגעהױבן 
אַריינצוקלערן װאָס בֿרענגט דאָ אַהער הענריקן יעדן טאָג. באַלף 
הצָט ער עס אויסגעטייטשט דערמיט, אַו נישט קענענדיק באַקומען 
אַ דערלויבעניש צו זען לעאָנען, וואַרט ער אויף אַ צופאַל -- אפשרף 
װעט ער זען זיין פֿרײנד דורך אַ פֿענצטער, 

בעלע האָט פֿאָרגעלײגט לעאָנען, אַז זי װעט אָנקניפּן אַ פאַר- 
בינדונג בּיט זיין פריינד און לעאָן האָט פון גרויס פרייד נישט 
געקענט ארוױיסזאָגן קיין װאָרט. 

ביי ענדע פֿון דער אַרבעט איז בעלע געװאָרן נערוועז. ז* 
האָט שנּעל אַראָפּגעװאָרפן פֿון זיך דעם כאַלאַט און אָנגעטון איר 
באשיידן קליידל אין וועלכן זי האָט אָבער אויסגעזען זייער שיין; 
זי האָט געװאָרפֿן אַ בליק אין שפּיגל און שנעל אַרױס פוךן 
אַנשטאַלט. ר 

| הענריק איז געווען אויפן אָרט װי יעדן טאָג. בעלע איז צוגע- 
גאַנגען צו אים מיט אַ ראַשן טריט, ווען זי האָט זיך אָבער געפונען 
האַרט נעבן אים האָט איר דער גאַנצער מוט פאַרלאָזט. הענריק 
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יאיז געווען אַ בילד-שיינער מאַן און דאָס ערשטע מאָל אין איר 
לעבן האָט בעלע דערפילט אַ שוידער קוקנדיק אויף אַ מאַנס- 
פּערזאָן. 

אויך בעלע האָט אויף הענריקן געמאַכט א גרויסן איינדרוק. 
צס האָט -אים זייער געפעלן די שלאַנקע פיגור, דאָס שיינע פּנימל, 
ר קלוגע אויגן פון דער אל 

-- צי זענט איר הער הענריק זאַלצבערג? -- האָט בעלע 
געפרֶענט. / 
0 |-- פונװאַנען װײיסט איר דאָס! -- האָט געענטפערט הענריק 
מיט פֿאַרוְוונדערונג, -- מיר זענען דען באַקאַנטע?. 
| -- ניין, מיר קענען זיך נישט, אָבער עמיצער האָט מיר אייך 
אַזוי דייטלעך באַשריבן, אַן איך האָב אייך באַלד דערקענט. 

-- האָבן מיר, הייסט עס, בשותפותדיקע באַקאַנטע? -- האָט 
זיך. אָנגערוֹפן הענריק מיט פרייד. -- ער איז עס דען? 

-- אויב איר וילט באַקומען אַן ענטפער אויף דער פראַנע 
און אויך אויף פיל אַנדערע מוזן מיר װי אַמשנעלסטן אַװעק פון 
דאַנען, דאָ טאָר מען אונדז נישט זען צוזאַמען. 

הענריק האָט מיט מיט צופרידנקייט אָנגענומען בעלעס פאָרשלאַג. 
אין אַ וויילע אַרום זענען זיי ביידע געזעסן אין הענריקס ,בויק" 
און דער אױיטאָ האָט געיאָגט איבער די וואַרשעוועך גאַסן. בעלע 
האָט געשוויגן. ערשט וען הענריק איז אַרױסגעפאָרן אויף אַ. 
חואיקער גאַס, האָט זי זיך אָנגערופן: 

-- לעאָן קייזערשטיין בעט אייך הערצלעך גריסן, 

דער אױיטאָ איז געבליבן שטיין װוי אונטער דער לייטונג פון 
א כישוףישטעקעלע. אָבער נאָר אויף אַ וויילע. באַלד האָט 0 
הענריק באַרואיקט און געפאָרן ווייטער. ער איז פאַרפאָרן צו אַ 
קאַפּע-הויז, זיי האָבן זיך אַװועקגעזעצט און ווען דער קעלנער האָט 
זי דערלאַנגט געטראַנקען און אַװעקגעגאַנגען, האָט זיך הענריק. 
אָנגערוֹפן : 
! --- ביטע, האַלט ימך נישט אַזױי לאַנג אין אָנשטרענגונג און 
אומוויסן דערציילט, װאָס ווייסט איר וועגן לעאָנען? 

- בעלע האָט אָנגעהויבן דערציילן פון װאַנען זי קען לעאָנען 
הענריק - האָט נִישט געקאָנט אָפּרײיסן פון איר זיין בליק. מיט אַ. 
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פֿאַרלאַפּטן אָטעם האָט ער אויסגעהערט בעלעס דערציילונג, 
וי שש גאָט זײי דאַנק, אזי-איך האָב געהאַט די מעגלעכקייט צו- 
זאמענצוטרעפן זיך מיט אייך. ווען איר ווייסט וויפל ליידן וויפל 
וישט דערשלאָפענע נעכט איך האָב איבערגעלעבט ביז דעם היינטיקן 
גליקלעכן מאָמענֿט.. 

-- איך פּאַרשטײ נישט װאָס איר מיינט. 

-- כ'וועל אייך באַלד אַלעס דערציילן. ער שווערט מיר אַז -- 
יאון היינט וֶועט מיר לייכטער װערן. פון דעם טאָג אָן וו לעאָן 
אִיז פאַרשװינדן געװאָרן האָב איך נישט געהאַט מיט וועמען צו 
טיילן זיך מיט מיין שמערץ. מיין מוטער האָב איך נישט געװאָלט 
ער יי דערפון. 

בעלע האָט מיט אומעט אויסגעהערט, אַז הענריק האָט נישט 
קיין נאָענטן מענטש, פאַר װעלכן ער זאָל קאָנען אויסגיסן זיין 
װײיטאָק. װוי גערן װאָלט זי אַ גלעט געטאָן איבער די האַנט פון 
דעם שיינעף מאן,. װואָס זיצט נעבן איר, 

דאָס ערשטע מאָל אין איר לעכן האָט בעלע דערפילט עפּעס 
אַזעלכעס, זי 'איז רויט געװאָרן װי פייער, אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ 
איבער דעם גלאָז טיי און געשוויגן. 

-- אין א שיינעם פרימאָרגן איז לעאָן פאַרשווינדן געװאָרן -- 
האָט הצנריק אָנגעהױבן. -- ווען איך בין געקומען אים באַזוכן, 
האָכן ניר די דינער געזאָגט, אַז ,דער הער איז אַװעקנעפאָרן. 
װו אַהין -- האָט קיינער נישט געװוסט. 
?= -- איר האָט דאָך געקענט פרעגן זיין פרוי. 

-- איך האָב טאַקע אַזױ געטאָן אויפן אַנדערן טאָג. רעגינע 
האָט מיר אָכער געזאָגט, אַז ער איז אין אַ סאַנאַטאָריום -- האָב 
איך בי איר געבעטן דעם אַדרעס. 

-- זי האָט אייך אַלזאָ אויפגעגעבן דעם אַדרעס פון אונדזער 
אנשטאַלט ? 
מען זעט, אַז אִיר ווייסט נישט פריילין, ווער דאָס איז 
רעגינע. זי האָט זיך ציניש צעלאַכט און מיר געענטפערט, אַז 
איר פֿאַן דּאַרף נישט איצט קיין פריינט -- ער האָט זיך געפונען 
אַן אַנדערע סביבה... 

-- עס האָבן מיר נישט געהאָלפן קיין שום ביטעס. רעגינע 
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האָט מיר נישט אויסגעגעכן דאָס אָרט, ווו לעאָן געפינט זיך. אין 
האָב אַלזאָ אָפּגעװאַרט אויף דער גאַס איינעם פון די משרתים או 
פון אים האָב איך זיך דערוווסט, אַז לעאָן איז אַוועקגעפירט געװאָר 
אין 8 ש:יטאַליקאַרעטקע. איך בין דאַן אַרומגעפאָרן אין אַלע שִפּי 
טאָלן און לעאָנען נישט געפונען 

-- וי אַזױ זענט איר אַלזאָ געקומען אויף זייַן שפּור ? 

-- נאָך אַ לענגערעף צייט איז מיר ערשט איינגעפאַלן דאָס 
װאָס איך האָב געדאַרפט טון שוין אָנפאנג: איך האָב זין 
פון לעאָנס קאַמערדינער מאַוריצי. דערוווסט דעם אַדרעס פון דעב 
הויזידאַקטאָר, וועלכער האָט זיך פאַרנומען מיט לעאָנען בעח 
זיין קרענק. נאָך אַ פּאָר שאַרפע װערטער פון מיין זייט האָט עו 
מיר אַנטדעקט דאָס געהיימניס, אַז לעאָן האָט געוויזן סימנים פו 
שגעון און איז צוליב דעם אַוועקגעפירט געװאָרן אין משוגעים 
אַנשטאַלט. 

-- איז טאַקע דער דאָקטאָר געווען ביי דער מיינונג אַז לעאָ 
איז נישט :אָרמאַל? / 

-- יאָ. ער האָט אָכער צוגעגעבן, אַז ער איז נישט געווען זיכער 
איִן זיין דיאַגנאָזע, אָכער דער פּראָפּעסאָר זילבער, אַ גרויסער 
פּסיכיאַטער האָט באַשטעטיקט זיין מיינונג. 

-- דער דאַקטאָר זילבער האָט מיט אים כּמעט גישט גע- 
רעדט, און ווען ער וואָלט עס אַפילו געטון.. 

-- איך האָכ אָכער נישט געהאַט קיין שום פאַרדאַכט. עס האָט 
ימיר נאָר נישט געגעבן קיין רו דאָס טײיװלאָנישע געלעכטער פֿון 
רעגינע. עס האָט מיר אומהויפהערלעך געקלונגען אין די אויערן 
-- אוְן איך האָב באַשלאָסן אַז איך מון זען לעאָנען און זיך אַליין 
איבערצייגן וועגן דעם אמתן צושטאַנד, 

-- דעם נאָמען פון אַנשטאַלט האָב איך אַרױסבאַקומען פון 
ד"ר האַמלורגער ע-שט נאָך דעם, װי איך האָב אים געדראָט 
מיט א סקאַנדאַל. דאַן בין איך גלייך אַװעק צום ד"ר זילבער. 
מיר האָבּן אָײגעהאַלטן אַ זייער הייס געשפּרעך. אין אָנפאַנג האָט 
ער געלייקנט, אַז לעאָן געפינט זיך ביי אים, דאַן אַבער האָט ער 
עס בּאַשטעטיקט -- האָט מיר אָבער נישט דערלויבט צו זען זיך 
מיט לעאַנען. 
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-- איך האָב זיך גאָר אַנדערש נישט פאָרגעשטעלט. ער דער- 
לויבט עס אַזױ אויך נישט -- ווער שמועסט אין אַזא פאַרדעכטיקטן 
פּאַל.. -- חצָט געזאָגט בעלע. 

-- איך האָב זיך אָכֶער נישט באַרואיקט און איבערגעגעבן 
די זאַך אין די הענט פון דער פּאָליצֵיי. עס איז פאָרגעקומען אַן 
וויספּאָר שונג, וועלכע מען האָט אָבער שנעל פאַרענדיקט, ווען ד"ר 
זיַלבערּ, האָט אויסדריקלען אַרױסגעזאָגט זיין אױטאָראַטיווע מיינונג, 
אַז לעאָן איז משוגע, 

-- ער האָט דְּאָך נישט געקאַנט שוין אַנדערש זאָגן, ער האָט 
זיך שוין געמוזט האַלטן ביי זיַינעם. 

-- און װוי איז אייער מיינונג אין דער פראַגע -- האָט געפרעגט 
הענריק, װאַרטנָדיק מיט מורא אויף דעם ענטפער. 

בּעלע האָט אים איבערגעגעבן די מיינונג פון ד"ר גראַף און 
אויך איר אייגענע און אַ פרייד האָט זיך באַװיזן אין הענריקס אויגן. 

-- זעט איַד אפשר עפּעס אַ מעגלעכקייט צו רעטן מיין פריינט ? 
אפשר.קען איך זיין באַהילפיק ‏ ? 

=- איך קען אייך נישט געבן דערווייל קיין ענטפער. די פראַגע 
אי פאַר מּיר אַ נייעס. איך האָב נאָך ביז איצט נישט געטראַכט 
וועגן דעם, איך האָב זיך ביז איצט באַגרענעצט צום דערלייכטערן 
לעאָנס שווערן גורל, 
: -- קלערט עפּעס אויס יו וי אַמשנעלסטן. עס איז א שאָד 

יעדן טאָג. | 

-- איך בין נישט ביי דער מיינונג אַז מען דאַרף זיך איילן. 
מען דאַר? ערשט גוט איבערקלערן פאַרשידענע מעגלעכקייטן און 
דאַן ערשט אונטערנעמען עפּעס קאָנקרעטעס. 

דאָס פּאָרל האָט. זיך זייער געפעלן און אומגערן האָבן זיי זיך 
געזעגנט, נאָכדעם װוי זיי האָבן אָפּגעשמועסט אַ צוזאַמענטרעף שוין 
אויף צומאָרגנס. 


דער פעטער און זיין טעכטערל 


רעגינע האָט פאַרלאָזט זילבערס אַנשטאַלט דורגעדרונגען מיט 
פרייד. זי האָט שוין געװאָלט וי אַמשנעלסטן זיין אין דער היים, 
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כדי זיך קענען באַװײיזן מיט איר חכמה פאַר איר פאָטער. 

-- נו, טאַטעשי, -- האָט זי זיך אָנגערופן, ווען זיי האָבן זיך 
געזעצט צום טיש. -- דו קענסט מיר גראַטולירן. 

-- װאָס איז, לעאָן איז געזונט געװאָרן ? 
 !‏ -- אַ.גוטער וויץ. דו פאַרשטײיסט דאָך גאַנץ גוט, אַז אין אַזאַ 
פאַל װאָלט איך נישט דערװאַרט קיין גראַטולאַציעס. עס, איז פאָר- 
געקומען גראָד דאָס פאַרקערטע: איך האָב אַנטגילטיק דערליידיקט, 
אַז לעאָן זאָל שׂוין אַזױ שנעל נישט זען די פרייע וועלט. איצט 
בין איך גענצלעך פריי און גליקלעך. 

-- װי איז עס דיר געלונגען? דערצייל! 

-- פּשוט. איך האָב אַרױסבאַקומען פונעם ד"ר זילבער אַ 
צוזאָג, אז לעאָן װעט בלייבן אין זיין אַנשטאַלט ביז ער װעט גענצ- 
לעך געזונט וערן. פאַרשטײסט דאָך, אַז דאָס וועט אָנבאַלאַנגט 
זייַן נאָר פון מיין ווילן און פון די סכומים געלט, וועלכע איך װעל 
אײינצאָלן דעם ד"ר זילבער. 

-- איצט װועסטו אַװדאי אָנהייבן עפּעס צו טוה" כּדי אַרױס- 

צובאַקומען אַ היתר פון הונדערט רבנים און באַקומען פון לעאָנען 

אַ גט.. 
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-- אַ גט? צי כיסטו משוגע געװאָרן? װאָס טיג מיר אַ 
גט? דו װוערסט דאָך עפעס נאַרישער פון טאָג צו טאָג? איך 
װאָלט שיין א'יסגעזען, ווען איך װאָלט דיך געפאָלגט! וי דו האָסט 
נאָר צוגעלייגט דיין האנט האָט זיך די זאַך געענדיקט מיט אַ 
מפּלה. אַזױ איז עס געװוען ביים פאַרסמען סאַבינען, ביים דועל 
מיטן אַמעריקאַנער און ביים פאַרשליסן סאבינען אין דער חורבה. 

-- איך בין דען געווען שולדיק אין דעם, אַן דאָס אַלץ האָט 
זיך נישט איינגעגעבן? 

-- איך ווייס נישט װאָס דיר צו ענּטפֿערן. איך ווייס נאָר, אַז 
לעאָנס פֿלופערשטן שגעון האָבֿ איך אַליין אויסגעקלערט און אַלין 
אױיסגעפּירט -- און אט זעסטו די רעזולטאַטן. 
{ - עס איז טאַקע געווען א געניאַלער איינפאַל. אָבער אויף 
דע= ביזט דו דאָך עפעס מיין טאָכטער, אַז דוֹ זאָלסט האָבן גוטע 
איינפאַל!. נישט כלוין דאָס האָסטו ביי מיר געירשנט. דו 
האָסט אויך ליב געלט אַזױ וי איך, און אויך פֿאָרשטײער פון אַנדערן 
מין.. ' 
-- עס טרעפט אָנֶּער אָפֿט אַז קינדער ירשנען נישט דעם 
פאָטערס אײיגנשאַפֿטן. אָפט גראָט אַרין דאָס קינד אין די מוטער 
און נעמט גאָרנישט איבער פונעם פּאָטערס כאַראַקטער. איך גיב 
דיר אַלזאָ צו פֿאַרשטיין, אז איך קלער אַפֿילו נישט וופגן גטן זיך 
מיט לעאַנען, 

א אלזאַ די פרייהייט, וועגן וועלכער דו האָסט גערעדט 
ערשט פאַר א פּאַר מינוט? 

-- אין מיר אַליין אֹיו זי -- איך נעם זי מיר אַלײן, איך על 

איצט טין װאָס מיר װועט גלוסטן אוֹן געפּעלן. 

-- דאָס פּאַסט דאָך אָבּער נישט פאַר מענטשן. 

-- דוֹ האָסט אַמװײיניקסטן רעכט צו מוסרן װאָס פֿאַסט און 
װואָס פּאַסֹּט נישט.. 

-- וי אַזױ רעדסטו דו צו א פֿאָטער ? 

-- איך געדענק אויסגעצייכנט. איך געדענק אָבֿער אויך, אַז 
מיינע אַלע ידיעות וועגן פרייען לעבן האָב איך גענומען פון 
ברידו, װאָס האָבן צו דיר געשריבן דיינע אומצאָליקע ליבהאָבע- 
רינס. איך האָכ אַלס אַ יונג מיידל צוגעפאַסט אַ שליסעלע צו דיין 
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שופּלאָד און מיין יעדע פרייע מינוט האָב איך פאַרברענגט לעזנדיק 
די הייסע ליבעס-כבריוו, וואָס האָבן גאָרנישׂט געלאָזֹט פֿאַרדעקט.. 
נישט איכאָל פֿין איך רויט געװאָרן, לעזנדיק אַ בריול -- אײ 
ביזטו געווען א פֿויגל, פּאָטער,.. װיפֿל רע אָדער שוועסטער 
נייגע דרייען זיך א-ם אויף דער וועלט, האַ 

-- קצֶן זיַין אַז דו בי6ט גערעכט. איך קען : וויסן ? זיי אָבער 
רואיק, די ירושה נֹּאַך פיה ווצט געהערן צו דיר... 

-- אַ שיינע ירושה -- בלויז חובות און אַפילן נישט קיין 
גוֹטער נאַמען. עס װואָלט אפשר בּעסער געװוען טאַקע האָבן געש- 
װיסטער, עס זאָל אַבּער זיין, װאָס צו ציילן פון דער ירושה. 

-- 0איו כּעסער אַזױ. ביי דיין געלט-דורשט װאָלסטו געווען 
גרייט אַלן צו טון בּכדי צו בלײבן דער איינציקער יורש אויף 
דער וועלט.. 

-- צהא! דו הײבסט אָן מיך צו קויטיקירן? דן פאַרגעסט, 
אַוֹ ד' לפבסט פון מיין חסד. טאָמער זאָגטט דו נאָך אַ װאָרט, װאָס 
געפעלט מיר נישט, ביזט דו שׁוֹין אין דרױסן.. 

-- איך ווייס דערפון. איך געדענק עס -- דו דערמאָנסט עס 
פֿיר יערן טאָנ. דו האַלסט מיך אָבער אויס נישט פֿון דיין גוט 
האַרץ אָדער פֿאָטער ליבע. 

--- 2:344, איר גיב דיר געלט ווייל איך דאַרף דיך האָבן, ווייל 
דָו ווייסט צו פיל ועגן מיר. איך מוֹן עס אָבֹער טון, פּונקט װי 
איך מוז צאָלן גרויסע סכומים געלט פאַר לעאַנען, פאָטש עס פרייט 
פֿיך האָרנישט, 

-- רעדסט אזוי אָפן און ציניש וועגן מיר -- האָסט גאָרנישט 
קיין מורא, אַז דו קענסט איבערציען די סטרונע און איך װעל 
דיך אויסגעבן? 

-- איך כין גאַנץ זיכּער. דו האָסט אַזױ מורא, וי איך. דו ביסט 
דאָך מיטשולדיק אין יעדער טאַט מיינע. אויב דו װעסט מיר אויס- 
געבֿן -- איז עס אייך דיין סוף. 

-- דו קענסט מיך נאָך איבערציען, מיט דיין צינישן צוגאַנג 
צוֹ יעדער זאַך. אַזוי איז אויך דיין צוגאַנג צו דזשייקאָבן. עס אַרט 
דיך נישט, אַז. דו גיסט געלט אַזאַ אָוממענטש. -- אויך דאָס לוינט 
זיך דיר אַוודאי ? 
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-- אַזױ איז עס טאַקע. אָבער וועגן דעם װעלן מיר בעסער 
נישט ריידן. איך בין אויך רואיק, אַז איך וועל צוריקבאַקומען 
מיין געלט. ער האָט טאַקע זייער אַ פּראָסטן אויסזען און שלעכטע 
מאַניערן -- דאָך איז ער נישט אַבי װער: ער האָט דאָך אייגענע 
גיטער נעבן ווילנע און אויך א ו"זן-רייכטום אין אַמעריקע, 

-- איך גלויב נישט אין זיין רייכטום און אויך נישט אין זיין 
איינקונפט, 

-- איך על אין קורצן האָבן די מעגלעכקייט צו וויסן דעם 
אמת -- מיר פאָרן דאָך ביידע קיין אַמעריקע. נישט גלייך דאָרט 
אַהין -- מיר פאָרן ערשט קיין סאַזירעמאָ, מיר האָבן שוין טעלע- 
גראפיש באַשטעלט אַן אַפּצַרטאַמענט אין אַ לוקסוס האָטעל.. 

סאַמואל קייזערשטיין האָט זיך א וויילע פאַרקלערט. דאַן האָט 
ער זיך אָנגערופן: 

-- רעגינע, דו װעסט בייז זיין אויף מיר און אפשר אויך שרייען. 
אַבער איך מוז אויספירן מיין פליכט: איך װויל דיך בעטן, אַז דו 
זאָלסט דִי רייזע אָפּרופן.. 

-- אויסגעשלאָסן. װאָס האָסט דו מורא, אַז דו װעסט נישט 
האָבן קיין געלט אין דער צייט אין מיין אָפּװעזנהײט? איך װעל 
דיר עפענען א קאָנטאָ אין כאַנק און דו וועסט קענען יעדן חודש 
צרויסנעמען 500 זלאָטעס. דאָס װעט גענוג זיין אויף דיינע קאָרטן 
און כּאַר די פריילעכע ווייבלעך, 

-- נישט דאָס האָב איך געמיינט. אין איצטיקער סיטואַציע 
מיט לעאָנען -- דאַרפסט דו נישט אַװעקפאָרן מיט אַן אַנדערן 
אַנספּערזאָן. איך קאָן דיר נישט אויסטייטשן דאָס גאַנץ גענוי -- 
דו װעסט אוודאי לאַכן: איך האָב פּשוט א פאָרגעפיל, אַן די 
רייזע װעט דיר נישט ברענגען קיין פרייךף און אפשר גאָר דעם 
היפוך. 

רעגינע האָט נישט געװאָלט מער אויסהערן איר פאָטערס רייד 
בייז האָט זי פאַרלאָזט דאָס עס צימער און אַרײן אין איר בודואר. 
דאָ האָט זי זיך שנעל איבערגעטון און אַרױס פון פּאַלאַץ. זי האָט 
נישט גענומען איר אייגענעם אויטאָ נאָר געדינגען אַ טאַקסי, און 
געהייסן זיך פירן אין דזשייקאָבס דירה, 

נאָך דעם שטילן דעם ערשטן ליבעס:דורשט האָט רעגינע 


דערציילט דזשייקאָבן וועגן דער וויזיט ביי זילבערן און וועגן דער 
פרישער מעגלעכקייט אַװעקצופאָרן קיין אױסלאַנד. 

דזשייקאָב איז געווען צופרידן פון דער מעגלעכקייט אַװעק- 
צופּאָרן. ער האָט שוין מורא געהאַט ווייטער צו זיצן אין װאַרשע, 
עס זאָל זיך נישט אויסגעבן די גאַנצע אויסגעקלערטע מעשה מיט 
זיינע נישט עקזיסטירנדע קוילן-גרובן. 

זיי האָבן באַשלאָסן נישט פאָרן צוזאַמען, נאָר יעדער באַזונדער 
און צוזאַמענטרעפן זיך ערשט אין צוג אויף יענער זייט גרענעץ. 

רעגינע איז אַהיים געקומען ערשט צומאָרגנס אין מיטן טאָג. 
מיד, אויסגעשעפּט, נישט אויסגעשלאָפן -- האָט זי זיך קוים דער- 
שלעפּט אין איר שלאָפצימער און געפאַלן אויפן בעט. 


דאָס אַלעס איז פאָרגעקומען אין דערזעלבער צייט, וען 
הענריק האָט אונטערגענומען זיינע טריט, כדי אויסצוגעפינען זיין 
פריינט. אין דער זעלבער צייט ווֹען רעגינע האָט זיך געגרייט 
צו דער רייזע, האָט זיך צו איר געווענדעט הענריק, פרעגנדיק 
אוֹיף לעאָנען. 

זי האָט, װי מיר וייסן, אױיסגעלאַכט הענריקן און געמיינט, 
אַז דערמיט איז זי אים פּטור געװאָרן. זי איז טאַקע אַרײנגעפאַלן 
אין אַ פֿאַרװונדערונג, ווען זי האָט דערזען פאַר זיך אַ פּאָליציי- 
קאָמיסאַר. זי האָט זיך מאָמענטאַל אָריענטירט אין דער סיטואַציע 
און געמאַכט דעם אָנשטעל פון א צעבראָכענע פרוי. 

זי האָט אָנגעהױיבן צו ויינען באַלד נאָך די ערשטע פּאָר 
ווערטער. 

-- איך קען זיך נישט באַהערשן -- האָט זי געזאָגט -- איך 
האָב דאָך אים אַזױ ליב. 

דער קאָמיסאַר איז געווען זייער איבערגענומען. 

-- איך בעט אייך פאַרצייאונג -- האָט ער געשטאַמלט -- 
איִך מוז אָבער אויספירן מיין פליכט. 

-- טוט אַלץ, װאָס צו אייך געהערט -- האָט געזאָגט רעגינע 
שלוכצנדיק -- איך בין ריין און אומשולדיק. איך פאַרשטיי דאָך 
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ווער עס האָט מיך בּאַשולדיקט. דאָם אִין אײַנֶערּ פוּן די פיל מענער, 
וֹאָסָּ װואָלטן גערן אויסגענוצט מיין איינזאַמקײט. ווען זײי האָבן 
- קְִבַּעֵרּ אָנגעטראָפּן אויף פּיין וװוידערְשְטְאַנְד, זוכן זיי נקמה, און באַ- 
שולדיקן מיך אין פאַרשידענע אוױיסגעטרּאַכּטע מעֲשִׁים. 

-- דאָס איז דאָך א נידריקע טאַט, דער הער האָט זיך פאָרגע- 
שטעֶלְט, אַלט גוּטער פריינְט פון אייער מאַן. דערווייל הער איך 
פון אייך דֶעם גְאַנצַן א:תּ. איך דערּמאָן זיך איצט, אַז זייִן אויסזען 
האץ ניר באַלך נִישֵט גַּעְפַּעלןּ 
איך זע, הער קאָ:ע:דאַנט, אז איך פְייּענְט אין מעֲנטשן-גע- 
זיכטער, וי אין אַן אָפן בוף: 

דער קאָמיסאַר איז געװען איבערגליקלעך. ער האָט פֿאָרגע- 
לייגט רעגינען צו פאַרמאַכן די אױספאָרשונג שוין אױפֿן סמך פון 
איר אױסזאָג. רעגינע האָט אָבער פאַרשטאַנען, אַז דאָס װאָלט געווען 
נאַר 8 האַלבע אַרבעט. 

-- גיין! == האָט זי געֲזאָגְט -- איד וְּוֹיל נִישְׁט אִיִךְ זָאָלְט גלויבן 
נאַר מִיר. ביטע, גייט צום באַרימטן פַּראָפֶעסַאר זילבעה, װו מיין 
מָאַן גְעֲכַיִנט זיך, און הערט אױיס זיין פְאַכְּמֶענִישְׁעְ מיינונג. 

דער קאָמיסאַר האָט העפלעך באַדאַנקט רעגינען פאַר איר גוטן 
ראַט אוו איז טאַקע באַלד אַועק צן זילבַּעֶרן. דער פּראָפעסאָר האָט 
פאַד אִים געהאַלטן אַ לאַנגן רעפַעְרְאַט און באַוויזן, אַז קייזערשטיין 
אין אַ שַׁוֶועֶר קראַנקער משוגֶענער, 

אַזױ אַרום האָט זִיך די אױיספאָרשונג געענדיקט. זִילבֵַערּ האָט 
איר באַלד טעלעפאָניש טיטגעטיילט װעגן דְעִם און רַֹעֲגִיֹנֵע האָט 
זיך וידְעָד גֶענומֶען צו די רייזעִיפַּאָרבעהּייטוְנְגען. 

אין א פֹּאָר טעג שפּעטער האָט זי פאַרלאָזט פּוױלן אִין איין 
װאַגאָן פון דעם עֶקספַּרעס-צוג האָט זִיִך געפונען רּעַגִינע, אין אַן 
אַנדערן -- דזשייקאָב. נאָך צוויי טעג רייזע זענעֶן זֵיי אָנגעקומען 
קיין סאַן-רעמאָ און פְארְפאָרן אין א פּרּעֶכַטיקן האָטֶעל, וְוו עס האָט 
אוי? זיי גצװאַרט א לְוקְסְוס אַפּאַרטאַמַעֲנֵט. 

אויף דער איינוווינער-ליסטע האָבן זִיִי פלגורירט אַלס דזשייקאָב 
קורקלפאן פון אַמעריקע און זְיִיִן פרוי רעגיִנֶע. פאַר דער וועלט 
זעַנַעֶן זיי געווען מאַן און ווְיִיבְ, און אויד אַזױ האָבן זִיל געלעֲבט 
אין די פיר װענט פון זייער צימער... 
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דער אומדערווארטענער צוזאמענטרעף 


אין דער זעלבער צייט, ווען רעגינע און דזשייקאָב האָבן זיך 
געגרייט, צו זייער רייזע, האָבן אין אַן אַנדערן טייל פון פּױלן 
גנגענומען דעָם זעלבּן בּאַשלוס צװיי פַרויען. זי האָבן אויך באש- 
לאסן ארויסצופּאָרן בערך אין דער זעלבער צייט און זענֶען צום 
מױף אויף אָנגעֶקומען קיין סאַןירּעמאָ. 

דאָס זענען געווען צויי פרויען: אַננא נאַראָצקאַ און איר 
טאַנטע װואַװעלְסַּקֹא. זיי האָבן געוווינט אויף הי ווילנער קרעסן, 
אין דְּעם גוּט װעַלּכֶּעסַ געהערט איצַט צו דער יונגער אַננאַ. דאָס 
איז געווען די זעלבע אַננאַ אין װעלכער עס האָט זיך פאַרליבט 
אין זייער צייט, דער אמַהעֶר יעקב מיכלסון. אַננאַ איזן געווען א 
קריסטין, אִיר פּאָטערס גוט איז געלעגן אין שכנות מיט דער גיטער 
פון די מיכּלסונם. 

דִי צַוּויַי יונגע מענטשן האָבּן זיך געקענט פון די קינדער- 
יאָרן, און ווען זיי זענען עלטער געװאָרן -- ביידע אַלס סטודענטן 
פונעם ווילנער אוניווערסיטעט -- האָבן זיי זיך שטערבלעך פאַרי 
ליבט אין זיך, 

דער אַלטער נאַװראַצקי האָט גאַנץ גערן געהאַט יעקבן און 
אֶפֵּט אִיםּ געגעבן פאַרשיהענע עצות וען יעקבּ איז געװאָרן -- 
נַאָך דעם. טויט פון זֵיינֶע עלטערּן -- דער איינציקער אייגנטימער 
פון דעם גוט. ווען ער האָט אָבערּ דערזען, אַז זיין שיינע טאָכטער 
-- דער איינציקער טרייסט, װואָס איז אים געבְּלִיבְן נאָך דעם טויט 
כּון זיקן פרוי -- איז פאַרליבט אין אַ ייד, האָט עִרּ יעקבן פאַרבאָטן 
אױײינצוּקומען אין זיין הוין און טרעפן זיך מיט אַננאַן. 

אֲנְנֵא האָט אָבערּ נִישְט געקאַנט איינשטימען מִיט איר פאָטערס 


- גַּזיףּה. זי האָט צוּ שטאַרק געַליבַּט דעם קלוגן, אינּטעליגענטן, כּאָטש 


נישט זֵייעֶר שַיִינֵעָם יעקב. זי האָט אַלזאָ באַשלאָסְן צו קעמפן, כדי 
צו דערגרייכן איר גליק. זי האָט זיך פעסט אַקעגנגעשטעלט דעם 
װּּּלְן פון איה פאָטעף. 

נַּאַווּראַצקין האָט דֹעֶר טאָכַּטערּס קאַמף שוועֶר געטראָפן. ער 
האָט בשום אופן נישט געקענט פּועלן בּיי זִיךְ, אַז זיין טאָכטער 
זאָל ווערן אַ פרוי פון א ייד. ער האָט געזוכט פאַרשידענע װעגן 
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איבערצוצייגן אַננאַן -- עס האָט אָבער נישט געהאָלפן. 

ער האָט דעמאָלט אַרויסגערופן צו זיך די שװעסטער פון זיין 
געשטאָרבענער פרוי, די טאַנטע װאַװעלסקי, גלויבנדיק, אַז אפשר 
װועט זי געפונען אַ וועג באאיינפלוסן א אָבער אויך זי האָט 
אָנגעטראָפן אויף אַ שטאַ-דקן װידערשטאַנד, 

כאָטש זי האָט פאָרגעשטעלט אַננאַן איר צוקונפט מיט אַ ייך, 
די פאַרשידנהײיטן, װאָס טיילן זי אָפּ פון זיך, אַננאַ איז געבליבן בלי 
אירס: זי זעט איר גליק אין לעבן נאָר אַלס פרוי פון יעקבן אַז זי 
וועט פון דעם נישט אָפּטרעטן. 

יעקב איז טאַקע נישט אַהינגעקומען צו די נאַװראָצקיס, האָט 
אַכער אויך ווייטער זיך געטראָפן פון צייט צו צייט מיט אַננאַן, זי 
האָבן זיך געשריבן ליבעס-בריוו און דער בריוויטרעגער איז געווען 
מיכלסונס קלוגער משרת -- מישאַ געלמאַן. 

מישאַ האָט געקאַנט אַרײינשלײכן זיך אין גאָרטן פון די נאַוו- 
ראָצקיס, ווו ער האָט אָפּגעװאַרט אַננאַן. דאָ האָט ער איר איבער- 
געגעבן זיין הערס בריוו און געװואַרט תמיד אויף ענטפער. אַננאַ 
האָט אים אַלזאַ זייער גוט געקענט, זי האָט אָבער אויף אים -- 
אַלס אויף משרת -- נישט געלייגט קיין אַכט. 

די אַטמאָספערע אין נאַװראָצקיס הויז איז געווען װאָס אַמאָל 
שװוערער, ווען יעקב האָט געזען, װוי שרעקלעך זיין געליבטע ליידט 
צוליב איר ליבע צו אים -- האָט ער פאַרקויפט זיין פאַרמעגן און 
פאַרלאָזט דאָס אָרט. ער האָט מיטגענומען מיט זיך זיין משרת -- 
מֿישאַ -- און זיך געלאָזט פאָרן אין ווייטע לענדער, כדי צו פאַר- 
געסן דעם שמערץ פון צעשיידונג מיט אַננאַ און כדי צו געבן איר 
די מעגלעכקייט אים צו פאַרגעסן. 

אַננאַ האָט אָבער נישט פאַרגעסן איר געליבטן נאָך זיין אַ- 
װעקפאָרן האָט זיך איר אויסגעזען וי די זון װאָלט אונטערגעגאַנגען. 
זי איז געװאָרן אומעטיק, מיט קיינעם נישט גערעדט, דערווייטערט 
זיך אין גאַנצן פון איר פאָטער. זי האָט פּשוט אָנגעהױבן אים צו 
האַסן. 

נאַװדרעצקי האָט עס דערפילט. דער אַלטער שלײכציק האָט 
אָבער נישט געװאָלט זיך אונטערגעבן. איין יי יא האָט ער 
זיך נישט אויפגעװועקט פון שלאָף.. 
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נאָך דעם טויט פון איר פאָטער איז אַננא נאָך מער טריב 
געװאָרן. זי האָט געקלערט אַפילן -- אַרין אין אַ קלויסטעף 
און אָפּזינדערן זיך פון דער װעלט. די טאַנטע װאַועלסקי האָט 
נישט געוווסט קיין עצה, וי אַזױ צו רעטן אַננאַן פון איר מרה- 
שחורה. ביז עס איז איר איינגעפאַלן פאַרצולייגן אַננאַן די רייזע 
קיין אויסלאנד כדי אויפצוזוכן יעקבן. ' 

עס איז איר נישט לייכט געווען איינצושטימען דערמיט, אַז 
אַננאַ זאָל נאָכיאָגן אויף דער וועלט אַ יידישן יונגערמאַן. אָבער 
ווען זי האָט דערזען די פרייד אין אַננאַס אויגן. ווען זי האָט 
איר פאָרגעלײיגט דעם פלאן -- איז זי אַלײין אויך געװאָרן פול 
מיט פרייד, 

אין אַ קורצער צייט אַרום זענען די צוויי פרויען שוין געפאָרן 
פון איין אייראָפעאישן קוראָרט אין דעם אַנדערן און אומעטום 
געזוכט יעקב מיכלסון. פון צייט צו צייט האָט אַננא איבערגעלעבט 
צ פריילעכן מאָמענט -- דאָס איז געװען דעמאָלט, ווען זי האָט 
אַנגעטראָפן אויף דעם נאָמען פון איר געליבטן אין די רשימות פון 
די קור-געסט. עס איז געװען אַ באַװײז, אַז יעקב איז דאָ פאַר אַ 
צייט געווען -- אָבער װוו איז ער איצט? 

זי האָבן זיך נישט פאַרהאַלטן לאַנג אין קיין שום שטאָט. עס 
האָט זיי נישט אינטערעסירט די שיינהייט פון די ריוויערע -- זי 
האָבן געזוכט יעקבן. אַזױ זענען זיי אויך אָנגעקומען קיין סאַןי 
רעמאָ און באַלד נאָך דעם פֿאַרנעמען אַ האָטעל צימער האָט אננא 
-- וי דער שטייגער איז געווען אומעטום -- אויך דאָס מאָל גע- 
נומען אין די הענט די ליסטע פוֹן די געסט, װאָס געפונען זיך אין 
קוראַרט.. / 

זי האָט אַדורכגעקוקט די נעמען אונװויליק -- אַזױ פיל מאָל 
האָט עס זיך שוין געענדיקט פאַר איר אַזױ טרויעריק. אָבער פּלוצ- 
לינג האָט איר האַרץ אַ שטאַרקן קלאַפּ געטון -- זי האָט דערקענט 
דעם נאָמען מיכלסון און דערביי דעם נאָמען : דזשייקאָב. צי איז עס 
מעגלעך? זאָל זיך יעקב געפינען אָט דאָ, אין דעם זעלבן אָרט, 
אפשר נישט וייט פון איר? 

װאַװועלסקא האָט באַלד דערקענט אין אַננאַס פּנים, אַז עס 
איז פאַרגעקומען עפּעס אױסערגעוויינלעכעס. אין א מאָמענט 
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שפּעטער האָט איר אֲנָנְא איבערגעגעבן די סיבה פון איר אויפרע- 
גונג: אין סַאַזירעמאָ געפינט זין אַ דזשייקאָב מיכלסון אָבער פון 
אַמעֶריקע, 

אויטּערּ דעם האָט נֵאָך איין זאַך אַרויסגערופן טרערן ביי אַננאַן : 
נעבן דעם נאָמען מיכלסון אין געווען צוגעשריבן: מיט זין פרוי 
רַּעֶגִינַע.. 

אננא האָט זיך נִישט געקענט באַרואיקן. אַלזאָ אַזױ ברוטאַל האָט 
זִיך מיט איִר געשפּילט דער גורל ? דעמאָלט ווען איר לאַנג געיעג 
אִיבֶער גַאַנֹץ אײיראָפּע האָט זיך שוין געזאָלט ענדיקן מיט אַ נצחון 
-- ווייזט זיך גאָרְ אַרױס אַז יעקב האָט אויף איר נישט געװאַרט? 
נִישְט געפילט פון דער ווייטן איר הייסע ליבע און חתונה געהאַט 
מיט אַן אנדערער פרוי ? 

-- טאַנטע:! -- האָט זיך איֹיסְגערופן -- מיר וװועלן זִיּך אָפּרוען 
אַ פְּאֵר שעה און פאָרן אַ הֵיים. מער האָב איך שוין נישט װאָס צו 
זוכן. אויב איך װעל נישט געפינען קיין רו אין מיין היים װעל 
וֶועל אִיך זי זוכן אין קלויסטער. 

-- אננא! -- האָט זיך אָגערופן אע -- עס האָט נישט 
קֵּיין זין צו אַנטלויפַן. עֶרשְטגס. אפשר איז עס נישט דייִן יעקב, 
אפַשר נאָר זֵיינֵס אַ קרּוב. צווייטנס -- ווען אַפילו יאָ, האָט ער דען 
געקענט וִיסְן, אַז דיין פאָטער אין געשטאָרבן אַז דו האָסט די 
פָולעַ פרייהייט צו טון וואָס דיין האַרץ דיקטירט' דיר און דו זוכסט 
אים ארּום איבער דער גאַנצֶער װעלט?. 

-- פּאַרוואָס איז זיין ליבע נישט געווען אַזוי שטאַרק װי מיינֶע? 

-- האָט אַננא געפרעגט דורך טרערן. 

-- אויך אַ עֶנִטפעַר אויף די פראַגע קענסט דו באקומען נאָר 
פון אִים אויב דו וועסט פון דאַנען נִישְׁט אַנטלויפן 

-- ניין, אִיך וועל אים נישט זען און װויל נישט שטעלן קיין שוּם 
פּראנעס. 

-- דו מוזט אִיפּ נישט זוכָּן, מוזט נִישְט מאַכּן ספּעציעלע אָנַּי 
שטדעגונגען כדי זיך מיט אים צואַמענטרעפן לאָן איבער גאָט 
דּעם פּויף פון די געַשֶעעֶניִשן, מיר זעֶנען ביידע מיד פון דֶעם אומ- 
עַנִדּלֶעֶכֵּן אַרומפאָרן, יעצֵט איז געקומען אַ סוף צו די רייזעס. מיר 
װעלן זיך א ביסל אַפּרוען דאָ, נישט זוכן יעקבן, אָבער אויך נישט 
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אַנטלויפן פון אַ מעגלעכקייט אים צו זען. 

-- אַנטלױף נישט פאַר אים, אַננאַ -- האָט צוגעגעבן וואַװועלס- 
קא, זעענדיק, אַז אַננע איזן גרייט איינִצושטימען -- אוב עֶס אִיז 
נישט באשערט פון גאָט װועט איר זיך נישט צוזאמענטרעפן אפילן 
אין א קליין שטעטעלע. אוֹיב עס איז אָבער יאָ באַשערט -- װעט 
אײַף גאָט צוזאמענבּינְדְן אפילו קעגן אלע אייערע טריט, 

אַנִנאַ איז געװען א גלױביקע. די װערטער פון װואַלעװסקאַ 
האָבּן אויף א"ר טיף געװירקט. זי האָט איינגעשטימט צו בלייבּן -- עס 
און באמת אַדּוּרך עטלעכַּע טעג און עס איז איר נישט אוױיסגעקומען 
טרּעפן זיך אין גאס, קאַפעיהױז אָדער אויף דער פּלאזשע מיט 
יעקבן. 

עס האָבן זיך אָנגעהויבן שיינע, זוניקע טעג, אין גאַנץ סאַן- 
רעמאָ אִיז אִרּויסּ אויף דֹעֶר פּרעכּטיקערּ פּלאזשע. אַנִנעס אויפ- 
מעהּקזאַמקײט האָט דאָ געַצְוֹיגן אַ ווונדערלעכע שיינע פרוי אין א 
שרייענף-ףזיטן קאפּטיים. די פּרוי איז געווען דער מיטליפּונקט פון 
פאהאינטעהעסירונג פוז אַלע מעֶנֶער אויף דער פּלאַזשע. עֶס איז נישט 
שַוֹּעַ- זיך בְּשָׂעֶרְ צו זײַן אַן דאָס אי געװען רֶעגִינֶע קיוזעה- 
שִטיגן. 2 

אױף דעֶם הֲינִטיקוֹ טאָג -- װי אַלע מאָל -- איז רעגינע 
געווען אַרמוגערינגלט מיט א בַּאַמֵרעַ פון מענעה, דזשייקאָב אין 
געווען פאַרקילט און אין נישט געגאַנגַעֶן אויפן ים"ברּעג, אַ חוץ 
דֹּעֶם האָט עֶר זִיִך א בִּיסל גֶעשֶׁעמְט צו וייזן זיין נִיִשְט אַפּעטיט- 
לעִכֵּן קַערְפעֶר. 

רעגִינעֶס אויִפפירן און קאַקעטעריע איז גֶעֶוען אַזוי אויפ" 
פאלנד, אַז אין אַ מאָטַעֶנט האָט וואלעװװוסקאַ זִיך געװעַנדעט צִו 
אַננע, פרעגנדיק צו זי ווייסט נישט װער עס איז די פִּרְּו. 
| -- קּוּיט דעם לייכטן אויפפירן זעט זי אייס צֶן זיין אַן אַרי 
| מיסטקע אַדֶּעף טעַנְצערין, 

פּלְוְצַלונֹגְּ האָט זיך אָנגערופן אַן אומבאַקאַנטערּ עלטערער הער! 
װואָס אִיּז געלעגן נאָענט אויף דעם זאַמד. 

-- פּאַרצייט ניר, אַז איף מיש מיך אַרײין אין געשפּרעַכּן -- 
כּאַטש אוטבאַקאנט. די פרוי איז אָבֶערּ נישט קיין שום טענצערון -- 
דאָס איז די פרוי פון אַ רייכן אַמעריקאַנער מיטן נאָמען מיכלסאָן. 
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איך האָב געהערט, אַז ער אין נישט געזונט און צוליב דעם געפינט 
ער זיך נישט אויף דער פּלאַזשע. 

- אַננאַ איז געװאָרן טויט-בלאַס. ,,אויף אַזאַ. מין פרוי האָט אַלזאָ 
לעקב מיך אויסגעביטן ?7 -- האָט זי געקלערט. עס איז דאָך העכסט 
אומנאַטירלעך אַזױ זיך אויפצופירן אויסנוצנדיק די אָפּוועזנהײט 
פֿון דעם פֿאַן. אויב ער איז ווירקלעך גליקלעך מיט אַזאַ קאָקע- 
טע -- איז בעסער, װאָס מיר האָבן זיך נישט צוזאַמענגעטראָפּן פרי- 
עֹה. מיר זענען סיי װוי סיי נישט געווען אַנטשפּרעכנט פאַר זיך". 

די זעלבע מחשבות האָבן זיך אויך אויפגעװעקט אין מוח פון 
ואַלעװסקאַ. װאָס פאַר אַ פרוי האָט זיך דאָס איסגעוויילט דער 
יעקב 2 עס איז דאָך גאָר נישט ענלעך צו זיינע אייגנשאַפטן. פּלוצ- 
לונג האָט זי אויסגערופן : 

-- אַננע! און אפשר איז דער מיכלסאַן גאָר נישט דיין יעקב ? 

אַננאַ האָט דערפילט אַ שוידער. זאָל זיך אַלזאָ אַלעס אָנהױבן 
אױפֿסנײ ? זי האָט עס שוין געהאַט גענוג. מאָרגן מוזן זיי פאַר- 
לאָזן סאַןדרעמאָ און אויסמיידן אַזױ אַרום נייע קאָמפּליקאַציעס. 
| = נאָך מיטאָג האָט זיך װאַלעװסקאַ געליײגט אַ ביסל שלאָפן 
און אַננאַ איז אַרױס אין שטעטל כדי זיך געזעגענען מיט אים, 
מיט זיינע געסלעך און אַלעען. זי האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף א 
באַנק אין אַן אַלעע, פאַרטיפט זִיךְ אין אירע געדאַנקען און כמעט 
פאַרגעסן אין דער גאַנצער אומגעבונג. פּלוצלונג האָט זי דער- 
פילט אַז עמעץ זעצט זיך נעבן איר.אויף דער בוָנק. 
| זי האָט אויפגעהויכן דעם קאָפּ און דערזען נעבן זיך -- רע- 
גינען, -- די כלומרשטע פרוי פון יעקבן. אין ערשטן מאָמענט האָט 
אַננאַ געװאָלט אַנטלױפן. עס האָט אָבער געזיגט אין איר די בליי 
געריקייט צו באַקענען פון דער נאָענט יעקבס פרוי. זי האָט אין 
דעם צופאַל געזען גאָטס האַנט. 

די צוויי פרויען האָבן נישט גערעדט מיט זיך קיין װאָרט, 
פלוצלונג אָבער איז אָנגעֶקומען אַ שטאַרקער װוינט און האָט פאַר- 
פאַפּט האָס בוך װאָס רעגינע האָט געלייענט -- און דאָס בוך איז 
געפאַלן אויף אַננעס שויס, אַננע האָט עס איבערגעגעבן רעגינען 
זאָגנדיק אויף פּויליש: -- ביטע זייער.. : 

עס האָט זיך פאַרבינדן אַ געשפּרעך, די ערשטע זאַך װאָס 
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אַננע האָט געפרעגט, איז געווען צי רעגינע וווינט אין אַמעריקע. 
? -- וי פאַלט איר אויס ? 

-- מען זאָגט דאָ; אַז איר זענט אַן אַמעריקאַנערין. 

-- אַחא -- האָט זיך רעגינע געכאַפּט. -- מיין מאַן איז אַן 
אמעריקאַנער. האָט דאָרט פאַבריקן און קוילןיגרובן, אָבער אויך 
ער שטאַמט פון פּוילן, אַזױ װי איך. ער װוױינט אין אַמעריקע 
נישט קיין לאַנגע צייט, 

-- צי האָט אייער מאַן נישט געװוינט אין דער געגגט פון 
ווילנע? 

-- דאַכּט זיך, אַז יאָ. ער האָט עפּעס אַמאָל דערציילט, אַז ער 
האָט דאָרט געהאַט אַ גוט. איר קענט דען מיין מאַן? -- האָט רעגינע 
געפרעגט אומרואיק. -- ער זענט איר דען אייגנטלעך, אויב עס 
איז דערלויבט צו וויסן. 

-- מיין נאָמען איז אַננאַ נאַװרעצקאַ, אייער מאַן דאַרף מיך 
קענען און געדענקען.. 

-- מיין מאַן װעט זיך זייער דערפרייען ווען איך וועל אים 
דערפֿון דערציילן. 

-- ניין, ביטע דערציילט אים דערװייל גאָר נישט. איך װאָלט ‏ 
געװאָלט מאַכן אים אַן איבערראַשונג. איך בין אויך נישט זיכער 
צי ער געדענקט מיך. מיר האָבן זיך פּשוט צוזאַמעגנעטראָפן אַלס 
שכנים. עס איז שוין אַריבער אַ צייט, איך האָב זיך זייער געענ- 
דערט. אגב, וי לאַנג זײַט איר נאָך דער חתונה ? 

-- נישט לאנג האָט געענטפערט רעגינע אַ צעמישטע. -- 
נישט קיין האלב יאָר אפילו. | 

זיי האָבן נאַך ביידע טאַרברענגט אַ צייט, דאַן האָט זיך רע- 
גינע געזעגנט, פאַרבעטנדיק אַננען צו זיך אין האָטעל. נאָך איר 
אַװעקגײין האָט אָבער אַננאַ באַשלאָסן זיך נישט זען מיט יעקבן 
און אַװעקפאָרן צומאָרגנס. אין מאָמענט אָבער װי זי האָט גע- 
װאָלט אויפשטיין פון דער באַנק האָט זי באַמערקט אויף דער ערד 
עפּעס בלישצענדעס. זי האָט עס אויפגעהויבן. עס האָט זיך אַרױס- 
געוויזן אַלס א פינגערל מיט אַ גרויסן בריליאַנט -- באַשטימט 
פאַרלוירן דורך רעגינען. 

נישט קוקנדיק אויף איר באַשלוס האָט אַננע נישט געקלערט 
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קיין וויילע און האָט זיך געלאָזט גײן צום האָטעל וו רעגינע 
האָט געוווינט, כדי אָפּצוגעבּן איר דעם רינג. זי האָט זיך באַלד 
געפונען אין האָלל פונעם האָטעל און זיך געװאָנדן צום פֿאָרטיער 
כדי צו פערגן 0 װעלכּן צימער רעגינע װוינט. 

אין דעק זעלבן מֿאָמענט איז רעגינע אַראָפּגעקומען אין 
האָלל. זי האָט : איר ציפער דערזען אַז זי האָט פאַרלױירן דעם 
רינג און געװואָלט טאַקע צוריקגיין פּאַמעלעך ביז דעם פּלאַץ ווו 
זי איז געזעטן מיט אַננען און זוכן דעם רינג. 

דערקעיצנדיק אננען האָט זי באַלד פֿאַרשטאַנען, אַז אַננע 
האָט געפונען דעס רינג און האָט זיך זייער דערפרייט. זי האָט אָפּ- 
גענומען דעס רינג -- האָט אָבער נישט געלאָזט אַננען אַװעקגײן. 

-- פֿיין נאַן איז טאַקע נישט דאָ איצט אין דער היים, אָבער 
איר 0ו9ט בֿיר נישט אַחזאָגן אויסטרינקען מיט מיר אַ טאַסע 
קאַפע אוב איר זענט שוין דאָ. : 

54 האָט נישט געװוסט װאָס צו זאָגן. זי װאָלט גערן אַפּי 
געזאַנט -- עס האָט אָבער נישט געפּאַסט. אַזױ וי יעקב איז 
גראָד נישט דאָ אין דער היים -- וועט זי אַריינגיין אויף א פּאָר 
בילנוט. 

אַרײינקומענדיק אין רעגינעס צימער האָט אַנֹנע געוכט -- 
אכּשר װעט זי דערוען אַ בילד, אַ פֿאַטאָגראַפיע פון יעקבן -- 
אַבּער אַזעלכעס האָט זיך נישט געלאָזט באַמערקן. זי האָט אויס- 
געטרונקען דעם קאַפּע, געדאַנקט און זיך אויפגעהויבן פונעם אָרט 
כדי צו פאַרלאָזן רעגינעס צימער, 


אין דעם מאָכענט אָבּער האָט זיך געעפנט די טיר און אויפן - 


שװועל האָט זיך דע יעקב מיכלסאָן... 
אַ געװואַגטער פֿלאַן 

בֿעלע האָט זיך געפונען אונטערן טיפן איינדרוק פון הענ- 
ריקן, פעת דעס ג גאַנצן לוֹעג אַ היים האָט זי אויף אַ מינוט נישט 
עויפגלהערט צו קלערן ועגן אים, ועגן זיין אינטערעסאנטער, 
מענלעכער וס זוי אויך וועגן זיין ריטערלעכן כאַראַקטער 
און הייסער פּרײינטשאַפט צו לעאָנען, זי האָט אויך נישט געקאָנט 
פֿאַרג9סן וענן הענריקס וערטער, אַז מען דאַרף געפינען אַ וועג 
אַרויקצוהעלפן לעאַנען אין זיין אומגליק. 
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בעלע האָט באַשלאָסן וועגן דעם איינפאַר דערציילן ערשטנס 
דעם ד"ר גראַף -- זי איז געווען זיכער, אַז ער וועט אַרױסוייזן 
די גרעסטע הילף אין דעם הינזיכט. דאַן ערשט וועט זי אַלעס 
דערציילן לעאָנען. טראַכטנדיק איבער דעם אַלעם האָט זי זיך 
ענדלעך געפונען אין איר באַשײידן צימערל און זיך פאַרנומען 
מיט צוגרייטן אָװונט-ברױיט פֹֿאַר זיך און פֿאַר דעם פאָטער. 

דער אַלטער בערקאָװויטש, בעלעס פאָטער, איז חוץ סאַני- 
טאר אוֹיך געווען דער הויפּט-אויפזעער פון זילבערס אַנשטאַלט. 
נאָר צו אים האָט זילבער געהאַט דאָס פולע צוטרוי. דאָס היטן 
דעל אנשטאַלט איז געווען אַ פֿאַראַנטװאָרטלעכע מיסיע, עס איז 
אַלעמאָל געווען א סכנה, אַז א פאַציענט קען פּראָבירן אַנטלױפן. 
ערקאָװויטש האָט טאַקע אויסגעפילט זיינע פונקציעס װי אם 
בעסטן -- אין דער צייט פון זיין אַרבעט האָט נאָך נישט געטראָפֿן 
קיין פּאַל כּון אַנטלויפן. 

די גאַנצע װאָך האָט פּערזענלעך דיזשורירט ביי נאַכט, נאָר 
איין טאג אין דער ואַך, מיטװאָך, האָט ער גענעכטיקט אין דער 
היים אוֹן עס האָט אים פֿאַרטרעטן איינער פֿון די עלטסטע נאַכט- 
וועכטער. בערקאָוויששׂ האָט אָבער אויך צו אֹים נישט געהאַט קיין 
צוטרוי אוֹן עס האָט אָפֿט געטראַפֿן אַז פּלוצלונג, אין דער נאַכט- 
פינצטערניש, האָט ער זיך באַוויזן אויף אַ קאָנטראָל. 

היינט איז טאַקע געווען מיטװאָך, און בערקאָװויטש האָט גע- 
זאָלט באלד אַהײימקומען. בעלע װאָלט גערן דערציילט איר פאַ- 
טער אַלעס וװעגן לעאָנען, זי האָט אָבער גוט געוווסט, אַז זי טאָר. 
עס נישט טאָן. אין בערקאָװיטשן האָט זיך שוין לאַנג פאַרלאָשן 
דער לעצטער פונק פון מיטלייד און מיטגעפיל. זיין טאָכטער האָט 
געװוסט, אז אויכ דערציילן אים וועגן לעאָנען װועט זי נאָר פאַר- 
ערגערן די סיטואַציע -- זי האָט אַלזאַ באַשלאָסן אַלץ האַלטן 
פאַר אים בסוד. 

זי האָט זיך קוים דערװאַרט דעם פרימאָרגן. זי איו באַלד 
אין דער פּרֹי אַרײן צים ד"ר גראַף און אים דערציילט וועגן איר 
צוזצמענטרעף מיט הענריקן און ווֹעגן זיין גרייטקייט צו העלפן זיין 
פרייגֿט. 

ד"ר גראַף האָט געשויגן א ויילע. דעונאָך האָט ער א 
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פרעג געטאָן : 

-- בעלא! דו ווילסט העלפן דעם מענטש? 

-- פון מיין גאַנצן האַרצן! 

-- ביסט דו פאַרטיק אויך צו טאָן פאַר אים עפּעס, װאָס איז 
קעגן די פליכטן פון אַ קראַנקן-שװעסטער ? 

-- איך װעל טאָן אַלץ, װאָס איר וועט מיר הייסן טאָן 

-- איך װעל דיר גאָרנישט הייסן, איך װעל דיר נאָר געבן 
אַן עצה. מוזט שוייגן, ווייל אויב דו װעסט זײן דער אוויס- 
פירער, װועט די פאַראַנטװאַרטלעכקײט דאָך פאַלן אויף אונדז בײידע. 
אַלזאָ, צום עצם-ענין : איז די איצטיקע באַדינגונגען האָט קייזער- 
שטיין קיין שום האָפענונג אַרױסצובאַקומען זיך פון דאַנען אין א 
קורצער צייט, מיר מוזן נאָר אים אַלזאָ צוהעלפן, אַז דאָס זאָל יאָ 
פאָרקומען -- אָבער אין אַן אומלעגאַלער פאָרם -- מיר מוזן אים 
דערלייכטערן ער זאָל קענען אַנטלויפן.. 

-- וי אַזױ זאָל עס געמאַכט ווערן ? איך שטאַרב פאַר נייגער... 

-- קיין פּרטים קען איך דיר נאָך נישט געבן, איך מוזן ערשט 
אַלעס גוט איבערקלערן און דאַן װעל איך עס דיר זאָגן. 

-- איך װאַרט אַלזאָ אויף אייערע אָנווייזונגען, דאָקטאָר, און 
איצט לויף איך צו קייזערשטיינען, וועלכער װאַרט אַזױ מיט אומ- 
געדולד אויף אַ גרוס פון זאַלצבערגן ער וייסט דאָך, אַז איך האָב 
געזאָלט זען זיך מיט אים נעכטן. 

לעאַן האָט טאַקע נישט געקענט שוין דעראַװרטן זיך בעלעס 
אָנקומען. מיט גרויס פאַראינטערעסירונג האָט ער אויסגעהערט בע- 
לעס דערציילונג. זי האָט אים זעלבסטפאַרשטענדלעך איבערגע- 
געבן נאָר דאָס, װואָס האָט נישט געקענט אָנטאָן אים גרויסע עגמת- 
נפש. זי האָט אים, למשל, נישט דערציילט וועגן דער גאַנצער טראַ- 
גישער פרשה מיט סאַבינען. 

פאַרענדיקנדיק איר ערציילונג האָט זי געװאָלט אַריינפירן לע- 
אַנען אין א בעסערער שטימונג און האָט אים דערציילט אין גאָר 
אַלגעמײנע שטריכן, אַז מען פּראָיעקטירט אַראַנזשירן פאַר אים אַ 
מעגלעכקייט פון אַנטלױיפן. לעאָן איז געווען גליקלעך הערנדיק, 
אַז עס האָבן זיך געפונען אַ פּאָר האַרציקע פריינט, וועלכע זענען 
גרייט אונטערנעמען פאַר אים אַזאַ ריזיקע. 
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נאָך דעם זעלבן טאָג האָט ד"ר גראַף איבערגעגעבן בעלען 
זיין פּלאַן און זי האָט עס דאַן איבערגערעדט מיט הענריקן, ווען 
זיי האָבן זיך צוזאַמענגעטראָפן. דער פּלאַן איז געווען גאַנץ פּשוט 
אָבער נישט לייכט אַדורכצופירן: לעאָן האָט געזאָלט אַנטלױיפן אַ 
מיטװאָךינאַכט, װוען דער אַלטער אי 2 איז געשלאָפן ביי 
זיך אין דער היים. 

די פאַראַנטװאָרטלעכסטע אַרבעט איז אַרויפגעלײיגט געװאָרן 
אויף בעלען. זי האָט געזאָלט אַרױסגנבנען דעם שליסל פון לעאָנס 
צימער פון דער וועכטערישטוב, עפענען לעאָנס טיר און צוריק- 
טראָגן דעם שליסל צו די וועכטער. 

זי האָט אויך געװואָלט צובינדן אַ שטאַרקע שטריק צו די גראַ- 
טעס פון קאָרידאָר-פענצטער נעבן לעאָנס צימער. לעאָן האָט זיך 
געזאָלט אָראָפּלאָזן אוי? דעם שטריק און געפונענדיק זיך אויף דער 
ערד האָט ער געזאָלט אין דער פינצטער אַדורכגײין אַ קורצן שטה 
און אָנטרעפן אויף א קליין טירל אין דער מויער, װאָס איז געגאַנגען 
אַרום דעס אַנשטאַלט. 

אויך דאָס טירל האָט געזאָלט עפענען בעלע. אויף דער צוייי 
טער זייט, אויף דער גאַס האָט געזאָלט הענריק ואַרטן מיט זיין 
אויטאָ און אַוועקפירן לעאָנען. 

הענריק איז געווען ענטציקט מיט דעם ד"ר גראַפ'ס פּלאַן מיט 
דער אויסרייד אַז מען מוז דעם פּלאַן גוט דורכשטודירן, האָבן העג- 
ריק און בעלע באַשלאָסן צו טרעפן זיך יעדן טאָג ביז דעם טאָג 
פון לעאָנס אַנטליפן. 

זייערע געשפּרעכן זענען געווען װאָס א מאָל אינטימער. עס 
האָט צװישן זיי אויפגעבליט אַ פּרעכטיקע בלום פון ליבע. און אַזױ 
איז אַדורכגעגאַנגען די צייט ביז עס איז אָנגעקומען דער דעצי- 
/דירנדער טאָג. 

לעאָן אַנטלױפֿט.. 

דער מיטװואַכדיקער טאָג איז אַדורך אין פיבערהאַפטע צוגרלי- 
טונגען. בעלע האָט געטון אַלעס װאָס האָט געהערט צו איר מיט 
דער גרעסטער פּינקטלעכקייט. װוען עס איז שוין געווען פינצטער, 
האָט זי אַרױסגעצױגן פון אַ באַהעלטעניש אַ גראָבן לאַנגן שטריק, 
וועלכן זי האָט שוין פאָרבערייט געהאַט אַ פּאָר טעג צוריק, און 
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אים פעסט צוגעבונדן צו די גראַטעס פונעם פענצטער אויפן קאָ- 
רידאָר, נעבן לעאָנס צימער. ‏ 

דאַן איז זי אַרֹײין אין די וועכטער-שטוב, וויצלנדיק זיך מיט 
דעם אַלטן וועכטער האָט זי אים אויף אַ וויילע אַרוסגעפירט אויפן 
הויף, צוריק אַריין אין שטוב און אויסגעזיכט די שליסל פון לעאָנס 
צימער און פון דעפ טירל אין מויער. 

זי האָט ביידע טירן אויפגעשלאָסן און געלאָזט אָפן און נאָך 
א וויילע האָבן שוין ביידע שליסלען געהאָנגען אויף דעם שליסל- 
ברעט אין דער וועכטער-שטוב. דאַן ערשט איז בעלע אַרין צום 
ד"ר גראַף אין הויז און געזאָגט: 

-- דאָקטאָר, איך האָב מיין אַרבעט אָפּגעטון, צי קען איך שוין 
גיין א היים ? 

ד"ר גראַף האָט פאַרשטאַנען אין װאָס עס גייט. די דאָקטוירים 
אין נעבן-צימער האָכן געהערט וי ער האָט פרייגעלאָזט די קראַנ- 
קן-שוועסטער און זי איז אַרױס. 

בעלע האָט זיך אויך געזעגנט מיט די שוועסטערס, וועלכע 
זענען געבליבן אויף נאַכט אין אַנשטאַלט און אַרױס אויף דער 
גאַס. זי האָט זיך געלאָזט גיין אַ היים, ווייל היינט האָט הענריק 
נישט געזאָלט װאַרטן אויף איר וו ער האָט עס געטון יעדן טאָג. 
וי נאָר זי איז אָבער אָפּגעגאַנגען אַ. שטיקל וועג, האָט זיך נעבן 
איר פּלוצלינג אָפּגעשטעלט הענריקס לימוזינע. עס איז נישט געווען 
קיין צייט צו קלערן -- בעלע איז אַרײן אין אױטאָ. 

-- איר האָט פאַרגעסן, װאָס מיר האָבן נעכטן אָפּגעשמועסט 
-- האָט זיך בעלע אָנגערופן. 

-- איך בין געקומען צוליב צוויי סיבות: די ערשטע איז גע- 
ווען די, אַז איך האָב געװאָלט וויסן צי איז נישט פאָרגעקומען 
עפּעס אויסער געוויינלעכס אין לעצטן מאָמענט. 

-- זייער שיין פון אייער זייט, און די צווייטע סיבה? װעט זי 
זיין אַזױ פערנונפטיק װי די ערשטע, װעל איך אייך אַרױיסװײיזן 
מיין אַנערקענונג, אויב אָבער נישט -- על איך אייך באַשטראָפן. 

-- טוט אַלזאָ, בעלע, װאָס איר װילט: איך בין געקומען אייך 
זען -- איך האָב נישט געקענט געפונען קיין רו. ביז איך האָב 
אייך נישט אָנגעקוּקט אַזױ װוי יעדן טאָג לעצטנס. איר האָט דאָך 
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היינט ריזיקירט מיט אייער פּאָסטן, מיט איער צוקונפט. װי האָב 
איך געקענט נישט אַהערקומען און איבערצייגן זיך צו אייך האָט 
חס וחלילה עפּעס נישט פּאַסירט, 

-- איַר װאָלט זיך דאָך סיי װי סיי דערוווסט, נאָר א ביסל 
שפּעטער. 

-- אַזוֹי װאָלט איך געקענט קלערן וועגן יעדן אַנדערן, אָבער 
נישט וועגן אייך, בעלע. איר זענט מיר צו נאָענט, אַז איך זאָל 
זיך אַזױ קאַלט פאַרהאַלטן קעגן אייך. פריילין בעלע! צי פאַר- 
שטייט איר, װאָס איך מיין, אָדער דאַרף מען נאָך וייטערע ער- 
קלערונגען? : 

בעלע האָט אַָראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ. טרערן פון גליק האָבן 
זיך באַוויזן אין אירע אויגן. זי האָט דאַן געװאָרפן אַ בליק אויף 
הענריקן און אַזױ װי דער אױטאָמאָביל האָט זיך איצט געפונען 
אונטער דער שטאָט, האָט הענריק אים פארהאַלטן ביים ראַנד פון 
ווֹעג. ער האָט זיך דאַן צוגערוקט צו בעלען און צוגעפּאַלן מיט 
זיינע הייסע ליפּן צו איר האַלב געעפנטע פייכטע ליפּן. 

לאַנג האָט געדויערט דער ליבעס-קוש. בעלע איז געווען די 
ערשטע, װאָס איז געקומען צו זיך. 

-- הער הענריק איך בעט אייך, פירט מיך וי אַמשנעלסטן 
א היים. מיר טאָרן נישט פאַרלירן אַ מינוט, ' 

הענריק האָט פאַרשטאַנען. פֿאַר זיינע 0 האָט איצט אויפ- 
געטויכט דאָס בילד פון זיין פריינט. אין א פּאָר מינוט איז בעלע 
אַרײן אין איר צימער און מיט ציטערנדיקע הענט גענומען זיך 
פארבערייטן עסן פאַר איר פאָטער. 

ער איז טאַקע באַלד אָנגעקומען און נישט האָבנדיק קיין שום 
חשד האָט ער זיך אַוועקגעזעצט צום טיש. בעלע האָט װוייניק װאָס 
גערעדט. זי האָט מיט אומגעדולד געװאַרט אויף דעם מאָמענט 
ווען דאָס אָוונטיעסן װעט זיין צו ענדע און זי װעט קענען לייגן 
זיך שלאָפן. זי האָט שוין געװאָלט װי אַמשנילסטן בלייבן אַלין 
מיט אירע געדאנקען, איבערלעבן נאָך אַ מאָל די פּראַכטפולע מי- 
נוטן מיט הענריקן. 

בערקאָוויטש איז אַלע מאָל געווען אַ שווייגנדיקער, איז טאַקע 
דאָס אַװונט-ברויט אַדורך אָן א װאָרט. באַלד האָט ער זיך געלייגט 
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שלאָפן און אין אַ פּאָר מינוט האָט זיך דערהערט זין כראפן. 
בּעלע האָט זיך גענומען צום ווירטשאַפט. זי האָט אַלץ געזוכט עפּעס 
צו טאָן כדי אַוװועקצוטרײיבן די געדאַנקען וועלכע האָבן איר נישט גע- 
געבן רו. -- װאָס טוט זיך איצט אין אַנשטאַלט? 

זי האָט געגעבן א קוק אויפן זייגער -- עס איז שוין געװען 
בּאַלד עלף -- דער פאָטער איז שוין געשלאָפן אַ שיינע צייט. בעלע 
האָט זיך שנעל אויסגעטון, געלייגט זיך אויפן געלעגער און אין 
אַ קורצער צייט אַרום איז זי שוין געשלאָפן -- דערמאַטערט פון 
די איבערלעבונגען פון דעם גאַנצן טאָג. 

דער אומרואיקסטער איז געווען דעם אָװנט לעאָן אַלײן. נאָך 
דעם װי ער האָט געהערט בעלען איבערדרייען דעם שׂליסל אין 
דער טיר האָט ער אױסגעלאַשן דאָס ליכט און געזעסן דאָרט וי 
אין פּיבער. פון צייט צו צייט האָט ער געקוקט אויף דעם לויכטנדן 
ציפּערבלאַט פון זיין זייגערל. עס איז נאָך אָבער אַלץ געווען צו 
פרי אָנצוהייבן. 

פּלוצלינג האָבן זיך דערהערט שווערע טריט אינעם קאָרידאָר. 
בעלע האָט אים דערויף צוגעגרייט. דאָס איז געווען דער סאַניטאַר 
וועלכער האָט יעדע נאַכט אין די שעה געמאַכט דעם קאָנטראָל- 
שפּאַצירגאַנג. וי נאָר זיינע טריט זענען אַנטשװיגן געװאָרן, אין. 
לעאָן צו צו דער טיר און האָט זי שטילערהייט געעפנט. ער האָט 
זיך געפונען אין קאָרידאָר, 

אין דער פינצטער האָט ער דערזען דעם אויסשניט פֿונעם פענצ- 
שער, מיט קאצן-שריט איז ער דאָרט צוגעגאַנגען געעפנט דאָס 
פענצטער און דערטאַפּט די שטריק. ער האָט באַרירט די שטריק 
און דערפילט דריי גראָבע קנאָטן. איינעם נעבן דעם אַנדערן. ער 
האָט אַריכערגעװאָרפן די פיס איבערן פענצטעריברעט און אָנ- 
געהויבן פּאַמעלעך אַראָפּלאָזן זיך. אין אַ מינוט האָט ער דערפילט 
די ערד אונטער די פיס. 

לוט בעלעס אָנווייזונג האָט ער זיך ערשט גלייכגעשטעלט צו 
דער וואַנט און דאַן אָנגעהױבן גיין פאַר זיך. אין דער ריכטונג 
פון דעם טירל אין מויער. אין דערזעלבער צייט זענען אין דער 
זעלבער ריכטונג געגאַנגען פון פאַרשידענע אױסגאַנגס-פּונקטן נאָך 
צוויי מענער: איינער פון זיי איז געווען הענריק, װאָס האָט נישט 
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לאַנג צוריק אַועקגעשטעלט זיין אױטאָ אין אַ זײיטיק געסל פּונקט 
אין דער אָפּנערעדטער שעה. 

ווען הענריק און לעאָן װאָלטן געגאַנגען א צוויי מינוט שפּע- 
טער װאָלט אַלעס אַרױסגעקומען אַנדערש -- אַזױ אָבער.. דער 
דריטער מאַן װאָס איז געגאַנגען אַהער איז געווען -- בערקאָוויטש. 
ער האָט זיך נישט לענגסט איבערגעװעקט און געזען אויף דעם 
זייגער, אַז עס איז קוים צװעלף. ער האָט פּראָבירט צוריקאיינ- 
שלאָפן -- האָט אָבער נישט געקענט און באַלד אָנגעהויבן צו 
טראַכטן וועגן זילבערס אַנשטאַלט, ווייל עפּעס אַנדערש אין אים 
אין לעבן נישט אָנגעגאַנגען. ‏ 

ער האָט מיט איין מאָל דערפילט א ווילן צו גיין דאָרט, אויפן 
אָרט. און זען צו איז אַלעס אין אָרדנונג. נישט קלערנדיק קיין סך 
האָט ער זיך אָנגעטון און אַרױס פון שטוב. ווען ער האָט אַ קלאַפּ 
געטאָן מיט דער. טיר, האָט בעלע שווער אָפּגעזיפצט אין שלאָף און 
געשלאָפן ווייטער, בערקאָוויטש איז געגאַנגען אין דער ריכטונג פון 
אַנשטאַלט, 

הענריק האָט דערהערט אַז עמיץ דערנענטערט זיך און זיין 
שטערן האָט זיך באַדעקט מיט שוייס. צװויי מינוט אַרום דאַרף 
אַרויסקומען לעאָן. אַ מענעריגעשטאַלט איז פּלוצלינג אַרויס- 
געװואַקסן פאר הענריקן. 

-- עי, װאָס טוסטו דאָ, -- האָט אַ פרעג געטאָן בערקאָוויטש. 

-- איך װאַרט דאָ אויף אַ מיידל, זי דאַרף באַלד אָנקומען, 

-- ס'איז אַ ליגן. דאָ, אין דער סביבה, קומען נישט אַהער 
קיין שום מיידלעך. װאָס זוכסטו דאָ? דו וייסט װוי די געפינסט 
זיך ? 

-- איך ווייס נישט און עס גייט מיך נישט אָן. מיין מיידל 
האָט מיר געהייסן דאָ װאַרטן -- װאַרט איך. 

די װערטער האָט גערעדט לעאָן, װען ער האָט זיך געפונען 
שוין ביים טירל. ער האָט זיך דערפרייט הערנדיק הענריקס שטימע, 
געעפנט מיט א ציטערנדיקער האָנט דאָס טירל -- און פאלן אין 
די אייזערנע אָרעמס פון בערקאָװיטש. 

אין די הענט פון אַ היה 
דאָס שיינע פריילין, װאָס איז געשטאַנען אױיף דער שוועל 
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- פון די הערשאפט רעדא'ס ווינונג אין מאַרסעל, איז געווען ליזע 
און צוריק אין פרויען-קליידער. לוסיל האָט זי נישט באַלד דער- 
קענט. אָבער ווי נאָר זי האָט זיך גוט איינגעקוקט און דערזען, ווער 
עס שטייט פאַר איר -- איז זי געװאָרן רויט וי פייער. 
-- הער דאָננעי, װאָס איז דאָס ווידער פאַר אַ מאַסקעראַדע ! 
ליזע האָט אין קורצע ווערטער דערציילט, אַז זי איז גאָר 
נישט קיין מאַנספּערזאָן און דער הער רעדאָ האָט זיך ברייט צע- 
לאַכט אויסהערנדיק די גאַנצע מעשה. לוסיל אָבער איז געװען 
נאָך בייזער. װי מיט אַ פּאָר טעג צוריק: עס אין איר געוען 
אַ שאַנדע, אַז זי האָט אַזאַ לאַנגע צייט זיך געליבט גאָר אין אַ 
פרוי... 
|-- איך מוז אייך זאָגן, אַז איך באַװונדער אייער חוצפּה -- 
האָט זי זיך אָנגערופן. -- נישט ווײניק װאָס איר האָט במשך 
פון אַ לענגערער צייט געמאַכט פון אונדז נאַראָנים,. אויפגעבנדיק 
זיך אַלס מאַן -- קומט איר נאָך היינט צו אינדז אָפּשפּעטן פון 
אונדז? 
ליזע האָט זי אָנגעקוקט פאַרווונדערט, אויך רעדאָ האָט אָנ- 
געהויבן באַרואיקן זיין פרוי. ער האָט איר דערמאָנט, אַז ליזע . 
האָט זיך געראַטעװעט פון די הענט פון שכורע מאַטראָסן, אַז נישט 
זי האָט געװאָלט ביי זיי בלייבן -- נאָר זײי האָבן זי כמעט געצ- 
ווונגען דערצו. 
לוסיל איז געװאָרן נאָך מער אויפגעברויזט. 
-- אַזױ װוי דו דערזעסט נאָר אַ שיין פּנימל ביסטו שוין פאַר- 
טיק זי צו פאַרטײידיקן. דו װוייסט דען נישט װער עס דרייט זיך 
אין מאַרסעלער פּאָרט בײנאַכט -- דאָרט ווו איך האָב זי גע- 
טדאָפן ?. : 
-- אויך זי האָט דיך געטראָפן אויף דעם זעלבן אָרט און אין 
דער זעלבער צייט... 
ליזע האָט זיך. געפילט שטאַרק באַלײדיקט. 
-- איר באַשמוצט מיך, מאַדאַס, איך האָב עס אָבער נישט 
פּאַרדינט. איך וווין ביי מיין גוטער פריינדין פון די שולעיאָרן, 
- ביי דער פרוי פון דעם רייכן אויבסט-סוחר פראַנק. 
-- עס וייזט אויס, אַז די הערשאַפט פראַנק, וועלכע איך 


1559 : : 


קען צופעליק זייער גוט, ווייסן נאָך נישט מיט וועמען זיי האָבן 

צו טאָן -- האָט געזאָגט לוסיל, -- װעל איך זי באַלד אַלעס דער- 

ציילן וועגן אייך. 

: זי איז צוגעלאָפן צום טעלעפאָן, כדי אָנצוקלינגען צו אידען. 
רעדא איז אָבער צו צו איר. האָט זי געכאַפּט ביי דער האַנט און 

נישט געלאָזט טעלעפאָנירן. ליזע האָט זיך אַרומגעקוקט און פאַרשעמט 


פון דעם גאַנצן אױיסגאַנג פון דער ווֹיזיט, איז זי אַרױס, און באַלד / 


געפונען זיך אין גאַס. 

זי האָט פאַרשטאַנען, אַז לויסל וועט דאָך אָנקלינגען צו אידען 
און דערציילן װער װײסט װאָס -- זי האָט דאָך דעם מאַן אויך 
דערציילט ליגן אין איר, ליזעס, געגנװאַרט. ליזע האָט זיך געשעמט 
צוריק אַהײים צו גיין, אידעס מאַן האָט זי דאָך געקענט ערשט 
אַ פּאָר טעג און װעט באַשטימט גלויבן, װאָס די מאַדאַם רעדאַ 
וװעט אים דערציילן. 

ליזע האָט נישט געהאַט ביי זיך נישט קיין דאַקומענט און 
נישט אֲפילו קיין געלט ערגעץ איבערצונעכטיקן. אין דער פרי -- 
האט זי געקלערט -- ווען פראַנק װועט אַװעקגײין אין זיין געשעפט, 
װעט זי אַהײמגײן און דערציילן אידע זדעם גאַנצן אמת וועגן לוסילס 
שינאה צו איר. : 

זי האָט זיך נישט געקענט אַװעקזעצן אויף א באַנק און אייג- 
שלאָפן, ווייל פּאָליצײי װאָלט זי גענומען פאַר א 
קען אויך צוליב דער זעלבער סיבה נישט שפּאַצירן א גאַנצע 
נאַכט איבער די גאַסן פון דער שטאָט. ליוֹע האָט אַלזאָ באַשלאָסן 
אַרױסגײן הינטער דער שטאָט. 

זי האָט טאַקע אַזױ געטאָן. די צייט איז אָבער געגאַנגען, עס 
איז שוין געװאָרן זייער שפּעט, ליזע איז געווען הונגעריק און 
אויסגעמאַטערט. זי איז געקראַכן װאָס אַ מאָל פּאַמעלעכער, די 


פיס האָבן איר געשווערט װאָס אַ מאָל מער -- די כוחות האָבן זי 


פאַרלאָזט און זי איז געפאַלן אַ פאַרחלשטע אויפן וועג. 

גראָד איז אָנגעקומען אַ פרעכטיקער אױטאָמאָביל און אי- 
נעװוייניק איז געזעסן נישט קיין יונגער מענטש. דער שאָפער 
האָט פאַרהאַלטן דעם אױטאָ, דער עלעגאַנטער הער איז ארויס 
און דערזעענדיק די פרוי אויף דער ערד, האָט ער זיך זייער 
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עקעט 
עט 


אַ גאַסן-פרוי. מען + 


דערפרייט. 

-- דאָס ביסט דו, פייגעלע ? גאָט האָט דיך אָראָפּנעשיקט גלייך 
אין מיינע הענט אַרײן. 

דער עלעגאַנטער הער איז געװען לעאָן בוטאָן, דער זעל- 
בער, װאָס האָט אָן דערפֿאָלג געפּרװוט פאַרגװאַלטיקן ליזען 
אין דעם אַנשטאַלט? פון דער מאדאַם מאָרזשעט. מיט דער 
הילף. פון אן אויבסט - הענדלער, װאָס איז גראָד אַדורכגעפאָרן, 
פּאַרנדיק אין שטאָט אַרײן אויף זיין אייזעלע, האָט בוטאָן אַרײנ- 
געטראָגן ליזען אין אױיטאָ. ער האָט דעם הענדלער געגעבן 50 
פראַנק -- א גרויסע סומע פאַר אַן אָרעמאַן -- און אַװעקגעפאָרן 
צו זיך אין פּאַלאַץ. | 

דער אויבסט-הענדלער האָט גוט געוווסט, ווער עס איז געווען 
דער הער, וועלכער האָט אַװעקגעפירט די שיינע פרוי. בוטאָן איז 
געווען באַקאַנט אין דער גאַנצער סביבה, פון מאַרסעל מיט זיין 
אוױיסגעלאַסנקײיט, מען האָט געװווסט, אַז ווען א פרוי פאַלט אַרײן 
אין זיינע הענט, גייט זי שוין נישט אַרױס ריין און אומשולדיק, 
וי זי איז ביז דאַן געווען. 
= בוטאָן האָט דערווייל אָפּגעפירט ליזען צו זיך, אין זיין הער- 
לעכן פּאַלאַץ אויף דער פאַרשטאָט פון מאַרסעל. ער האָט די פאַר- 
חלשטע פרוי איבערגעגעבן אין די הענט פון לאָקאַיען און אַליין 
איז ער אַועק אין די העל-באַלױכטענע זאַלן, װו עס איז היײנט 
פֿאָרגעקומען ביי אים אַ מאַסקױבאַל. 

וען ליזע האָט זיך אויפגעװועקט און דערזען אַרום זיך דעם 
לוקסוס און פּראַכט, האָט זי געמיינט, אַז עס איז אַ חלום. זי 
האָט נישט פאַרשטאַנען, וי אַזױ זי איז געקומען פון דעם פינצ- 
טערן שאָסײי אַרײין אין דעם בודואַר פון קרישטאַל, מאַרמאָר און 
שפּיגלען. פון דער ווייטנס האָבן זיך דערהערט טענער פון טאַנץ- 
מוויק יי | ו 

ליזע איז געלעגן אויף א ריזיק בעט, באַדעקט מיט זייד און 
אַטלאַס. זי האָט נאָך נישט באַװיזן גוט זיך אַרומצוֹקוקן,. װוי עס 
האָבן זיך באַוויזן אין צימער צוויי שיין-געקליידעטע פרויען און 
נישט פרעגנדיק זי גאָרנישט האָבן זי אָנגעטאָן ליזען א ציגיינערין- 
קאָסטיום. דערנאָך האָבן זיי ליזען גענומען מיט זיך און דורך 
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פיל צימערן און קאָרידאָרן אַרײינגעפירט אין אַ גרויסן העלבאַ- 
לויכטענעם זאַל, פול מיט טאַנצנדיקע געסט. 

ליזע האָט זעלבסטפאַרשטענדלעך נישט געווסט ביי ועמען 
זי געפינט זיך. עס איז איר אָבער גענוג געווען אָנצוקוקן די טיף- 
דעקאָלטירטע פרויען, די אױסגעלאַסנקײט פון זייער אויפפירונג, 
די פּרעכטקייט פון די מענער -- אַז זי זאָל דערפילן אַ שוידער 
און אַ פּחד. 
| כאָטש קיינער האָט אױף איר נישט געלייגט קיין אַכט, האָט 
ליזע שטאַרק מורא געהאט פאַר דעם, װאָס עס קען זי דאָ טרעפן, 
זי האָט געהאַט אַ שלעכט פאָרגעפיל. זי האָט געפרעגט די צויי 
פרויען, ווער עס איז דער אייגנטימער פון דעם פּאַלאַץ -- זי האָבן 
אָבער געענטפערט איר מיט אַ הילכיק געלעכטער, אַז דאָס איז 
אַשמדי, דער מלך פון די שדים, 

-- דער קעניג װעט באַלד אָנקומען און עס װעט פאָרקומען 
אַ װואַל פון דער קעניגין -- האָבן זיי צוגעגעבן. 

אין דער זעלבער מינוט האָבן זיך געלאָזט הערן טראַמפּײטן, 
אין זאַל איז אַריין א גרופּע לאָקאַיען, וועלכע האָבן געטראָגן אויף 
אַ קעניג-שטול און אויף אים איז געזעסן אַ מאַן מיט אַ צוגעקלעפּ- 
טער ווייסער באָרד. מען האָט נישט געקאָנט דערקענען, אַז דער 
קעניג איז געווען בוטאָן. : 

מען איז באַלד צוגעטרעטן צום װאַל פון א קעניגין און וי 
גרויס איז געווען ליזעס איבערראַשונג, ווען דער קעניג איז צוגע- 
גאַנגען צו איר, אָנגענומען זי ביי דער האַנט און פאָרשטעלנדיק 
זי פאר אַלע געסט -- געפרעגט צי געפעלט זיי די, וועלכע ער האָט 
אויסגעװויילט אַלס זיין פרוי ? 

דער זאל האָט געהילכט פון אַפּלאָדיסמענטן דער אָרקעס- 
טער האָט געשפּילט אַ מאַרש אוּן דער , קעניג" האָט אַרויסגעפירט 
די ,קעניגין? פון זאַל. ער האָט זי געפירט לאַנג, איבער פאַר- 
שידענע גאלעריעס און זאַלן ביז זיי זענען אַרײנגעקומען אין אַ 
צימער פול מיט אױסגעלאַסענע בילדער. 0 , 

דאָ האָט ער זיך דערנענטערט צו ליזען און אָנגעהױבן זי גלעטן. 
ווען זי האָט זיך אָבער אָפּגערוקט פון אים מיט שרעק, האָט ער 
זיך אַנגערופן : וּ 
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-- איך פאַרשטיי, אַז אַן אַלטער מאַן געפעלט דיר נישט. אפשר 
װועט דיר אָבער געפעלן דער? 

זאָגנדיק דאָס האָט ער אַראָפּגענומען פון קאָפּ דעם פּערוק און 
די באָרד... פון ליזעס האַרץ האָט זיך אַרױסגעריסן אַ געשריי -- 
זי האָט דערקענט בוטאָנען. 

בוטאָן האָט אָיַגעהױיבן צו לאַכן. 

-- כאַרכאַיכאַ! דאָ װעסטו מיר שוין נישט אַנטלויפן, קעצעלע, 
אַזזי װי אין דער ,,רויטער הויז". קום אין די אָרעמס פון דיין 
קעניגלעכן געליבטן. 

ליזע האָט זיך געלאָזט צו דער טיבֿ. 

-- לאָזט מיך אַרױס! -- האָט זי געשריגן. 

-- ווו איילסטו דיך ? מיר האָבן נאָך גאָרנישט אָנגעהויבן? 
הייבסטו שוין װוידער אָן, װי דעמאָלט? איך בין רייך -- עס װעט 
דיר ביי מיר גאָרנישט פעלן. דו דאַרפסט זיך האַלטן גרויס, אַז 
לעאָן בוטאָן האָט גראָד דיך אויסגעװויילט אויף דער היינטיקער 
נאכט צװישן אַלע שיינע פרויען. איך מוז דיך האָבן! 
-- איך קען נישט קוקן אויף אייך! אייער רייכטום אימפּאָנירט 
מיר נישט! לאָזט מיך אַרױס פון דעם הויז! 

אין בוטאָנס אויגן האָבן זיך באַװויזן ווילדע פייערלעך. ער האָט 
זיך דערנענטערט צו ליזען און זי אַרומגענומען... ? 

די אומשולד מוז זיגן 

נאָכן אויסהערן דאָס נאַכטיגעשפּרעך האָט איזאַבעלאַ באַ- 
שלאָסן באַלד אין דער פרי אונטערצונעמען שריט, כדי פריי 
צו מאַכן סאַבינען. דאָס נעכטיקע געשפּרעך פון איר מאַן האָט 
איזאַבעלען געגעבן גענוג באַװייזן פון סאַבינעס אומשולד. אי- 
זאַבעלע איז דאָך נישט געווען געבונדן מיט קיין שום שבועה.. 
אויך סאַבינע האָט, װי עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, געקענט ברעכן 
די שבועה, ווייל זי האָט זי געגעבן אונטער דעם דרוק פון רע- 
װואָלװער. 

ווען איזאַכעלע איז צומאָרגנס אין דער פרי אַרײן אין דעם 
באַד-צימער, האָט זי דאָ געטראָפן דאָס דינסט מיידל פאַרנומען 
מיט עפּעס ביי דעם אַפּטייקישענקל. אויף דער פּראַגע, װאָס זי 
טוט דאָ, האָט דאָס מיידל געענטפערט, אַז זי שטעלט אַרין דאָס 
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פלעשעלע מיט טראָכן, װאָס זי האָט אַמאָל געפונען ביי פעליציען. 
-- װאָס פאַר א פלעשעלע! -- האָט איזאַבעלע אויסגעשריגן. 
-- ווען און װו האָסטו עס געפונען? | ו 
-- ווען פריילין פעליציע איז פאַרחלשט געװאָרן און איך 
יבין געקומען צו הילף, האָב איך זי דעמאָלט אױפגעקנעפּלט און 
געפונען דאָס פלעשעלע מיטן אויפשריפט : ,װואַלעריאַן-טראָפּן". 
-- ווו איז געווען דאָס פלעשׂעלע די גאַנצע צײט? 
-- איך האָב דערפון אינגאַנצן פאַרגעסן. הײנט האָב איך 
עס געפונען אין אַן אַלטן פאַרטוֹך, האָב איך עס געװאָלט דאָ 
ארייגשטעלן. 
-- האָסט געטון א גרויס נאַרישקײט. סאַבינע װאָלט איבער- 
געלעבט אַ סך װייניקער צרות, ווען דו גיסט איבער דאָס פֿלע- 
שעלע פריער. נאָר אויך היינט איז נישט צו שפּעט. עס װעט נאָך 
, היינט אָפּשפּילן אַ באַדײיטנדע ראָל. 
איזאבעלע האָט דאַן אָנגעקלונגען צו װאַצלאַװן און געבעטן 
אים, אַז ער זאָל באַלד אַרויפקומען נאָך איר -- וועלן זיי ביידע 
פּאָרן צום אױיספאָרשונגסיריכטער. װאַצלאַוו איז טאַקע באַלד גע- 
קומען און מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם האָט ער אױסגעהאָרכט איזאַ- 
בעלעס דערציילונג וועגן דער סצענע, וואָס זי איז נעכטן געװוען 
אן עדות. זי האָט אים דאַן דערציילט וועגן פלעשעלע -- און ער 
האָט זיך זייער דערפרייט. 
-- וי גוט איז, אַז פונקט היינט האָט זיך דאָס פלעשעלע אָפּגע- 
פונען. אייערע עדות-זאָגן װאָלטן באַשטימט געהאַט ביים ריכטער 
אַ גרויסע באַדייטונג -- דאָך װאָלט ער אפשר געהאַט אַ חשך, 
צי אַלס אָפּגענאַרטע פרוי דערציילט איר נישט אַמאָל נישט דעם 
גאַנצן אמת. אפשר װילט איר זיך נוקם זיין אין אייער מאַן. דאָס 
פלעשעלע אָבער רוקט אָפּ אין אַ זייט יעדן פאַרדאַכט. 


זיי זענען באַלד אַװעקגעפאָרן צום אַדװאָקאַט און אים דער- 


ציילט אַלע געשעענישן. זיי האָבן אפילו מיטגענומען מיט זִיך דאָס 
דינסטימיידל, כדי זי זאָל קענען אויפן אָרט אַלעס באַשטעטיקן 
און דאַן זענען אַלע צוזאַמען מיט דעם אַדװאָקאַט אַװעקגעפאָרן 
צום ריכטער. 

דער ריכטער האָט אָנגעקוקט דעם אדװאָקאַט מיט פֿאַרווג- 
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דערונג. ערשט נעכטן איז ער דאָ געװען -- װאָס טוט ער היינט 
װידער דאָ? װען אָבער דער אַדװאָקאַט האָט אים אין קורצן 
איבערגעגעבן די דעצידירנדע ווענדונג, װאָס איז איינגעטרעטן אין 
סאַבינעס גורל פון נעכטן אָן -- האָט זיך אויך דער ריכטער 
דערפרייט. / 
| -- גיט מיר שֶנעל אַהער די עדות -- האָט ער אויסגערופן 
דער ריכטער האָט אַפילן מיט אַ װאָרט נישט איבערגעריסן 
איזאַכעלעס עדות-זאָגן. ער האָט זי אָבסערװירט און געזען, וי 
שווער עס קומט אָן דער איידעלער פרוי דערציילן פאַר אומבאַי 
קאַנטע מענטשן די אינטימסטע איינצלהייטן פון איר אומגליקלעך 
משפּחה-לעבן. זי האָט זיך אָבער באַקעמפט און דערציילט דעם 
גאַנצן אמת -- אַװעקװאַרפֿנדיק די גאַנצע שאַנדע -- אַבי נאָר ראַ- 
טעווען סאַבינען. . 

. -- האָבן מיר הייסט עס צו טאָן מיט נאָך איין פאַל, ווו דער 
פּאַרברעכער גיט זיך אַליין אויס צוליכ זיין אייגענער אומפאָר- 
זיכטיקייט -- האָט זיך אָנגערופן דער ריכטער ווען איזאַבעלעצ 
האָט געענדיקט. -- איצט קומט מיר אויס אויפן סמך פון דעם װאָס 
איך האָב ערשׂט געהערט -- אָנהוֹיבן אַ נייע אױספאָרשונג קעגן 
אַלעקסאַנדער וואַרמאַן און פעליציע זינגמאַן פאַר א פּרווו צו פאַר- 
סמען סאכינע רייזמאַן. פרוי װאַרמאַן צי זענט איר גרייט אָפּצוגעבן 
איער עדות-אויסזאָג קעגן אייער מאַן פאַר דעם געריכּט? איר 
האָט דאָס רעכט אָפּצזאָגן, איער װונטש, אַלס פרוי פון דעם 
באַשולדיקטן, איז הייליק. 

איזאַכעלע האָט זיך אויף אַ וויילע פאַרקלערט. פאַר אירע 
אויגן האָט זיך באַװיזן די געשטאַלט פון איר פאַררעטערישן מאַך 
-- אוּן באַלד דערנאָך די אומגליקלעכע אומשולדיק געפּײניקטע 
סאַבינע. דער באַשלוס איז געקומען מאָמענטאַל: 

-- איך וויל זיין אַן עדות קעגן מיין מאַן. איך גיב מיין אייג- 
שטימונג דערויף אָפּגעבנדיק זיך אַ רעכענונג װאָס פאַר אַ קאָנ- 
סעקווענצן דאָס קען ציען.... 

-- איצט װאָלטן מיר שוין געקענט פּרײילאָזן די קראַנקןד ש- 
וועסטער, װען נישט נאָך אַ לעצטע קלײגיקייט: דאָס באַרימטע 
פלעשעלע מיט סם... -- האָט זיך אָנגערופן דער ריכטער. 
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-- אַך, ריכטער -- האָט אויסגערופן דער אַדװאָקאַט. -- איך 
דאָב דאָך גאָר פֿאַרגעסן צו זאָגן װעגן דעם. דאָס פלעשעלע האָט 
זיך דאָך געפונען.. 

-- אויב איר זענט אַזאַ כישוף-מאַכער -- טאָ ווייזט עס אַהער 
-- האָט געזאָגט דער ריכטער, נישט גלייבנדיק די ווערטער פונעם 
אַדװאָקאַט. 

אַזױ וי איזאַבעלע האָט דערלאַנגט דאָס פלעשעלע דעם ריכב- 
טער, האָט ער באַלד אַריינגערופן דאָס מיידל צום פאַרהער. נאָך 
דעם האָט. ער אַרױסגענומען פון צװישן די זאַכלעכע באַװוייזן דאָס 
?לעשעלע, וועלכעס מען האָט געפונען אין סאַבינעס בייטל און 
האָט פאַרגלייכט ביידע פלעשלעך -- זיי זענען געװען פּונקט די 


זעלבע גרויס, אויף ביידע איז אויך צוגעקלעבט געווען אַ צעטעלע 4 


מיטן אוימשריפט: ,װאַלער:אַן-טראָפּן?. 

דער ריכטער האָט געדרייט מיטן קאָפּ, ווייל דאָס ענלעכקייט 
פון די פלעשעלעך איז געווען שטוינענד. װוען נישט דאָס, אַז אויף 
איינעם איז געווען אויפגעשריבן דער נומער פון די געריכטס-אַקטן 
-- װואָלט מען שוין נישט געקענט אונטערשיידן, וועלכעס איז היינט 
געברענגט געװאָרן, 

דער אַדװאָקאַט האָט גענומען די פלעשעלעך אין דער האַנט 
אַרײן און נאָך אַ פאָר מינוט צוקוקן זיך צו ביידע אויפשריפטן האָט 
ער זיך פלוצלינג געװואָנדן צו איזאַבעלען : 

-- צי ווייסט איר נישט אַ מאָל צי די פריילין פעליציע איז פון 
ווצ:רשע אָדער פון אַ אַנדערער שטאָט? 

-- זי אלז פוֹן קוטנע -- האָט געענטפערט איזאַבעלע. 

-- אויב אַזױ איז דאָס לעצטע רעטעניש געלײזט -- האָט 
כיט אַ טריאומף-שמייכל אויסגערופן דער אַדװאָקאַט. -- קוקט ביטע, 
הער ריכטער, אָט האָט איר אויף דעם פלעשעלע, װאָס מען האָט 
היינט געבראַכט, מיט קליינע אותיאותלעך אויפגעדרוקט דער נאָ- 
מען, פון דער אַפטײק: א. קורפיין, קוטנע. הייסט עס, אַז דאָס פלע- 
שעלע האָט געהערט צו פעליציע. 

דער ריכטער האָט זאָפאָרט צוגעגעבן, אַז דער אַדװאָקאַט האָט 
געהאַט רעכט און האָט אים געדריקט די האַנט פון אַנערקענונג. 
איצט האָט שוין דער ריכטער אָנגעהױיבן זיך צוֹ איילן. ער האָט 
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יי יי יי יייז יביי הארת 








אַנטעלעפאָנירט אין תפיסה-געביידע מען זאָל זאָפּאָרט אַהערשיקן 
סאבינע רייזמאַן מיט אַלע אירע זאַכן. 

דאַן האָט דער ריכטער אַרױסגעגעבן דעם פּאָליצײ קאָמיסאַריאַט 
אַ באַפּעל אַרעסטירן װאַרמאַנען און פעליציען און נאָך דעם האָט 
ער זיך אַװעקגעזעצט און אָנגעהויבן שרייבן די באַפרייאונגס- 
דעציזיע פאַר סאַבינען. : 

ווען די תפיסּה-וועכטערין איז אַרײין אין סאַבינעס קאַמער האָט 
סאַבינע שטילערהייט געשעפּטשעט אַ תּפילה צו גאָט און געבעטן 
דערבאַרונג. זי האָט געוווסט, אַז ווען זי װאָלט דעס ריכטער דער- 
ציילט אַלס װאָס זי ווייס, װאָלט זי שוין לאַנג פרײיגעשפּראָכן גע- 
װאָרן. זי האָט אָבער געגעבן אַלעקסאַנדערן אַ שבועה אויף די 
הייליקע ביינער פון איר מוטער -- און אונטער קיין שום באַדינ- 
גונגען װאָלט זי די שבועה נישט געבראָכן. 

'אומגערן איז זי מיטגעגאַנגען מיט אַ פּאָליציאַנט צום ריכטער. 
צו װאָס טויג עס ? זי װעט דאָך סיי וי סיי גאָרנישט זאָגן -- װאָס 
- קען זיך אַלזאָ ענדערן אין איר פינצטערן גורל? װוי פאַרװוונדערט 
איז זי אָבער געווען וען זי האָט אין ריכטעריקאַבינעט דערּזען 
איזאַבעלען? אַ לאַנגע צייט האָבן זיי זיך ביידע געהאַלטן צוגע- 
דריקט צו זיך און נישט אַרױסגעזאָגט קיין װאָרט. 
סאַבינע ‏ רייזמאַן! -- האָט זיך פּלוצלינג אָנגערופן דער 
ריכטער. -- איך וויל אייך איבערגעבן, אַז עס איז באַװויזן געװאָרן 
אייער פולקאָמענע אומשולד און פון איצט אָן זענט איר פריי װי 
יעדער פון אונדז. נישט איר האָט געװאָלט פאַרסמען די זינגמאַן 
נאָר זי אייך -- און געהאָלפן האָט איר אין דעם װאַרמאַן. מיר דאַרפן 
. שוין נישט פון אייך קיין איין װאָרט מער, ווייל מיר ווייסן שוין 
אויך פאַרװאָס איר האָט געשוויגן די גאַנצע צייט, 

סאַבינע איז געװאָרן בלאַסער פון מינוט צו מינוט. מיט ברייט- 
געעפנטע אויגן האָט זי געקוקט אויף דעם ריכטער, דאַן אויף אַלע 
אַרומיקע. ענדלעך האָט דער אױסגעפּײניקטער קערפּער נישט אויס- 
געהאַלטן און זי האָט אױסגעבראָכן מיט אַ יאַמערדיק געוויין -- 
וועלכעס איז אָבער געווען אַ געוויין פון גליק. - 

איזאַבעלע האָט זי אַרומגענומען, געגלעט איר פּנים און גע- 
טרייסט מיט ליבע ווערטער. 
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-- וויין נישט סאַבינע, איצט וועל איך דיך נעמען צו מיר. 
קיינער װעט אונדז נישט שטערן צו לעבן רואיק. מיין מאַן און פע- 
ליציע זענען שוין אוודאי איצט אַרעסטירט. דו וועסט קענען זיך אֶפַּ- 
רוען נאָך די שווערע איבערלעבונגען פון דער לעצטער צייט. 

-- איך דאַנק אייך הערצלעך. איך נעם אָן אייער איינלאַדונג, 
איך על אָבער מיט אייך נישט מיטגיין. איך מוז ערשטנס גיין 
אוֹיף דעם קבר פון מיין מוטער, דאַנקען איר פאַר די אונערװאַר- 
סעטע רעטונג. 

אי װאַרט אָבער אויף אייך. אַלס וועט זיין פאַר אייך פאָר- 
בערייט. 

סאבינע איז אַרױס אַ פריע פון ריכטערקקאַבינעט. זי איז 
אַריין אין אַ צווייט צימער, וי זי האָט מיט פרייד אַראָפּנעװאָרפן 


פון זיך די תפיסה-קליידער און אָנגעטון איר באַשײדן קליידל. זי. 


| האָט זיך אָבער אין דעם אייגענעם קליידל אירס געפילט אומענדלעך 
גליקלעך. | 
מיט אַ לייכטן טריט האָט 4 פֿאַרלאָזט די געריכטס-געביידע. 


דאָס פֿאַרברעכערישע פּאַרל 


|-- ווו קען זיין אַזױי לאַנג איואַבעלע? -- האָט זיך געקלערט 
אַלעקסאַנדער. ער האָט אָנגעקלונגען -- אָבֹער אָנשטאָט דער דינסט 
איז אַריינגעקומען פעליציע. 

-- דו װייסט נישט א מאָל, װוי מיין פרוי איז אַזױ לאַנג? =- 
האָט ער זי געפרעגט. 


-- פאַרװאָס זאָל איך נישט וויסן? איך האָב נאָר נישט גע- | 


װאָלט דיר דערציילן ביז איצט, דיין ווייבעלע טרעפט זיך זייעךְ 
אַפט מיט דיין פאַרטרעטער װאַצלאַוו און אויף היינט איז זי אַרױס 
צוזאַמען מיט אים.- 

-- איך האָב נישט דערפון קיין עגמת-נפש. -- איך װואָלט זיי 
נאָר גערן געכאַפּט אין דער הייסער מינוט. דעמאָלט װאָלט איך 
געקענט איזאַבעלען באַװײזן אז זי פאַראַט מיך. איך וואָלט לייכט 
באַקומען אַ גט און אַלעס װאָלט דאַן געבליבן פאַר אונדז ביידע. 


158 


' 


| 








פון 


נומער 99 





ראַ מא 
אַ קראַנקז-שוועסטעד 


-- איך װעל דיר נישט דערלויבן אַװעקגײן פון דאַנען. דו ביזט 
דאָ די הערשערין פין הויז און אין קורצן וועסט אויך זיין מיין 
כַּרוֹי. 

-- איך דאַנק דיר ליבער. אויב דו זאָגסט אַזױ װעל איך פון 
דיר נישט אַװעק. איך װאָלט דיר אָבער געראָטן אַרױסװאַרפן דעם 
װאַצלאַװן כּון דער פאַבריק. דו קענסט דיר נישט געבן קיין עצה 
אָן אים ? 

-- ביזט גערעכט, איך װעל עס נאָך היינט טון. 

כּלוצלינג האָט זיך געלאַזט הערן אַ סיגנאַל פון אַ אױטאָ, װאָס 
האָט זיך צַ:געשטעלט פאַר װאַרמאַ:ס ווילע. זײ האָבן געמיינט אַז 
| איזאַבעלאַ איז צוזאַמען מיט װאַצלאַװן אהיים געקומען מיט אַ 
טאַקסי. אֵין דע מאַָמענט אין אָבער אַרינגעקומען דאָס דינסט- 
מיידל און אַנאָנסירט, אַז עס זענען אָנגעקומען עטלעכע אומבאַ- 
קאַנטע מענער און ווילן. רעדן מיַטן הער. 

-- ווער זענען זי ? זיי האָבן אויפגעגעבן זייערע נעמען? 


-- ניין -- האָט געענטפערט דאָס מיידל. -- אָבער מיר דאַכט. 


זיך, אַז זיי זענען פולן דער פאָליציי. 

-- רעד נישט קיין נאַרישקײטן! וי קאָנסט דו אונדז דער- 
ציילן אַזעלכע מעשה'לעך ? | 

-- זיי זענען טאַקע אָנגעטון אין ציוויל-קליידונג, אָבער נעבן 
דע? שאָפער זיצן צוויַי פּאַליציאַנטן מיט געווער. 

אַלעקסאַנדער איז בלאַס געװאָרן װי קרייד. וואָס קען דאָס 
זיין? מען קען זײי נישט לאָזן לאַנג װאַרטן -- דאָס קען זי נאָך 
פצודעכטיקן -- ער האָט אַלזאָ געהייסן זיי אַרײינבעטן אין סאַלאָן 
! ווו ער װועט אויך באַלד אַרײַנקומען. 

אַלעקסאַנדער האָט אָנגעקוקט פעליציען און זעענדיק וי זי 
טרייסלט פאַר שרעק, האָט ער זיך אָפּגערופן: 

-- װאָס איז מיט דיר? באַרואיק זיך -- באַשטימט איז עפּעס 
נישט קיין וויכטיקע זאַך. 

-- ניין, עס איז נישט קיין קלליניקייט. איך האָב אַ פאָרגעפיל. 
אַז דאָס האָט א פאַרבינדונג מיט סאַבינען. 

-- און אייב אפילו! -- ווייסן מיר דען נישט װאָס צו זאָגן? 
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-- ווען מיר וואָלטן נאָר געדאַרפט עפּעס זאָגן, װואָלט מען 
יָאָך אונדז נישט געשיקט קיין באַװאַפנטע פּאָליציאַנטן. איך האָב 
זייער מורא צו האָט נישט אַ מאָל סאבינע געבראָכן איר שבועה... 

-- װועלן מיר זאָגן, אַז אַלס איז אַ ליגן -- אױיסגעטראַכט. 
עס איז דאָך קיינער אַ חוץ אונדז נישט געוען דעמאָלס אין ציי 
נער. דו פּאַרשטײיסט דאָך פעליציע, אויב פון איין זייט װעט דער 
ריכטער האָכן צו טון מיט עפּעס אַ קראַנקן-ישװועסטער און פון דער 
צווייטער זייט מיט אַ רייכן פאַכריקאַנט -- װעט ער דאָך מיר 
גלויבן -- נישט איר, 

אַ ביסל באַרואיקט פון די ווערטער, זענען זיי ביידע אַריין 
אין סאַלאָן, ווו עס האָבן זיך אַרומגעדרײט דרי מענער אין שטיוול. 
ווען אַלעקסאַנדער האָט זיי פאָרגעלײגט זיי זאָלן זיך זעצן האָבן 
זיי אָפּגעזאָגט. 

ווילנדיק פאַרכאַפּן די פּאַזיציע, האָט זיך אַלזאָ אַלעקסאַנדער 
אָנגערופן : 

-- צי זענען די הערן נישט א מאָל געקומען אין דער אָנגעלע- 
גנהייט פון דער אַרעסטאַנטקע סאַבינע רייזמאַן? 
|=- טאַקע אין דער אָנגעלעגנהייט, אָבער זי איז שין איצט 
נישט קיין אַרעסטאַנטקע. זי געפינט זיך שוין אויף דער פרי ‏ . 

-- װאָס איז געשען? -- האָט אויסגערופן אַלעקסאַנדער. אפשר 
האָט זיך מיט אַ מאָל אַרױסגעויזן, אַז 1 :0 אומשולדיק. 

-- אַזױ װוי האָס דערביי געווען. זענען אַרויסגעשווומען 
נייע באַווייזן, לויט וועלכע נישט זי 2 געװאָלט פאַרסמען די 
פריילין װאָס שטייט נעבן אייך, נאָר פאַרקערט, און איר האָט צו 
דעם מיטגעהאָלפן.. 

אַלעקסאַנדער און פעליציע זענען געװאָרן בלאַס און אָנגעקוקט 
איינס דאָס אַנדערע. 

-- דאָס איז עפּעס אַ מיספאַרשטענדעניש -- האָט זיך ענד- 
לעך אָפּגערופן. -- די פריילין רײייזמאַן האָט געװואָלט עמיצן סמען 
און דערווייל האָט זי זיך אַלײין פערסמט? וי אַזױ אין דאָס 
מעגלעך ? 

|-- ווייל זי האָט צופעליק אויסגעטרונקען נישט איר גלאָז טיי. 

פעליציע האָט געפילט, װי די כוחות לאָזן זי אָפּ. זי האָט זיך 


0 


1971 


אַװעקגעזעצט, כדי נישט אומצופאַלן. 

-- פריילין פעליציע, זאָגט עפּעס -- האָט אַלעקסאַנדער גע- 
שריגן היסטעריש. -- איר מוזט זיך דאָך װערן קעגן אַזא בלבול, 

-- איך ווייס נאָר, אַז איך בין אומשולדיק. מען האָט דאָך בי 
סאַבינען געפונען א פלעשעלע מיט סם... 

-- מען האָט אָבער אויך געפונען אַן ענלעכעס -- האָט געענט- 
פערט דער קאָמיסאַר -- װאָס שטאַמט פון אַן אַפּטײיק אין קוטנע.., 

פעליציע האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ און שווער געאָטעמט. 

-- איר גלויבט זע איך אין מעשה'לעך װאָס האָט אייך אָנדער- 
ציילט סאַבינע, װאָס איז בייז אויף מיר, אַז איך האָב אָפּגעװאָרפן 
איר ליבע -- האָט זיך אָנגערופן װאַרמאַן. 

-- נישט אמת. נישט פון איר קומען די נאַכריכטן נאָר פון 
אייך אַלין. אַזױי װי עס האָט מיר איבערגעגעבן טעלעפּאַניש דער 
אױספאָרשונגס-ריכטער האָט איר פּערזענלעך געבראַכט די פולע 
אינפאָרמאַציע. איר האָט נעמלעך געפירט מיט אָט דער פריילין אַ 
געשפּרעך אין אייער קאַבינעט און עמעצער האָט געהערט אַלץ, 

-- איך ראָט אייִך, װי א פריינד, זייט זיך מודה -- װועט אויך 
| די שטראָף זיין לייכטער. דאָס זעלבע ראָט איך אויך דעם פריילין 
זינגמאַן. איר זענט ביידע אַרעסטירט, קומט מיט אונדז. 

-- איך בין אומשולדיק! -- האָט אויסגערופן פעליציע. -- 
איך האָב קיין מאָל נישט געקלערט אַפילו אָנצוטון עמיצן עפּעס 
שלעכטס. אָט דער אויסווורף האָט מיך דערצו צוגערעדט. -- 
האָט זי געוויזן אויף אַלעקסאַנדערן. -- איך בין דאָ אַרײנגעקו- 
מען אַלס א אומשולדיק מיידל, ער האָט מיר אָבער נישט געגעבן 
קיין רו. ער האָט מיך איינגערעדט, אַז ער וועט מיט מיר חתונה 
האָבן -- ער האָט אָבער געװאָלט, אַז איך זאָל סמען זיין פרוי. ער 
האָט מיר געגעבן דעם סם. : 

-- דו גאַסן מױד! -- האָט אָנגעהױבן צו שרייען אַלעקסאַנ- 
דער. -- גלויבט נישט, װאָס זי דערציילט אייך. דאָס אין אַ ראַפיי 
נירטע שלאַנג. איך האָב זייער געליבט מיין פרוי ביז זי איז אַרײינ- 
געקומען אין אונדזער שטוב. זי האָט מיך געלאָקט ביז װאַנען איך 
האָב זיך שוין נישט געקענט אַנטקעגנשטעלן זי האָט אויך נישט 


געמיינט מיך, נאָר מיין געלט. זי איז אין אַלעם שולדיק, זי האָט ‏ 
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געװאָלט אומברענגען מיין פרוי. 

-- נו גענוג -- האָט זיך אָנגערופן דער קאָמיסאַר. -- איר 
האָט שוין גענוג דערציילט, כאָטש דאָס אַלעס האָבן מיר געװווסט 
אויך פאַר דעם. אין נאָמען פון רעכט -- זענט איר ביידע אַרעס- 
טירט ! 

אַלעקסאַנדער האָט אַ וויילע געשוויגן, ער האָט עפּעס געקלערט, 
דאן האָט ער זיך אָנגערופן : 

-- פריילין פעליציע! זאָגט עפּעס! -- האָט אַלעקסאַנדער געש- 
ריגן היסטעריש. -- איר מוזט זיך דאָך ווערן קעגן אַזאַ בלבול. 

-- איך ווייס נאָר, אַז איך בין אומשולדיק. מען האָט דאָך בי 
סאבינען געפונען א פלעשעלע מיט סם... 

-- מען האָט אָבער אויך געפונען אַן ענלעכעס -- האָט געענט 
פערט דער קאָמיסאַר -- װאָס שטאַמט פון אַן אַפּטייק אין קוטנע... 

פעליציע האָט אָראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ און שווער געאָטעמט. 

-- איר גלויבט, זע איך, אין מעשה'לעך װאָס האָט אייך דער- 
ציילט סאַבינע, װאָס איז בייז אוֹיף מיר, אַז איך האָב אָפּגעװאָרפן 
איר ליבע -- האָט זיך אָנגערופן וואַרטמאַן. 
-- נישט אמת. נישט פון איר קומען די נאַכריכטן, נאָר פון אייך 

אַלײלן. אַזױ װי עס האָט מיר איבערגעגעבן טעלעפאָניש דער אויס- 

פאָרשונגס-ריכטער האָט איר פּערזענלעך געבראַכט די פולע אינ- 
פורמאציע, איר האָט נעמלעך געפירט מיט דער פריילין אַ געש- 
פּרעך אין אייער קאַבינעט און עמיצער האָט געהערט דאָס 
אַלץ. 

-- איך בעט אייך, וי אַ פריינט, זייט זיך מודה -- וועט אויך 
די שטראָף זיין אַ לייכטע. דאָס זעלבע ראָט איך אויך דער פריילין 
זינגמאַן. איר זענט ביידע אַרעסטירט. קומט מיט אונדז. 

-- איַך בין אומשולדיק! -- האָט אויסגערופן -פעליציע. -- איך 
האָב קיין מאָל נישט געקלערט אַפילו אָנצוטון עמיצן עפּעס שלעכטס. 
אָט דער אויסווורף האָט מיך דערצו צוגעגרייט -- האָט זי גע- 
וויזן אויף אַלעקסאַנדערן. -- איך בין דאָ אַרײינגעקומען אַלס אַן 
אומשולדיק מיידל, ער האָט מיר אָבער נישט געגעבן קיין רו. ער 
האָט מיר איינגערעדט, אַז ער װעט מיט מיר חתונה האָבן -- ער 
האָט אַבער געװאָלט, אַז איך זאָל סמען זיין פרוי. ער האָט מיר גע- 
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געבן דעם סם. 

-- דו גאַסן מויד ! -- האָט אָנגעהויבן צו שרייען אַלעקסאַנדער. 
-- גלויבט איר נישט, װאָס זי דערציילט אייך. דאָס איז אַ ראַפ 
נירטע שלאנג. איך האָכ זייער געליבט מיין פרוי בין זי אין אַ- 
ריינגעקומען אין אונדזער שטוב. זי האָט מיך געלאָקט, ביז איך האָב 
זיך שויז נישט געקענט אַנטקעגנשטעלן. זי האָט אויך נישט געמיינט 
מיך, נאָר מיין געלט. זי איז אין אַלעם שולדיק. זי האָט געװואָלט 
אומברעינען מיין פְרוֹי. 

-- נו, גענוג -- האָט זיך אָנגערופן דער קאָמיסאַר. -- איר 
האָט שוין גענוג דערצײילט. כאָטש דאָס אַלץ האָבן מיר געװוסט 
צויך פאַר דעם. אין נאָמען פון געזעץ -- זענט איר ביידע אַרעס- 
טירט: 

אַלעקסאַנדער האָט אַ וויילע געשוויגן. ער האָט עפעס געקלערט, 
דאַן האָט ער זיך אָנגערופן : 


-- איך װויל אייך בעטן, הער קאָמיסאַר, -- איר זאלט מיר דער- 
לויבן פאַר מיין אַװועקגיין אוֹיף אַ לענגערע צייט מאַכן אַן אָרדנונג 
- אין מיינע דאָקומענטן און פּאַפֿירן. 

דער קאָמיסאַר האָט איינגעשטימט. ער האָט אָכבער געגעבן אַ 
כּאָליציאַנט א צייכן, אַז ער זאָל היטן ואַרמאַנען. אַלעקסאַנדער 
האט עס דערזען און יִישט געווען דערפון' צופרידן. ווייל אין אמתז 
עזאָנט האָט ער געװאָלט אַנטלויפן, 

ער איז אָבער אַרײן אין זיין קאַבינעט און פאַרמאַכט הינטער 
זיך די טיר. דער פּאַליציאַנט איז געבליכן שטיין אין דרויסן און 
געװאַרט. געפינענדיק זיך אַלײין האָט אַלעקסאַנדער זיך אַרומגע- 
קוקט, וי אַזױ איז דאָך מעגלעך צו אַנטלויפן. די פענצטער זענעך 
אַרױסגעגאַנגען אויף דעם גאָרטן, האַרט נעבן דעם אייזערנעם פּאַר- 
קאַן. פון דאַנען איז שוין געווען לייכט אַרױס אין אַ אַ שטיל געסל און 
אַנטלױפֿן. 

אלעקסאַנדער האָט אָנגעפילט די קעשענעס מיט געלט, דאַן 
האָט ער מיט אַ שער אָפֿגעשניט? די שנורן פון די פּאָרטיערן 
צוזאמענגעבונדן זיי און פאַרטשעפּעט זיי ביי דער פענצטער-ראַם. 
ער האָ אָט זיך אָנגעהױבן אַראָפּנליטשן אויף דער שנור און האָט זיך 
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שוין געפונען אַ פאָר מעטער פון דער ערד.. 

פלוצלינג האָט זיך דערהערט אַ שרעקלעך געשריי. דער פּאָר 
ליציאַנט, װאָס האָט געהיטן די טיר האָט פאַרשטאַנען, אַז עס איז 
געשען אַן אומגליק. ער איז אַרײן אין קאַבינעט און נישט ת 
נענגדיק ר האָט ער זיך אַרומגעקוקט און דערזען אַ 
שרעקלעך בילד.. 


דער אומדערװואַרטער צוזאמענטרעף 


ווען דזשייקאָ? איז צוריקגעקומען אין האָטעל, האָט ער ביי דער 
טיר פון זיין אפאַרטצכענט דערהערט אַ פרויען-שטימע. ער איז 
אַרײין אין צימער. און דערזען אַ פרויען-געשטאַלט, וועלכע איז אים. 
געווען זייער באַקאַנט. 

-- וי גוט אַז דו ביזט שוין צוריקגעקומען -- האָט אויסגערופן 
רעגינע -- עס דערװארט דיך דיין אַלטע באַקאַנטע, אַננאַ נאַוװורעצקאַ. 

דזשייקאָבן אין געװאָרן פינצטער אין די אויגן. איצט האָט ער 
פאַרשטאַנען, וועמען ער האָט פאַר זיך. זויפל מאָל האָט ער איר 
געברענגט בריוו און בלומען.. 

ווען צינא האָט אים דערזען, איז זי געבליבן שטיין װוי פאַר- 
גליווערט. אין צימער האָט געהערשט אַ שטילקײט. רעגינע האָט 
נישט געקענט האַרשטײין, װאָס עס איז געשען 

-- פֿאַרװאָס באַגריסט איר נישט איינער דעם אַנדערן! -- האָט 
זי געפ-עגט, 

= פאַרציי מיר,,. ליבסטע, -- האָט זיך נאָך אַ וויילע אָנגע- 
רופן דזשייקאָב -- עס איז דאָ פאָרגעקומען א מיספאַרשטענדעניש. 
איך הער דאָס ערשטע מאָל אין מיין לעבן דעם נאָמען און קען 
נישט די דאמע, װועגן וועלכער דון רעדסט. 

-- יד אכער קעז אייך זיער גוט -- האָט אויסגערופן אַננאַ. 
-- אָבער דאָס איז דאָך אַװדאי נישט אייער מאַן. דאָס איז דאָך 
נישט יעקכ מיבלסאַן, נאָר זײן משרת, מישאַ געלמאַן. 

| רעגינע איז געפאלן אויף אַ שטול און געקוקט מיט אויפ- 


|| געריסענע אויגן אויף אַננאַן. דזשייקאָכ איז געװאָרן בלאַס, װי די 


װאַנט. 
-- סאיז אַ ליגן! -- האָט ער געגעבן אַ געשרי. -- ער 
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האָט אייך געגעבן דאָס רעכט צו באַלײידיקן מיך און אָנרופן מיך 
א משרת? 

-- מישאַ, באַרואיקט אייך -- האָט געענטפערט אַננאַ, וועלכע 
האָט זיך נישט איבערגענומען מיט דזשייקאָבס אַרוסטריט. -- איר 
האָט שוין באמת פאַרגעסן וויפל מאָל איר האָט פון מיר באַקומען 
טרינקגעלט, ווען איר האָט געברענגט אַ בריוו פון אייער הער? 
ווו איז ער איצט? 

-- עס איז אַן אומגעהערטע זאַך! -- האָט אויסגערופן רעגינע. 
-- פֿאַרװאָס װערסט דו דיך נישט? פאַרװאָס לאָזט דו זיך באַ- 
ליידיקן ? דאָס קען דאָך נישט זיין, אַז דו זאָלסט זיין א פּראָסטער 
משרת... 

-- אַזױ װוי איך פֿאַרשטיי -- האָט זיך אָנגערופן אַננאַ -- 
זענט איר געפאַלן אַ קרבן פון אַ שענדלעכער אַפערע. איר באַנוצט 
זיך אָן רעכט מיט דעם נאָמען פון אייער הער -- האָט זי זיך דאַן 
געווענדעט צו דזשייקאָבן -- אָבער דאָס אינטערעסירט מיך ווייניק -- 
איך ווֹיל נאָר וויסן, װו עס געפינט זיך דער אמתער יעקב 
מיכלסאָן. איך זוך אים אַ לענגערע צייט און קאָן אים ליידער נישט 
געפונען. 

-- איך פאַרשטיי נישט וװאָס איר רעדט -- האָט געענטפערט 
דזשייקאָב, כלומרשט גאַנץ רואיק. -- איך הייס יעקב מיכלסאָן. איך 
האָב אָבער קיינמאָל נישט געהאַט קיין משרת מיטן נאָמען מישאַ 
געלמאַן. איך מיי, אַז איר זענט נישט אין גאַנצן געזונט 
גייסטיק... 

אַננא האָט אָנגעקוקט דזשייקאָבן -- זי האָט זיך נישט פאָרגע- 
שטעלט אַזא חוצפּה. 

-- ווערטע מאַדאַס -- האָט זי געזאָגט צו רעגינען -- איך 
וויל אייך וואַרענען פאַר דעם פּאַרשױן. -- ער איז אַזױ וי איך 
זע, פּשוט א פאַרברעכער. איך ראָט אייך ווענדן זיך צו דער 
פּאַליציי... 

-- איך גלויב מיין מאַן און נישט אייך! אויב עס געפעלט 
אייך -- גייט איר צו דער פּאָליציי. און אַלערערּשט -- פּאַרלאָזט 
וי אַמשנעלסטן מיין צימער! 

רעגינעס ווערטער האָבן צוגעגעבן דזשייקאָבן מוט, 
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-- פון אַ פּאָר מינוט באַװונדער איך דיין איידלקייט, רעגינע 
-- האָט ער זיך אָנגערופן -- דו זעסט דאָך, אַז דאָס איז א 
שאַנטאַזשיסטקע, װואָס װיל פון אונדז אויספּרעסן געלט. עס וועט 
זיך אייך נישט איינגעבן -- עס וועט זיך פאַר אייך זייער שלעכט 
ענדיקן. 
| = אויפגערעגט -- האָט ער אויפגעהויבן אויף אַננאן א האַנט. 

-- איצט זע איך, אַז איך בין זיך נישט טועה -- לוט אייער 
אולפפירן זיך -- זעט מען דאָך אַז איר זענט אַ לאָקאַי! דער אמתער 
יעקב מיכלסאָן װאָלט נישט אויפגעהויבן אַ האַנט אויף א פרוי -- 
האָט זי געזאָגט און פאַרלאָזט דאָס צימער. 

-- שרעקלעך -- האָט גערעדט צו זיך רעגינע, נאָך אַננאַס אַרוס- 
גיין. -- נאָר דאָס האָט געפעלט, אַז רעגינע קייזערשטיין זאָל װערן 
אַרעסטירט, אַלס מיטהעלפערין פון אַ פאַרברעכער -- אַ משרת.. 
רעד, פאַרװאָס שווייגסטט דו? 

-- גלויב נישט דער פרוי, זי זאָגט נישט קיין װאָרט אמת. 
דערצייל מיר אָבער פון װאנען קענסט דו זִי ? : 

-- אַהא, זעסטו שוין -- האָט ער אויסגערופן מיט טריאומף, 
װען רעגינע האָט אים דערציילט דעם פאַל מיט דעם רינג. -- 
כלומרשט איז זי געקומען מיטן רינג און געמיינט האָט זי אויפ- 
פּרעסן געלט, ווען זי האָט זיך דערוווסט, אַז מיר זענען רייך, - 

-- איך האָכ אַזױ מורא פאַר אַ סקאַנדאַל -- האָט זיך אָנגערופן 
רעגינע -- עס זאָל אֹיר נאָר נישט איינפאַלן גיין צו דער פּאָליציי, 
עס װאָלט זיך דעמאָלט אויסגעגעבן, אַז איך בין גאָר נישט דיין 
פרוי. שטעל דיר פּאָר, װאָס פאַר אַ קאָמפּראָמיטאַציע דאָס װאָלט 
פאַר מיר געווען.. . 

-- איך מיין אַז עס װאָלט אויך בעסער געווען, אַז איך זאָל 
זיַן דער ערשטער, װאָס וועט אַרײנטראָגן אַן אָנקלאַגע אויף דער 
פּאַליצײ, 

-- אַן אויסגעצייכנטער איינפאַל -- האָט איינגעשטימט רעגינע. 

דזשייקאָב האָט אַלזאָ פאַרלאָזט דאָס צימער און רעגינע האָט זיך 
אַ ביסל באַרואיקט -- ווען ער װאָלט געװען א פאַרברעכער -- 
װאָלט ער דאָך נישט געהאַט דעם מוט אַלײַן צו גיין צו דער פּאָליצַי 
-- האָט זי געקלערט, 
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קומענדיק אין קאָמיסאַריאַטיבנין האָט דזשייקאָב דערקלערט 
דעם קאַמיסאַר, אַז אַ קוריגאַסט מיטן נאָמען אַננאַ נאַװרעצקא 
;אַרנעמט זיך מיט שאַנטאַזשירן די געסט. זי האָט נעמלעך פאַר- 
בינדן אַ באַקאַנטשאַפּט מיט זיין פרוי און אַזױ אַרום אָן אומגע- 
נעטענע געקומען צו זיי אַלס גאַסט. װועלנדיק אױספּרעסן געלט.- 
אָט זי אויסגעקלערט אַ מעשה'לע אַז דזשייקאָב איז נישט דער, 
פאַר ווצמען ער גיט זיך אויף. 

-- זי האָט געזאָגט, אַז זי װעט יעדן דערציילן, אַז איך בין 
ישט קיין אַמעריקאַנער פאַבריקאנט, נאָר אַ פאַרמאַסקירטער לאָקאַי. 

דער קאָמיסאַר האָט אַרױסגעװיזן גרויס פאַרשטענדעניש פאַר 
יזשייקאָבס רייד און באַלד אַרױסגעשיקט פּאַליצײי צו אַרעסטירן 
די פאַרכרעכערין... 

יי איז געווען אויפגעברסויזט, וע זי איז צוריק אַהיימגעקן- 
נען. אָטעמנדיק שווער האָט זי דערציילט דער טאַנטע, אַז מיכלסאָן 
מיט זיין פרוי -- עס איז אָבער נישט איר יעקב, נאָר זיין משרת -- 
זישאַ געלמאן. 

וואוועלסקאַ האָט אויך גוט געדענקט מישאַן. זי האָט אָבער 
נישט געקענט פאַרשטיין, װאָס פאַר אַ ציל האָט ער געקאָנט האָבן, 
נויסגעבנדיק זיך פאַר זיין הער. 

- אכֹּשר איז עס נישט קיין ריינע זאַך? -- האָט זי געפרעגט 
-- וואַז ווארשינלשן האָט ער יעקבן צוגעגנבעט געלט און אויך זיינע 
דאַקומענטן. און װאָס זאָגסטו וועגן זיין פרוי ? 

-- גליך האָב דעפ איינדרו?, אַז ער גענאַרט אויך זי. 

װאַװולעסקאַס השערה האָט ר אַננאַן אַרײנגעפירט אין אַן 
אומרואיקן צושטאַנד. 
ער באַנוצט זיך אַזױ אָפן מיט דעם נאָמען פון יעקבן 
-- ווער וו ייסט צו ער האָט אים נישט געטון עפּעס שלעכטס און 
נוליב דעם האָט ער קיין שום מורא נישט? איך װאָלט איבער- 
געגעבן די זאַך אויפצוקלערן דער פּאָליצײי. איך האָב אָבער מורא 
פאַר דעם, װאָס עס קאָן אַנטדעקט וװוערן. טאַנטע+ לאָמיר װי אַמ=ײ + 
שנעלסטן פּאַרלאָזן סאַןך רעמאָ! 
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-- ניין, קינד מיינס! -- האָט געענטפערט װאַװעלסקאַ. -- אויב 
דו װילסט עס נישט טוֹן, װעל אֹיךְ זיך דערמיט פאַרנעמען. אויב 
דו האָסֵט רעכט אוֹן מישאַ האָט יעקכן אויף זיין געוויסן -- מוז 
ער װערן דערפאר באַשטראָפט. שוין דאָס װאָס ער גיט זיך אויף 


אַלס יעקב איז פאַר מיר א געניגענדער באַווייז, -- איך וועל נישט 


שווייגן! : 
-- גוט -- האָט אין א וויילע אַרוֹם געזאָגט אַננאַ. -- איך 
גי מיט דיר צו דער פאַליציי. 
זיי האָבן זיך געװאָלט אָנטון און אַרױסגײן, אין דער זעלבער 
מינוט אָכער האָט עמיצער אָנגעקלאַפּט אין דער טיר און אויף 
דער שװועל האָט זיך באַװויזן אַ פּאָליציאַנט. 
| -- דאָ. װוינט אַננאַ נאַװרעצקאַ? 
-- לאָ, װאָס יוינטשט איר זיך ? 
| -- איך האָב דעם אױפּטראָג צו פֿאַרבעטן אייך אינעם אמ 
סאַריאַיט מיט אייערע קרובים -- עס געפינט זיך דאָרט אַ הער מיטן 
נאָמען מיכלסאַן. 
| -- אויסגעצייכנט! -- האָט אויפגערופן װאַװעלסקאַ. -- עֹר איז 
שוין אַרעסטירט, דער פאַרברעכער. מען רופט אונדז אַװדאי אַלס 
עדוח. - מיר גײיצן שוין 
אַרײנקומענדיק אין קאָמיסאַריאַט האָט וואַװועלסקאַ אין אוױיגנבליק 
דערקענט מישאן. -- און עס איז שוין פון איצט אָן נישט געווען 
אין איר קיין ספק, אַז דאַ איז פאַרבאָרגן עפּעס געהיימניספולעס. 
אַיַנֵא ווידער האָט לויט דער אַטמאָספערע, װואָס האָט געהערשט 
אין קאַניסאַריאַט-ביוראָ, לויט דער פרייהייט מיט וועלכער מישאַ 
איז זיך געזעסן -- האָט זי פאַרשטאַנען, אַז עס איז נישט אַלעס 
אַזױ װוי זי האָט זיך פּאָרגעשטעלט. 
-- איער נאָמען? -- האָט געפרעגט דער קאָמיסאַר נישט 
בעטשנדיק זי אַפַּילו זיצן. 
ביידע פרויען האָבז געענטפּערט אויף א ריי פּראַגן, דאַן האָט 
דער קאָמיסאַר זי געפרעגט מיט װאָס זיי פאַרנעמען זיך אין סאַן- 
רעמאָ. די פראַגע האָט זיי אויפגערעגט, װפּײיל עס איז געװען אַ 
באַלײידיקונג צו פרעגן קוריגעסט װאָס זענען געקומען אויסרוען 
ניך -- טיט װאָס זיי פאַרנעמען זיך. 
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-- צי פאַרנעמט איר זיך נישט אַ מאָל מיט אױיספּרעסן געלט 
פון קור-געסט? -- האָט געפרעגט מיט אַ שמייכל דער קאָמיסאַר. 

-- דאָס איז אַ באַלײדיקונג! -- האָט אויסגערופן װאַװעלסקאַ 
-- איר ווילט פון אונדז מאַכן פאַרברעכער, אין דער צייט וען 
נעבן אייך זיצט אַן אמתער פאַרברעכער.. 
| =-- איר הערט הער קאָמיסאַר -- האָט זיך אָנגערופן מישאַ. -- 
איר זעט װי ווייט עס דערגרייכט די חוצפּה פון די צוויי ראַפינירטע 
שאַנטאַזשיסטקעס ?! 

-- איך שווער ביי גאָט -- האָט געזאָגט אַננאַ -- אַז דער פּאַר- 
שיין באַנוצט זיך מיט זיין הערס. נאָמען, וועמען ער האָט אַװדאי 
צוגעגנבעט די פּערזענלעכע פּאַפּירן. 

-- עס איז אַ ליגן -- האָט געענטפערט דער קאָמיסאַר. -- 
איך האָב ערשט װאָס קאָנטראָלירט די דאָקומענטן פון דעם מיסטער 
מיכלסאָן; און כ'געפין זיי אין בעסט זאָרדענונג. מאַכט זיך נישט אומ- 
שולדיק און דערציילט בעסער, וי אַזױ איר. האָט זיך אַריינגעקריגן 
אין דעס אַפּאַרטצמענט פון די הערשאַפט מיכלסאָן. 

דער קאָמיסאַר האָט אויסגעהערט אַננאַס דערציילונג. ער האָט 
איר אָבער נישט געגלויבט און באַפױלן דזשייקאָבן דערציילן, וי 
צַזוי האָט לויט אים אויסגעזען דער גאַנג פון די געשעענישן. 

לויט דזשייקאָבס נוסח האָט נאַװרעצקאַ זיך דערוווסט, אַז ער 
איז אַ רייכער אַמעריקאַנער און האָט אַלזאָ באַשלאָסן, אַז ער זאָל 
דאָס מאָל זיין דער קרבן פון איר שאַנטאַזש. שוין פון אַ פּאָר טעג 
איז זי נאָכגעגאַנגען טריט נאָך טריט זיין פרוי -- און געװאַרט ביז 
זיין פרוי װעט זיין אַליין: איר פּלאַן איז נעמלעך געווען דערציילן 
דער פרוי זיינער אַז ער איז עפּעס אַ משרת און אונטער דראָאונג 
צו דערציילן װעגן דעם עפנטלעך האָט זי גערעכנט אױספּרעסן 
געלט פון זיין פֹּרָוֹי. 

היינט איז איר געלונגען, ווען זיין פרוי איז געווען אַלײן -- 
ווייל זי האָט אונטערגעהערט זיין געשפּרעך מיט זיין פרוי. זי האָט 
זיך אַזױ אַרום דערוווסט, אַז די פרוי מיכלסאָן גייט שפּאַצירן אין 
די אַלעען. זי האָט זי דאָרט אָפּגעװאַרט און זיך אַוועקגעזעצט אויף 
דער זעלבער באַנק. י א 

-- אַ לענגערע צייט האָבן זי געפירט אַ געשפּרעך. ווען מיין 


180 





פרוי האָט זיך אָבער געפונען אינעם האָטעל, האָט זי באַמערקט, אַז 
זי האָט נישט איר רינג. זי האָט באַלד פאַרשטאַנען, אַז די אומבאַ- 
קאַנטע פרוי האָט אים צוגעגנבעט.. 

אַננאַס פּנים איז געװאָרן רויט וי פייער. אטאד האָט זי 
זיך אַרומגעקוקט זוכנדיק יה קעגן דעם שרעקלעכן פאַרווורף. 

-- מיין פרוי איז באַלד אַרױס פון צימער מודיע זיין דער 
פּאַליצײ וועגן דער גנבה. ביים טעלעפאָן האָט זי אָבער שוין גע- 
טראָפן די גנבטע. : 

-- וי טייטשט איר אויס דעם פאַקט, אַז זי איז געקומען אַליין 
אַפּגעבן דעם רינג? -- האָט געפרעגט דער קאָמיסאַר. 

-- זייער פּשוט. דער רינג איז נאָר געווען אַן אויסרייד, אַ מיטל 
צוצוקומען צו אונדז. נאַװורעצקאַ האָט גערעכנט אויף אַ פיל גרעסערן 
פאַרדינסט. װי דער װערט פון רינג. מיין פרוי -- אַזױ װי אַלע 
פרויען -- האָט געגלויבט אין דער אויפריכטיקייט פון דער פאַר- 
ברעכערין, און פון גרויס פרייד האָט זי פאַרבעטן די נאַרװאַצקאַ 
צו זיך אין צימער -- וי נאַאיוו איז זי אָבער געווען -- האָט 
דזשייקאָב געזאָגט. -- נאַרװאַצקאַ האָט נאָר געװאַרט איף דעם 
מאָמענט, געפינענדיק זיך מיט מיין פרוי אין איר צימער איז זי 
באַלד צוגעטרעטן צום אויספירן אין פּלאַן, דאָ אָבער האָט שיו 
מיין פרוי פאַרשטאַנען מיט װעמען זי האָט צו טאָן און נישט 
וועלנדיק אַרױסלאָזן די פאַרברעכערין, האָט זי ספּעציעל געציגן 
דאָס געשפּרעך ביז איך בין אַהײים געקומען. 

אַננאַ האָט געקוקט אויף דזשייקאָבן און באַװונדערט װי שנעל 
ער האָט באוויזן צונויפצושטעלן אַ ליגן, וועלכער איז געווען 
באמת גאנץ לאָגיש געבויט. -- עס האָט דער דערציילונג געפעלט 
נאַר איין זאַך : זי זאָל זיין אמת... 
| ==-- נאַרװאַצקאַ האָט געדראָט מיין פרוי מיט אַ סקאַנדאַל. זי 
װעט,. - האָט זי געזאָגט -- דערציילן אַלע, אַז איך בין אין 
דער אמתן נאָר אַ לאָקײ. וװוען זי האָט אָבער מיך דערזען האָט 
זי אָנגעװענדעט איר -- וויזט אויס -- אַלטע מעטאָדע און 
געדראָט מיט פּאָליציי... 

-- דאָ האָב איך שוין מער נישט געװאָלט װאַרטן -- האָט 
פאַרענדיקט דזשייקאָב. -- איך האָב באַשלאָסן צו מאַכן אַ סוף 


181 


צו דער טצטיקייט פון די צװיי פאַרברעכעריגס און בין געקומען 
צן אייך, הער אי 

-- װאָס זאָגט איר אוי" דעם אַלעס? -- האָט זִיך געווענדעט 
דער קאָמיסאַר צו די צװײי פרויען. 

-- מיר האָכן באַשלאָסן נישט געבן אייך אֲפילו קיין שום 
ענטפער -- האָט געזאָגט וואַלעװסקאַ. 

-- זי איר װילט,. איך פּצַרזיכער אייך אָבער, אַז עס װועלן 
אייך נישט העלפן קיין שום שיינע װעדטער, אָדער אַ שפּיל פון 
כלומרשט באַלײדיקטע. עס דראָט אייך אַ יאָר תפיסה. מאָרגן על 
איך אייך אָפּשיקן צום אױספאָרשונגס-ריכטער. היינט װעט אִיר 
בלייבן אַרעסטירט, 

-- איר ווילט אונדז אַרעסטירן אויפן סמך פון אַ פֿאַלשער 
הצשולדיקונג פון דעם פאַלשן מיכלסאָן? צי זענט איר איבער- 
צייגט, אַז מיר זעיַען שולדיק? איר װעט עס אין קורצן באַדױערן 

-- דעריוייל בין איך איבערצייגט אין אייער שולד. איר קענט 
דען באַװײזן, אַז עס איז נישט אַזױ? ביטע זײער -- אפשר האָט 
ציר דאַקומענסן דערויף. אפשר האָט אִיר עדות, װאָס קענען 
ביווייזן, ווער עס זאָגט אָמת.. 

-- איר דאַרפט עדו ? -- האָט זיך פּלוצלונג דערהערט אַ קול 
פון נעבן דער טיר. -- אָט אִיז דאָ אַן עדות ‏ 

די אױיגן פון אַלע האָבן זיך געװענדעט אין דער ריכטונג 

װאַנען עס האָט זיך געלאָזט הערן דער קול -- דזשייקאָב איז 
גע א טויטיבלאַס, פון אַננעס ברוסט האָט זיך אַרְגעריטו אַן 
אויסרוף פון ?רייך. 

גערעטעט דורף אַ נס 


אין די אַנדן בערג, אין אַמעריקע, האָט אַ פּאַסטוך געפּאַשעט 
+ סטאַדע ציגן. איין יונג ציגעלע האָט פאַרבלאָנדזשעט און דער 
כּאַסטוך האָט עס געפונען נישט וייט פון אַן אָפּגרונט. ער האָט 
שוין געװאָלט צוריקפירן דאָס ציגעלע צו דער סטאדע -- ער האָט 
צכער דערזען עפעס װאָס האָט צוגעצויגן זיין אויפמערקזאמ- 
קייט. 

אויף דער צווייטער זייט פון דעם אָפּגרונט האָט געװאַקסן 
א ריזיקער בוים. ער האָט זיך געפונען ניט א שיינע פּאָר מעטער. 
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נידעריקער װי די אויבערפלאַך פון די בערג. דאָרט איז געגאַנגען 
אַ וועג פאַר טוריסטן און טאַקע אונטער דעם וועג האָט געװאַקסן 
בלכ בם, 

דאָס פּאַסטוכל האָט דעם איינזאַמען בוים גוט געקענט -- צו- 
ליב דעם טאַקע האָט ער זיך אִיִם היינט גוט צוגעקוקט. ער 
האָט דערזען עפּעס אויסטערלישעס: צװישן די ריזיקע צווייגן 
הצט געהאַנגען אַ מענטשן-געשטאַלט. 

דאָס ינגל האָט נישט לאַנג געקלערט. ער איז װי אַם שנעלסטן 
צוריקגעלאָפן אין דאָרף און האָט אַלאַרמירט דאָרט אַלע אינ- 
וווינער. אין אַ קורצער צייט אין כמעט דאָס גאַנצע דאָרף אַרױס 
צום בוים כדי צו ראַטעווען דעם מענטש, וועלכער -- וייזט אוֹיס 
-- פאַלנדיק אין אַן אָפּגרונט, האָט זיך פאַרטשעפּעט אין די צווייגן 
-פון דעם בוים. : | 

אוי?: דעם בוים האָט טאַקע געהאָנגען אַ מענטש -- און עס 
איו געווען יעקב מיִכלסאָן. מיט זייַן משרת, מישא געלמאַן, האָט ער 
זיך געלאָזט אין די אַנדן בערג און דאַ האָט אים מישאַ אַראָפ- 
געשליידערט אין אָפּגרונט, נאָך דעם װי ער האָט אים אַװעקגערױבט 
זיינע דאַקומענטן, דאָס טשעק-ביכל און געלט. 

נישאַ האָט זעלבסטפאַרשטענדלעך געגלויבט, אַן ער איז פּטור 
געװאָרן פוז זיין הער -- דער צופאַל האָט אָבער געװאָלט אַנדערש: 
פאַלנדיק האָט יעקב זיך פאַרטשעפּעט אין די צווייגן פון בויִם 
און געכליבן הענגען. 

| שווערע מאָמענטן האָט ער איבערגעלעבט, הענגענדיק צווישן די 

צווייגן. ער האָט זיך נישט געקענט אפילו א ריר געבן, וייל עס 
האָט אים געדראָט א געפאַר אַראָפּצופּאַלן אין טיפן אָפּגרונט אַרײין. 
אונטער די גליענדע שטראַלן פון דער זון, אױסגעמאַטערט פון 
דורשט, איז ער געפאַלן אין אָנמאַכט. 


פאַר זיינע אויגן האָט דורכגעשוועכט זיין גאַנץ לעבן. ער האָט 
אַלן געחלומט אַז אַננאַ, זיין ליבע אַננאַ. רעטעט אים פון זיכערן 
טויט. אָן כוחות איז ער געווען, װוען די דאָרפס איינוווינער האָבן 
אים אַרױפגעצױגן מיט דער שטריק אויף די פעלזן. 
- ער האָט נישט געקענט ענטפערן אויף קיין שום פּראַגע. די 
רעטער פון זײיער זייט האָבן נישט געקענט וויסן, וװער עס איז 
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דער מענטש, ווייל ער האָט ביי זיך נישט געהאַט קיין שום דאַ- 
קומענטן. די דאָרפס-איינוווינער, וועלכע האָבן געװוינט אין די 
בערג זייער גאַנץ לעבן האָבן נאָר איין זאַך פעסטגעשטעלט אָן 
א שום ספק: אויפן וועג, אויף די בערג, איבער דעם בוים, האָט 
מען געקענט דייטלעך זען טריט פון צוויי מענער און פון דעם 
אַרט ווידער האָבן שוין געפירט טריט נאָר פון איין מענטש. אוֹיך 
די שטיינער זענען אין דעם אָרט געווען אָפּגעריסן, : 

זיי זענען געקומען צום אויספיר, אַז עס אין דאָ פאָרגעקומען 
אַן אומגעלונגענער פּרווו פון אַ מאָרד. זיי האָבן פון יעקבן אָבער 
גאָרנישט געקענט אַרױסבאַקומען. ער איז נאָך אלץ געװען אֶן / 
באַוווסטזײן. ערשט אין שפּיטאָל אין ער אַ בסיל געקומען צו זיך 
און נאַך אַ לענגערער צייט -- נאָך אַ מוח-אַנטצינדונג -- האָט ער 
אָנגעהובן פּאַמעלעך צוריקצוקומען צום געזוגט. 

אַבער אויך דאַן האָט מען נישט געקענט זיך דערוויסן ווער 
ער איז, ווייל ער האָט פאַרלוירן דאָס געדעכעניש. ער האָט זיך 
נישט געקאַנט דערמאָנען װער ער איז און ואָס מיט אים איז 
געשען. אויף דעם קאָסט פון דער שטאָט האָט מען אים אַלזאָ 
איבערגעגעבן אין אַ הײל-אַנשטאַלט, וו מען האָט אים גערופן 
, אומבאַקאַנטער?. 

איינמאָל נאָר האָט זיך אין אים אויף אַ מאַָמענט דערוועקט עפעס 
אַ געפיל, װען עס איז אין אַנשטאַלט אָנגעקומען אַ נייע קראַנקן- 
שוועסטער און עמעץ האָט זי גערופן מיט איר נאָמען: אננאַ! 

די -דאָקטוירים האָבן זיך פאַראינטערעסירט מיט דעם פאַל. 
זי האָבן אַבער נישט געקענט געפונען קיין שום עצה. ענדלעך, 
נאָך לאַנגע מאָנאַטן, איז איינגעפאַלן איינעם, אַ גאָר יונגן דאָקטאָר, 
צו מאַכן אַן אַריגינעלן פּרווו. 

אויף דעם אויפטראג פונעם דאַקטאָר האָט מען דעם ,אומ- 
באַקאַנטן" יעדן טאָג געבראַכט צייטונגען אין אַלע שפּראַכן, כדי 
אַזױ אַרום אָבסערווירן, וועלכע איז זיין מוטער שפּראַך. פון יעקבס 
ענגלישן אַקצענט האָט מען געזען, אַז ער איז נישט קיין אַמעריקאַנער. 
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דפוס , אור" בע"מ פֿאַרלאַג ,התקוה" 











: ראַמאַן 
פוז אַ קראַנקזדשװעסטעד 


נומער 100 





עס איז אַדורך אַ צייט אָן דערפאָלג. אָבער איין טאָג האַ 1 
מען יעקבן דערלאַנגט דאָס ערשטע מאָל אַ פוילישע צייטונג = 
און דערזעענדיק די רעאַקציע פון דעם קראַנקן האָט זיך דער 
יונגער דאָקטאָר דערפרייט. דערזעענדיק נעמלעך די פּולישע 
צייטונג האָט יעקב אָנגעהויבן רייבן זיך דעם שטערן און דאַן. 
האַכן זיך טרערן באוויון אין זיינע אויגן. ' 

פון דעם טאָג אָן האָט יעקב באַקומען יעדן טאָג די פּוילישע 
פּרעסע און איין מאָל האָט די מעטאָדע טאַקע געברענגט פּאָזיטיווע / 
רעז:לטצטן. יעקב האָט אָנגעהױיבּן צו לייענען די צייטונג און פּלוצ- . 
לונג האָט ער אָנגעטראָפן אויף א פעטע אויפשריפט: ּ 

.אַ קוילישער בירגער איז געפֿאַלן אַ קרבן פון אַן אומגליקס- . 
צופאַל אין די אַמעריקאַנער אַנדן-בערג?. : 

,אין די וילנער קרייזן האָט אַרויסגערופן אַ שױידערלעכן 
אָפּקלאַנג דער פריצייטיקער טוט פֿון דעם באַקאַנטן רייכן גוט- 
אייגנטימער יעקב ר 

|-- יעקב מיכלסאָן ? דאָס בּין איך דאָך. -- האָט אַרױסגעשעפּ- 
טשעט יעקב און אויף זיין שטערן האן זיך באַװויזן גרויסע 
טראָפן פון שווייס. 

מיר האָבן שוין כּאַר א צײיט -- האָט ער וייטער געלייענט 

-- געשריבן וװעגן יעקב 6 דער געבילדעטער און 

אינטעליגענטער יונגער מענטש איז א גבּור פון אַ סענסאַ-. 

ציאָנעלן ליבעס ראָמאַן. עס האָט זיך אין אים פאַרליבט אַ 

הערלעך שיינע טאָכטער פון א ווילנער גוט-באַזיצער, -- אַננאַ 

נאַרװאַצקאַ.." 

יעקב איז האַסטיק אױפּגעשטאַנען פון שטול און אַ וילע 
געשטאַנען וי פּאַרגליווערט. ‏ אַננא נאַרװאַצקאַ? דאָס אין דאָך 
מיין געליבּטע! װי האָב איך זי געקענט פאַרגעסן!" 

משוגע פון פרייד איז ער ארויס אויפן קאָרידאָר און אָנגע- 
הויבן צו שרייען: וו זענען די דאָקטוירים ? איך וייס שוױן 
ווער איך בין !". : 

דער פאַל איז געװאָרן באַװוסט פאַר אַלע אין אַנשטאַלט 
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בּמּשך פון אַ פּאָר מינוט. יעקב האָט פּלוצלונג געדענקט שוױן 
אַלעס פוז זיין פאַרגאַנגענהײט ביז דעם מאָמענט, ווען מִישאַ 
האָט אים אַראָפּגעשלײדערט אין אָפּגרונט. דאָס איז אָבער שוױן 
באַװוסט די דאָקטוירים, וװעלכּע האָבן אים דערצײלט די ויי- 
טערדיקע איינצלהייטן. 

אַ פּאָר טעג האָט געהערשט אין אַנשטאַלט אַ גרויסע אַלגע- 
מיינע פרייד -- אָבער באַלד איז געקומען דער מאָמענט, וען 
יעקב האָט דעצידירט וי אַם שׂנעלסטן אָפּפּאָרן קיין אײראָפּע, 
אָפּזוכן זיין געליבטע אַננא און אויך נקמה נעמען אין זיין משרת. 

יעקב האָט אָבער נישט געהאַט קייַן פּערזענלעכע דאָקומענטן 
און אויך קיין געלט, וייל װוי עס האָט זיך אַרױסגעװיזן האָט 
מישאַ אויפן סמך פון יעקבס דאָקומענטן אָפּגענומען דאָס גאַנִצע 
געלט, וועלכעס ער האָט געהאַט אין די בענק. יעקב האָט אָבער 
כיט אַ פּאַר יאָר צוריק געקויפט אין ארץ ישראל עטלעכע פַּר- 
2 מיט ועלכע עס האָט פאַרװאַלטעט זיין קוזין, בּרוך מיג- 
דאַל, 

יעקב האָט אַלזאָ אָנגעשריבן צו אים און נאָך אַ גאַנץ קור- 
צער צייט האָט ער שוין געהאַט די גענוגנדע סומע געלט כדי 
אונטערצונעמען די רייזע. : 
| די פֿאַרדינטע שטראַָף 

-- הער קאָמיסאַר! עס איז פאָרגעקומען אַן אומגליקס- פאַל! 
דער קאָמיסאַר, וועלכער האָט געווארט אינעם סאַלאָן איז אַרײן 
אין װאַרמאַנס קאַבינעט און געזוכט מיט די אגן דעם פאַר- 
ברעכער, וועלכן ער איז געקומען אַרעסטירן. ער האָט דערזען דעם 
כּאַליציאַנט ביי דעם אָפענעם פענצטער און האָט פאַרשטאַנען 
אַז ווארמאן איז אַיַטלאָפֿן. 

די כּאָליציאַנטן זענען שנעל אַראָפּ פון די שטיגן און אַרס 
אין גאַרטן און דאָ האָבן זיי דערזען אַ שרעקלעך בילד. אַלעק- 
סאַנדער האָט ווייזט אויס איילנדיק זיך -- נישט צוזאַמענגעבונדן 
פעסט די שטריק, וועלכע האָט זיך אונטער זיין לאַסט צעריסן 
-- און אַזױ איז ער געֶפאַלן אױף די שפּיצן פון די איזערנע 
שטאַכעטן אַרום דעם הוז. ער האָט געהאָנגען אױף אַ שטאַכעט 
מיט אַז אָפענעם ברוסטיקאַסטן... 
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זיין געשריי האָט אַהערגעברענגט אַלע פאַבריקס-אַרבעטער און / 
באַאַמטע. עס האָט זיך געהערט אַ היסטעריש געוויין פון די 
אַרבעטערינס. פעליציע. וועלכע איז אין דער צייט אָנגעקומען, 
האָט אָנגעהויבן יאָמערדיק צו וויינען. | 

מיט דער הילף פון די אַרבעטער האָט מען אַלעקסאַנדערן / 
אַראָפּגענומען פון די שטאַכעטן און אָפּגעפירט אין אַ הילפסלאָזץ / 
צושטאַנד אין שפּיטאָל. באַלד נאָך דעם האָט מען אויך אָפּגעפירט ‏ 
פעליציען אין תפיסה, ווו זי האָט געזאָלט בלייבן ביז צום פּראָ- 
צעס. 






א 
שי 


דערפרייט פון דעם גליקלעכן איסגאַנג פון סאַבינעס פאַל 
האָבן איזאַבעלאַ און װאַצלאַוו זיך באַגעבן א היים. זיי האָבן 
געוווסט, אַז אין דער זעלבער צייט אַרעסטירט מען אַלעקסאַנדערן 
און פעליציען. דעריבער האָבן זיי זיך נישט געװונדערט, דער- 
זעענדיק פּאַר דעם הויז א מענגע מענטשן 

שווייגנד האָט מען זי דורכגעלאָזט אין פּאַלאַץ. און דאָ ערשט ‏ 
האָט זי זיך דערװווסט װעגן דעם טראַגישן אמת. זי איז געווען י: 
טיף דערשיטערט. זי האָט געװאָלט זיך נוקם זיין אין די, װעלכצ ‏ 
האָבן צעשטערט איר גליק -- אָבער זי האָט זיך נישט פאָר- / 
געשטעלט, אַזאַ גרויזאַמע נקמה. 

װאַצלאַװ האָט מיט קיין וואָרט נישט איבערגעריסן דאָס 
שטילשווײיגן, ביז װאַנען אין צימער איז אַרײן דאָס שטוב-מיידל 
מיט דער נאַכריכט, אַז די קראַנקן-שוועסטער פון תפיסה-שפּיטאָל 
איז געקומען אין אַלעקסאַנדערס נאָמען און בעט, אַז איזאַבעלאַ 
זאָל צו אים קומען -- ער װויל זי זען פאַר דעם טויט. 

אָן אַ װאָרט האָט זיך איזאַבעלא אויפגעהויבֿן פון איר פּלאַץ 
און נאָך אַ קורצער צייט איז זי געשטאַנען נעבן דעם בעט פון 
איר מאַן. 

-- מיין ליבער -- האָט זי זיך אָנגערופן -- איך זע, אַז דייר 
טוט וויי, לאַמיר האָפן, אַז עס װועט דיר באַלד בעסער װערן 

-- יאָ, -- האָט געענטפערט אַלעקסאַנדער -- עס װעט מיר 
ווערן בעסער אויף אײיביק. איך האָב עס פאַרדינט. אַזױי יונג צו 
גיין פון דער וװעלט. איך האָב דיך זייער באַעװלט. איך בעט 
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דיך איזאַבעלע, זיי מיר מוחל! 
-- איך בין דיר מוחל. דו האָסט שווער געזינדיקט קעגן 
- מיר, אָבער אויך דיין שטראָף איז שוער, קיינער פון אונדז אין 
נישט קיין מלאך, נאָר גאָט האָט דאָס רעכט אונדז צו משפּטן. 
--איך דאַנק דיר, לעב גליקלעך -- האָט ארױסגעשעפּטשעט 
אַלעקסאַנדער און אין דעם זעלבן מאָמענט אויסגעהויכט די נשמה. 
װוֹאַצלאַוו האָט דערװאַרטעט איזאַבעלען מיט אומגעדולד און 
אָנקוקנדיק זי,. נאָך איר צוריקקומען, האָט ער באַלד פאַרשטאַנען, 
װאָס עס איז געשען.. 
- --. איִך וויל אייך איצט נישט שטערן -- האָט ער שטיל 
געזאָגט -- איצט װילט איר אוודאי בלייבן אליין. איך ווֹיל אייך 
נאָר זאָגן, אַז איך שטיי תמיד צו אייער פאַרפיגונג, און בין 
גרייט גיין פאַר אייך אין פייער. 
-- איך ווייס װאַצלאַװו, און איך דאַנק אייך דערפאַר. אויך 
איך האָב אייך זייער גערן. און אפשר פיל מער נאָך. פאַרנעמט 
זיך דערווייל מיט דער פאַבריק און היט זי אַזױ, װוי זי וװואָלט 
געווען איער אייגנטום... 
װאַצלאַוו איז צוגעפאַלן צו איזאַבעלעס האַנט און באַדעקט 
זי מיט קושן. 
דער נישט געלונגענער פֿרווו 
-- אָט האָבּ איך דיך, גנב אײינער! -- האָט אויסגעשריגן 
בערקאָוויטש, האַלטנדיק לעאָנען פעסט אין זיינע אָרעמס, ער האָט 
זיך נישט פאָרגעשטעלט אַנדערש, נאָר אַז ער האָט געכאַפּט אַ 
גנב, אויף וועלכן עס האָט אין דרויסן געװאַרט זיין שותף. ער 
װאָלט קיינמאָל נישט געגלויבט, אַז אַ פּאַציענט װעט פּראָבירן 
אַנטלויפן פון אַנשטאַלט און אַז עס קען אים געלונגען אַרױסצוגײין 
פון אַ פאַרמאַכט צימער און צוקומען צום טירל אין דער מויער. 
לעאָן האָט געקעמפט מיט אַלע כוחות. הענריק האָט אין דער 
ערשטער סעקונדע נישט געקאָנט פאַרשטיין, װאָס עס קומט פאָר. 
אַבער נאָך אַ וויילע, האָט ער זיך געװאָרפן אויף בערקאָװיטשן. 
בערקאָוויטש איז אָבער געווען זייער שטאַרק. ער האָט לעאָנען 
גענומען אין אַ קלעם פון זיינע אָרעמס, און אים כמעט דער- 
שטיקט. דאָך איז געקומען צו א מאָמענט, װען ביידע יונגע 
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מענטשן האָבן שוין כמעט געווונען דעם קאַמף... 

בערקאָװווֹיטש -- זעענדיק, אַז עס קאָן זיך ענדיקן פאַר אים מיט 
א מפלה, האָט פריי געלאָזט הענריקן, אַרױסגעצױגן פון טאַש אַ 
פייערל און געגעבן אַ לאַנגן פייף נאָך הילף. די סיטואַציע איז 
געװאָרן אַ טראַגישע. הענריק איז אַלזאָ צוגעפאַלן צו בערקאָװויטשן 
און זיך איינגעביסן אין זיין האַנט, כדי אַזױ אַרום דערגרייכן, 
אַ! דער װעכּטער זאָל פרײלאָזן לעאָנען 

דאָס אין טאַקע געשען -- אָבער מיט דער פרייער האנט 
האָט בערקאָוויטש דערלאַנגט הענריקן אַזאַ קלאַפּ, אין קאָפּ, אַז 
דער יונגער מענטש איז געפאַלן אויף דער ערד. אין דער צייט 
האָט מען טאַקע אין אַנשטאַלט דערהערט בערקאָוויטש'ס פייפן. דער 
נאכטיוועכטער האָט געגעבן אַ קװעטש אויפן אַלאַרם גלאָק און 
פון אַלע זייטן זענען אָנגעקומען צו לויפן סאַניטאַרן און אַרױס 
אייף דער גאַס. 

הערנדיק, אַז עס קומט אָן הילף האָט בערקאָוויטש אָנגעהויבן 
צו שרייען און די מענטשן פון אַנשטאַלט האָבן זיך געלאָזט 
לויפן אין זיין ריכטונג. זיין געשריי האָט אָבער אויפגעוװועקט 
הענריקן פון זיין צושטאַנד און זעענדיק װאָס עס גרייט זיך, האָט 
ער זיך אויפגעהויבן פון דער ערד און פאַרשווונדן אין דער פינצ- 
טערניש פון דער נאַכּט. באַלד האָט זיך געלאָזט הערן דער מאָטאָר 
פון זײין אױיַטאָ. 

לעאָן האָט געװאָלט אין דער זעלבעף צייט אויסנוצן די גע- 
לעגנהייט און אַנטלויפן. ער האָט זיך טאַקע אַרויסגעריסן פון די 
הענט פון דעם אָפּגעשװאַכטן בּערקאָװיטש -- עס איז שוין אָבער 
געװען צו שפעט. מען האָט אים נאָכגעיאָגט לויט דעם קלאַנג פון 
זיינע שריט, אַרײנגעפירט אין דעם וועכטעריצלמער און דאָ ערשט 
האָט בערקאָװיַטש דערזען וועמען עֶר האָט געכאַפּט. 

עס האָט אים גאָרנישט געפרײיט, אַז ער האָט געכאַפּט דעם 
פּאַציענט. ער הּאָט זיך נישט געקענט שענקן, אַז עס איז געווען 
אַ מעגלעכּקײט פאַר אַ פּאַציענט צו אַנטליפן פונעם אַנשטאַלט. 
רען נישט דער צופאַל, אַז בּערקאָװיטש איז פונקט אָנגעקומען, 
װאַלט דאָך קייזערשטיין באַשטימט אַנטלאָפן ‏ : 

,װאָס װעט זיין אַן אידער מאָל? און אוב איך װעל זיך 
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אַ מאָל פּאַרשפּעטיקן? װועצט מען טאַקע קענען פון דאַנען אַנט- 
לויפן ? ניין, דאָס טאָר מער נישט פאָרק'מען! איך װעל אַלײן 
פון הילנט אָן היטן דעם אנשטאַלט און װוע? שוין מער נישט נעכ- 
-טיקן איַן דער היים !7 
: וי ווייזט מען זיך אָבער דעם דאָקטאָר זילבער, די דאָקטוירים, 
דעם פּערפאָנאַל? װי װעט ער קענען קוקן זיי אין די אויגן? 
בערקאַװויטש האָט נישט געקענט פאַרשטיין, אַז אַ פּאַציענט זאָל 
פּון דאַנען א:טלויפן? עס האָט זיך געפונען עמיץ, װאָס האָט אים 
געקאַיט אַפּנאַרן! מען האָט דעם פּאַציענט געעפנט די טיר 
כּוון צימעה, דאָס טירל אין מייער און געװאַרט אויף אים מיט 
אַן אוַטאַָ?! 

עה איז אַרױס אין גאָרטן און באַלױכטן אים מיט אַ האַנט- 
לאָמֵּ. אַדומגייענדיק אַרום דעם הויז און זוכנדיק שפּורן האָט 
ער פּלוצלינג דערזען אַ שטריק, װאָס איז אַראָפּגעהאַנגען פון 
פעיצטערּ ביז צוּ דער ערד. 

ער האָט פון דעם אַרױסגעצויגן די מסקנה, אַז קייזערשטיינען 
האָט צוגעהאָלפן עמיצער פון פּערסאָנאַל. די זעלבע פּערזאָן האָט 


אוודאי אוֹיך צוגעבונדן די שטריק. ער איז שנעל אַריף צוט / 


פענצטער א בּאַקוקט די שנור. ער האָט זי גענומען אין דער 
הצנט און בּאַלד האָט ער אָנגעטראָפן אויף דריי קנאָטן, אײַנעם 
נעכּן דעַם אַנִדּערן. 

ער האָט באַשלאָסן נישט אָפּצובינדן די שנור, נאָר איבער- 
לאָזן זי ביז מאָרגן און װײַזן זי דעם ד"ר זילבער, אַלס באַווייז 
אז קייזערשטייז האָט א שותף צװישן דעם פּערסאָנאַל. 

אִיִן אַנשטאַלט איַן מען שוין די גאַנצע נאַכט נישט געשלאָפן. 
מען האָט געהאַלטן אין איין אַרײינקלערן װער האָט עס געקאָנט 
זיין דער מענטש, װאָס האָט קייזערשטיינען אַרױסגעװיזן די הילף, 
וועג? כבעלען האָט זעלבסטפאַרשטענדלעך קיינער נישט געטראַכט.. 

לעאָן איז אָן װידערשטאַנד געװאָרן אַרײַנגעפירט צוריק איך 
זיין צימערּ. ער האָט פאַרשאָלטן זיין בייז מזל און מיט גרויסע 
סימפּאַטיע געקלערּט װעגן בעלען און דעם ד"ר גראַף, וועלכע 
האָבן איִם אַרױסגעוויזן אַזױ כּיל האַרץ -- עס האָט אָבער נישט 
געבּראַכט דעם געװונטשטן רעזולטאַט. 
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בעלע איז רואיק געשלאָפן די גאַנצע נאַכט. זי האָט זיך. / 
אויפגעוועקט מיט אַ שֹׂעֹה פריער װי יעדן טאָג. עס האָט זי / 
עפעס נישט געלאָזט ווייטער רוען. זי איז שנעל אַרוסגעשפּרונגען | 
פון בעט און דעמאָלט האָט זי דערזען, אַז דעם פאָטערס בעט איז / 


ליידיק. 


באַלד דערציילט וועגן דעם, װאָס איז פאָרגעקומען ביי גאַכט. 


בעלעס האַרץ האָט געקלאַפּט, װי די פליגל פון אַ געפאַנגענעם . 
פויגל. עס איז איר נישט געווען אַ שאָד, אַז איר גאַנצער אויפטו / 
און ד"ר גראַפ'ס פּלאַן איז צעשמעטערט געװאָרן. עס האָט איר ‏ 
נאָר וויי געטון דער פאַקט, אַז דער גורל האָט געװאָלט, אַז גראָדצ / 


איר פאָטער זאָל זיין דער, װאָס האָט זיך געשטעלט אויף דעם וועג 
פון לעאָנס פרייהייט. 

זי האָט אָבער באַלד דערמאַנט, אַן זי טאָר נישט שטײן 
און אַרײנקלערן. װי לאַנג עס איז נאָך פינצטער מוז זי אויסנוצן 
די געלעגנהייט און באַזײטיקן די שנור, וועלכע הענגט נאָך אַװי 
דאי ביים פענצטער. זי איז אַרײן שנעל אין אַנשטאַלט אַראָפּנע- 
װואָרפן פון די פיס די שיך און געלאָפן אויף די שטיגן און דורך 
די קאָרידאָרן באָרוועס. 

זי איז צו צום פענצטער, אָנגעכאַפּט פאַר דער שנור, שנעל 
זי אָפּגעבונדן און אַװעקגעטראָגן אין די באַהעלטעניש. דאָ האָט 
זי די שנור געלאָזט אויף דערוייל, פֿאַרנאַכט האָט זי באַשלאָסן 


זי אַהײיס צו נעמען, זי האָט דאָך די שנור געבראַכט דאָ אַהער פון . 


דער היים. 

ערשט איצט האָט בעלע פריי אָפּגעאָטעמט. מיט פרייד האָט 
זי דערהערט דעם קלאַנג פון ד"ר גראַפ'ס קאַבינעט, וועלכער האָט 
זי גערופן צו זיך. דער פּערסאַנאַל האָט פּאַרשטאַנען, אַז אָט הייבט 
אָן דער. דאָקטאָר די אױספאָרשונג אין דעם ענין קייזערשטיין. 

די קראַנקןישװועסטער האָבן זיך טאַקע אַװעקגעשטעלט אונטער 
דער טיר פונעם קאַבינעט כדי אויסצוהערן דאָס געשפּרעך. ווען זי 
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דערפילנדיק עפּעס אַ אומרו, האָט זי זיך שנעל געװאַשן און 1 
אָנגעטון -- און געפונען זיך פאַר דעם טױער פון אַנשטאַלט, / 
ווען עס. איז נאָך געװען גוט פינצטער. דער װעכטער האָט איר / 
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האָבן אַבער דערהערט בעלעס געויין, האָבן זיי זיך דיסקרעט 
אַװעקגעשאַרט פון דער טיר, פאַרשטייענדיק, אַז דאָס שרייט אַזױ 
אַוודאי דער דאָקטאָר אויף בעלען. 

אַ לענגערע צייט האָט זיך טאַקע אין צימער געהערט נאָר 
בעלעס געוויין. ערשט נאָך א צייט האָט זיך אָנגערופן דער דאָק- 
טאָר: 

-- קינד, באַרואיק זיך! מיר האָבן ביידע געטו. װאָס נאָר 
מיר האָבן געקאָנט. אַ חוץ אונדזערע פּאָסטנס האָבן מיר ריזיקירט 
אַפּילו מיט אונדזער פרייהייט -- מיר האָבן דאָך אייגנטלעך געטון 
אַ פאַרברעכן: מיר האָבן באַװיזן הילף א משוגענעם, אַז ער זאָל 
קענען אַנטלויפן פון משוגעים אַנשטאַלט. 

-- גלויבט מיר דאָקטאָר, אַז איך װאָלט גערן געגאַנגען אין 
תפיסה, ווען איך װאָלט געווען זיכער, אַז קייזערשטיין געפינט 
זיך אויף דער פריי. איר קענט אייך נישט פאָרשטעלן, װוי גערן 
איך האָב באַקומען דעם העכסט אַרענטלעכן און ערלעכן מענטש. 

-- ביזט נישט אַמאָל פאַרליבט אין אים ? 

-- ניין, דאָקטאָר. מיין האַרץ געהערט צו אַן אַנדערן. 

דער ד"ר גראַהף איזן געווען אַ גוטער פּסיכאָלאָג, אָנשטאָט אַן 
ענטפער -- האָט ער בעלען געשטעלט די פראַגע : 

-- דו זעסט דיך אָפט מיט דעם הער זאַלצבערג? 


בעלע איז רויט געװאָרן װוי פייער. / 

-- נו, גוט. איך װעל שוין מער דערפון נישט ריידן. איצט 
איז וויכטיק נאָר קייזערשטיין. מיר מוזן קודם כל טון אַלץ, אַז 
מען זאָל אונדז נישט חושד זיין. צוליב דעם מוז איך דיך באַש- 
טראָפן: עס איז אַנטלאָפן דיין פּאַציענט -- פון היינט אֶן אַלזאָ, 
דערלויב איך דיר נישט צו באַדינען קייזערשטיינען. דאָס איז אַ 
שטראָף אויף אַ קורצן צייט, אפשר װעסטו צוריק באַקומען דאָס 
רעכט אים צו פלעגן -- אָבער דערווייל מוז עס אַזױ זיין, 

-- עס וװועט אויך זיין אַ שטראָף פאַר קייזערשטיינען. 

-- עס איז אָבער בעסער, אַז די שטראָף זאָל קומען פון מיר, 
װי פון ד"ר זילבער. דו מוזט שפּילן די ראָלע פון אַן אומשולדיק - 
באַעוולטע. דו װעסט דערציילן אַלע. אַז איך האָב דיך אַפילן 
נישט געװאָלט אויסהערן. איך האָב דיך פּשוט אַרױסגעװאָרפן פונעם ‏ 
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קאַביַנעט. אָנקוקנדיק דיינע פאַרװויינטע אויגן װועט דיה יעדער 
גלוֹיַבן. 

בעלע איז טאַקע גלייך פון גראַפס קאַבינעט אַרײין אין קראַנקן- 
שוועסטער צימער און דאָ ערּשט אָנגעהויבן אויפסיי צו וויינען 
אַלע האָבן זי באַרואיקט, אַז מען װײַס דאָך, אַז זי איז אומשולדיק 
אָבער דעם ד"ר גראַף גייט דאָס גאָרנישט אָן -- ער האָט זי גער 
מוזט באַשטראָפן. 

ווען בעלע האָט זי דערציילט, אַז גראַה איז זי חושד, אַז 
זי האָט פּאַרגעסן צו פאַרשליסן קייזערשטיינס טיר -- האָבן די 
שוועכטערן איֶר באַװויזן, אַז עס איז אַן אומזין. 

-- דו זעסט דאָך -- האָבן זי געזאָגט -- אַז עס איז נישט 
געווען קיין צופאַל, װייַל עמיץ האָט צוגעבונדן אַ שנור און אַן אַנ- 
דערער האָט אויף געעפנט דאָס טירל אין דער מויער. אויף דער גאַס 
האָט אוי? קייזערשטיינען געװאַרט אַ באַנדיט -- אַ ריז. 

בעלע איז געווען גרייט אוױיסצודראַפּען די אויגן דער חברטע. 
וועלכע האָט אָנגערופן איַר הענריקן -- באנדיט. זי האָט עס אָבער 
נישט געטאָרט אַון געװאַגט אויספירן. װי די שװועסטערן האָבן זי 
באַרואיקט, אַז מען װעט אַװודאי שנעל כאַפּן דעם שולדיקן און זי 
וועט רעאַביליטירט ווערן. : 

ווען בעלע האָט געזאָגט, אַז זי האָט מורא מען זאָל זי נישט 
אָפּזאָגן אין גאַנצן פון דער אַרבעט, האָבן די אויפגערעגטע שוועס- 
טערן באַשלאָסן צו גיין מיט אַ דעלעגאַציע צוּם ד"ר גראַף און גע- 
כן אים צו פאַרשטײן, אַז קיין שים פרוי האָט נישט געקאָנט זיין 
קייזערשטיינס שותף. 

-- װאָלט דען א פרויען האַנט געקאָנט אַלץ פאָרבערײטן? 
אויסגעפונען אין גאַס עפּעס אַ װווילן יונג און אָפּמאַכן מיט אים ער 
זאָל װואַרטן אויף קייזערשטיינען מיט אַן אויטאָ ? 

ד"ר גראַף האָט אויסגעהערט די דעלעגאַציע און צוגעזאָגט אי- 
בערגעבן דעם שטאַנדפּונקט פון די שוועסטערן דעם דירעקטאָר. ער 
איז טאַקע באַלד דערנאָך אַרײַן צו אים און איבערגעגעבן אים אַלע 
פּרטיה ווצלכע עס האָט אים געטױיגט צו דערציילן 

זילבער האָט געװאָלט ווייזן זיין אויבערהאַנט אַלס דירעקטאָר 
און זיך אָפּגערופן : 
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-- אייעצרע אונטערזוכונג אִיז נישט קיין געניגנדע, דאָקטאָר. 
מען מוז דורכפירן אַ שטרענגע אונטערזוכונג און געפונען דעם שול- 
דיקן כדי אַזאַ זאַך זאָל מער נישט פאָרקומען אין מיין אַנשטאַלט. 

גראַר האָט נאָר געװואַרט אויף דעם. 

-- איך בין אויך דער זעלבער מיינונג -- האָט ער געענטפערט. 
-- די זאַך איז זייער אַ ערנסטע און צוליב דעם דאַרף טאַקע די 
פּאַליצײי אַדורכפירן די אונטערזוכונג.. 

הערנדיק דאָס װאָרט פּאָליציי, האָט זילבער אויפגעשפּרונגען 
פון זיין שטול. 

-- ניין ! דאָס קיינמאָל נישט: מיר װעלן דעם פאַרברעכער 
אַליין געפונען! 

זילבער האָט זיך אין דעם מאָמענט געקלערט, אַז דער ד"ר 
גואר איז אַ נאַרישער מענטש: װי לאָזט עפעס אַרײן פּאָליצײי 
אין דעם אנשטאַלט? כדי די צייטונגען זאָלן שרייבן וועגן דֶער 
גאַנצער זאַך?! די פרוי קייזערשטיין װאָלט דאָך באַלד צוגענומען 
איר מאַן און אים איכערגעגעבן אין אַן אַנדערן אַנשטאַלט1, 

זִילבֶּער האָט געװאָלט באַװײזן גראַפן, אַז מען קען זיך באַגיין 
אָן פאַליצײי און האָט טעלעפאָניש געגעבן אַ באַפּעל, אַז בערקאָװויטש 
זאָל באַלד אַרײינקומען. דער וועכטער האָט דערויף געװאַרט שוין 
פון דער פרי אָן. איצט האָט ער דערציילט דעם גאַנצן פאַל מיט 
אַלע פּרטים און אין ענדע האָט ער פאָרגעלייגט די דאָקטוירים, 
אַז זיי זאָלן מיט אים מיטגיין, װעט ער זי ווייזן דעם שטריק וועלכן 
מען האָט קייזערשטיינען צוגעבונדן צום פענצטער, 

גרּאַד אִיז בייז געווען אויף זיך, אַז ער האָט נישט דערמאַנט 
בעלעז, זי זאָל אַראָפּנעמען און באַהאַלטן די שטריק און איז צוליב 
דעם אומוויליק נאָכגעגאַנגען בערקאָװיטשן, וועלכער איז געגאַנגען 
פאָרויס, ווי אַ גבור. : 

זיי זענען צוגעקומען צום פענצטער -- די שנור איז אָבער: 
נישט געווען אייכן אָרט... בערקאָװויטש האָט געקוקט פאַרווונדערט, 
דאָס בלוט איז אים געקומען אין פּנים. עס האָט אים פּשוט אויס- 
געפעלט אָטעם. 
= איצט איז שוין געווען אָפּנבאַר פאַר אַלע, אַז אין אַנשטאַלט 
האָט זיך געפונען עמיצער, וועלכער האָט אױסגעהאָלפן קייזער- 
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שטיינען. בערקאָװיטש. איז אַרײינגעפאַלן אין אַ שגעון. ער האָט 
איבערגעלאָזט ביים פענצטער ביידע דאָקטוירים און אַלײן אָנגע- 
הויבן צו לויפן אַהין און צוריק און זוכן די שנור. 

דערווייל האָט דער ד"ר גראַהף איבערגעגעבן דעם דירעקטאָר, 
אַז ער האָט באַשטראָפט בעלען און פון זיין זייַט פאָרגעלייגט מען 
זאָל זי אין גאַנצן באַזײטיקן פון דער אַרבעט. 

| ער האָט גוט געװווסט, װאָס ער טוט. אַזױ װי דער פאָרשלאַג 

איז אַרוסגעקומען פון דער זייט פון ד"ר גראף -- האָט שוין זיל- 
בער נישט איינגעשטימט, 

דערצו האָט ער זייער גערן געהאַט די טאָכטער פון זײַן טרייען 
וועכטער -- ער האָט אַלזאָ אָנגעהױבן צו שרייען אויף גראַפן, אַז 
עֶר זוכט. זיך פּשוט אויס אַן אומשולדיקן קהבן -- זאָל ער בעסער 
זוכן דעם אמתן שולדיקן.. 

| גראַף האָט זיך געזעגנט מיט זילבערן, מאַכנדיק דעם אַנשטעל, 

אַז ער איז זײער באַלײדיקט פון דעם שטאַרקן אָנגריף אויף זיין 
פּערזאָן. זילבער איז אָבער דערפון געווען זייער צופרידן. 

דער טאָג איז אַריבער פאַר אַלע אין גרויסער אויפרעגונג. 
-- בערקאַוויטש איז אַרומגעגאַנגען און געזוכט דעם שנור. אַלע האָבן 
דערװאַרט נייע אַנטדעקונגען. דער איינציק רואיקער מענטש איז 
געווען לעאַן אַלײן. קיינער װאָלט נישט דערקענט אין אים,. װאָס 
ער לעבט איבער. נאָר אינעווייניק אין זיין האַרץ האָט זיך אָפּגע- 
שפילט אַ דראַמע. 

די איינציקע זאַך וועלכע האָט אים וויי געטון איז געווען די, 
אז װוידער איז אָפּגעלײגן געװאָרן זיין צוזאַמענטרעף מיט סאַבינען. 
נאָר זי האָט ער איצט געהאַט פאַר די אויגן, נאָר װעגן א 
צוזאַמענלעבן מיט איר האָט ער געקלערט. נישט צוליב נקמה 
נעמען אין רעגינען האָט ער געװאָלט זיך געפונען אויף דער פריי- 
הייט, נֹאַר כדי צו קענען ענדלעך לעבן גליקלעך -- און דאָס 
איז לויט לעאָנען געווען מעגלעך צו דערגרייכן נאָר צוזאַמען מיט 
סאַבינען. 

בעלע איז געווען דערשיטערט. די מיטאַרבעטער האָבן זי 
נישט געקענט בשום אופן באַרואיקן. זי האָט מיט אומגעדולד 
געװואַרט אויף דעם מאָמענט פון צוזאַמענטרעף מיט הענריקן. ענד- 
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לעך האָט זי זיך דערמאָנט די צייט און אין אייליק אַרױס פוֹנעם 
אנשטאַלט. אַזױ װי זי האָט הענריקן נישט דערזען אויף דער גאַס 
האָט זי אָנגעהױבן צו גיין אין דער ריכטונג פון דער שטאָט, מיי- 
נענדיק, אַז ער האָט זיך אפשר, פאַרשפּעטיקט. 

פּלוצלינג איז אױיסגעװאַקסן נעבן איר א הער, אָנגעטון אין 
אַ לעדערנער מאַרינאַרקע און היטל, אַראָפּגעצױגן אויף די אויגן. 
עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז עס איז געװען הענריק. אין דעם 
אויטאָ, וועלכער איז געשטאַנען נישט ווייט, האָט ער זיך איבער- 
געטון. 
אויף בעלעס פּראַגע, װאָס איז די סיבה פון זיין מאַסקאַראַדע- 
קליידונג האָט הענריק געענטפערט, אַז ער האָט נישט געװאָלט, 
אַז עס זאָל אים דערקענען דער ;אַלטער טיוול", וועלכער האָט 
נעכטן נישט דערלאָזט, אַז לעאָן זאָל אַנטלויפן. הענריק האָט זעלבסט- 
פאַרשטענדלעך נישט געװווסט, אַז דער ,אַלטער טייוול" איז זיין. 
בעלעס פאָטער. 

ווֹי נאָר דער אויטאָ האָט גערירט פון פּלאַץ און זיך געפונען 
אין אַ רואיקערער סביבה, האָט בעלע נישט געקענט מער איינהאַלטן 
אירע נערוון און אױסגעבראָכן מיט א הערצלעך געויין. הענריק 
איז אַלזאָ פאַרפאָרן אין אַ זייטיק געסל און דאָ אַרײן מיט בעלען 
אין אַ שטיל, קליין קאַפּע-הוז. דאָ ערשט האָט ער איר אָנגעהויבן 
דערציילן װי אַזױ אַלעס איז פאָרגעקומען. 

עֹר האָט מורא געהאַט, אַז בעלע װעט אים אָננעמען אַלס אַ 
פּחדן ווייל ער האָט איבערגעלאָזט דעם פריינט אין די הענט פון 
דעם ברוטאַלן וועכטער. ער האָט איר אַלזאָ אויפגעוויזן, אַז די סי- 
טואַציע איז געווען אַ האָפּנונגסלאָזע. ווען ער װאָלט געקעמפט ביזן 
סוף, װאָלט מען אויך אִים געכאַפּט און דעמאָלט װאָלט זיך אַרױס- 
געוויזן, אז אַלץ איז געווען פון פאָרויס פּלאַנירט. 

נאָך א לענגערן געשפּרעך בעת װעלכן זיי האָבן זיך די גאַנצע 
צייט געהאַלטן ביי די הענט, האָט בעלע ענדלעך געשטעלט די 
פּראַגע: ,װאָס טוט מען ווייטער ?7 
|. -- אי א קורצע צייט מוזן מיר אָפּלײגן אַלע פלענער, ווייל 
איצט װעט מען דאָך לעאָנען באַשטימט פעסטער היטן. דאָס װעט 
אָבער נישט לאַנג דויערן. װי נאָר עס װועט זיך אַ ביסל באַרואיקן 
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װועל איך אונטערנעמען די שריט, וועלכע איך האָב ביז איצט נישט 
געװאָלט אונטערנעמען נאָר צוליב לעאָנען 
-- וועגן װאָס פאַרא שריט רעדט איר און פאַרװאָס טאַקע האָט 
איר זיי ביז איצט נישט אָנגעווענדעט ? 
-- דאָס איז דער אָפיציעלער וועג. דער וועג פון אַן עפנט- 
לעכן סקאַנדאַל, מיט דער הילף פון דער פרעסע. דאָס מוז דער- 
פֿירן צ' אַ עפנטלעכער אונטערזוכונג און דער אמת װאָלט געװאָרן 
עמאָלט אַנטפלעקט פֿאַר אַלע. איך האָב עס אָבער נישט געטון, 


כדי נישט צו ברענגען א שאָדן לעאָנען. אויף אײביק װאָלט גע- 


בליבן אויף אים דער פלעק פון אַ מענטש, װאָס האָט זיך געפן- 
נען אין א משוגעים-הויז. מענטשן װאָלטן נישט געגלויבט, אַז ער 
איז געווען אן אובשולדיקער קרבן פון זיין געמיינער פרוי. עס 
װאָלט אויף אים געבליבן אַ חשד... װאָס מער לעאָן װאָלט פּראָבירט 
איבערצוצייגן עמיצן וועגן זיין אומשולד -- וװאָלטן די מענטשן 
געהצט נאָך מער ספקות. 

בעלע האָט איינגעזען, אַז הענריק איז גערעכט; זי האָבן אַלזאָ 
באַשלאָסן דערווייל נישט אונטערנעמען קיין נײע שריט און די 
דלינצע צייט אונטערהאַלטן דעם קאָנטאַקט מיט דעם ד"ר גראַף 
אין אַ ענטשפּרעכנדן מאָמענט -- האָבן זי געזאָלט צוטרעטן צו 


נייע טאַטן. 
אין קאַמף פֿאַר אומשולך 

ליזע האָט צינויפגענומען אַלע אירע כוחות און אַװעקגעשלײ- 
דערט פון זיך בוטאָנען. ער האָט פּראָבירט אומצוװאַרפן זי, אָבער 
זעענדיק, אַז ער קען זיך נישט קיין עצה געבן האָט ער געגעבן אַ 
קווצטש אייף א גלאָק און באַלד האָבן זיך אין צימער באַוויזן צוויי 
לאקאיען. אויףה דעם באַכּעל פון זייער הער האָבן זיי גענומען 
ליזע און אַװעקגעטראָגן אין אַן אַנדער צימער, וועלכעס ער האָט 
צנגערופן , געפענגעניש". 

מיט פרייד האָט זי דערזען, אַז זי געפינט זיך אין דעם בו" 
דוֹאר, וי זי האָט זיך אויפגעװעקט נאָך דעם חלשן -- דאָס מאָל 
;בער איז זי נישט געווען אַלײן, עס האָט זי געהיטן עפּעס אַ אַלטע 
גרוֹי, וועלכע האָט נישט אַראָפּגעלאָזט פון איר קיין אויג.. 

זי האָט אָנגעהױבן צו שמועסן מיט דער אַלטיטשקער און עס 
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האָט זיך באַלד אַרױסגעװיזן, אַז די אַלטע, וועלכע האָט אויסגעזען 
וו אַ מכשפה, האָט טאַקע זייער ליב צו ריידן. נאָך אַ קורצער צייט 
האָט ליזע געוװוסט, אַז די אַלטע פירט אויס גאַנץ אָפט די אויפ- 
6 פון א וועכטערין איבער שיינע פּרויען, וועלכע בוטאָן פאַנגט 

ין זיין נצל, פּון צייט צו צייט האָט די אַלטע אַרױסגעשלעפּט פון 
מע די קליידער אַ פלאַש קאָניאַק; צוגעלייגט זי צום מויל און 
איטטהונקטן אַ שפּאַר ביסל, 
- = ליזען איז איינגעפאַל, אַז מען דאַרף אויסנוצן די ליבע צו 
אַ ביסעלע בראָנפן, װאָס האָט אַרױסגעװיזן אַנעט, אַזױ האָט די 
אַלטע געהייסי. נאָך אַ קורצער צייט האָט אַלזאָ ליזע געבעטן די 
אַלטע, אַז זי זאָל זי אַרױסלאָזן פון צימער, ווייל זי וויל כאַפּן 
אַ טרינק. אַנעט האָט בשום אופן נישט איינגעשטימט אַרױסצולאָזן 
ליזען, זי האָט אָבּער פאָרגעלייגט, אַז זי וועט אַלײן גיז און אַרײנ- 
ברענגען עפעס צו טרינקען. 

ליזע האָט איינגעשטימט און דאַן האָט אַנעט אַרױסגענומען 

פון איר טאַש דעם שליסל, אין אַרויספון צימער און נאָך אַ 
קורצער צייט איז זי צוריקגעקומען מיט אַ פּלאַש קאָניאַק און אַ 
פּלאַש שאַמפּאַניע. די צוויי פרויען האָבן אָנגעהויבן צו טרינקען 
-- דאָס הייסט געטרונקען האָט נאָר אַנעט און ליזע האָט נאָר 
געמאכּט דעם אָנשטעל. עס האָט נישט לאַנג געדויערט און די אַלטע 
איז געװען טױט שיכור. ליזע האָט שוין אַרױסגעגנבעצט דעם 
שליסל פון דער אַלטערס טאַש -- וען פּלוצלינג האָט זי דערזען 
אַז דאָס גרויסע בעט, אויף וועלכע עס איז יעצט געלעגן אַנעט, 
האָט זיך גערירט פונעם אָרט און אָנגעהױבן פאָרן אין דער הויך. 
ליזע האָט געקוקט מִיט פאַרװוונדערונג, וי דאָס בעט, וועלכעס האָט 
זיך נישט געענדערט מיט זיין אויסזען פון יעדן אַנדערן, האָט אָנ- 
געהויבן אַרױפצופאָרן צום סופיט. דאָ האָט זיך פּלוצלינג באַויזן 
אַ עפענונג און דאָס בעט -- צוזאַמען מיט אַנעט -- איז פאַרשווינדן 
געװאָרן. 

די עפּענונג האָט זיך צוריק פאַרמאַכט און ליזע איז געזעסן 
אויף איר שטול אָן אָטעם. װאָס פאַר אַ גליק איז געװען אַז אַ 
קורצע צייט פריער איז זי אַראָפּ פונעם בעט-- ווען נישט װאָלט זי 
זיך יִֶעצט געפונען אין בוטאָנס אָרעמס. װעלכער האָט אַ דאַנק 
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דעם געהיימען מעכאַניזם אַרויפגעשלעפּט צו זיך זיינע קרבנות און 
געטון מיט זיי װאָס זײין האַרץ האָט געגלוסט. 

ליזע איז צוגעלאָפּן צו דער טיר, אויפגעשלאָסן זי און אַרױס 
-פון פּאַלאַץ. אין אַ פּאָר מינוט האָט זי זיך געפונען אין ריזיקן 
פּאַרק. אין דער זעלבער צייט האָט זיך בוטאָן געכאַפּט, אַז אויף 
/דעם. אָרט פון דער שיינער און יוגנטלעכע לִיזע ליגט אין בעט די 
אַלטע העסלעכע אַנעט. 

ער האָט שוין געװאָלט די אַלטע אַרױסװאַרפן פונעם פּאַלאַץ, 
ער האָט זיך אָבער דערמאָנט, אַז זי ווייסט צו פיל וועגן דעם, 
װאָס דאָ טוט זיך אָפּ. ער האָט זיך אַלזאָ אַ ביַסל באַרואיקט, ער 
האָט אָבער נישט געקאָנט אַרױסצובאָקומען פון דער שכורער אַנעט, 
װאָס איז געשען. ' 

ער האָט איבערגעלאָזט די שנאָרכנדיקע אַנעט און אַליײן איז 
ער אַרױיס אין ליזעס צימער, גלויבנדיק אַז זי געפּינט זיך נאָך 
דאָרט. ליזע האָט זיך.-שוין אָבער אין דער צייט אַרומגעדרײט אין. 
-פּאַרק און געזוכט ווי. אַזױ צו אַנטלויפן פון דאַנען. עס איז נאָך 
געווען נאַכט -- אין דער פינצטערניש איז ליזע אַרומגעגאַנגען און 
געזוכט אַן אַרױסגאַנג. 

-- פון צייט צו צייט האָבן זיך צו איר געטשעפּעט שכורע מע- 

נער, וועלכע האָבן געמיינט, אַז זי איז איינע פון די פרויען, וועלכע 
האָבן אָנטײל גענומען אין מאַסקן-באַל. עס האָט זיך איר אָבער 
יעדעס מאָל איינגעגעבן צו אַנטליפן און פֿאַרשװינדן אין דער 
פינצטערניש. איינער פון די מענער האָט אָבער נישט געװאָלט אָפּ- 
טרעטן. ליזע האָט פּראָבירט אַנטלויפן פון אים און פּלוצלינג האָט 
זי זיך געפונען פאַר אַ קליין הייזל. זי איז אריין אין דעם הייזל און 
פאַרקלאַפּט אונטער זיך די טיר. 

דער מאַנספּערזאָן האָט זי נאָך א וויילע אַרומגעזוכט, דאַן איז 
ער אָבער אַװעק שעלטנדיק. ערשט דאַמאָלס האָט לִיזע אָנגעהױבן 
צו טאַפּן אַרום אין דער פינצטער און האָט זיך איבערצייגט אַז זי 
געפינט זיך אין אַ שטיבל, אין וועלכן עס זענען געלעגן לאָפּאַטעס 
יו פּאַרשידן גאָרטגעציג. 


דפוס , אור" בע"מ 2 פאַרלאַג ,תקוה" 
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| ראַמאַן 


פוז אַ קראַנקו-שוועסטעד 


נומער 101- 


ליזע האָט געקלערט דאָ איבערצונעכטיקן און אין דער פרי. 
אַנטלויפן פון בוטאָנס פּאַלאַץ. זי איז אײינגעשלאָפּן זיצנדיק און. 
ווען זי האָט זיך אויפגעװועקט איז שוין געווען טאָג. זי איז צו. 


צו דער טיר און געװאָלט זי עפענען -- עס איז אָבער נישט גע- 


גאַנגען: די טיר איז געווען פאַרמאַכט אויף אַ קלאַפּ שלאָס און / 
האָט זיך נישט אוֹנטערגעגעבן ליזעס רייסן. דאָס איײינציקע קלינע / 


פענצטערל איז געווען פאַרקראַטעװעט. 


זי האָט אָנגעהויבן צו וויינען עס איז געווען קאַלט, ײ אי וְ 
געווען הונגעריק -- זי האָט אָבער אויף דעם אַלעם נישט געהאַט / 


קיין עצה. זי האָט געמוזט זיצן רואיק און װאַרטן װאָס די צוקונפט 


וועט ברענגען. ערשט אין אַ פּאָר שעה אַרום האָבן זיך געלאָזט ו: 


הערן שריט, עמיצער איז צוגעקומען צום הייזל און געעפנט די 
טיר. עס איז געווען א יונגער גערטנער. 

ליזע האָט אים דערציילט אין װאָס פאַר אַ אומשטענדן זי 
איז דאָ אַרײן און געבעטן אים, אַז ער זאָל זי אַרויספירן און ווייזן 
דעם וועג זי זאָל קענען פאַרלאָזן דעם פּאַלאַץ. דער גערטנער האָט 
זיך אָבער צעלאַכט --עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז ביי בוטאָנען 
זענען אַלע זיינע אָנגעשטעלטע געווען ברודיקע חיות. 

דער גערטנער האָט אַלזאָ פאָרגעלייגט ליזען, אַז ער װעט 
זי אַרוספירן פון דאַנען, אָבער נאָר פּאַר איין פּרײיז -- זי מוז זיך 
אים איבערגעבן... ער האָט געמיינט, אַזױ װי אַלע מענער ביז יעצט, 
אַז ליזע איז איינע פון די פריילעכע מיידלעך -- איז פאַרװאָס זאָל 
ער אויך נישט געניסן? 

-- איך האָב געמיינט, אַז כאָטש איר זענט דאָ דער איינציקער 


מענטש -- האָט געזאָגט ליזע. -- דערווייל זענט איר נישט בעסער 


פון איער הער. 
-- אַזױ ? איצט פאַרשטיי איך שוין ונער איר זענט, פריילין. 
-- האָט זיך אָנגערופן דער גערטנער -- לוט אייערע רייד זע איך, 
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אַז איר זענט די פרוי, וועלכע איז נעכטן אַנטלאָפן פון הער בו" 
טאָנס בודואר. מיין שעף װעט זיך זייער פרייען ווען איך וועל 
אים אייך איבערגעבן -- ער וועט מיר אויך צוגעבן אַ גאַנץ שיינע 
מתנה. 

ער איז אַרױס פון הייזל און פּאַרהאַקט די טיר. ליזע האָט 
װוידער אָנגעהויבן צו וויינען. יעצט איז זי געוועזן פאַרלוירן 
אין אַ פּאַר מינוט האָט זי טאַקע דערהערט אַז עס דערנענטערט 
זיך צום הייזל אַ גרופּע מענטשן. די טיר האָט זיך געעפנט און 
אין מיטן פון באַנדע לאקאיען איז געשטאַנען בוטאָן. 

-- דאָ ביזט דו גאָר, פייגעלע מיינס? -- האָט ער געפרעגט 
מיט אַ ציניש געלעכטער. -- דאָ איז דיר געװען אָנגענעמער צו 
שלאַפן װי מיט מיר? איך מיין, אַז נאָך אַזא נאַכט װעסט דו זיין 
אַ ביסל קלוגער -- יעצט װעסט דו גיין מיט מיר, נישט אמת ? 

-- אַ- לעכעדיקע װעט איר מיך נישט נעמען -- האָט געענט- 
פערט ליזע. 

-- ווּעל איך דיך נעמען מיט כוח. יינגלעך! נעמט זי אויף 
די הענט און טראָגט אַרױף אין מיין שלאָף-צימער. 

עס האָט נישט געהאָלפן ליזעס געוויין -- די לאָקײען האָבן 
זי אַרױפגעטראָגן אין בוטאָנס שלאָף צימער און אויף אַ וינק פון 
זייער הער האָבן זיי פאַרלאָזט דאָס צימער. 

-- כא-כאַיכאַ! -- האָט זיך בוטאָן צעלאַכט -- אויף דיין אָרט 
האָסטו מיר אַרויפגעשיקט די אַלטע אַנעט? האָסט געװאָלט מאַכן 
פון מיר אַ געלעכטער? דו גלויבסט, אַז איך װעל דיר דאָס מוחל 
זיין ! איצט וועט דיר גאָרנישט העלפן -- מיט גוטף. צי מיט שלעב- 
טן -- מוזטו זיין מיינע. 

-- איך װעל אייך איבערגעבן אין די הענט פונעם פּראָ- 
קוראָר !. 

-- דו ביסט נישט די ערשטע, וועלכע דראָט מיר דערמיט. 
װער װעט דיר דען גלויבן, אַז דו ביסט אַרײן אין מיין פּאַלאַץ 
געגן דיין ווילן, ווען אַזױ פיל פרויען קומען דאָ אַהער מיט דער 
גרעסטער פרייד. אויב מען װעט באַדאַרפן, װעל איך שוין געפינען 
עדות, וועלכע װעלן באַשטעטיקן, אַז דו ביסט אַ פרוי פון מיט 
לייכטער אֲויפפיררבג.. 
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-- צי שעמט איר אייך נישט מיט אייער נידערטרעכטיקייט? 

-- שעמען זיך ? איך װאָלט זיך געשעמט צו זיין אַן אַנשטענ- 
דיקער אידיאָט. אויב עס געפעלט מיר נאָר אַ פרוי -- בין איך 
גרייט צו באַגײן אַ פאַרברעכן, כדי זי צו האָבן פאַר זיך... 

-- בינט מיר כאָטש אויף די שנורן, מיט וועלכע אייערע משרתים 
האָבן מיך געבונדן -- עס טוט מיך וִוי. 

-- ביטע זייער, דאָס װועל איך טאָן, כדי דו זאָלסט קענען צו- 
דריקן מיך מיט דיינע הענט צן דיין האַרץ. 

דאָס זאָגנדיק האָט בוטאָן אַראָפּנענומען פון דער װאַנט אַ זיל- 
בעֶרנעם שטילעט און איבערגעשניטן מיט אים די שנורן. אין דעם 
זעלבן מאָמענט האָט ליזע אַרויסגעריסן דעם שטילעט פון זיין האַנט 
און אויפגעהויבן אים דער הויך. 

--- אוב איר װועט זיך דערלויבן צורירן צו מיר א האַנט, וד 
איך באַגײין זעבסטמאָרד ! 

ינישט קוקנדיק אויף ליזעס דראָונג האָט זיך בוטאָן געװאָרפן 
אויף איר. זעענדיק, אַז דער שטאַרקערער בוטאָן קען איר אַרױס- 
רייסן דעם שטילעט פון דער האַנט -- איז ליזע אין איין אויגנ- 
בליק אַרופגעשפּרינגען אויף דעם פענצטער און געזאָגט אויפ- 
גערעגט: 2 

-- איצט באַהערש איך די לאַגע. אויב איה װעט מיך אָנ- 
רירן -- שפּרינג איך אַראָפּ פון פענצטער און די פֿאַראַנטװאָרט- 
לעכקייט פאַר מיין טויט װעט פאַלן אויף אייךף}! . 

בוטאָן האָט זיך אויף אַן אמת דערשראָקן. נאָך דאָס האָט אים 
נאָך געפעלט, אַז די צייטונגען זאָלן אַרױס מיט אַ סענסאַציע, אַז 
א פרוי איז אין זיין פּאַלאַץ באַגאַנגען זעלבסטמאָרד. ער האָט 
אַלזאָ אָנגעהױבן בעטן ליזען, אַז זי זאָל אַראָפּגײן פון פענצטער 
און צוגעזאָגט איר, אַז ער װועט זיך אויפפירן אָנשטענדיק. 

אין דעם זעלבן מאָמענט האָט ליזע דערהערט עפּעס אַ גע- 
רויש אונטן, אין פּאַרק, און זי האָט אויף א וויילע אַראָפּגעלאָזט 
דעם בליק פון בוטאָנען. ער אָבער האָט אויסגענוצט דעם מאָמענט: 
ער האָט אַראָפּנעשלעפּט ליזען פון פענצטער, אַרױפגעװאָרפן זי 
אויפן בעט און אָנגעהויבן אַראָפּרײסן פון איר די קליידער. 
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האַלב נאַקעט האָט ליזע געקעמפט מיט דעם אָנפאַלער. די 
כוחות האָבן זי פּאַרלאָזט און נאָך איין מינוט װאָלט זי געפאַלן אַ 
קורבן פֿון בוטאָנס תאווה. 
: פּלוצלונג אָבער האָט עמיצער האַסטיק אױפגעפּראַלט די טיר. 
עס האָבן זיך געלאָזט הערן הילכיקע געשרייען און אין צימער 
האָט זיך באַװויזן אַ מענער-געשטאַלט.. 


דער אומדערװואַרטעטער עדות 


נאָך דעם באַקומען פון מיגדאַלן א גרעסערן סכום געלט, האָט 
יַעֲקֹב מיכלסאָן נאָך אַלץ נישט געקענט אונטערנעמען די רייזע 
קיין אײיראָפּע ווייל, ער האָט נישט געהאַט קיין פּערזענלעכע דאַקו- 
מענטן. ער האָט זיך אַלזאָ באַגעבן אין פּוילישן קאַנסולאַט אין ניו- 
יאָרק, כדי צו זוכן דאַ הילף. 

עס האָט אֹים ערװואַרט נישט קיין לייכטע אויפגאַבע: ער האָט 
דאָך נישט געהאט קיין שום באַװייזן, אַז טאַקע ער אין יעקב / 
מיכלסאָן. די צייגענישן פון שפּיטאָל און פון אַנשטאַלט זענען ווייט 
נישט געווען גענוגנד. יעקב האָט אַפילן מורא געהאַט, אַז זיי קאַ- 
נען אים ברענגען שאָדן -- א צייגעניש פון א הייל-אַנשטאַלט ?... 

ער האָט אָבער נישט געהאַט קיין עצה און מיט האַרצקלאַפּן 
איז ער אריין אין ביוראָ פון פּוילישן קאָנסול. 

-- עדוואַרד, דאָס ביסטו? -- האָט ער אָבער אויסגערופן, אָנ- 
קוקנדיק דעם קאַנסול. 

-- צי זע איך טאַקע פאַר מיינע אויגן מיין פריינט יעקב מי- 
כלסאָן ? -- האָט געפרעגט דער קאָנסול. 

דער קאָנסול, עדװאַרד דאָבזשאַנסקי, איז געווען יעקבס שול- 
און אוניווערסיטעטס-חבר. זייערע עלטערן האָבן געהאַט שכנות- 
דיקע גוטער און די צוויי יונגעלייט האָבן פאַרברענגט צוזאַמען כמ- 
עט אַלע פעריען. 

מיט פאַרווונדערונג האָט עדװאַרד אויסגעהערט די אומגלויב- 
לעכע דערציילונג פון יעקבס איבערלעבונגען, עס איז שווער געווען 
צוֹ גלויבן, אַז דאָס אַלעס איז נישט אױיסגעטראַכּט, נאָר איז טאַקע 
פאָרגעקומען אין דער ווירקלעכקייט, 
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-- איך בין געקומען אין קאָנסולאַט מיט צוויי בקשות -- האָט 

פאַרענדיקט יעקב זיין דערציילונג. 

-- איך װעל פּרווון טרעפן ועגן װאָס עס גייט דיר -- האָט 
געזאָגט עדװואַרד. -- דו ביסט געבליבן אָן געלט און אָן דאָקו- 
גענטן -- איז דאָך לייכט צו טרעפן, װאָס דיר איז נויטיק. איך 
וועל פּאַר דיר טאָן אַלץ װאָס װעט נאָר זיין מעגלעך, 

-- דו האָסט געטראָפן נאָר טיילווייז. געלט האָב איך גענוג -- 
מען האָט מיר געשיקט פון מיינע הכנסות פון מיין אייגנטום אין 
ארץיישראל. 

-- אוֹיב עס גייט אַלזאָ אין אַ פּוילישן פּאַס, װועסטו אים באַלד 
באַקומען -- האָט געזאָגט עדװואַרד און אַרױסגעגעבן זיין סעקרצ- 
טאַר די נויטיקע אַנװײיזונגען. -- װאָס איז אַלזאָ די צווייטע ביטע? 

-- זי איז אַ העכסט פּריװאַטע, אָבער נאָר דו -- אַ דאַנק 
דיין אָפיציעלע שטעלונג -- קענסטו מיר בייהילפיק זיין. דו גע- 
דענקסט װער דאָס איז אַננאַ נאַװרעצקאַ? 

-- אַװודאי געדענק איך. דאָס אין דאָך די שיינע אַנֹנאַ. מיט 
וועלכער מיר האָבן צוזאַמען שטודירט. דו ביסט דאָך געווען פֿאַר- 
ליבט אין איר ביז איבער די אויערן. 

-- יאָ, עס איז טאַקע די זעלבע. אויך זי האָט מיך שטאַרק 
געליבט, איר פאָטער האָט אָבער נישט דערלאָזט, אַז מיר זאָלן 
זיך אַפילו טרעפן פון צייט צו צייט. איך האָב דאָס נישט געקענט 
פאַרטראָגן און איך האָב פאַרלאָזט מיין היים און פון דעמאָלט אָן 
פאָר איך אַרום איבער דער וועלט. 

-- דו קאַרעספּאַנדירסט אַװדאי די גאַנצע צייט מיט אַנאַן? 

-- דאָס איז טאַקע די גאַנצע זאַך, אַז איך האָב פאַרלוירן דעם 
קאָנטאַקט מיט איר. איך וייס גאָרנישט וועגן איר.. איך ווייס 
נישט וי זי האָט פאַרטראָגן מיין פאַרשװוונדן -- צי האָט עס איר 
אָנגעטון שמערצן, צי האָט זי עס גאָר גענומען לייכט און אפשר 
חתונה געהאַט מיט אַן אַנדערן. 

-- מיין שטאַרקער ווילן, איצט נאָך מיין צוריקקערן צום גע- 
זונט -- איז צוריקפאָרן קיין פּוילן און אַפילו קעגן דעם ווילן פֿון 
אלטן נאַװוורעצקי, חתנה האָבן מיט אַננאַן -- האָט ער צוגעגעבן. 

-- פאַרװאָס טוסטו נישט אַזױ? 
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-- ווייל איך בין נישט זיכער צי אַננא איז נאָך פריי. איך װאָלט 


גערן אָנגעקניפּט מיט איר אַ קאָנטאַקט, 


-- איצט פאַרשטיי איך שוין -- האָט געזאָגט עדװאַרד. -- 
דו װוילסט, אַז איך זאָל דיר העלפן באַקומען עפעס אַ ידיעה פון 
איר ? 





און דיינע מעגלעכקייטן קענען מיר זיין זייער בייהילפיק. 
-- איך װעל עס טאָן מיט דער גרעסטער פרייד. איך בין זי- 


כער, אַז אין אַ קורצער צייט אַרום װעל איך דיר קענען אַלעס 


גרינטלעך איבערגעבן. 

אין צימער איז איצט אַרײין דער סעקרעטאַר און האָט איבער- 
געגעבן יעקבן דעם נייעם פאַס. יעקב האָב זיך הערצלעך געזעגנט 
מיט זיין קאָלעגע און אַלס זיין ערשטע אויפגאַבע האָט ער געהאַלטן 
אריבערפאָרן אין דעם דערפל, ווו מען האָט אים געראַטעװעט פון 
אַ זיכערן טויט. 

ער איז טאַקע צומאָרגנס דאָרט אַהינגעפאָרן און מיט אַ בריי- 
טער האַנט צעטיילט געלט צווישן אַלע, וועלכע האָבן אָנטײל גע- 
נומען אין דער רעטונגס עקספּעדיציע. דעם פאָטער פונעם יונגן 
פּאַסטיכל האָט ער געשאָ:קען אַ באַזונדער גרויסע סומע געלט, 
אַ דאַנק וועלכער דאָס יינגל האָט שוין מער נישט געמוזט פּאַשען 
קיין ציגן, נאָר געקענט לערנען זיך אין אַ שולע און ווערן אַ 
ווערטפולער מענטש. 

צופּרידן איז יעקב צוריקגעקומען קיין ניוײיאָרק און געװאַרט 
מיט אומגעדולד אויף אַ נאַכריכט וועגן אַננאַ. עדװאַרד האָט גע- 
האַלטן װאָרט און דורך דער דיפּלאָמאַטישער פּאָסט האָט ער זיך 
געװאַנדן אין װואַרשעווער מיניסטעריום, פאָדערנדיק יא א 
גענויצ אינפאָרמאַציעס וועגן אַננאַ נאַװרעצקאַ. 


דאָס אַלעס איז פאָרגעקומען בערך אין דער זעלבער צייט 
ווען אַננא מיט איר טאַנטע האָבן גערייזט איבער אײיראָפּע. די גאַנ- 
צע צייט זענען זיי געוועזן אין אַ שריפטלעכער פאַרבינדונג מיט 
דעם פאַרװואַלטער פון זייערע גיטער און אַזױ אַרום האָט ער גע- 
װווסט יעדעס מאָל ווי די צוויי פרויען געפינען זיך -- ער האָט דאָך 
זי פון צײַט בן צייט א געלט-סומעס. 


2007 


װען עס האָס ין אַלואָ אין איין העלן טאָג צום קֿאַרװאַלטער 
געמאָלדן דער אָרטלעכער פּאָליצײ-קאָמיסאַר, וועלכער האָט פונעם 
אויסערן-מיניסטעריום באַקומען דעם אױפטראָג אויפצונעמען אינ- ‏ 
פאָרמאַציעס וועגן אַננאַ נאַװורעצקא, האָט ער זיך דערוווסט אַלעס 
נויטיקע. צומאָרגנס איז שוין קיין ניװײיאָרק אָנגעקומען אַ דעפּעשע: ‏ 

,דער אַלטער נאַוורעצקי געשטאָרבן: אַננאַ אומפאַרהײיראַט; 
רייזט איבער אײראָפּע; זוכט יעקב 'מיכלסאָן: געפינט זיך איצט 
אין סאַןדרעמאָ?. ו 

- עדװאַרד האָט -: נאַכריכט דעם זעלבן טאָג איבערגעגעבן 
יעקבן, וועלכער האָט זי אויסגעהערט מיט א פאַרכאַפּטן אָטעם. 
ער האָט קוים באַהערשט זיין פרייד, הערנדיק, אַז אננאַ האָט אים 
נישט פאַרגעסן און זוכט אים איבער דערװעלט. ער האָט מיט 
איינמאָל מורא געקריגן אַז גראָד איצט װעט זי אויפהערן צו 
זוכן אים -- ער איז אַלזאָ אָפּגעפאָרן מיט דעם ערשטן דאַמפּפער 
קיין איטאַליע און אין אַ טאָג אַרום איז ער אָנגעקומען קיין סאַן- 
רעמאָ. 

אין אַנדרעס-ביוראָ האָט מען אים געגעבן די אַדרעס פון אַננאַ 
און אין א פערטל שעה האָט ער מיט ציטערנדיקע הענט געקלינגען 
ביי דער טיר פון דער ווינונג, וועלכע אַננא האָט פאַרנומען, װוי 
גרויס איז אָבער געווען זיין עגמת-נפש ווען די אייגנטימערין פונעם 
פּענסיאַנאַט האָט אים געזאָגט, אַז פריילין נאַװרעצקאַ מיט איר . 
טאַנטע זענען נישטאָ אין דער היים און פאַרלאָזן מאָרגן סאַזירעמאָ. 

די פרוי האָט דערקענט אין יעקבס אויסזען װוי די נאַכריכט 
האָט אים געטראָפן, זי האָט זיך אַלזאָ אָנגערופן: 

-- אויב איר ווילט זייער טרעפן זיך װי אַמשנעלסטן מיט דער 
פריילין נאַוורעצקאַ קען איך אייך אין דעם בייהילפיק זיין, זײַ זענען 
ביידע געגאַנגען צו דער פּאָליצײי, און אַזױ װוי איך זע, אַז איר 
זענט ערשט אַהערגעקומען און קענט נישט די שטאָט, װעט מיין 
טעכטערל אייך דאָרט אַהינפירן. 

אַ דערפרייטער איז יעקב געגאַנגען נעבן דעם יונגן יי 
דורך די גאַסן פונעם שטעטל, אָבער נאָך גרעסער אין געװען די 
פרייד, ווען דאָס מיידעלע האָט אים געזאָגט אַז זי קען אים, ווייל 
זיין בילד געפינט זיך אויף דעם טישל פון דער פּריילין אַננאַ. 
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און צוריקגעגאַנגען. יעקב איז אַרײן אינעװײניק. ער האָט אַרומ- 
געזוכט אין קאָרידאָר װי אַריינצוגין. פלוצלינג האָט ער דורך 
א האַלב-אָפּענער טיר דערהערט עטלעכע שטימען און ער האָט 
דערקענט אויך אַננאַס שטימע. ער האָט זיך דערנענטערט צו דער 
טיר, דאָס איז געווען גראָד אין דעם מאָמענט, ווען דער קאָמיסאַר 
האָט פאָרגעלייגט אַננאַן, אַז זי זאָל צושטעלן דאָקומענטן אָדער עדוֹת, 
אַז אירע באַשולדיקונגען קעגן מישאַ געלמאן זענען אמת. 

ווען דער קאָמיסאַר האָט מיט שפּאָט געפרעגט: -- אפשר האָט 


איר שחות - כיטע ברענגט זי אהער - קאַט ױך פון דער טיר 


דערהערט יעקבס שטימע: -- ביטע זייער, אָט איז דאָ אַן עדות! 

ער האָט זיך גוט איינגעקוקט אין דעם מאַנספּערזאָן וועלכער 
איז געזעסן אין צימער און מאָמענטאַל דערקענט זיין משרת. אין 
דער זעלבער' רגע איז צוגעלאָפן צו אים אַננאַ און הן אים 
אױפּן האַלדז, װיינענדיק פון גליק. 

-- יעקב, יעקב מיינער ! 

-- מיין טייערסטע אַננאַ! 

זי האָבן זיך אַרומגענומען און געקוקט זיך ביידע אין די 
אויגן מיט טיפער פרייד, 

-- גאָט האָט אייך אַהערגעבראַכט! -- האָט זיך אָנגערופן 
װאַוועלסקאַ. איך האָב באַלד געזאָגט, אַז די גערעכטיקייט מוז זיגן. 

מישאַ האָט זיך אויפגעכאַפּט פון זיין אָרט און געקוקט מיט 
ברייט צעעפנטע אױיגן אױף זיין הער, װעלכן ער האָט דאָך 
אַלײין אַראָפּגעשלײדערט אין אַ אָפּגרונד... ער האָט נישט געגלויבט 
זיינע אייגענע אויגן. ער האָט אָבער באַלד פאַרשטאַנען, אַז עס איז 
נישט קיין תחיתיהמתים -- נאָר פשוט, יעקב איז אָפּגעראַטעװעט 


געװאָרן. 


װען יעקב האָט זיך א ביסל באַרואיקט און געפרעגט דעם 
קאָמיסאַר, װאָס אייגנטלעך טוט דאָ זיין משרת, מישאַ געלמאַן -- 
איז מישאַ געפּאַלן צוריק אויף זיין שטול. יעצט איז שוין לייכט 
געווען דעם קאָמיסאַר צו טרעפן װער פון די צוויי מענער איז דער 
אמתער יעקב מיכלסאָן. : 
+ ער האָט זיך אָבער נישט געװאָלט באַלד אונטערגעבן אין 
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געהײסן יעקבן ער זאָל אים װיון "גע ואָקרםענטן. ער האָש 
ויי אָנגעקוקט מיט פאַרװוונדערונג -- וו אַזױ האָט אַלזאָ מישאַ 
געקאָנט אויך האָבן דאָקומענטן אויף דעם זעלבן נאָמען? 

יעקב האָט ערשט יעצט אױיפגעדעקט דעם גאַנצן אמת און 
דערציילט װאָס מיט אים איז פאָרגעקומען. אַננאַ האָט אויסגעהערט 
זיין דערציילונג מיט טרערן אין די אויגן, 

-- איך באַשולדיק דעם אָנװעזנדן דאָ מישא געלמאַן אין אונ- 
טערנעמען אַ פּרװו מיך צו דערמאָרדן, װי אויך צוגנבענען מיר 
מיינע דאָקימענטן און מיין גאַנץ באַרעס געלט אין צורויבן מיינ?! 
באַנק-דעפאָזיטן, 

אין דעם זעלבן מאָמענט אִיז פאָרגעקומען עפּעס אונערװאַר- 
טעטעס. זעענדיק, אַז די סיטואַציע ווערט װאָס אַמאָל געפערלעכער 
-- האָט זיך מישאַ פלוצלונג א װאָרף געטון אין דער ריכטונג פון 
דער טיר און אַנטלאָפן פונעם צימער, 

עס װאָלט אים אפשר געלונגען צו אַנטלױיפן װען נישט אין 
אַד, וועלכע ער האָט נישט גענומען אין אַכט: עס איז געווען נעמ- 
לעך די נייגעריקייט פון די פּאָליציאַנטן, וועלכע האָבן זיך געפוי 
נען אין דער געביידע. 

אַזױ װוי זיי האָט אינטריגירט דאָס געשפּרעך, וועלכעס איז 
פאַרגעקומען אין צימער פונעם קאָמיסאַר, זענען זי אַלע גראָד 
געשטאנען אונטער דער טיר און אויסגעהערט אַלץ. אזוי װי זיי האָבן 
דערזען דעם אַנטלויפנדן מישא, האָבן זיי אָנגעהױיבן אים נאָך צו 
יאָגן און אין אַ קורצער צייט איז מישאַ געװאָרן צוריקגעבראַכט 
צום קאָמיסאַר, געשלאָסן אין קייטן. 

װאַוװועלסקא האָט נישט געקאָנט באַהאַלטן איר פרייד פון דעם, 
אַז מען האָט מישאַן געכאַפּט און אַז ער װערט אַרעסטירט. עס איז 
איר אָבער געווען װייניק, 

-- הער קאָמיסאַר -- האָט זי זיך אָנגערופן -- אויף דער פריי 
געפינט זיך נאָך די שותפּטע פון דעם באַנדיט -- מען מוז זי אַרעס- 
טירן. 

דער קאָמיסאַר האָט זיך פאַרהאַלטן, אַזױ וי װאַװועלסקא װאָלט 
געווען זיין באַפעליגעבער. ער האָט טאַקע געשיקט צויי פּאָליי 
ציאַנטן אין דעם האָטעל מיט א באַפעל צו אַרעסטירן רעגינען. 
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דער לעצטער טאַנא 


מאַרילע מאָרגענטאַל איז פּאַמעלעך צוריק צום לעבן. דאָס אַלעס, 
װאָס זי האָט נישט לאַנג איבערגעלעבט, האָט אין איר אוױיסגעלאָשן 
דעם ווילן צום לעבן. אָבער אין דער רואיקער אַטמאָספערע פון 
אַדאָלפס הויז -- האָט זי זיך שנעל בארואיקט. 

אַדאָלף האָט מיט זיין פרוי גאָרנישט געהאַט קיין געמיינזאַמס. 
זי האָבן נישט געלעבט וי מאַן און פרוי. מאַרילען האָט עס זייער 
געשמערצט. זי האָט אינגאַנצן פאַרגעסן אירע געוועזענע ליבהאָבער : 
לעאָן קייזערשטיין, הערמאַן גרינפעלד -- יעצט האָט זי נאָר געװאָלט 
צוריק געווינען פאַר זיך אַדאָלפן, 

זי האָט אין דער לעצטער צייט פיל אַריינגעקלערט אין דעם, 
וי אַזױי צוציען זיין אויפמערקזאמקייט. זי האָט אָבער נישט געפונען 
קיין אויסוועג. איין מאָל, גאַנץ צופעליק, שטייענדיק פאַר דעם 
שפּיגל, האָט זי אָנגעהױיבן צו באַװעגן די פיס אין אַ טאַנץ-טעמפּאָ 
-- און זי האָט דערפֿילט, אַז עס װעקט זיך אין איר צוריק די 
טאַנץ-פעאיקייט. 

עס האָט זי אַרומגענומען אַ פרייד. אפשר וועט דאָס זיין דער 
וועג צוריק צו געווינען אַדאָלפן ? ער האָט זיך דאָך אַ מאָל פאַרליבט 
אין איר און אין איר פּראַכטפולן טאַנץ.. 

זי איז אַרױס פון שטוב, אַרײן אין אַ טאַקסי און אָפּגעפאָרן 
אין דער געביידע פון דער אָפּערע. אַ מאָל אין זי דאָך געװוען אַ 
טענצערין אין אָפּערן-באַלעט. ווען זי איז אַרײין הינטער די קוליסן, 
איז גראָד פאָרגעקומען אַ באַלעט-פּראָבע. זי האָט זיך אַרױסגערוקט 
אַ ביסל פאָרויס און פּלוצלינג האָט זי באַמערקט דער באַלעט- 
מייסטער. 

-- מאַרילאַ! מאַרילאַ אין דאָ! -- האָט זיך געהערט פון אַלע 
זייטן. אַלע טענצערינס האָבן זיך געװאָרפן אין איר ריכטונג און 
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געקושט מיט אירע פריינדינס פון אַ מאָל. 

-- שטיל, קינדער -- האָט זיך ענדלעך אָנגערופן דער באַלעט- 
מייסטער. -- מאַרילע, דו קערסט זיך אום צום טאַנץ? 

-- איך האָב גרויס חשק, איך ווייס אָבער נישט צי איך װעל עס 
.קענען באַװײיזן. 

-- איך בין גאַנץ זיכער, אַז אין אַ גאַנץ קורצער צייט וועסט 
דו ווידער טאַנצן וי אַ מאָל. שנעל, צו דער אַרבעט. 
: ימאַרילע האָט נאָך דעם זעלבן טאָג אָנגעהױבן די פּראָבעס און 
אין אַ קורצער צייט איז געקומען אַ מעגלעכקייט פון א עפנטלעכן 
אויפטריט -- אויף אַ פילאַנטראָפּישן-באַל. מען האָט זי פאַרבעטן 
זי זאָל אויפטרעטן און מאַרילע האָט 6 די איגאלונג, נישט 
זאַגנדיק וועגן דעם אַדאָלפן קיין וװאָרט.. 


= מאַריַלע איז געווען פּראַכטפול פ אויף דעם באַל, אין 
אַ קלייד פון זעלבערנער לאַמע מיט אַ בריליאַנטענעם דיאַדעם אויפן 
! קאָפּ. דער גאַנצער זאַל האָט זי אָנגעקוקט מיט ענטציקונג. זי האָט 
אויך זייער געפעלן אַדאָלפן -- ער האָט אָבער נישט געקענט אויס- 
דריקן איר דאָס אין אַ װאַרעמער פאָרם -- זיין יי צו מאַרילצ . 
איז אויסגעלאָשן געװאָרן. 

אַ װאַרעמען געפיל האָט נאָר דערוועקט אין אים דאָס אָנדענקען 
ווֹעֶגן ליזען. אַפילו יעצט אויפן באַל האָט ער נעבן דער קעניגלעכער 
געשטאַלט פון מאַרילע געזען די באַשײידענע ליזע, פול מיט חן. 

אַדאָלף האָט לעצטנס א סך געדאַנקען און צייט געשאַנקען ליזען. 
ערשט היינט איז ער געווען ביי דער פרוי שוואַרץ, גענומען פון 
איר דעם אַדרעס פון דעם הער רעדאָ אין מאַרסעל. ער האָט באַ- 
שלאָסן, אַז ער מוז צוריקברענגען ליזען קיין פּױלן און פֿאַרגיטיקן 
איִר די עוולה. 


היינט האָט ער טאַקע אַװעקגעשיקט צו ליזען אַ בריוו און אויף 
דעם באַל איז ער נאָך אַלץ געווען אונטער דעם איינדרוק פון די 
ווערטער, וועלכע ער האָט געשריבן צו ליזען. מאַרילע האָט דערפילט 
מיט איר פרויען-אינסטינקט, אַז אַדאָלף איז נישט אין גאַנצן פאַר- 
אינטערעסירט אין איר פּערזאָן. דער לעצטער פּרווו האָט נאָך 
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געזאָלט זיין דער טאַנץ -- אויב אויך דאָס װעט איר נישט העלפן 
צוריק צוֹ געווונען אַדאָלפס האַרץ -- איז זי פאַרלוירן, 

מיַט פאַרווונדערונג האָט אַדאָלף דערהערט פון דער סצענע, 
אַז דער נעכסטער נאָמען פון פּראָגראַם איז דער טאַנץיאויפטריט 
פון מאַרילע מאָרגענטאַל. איידער ער האָט געהאַט צייט צו פאַרשטיין, 
אַז דאָס רעדט מען טאַקע וועגן זיין מאַרילע, האָט זי זיך שוין באַװויזן 
אויף דער בינע און אָנגעהױבן צו טאַנצן אַ מזרח-טאַנץ. 

עס איזן געװען די העכסטע גראַד פון קונסט -- און האָט 
טאַקע אַרויסגערופן א שטורם פון אַפּלאָדיסמענטן. די פאַרזאַמלטע 
האָבן נישט געהאַט גענוג װערטער איבערצוגעבן זייער התפּעלות. 
אַדאָלף איז אויך געווען באַגײסטערט פונעם טאַנץ -- ער האָט זיך 
אָבער געקלערט, אַז עס איז שוין אַלעס צו שפּעט. די וװונד -- 
וועלכע זי האָט אין זיין האַרץ אַרײנגעבראַכט -- איז שוין נישט 
געווען צום אויסהיילן. 

אַראָפּקומענדיק צוריק אין זאַל האָט מאַרילע באַלד דערזען, 
אז זי האָט אין אַדאָלפן נישט דערװועקט מער וי באַװוונדערונג. זי 
האָט פאַרשטאַנען, אַז די גאַנצע האָפענונג האָט זיך אויסגעלאָזט מיט 
גאָר נישט. זי האָט אָבער נישט געװוסט, אַז דער טאַנץ-אויפטריט וועט 
איר ברענגען אַ פיל שרעקלעכן אױיסגאַנג. 

וועגן דעם טאַנץ-אויפטריט האָט זיך טאַקע הערמאַן דערוווסט 
פון א פראנצויזישער צייטונג. ער האָט פאַרריבן די הענט מיט 
צופרידנהייט : עס איז דאָ פון ווֹעמען אַרױסצופּרעסן געלט. עס װועט 
גענוג זיין, אַז ער זאָל דראָען מאַרילען מיט איבערגעבן דער פּרעסע, 
אַז די פרוי פון באַנקיר מאָרגענטאַל, די באַרימטע טענצערין, איז 
זיינער צייט אַנטלאַפן פון איר מאַן קיין אַמעריקע מיט אַ געליבטן. 

,מען װעט מיך באַשיטן מיט גאָלד -- האָט זיך הערמאַן פאָר- 
געשטעלט -- און מיט דעם באַשלוס האָט ער פאַרלאָזט פראַנקרייך 
און אָפּגעפֿאָרן קיין װאַרשע. : 

אין דער צווישנצייט איז מאַרילע געקומען צום באַשלוס, אַז 
עס איז אַן אומזין בלייבן ווייטער ביים טאַנצן, אויב דאָס האָט איר 
נישט צוריקגעגעכן די ליבע פון איר מאַן. זי האָט געפילט אַז די סי- 
בה דערפון קען נישט זיין בלויז די שנאה צו איר --אַדאָלף האָט נישט 
געקענט לאַנג געדענקען אַן עולה. דאָ האָט געמוזט זיין עפעס 
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טיפערס -- אפשר פאַראינטערעסירונג פאַר אַן אַנדערע פרוי? 
אײינמאָל, ווען זי זענען ביידע געזעסן אין פּאָטעלן, נאָך אָיונט- 

עסן, האָט אִיף מאַרילע גאַנץ אָפט געפרעגט װאָס איז די סיבה 
כין זיין באַנעמען זיך צו איר. 

-- איז עס דען אַ ווונדער? -- האָט געפרעגט אַדאָלף. -- אָט, 
קוק אָן די שיינע װאַזע אויפן קרעדענס: זי זעט אויס װוי ניי און 
אונבאַרירש, דו געדענקסט אָבער אוודאי, אַז זי איז געפלאַנצט און 
אויפסניי צוזאַמענגעקלעפּט. אַזױ איז אויך אונדזער צזאַמענלעבן 
עס האַלט זיך װוי צװזאַמענגעקלעפּט -- דאַכט זיך, אַז דו קענסט 
ניר נישט פאָרװואַרפן, אַז איך בין נישט פאַר דיר דזשענטעלמעניש. 
| =-- דאָס איז טאַקע די צרה. אין דעם הינזיכט קען איך דיר 
גאר נישט פאַרװאַרפן, אָבער דאָס גענוגט מיר נישט אַלס דיין פרוי. 
איך בין נֵאֶך גענוג יונג און מיין יונגער קערפּער האָט זיינע רעכט, 
אַבער אויך דאָס איז נישט אַלעס. איך פיל פּשוט, אַז דו ביזט מיר 
פרעמד, אַז דו געהערסט נישט מיר. איך האָב מורא, אַז דו געהערסט 
פשר צו עמעצן אַנדערש. = 

איך יוועל זיין מיט דיר גאַנץ אױיפריכטיק -- האָט זיך 
אָנגערופן אַדאָלף. -- דו ביזט זיך נישט טועה -- איך געהער נישט 
צו דיר. איך ווייס אָבער נישט צו איך געהער צו עמעצן אַנדערש.. 

אַדאָלף האָט איצט מאַרילען דערציילט אַלעס וועגן זײַנע איבער- 
לעבונגען מיט ליזען. צום סוף האָט ער איר אויך געזאָגט דעם 
אנת, אַז ער האָט געשריבן צו ליזען -- ווייל ער האָט נישט קיין 
מינוט רו: ער איז נישט זיכער צי ליזע וועט אים מוחל זיין די גרויסע 
עוולה, וועלכע ער האָט איר אָנגעטאָן. 

מאַרילע האָט איצט פאַרשטאַנען, אַז די ווירקלעכקייט איז נאָך 
ערגער וי זי האָט זיך פאָרגעשטעלט. אין דעם צושטאַנד ועט זי 
שוין קיין מאָל נישט זיין אַדאָלפס פרוי, זי קען נאָר פירן זיין הויז 
און נישט מער. 

-- ליזעס שטילשווייגן לאָזט מיר נישט רוען -- האָט געזאָגט 
אַדאָלף, איך האָב באַשלאָסן צו פאָרן קיין מאַרסעיל, אַלײן אויפזוכן לי- 
זען און אַריבערברענגען זי אַהער. אויב דער צופאַל האָט געװאָלט, אַז 
נייר זאָלן היינט דערפון רעדן און דו ווייסט שוין אַלעס -- װויל איך 
נישט אַפּלייגן די רייזע. איך פאָר מאָרגן קיין מאַרסעיל. 





אַזױי איז עס טאַקע געװען -- אַדאָלף אִין דעם אַנדערן טאָג 
אָפּגעפּאָרן קיין פראַנקרייך. 

אין דער זעלבער צייט איז הערמאַן אָנגעקומען קיין װאַרשע. 
זיין מאַטעריעלע סיטואַציע איז געווען גאָר נישט קיין פריילעכע, ער 
האָט זיך אַלזאָ באַלד פאַראינטערעסירט, װאָס הערט זיך ביי די 
מאָרגענטאַלס. 

מיט פרייד האָט ער זיך דערוווסט, אַז אַדאָלף איז אַװעקגעפאָרן 
-- ס'האָט גראָד אַנטשפּרעכט הערמאַנס פּלענער. ר'האָט באַשלאָסן 
צו רעדן מיט מאַרילען אין פיר אויגן. גוט אָנשרעקן זי און דאַן 
ערשט אַרױס מיט זיין געלט-פאָדערונג. 

-- דער הער איז נישט דאָ אין װאַרשע האָט אים געזאָגט דאָס 
דינסטמיידל, ווען ער האָט אָנגעקלונגען צו מאָרגענטאַלס דירה. 

-- איך ווייס דערפון, איך יל רעדן מיט דער מאַדאַם -- 
האָט ער געזאָגט און איבערגעגעבן דעם מיידל זיין װיזיט-קאַרטע. 

מאַרילעס פּנים האָט זיך באַדעקט מיט א טויטלעכער בלאַסקײט, 
ווען זי האָט דערזען די וויזיט-קאַרטע. זי האָט נאָך אַלזאָ נישט אויס- 
געטרונקען ביזן סוף דעם בעכער פונעם ביטערן גורל? 

זי האָט נישט געוווסט פון װאַנען הערמאַן נעמט זיך אין װאַרשע 
און אייך נישט פאַרשטאַנען װאָס קען זיין דער ציל פון זיין וויזיט. 
זי האָט געקלערט נישט אַריינלאָזן אים אין איר שטוב -- זי האָט 
דערזען פאַר אירע אויגן הערמאַנס בליק פול מיט שנאה אין דעם 
ניודיאָרקער טעאַטער. 

עס האָט זיך אָבער אין איר דערװועקט איר אַמאַליקע ענערגיע. 
זי האָט שוין סיי װוי סיי נישט געהאַט װאָס מורא צו האָבן -- 
איר לעבן האָט פּאַר איר נישט געהאַט קיין גרויסן װוערט פון דעם 
טאָג װעט זי האָט זיך דערוווסט, אַז אַדאָלף ליבט אַן אַנדערע: 

זי האָט געהייסן אַריינפירן הערמאַנען אין איר צימער און אין 
א פּאָר סעקונדן שפּעטער איז הערמאַן געשטאַנען פאַר איר -- 
שוין נישט דער עלעגאנט פון אַ מאָל. 

אין ערשטן מאַמענט האָט ער זיך אַ ביסל פאַרלוירן, באַלד איז 
ער אָבער געקומען צו זיך און אזוי װוי זיי װאָלטן זיך ערשט נעכטן 
געזעגנט אַלס פריינט -- האָט ער זיך אָנגערופן: 

-- װאָס מאַכסטו דו, ליבע ? 
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-- איר האָט אַ שוואכ זכרון, הער גרינפעלד. מיר. זענען דען 

אַ מאָל געווען אויף ,דו"? איך געדענק עס נישט. 
- הערמאַן האָט זיך אָבער נישט איבערגענומען מיט מאַרילעס טאָן. 

ער האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף אַ שטול, פאַרלילגט איין פוס אויפן 
אַנדערן, פאַררייכערט אַ פּאַפּיראָס און געזאָגט : 
| = -- זייט מיר מוחל אויב איך האָב זיך טועה געווען! אין דער 
לעצטער צייט האָב איך געהאַלטן אין מיינע אָרעמס אַזױ פיל פרויען, 
אַז איך קען פּשוט נישט געדענקען מיט וועלכער פרוי איך בין געווען 
אויף ;, דוי" און מיט וועלכער נישט... 

הערמאַנס ענטפער האָט טיף געטראָפן מאַרילען, ז זי האָט אָבער 
נישט געגעבן דאָס צו דערקענען. 

-- אוב איר האָט אין זיך כאָטש עפּעס פון דעם, װאָס הייסט 

דזשענטלמען, בעט איך אייך איר זאָלט לאָזן צו רו דִי. פאַרגאַנגענ- 
הייט, װאָס ברענגט אייך היינט אַהער צו מיר? 

-- עס ברענגט מיך טאַקע אַהער די פאַרגאַנגענהײט, וועלכע 
איר װאָלט גערן פאַרגעסן. איך וויל נעמלעך אַרויסברענגען אויף 
די ליכטיקע שיין אַ פּאָר אָנגענעמע דערינערונגען, דאָס װאָס איר 
האָט איבערגעלעבט אין מיינע אָרעמס.. 

-- דאָס זענען שוין פאַרגעסענע זאַכן -- צו װאָס איז עס אייך 
נויטיק ? איר דאַרפט דאָך פאַרשטיין, אַז צוליב די דערינערונגען 
טאַקע ווער איך רויט פאַר שאַנדע... 

-- אויב אַזוי -- איז נאָך בעסער ! 

-- וי אַזױ קען דאָס זיין פאַר אייך אזוי אָנגענעם אויב איך 
אַליין זאָג אייך, אַז די דערינערונגען פון דעם, װאָס איך האָב מיט 
אייך איבערגעלעבט, רופן ביי מיר אַרױס עקל. 














ר אַ מ א 
פוז אַ קראַנקן-שועסט 


נומער 102 








נומער 102 


-- איר װעט אַלץ פאַרשטיין איידער איך על פאַרלאָזן אייער ‏ 
הויז -- האָט געזאָגט הערמאַן מיט אַן אָנגרײפנדיקן טאָן. -- איך / 
האָב די גאַנצע צייט געבענקט נאָך אייך. כ'האָב געחלומט וועגן דעם / 
מאָמענט ווען איך װעל אייך זען, און האָבן ווידער די מעגלעכקייט / 
צודריקן אייך צו מיין האַרץ. : 
-- שווייגט, נידעריקע בריאה! אויב איר װעט וייטער פירן ‏ 
דאָס געשפּרעך אין דעם טאָן, װועל איך אייך אַרױסװאַרפן פון דאַנען. 
-- רואיק, זיסינקע מיינע, רואיק. צו ווילסט טאַקע נישט איבער- / 
לעבן נאָך אַמאָל די זיסע נעכט, וי אַמאָל? נו, אויב דו װוילסט נישט / 
װעל איך דיר נישט נייטן. איך שענק דיר מיין ליבע, אויב דו װוילסט . 
זי נישט אָננעמען -- איז פאַרפאַלן. איך װועל לייכט געפונען אַן 
אַנדערע פרוי. 
-- איך האָב גאָרנישט דאַקעגן. גייט. אַרױס פונדאַנען וי 
אַמשנעלסטן, עס איז פשוט אַ שאָד אייער צייט -- איר קענט 
די צייט בעסער און אָנגענעמער פאַרווענדן מיט אַן אַנדערע פרוי. 
-- אָ, ניין! אַזױ שנעל ועט איר מיך נישט פּטור װערן 
ווילט איר מיך נישט ליב האָבן -- איז עס אייער זאַך, איך אָבער -- 
פון מיין זייט -- װעל זיך אייך אָפט דערמאָנען. איך װעל פּשוט 
קומען צו אייך װי צו אַ געליבטע און איך װעל זיך זייער פרייען 
אויב איך װעל ביי דער געלעגנהייט צוזאַמענטרעפן זיך מיט אייער 
געערטן מאַן... 
דאָס בלוט איז געקומען מאַרילען אין פּנים אַרײין. איצט ערשט 
האָט זי פאַרשטאַנען צו װאָס הערמאַן האָט געצילט: ער האָט זי 
געװאָלט קאָמפּראָמעטירן אין אַדאָלפס אויגן אַלס זיין געליבטע.. 
גראָד איצט -- ווען ערשט מיט אַ פּאָר טעג צוריק, וען זי האָט 
געבעטן אדאָלפן ער זאָל איר אַרױסװײזן מער האַרץ, װען דער 
קאַמף צוריקצוגעווינען אַדאָלפס ליבע קומט נאָך פאָר און איז אפשר 
נאָך נישט אין גאַנצן פאַרשפּילט -- ווצט קומען הערמאַן און ווידער 
אויפלעבן פאַר אַדאָלפן די אָנגעװײיטיקטע פּרשה פון איר געמיינעם 
פאַרראַט ! 
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;אפשר אונטערגעבן זיך הערמאַנס ווילן און צוריק װערן זיין 
געליבטע אַבי נאָר אויסמיידן די שאַנדע אין אַדאָלפס אויגן ?7" 

אין דעם מאָמענט האָט זי אָבער פאַרשטאַנען, אַז הערמאַן איז 
גאָר נישט אויסן איר ליבע. זיין בענקשאַפּט נאָך די רייצן פון איר 
קערפּער איז נישט מער וי אַ ליגן -- אייגנטלעך איזן עס נאָר אַ 
שאַנטאַזש. װוען זי האָט אים איצט נאָך אַמאָל אָנגעקוקט, האָט זי 
ערשט דערזען, אַז זיין אָנצוג איז אַן אַלטער, אַן אָפּגעריבענער -- 
עס איז ניטש געווען קיין צווייפל : הערמאַן האָט געדאַרפט געלט און 
צו דעם צוועק האָט ער זי אויסגעוויילט אַלס קרבן. 

הערמאַן האָט געזען, אַז מאַרילע האָט ענדלעך פאַרשטאַנען דעם 
ציל פון זיין וויזיט און האָט שוין געמאַכט חשבונות װאָס ער װועט 
מאַכן מיט דעם געלט. 

-- ניין! -- האָט ער אָבער דערהערט מאַרילעס אויסרוף. -- 
איר װעט נישט באַקומען קיין גראָשן. עס וועט אייך נישט געלונגען 
איער מנווולדיקער פּלאַן. | 

מאַרילע האָט זיך אָכגעגעבן אַ חשבון, אַז אויב זי װעט נאָר 
איין מאָל אַרױסװײזן שרעק און װעט געבן הערמאַנען אפילו די 
קלענסטע סומע -- איז זי אַ פאַרלוירענע. זיין אַפּעטיט װועט 
װאקסן, זי װועט נישט בכוח זיין באַצאָלן אים פאַר זיין שווייגן און 
צום סוף וועט זי שטיין פאַר דער זעלבער ברירה, פאַר וועלכע זי 
שטייט היינט. 

אַ חוץ דעם -- האָט דאָך אייגנטלעך אַדאָלף אַלעס געוווסט -- 
װאָס האָט זי אַלזאָ מורא? זי האָט דאָך אים שוין אַלעס דערציילט, 
גאָר נישט פאַרבאָרגן פאַר אים -- אין א פּאָר פּיקאַנטע פּרטים, 
וועלכע הערמאַן וועט אפשר װועלן אים דערציילן, װעלן אים באש- 
טימט נישט אינטערעסירן. 

-- און איך זאָג אייך, אַז איך וועל יאָ באַקומען -- האָט זיך 
אָנגערופן הערמאַן. -- איך האָב פאַר אייער מאַן אַ פּאָר אינטערע- 
סאַנטע פּרטים, פאר וועלכע ער וועט מיר שיין באַצאָלן. 

-- איר זענט זיך טועה, מיין מאַן ווייסט אַלעס. ער האָט מיר 
אלץ מוחל געװעןש. =, : 

דאָס האָט זי שוין צוגעגעבן פון זיך, כאָטש עס איז נישט אין 
גאַנצן געווען אמת. הערמאַן איז אָבער געווען צוגעגרייט צום קאַמף 
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און האָט געהאַט אין רעזערוו נאָך איין געווער, וועלכעס ער האָט 
איבערגעלאָזט אויפן לעצטן פּאַל. זעענדיק, אַז די ביז איצטיקע 
דראָאונגען האָבן נישט פיל געהאָלפן האָט ער באַשלאָסן צו באַנוצן 
זיך מיט דעם לעצטן אַרגומענט. 

-- איר זאָגט, אַז איער מאַן ווייסט אַלץ -- איך האָב אָבער 
אַ גרויסן ספק, צי עס איז אמת. און ווען איך װואָלט אים דערציילט 
פון איין זאַך, וועלכע װאָלט פאַראינטערעסירט נישט בלויז אים 
נאָר אויך די פּאָליצײי? 

מאַרילע האָט אים אָנגעקוקט מיט פאַרווונדערונג, פּאַליצײי? 
וועגן װאָס רעדט דער מענטש ? פּלוצלונג... איז איר געװאָרן פינצ- 
טער פאַר די אויגן. 

,זאָל ער מיינען דאָס? צי איז ער באמת אַזױ נידערטרעכטיק. 
אַז ער יל אויסנוצן דאָס, װאָס איך האָכ אים דערציילט אין א 
העכסט אינטימן מאָמענט? דאָס װאָס ער האָט זיך צופעליק דער- 
װוסט פון מיר, װען טיין קאָפּ אין געלעגן אויף זיין נאַקעטער 
ברוסט ?7 

זי האָט אים דערציילט אַ סוד פון איר לעבן דעמאָלט, ווען זי 
האָט זיך פאָרגעשטעלט, אַז הערמאן װעט בלייבן נעבן איר דאָס 
גאַנצע לעבן. צי האָט זי געקאָנט וויסן דעמאָלט, אויף דער שיף קיין 
אַמעריקע, אַז דעם סוד װועצט הערמאַן אַמאָל אויסנוצן קעגן איר? 

-- אַזױ וי איך זע ווייסט איר שוין װאָס איך מיין -- האָט 
זיך אָנגערופן הערמאַן מיט שפּאָט -- עס זאָל אָבער נישט זיין קיין 
מיספארשטענדעניש װעל איך עס איבערחזרן: עס גייט ועגן דעם 
מערדער, וועלכער האָט געשאָסן צו לעאָן קייזערשטיין צוליב איי- 
פערזוכט... : : 

יאָ, דאָס איז טאַקע געװען דער סוד! לעאָן האָט יענער צייט 

אַװעקגעװאַרפן מאַרילען און זי האָט נישט געקאָנט גליײיכגילטיק 
אַריבערגײן איבער דעם. זי האָט געגלויבט, אַז לעאָן װעט זיך דאָך. 
אומקערן צו איר -- אָבער אין דער זעלבער צייט האָט ער גע- 
טראָפן אויף זייך לעבנסוועג סאַבינען... 

מאַרילע האָט באַשלאָסן ?ו נעמען נקמה און האָט אַ לאַנגע 
צייט געזוכט עמעצן, וועלכער זאָל זיך נוקם זיין אין איר נאָמען. זי 
האָט עס זיינער צײַט פאָרגעלייגט אויך הערמאַנען -- זאָגנדיק 
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אים, אַז זי וויל זיך נוקם זיין אין דעם, וועלכער האָט זי געשענדעט 
. אַלס יונג מיידל... 
- הערמאַן האָט דעמאָלט אָפּגעזאָגט. ערשט אַ סך שפּעטער, ווען 
ביידע זענען געפאָרן קיין אַמעריקע, האָט אים מאַרילע, בעת אַ 
ליבעסינאַכט אין דער קאַיוטע, דערציילט דעם וייטערדיקן גאַנג 
פון די געשעענישן. נישט קענענדיק געפונען א נאָענטע פּערזאָן, 
האָט זי מורא געהאַט צו דינגען אַ מערדער -- איז זי דעם טאַט 
באַגאַנגען אַלײן! : 

זי האָט זיך איבערגעטאָן אַלס מאַנספּערזאָן, צוגעקלעפּט צום 
פּנים אַ בלאָנד בערדל און נאָכן אונטערהערן צופעליק אַ טעלעפאָן- 
געשפּרעך פון וועלכן זי האָט זיך דערוווסט, אַז לעאָן פאָרט אַרוס 
אין װועג מיט זיין אױיטאָ, האָט זי אים דערװאַרט אויפן וועג און 
אויסגעשאָסן אין זיין ברוסט. 

! דאָס אַלעס האָט איר איצט הערמאַן דערמאַנט און גאַנץ אָפן 

דערקלערט, אַז ער, אַז ער וויל אויסנוצן דעם פאַל פאַר זיינע צוועקן, 
! כדי אַרױסצובאַקומען פון מאָרגענטאַלן װאָס מער געלט אַלס פּרײז 
פאַר זיין שווייגן. 

-- איך זאָג אייך אָפן : װעל איך באַקומען געלט -- וועל איך 
שווייגן. און אויב נישט -- פאַרשטייט איר דאָך, װאָס עס דערװאַרט 
אייך... 

- -- וי הויך איז אייער פאָדערונג? 

-- איך פאָדער, אַז איר זאָלט עפענען אויף מיין נאָמען אַ 
באַנק-קאַנטע, פון וועלכן איך זאָל קענען יעדן חודש אַרויסנעמען 
0 זלאָטעס. דאָס דאַרף דויערן אַזױ לאַנג בִיז איך װועל אייך 
זאָגן, אַז עס איז גענוג, אַז איך האָב מיר געפונען אַ בעסערע און 
א שענערע פּרנסה. איך אַלײן בין אויך נישט אַנטציקט פון אַזאַ 
מין כּאַרדינסט, אָבער מען מוז דאָך לעבן, נישט אמת ? 

מאַרילע האָט געמיינט, אַז הערמאַן װעט פאָדערן אַן אײינמאָליקע, 
נישט קיין גרויסע סומע, און צוליב דעם האָט זי אים געפרעגט 
וויפל ער וויל. זי װאָלט אפשר געמאַכט די אָנשטרענגונגען און 
געגעבן הערמאַנען דאָס געפֿאָדערטע געלט, אַבי אַדאָלף זאָל זיך 
נישט דערוויסן, אַז זי האָט דאָך פאַרבאָרגן פאַר אים עפּעס פון איר 
פאַרגאַנגענהײט. 
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,אפשר ועט ליזע, נאָך איר צוריק קומען פון מאַרסעיל, נישט 
װעלן מוחל זיין אַדאָלפן די עוולה, וועלכע זי האָט באמת נישט 
פאַרדינט?? -- האָט זיך מאַרילע געטראַכט. -- אָבער אויך אין 
דעם פאַל, ווען אַדאָלף װאָלט אַװעקגעגאַנגען צו ליזען --- װאָלט זי, 
א אויך געװאָלט, אַז אַדאָל זאָל זיך נישט דערוויסן, אַז אַ חוץ 
פאַרשידענע חטאים ליגט נאָך אויף איר דער חטא פון וועלן דער- 
הרגיען אַ מענטש. הערמאַן האָט אָבער געװאָלט צופיל געלט און 
מאַרילע האָט עס אים אָפן געזאָגט. 
-- עס שאַדט נישט -- האָט הערמאַן געענטפערט. -- פאַר 
אייך איז עס צופיל, אָבער נישט פאַר אייער מאַן. ער װועצט באשטימט 
נאָכקומען מיין פאַרלאַנג, אַבי איך זאָל נאָר האַלטן ס'מויל. איר 
שטעלט אייך פאָר װאָס פאַר אַ סענסאַציע דאָס װאָלט געװוען פאַר. 
דער גאַנצער פּרעסע?! די באַרימטע טענצערין, מאַרילע מאָרגענ- 
טאַל, די שיינע פרוי פון דעם רייכן באַנקיר, אַרעסטירט אַלס מער- 
דערין פון איר געליבטן, וועלכער האָט זי אַװעקגעװאָרפן און נישט 
געװואָלְט מער קענען? 
מאַרילע איז אויפגעשפּרונגען פון שטול און זיך געװאָרפן אויף 
הערמאנען װי א ווילדע חיה. 
ער האָט זִי אָבער אָנגענומען פעסט פאַר די הענט און אירײנגע- 
שעפטשעט אין איר אויער: 
-- טויזנטער מענטשן װועלן שטיין פאַר דער געריכטס געביידע 
אויף מיאַדאָווע גאַס. גאַנץ װאַרשע װעט װעלן אָנקוקן די שיינע 
טענצערין אין איר לעצטן מערדער-טאַנץ.. 
מאַרילע איז געפאַלן אויפן שטול, איר קערפּער האָט זיך גע- 
װואַרפן פון ספּאַזמען. זי האָט נישט געקאָנט פאַרטראָגן הערמאַנס 
נאָענטקייט און נאָר געוויזן אים די טיר מיט דער האַנט. 
הערמאַן האָט פאַרשטאַנען. אַז ער האָט דערגרייכט זיין ציל. 
ער האָט שוין דערװעקט אין מאַרילעס האַרץ אַ מורא, איצט האָט 
ער שוין גאַקאָנט אַװעקגײן. די פרוכט ועט שוין אַליין אױיסװאַקסן. 
שטיל, אויף די שפּיץ פינגער האָט ער פאַרלאָזט מאַרילעס הויז. 
נאָך אַ לענגערע צייט פון שטילקייט האָט מארילע געעפנט די 
אויגן און געזען, אַז זי איז אַליין. ווען זי האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ 
- האָט מען געקענט זען, וי אין אַ פּאָר מינוט איז זי פאַרעלטערט 


געװאָרן. ; : 
- עס האָט זי אָנגענומען אַ געפיל פון יאוש. צו װאָס טױג 
דאָס אַלעס? זי האָט געזוכט א וועג צוריקצוגיין צום אָרנטלעכן 
אַרט פון לעבן. פון טיפן האַרץ האָט זי געװאָלט צוריקגעווינען די 
ליבע פון איר מאַן. אַלעס האָט זיך אָבער געווענדעט קעגן איר. 

,עס איז נישטאָ מער קיין פּלאַץ פאַר מיר אין דעם הויז -- 
אין דעם איז נישטאָ קיין שום ספק -- האָט זי געטראַכט. -- עס 
ווייזט זיך אָבער אַרױס, אַז עס איז נישטאָ אויך קיין פּלאַץ פאַר 
מיר ערגעץ אַנדערש-ווו אונטער גאָטס זון": 

;איך װעל נישט דערלויבן, אַז דער גוטער און וירדיקער 
אַדאָלף זאָל צוליב מיר פאַלן א קרבן פון אַ סקאַנדאַל. ער האָט 
זיך מיט זיין אויפטרעטן קעגן מיר פאַרדינט, אַז איך זאָל דאָס 
אויסמיידן". 

,זאָל ער לעבן גליקלעך מיט ליזען! זאָל ער ביי איר געפינען 
די גייסטיקע רו, די צוגעבונדנקייט און די טריישאַפט, וועלכע ער 
האָט ביי מיר נישט געפונען. עס איז צייט אַװעקצוגײן, אפשר וועט 
גאָט אויפנעמען מיין זינדיקן קערפּער מיט רחמנות !" 

זי איז אויפגעשטאַנען פון אָרט, אַרײנגעגאַנגען צום שטוב- 
מיידל און איר פֿאָרגעלײיגט זי זאָל גיין אין קינאָ. דאָס מיידל האָט 
זיך זייער דערפרייט און אין אַ קורצער צייט אַרום איז מאַרילע 
געווען אַליײין אין שטוב. 

זי האָט פעסט צוגעמאַכט אַלע טירן און פענצטער, אַראָפּגעלאָזט 
די כּאַרהאַנגען און דאַן אַרײנגעגאַנגען אין קיך און אויפגעמאַכט 
דעם ואַז. עס האָט זיך דערהערט דער כאַראַקטעריסטישער גערויש 
און אין דער ווינונג האָט זיך אָנגעהױבן צו פילן דער גערוך 
פון גאַז. 

מאַרילע האָט זיך אַװעקגעזעצט צום טיש, אַװעקגעלײגט פאַר 
זיך שרײיב-פּאַפּיר, גענומען אַ פעדער אין די האַנט און געקוקט 
ערגעץ אין דער ווייטן. פון אירע אויגן האָבן אָנגעהױבן טריפן 
טרערן, די האַנט האָט זיך באַװוױיגן. אויף דעם פּאַפּיר האָבן זיך 
באַװיזן ערשט אותיות, דאַן ווערטער, געדאַנקען.. 

,מיין טייערער, ליבער אַדאָלף! 
שווער איז מיין זינד קעגן דיר. איך האָב פון דיר צוגערויבט 
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דעם גרעסטן אוצר, אויף וועלכן עס שפּארט זיך דאָס צוזאַמענלעבן / 
פון מענטשן -- דאָס פאַרטרויען, צוליב מיין זינד האָסטו 
דאָס פיירטרויען אויך צו אַנדערע מענטשן, אַפילו צו דער פרױ,. 
וועלכע דו האָסט ליב באַקומען. אויבּ אַזױ איז נאָך שווערער מיץ. 
זינד. היינט זע איך ערשט איין, וי נאַריש איך בין געגאַנגען אין / 


דעם לעבן. מיין איינציקן ציל האָב איך געזען נאָר אין דער קער- , 
פערלעכער ליבע. היינט ערשט זע איך, אַז זי איז נאָר אַ טייל פון 

אַ גאַנצקײט. צוזאַמען מיט איבערגעגעבנהייט, מיט בשותפותדיקער . 
פרייד, מיט בשותפותדיקע שמערצן און דאגות -- שטעלט זיך / 


צונויף דאָס, װאָס מען רופט אָן גליק אין צוזאַמענלעבן. 


דאס, װאָס איז געבויט נאָר אויף ליבעס-תאווה האָט נישט ‏ 
קיין קיום און לאָזט אויך נישט איבער נאָך זיך אפילו קיין פריינט- . 


שאַפטס-געפיל. איך האָב עס היינט איינגעזען?. 
מאַרילעס האַנט האָט זיך באַרירט װאָס אַמאָל פאַמעלעכער, 
מען האָט װאָס א מאָל מער געפילט דעם גאַ:. 


;אַדאָלף, ליכער ! איך גיי אַװעק פון דיר. נאָר פון דיר, ווייל / 


די וועלט אינטערעסירט מיך נישט מער. 
איך בעט דיך נישט דו זאָלסט מיַר מוחל זיין, איך האָב עס 
נישט פאַרדינט. נאָר איינס גלויב מיר: נאָך דעם צוריקקומען צו 





דיר האָב איך דיך אויפריכטיק געליבט, איך האָב מיטן גאַנצן . 


האַר? געשטרעכט, אַז דו זאָלסט צוריק געפינען דיין אוצר: דעם 
גלויבן אין מענטש.. 

איך האָב נישט געהאַט דאָס גליק דאָס צו דערגרייכן. 

זי גליקלעך, דו ביזט עס װערט! 

אוי, וי דומפּיק מיר איז! דער קאָפּ פּלאַצט מיר.. 

איך זע דיין געשטאַלט... 

מאַר.., * 

די האַנט איז אנמעכטיק אַראָפּגעפאַלן. מאַרילע האָט אויסגע- 

הויכט איר נשמה. וְ 


באַפֿרײט פֿון דער היהס הענט 


אַדאָלף איז אָנגעקומען קיין מאַרסעל מיט דעם פרייטוג און 
געהייסן דעם טאַקסײישאָפער פאָרן צו די הערשאַפט רעדא. עס איז 
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- פּונקט געווען צומאָרגנס, נאָך דער נישט געלונגענער דאַנק וויזיט 
פון ליזע. 

לוסיל איז נישט געווען אין דער היים. נעכטן אַװנט נאָך ליזעס 
אנטלויפן, איז זי אַװעק צו אַ , פריינדין" און געבליבן ביי איר אויף 
נאַכט. ביים פרישטיק איז אַלזאָ געזעסן רעדא אַלײין און הערנדיק 
וועמען ער האָט פאַר זיך האָט ער זיך זייער דערפּרייט. 

ער האָט אַדאָלפן געגעבן צו פאַרשטײין פאַרװאָס ליזע האָט זיך 
אָנגערופן זשאַק דונעי און אינפאָרמירט אים, אַז ליזע אַרבעט שוין 
נישט ביי אים, זי װווינט איצט ביי איר שול-פריינדין, די פרוי פון 
אַ רייכן סוחר מיטן נאָמען פראַנק. 

רעדא האָט אויפגעזוכט דעם טעלעפאָזינומער פון די פראַנקס 
און באַלד האָט ער גערעדט מיט אידען. וי גרויס איז אָבער 
געווען זיין פאַרווונדערונג ווען ער האָט זיך דערוווסט, אַז ליזע איז 
נישט צוריקגעקומען נעכטן אַ היים. 

אידא ווייטער, וויסנדיק אַז ליזע איז געגאַנגען צו די רעדאס, 
איז געווען זיכער אַז ליזע נעכטיקט ביי זיי. הערנדיק, אַז קיין 
מאַרסעיל איז אָנגעקומען דער הער מאָרגענטאַל, וועגן וועלכן ליזע 
האָט איר אזוי פיל דערציילט, האָט זי געבעטן אַז דער גאַסט זאָל 
באַלד קומען צו איר. 

רעדא האָט אַװעקגעפירט אין זיין אױטאָ אַדאָלפן און בעת דעם 
פאָרן האָט ער אים אַלץ באַרואיקט אַז ליזען איז אוודאי גאָרנישט 
געשען. אויך אידע האָט געליײגט מער אַכט אויף אַרױסצװוויזן 
גאַסטפרײינטלעכקײט אַדאָלפן איידער צו באַרואיקן זיך מיט ליזעס 
פאַרשווונדן. : 

ווען עס איז אָבער ווייטער אַריבער אַ צייט און ליזע האָט זיך 
נישט באַװיזן, האָט אויך אידע אָנגעהויבן צו קלערן, זי האָט געקענט 
מאַרסעל און געוווסט װאָס ס'קאַן אין דער פּאָרט-שטאָט באַדײטן 
דאָס פארשווינדן פון אַ יונגער שיינער פרוי. 

אַדאָלפֿס אומרואיקקייט איז געווען וואָס אַמאָל גרעסער. און צום 
סוף האָט ער פאַרגעלייגט צו וויסן צו געבן דער פּאָליצײי. אידע 
האָט איינגעשטימט, זיי האָבן אָבֿער באַשלאָסן צו באראטן זיך פאַר 
דעם מיט איר מאַן, אַ געבוירענעם אין מארסעיל, 

-- ער קען דאָך פּערזענלעך אַ סך מענטשן, אויך הויכגעצשטעלטע 
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פערזאַנען, אפשר װעט ער אונדז געבן אַן עצה -- האָט זי געזאָגט. 
פראַנק איז געווען איינער פון די רייכסטע הורט-סוחרים פון 
מאַרסעיל. זיין אויבסט-לאַגער האָט פאַרנומען אַ ריזיקן שטח. אידע 
קאָט פאָרגעשטעלט איר מאַן אַדאָלפן און דאן דערציילט אים, אַז 
ליזע איז פון נעכטן אָװנט פאַרשווונדן געװאָרן. 

-- איך האָב אַ פאַרדאַכט, אַז עס איז פאָרגעקומען עפּעס אויס- 
טערלישעס. ווען ליזע װאָלט געהאַט די מעגלעכקייט אונדז צו וויסן 
נו געבן ווי זי געפינט זיך, װאָלט זי עס כאַשטימט געטאָן. אויב 
האָט עס נישט געטאָן איז דערפון צו זען, אַז זי געפינט זיך אין 
אַזעלכע אומשטענדן, וועלכע דערמעגלעכן איר נישט זיך צו פאַר- 
כינדן מיט דער אויסערלעכער וועלט. 

-- װאָס טוט מען אַלזאָ? -- האָט געפרעגט אַדאָלף מיט אַ 
ניטערדיקן קול. -- צי זענט איר אויך אין דער מיינונג, אַז מען 
יאַרף מודיע זיין די פּאָליצײי? 

-- זעלבסטפאַרשטענדלעך. מיר װעלן עס טאַקע באַלד טאָן -- 
האָט געענטפערט פראַנק. אין א קורצער צייט זענען זיי אַלע דריי 
;עגאַנגען פון ביוראָ צום אַרױסגאַנג, דער וועג האָט געפירט דורך 
{ ריזיקן זאַל אין וועלכן פּראַנקס אָנגעשטעלטע האָבן אָפּנעקויפט 
פרוכטן פון די ארומיקע פויערן. 

גייענדיק דורך דעם זאַל האָט פראַנק באַמערקט, אַז אין איין 
גָרט שטייט צונויפגעזאַמלט אַ גרעסערע גרופּע מענטשן, וועלכע 
;ערן זיך צו, וי עמעץ דערציילט עפּעס אַ מעשה. פון צייט צו צייט 
האָבן זיך פון דאָרט דערהערט געלעכטער. 

פראַנקן האָט די זאַך נישט געפעלן. ער האָט גערן געהאַט רו 
גִין זיין געשעפט. ער האָט זיך אַלזאָ דערנענטערט צו די פאַרזאַמלטע 
נדי צו מאַכן די אויפמערקזאַמקײט אַז זיי זאָלן זיך צעגיין. פּלוצלונג 
קאָט ער אָבער דערהערט וי אַ באַקאַנטער פּויער פון דער סביבה 
קאָט געזאָגט : 

-- פאַר אַרײנטראָגן די שיינינקע פרוי אין אויטאָ האָט ער מיר 
נעגעבן אַ גאַנץ שיינעם סכום. איך װאָלט אים אָבער מוחל געווען 
יאָס געלט, װוען ער דערלויבט מיר כאָטש אַ קוש געבן דער גע- 
פונענער פרוי. 

פראַנק האָט זיך דורכגעשטופּט צװישן די פאַרזאַמלטע און 
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זיך אָנגערופן : 

-- גענוג דערציילט רכילות, זאן! -- האָט ער זיך געװאָנדן 
צום דערציילער -- קום באַרײן צו מיר אין ביוראָ. 

| זאַן איז טאַקע געווען דערזעלבער פּױער, וועלכער האָט בו- 

טאָנען צוגעהאָלפן אַרײנטראָגן ליזען אינעם אױיטאָ פונעם אַלטן 
בעל-תאווהניק. 

פֿראַנק איז צוזאַמען מיט אַדאָלפן, אידען און זאנען צוריק 
אַריין אין ביוראָ און דאָ האָט דער פּױיער נאָכאַמאָל דערציילט די 
גאַנצע געשיכטע. ווען ער האָט באַשריבן דאָס אויסזען פון דער 
פרוי און אויך איר אָנטועכץ -- איז שוין נישט געווען קיין שום 
ספק, אַז עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן ליזען, 

-- הער אויס, זאן -- האָט זיך פראַנק אָנגערופן,. -- די 
פרוי, וועלכע דו האָסט די נאַכט געפונען אויף דעם שאָסע איז 
מיינע א באַקאַנטע. דו װעסט וװוערן גוט באַלױנט פֿאַר דיינע אינ- 
פאָרמאַציעס -- דו קענסט אָבער באַקומען פיל מער, וען דו 
װאָלסט אונדז געקאַנט זאָגן דעם נומער פון אױטאָ... ֶׂ 

-- װאָס דאַרפט איר דעם נומער -- האָט אויסגערופן זאן. -- 
איך קאָן דאָך דעם הער, וועלכער האָט די פרוי אַוועקגעפירט: דאָס 
איז דאָך געווען דער כאַרימטער הער בוטאָן! 

פראנק איז דערציטערט געװאָרן. ער האָט גוט געקאָנט דעם 
הולטאי און פרויען-יעגער. איצט איז פאַר אים געווען גאַנץ בולט, 
אַז ליזען דראָט דאָס גרעסטע געפאַר, װאָס קאָן דראָען אַן אָרנט- 
לעכער פרוי, 

-- איר פאַרשטייט אַװדאי אַלעס - האָט זיך אָנגערופן זאן, -- 
ער האָט זי, ווייזט אויס, אַוועקגעפירט אין זיין באַרימטער וילע -- 
און איר ווייסט דאָך אַז פון דאָרט גייט שוין אַ פרוי נישט אַרוס 
אומבאַרירט. 

אין אַדאָלפן איז דאָס האַרץ אָפּגעשטאָרבן פון שרעק. זאָל ער 
האָבן געקומען צו שפּעט! זיין האַרץ האָט דאָך אים געזאָגט אַז 
ליזען דראָט א געפאר -- פאַרװאָס איז נישט געקומען פריער? 

אויף אַדאָלפס פראַגע, װער עס איז דער בוטאָן, האָט זאן 

אָנגעהױבן צו דערציילן דאָס, װאָס גאַנץ מאַרסעיל האָט פון לאַנג 
געוווסט: די פּראַכטפולע ווילע, די אױיסגעלאַסענע אָרגיעס, װואָס 
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קומען דאָרט פּאָר, די אומצאָלבאַרע פרויען קרבנות פון זיין תאווה. 
-- און דאָס אַלעס גייט אים אַזױ אָן אָן אַ שטראָף? -- האָט 
געפרעגט אידא מיט עמפּערונג. 
-- בוטאַן איז שטיין רייך און איז א גוֹטער פריינט פון אַלע 
העכסטע פּערזענלעכקייטן אין מאַרסעיל, . און ספעציעל מיט דעם 
הויפּט-דירעקטאָר פוֹן דער פּאַליצײ. מען האָט פאַר אים מורא. ריזי- 
קירט אַלזאָ קיין שום פרוי נישט אָנצוגעבן קעגן אים אַ תביעה. אויב 
עס טרעפט אַמאָל אַ פאַל -- גיט זיך בוטאָן אַן עצה : אָדער ער קויפט 
איבער די פּֿאַליצײ אָדער ער פאַרבעט דעם, װאָס מען דאַרֹף, צו 
זיך אויף אַן אױיסגעלאַסענעם אָװנט -- און די זאַך װערט דער- 
ליידיקט וי אַס בעסטן. 
---מיר מוזן װוי אַמשנעלסטן פאָרן צו דער פּאַליצײי, אפשר 
איז נאָך דאַ אַ מעגלעכקייט צו ראטעווען ליזען. ס'איז אַ שאָד יעדע 
מינוט! -- האָט געזאָגט אַדאָלף. 
-- ניין -- האָט זיך אָנגערופֿן זאן -- גײט נישט צו דער פּאַ- 
ליציי, ווייל דערמיט װעט איר קאַליע מאַכן. בוטאָן האָט די גאַנצע 
מאללצלל ביי זיך אין טאַש. מען װועט אים פון דאָרט באַלד צו וויסן 
געבן װעגן דעכ געפאַר -- דעמאָלט װעט ער באַלד באַהאַלטן 
;ער באַקאַנטע, אַזױ אַז קיינער װעט זי נישט קענען געפינען. ער 
האָט ביי זיך גענוג העלפערס. 
-- מיַר וועלן זיך אַרײנרײסן אין פּאַלאַץ פלוצלונג. -- האָט 
עזאָגט אַדאָלף. 
-- עס איז נישט אַזױ לייכט װוי אייך דאַכט זיך. דער טויער 
איז טאָג און נאַכט פאַרמאַכט און ספּעציעלע היטער שטײיען דאָרט 
און לאָזן נישט קיינעם צן. די הויכע-מויער אַרום האָט אויף זיך 
געהאַקט גלאָז. 
-- איך האָב אַן אויסוועג -- האָט זיך אָנגערופן פּראַנק 
איינער פון די היגע פּאַליצײ-קאָמיסאַרן אין מיינס א שוליקאָ- 
לעגע. צופעליק ווייס איך, אַז ער לעבט נישט בשלום מיט דעם פּאַר 
ליציל-דירעקטאָר. ער װעט מיר זיין דאַנקבאַר, אויב איך װעל אים 
צושטעלן אַ מעגלעכקייט אַדורכצופיון א שטיקל אַרבעט, װאָס קען 
קאַמפראַמעטירן און אָנטאָן עגמתינפש דעם דירעקטאָר. 
-- מיין פריינט ווייסט גוט, אַז דער דירעקטאָר דעקט בוטאָנס 
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פאַרברעכנס -- ער װעט זיך אַלזא פרייען ווען איך װעל אים כעען 
היל? קעגן בוטאָנען. 

דער פאָרשלאַג איז אָנגענומען געװאָרן און נאָך אַ יט 
צייט האָט דער פּאָליציי-קאָמיסאַר אויסגעהערט צוליב װאָס פראַנק 
איז צו אים געקומען. נאָכן אויסהערן די אינפאָרמאַציעס האָט זיך 
דער קאָמיסאַר דערפרייט. 

-- איך על זיך שעצן גליקלעך אויב עס וועט אונדז געלינגען 
צו באַקומען באשולדיקונגס-מאַטעריאל קעגן דעם אַלטן בעליעבי- 
רהניק, וועלכער געפינט זיך אויף דער פריי, נאָר אַ דאַנק דעם, װאָס 
ער רוקט אונטער מיין שעף װאָס אַמאָל פרישע מיידלעך. 

לויט אַ טעלעפאָנישן באַפעל זענען אין אַ רגע פאַרפאָרן פאַר 
דער פּאַליציי-געביידע צוויי אױטאָס מיט פּאַליציאַנטן און אין אַ 
פּערטל שעה שפּעטער זענען זיי פאַרפאָרן נישט ווייט פון בוטאָנס 
ווילע. דאָס האָט זאן אַן עצה געגעכן אָפּצושטעלן זיך פון דער 
ווייטנס און צו גײַן נענטער צו פוס. 

אַלעס האָט זיך אויפן אָרט אַרױסגעװויזן אַזױי וי זאַן האָט עס 
כאשריכּן -זענען טאַקע אַלע געשטאַנען הינטער דער מויער און 
געקלערט װאָס עס איז דאָ צו טאָן. פּלוצלונג האָט זיך זאן געגעבן 
א קלאַפּ אין שטערן . 

-- איך האָב דאָך גאָר פאַרגעסן -- עס איז דאָ אויך אַ קליין 
טירל אין מויער. דאָרט אַרום לאָזט מען אַרײן אַלע פרוכטן-פאַר- 
קויפער, מילךיטרעגער, אפשר קען עמעץ פון אייך עפענען אַ שלאָס ? 

צװוישן די פּאַליציאַנטן איז געווען איינער אַ מעכאַניק וועל- 
כער האָט אָן גרויסער מי געעפנט דאָס טירל. די ,אָנפאַלער" האָבן 
זיך אַרײנגעשלײכט אין פּאַרק און זענען שוין געווען נאָענט פון 
בוטאָנס ווילע, װען עס האָט זיך דערהערט אַ שרעקלעך געשרײי 
פון אַ פרוי. 

אַדאָלף האָט דערקענט ליזעס שטימע. ער האָט זיך געלאָזט 
לויפן פארויס און ווען ער איז צוגעקומען צו דער ווילע האָט ער 
זי דערזען אויפן פענצטער, גרייט אַראָפּצושפּרינגען. אין דעם מאָ- 
מענט האָט זי א מענער-האַנט אַראָפּגעשלעפּט פונעם פענצטער. עם 
האָט זיך ווידער געלאָזט הערן אַ האַרצרײסנד געשריי. 

אַדאָלף איז ארויף אויף די פּאַלאַזיטרעפן. װוילד איז ער גע- 
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עאָן ברענגען הילף זיין געליבטער. ער האָט מיַט אַזאַ כוח אַװעק- 
געשטופּט צוויי לאָקײיען, וועלכע האָבן אים פאַרשטעלט דעם ועג, 
אַז זיי זענען ביידע געפאַלן אויף דער ערד. 

ביז װאַנען זיי האָבן זיך אויפגעהויבן איז אַדאָלף שוין געווען 
אויף דעם ערשטן שטאָק און געלאָפן אין דער ריכטונג, פון װאַנען 
עס האָבן זיך דערהערט ליזעס געשרייען. ער איז צו צו דער טיר 
און מיט זיין גאַנצן כוח געװאָרפן זיך אויף איר, אַזױ אַז די טיר 
האָט געפּלאַצט. 

אַדאָלף איז אַרײן אין צימער און דאָ האָט ער דערזען, װי 
ליזע האַלב נאַקעט, אין אַ צעריסן קלייד, קעמפט מיט די לעצטע 
כוחות און װוערט זיך קעגן דעם ברוטאַלן אָנפאַלער. מיט איין 
שפּרונג האָט זיך אַדאָלף געפונען נעבן בוטאָן און האָט אים גע- 
געבן מיט דער פויסט א קלאַפּ איבערן קאָפּ, אַז דער אַלטער איז 
אוועקגעפאלן באַגאָסן מיס בלוט. אַדאָלף איז געװען אזוי וילד, 
אַז ער האָט זיך אין גאַנצן פאַרגעסן -- ער האָט זיך פּשוט אַװעק- 
געזעצט אוי? בוטאָנען און געשלאָגן אים מיט די פויסטן איבערן 
פנים, אַז מען האָט שוין דעם אַלטן קוים דערקענט. 

ליזע איז געשטאַנען אין אַ זייט און האָט מיט ברייט געעפנטע 
אויגן געקוקט אויף די סצענע נישט גלויבנדיק זיך אַלײן. צי אין 
דאָס אמת? ערשט מיט אַ מינוט צוריק איז זי געװען אין אַזאַ 
געפערלעכע לאַגע און איצט איז זי פריי און איר אָנפאַלער קריגט 
קלעפּ, אַז ער ליגט אין חלשות} 

און װאָס איז דאָס וויכטיקסטע -- דער רעטער איז אַדאָלף1 
עס איז דאַך כשוט אַ נס? | 

אין דער זעלבער מינוט האָט זיך ערשט אַדאָלף באַזינען און 
אַרומגעקוקט זיך אין צימער. דערזעענדיק ליזען האָט ער פאַרלאָזט 
זיין קרבן און צוגעלאָפן צו איר. 

-- ליזע! ליבסטע מינע: צי האָט מען דיר געטאָן עפּעס 
שלעכטם ? 

-- מיין איינציקער אַדאָלף! זיי רואיק -- איך האָב מיט אַלע 
ביינע כוחות געשיצט מיין פרויען װירדע! 

זיי זענען זיך ביידע געפאַלן אין די אָרעמס. זייער גליק האָט 
נישט געהאַט קיין גרענעץ. שוין די נאָענטקייט אַליין האָט זי אַרײנ- 
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געבראַכט אין גרעסטן עקסטאַז. די ליבעיסצענע האָט איבערגע- 
ריסן דאָס אַרײינקומען פון די פּאָליציאַנטן מיט דעם קאָמיסאַר און 
פראַנק בראש. 
בוטאָן איז דערווייל אויפגעשטאַנען וו דער ערד, ער האָט 
זיך אַרומגעקוקט מיט אויגן פאַרגאָסענע פון בלוט און זִיךְ אָנגע- 
הופן: א 
הער קאָמיסאַר! װאָס זאָל דאָס באַדײטן? מיט װאָס פאַר 
אַ רעכט האָט איר זיך אַרײנגעריסן אין מיין פּריװאַטן הויז? פאַר- 
װואָס אַרעסטירט איר נישט דעם מענטש, וועלכער איז מיך באַפאַלן 
און צעשלאָגן ? פאַרװאָס טוט איר נישט דאָס, װאָס עס הייסט אייך 
דאָס רעכט ? 
-- איר זייט אִם ווײיניקסטן קאָמפּעטענט צו רעדן וועגן רעכט. 
אין נאַמען פון רעכט בין איך געקומען אייך אַרעסטירן! 
-- מיך אַרעסטירן ? איר מאַכט זיך אוודאי אַ געלעכטער ? איר 
פאַרגעסט צו וועמען איר רעדט! אפשר וילט איר אַרעסטירן דעם 
מענטש, וועלכער האָט זיך אַרײינגעריסן אין מיין הויז ? 
-- ער האָט זיך טאַקע דאָ אַריינגעריסן, אָבער מיט דעם ציל 
צו ראַטעװען זיין כלה פון אייערע שמוציקע הענט. איר. האָט זי דאָך 
פאַרכאַפּט װי א שקלאַפין. 
-- דאָס איז אַלזאָ דער גאַנצער פאָרווורף קעגן מיר 1 -- האָט 
זיך בוטאָן צעלאַכט. -- איר זענט גאָר געקומען אַהער שיצן חי 
ווירדע פון דער פרוי ? איך האָב גאָרנישט געוווסט, אַז די פּאָליצײי 
האָט די אויפגאַכע צו שיצן גאַסן-פרױען... 
-- הער בוטאָן ! איך פּאַרװער אייך באַלײידיקן די פרוי. 
-- איך האָב דערצו דאָס פולע רעכט! צי װייסט איר, אַן זי 
איז געווען אַ צייט איינע פון די פריילעכע מיידלעך אין דער ,,רוי- 
טער רויז" פון דער מאַדאַם מאָרזשעט ? 
אַדאָלף, וועלכער האָט שוין געקענט דעם גאַנצן אמת פון די 
דערציילונגען פון הער רעדא, האָט זיך אַ װואָרף געטאָן אין בוטאָנס 
ריכטונג. 
-- דו געמיינער הונט! איך קען דעם אמת וועגן דער מאַדאַם 
מאָרזשעט. אויב דו וועסט וועגן דער פרוי זאָגן נאָך איין באַלײדל- 
קונגס װאָרט, װעסטו נישט אַרױס פון מיינע הענט קיין לעבעדיקער. 
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-- זייט רואיק, הער מאָרגענטאַל -- האָט זיך. אָנגערופן דער 
קאַמיסאַר. -- מיר װעלן זיך שוין אן עצה געבן מיט דעם בעל- 
עבריהניק. מיר קענען אים נישט פון היינט, 

דער קאָמיסאַר האָט זיך דאַן געווענדעט צו ליזען און זי האָט 
דערציילט דעם פאַרלויף פון די געשעענישן, אַזױ װי עס איז אין 
אמתן געווען. איר יעדעס וואָרט איז געװאָרן פאַרפּראָטאָקאָלירט. ווען 
דער קאָמיסאַר האָטס זיך דאַן געװענדעט צו בוטאָנען, האָט דער 
אַלטער אַלעס פאַרלייקנט. 

אַלע האָבן זיך דאַן באַגעבן אין פּאַלאַץ, און דאָ האָבן זיך 
אַלע איכערציינט, אַז אַלעס װאָס ליוע האָט איבערגעגעבן איז 
געווען אמת. די אומשולדיקע קרבנות פון בוטאָן האָבן זיך געלייגט 
שלאָפן און ביינאַכט האָבן זיי זיך פּלוצלונג אויפגעוועקט אין זיינע 
אַרעמס, ווען עס איז שוין געווען צו שפּעט... 

וװוען די משרתּים האָבן געזען, אַז זײער הער איז לסוף 
אַרײנגעפאַלן, האָבן זײַ שוין אויך אָנגעהויבן צו דערצײילן דעם 
אמת, װאָס עס איז פאָרגעקומען אין דעם פּאַלאַץ. לײַכט איז זיך 
פאַרצושטעלן בוטאָנס אויפרעגונג, װען ער האָט דערזען אַז עס 
איז געקומען אַ סוף צו זייַנע שענדלעכע מעשים, 

-- איצט אַלזאָ קומט מיט אונדז הער בוטאָן. ענדלעך. וועט איר 
געפינען אן אָרט, דאָרט ווו איר האָט שוין פון לאַנג געדאַרפט צו 
זיין -- איך מיין אַ. תפיסה.. ' 

-- אאִיר װוילט מיך באמת ארעסטירן? -- האָט זיך געווונדערט 
בוטאָן. -- לאָמיר אָננעמען אַז דאָס אַלעס איז טאַקע אמת -- קענט 
איר זיך פאָרשטעלן װאָס עס דערװאַרט אייך ווען עס װועט זיך דער- 
וויסן דער פּאַליציי-דירעקטאָר? 

-- איך שטעל מיר פאָר און דאָך אַרעסטיר איך אייך. די פּאַר- 
אַנטװאַרטלעכקײט נעם איך אויף מיר. 

בוטאָן האָט געזען, אַז עס איז נישט דאָ פאַר אים קיין רעטונג, 
האָט ער נאָך פּרובירט דאָס לעצטע. 
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-- װאָס װעט איר האָבן דערפון אַז איך על זיצן אין תפיסה 
-- האָט ער שטיל געזאָגט צום קאָמיסאַר. -- איר קענט אפילן צוליב 
מיר פאַרלירן אייער פּאָסטן. לאָזט בעסער צו רו די גאַנצע זאַך 
און איך על שוין וויסן װוי אייך דערפאַר צו באַלױנען. איך שטעל 
צו אייער דיספּאָזיציע אַ סומע פון הונדערט טויזנט פראַנק, גענוג ? 

-- הער קאָמיסאַר ‏ -- האָט וייטער גערעדט שטילערהייט 

-- הער קאָמיסאַר -- האָ וייטער גערעדט שטילערהייט 
בוטאָן. -- איר זענט דאָך אַ יונגער מענשט. איך פאַרבעט אייך 
אין מיין ווילע אויף דעם נאָענטסטן באַל. איר װעט ביי מיר טרעפן 
די שענסטע מיידלעך און ווייבלעך פון מאַרסעיל. 

-- הער בוטאָן צי פאַרשטײט איר נישט, אַז איר פאַרער: 
גערט אַלײן אייער סיטואַציע מיט אייערע נאַרישע פאָרשלאַגן 
איר װילט, אַז איך זאָל אייך אַ חוץ אַלעם באַשולדיקן אין װעלן 
איבערקויפן די פּאַליצײ ? 

צוֹ בוטאָנען זענען צוגעטראָטן צוויי פּאָליציאַנטן, און אַזױ 
װוי ער האָט בשום אופן נישט געװאָלט פאַרלאָזן דעם פּאַלאַץ, האָט 
מען אים געשמידט אין קייטן און אַזױ האָט מען דעם רייכן גוט- 
באַזיצער און אַריסטאָקראַט אָפּגעפירט אין תפיסה וי אַ געװויינלעכן 
איינברעכער. 

אין אַ קורצער צייט אַרום איז אין מאַרסעליער געריכט פאָר- 
געקומען דער משפּט קעגן בוטאָנען. עס האָבן אַלס עדות אַרױס- 
געטראָטן די אַלע יונגע מיידלעך, וועלכע זענען דורך אים און 
זיינע פריינט געשענדעט געװאָרן. ביז איצט האָבן זיי געשויגן, 
ווייל זיי האָבן געוווסט, אַז בוטאָנען קען מען קיין שלעכטס נישט 
טאָן. איצט האָבן זיי אַלע דערציילט זייערע איבערלעבונגען. 

דער פּראָצעס איזן פאָרגעקומען ביי פאַרמאַכטע טירן, וויל 
אַפּילו פאַר כאַרסעיל זענען די אַנטפּלעקטע פּרטים געווען צן פּי 
קאַנט, אַז מען זאָל קענען צולאָזן דעם פּובליקום. 

בוטאָן האָט באַקומען דריי יאָר תפיסה און מען האָט אים אויך 
צוגענומען זיינע ציוילירעכט. אין רעזולטאַט פונעם פּראָצעס 
און פּאַרשידענע באַווייזן האָט דער פּאָליצײ-דירעקטאָר פאַרלוירן 
זיין פּאָסטן. זיין אָרט האָט פאַרנומען דער יונגער פּאַליצײ-קאָמי 
סאר, וועלכער הּאָט ליקווידירט די שמוציקע נעסט אין בוטאָנס ווילע. 
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נאָך דעם, וי מען האָט בוטאָנען אָפּגעפירט אין תפיסה, 
האָבן אַדאָלף, ליזע. און פראַנק פאַרלאָזט דעם מאַגנאַטס פּאַלאַץ. 
זי האָבן מיט זיך מיטגענומען אויך זאנען, וועלכער האָט נישט 
! געקאָנט באַהערשן זיין פרייד, ווען אַדאָלף האָט אים צוגעזאָגט 
אַזא באַלוינונג, וועלכער װועט אים דערמעגלעכן עפענען אַ פרוכט- 
געשעפט. 

עס איז לייכט זיך פאָרצושטעלן אידעס פרייד, ווען זי האָט 
דערזען ליזען אויף דער שװעל פון איר הויז. זי האָט געװויינט 
פון שמחה, דערזעענדיק איר פריינדין. באַלד זענען אַלע געזעסן 
ביים טיש און ווען די משרתים האָבן דערלאַנגט צום טיש 
האָט אידע אָנגעקלונגען צו די רעדאס, איבערגעבנדיק זיי די 
נאַכריכט וועגן דעם אָפּגעפונען פון ליזען, אידע האָט געבעטן 
דעם הער רעדאָ, אַז ער זאָל אָנטײל נעמען אין אָװונט-ברויט לכבוד 
איר באַפּרײטער פריינדין. 

-- זייער גערן -- האָט געענטפערט רעדא, -- אָבער אונטער 
איין באַדינג: אַז איר װועט מיך אויפנעמען מיט מיין פרוי צוזאַמען. 

-- איך װעל זיך זייער פרייען, אויב איך וועל האָבן דעם 
כבוד צו באגריסן אויך אייער פֿרױ. איך האָב אָבער געמיינט, 
אַז זי װיל זיך נישט זען מיט ליזען -- נאָך דעם, װאָס עס איז 
צװישן זיי פאָרגעקומען... 

-- נאָך אַ געשפּרעך מיט איר האָט מיין פרוי איינגעזען איר 
כעלער און שטרעבט צו זען ליזען כדי איבערבעטן זי פאַר אַלע 
אומאָנגענעמלעכקײטן, וועלכע זי האָט איבערגעלעבט אין אונדזער 
הויז. 

אין א קורצער צייט אַרום זענען די רעדאס אָנגעקומען אין 
דעס עלעגאַנט איינגעאָרדנטן סאַלאָן פון די פראַנקס. אַלץ איז געווען 
פּול מיט פרייד. לוסיל האָט נאָר געװאָלט זיצן נעבן ליזען און 
יעדע פּאַר מינוט האָבן זיי ביידע אויסגעשאָסן מיט אַ געלעכטער, 
ווען זי האָבן זיך דערמאָנט די פאַרגאַנגענהײט און ספּעציעל דאָס, 
וי לוסיל איז געװאָרן שטערבלעך אייפערזיכטיק, זעענדיק, אַז ליזע 
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קושט זיך מיט אידען.. 

אין דער זעלבער צייט האָט אָבער לוסיל אומבאַמערקטערהײיט 
געװאָרפן אַ בליק אויף אַדאָלפן און דאָס מאָל איז זי שוין באמת 
אײפּערצװַכטיק געווען -- דער שיינער, שלאַנקער װאַרשעװער באַנ- 
קיר איז איר זייער געפעלן. 

עס האָט זיך געפירט אַן אַלגעמײינער געשפּרעך, מען האָט גע- 
לאַכט געוויצלט זיך -- נאָר איין אַדאָלף האָט געקוקט אָן אויפהער 
אויף זיין ליזען. ער האָט נישט געקאָנט אָפּרײיסן פון איר זיין 
בליק. דאָס האָט דערזען אידע, זי האָט אַלזאָ פאָרגעלייגט, אַז מען 
זאָל אַדאָלפן און ליזען געבן די מעגלעכקייט צו בלייבן מיט 
זיך אַלײן. 
נאָך אַזאַ לאַנגע צייט, וי זיי האָבן זיך נישט געזען איינער 
דעם אַנדערן, שטעלן פיר זיך פאָר, ויפל זי האָבן זיך צו 
דערציילז. די 

ליזע און אַדאָלף האָבן דעם פאָרשלאַג אָנגענומען מיט פרייך 
און אַריבערגעגאַנגען אין אַ צװייטן צימער. וי נאָר עס האָט 
זיך פאַרמאַכט די טיר פונעם סאַלאָן, איז אַדאָלף געפאַלן אויף 
די קני פאַר ליזען. 

-- טייערסטע מיינע, זיי מיר מוחל -- האָט ער געזאָגט מיט 
געבעט. -- היינט ווייס איך שוין, אַז צוליב מיין שולד האָסטו 
דורכגעלעבט אַזעלכע שווערע מאָמענטן. איך האָב זייער אומריכטיק 
געהאַנדלט קעגן דיר בשעת דער בארימטער נאַכט אין מאָנ- 
טע-קאַרלאָ. 

ליזע האָט זיך. ביטער צעוויינט, װען זי האָט זיך דערמאָנט 
יענע נאַכט און דאָס אַלעס, װאָס די נאַכט האָט מיט זיך מיט- 
געבראַכט. דורך טרערן האָט זי געפרעגט אַדאָלפן: 

-- װי אוויי האָסטו מיך געפונען? פון װאַנען האָסטו גע- 
װוסט, אַז איך בין אין מאַרסעיל? פון װאַנען ויסטו, אַז דיין 
פאַרדאַכט דעמאָלט איז געווען אומבאַגרינדעט? 

אין קורצע ווערטער האָט איר אַדאָלף דערצייטל וועגן זיין. 
צוזאַמענטרעף מיט פּאָלע בערמאַן און װי זי האָט אים דערציילט 
וועגן ליזעס אומשולד. 
!= -- פון דאַן אָן האָב איך נישט געהאַט קיין רו. איך האָב 








דיך געמוזט זען. פון דער פרוי שװאַרץ האָב איך באַקומען דיין 
אַדרעס און נישט דערהאלטנדיק קיין אַנטװאָרט אויף מיין בריוו 
בין איך געקומען קיין מאַרסעיל, 

נאָך דעם, װי ער האָט איר אויך דערציילט, וי אַ גליקלעכער 
צופאַל האָט געהאָלפן אַרויסצוראַטעװען זי פון די הענט פון דעם 
נידערטרעכטיקן בוטאָן, האָט זיך אַדאָלף וידער געװענדעט צו 
יליזען, בעטנדיק, זי זאָל אים פאַרצייען זיין טאַט. 

-- ליַבסטער מיינער! -- האָט זיך אָנגערופן ליזע -- אפילו 
אין די טראַגישסטע מאָמענטן פון מיין לעבן האָב איך נישט 
געטראכט שלעכטס וועגן דיר. איך האָב פאַרשטאַנען, אַז עמעץ 
האָט דיך געמוזט אריינצירן אין אַ טעות. איך ליב דיך צו שטאַרק, 
אַז איך זאָל נאָך ווייטער געדענקען די עוולות. 
- אַדאָלף האָט מיט דאַנקבאַרקײַט באַדעקט מיט קושן ליזעס 
כנימל. ער האָט זיך איצט געפילט גליקלעך. אָכער אין דער זעל- 
בער צייט האָט ער געפילט אַ שטאַרקן שמערן. זיין גליק איז ' 
| נישט געווען צו באַשרייבן פון דעם מאָמענט אָן. װי ער האָט 
געהערט פֿון ליזען, אַז זי געהערט ווֹידער צו אים. עס האָט אים 
אָכבּער געמאַטערט דער געדאַנק אַז ער װעט זיך נישט קענען מיט 
איר פאַרבינדן אויף אײיביק -- אין דער היים האָט ער דאָך איי 
בערגעלאַזט זיין פרוי -- מאַרילען. 

מאַרילע איז טאַקע נאָר פאָרמעל זיין פֿרוי, אָבער נאָך דעם 
לעצטן געשפַּרעך זייערן האָט ער ערשט נישט געהאַט דעם מוט 
אַרויסצוװאַרפן זי פון זײַן הויז. זאָל ליזע אין דער גליקלעכער 
מיַנוט ווידער אַמאָל פאַרלירן איר איינציקן אָנשפּאַר אין לעבן 
וי ער איז עס פאַר איר געווען? זיין ערלעכקייט האָט נישט גע- 
קענט אײַנשטימען דערמיט. 

מיט גרוֹיס האַרץיװײטיק האָט ער ליזען דערצײילט דעם 
ביטערן אמת, ווען ליזע האָט זיך דערוווסט, אַז מאַרילע איז צוריק 
נעבן איר מאַן, האָט זי אָנגעהויבן צו וויינען.- 
-- גאָט! פּאַרװאָס שטראָפּסטו מיך אַזױ שװער? פאַר וועלכע 
זינד? -- האָט זי געשעפטשעט. -- איך פאַרציי דיר אָבער אַדאָלף. 
דו האָטט דעמאָלט נישט געקאָנט אַנדערש האַנדלען קעגן דיין 
פרוי. איך דאַנק דיר פאַר דיין אויפריכטיקייט. דו האָסט דער- 
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מיט נאָך אַ מאָל באַװיזן דיין גרויסמוטיקייט. פאַר מיר ביזטו זי- 
כער פאַרלוירן אויף אייביק.. 

-- פאַרווֹאָס פאַרלױירן? -- האָט געפרעגט אַדאָלף. -- צי 
קענען מיר דען נישט זיין נעבן זיך ? 

-- נֵיין ! אויב עס איז מיר נישט באַשערט צו זיין דיין פרוי, 
מוזו מיר זיך שיידן וי אַמשנעלסטן איך וויל נישט צונעמען דיך 
דיין פַּרוי. איך וויל נישט בויען מיין גליק אויף דעם אמגליק 
כּון צַן אַנדערער פרוי. 

-- אָבער מאַרילע איז דאָך מיין פרי נישט מער, וי פאַר 
דער וועלט.. זי װוינט מיט מיר, אָבער צװוישן אונדז איז פון דער 
צייט וי זי איז פון מיר אַװעק -- נישט פאָרגעקומען קיין שום 
דערנענטערונג. ' 

ליזע האָט אָבער נישט אָפּגעטרעטן פון איר שטאַנדפּונקט. 
אַדאָלף האָט איר דאַן פאָרגעלייגט, אַז זיי קענען דאָך, בלייבן כאָטש 
נאַענטע פריינט. 

-- דו האָסט פאַרדינט ביי מיר מער וי נאָר פריינטשאַפט- 
געפילן. אָבער דאָס קאָן דערפירן צו אַ דערנענטערונג, וועלכע מען 
מוז איסניידן. בלויזע פריינטשאַפט, אָפטע צוזאַמענטרעפן, װעט 
אונדז פאַרשאַפן נאָר װוייטיק. די אומפאַרהײילטע ווונד פון אונדזערע 
הערצער װעט זיך יעדעס מאָל עפענען אויפסגיי, 

ליזע האָט אָבער איינגעשטימט, אַז זיי װועלן צוריקפאָרן קיין 
װואַרשע צוזאַמען. דאַן זענען זיי צוריק אַרײין אין סאַלאָן, ווו מען 
האָט זיי אויפגענומען מיט פרייד-אויסרופן. זיי האָבן זעלבסט- 
פאַרשטענדלעך נישט געגעבן קיינעם צו דערקענען, װאָס פֿאַר אַ 
שווערן מאָמענט זיי האָבן ערשט איבערגעלעבט. 

מיט טרויער האָבן די פראַנקס און רעדאס אויפגענומען די נאַכ- 
ריכט, אַז ליזע און אַדאָלף פאָרן שוין אין דער פרי אַװעק קין 
װואַרשע. די פראַנצויזישע משפּחות האָבן געװאָלט נאָך פאַרברענגען 
אַ פּאָר טעג צוזאַמען מיט זייערע ליבע געסט. ליזע האָט אָבער 
וי אַמשנעלסטן געװאָלט זען איר קינד, פון יֶועלכן זי האָט ערשט 
בזלומען א דערפרייענדיקן גרוס. 

צואָרגנס האָבן זיך אַלע צזאַמענגעטראָפן אויפן װאָקזאַל, 
לעצטע שמייכלען, טרערן -- און ליזע מיט אַדאָלפן זענען פאַר- 
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- שווונדן פון די אויגן פון זייערע פריינט, װאָס זענען געבליבן אויף 
דעם מאַרסעלער װאָקזאַל, 

אַדאָלף האָט זעלבסטפאַרשטענדלעך נישט געװוסט, װאָס עס 
איז אין זיין אָפּיועזנהייט פאָרגעקומען מיט מאַרילען. צוריק- 
קומענדיק פונעם קינאָ האָט דאָס שטוב-ימיידל געעפנט די קיך- 
טיר מיט איר שליסל און האָט זיך אָנגעשטױיסן אויף דעם שרעקלעכן 
גערוך פון גאַז. 

,צי האָב איך פאַרגעסן צו פאַרדרייען דעם גאַז! -- האָט 
זי געטראַכט -- ,מען דאַרף אים קודם כל פאַרמאַכן". עס איז 
אָבער איממעגלעך געווען אַרײינצוגײין אין קיך. זי האָט אָנגעקלאַפּט 
צו די שכנים. עס האָט זיך געמאַכט אַן אַלאַרם -- דאָס גאַנצע הויז 
איז געווען אויף איין אָרט, 

איין מוטיקער מאַנספארשוין איז אַריין אין קיך, האָט אָבער 
באַלד פאַרשטאַנען, אַז נישט דאָס מיידל האָט פאַרגעסן צו פאַר- 
באַכן דעם גאַז, ווייל אַלע עפענונגען זענען געווען אויפגעדרייט, 

מען האָט געעפנט ברייט די פענצטער און אָנגעהױיבן צו 
לויפן איבער דער גרויסער דירה. אין איינעם פון די צימערן האָט 
מען געפונען מאַרילען אויף דער ערד אָן סימנים פון לעבן. אַלע 
אַנשטרענגונגען זענען געווען צו שפּעט. 

מען האָט באַלד געמאָלדן דעם פּאַליצײיקאָמיסאַריאַט, וי 
אויך מאָרגענטאַלס באַנק. אין דער אָפּוװועזנײט פון זייער שעף, 
האָבן זיך די הויכע באַנקיבאַאַמטע פאַרנומען מיט דער לױה. 
דעם בריוו, וועלכן מאַרילע האָט אָנגעשריבן, האָט מען פאַרמאַבט 
אין דער אייזערנער באַנק-קאַסע. 

די פּאַליצײ האָט דורכגעפירט אַן אױספאָרשונג, זי האָט אָבער 
גאָר נישט אויסגעפונען. -- די סיבה פון מאַרילעס טויט איז 
געבליבן אַן אײיביק געהיימניש. 

צוריקקומענדיק קיין װאַרשע האָט אַדאָלף אָפּגעפירט ליזען 
אין אַ טאַקסי אַ הייה. ער האָט זיך מיט איר געזעגנט ביים טויער 
און גלייך אַװעקגעפאָרן אין באַנק. זיין אַרבעטסיפּלאַן איז פֿאַר. 
אים געווען וויכטיקער וי זיין הויז. 

זיין שטעל-פאַרטרעטער האָט אים אין אַ דעליקאַטער פאָרם 
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איבערגעגעבן וועגן דעם אומגליקלעכּן פאָרפאַל. מען האָט אַדאָלפן 
| איבערגעגעבן מאַרילעס בריוו און אַדאָלף האָט זיך פאַרמאַכט בַיי 
זיך אין קאַבינעט.. דערציטערט האָט ער געלייענט מאַרילעס ווער- 
טער. פאַר זיינע אויגן האָט ער דערזען די פּרעכטיקע געשטאַלט 


פוֹן דער מאַרילע, אין וועלכער ער האָט זיך אַמאָל פאַרליבט, 


וועלכער ער האָט אַמאָל אַזױ געגלויבט.. 

ער איז בייז געווען אויף זיך, פאַרװאָס ער האָט אַװעקפאָרג- 
דיק קיין פראַנקרייך נישט אָפּגעגעבן אין באַנק זיין אַדרעס. צו- 
ליבּ דעם האָט מען אים נישט מודה געווען און באַגראָבן מאַרילען 
נישט װאַרטנדיק אויף זיין צוריקקומען. 

ער איז אַװעק אויפן ביתיעולם און אַ לענגערע צייט פאַר- 
ברענגט אויף דעם פרישן קבֹּר פון זיין פרוי. מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן 
קאָפּ, מיט שװוערע טריט, האָט אַדאָלף פאַרלאָזט דעם בית-עולם. 
עהשט ווען ער האָט זיך געפונען אויף דער גאַס,. האָט ער זיך דער- 
נאָנט אָן ליזען. װי אַ בליץ איז אַ דורך אין זיין מוח אַ גע- 
דאַנק, אַז ערשט מיט איר טויט האָט אים מאַרילע געברענגט אַ 
דערלייכטערונג אין זיין לעבן. -- האָט זי דאָס געטאָן צוריקגעבנדיק 
איִם די פרייהייט. | 

ער האָט צוגעאיילט זיינע טריט. שנעל איז ער פאַרפאָרן 


אַ היים און זיך אַװעקגעזעצט ביים שרייב-טיש. פון אונטער זייגע - 
הן 


נט הָאָכן זיך אָנגעהויבן באַווייזן ווערטער אויף א בייגעלע 


טייערע ליזע! 

מיר האָבן נישט לאַנג גערעדט דערפון, אַז דער וועג 
צו אונדזער גליק אין פול מיט שטערונגען. איצט, דאַכט זיך, 
איז שוין נישטאָ מער קיין שטערונג -- דאָס איז אָבער אַ דאַנק 
זייער טרויעריקע אומשטענדן. 

נאָך מיין צוריקקומען א היים, האָב איך זיך דערוווסט, אַז 
מאַרילע האָט בעת מין אָפּװעזנהײט באַגאַנגען זעלבסט- 
מאָרד. ווען מיר װעלן זיִך מיט דיר צוזאַמענטרעפן װעלן מיר 
רעדן וועגן די סיבות, װאָס האָבן זי דערצו באַװױגן, - 
דער פאַקט װי טרױעריק ער זאָל נישט זיי, לאָזט זיך 

- שוין נישט ענדערן. איך בין פריי ! איצט שטייט מער גאָרנישט 
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הי אי יי 





אױיפֿן וועג, אַז מיר זאָלן זיך פאַראייניקן. מיט דער נאַכריכט 
וויל איך נישט װארטן אפילו אַ רגע, נישט קוקנדיק דערויף, 
אַז דער מאָמענט איז נישט פּאַסיק דערצו.. 
װי פיל שמערצן מאַרילע האָט מיר אָנגעטאָן איז זי דאָך 
געווען מיין פרוי. דו װעסט מיר אַלזאָ אוודאי. נישט נעמען פאַר 
שלעכט, אַז איך וװעל במשך פון דרייסיק טעג נישט קומען 
- צו דיר. נאָך דעם צייט - אָפּשניט על איך קומען צו דִיר 
אין דער ראָלע, וועגן וועלכער מיר חלומען ביידע שוין פון אַ 
לאַנגער צייט. 
איך קוש הערצלעך לאָלעקן. און גרוס די פרוי שװאַרץ. 
אויף אייביק דיין 
אַדאָלף?. 


אַזױ. אַדאָלף װי ליזע, האָבן מיט אומגעדולד אָפּגעװאַרט, אַז 
עס זאָלן אריבערגיין די צייט פון שלושים. מיט גליק אין דִי 
אויגן האָבן זי זיך אָנגעקוקט, ווען אַדאָלף האָט דאָס ערשטע מאָל, 
זיך באוויזן אין ליזעס וווינונג. : 
*אַדאָלף האָט געבעטן, אַז זי זאָלן שטעלן אַ חופה, װוי אַמי 
שנעלסטן. ליזע איז געווען מיט דער מיינונג, אַז דער אָנדענק פון 
מאַרילע איז נאָך צו פריש. -- זי האָט אָבער געמוזט נאָכגעבן. 
אַדאָלפן, וועלכער האָט נישט געװאָלט ווייטער װאַרטן, 
אין אַ קורצער צייט אַרום זענען זיי געווען אַ אַ גליקלעך פּאָר 
פאָלק. אַדאָלפס הויז האָט אויפגעלעבט אויפסניי. ליזעס גליקלעכער 
שמייכל, לאָלעקס פריילעכע שפּילן, אַדאָלפס צופרידנהייט, וועל- 
כע יִעדער האָט לייכט דערקענט איף זיין פּנים -- דאָס אַלץ 
האָט עדות געזאָגט, אַז אין דעם הז הערשט דאָס אמתע גליק, 
וועלכע עס גיט אַן אויפריכטיק משפּחה צוזאַמענלעבן, 


דער ברוטאַלער פֿאַטער 


| נאָך דער אומגליקלעכער פּראָבע פון לעאָנס אַנטלױפן איז 
דאָס לעבן אין זילבערס משוגעים-אַנשטאַלט ווייטער געגאַנגען אָן 
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ענדערונגען, װי ביז איצט. נאָר צוויי מענטשן האָבן זיך נישט 
געקאָנט באַרואיקן. דאָס זענען געװוען דער ד"ר זילבער און דער 
סאַניטאַר בערקאָװוויץ. ביידע זענען געווען שלעכט, דורשטיק נאָך 
נקמה, געהאַט וועגן זיך אַ זייער איבערגעטריבענע גוטע מיינונג. 

זילבער האָט נישט געקאָנט איינשטימען מיט דעם פאַקט, אַז 
פון אַן אַנשטאַלט האָט עמעצער געװאַגט צו אַנטליפן. אויב אַזױ 
האָט דאָך באמת געקאָנט זיין אַ פאַל, װען עמעצן װעט דאָס גע- 
לונגען! צי איז דאָס דערלאָזבאַר ?! 

דאָס זעלבע האָט זיך אויך געקלערט בערקאָװויץ: ,פון ,מיין 
אַנשטאַלט! זאָל אַ פּאַציענט װעלן אַנטלויפן -- פּשוט פון אונטער 
דער נאָן?" 

עס האָט אים נישט באַרואיקט דער פאַקט, אַז ער האָט דעם 
פּאַציענט געכאַפּט. זיין אױטאָריטעט איז סיי װוי סיי געװאָרן 
אונטערגעגראָבן: אין די אויגן פון פּערסאָנאַל, און זיין גוטער 
נאָמען אַלס אויסגעצייכנטער אָרגאַניזאַטאָר סיי װוי באַשמוצט גע- 
װאָרז, 

דעריבער טאַקע האָט בערקאָוויץ באַשלאָסן ביי זיך אין האַרצן, 
אַז פאַר יעדן פּרייז מוז ער זיך דערוויסן ווער עס איז געוען 
קייזערשטיינס צוהעלפער. ער האָט אָנגעהױבן צו פירן אַן אויס- 
פאָרשונג, וועלכע האָט אָבער נישט געברענגט קײין שום רע- 
זולטאַטן, 
= בערקאָוויץ האָט זיך נישט געקענט שענקען, אַז דעם איינציקן 
שפּור, די שנור, האָט ער לייכטזיניק געלאָזט אויפן פּלאַץ. עס איז 
דאָך געוועז זיכער, אַז די זעלבע האַנט, וועלכע האָט געעפנט לעאָנס 
טיר און דאָס טירל אין דער מויער, האָט אויך אָפּגעבינדן די 
שנור און זי פאַרבאַהאַלטן. 

דעם גאַנצן צאָרן האָט ער אױיסגעלאָזט צו בעלען און איצט 
האָט דאָס אומגליקלעכע מיידל געהאַט דאָפּלטע צרות: נישט ווייי 
ניק װאָס דער פּרװו האָט זיך אַזױ געעענדיקט, האָט איר נאָך 
דער פּאָטער דערעסן די יאָרן. די איינציק גליקלעכע מאָמענטן 
זענען פאַר בעלען געװועי די, וועלכע זי האָט פאַרברענגט מיט 
הענריקן. 

פאַר אים האָט זי אויסגעװויינט איַר ביטער האַרץ, אים האָט 
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זי דערציילט אַלעס װאָס איר האָט וויי געטאָן און ביי הענריקן 
איז אַלץ רייפער געװאָרן דער געדאַנק: נעמען דאָס מיידל צו זיך 
און געבן איר גליק נעבן אים.. 

בעלע האָט פון טאָג צו טאָג מיט אַ גרעסערער מורא געקוקט 
אויף איר פאָטער, וועלכער האָט זיך לעצטנס אויפגעפירט וי אַ 
אומנאַרמאַלער מענטש. ער האָט אַרומשפּאַצירט איבער די שטוב 
און גערעדט צו זיך. ער האָט געהויבן אַ האַנט אין דער הויך, 
לוי ער װאָלט געװאָלט עמעצן אָנלערנען. 

איין מאָל איז אין אַנשטאַלט פאָרגעקומען אַ גאָר קליינע זאַך, 
וועלכע האָט אָבער גענצלעך אויפגעטרייסלט בערקאָוויץ'ס גלייכ- 
געוויכט. איינער פון די סאַניטאַרן האָט נעמלעך נישט אויסגעק 
פירט װי אַמבעסטן זיין אַרבעט, בערקאָווֹיץ האָט אים געזאָגט אַ 
כּאר ווערטער. ׂ 

און דאַן טאַקע איז פאָרגעקומען עפּעס נייעס. אָנשטאָט זיך 
צו פאַרטיידיקן און זיך מודה זיין -- װוי עס האָט זיך ביז איצט 
געפירט אין אַנשטאלט -- האָט דער יונגער סאַניטאַר זיך אָנ- 
גערופן צו בערקאָוויץץ 

-- איר קענט נאָר מאַכן פאָרווורפן אַנדערע און אַליין קענט 
איר זיך נישט קיין עצה געבן מיט אייערע איפגאַבן. קוקט 
בעסער, אַז אַ פּאַציענט זאָל נישט אַנטלויפן פון אַנשטאַלט. 

בערקאָוויץ איז געװאָרן בלאַס. אין זיינע אויגן האָט זיך 
באַװיזן אַ משנהדיקער פונק. דער סאַניטאַר האָט זיך אָפּגערוקט 
מיט מורא. בערקאָװויץ האָט אָבער נישט רעאַגירט אויף דער באַלײ- 
דיקונג. ער האָט פאַרשטאַנען, אַז דעם סאַניטאַרס פאַרהאַלטן איז 
נישט מער װי אַ רעװלטאַט פון דעם, װאָס מען רעדט צװישן 
זיך אין אַנשטאַלט. 

,אַזױ װוי איך האָב פאָרגעזען -- האָט זיך בערקאָוויץ גע- 
טראַכט -- מען רעכנט זיך שוין נישט דאָ מיט מיין פּערזאָן. 

מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ איזן ער אַװעק אין זיין צימערל 
און דאָ האָט ער זיך ביטער צעוויינט. װוען ער האָט זיך אין אַ 
פּאָר מינוט שפּעטער אויפגעהויבן פון אָרט, האָט זיין פּנים 
ארויסגעוויזן אַן ענטגילטיקן באַשלוס. פּאַמעלעך, אַ טריט נאָך 
א טריט האָט ער זיך געלאָזט צום אַרױסגאַנגיטױער און דאַן, װאָס 
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אַמאָל שנעלער -- צו זיך אַ הלים. 

בעלע איז נאָך נישט געוען אִין דער היים. בערקאָװויץ האָט' 
דערפוך געוווסט און האָט באַשלאָסן דאָס אויסצונוצן כדי אויס- 
צופירן זיין דעציזיע. ער האָט זיך אַרומגעקוקט אין צימער און 
נישט זעענדיק דאָס, װאָס ער האָט געדאַרפט, האָט ער פאַרלאָזט 
דאָס צימער אן ארויף אויף דעם בוֹידעם. 

ער האָט באַטאַפּט דעם באַלקן און האָט מיט צופרידנהיי 
פעסטגעשטעלט, אַז ער איז גענוג פעסט און װעט ןת 
זיין קערפּער. בערקאָוויץ האָט באַשלאָסן זיך אויפצוהענגען פאַר 
הרפה.. ער האָט אַרומגעקראַכן אויפן בוידעם און געזוכט אַ שנור 

צום אויפהענגען וועש. - 

אין אַ וינקל האָט ער דערזען א באַהאַלטענעם שנור, פון ' 
וועלכן מען האָט אַרױסגעזען אַ קליין שטיקל. ער האָט אים אָנ- 
געהויבן אַרױסציען און באַלד האָט ער אים געהאט אִין דער 
האַנט אין גאַנצן. ער איז צוגעגאַנגען מיט דער שנור צום באַלקן 
און פאַרװאָרפן אים מיט איין עק. דעם צװייטן עק האָט הע טק 

האַלטן אין האַנט. 

מיט פאַרווונדערונג האָט ער הערפילט אונטער די פינגער 
ע;עס באַקאנטעס. ער האָט געגעבן אַ קוק: נעבן עק פונעם שנור 
האָט ער דערזען דריי גראָבע קנאָטן איינער אונטער דעם אַנדערן! 
דאָס אין דאָך די זעלבע שנור, וועלכע האָט געהאָנגען ביים פענצ- 
טער אין אַנשטאַלט און אויף וועלכער קייזערשטיין האָט זיך אַ- 
ראָפּנעלאָזט. 

בערקאָװויץ האָט אָנגעהויבן אַרומצולויפן אֲרוֹם דעם בוידעם, 
זוכנדיק אַן ענטפער אויף דעם שרעקלעכן סוד. פלוצלונג האָט זיך 
זוים דאָס בלוט געואָרפן אין פּנים אַריין. ער האָט אַלעס פאַר- 
'שטאנען. 

ער איז אַראָפּ אין די וווינונג און אַרײנגעפאַלן אין צימער, וי 
אַ דונער. בעלע איז געשטאַנען נעבן קעכל און האָט פאָרבאַרײט 
אוונטיעסן. װען זי האָט דערזען דעם פאָטער מיט דער שנור 
אין האַנט איז איר דאָס בלוט פאַרגליווערט געװאָרן. 

בערקאַוויץ האָט נישט געקאָנט אַרויסברענגען קיין װאָרט 
אויף זיינע ליפּן. די הענט האָבן זיך אים געװאָרפן פון אויפרעגונג. 
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בעלע האָט זיך געװאָרפן דעם פאָטער צו די פיס. 

-- זי מיר מוֹחל, פאָטער! איך האָב נישט געקאָנט אַנדערש 
טאַן! אַלע האָבן דאָך שוין פאַרגעסן װעגן דעם - פאַרגעס 
דו אויך. 

בערקאָוזיץ האָט זיך אין צװישן באַרואיקט. 

-- דו נידערטרעכטיקע מױיד:; -- האָט ער אויסגעשריגן -- 
| אויף מיינע אַלטע יאָרן האָסטו געבראַכט אויף מיין גרויען קאָפּ 
אַזא חרפה. 

-- ליבער פאָטער -- האָט געויינט בעלע -- איך האָב זיך 
-נישט געקאַנט צוקוקן רואיק, װוי עס ליידט אַן אומשולדיקער מענטש. 
דו ווייסט נישט ועגן דעם, אָבער קייזערשטיין איז נאָרמאַל און 
געזונט. ער געפינט זיך אינעם אַנשטאַלט נאָר צוליב דעם, וייל. 
זיין פַּרױי האָט אִים פאָרגעשטעלט אַלס משוגענעם.. 

- כא, כא, כאַ! -- האָט זיך. בערקאָוויץ צעלאַכט. -- דו 
| האָסט עס אַלזאָ געמאַכט אויס מיטלייד. אויף מיר אָבער האָסטו 
יישט געהאַט קיין מיטלייד! דו האָסט גערן ריזיקירט,-אַז איך 
זאָל פּאַרלירן מיין שטיקל ברוױיט! אַרױס פון מיין הויז! 

עס האָט נישט געהאָלפן בעלעס געויין, נישט איר געבעט. 
דער פאָטער האָט זיך געהאלטן ביי זיינעם. מיט אַ קאַלטן בליק 
האָט ער זיך צוגעקוקט, וי זיין איינציקע טאָכטער נעמט צואַמען. 
איר אָרעם האָב און גוטס און בינדט עס. אין א פּעקעלע. 

בעלע האָט ספעציעל זיך נישט געאיילט. זי האָט געהאָפט 
אז אפשר װעט זיך דער פאָטער באַרואיקן. אפשר וועט זיך אין 
אים דערוועקן די פאָטערלעכע ליבע. צי װועט ער באמת אַרויס* 
װואַרפֿן זיין טאָכטער פון שטוב צוליב דעם, ווייל זי האָט אַ װאַ- 
רעם, מענטשלעך האַרץ. 

בערקאָװויטש האָט אין דער אמתן געפילט געוויסנס-ביסן. אָבער 
זיין אַמביציע איז געווען שטאַרקער, בעלע האָט גענומען דאָס פּע- 
קעלע אין האַנט און זיך געלאָזט צום אַרױסגאַנג- מיט טרערן האָט 
זי אָנגעקוקט דאָס צימערל, אין וועלכן זי האָט איבערגעלעבט אירע 
קינדער-יע-ן, | 

זי האָט אויפגעהויבן די אויגן אויפן פאָטער און זעענדיק, אַז 
ער רירט זיך נישט פון אָרט, האָט זי שווער אָפּגעזיפצט און שוויי- 
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גנד פאַרלאָזט איר היים. אויף דער גאַס האָט זי זיך דערמאָנט, אַז 


אייגנטלעך האָט זי נישט וווהין צו גיין. זי האָט נישט געהאַט קיין . 


פּריינדנס און האָט אַפילו נישט געוווסט ווו עס װווינען אירע מיט- 
אַרבעטערינס. 

אין דעם מאָמענט האָט זי דערזען פאַר אירע אויגן -- אַזױ 
װי לעבעדיק -- הענריק. זי איז דאָך נישט איינזאַם אויף דער 
וועלט. זי האָט דאָך הענריקן. זי מוז צו אים אָנקלינגען און דער- 
ציילן אים, װאָס עס איז פאָרגעקומען. ער װעט שוין געפונען אַן 
אויסוועג. ; 

זי איז אַרײן אין אַ קליין קאַפע-הױיז און אָנגעקלונגען צו די 
זאַלצבערגס. עס האָט זיך דערהערט אַ פרויען שטימע. בעלע האָט 
געבעטן הענריקן צום טעלעפאָן און אין איין מאָמענט האָט זי שוין 
מיט אים גערעדט. 

-- עס רעדט בעלאַ. הענריק, איך מוז זיך שוֹין זען מיט דיר. 
האָסט אַ פּאַר פרייע מינוט פאַר מיר ? 

-- אָן שום ספק. װי ביזט דו דען איצט ? מיר האָבן גראָד איצט 
וועגן דיר גערעדט. 

-- איר האָט וועגן מיר גערעדט? מיר האָבן דאָך נישט קיין 


אט 


בשותפות דיקע באַקאַנטע -- מיט וועמען האָסט דו װועגן מיר גע" 


רעדט?. 
צט על איך דיר נאָר זאָגן, אַז מיר האָבן דאָ ביי אונדז 
צַ גאַסט וועלכער וויל דיך װי אַמשנעלסטן באַקענען זאָג װו דו 
ביזסט, וועל איך באַלד נאָך דיר אַהין-קומען. 

מיט א פערטל שעה שפּעטער האָט זיך פאַר דעם קאַפע-הױז 
פּאַרהאַלטן אַן אױיטאָ, פון וועלכן עס איז אַרויפגעשפּרונגען הענריק. 
ער האָט זיך דערנענטערט צו בעלען און אַרײינגעקוקט איר טיף 
אין די אויגן. פון בעלעס אויגן האָבן אָנגעהויבן צו פליסן טרערן. 
זאָס זענען געווען טרערן פון שמערץ און גליק... 

זיי האָבן זיך אַוועקגעזעצט ביי אַ טישל און הענריק האָט 
וואיק געװאַרט ביז בעלע װעט זיך באַרואיקן. ער איז געװען 
דערשיטערט וװען ער האָט געהערט בעלעס דערציילונג. ער האָט 
זיך נישט געקאַנט פאָרשטעלן, אַז עס זאָל זיין מעגלעך אַ פאָטער 
זאָל אַרױסװאַרפן זיין טאָכטער, ווייל זי האָט אַרויסגעװיזן מיטלייד 
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אַן אומגליקלעכן מענטש. 

-- נעם זיך נישט איבער, קינד מיינס -- האָט ער זיך אָנגע- 
רופן -- איך פאַרשטײי דיין שמערץ, איך ווֹיל אָכער אויך טון אַלץ 
כדי דיר פאַרגיטיקן די עוולה. 

בעלע האָט מיט אַראָפּגצלאָזטע אויגן דערציילט איצט הענריקן 
אויך דעם אמת: דער מענטש, װאָס האָט לעאָנען געשטצרט אין 
אַנטלויפן איז געווען איר פאָטער. 

-- גאָט מיינער! האָט אויסגערופן הענריק -- װאָס פאַר א 
שרעקלעכער צופאַל. די טאָכטער וויל רעטן אַן אומגליקלעכן און 
גראָד איר פאָטער מאַכט צו נישט דעם גאַנצן פּלאַן.-. 

-- עס האָט מיר אָנגעטון פיל שמערץ. איך האָב זיך אָבער 
געשעמט צו דערציילן דיר דעם אמת. מיין פאָטערס היינטיקע טאט 
האָט מיר געגעבן דאָס רעכט צו דערציילן אַלעס... 

הענריק האָט גענומען בצלעס האַנט אין זיינע, געקוקט איר 


גלייך אין די אויגן און זיך אָנגערופן: 


-- אייגנטלעך האָסטו היינט פאַרלוירן דיין פאָטער און גע- 
בליבן אויף דער וועלט אַלײן. איך פאַרזיכער דיר אָבער, אַז דו 
ביזט נישט אַלײן -- איך בין מיט דיר און װעל בלייבן ביי דיר 


:אויף אייביק. 


| הייסע טרערן האָבן געפּלאָסן פון בעלעס אויגן. זי האָט נישט 
געקאָנט זיי איינהאַלטן -- זי האָט געוויינט פון גליק. 
-- איך װעל נישט דערלויבן, אַז דו זאָלסט בלייבן אפילו איין 
טאָג איינזאַס -- האָט ווייטער גערעדט הענריק. -- איך װעל דיר 
אָפּגעבן די װאַרעמקײט פון די אַלע יאָרן, וען דו האָסט זי נישט 
געפילט. איך נעם דיך שוין אַ היים, צו אונדז. 
-- װאָס רעדסטו -- האָט זיך איבערגעשראָקן בעלאַ -- דע- 


| צידיר זיך נישט צו שנעל.. דו האָסט דאָך אַ מוטער, וועלכע דו האָסט 


זייער ליב. דו טאָרסט גאָרנישט טאָן אָן איר איינשטימונג. איך 
בין איבערצייגט אין דער אויפריכטיקייט פון דיינע ווערטער. 
אויך איך האָב דיך שטאַרק ליב -- דו קענסט דאָך מיך אָבער 
נישט אַרײיננעמען שוין איצט אין דיין הויז. 

-- עס װעט גאָרנישט זיין פּלוצלינג, װי עס דאַכט זיך דיר. 
מיין מוטער ווייסט שוין אַלעס וועגן דיר און איך האָב דיך סיי װוי 
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סיי געזאָלט פאָרשטעלן איר די טעג. 

דאָס איז געווען פאַר בעלען אַ פריילעכע נייעס. 

-- איך האָב אָבער מורא צו געפונען זיך. פּלוצלינג אויג אויף 
אויג מיט דיין מוטער. 

-- דו װעסט איר באַשטימט געפעלן -- אויב דו געפעלסט 
נאָר מיַר. 

בעלעס קוק איז געפאַלן אויף דעם נעבעכדיקן פּעקעלע מיט 

אירע זאַכן. ווו װעט זי שלאָפן היינט? הענריק האָט פאַרשטאַנען 
וועגן װאָס זי קלערט איצט. !: 

-- מיר פאָרן איצט צו אונדז. נאָכן אָוונט-ברוט װועלן מיַר כאַפּן 
אַ שמועס מיט מיין מוטער און מיט נאָך עמיצן, װאָס איז גראָד ביי 
-אונדז אוּן איך גלויב, אַז דו װועסט בלייבן ביי אונדז נעכטיקן. 

-- דו רעדסט נאַרישקײיטן. װי איז דאָס דערלאָזבאַר ? 

-- איך ווייס װואָס איך רעד. מיר האָבן שוין אַיין גאַסט אויף 
נאַכט און דו װעסט זיין דער צווייטער. אויך דער אַנדערער גאַסט 
איז אַ פרוי. איר װעט באַקומען אַ בשותפותדיק צימער און איך בין 
זיכער, אַז איר װועט רעדן אַ האַלבע נאַכט. 

-- נוּ, אוב דו ביזט אַזױ זיכער, זאָל שוין זיין װי דו ווילסט. 

זיי האָבן זיך אַריינגעזעצט אין אױיטאָ, װעלכעס האָט זיך 
געלאָזט דורך די וואַרשעװער גאַסן וי ועלנדיק צואיילן די ליק 
לעכע שעהן פון די צוויי יונגע מענטשן 














ראַמאַן 
- פוז אַ קראנקן-ש 
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ועסטערד 


צוויל קראַנקן-שוועסטער 
בעלא האָט שוין געװאָלט פרעגן הענריקן, װער עס איז 
דער צווייטער גאַסט זייערער, אָבער זיי זענען שוין געווען פאַר דעם 
טויער פון די זאַלצבערג דירה, אויף ביעלאַנסקע גאַס. 


הענריק האָט גענומען בעלעס פּעקעלע און אַרױף מיט איר. 


אויף די שטיקן. צוקומענדיק צו דער טיר האָט ער געעפנט מיט 
דעם שליסל די שיר. אין װאַרטע-צימער האָבן זי אױסגעטאָן. די 
מענטל און אָנגעקלאַפֿט אין דער טיר פֿון סֿאַלאָן. 

-- דאָס ביזטו הפּנּריק? קום יי -- האָט זיך דערהערט די 
װואַרעמע שטימע פֿון דער פּרױ וא לצבֿערג. 


הענריק איז אַרין פיט בל אויף דער קאַנאַפּע זענען גע- 


זעסן צוויי פּרויען : די אַלטע פּרױי פֿאַריפ זאַלצבערג און נ9בן איר א 
יונג פריילין פֿון פֿרעכּטיקער שיינהייט, בֿעלע האָט זיך פאָרגע- 
שטעלט פֿאר הענריקס מוטער -- זי האָט אָבֿער נישט געקענט אָפּ- 
רייסן אירע אויגן פון בער רייצנדפר שיינער פֿרײלין, 

,ער קען זיין די שיינהייט. איך האָבֿ נֹאָך אין מיין לעבן 
נישט געוען אַזעלכּע פּרעכּטיקע שיינע האָר, בּלוע אויגן מיט 
אַ טונקעלער ראַם. עס דאַכּש ױן פֿיר אַװי װי איך װאָלט שױן 
אַמאָל געזען דאָס פֿנים, אָבֹּער 69 איו דאָך זיכּער, אַז איך קען 
זי נישט" -- האָט בֿעלע געקלצרט. 


-- מוטער, דאָס איז די פֿרײילין בֿערקאָװיץ, וועגן וצלכער איך 


האָב דיר דערציילט, 

-- איך בין זייער צופֿרידן אייך צו בֿאַקענען. איך זע, אַז 
הענריק האָט נישט איבּערגעטריבן, ווען צֹר האָט מיר וועגן אייך 
דערציילט מיט התפּעלות. 


בעל האָסֿ זיך פּאַרשעפּט און אין רויט געװאָרן. זי האָט. 


ערווארטעט, אַז הענריק זאָל איר אַרױפֿהעלפֿן פֿון דער פֿיטואַציע, 
0 אָבער האָט צוגעגעבן: 

-- דו וועסט זען, מֿאַמע; אַז איך האָבֿ אויך נישט איבערגעטריבן 
באַשרײבנדיק בעלעס מעלות. און איצט בעלע, דערלויב מיר 
פאָרשטעלן דיר אונדזער ליבן גאַסט: די פריילין סאַבינע רייזמאַן! 

,דאָס איז זי אַלזאָ?" -- האָט געטראַכט בעלע. -- ,איצט 
! פאַרשטיי איך פֿאַרװאָס עס האָט זיך מִיר געדאַכט, אַז איך האָב 
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זי שוין אַמאָל געזען -- איך קען זי דאָך פון לעאָנס באַשרײבונ- 
גען 2 : 
-- איך קען נישט אויסדריקן מיין פרייד פון דעם, אַז איך האָב 

זיך פיט אייך באַקענט -- האָט זיך בֿעלע אָנגערופן. -- איך ווייס 
וויפל לייד איר האָט איבערגעלעבט אין דער לעצטער צייט, איך 
פֿאַרזיכער אייך אָכבער, אַז איר זענט די גליקלעכסטע פרוי אויף 
דפל. וופלט. 6 

-- פון װאַנען קענט איר מיך און פאַרוואָס האַלט איר מיך פאַר 
א 8 טע -- האָט פאַבינע געפרעגט. 

-- איך קען אייך פון לעאָן קייזערשטיינס דערציילונגען אוֹן 
אַלס גליקלפֿכע האַלט איך אייך צוליב דעם, ווייל װי דען קען מען 
אַנרופֿן אַ פרוי, ועגן וועלכער עס חלומט אָן אויפהער, טעג אוֹן 
נעכט, אַזאַ פרעכטיקער מענטש וי לעאָן? 

סאַבֿייַע איז אויפגעשפרוננען פון איר אָרט, הערנדיק וועגן 
לעאָנען. די ווייטערדיקע ווערטער האָבן אויף איר הערלעך פּנים 
אַרוֹיסגעברענגט אַן אויסדרוק פֿוֹן שעמעװודיקײט, וועלכער האָט נאָך 
מער אונטֿערגעשטראָכֿן איר שיינקייט. 

-- דערציילט מיר אין װאָס פאַראַ אומשטענדן האָט איר באַ- 
קענט לעאָנען און װען האָט איר אים געוען דאָס לעצטע מאָל? 
-- האָט געפֿרעגט סאַבֿינע מיט אומגעדולד. 

צו האָט דען הענריק אייך נישט געזאָגט װי לעאָן געפינט 
זיך? -- האָט געפרעגט כעלע אומזיכער. ‏ 

-- איך ווייס שׂוֹין, אַז ער געפינט זיך אין אַ משוגעים אַנשטאַלט. 

-- יאָ, ער געפינט זיך טאַקע אין אַזאַ אַנשטאַלט, אָבער איך 
כֿאַרזיכער אייך, אַז ער איז פֿולשטענדיק געזונט. איך בין אַ קראַנקן- 
שווצסטער און אַרבעט אין ד"ר זילבערס אַנשטאַלט, וי לעאָן גע- 
פֿייַט זיך. 

--- װאָס כּאַר אַ גליקלעכער צופאַל -- האָט אויסגערופן סאַבינע 
מֿיט פרייד. -- איך האָב לעאָנען געזען פון דער נאָענט ? 

-- ביז דער לעצטער צייט האָב איך אים געזען יעדן טאָג און 
- יעדעס מאָל גערעדט מיט אִים אַ פּאָר שעה, לעצטנס אָבער.. 

-- װאָס איז געשען לעצטנס -- האָט געפֿרעגט סאַבינע מיט 
כֹּחד. 
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-- לעאָנען איז גאָרנישט געשען, זיין לאגע האָט זיך נישט 
געענדערט. מיר אָבער האָט מען צוגענומען דאָס רעכט צו זען 
אֹיִם. : : 

-- הענריק, -- פאַרוואָס האָסטו מיר גאָרנישט דערציילט פון דעם 
אַלעם? -- האָט זיך סאַבינע געװאָנדן צו זאַלצבערגן. 


|-- איך האָב דאָך אייך אָנגעהױבן צו דערציילן װעגן לעאָנס / 


אומגעלונגענעם פּרווו צו אַנטלויפן. איך האָב אייך אויך געזאָגט, אַז 
אין דעם האָט א גרויסן אָנטײל אַ קראַנקן-שוועסטער. גראָד דעמאָלט 
האָט בעלע אָנגעקלונגען צו מיר און איך האָב נישט באַװיזן צו 
פאַרענדיקן מיין דערציילונג. 

סאַבינע האָט געװואָלט װי אַמשנעלסטן הערן אַלע איינצלהײיטן, 
אָבער די פרוי זאַלצבערג האָט געבעטן אַלע צום טיש. אויך זי 
האָט זיך ערשט איצט דערוווסט ווֹעגן אַלעם, ווייל הענריק האָט איר 
נישט געװאָלט אָנטאָן ענמתינפש און נישט דערצײילט װעגן דעם 
אַלעם. 

מאריע זאַלצבערג האָט אָבער פאַרשטאַנען אַז אוב מען וועט 
איצט אָנהױבן דערציילן וועגן לעאָנען, וועט מען זיך נישט אַזױ שנעל 
נישט זעצן צום טיש. בעת דעם אָװונט-ברויט האָבן ביידע קראַנקן- 
שוועסטער געקוקט איינע אויף דער אַנדערער מיט גרויס סימפּאַטיע. 
עס האָט זיך שוין פאַרקנופט צװישן זײ אַ פריינטשאפט-געפיל. 

דער אָװונט-ברויט האָט זיך געזאָלט שוין ענדיקן, ווען הענריק 
האָט זיך אָנגערופן: 

-- פריילין סאַבינע ! אייגנטלעך ווייסן מיר נאָך נישט ביז איצט 
װאָס מיט אייך איז פאָרגעקומען פון דעם טאָג אָן װאָס איר האָט 


פאַרלאָזט די תפיסה. עס איז אַריבער אַ לאַנגע צייט בין איר האָט 


זיך היינט געוויזן ביי אונדז. 

סאַבינע האָט טיף אָפּגעזיפצט. אַ וויילע זיך פאַרקלערט און 
געענטפערט: 

-- מיינע ערשטע שריט אויף דער פריי זענען געווען צו מיין 
מוטערס קבר. דאָרט האָב איך דערפילט, אַז עס קומט אין מיר 
יפאָר עפּעס אַ טיפע ענדערונג. איך האָב געפילט, אַז עס פאַלט פון מיר 
אַראָס די נעכטיקע הויט. פון אן אומבאַהאָלפן, מילד מיידל, וועלכעס 
האָט זיך אונטערגעװאָרפן אונטער אַלע נסיונות פון דעם גורל -- 
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| בין איך פּלוצלונג געװאָרן שטאַרק, פעאיק אונטערצונעמען יעדן 


קאמף מיט דעם לעבן. איך בין גרייט געווען אויסקעמפן מיינע רעכט, 
מיין גליק. 
בעלע האָט זיך איינגעהערט אין סאַבינעס ווערטער, נישט 
אָפּרײיסנדיק פון איר קיין אויג. 

-- גייענדיק צום מוטערס קבר האָכ איך נישט געהאַט קיין שום 
פּלאַן אויף די צוקונפט. ערשט דאָרט האָכ איך באַשלאָסן, אַז איך 
מוז דערגרייכן דאָס, צו װאָס איך שטרעב די גאַנצע צייט, איך מוז 
צוריקגעווינען פּאַר מיר עלאָנען. איך האָב נאָך דעמאָלט געמיינט, 


אַז לעאַן לעבּט גליקלעך מיט זיין פרוי... 


-- װאָס האָט איר אַלזאָ אָנגעהויבן צו טאָן? -- האָט גע- 


| = פרעגט הענריק. - 


-- איך האָב ערשטנס געמוזט האָבן אַ היים און איך האָב דאַי 


מאָלט באַשלאָסן אָננעמען די איינלאַדונג פון דער פרוי ווארמאן, 


וועלכע האָט פאַר מיר אַזױ פיל געטאָן און צוליב מיר אַזױ פיל 
געליטן. איך האָב ניט געקאָנט פועלן ביי זיך צו װווינען אונטער איין 
דאַך מיט איר מאַן און זיין געליבטע -- אָבער דאָס װאָס איז אין 
דער צייט פאָרגעקומען האָט מיר אַרױסגעהאָלפן אין אַ גרויסער מאָס. 

-- װאָס מיינט איר דערמיט צו זאָגן? -- האָט געפרעגט בעלע. 

-- ווען איך בין צוריקגעפאָרן אין שטאָט פונעם בית-עולם. 
האָבן די צייטונגס-פאַרקויפער געשריגן: 

,אַ ספּעציעלע אויסגאַכע! דער טראַגישער טוט פון א װאַר- 
שעווער פאַבּריקאַנט!* עס האָט זיך אַרױסגעװיזן אַז דאָס איז געורען 
װאַרמאַן, איזאַבעלעס מאַן. 

-- עס האָט פּשוט אויסגעזען, װוי גאָטס האַנט װאָלט זיך אָנגע- 
נומען מיין עוולה. שטעלט אייך נאָר פאָר: גראד דאַמאָלסט, װען 
איך װער באַפּרײַט אוֹן ערקלערט אַלס אומשולדיק -- טרעפט אַזאַ 
אומגליק די זעלבע מענטשן, וועלכע הָאָב מיט זייער אױסזאָגן געגן 
מיר געװאָלט מיך אומברענגען. 

--- דאָס איז טאַקע געווען גאָטס שטראָף -- האָט זיך אָנגערופן 
מאַריע. 
| = -- אין אַזאַ מאָמענט איז מיין פליכט געווען צו געפינען זיך 


נעבן דער אומגליקלעכער איזאַבעלע און נאָר צוליב דעם בין איף 
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נִיעָ געְקוְמֶען צו אייך. איזאַבעלע האָט מלך צִוגענומֵעֶן מִיט גְרוַיס 
פּרייד -- זי האָט זִייִעֶר געדאַרפט דאַמאָלט א פְרּיינטליכע נִשמה 
נעבן זיך. איך האָב פאַר איר געטאָן אַלעס מעגליכע און עס האָט 
מֵּלֵר אין דְעִם צוגֶעהאָלפן אַ נאָעָנטער פרַיינְט פון דער פרוי וואַרמאַן. 


איך גלויב, אַז אין קורצן װעט די פרײַנטְשאַפט אִיבְעֶרג;ין אין 


עִפֶּעס נאָענטערס.. 

-- דאַן ערשְט -- האָט גֶעצויגן סאַבינע איר דעֶרְציילונג -- 
בִין איך צוגעטראָטְן צו מֵיינע זֵאַכְן. איך האָב וועגְן לעאָנען גאָר ניט. 
געונוסט און אַלַן העלן פר;מאָרגן בין אֶלך אַװועקגעפּאָרן אין קייזער- 
שטיינס פּאַלאַץ. איך האָב מיר נִיט פֿאָרגעשטעֶלט קיין לליּכְטן נִצָחון 
-- איך האָבָ געקאָנט רעגינען אוְן געוְווסט, אַז אולך זי אִיז גרייט 
צו קעמפן צו געווינען פאַר זיך לעאָנס ליבע. איך האָב דאַן געדענקט, 
אַן זי אַיִז מילן גרויסער שָונא: אפַילן דאַמְאָלסְט, ווען זי האָט שוין 
געהאַט לעאָנען פאַר זיך, נֵאָד דער חתונה, האָט זִי אִיִם איינְגערּעט 
אַז אִיךְ בֵין טויט און פּראָבירט צְוזאַמֶען מיִט אֶלֵר פאָטער אומברעב- 
גֶען מיך. : 

-- הערנְדיק אִינעם פּאַלאַץ, אַז רעגינע אִיז אַװעקגעפאָרן קײין 
אויסלאַנד, האָכ אַיִך אלן עֶרשְׁטְן מאָמֶענט פאַרשטאַנען, אַן זי אִיַז 
אַװועקגעפאָרן צְוזאַמֶען מִיטָ אִיר לעאָנען. איך הָאָב זיך אַלזאָ זייער 
דעַרפרייט, ווען מען האָט מִיר געזאָגט, אַז זי אַיז געפאָרן אָן אים. 
ענדליך, האָב איך געטראַכט, װעל איך האָבן די מעגליכקײַט צו 
רעדְן מיִט לעאָנען אָן שטֶערויגען 

-- אַזוי װִוי אִיךְ הָאָב אליִך שׁוִיןְ גצְזאָגט, בי איך דאָס מְאָל 
געקומען אַהין ניט אַזױ װי ביז איצט. ניט ווי אַ בעטלערן, וועלכע 
לוֹיל נָאָר אָנקוקון אִיר געליבטן און אַװועקגין. אַיִך האָב געװאָלט 
וועֶרן די אֲמֹתֶע אאײיגנטימערן? פון מֵיין גָליק.. איךְ בין געווען 
גִרליַט אַרויסצורייסן אפּילן מִיט כות מיין לעאַנעֶן פון רעגינעס הענט. 
דאָס גִליַק האָט מֵיַר געֶהערט, און נִיט אֵלֶר! זִי הֵאָט עס מְיַר 
צוגענומען אָן רעכט, מיט נידערטרעכְטְיֵקֵעְ מִיִטְלען. 

-- אִיך האָבָ געמיינט, אַן עס שטייט פאַר מיר די אַוִיפגאַבע 
צו עפענצן לעאַנען די אויגן אויף די אַלע נידעריקע טאָטן פון זײַן 
כֹּרוִי. צָו מִיין גרויס פאַרווונדערונג האָט מִיר קײַינער פון די משַרתים 
ניט געװאָלט זאָגן ווו אַיִך קען ניִך זען מיט דעם הער קיינערשטִילן, 














ווען ער וועֶט זיין אִין דער היים. זֵיי האָבְן אויף מִיר געקוקט מיט 
פחד -- ניט קיין ווונדעֶר, זֵיי האָבן דאָך מיך אַלע געהאַלטן אַלס 
- אַ גֶעִשְׁטאַרבעֲנֵעַ.-. 
=-- עֲנַדְלִיךְ האָכב איך אויפגעזוכט דעם אַלטן מאוריצִי. ווען ער 
האָט מיך אָנְגעֶקוקט אִיז עָר כמעט געפאַלן אין חִלֹשָׁות. עֶר האָט 
גֶעקוקט אויף מִיר און געהאַלטן אִין איין קרייצַן זיך. עס האָט זיך 
ערשט אַרוֹיסגֶעווִיזְן, אַן אִוִיף לעאָנס אױפּטראָג אִיז עֶר גֶעגאַנְגֶען 
זיך איבערצייגן צו איך בין באמת טויט און ער האָט דעמאָלסט אַלײין 
געזען מיין גייסט אִין וֵוייסְן.. 

-- עֶס איז מַיֶה געלונגֶען צֵו באַװוייזן מאָוריצִין אַז אִיך בִין 
לעבעדיק אָון דאַן ערשט האָט עֶר מִיר געזאָגט, אַז לעאָן איז אין א 
מַשׁוגֵעִים הויז. דֶער אייננצִיקער הער פונֶעם הוין אִיז סאמואל קיי- 
זערשטיין, עֶר פירט זיך אָבער אויף אַזױ, אַן עֶס אִיז דעם אַלטן 
מִשֵרֶה גֶעווֶען אַ שַאַנַדֶע צִו דעַרצֵיילן דערפון. 

-- יאָ, אי דערקען סאמועלן -- האָט זיך אָנגערופן מאַריע. -- 
אַזױ איז ער געווען אין זיינע יונגע יאָרן. רעגינע אין אִין גאַנצן 
געַראָטן אִין אִים. נישט אין דער מוטער, אַ העכסט אָרְנַטליכע פרוי 
אָון מוטער. 

-- אִיךְ האָב פאַרשטאַנען פון מאוריציס װוערטער, אַז לעאָן 
אִיז מַשׁוּגֶע גֶעװאָרןּ אין רעזולטאַט פון דעם אומגליקלעכן צוזאַמען- 
! לעבן מִיט רעגינען. דֶער קאַמערדינער האָט מִיר דערציילט וועגן 
איינצעליקע פאַלן פון קריגערייען -- עס איז אויך געווען אַ צייט, 
װען עס איז געווען די רייד וֶועגְן אַ גט. אִיך האָב געקאָנט לעאָנען 
א'ן זיין עמפיצדליכקייט, איך האָב מורא געהאַט, אַז, ער האָט עס 
פַּסלְכִישׁ נִיט אױיסגעהאַלטן. 

-- איך בין געווען צושמעטערט. דאַן האָב איך ערשט דערפילט, 
אז עס פעלט מִיר די גֵאָר נַאֶענְטֶע אַטמאָספערע, וועלכע אִיך האָב 
געפוּנען אי איער הויז. אִיךְ בין ניט געקומען באַלד. איך האָב 
מורא געהאַט פאַר דעם מאָמענט, וװוען איך װעל דערהערן די 
שרעקליכע בַשָורֹה, אַלס ענטגילטיק, פון לעאָנס פריינט, הענריק. 
היינט, נָאָך אַ פּאָר טעג פון קאַמף מיט מיר אַלײן בִין אִיך געקומען 
צו אֵייףְ אִין דאָ הָאָב אִיך אִיבערגעלעבט דעם גליקלעכסטן טאָג 
אִי ניין לעבן -- מֵיין לעאָן אִיז געזְונט! 
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אלע דריי פרויען האָבן יעצט אָנגעהויבן צו ווישן די אויגן. 
הענריק האָט זיך אָבער אָנגערופן פרייליף; ‏ 

-- װאָס איז דאָס מיט אייך? איך פאַרזיכער אייך, אַז אין א 
קורצער צייט אַרום װעט לעאָן זיצן דאָ צוזאַמען מיט אונדז! 

-- עס מוז אַזוֹי זיין! -- האָט אויסגערופן סאַבינע. -- איך 
שװוער אַז עס װעט מיך גאָרנישט אָפּשרעקן, איך װעל נישט אַדורכ- 
לאָזן קיין שום מעגלעכקייט. צוריקצוגעווינען לעאָנען פאַר מיר און 
פאַר דער וועלט. 

-- איך מיט הענריקן וועלן אייך צוהעלפן} -- האָט זיך אָנ- 
גערופן בעלע. זי איז רויט געװאָרן, ווייל איצט ערשט האָט זי זיך 
געכאַפּט, אַז זי האָט שוין גערעדט אויך אין הענריקס נאָמען. : 

מאַריע האָט אָבער הערצלעך געשמייכלט צו איר, אַרוסװײזנדיק / 
דערמיט, אַז זי פאַרשטײט אַלעס. זי האָט דאָך די גאַנצע צײט ‏ 
אַבסערװירט די צוויי יונגע מענטשן און שוין לויט דעם, וי זיי האָבן 
אויף זיך געקוקט, איז געוװוען לייכט צו פאַרשטיין, אַז זי זענען 
אין זיך שטערבלעך פאַרליבט. 

ביידע קראַנקןדשװעסטער, וועלכע דער גורל האָט ביז איצט 
אַזױי שווער געטראָפן, האָבן דעם היינטיקן אָװנט געפונען א ואַ- ‏ 
רעמע משפּחה-אַטמאָספערע. נישט קיין ווונדער אַלזאָ, אַז נאָך דעם, 2 
וי סאַבייַע האָט געענדיקט איר דערציילונג, האָבן זיי זיך צוגע- 
רוקט צו זיך און געשמועסט אַזױ װי זיי װאָלטן זיך געקענט פון 
לאַנגע יאָרן. 

הענריק האָט אויסגענוצט די געלעגנהייט און האָט זיך צוגע- 
ריקט צו זיין מוטער.  /‏ 

-- לויט דיין שמייכל זע איך, אַז דו פאַרשטײיסט שוין אַלעס 
--האָט ער אָנגעהויבן, - 

-- אַזױ איז עס אין אין אמתן. איך ווינטש דיר גליק, קיד / 
מיינס. דאָס מיידל געפעלט מיר, איך װעל זי גערן אויפנעמען אום א 
טאָכטער. : 

הענריק האָט צוגעדריקט זיינע ליפן צו דער מוטערס האַנט. 

-- און איצט האָב איך צוֹ דיר אַ ביטע, מוטער, איך קאַן דיר 
איצט נישט זאָגן פאַרװאָס, אָבער איך װוֹיל, אַז דו זאָלסט פאַר- 
בעטן בעלען זי זאָל איבערנעכטיקן ביי אונדז. איך װעל דיר אַלעס 
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געבן צו פאַרשטיין ווען ביידע מיידלעך װעלן גיין שלאָפן. 

-- טייערע קינדער!. -- האָט זיך אָנגערופן מאַריע. -- מיר 
האָבן זיך אַזױ פאַרשמועסט אַז מיר האָבן אַפילו נישט געזען, אַז 
עס איז שוין אַזױ שפּעט. איך װעל קײַנעם פון אייך נישט דערי 
לויבן א היים צו גיין אַזױ שפּעט. איך וויל אויך נישט בלײיבן 
איצט אַלײן, אוב אַזױ קען אייך העגריק נישט אָפּפירן. איר וועט 
בלייבן דאָ נעכטיקן. איר באַקומט א שטוב פאַר זיך און דאָרט 
װעט איר קענען רעדן וויפל אייער האַרץ גלוסט. : 

סאַבינע און בעלע האָבן מיט פרייד אָנגענומען די אייני 
לאַדונג באַלד האָבן זיי געשמועסט ביז שפּעט אין דער נאַכּט. סאַ- 
בינע האָט זיך דערוווסט פיל נייעס -- אויך אין װאָס פאַר אַ 
באַדינגונגען לעאָן איז קראַנק געװאָרן. זי האָט דאָס ערשטע מאָל 
געהערט דעם נאָמען דזשייקאָב מײיקלסאָן און זי האָט מיט עמ- 
פערונג אויפגענומען די ידיעה, אַז רעגינע האָט פאראטן לעאָנען. 

,פאַראַטן לעאָנען! צי איז דען דאָ אויף דער וועלט אַ מאַנס- 
פּערזאָן וועלכער װאָלט געקאָנט דערגרייכן דעם כבוד צו קאָנ- 
קורירן מיט לעאָנען? -- האָט זי געטראַכט. פאַרװאָס האָט זי 
נישט געזוכט גליק אין די אָרֹעמס פון אַן אַנדערן -- פאַרװאָס 
האָט זי נישט איינגעשטימט, אַז איך זאָל געפינען מילן גליק נעבן 
אים. ָא 
- שפּעט ביינאַכט זענען סאַבינע און בעלע איינגעשלאַפן. און 
ווען זיי האָבן זיך אין דער פרי געזעגנט, װען בעלע איז אַװעק 
צו דער אַרבעט, האָבן זי אָפּנגעשמועסט, אַז נאָך דער אַרבעט וועט 
בעלע קומען צו די זאַלצבערגס כדי אַרומצורעדן די וייטערדיקע 
טריט צו באַפרײען לעאָנען. 

וען די קראַנקן-שװועסטער זענען אַרײך נעכטן אַװנט אין 
זיַער צימער, האָט זיך אוֹיך מאַריע געלייגט אין בעט. זי איז אָבער' 
נישט געשלאָפן. נעבן איר האָט זיך אַװעקגעזעצט הענריק אוף. 
האָט איר דערציילט בעלעס ליידן-וועג און איר היינטיקן. שמערץ. 
פון דער אַלטיטשקערס אויגן האָבן זיך אַראָפּגעקײיקלט טרערן 

זי האָט מיט ליבע צוגעדריקט צו יו הערל און אים 
געגעבן אַ הײַסן קוש. !: 
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דער דרהאמאטישעה צוואַמענטרעף 


ווען בעלע האָט אָנגעהויבן איר אַרבּעט האָט זיך נישט אָנ- 
געזען אין אַנשטאַלט, אַז עפעס זאל זיך האָבּן געענדערט. מיט 
א שװערּ האַרץ האָט זי דערוואַרט דעם ערשטן צװאַמענטרעף 
מיט איר פאַטער. וואָס זאָל זי טאָן ? באַגריסן אים, װי יעדן טאָג, 
צו נישט? : : 

זי האָט געוואָלט װי אפ שנעלסטן דערציילן אַלעס דעם ד"ר 
גראַף. איצט איז ער אָבּערּ געװען פאַרנומען מיט זיינע פּאַי 
| צִיענטןּ. האָט זי דאָס געהאַט היינט צו דערצײילן װעגן איר 
פאָטערּ, און וועגן סאַבינען, און אױיך ועגן איר פּערזענלעך 
גליק... 

אין מיטאָגיצײיט, ווען זי האָט זיך שוין געגרײַט אַרינצוגיין 
צום ד"ר גראַף, האָט מען זי פלוצלונג אַרױסגערופן צום ד"ר 
זילבער. עס איז איר שװאַךּ געװאָרן, די פיס האָבן זי אויפי 
געהערּט צו טראָגן. עס איז אַלזאָ געשען -- דֹּעֶר פאָטער האָט 
אַלעס דּעֶרציילט! עס איז אים װוייניק געווען אַרױסטרײבן זי פון 
הויז, ער האָט זי אויך געװאָלט פאַרטרייבן פון דער ארבעט! 

זי האָט אָבער נישט געהאַט קיין ברירה -- צום דירעקטאָר 
מוז מֶען גין. דער דירעקטאָר אי געזעסן נעבּן זיין שרייב- 
טיש אָנגעכמורעט. 

-- זעץ זיך! -- האָט ער געזאָגט מיט אַ קאַלטן טאָן און א 
לאַנגע צייט נישט אָנגעקוקט בעלען. ערּ האָט דערמיט זי גע- 
װאָלט מער איבערשרעקן. ערשט נאָך אַ לאַנגע צֵייט האָט ער 
זיך אָנגערופן: 

-- עס טוט מִירּ זיער לייד, בּעלע, אָבער איך מוז דיר אִפ- 
זאָגן פון פּאָסטן. שוין פון איצט אָן. אַזױ זעט אויס דיין דאַנקי 
באַרקײט? -- האָט ער אויפגעהויבן דעם טאָן. -- איך האָבּ דיר 

געהאָלפן, אַז דו זאָלסט זיין א געבילדעט מיידל, איך װאָלט דירי 
נישט אָפּגעזאָגט, ווען דו װאָלסט געװאָלט שטודירן --און איצט 
האָב איך זיך דערװאַרט אַזאַ פאַרראַט פון דיין זייט. 
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-- אוּךְּ בִין אליך בָּאֲמַתּ זֵייער דאַנקבאַר פַּאַר אַלעֶם, װאָס 
אִיר האָט פַּאַר מלר גֶעטְאָן, אָבֹעֶרּ פון דעם װאָס איר האָט געצאָלט 
פאַר מַלק לערע אִיז נישט געֲדרונגען, אַז איך מוז זיך פאַרקויפן 
אייך מיט לייב און לעבן. מיין געויסן װעל איך באַשטימט 
גִישְט פַאַרקוּפְן -- און ווען אִיך װאָלט געװוסט, אַז דאָס איז 
דער תנאל, אַז איה זאָלט מיה העלפן אין מיין בילדונג -- וָוְאָלְט 
אוך שלן דאַן אָפַּגעְווּאְרפְּן אייער הילף. 

-- דיין פֹאַטְעֵרְ, זע איך, אִיז געֶרעֶכט, האָט אויסגערופן טקל 
בָּעָה. == אַ שלאַנג האָט עֶר אױסגעהאָדעװעט. דו װאַגְסט דיך 
מִלףּ צו געֶבן אַ לְעֲקִצלעַ װעֶגן געוויסן 1 נישט דיין פַאָטעָה, נישט 
איך == קיינעה פון אונדז איז, וִוייזְט אויס נישט קיין אולטאָריי 
טעט פָּאַר די 

-- נישט אִיה און נישט מֵיין פְאָטעֵרּ, קיונֶערּ פון אייך, זֶעט 
נישט מער אין אַלְלעֶר לעֶבן װי דעם אַנשטאַלט. איר זעט נִישְט 
העֶםָ לְלְנְדְן מֶעֶנְטש, נְאֶר די דִיסִצוִפְלין, דעם סדר -- דאָס 
שטייט בֵּיי אליך העכּער װוי דעף מעֶנטשׁ. 

-- אֵיךְ הֵאָבְ דְיִך נִיִשט אַרײַנְגעֶרוֹפְן כֹּדי אויְסצוהערּן פון 
דיר מוסר! דאַנק גאָט, אז איך באַגרענעץ זיך צום פרּללְאָזן 
דיך פון דיין פְּאַסְּטְן. עס קּומְט דִּיר תפיסה פאַרּ דיין הִילף, וועל- 
כֹּעַ דו הָאָמֶּט אַרױיסגעְווין קייזערשטלינען. איך שֶעץ אָבעֶרְ צו 
הויך דיין פאָטער און זיין לאַנגיאָרלקע אַרּבעטְ בִֵיי מיה. איך 
פאַרְלַאנְגְ אָבַּעֵךְ. אַן דו זאָלסט אויסגעבן דיינע שוּתפיםן 

-- דאָס װעט איר בי מִיר נִיִשֵׁט פַּועלן.. איך בִין אָבּעֶר 
צופהידן מֶלֵט דֶעם, װאָסָ אִיר האָט פון מִיר אִיצט פאַרלאַנגט. - 
איצט בין איך שון זכעָר אַז איך הָאָב גוט געטאָן העלפּנדיק 
קליזֶערשְטִֵיינֶעֶן. אִיר און מִיין פּאָטעֶר זענט בָּײידע גאר קליינע' 
מְעֶנְטשֶעלֶעֶךְ. איך הֵּאָב געגלויבט, אַז מיין פאָטער האָט זִיךְ אפַי 
שֶׁר גאר פּאַרגֶעסן =- אלצט וֶוֶעטְ מיר זיין פִּיל לייכטער צִו פּאַר- 
לאָנן מֵיין היים און מִילן אַהּבעטס-פּלאַץ. 

?- גְעֲנוג; -- האָט אויסגערּופן זילבעה. -- נאָר אַ דאַנק 
דעֶם װאָס איךְ הָאָבְ דִיךְ אַזױי גערן גילסט דו אַװעק פון דְאַנען 
פרלל. נֹעֶם אפ דְאָס װאָס עס קומט דְירּ און פאַרְלאָן דֶעם 
אַנשטאַלט -- איך יל דיר נישט מער אָנקוּקן. 
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! בעלע' האָט די גאַנצע צייט געקעמפט מיט זיך, איצט אָבער 
האָט זיי זיך שוין נישט געקענט מער באַהערש און אױסגעבראָכן 


אין א געװויין. ‏ װיינענדיק איז זי אַרױס פון זילבערס אה 


אוֹן געלאַפן צום ד"ר גראַה. 

דער דאַקטאָר האָט זי אָנגעקוקט מיט פאַרווונדערונג? בישט 
פארשטייענדיק וואָס עס איז פאָרגעקומען. ער האָט בעלען אַ- 
וועקגעזעצט אױיף א פאָטעל און ערשט װען זי האָט זיך באַ- 
רואיקט האָט ער זי געפרעגט װאָס עס האָט פּאַסירט. 

-- דער אַלטער האָט מיך אַרױסגעװאָרפן פונעם אַנשטאַלט 
-- האָט בעלע דערציילט וויינענדיק און דאַן האָט זיך ד"ר גראַף 
דערוווסט: װאָס עס איז פאָרגעקומען פון דעם נעכטיקן טאָג אָן 

-- נעס דיך נישט איבער! -- האָט ער זיך אָנגערופן נאָך 
אַ וויילע- שטילשװוייגן. איך בין זיכער, אַז דו װעסט געפינען 
נאָך אַ בעסערן פּאָסטן, איך װועל דיר אַלײין העלפן. ‏ 


-- נישט װעגן דעם גײט עס -- האָט בעלע געזאָגט. פון 
נעכטן אָן דארף איך אין גאַנצן נישט קיין אַרבעט. איך בין 


מאַטעריעל פאַרזיכערט אַזױ, װוי איך האָב עס מיר נישט פאָר- 
געשטעלט אין חלו=. 

בעלע האָט דערציילט דעם דאָקטאָר, אַז הענריק האָט זיך 
איר דּערקלערט אין ליכע און אַז אויך זיין מוטער שטימט איין 
אַז כעלע זאָל װוערן זיין פרוי. 

-- איך האָב גענעכטיקט ביי די זאַלצבערגס, ווייל איך האָב 
דאָך פון נעכטן אָן נישט קיין היים. 

-- וי איך זע, האָט דיך געטראָפן אַ גליק און האָסט אויך 
געפונען אַ היים. װאָס וויינסט דו אַלזאָ ? : 

|-- ליבער דאָקטאָר! אויך איר האָט דאָך קינדער און איר 
פאַרשטייט, װאָס עס באַדײט פאַר זיי דאָס װואָרט ,פאָטער". ביז 
נעכטן האָכ איך דאָך געגלויבט, אַז אויך איך האָב אַ פאָטער. עס 
האָט זיך מיר געדאַכט אַז טיף אִין האַרצן ליבט ער מיך, װי יע" 
דער פאָטער האָט ליב זיין קינד. היינט ערשט האָב איך פאַר- 
מוטאנען,; -אז. איך האָב לאַנגע יאָרן געלעבט מיט אַ פרעמדי 


מענטש,- וועלכער האָט נישט פאַרדינט, דאָס ן מיט וועלכן 


איך האָב אים באַשאָנקען. 


100 





אב ביר טייק וע סיפ ערע רד טי - דיי יי 
= 





ד"ר גראַף האָט נישט געפונען קיין ווערטער צו באַרואיקן 
בעלען. ער. האָט דאָך איינגעזען, אַז זי האָט געהאַט רעכט. דאָס 
האַרץ האָט אים געבלוטיקט. ער האָט נישט געקענט זיך שוי 
קוקן צו בעלעס פּיין. די דערלייכטונג' איז געקומען ווען בעלע 
האָט אים אָנגעהויבן צו דערציילן וועגן דעם צוזאַמענטרעף מיט 
סאַבינען, וועגן איר שיינקייט אן איר דערהויבענעם כאַראַקטער. 

-- װאָס פּאַר אַ פּרעכטיקער מענטש זי איז -- האָט בעלע 
דערציילט. -- ווען איר װאָלט זי געקאַנט זען. פאַרװאָס אייגנט- 
לעך זאָלט איר זי נישט זען? -- האָט בעלע פּלוצלונג אויס- 
גערופן. -- קומט היינט אין אָװנט צוֹ די זאַלצבערגס, װועצט איר 

- מיט איינמאָל באַקענען אַלע.. אַנטזאָגט מיר נישט, דאָקטאָר, 
איך בעט אייך -- פאַרטרעט מיר פון היינט אָן מיין פאָטער. איך 
וויל אייך פאַרשטעלן מיין חתן און זיין מוטער. 

-- איך בין מסכים. איך װועל קומען און איך נעם איך אָן 
דיין פאַרשלאַג: פון היינט ביסטו אַזוי װי מיינס אַ טאַכטער. 

מיט פרייד האָט בעלע פאַרלאָזט ד"ר גראַפס קאַבינעט. עס 
איז איר שוין איצט נישט געװען אַזױי שער אויפן האַרצן וי 
דעמאָלט, װען זי איז צו אים אַרײנגעגאַנגען 

זי האָט זיך הערצלעך געזעגנט מיט דעם גאַנצן פּערסאָנאַל. 
קיינער האָט נישט געקענט פאַרשטיין פאַרװאָס מען האָט 
בעלען אַזױ שטרענג באַהאַנדלט. 

-- אויב דער אַלטער בערקאָוויץ האָט נישט געקענט פּועלן 
ביי זילבערן, אַז ער זאָל נישט אָפּזאָגן זיין טאָכטער -- איז עק 
װעלט -- האָבן אַלע געטראַכט, װוייל קיינער האָט נישט גע- 
װוסט, אז דוקא בערקאָוויץ אין שולדיק אין דעם. 

בערקאָוויץ אַלײן האָט זיך ערגעץ באַהאַלטן און פון דער 
ווייטן האָט ער אָבסערװוירט, װוי די דאָקטוירים און דער גאַנצער 
פּערסאַנאַל פירט אָפּ בעלען דעמאַנסטראַטיוו ביז צום טױער -- 
כדי אַזױ אַרום אַרױסצווויזן זייער פּראָטעסט קעגן דעם די- 
רעקטאָרס. שטרענגער אויפפירונג. 
- -- איך וועל אייך ווייזן -- האָט בערקאָװויץ צו זיך ‏ גערעדט. 
-- איר ווצל אייך איבערצייגן, אַז װי לאַנג בערקאָוויץ איז דאָ אין 
אנשטאַלט מוז דאָ הערשן אָרדענונג. פון מיר װעט איר נישט 
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באַכן קיין עטאט 
בעלע האָט פאַרלאָוט דעֹם אַנשטאַלט און אַװעק צו די 
זאַלצבעדגס, אַזוֹי װי זי װאָלט געגאַנגען אין איר אייגענע היים. 


אייף די שטיגן האָט זי זיך דערמאָנט, אַז ערשט אויף 5 אזייגער. 


האָט זי זיך אָפֿנעשטימט מיט הענריקן אין גאַס. זי האָט געװאָלט 
צוריק אַראַפלױפֿן, עס איז שוֹין אָבער געווען צו שפּעט: די טיר 
האָט זיך געעפנט אין פֿון איר האָט אַרוױסגעקוקט סאַבֿינעס 
חנודיק פֿנימל, 

-- ואָט טוט איר דאָ, בֿעלע, אַזוי פרי ? -- האָט זי געפרעגט 
מיט דשרששוינוגג. : 

-- עס איז פאָרגעקומען א טרױעריקע זאַך -- האָט בעלע 
געענטפֿערט. -- עס האָט עמעצער צוגעטראָגן דעם דירעקטאָר, אַז 
איך האָב געהאָלפן לעאָנען אַנטלױפֿן און מען האָט מיך אַרױסגע- 
װאָרפֿן פון דער אַרכעט, 

-- עס האָט דאָך קיינער דערפון נישט געוווסט, ווער האָט עס 
לזאָ געקפנט טאָן! -- האָט סאַבינע געפרעגט. 


1ערווייל האָט די פֿרױ זאַלצבערג דערהערט זײיערע שטימען . 


און אריינגערופן זי אין סאַלאָן, דאָ האָט בֿעלע דערציילט דעם 
גאַנצן אמת. נישט פּאַרבאַהאַלטנדיק גאָרנישט. ווען זי האָט געענ- 
דיקט איז סאַבינע צו איר צוגעגאַנגען; האָט זי װאָרעם אַרומגענומען 
און געזאָגט 

-- טייערע בעלע מיר זענען שוין נישט קיין פרעמדע פאַך. 
זיך. לאָז דיר זאָגן; אַז דוד טאָרסט זיך נישט אונטערגעבֿן דעם טרויער- 


איך האָבֿ מער איבערגעלעבט פון דיר און דאָך קוק איך אין די 


צוקונפט פול מיט האָפענונג. איצט, ווען עס דערוואַרט דיך אַזעלכע 
גליקלעכע ענדערונגען אין דיין לעבן, מווטו שוין בּאַשטימט, גאָר 
צנדערש צוגיין צו דעם, װאָס עס האָט דיר געטראָפֿן 

-- פון ווֹאַנען ווייסטו, אַז עס דערווארטן מיך אַזעלכע ענדע- 
רויגען! -- האָט כעלע געפרעגט מיט פאַרװונדערונג. 7 

-- עס האָט מיר היינט דערציילט דערפון די פרוי זאַלצבערג! 
| = בעלע האָט אָנגעקוקט די פרוי זאַלצבֿערג, אין אירע אויגן 
דאָכז זיך בֿאַװיזן טרערן פון גליק, זי איז צוגעלאָפן צו מאַריען אוֹן 
בפהאלטן איר פנים אין שויס פון הענריקס מפֿוטער. אין דער- 
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זעלבּער רגע איז אויך אַהיים געקומען הענריק. 

אין קורצע וערטער האָט מען אים דערצײלט פון װאַנען 
בעלע יֶעמט זיך אַזױ פּרי אין דער היים. 
| =-- אױסגעצײיכּנט! -- האָט ער אויסגערופן. -- איך האָב 
גּראדע היינט געקלערט בּאַאיינפלוסן בּעלען, אַז זי זאָל אַװעקװאַרפן 
די אַרבּעט. איך האָבּ עס געװאָלט טאָן נישט נאָר צוליבּ דעם ווייל 
דו וועסט שוין אין דער צוקונפט נישט דאַרפּן אַרבּעטן כדי צו 
פּאַרדינּען אויף דיי עקזיסטענץ. איך װיל פּשוט האָבן אַ פרוי פאַר 
זיך -- אוֹן אַרבּעט װעסטו האָבּן גענוג; מיר װעלן דאָך ווינען 
צוזאַמען מיט דער טוטער -- דיינע קענטענישן אַלס קראַנקןי 
שװועסּטער װועלן דיר צונוץ קומען 

בעלע האָט זיך זייער דערפרייט, הערנדיק, אַז זי האָט שוין אַ 

צִיל אין לעבּן. מען האָט זי געזעצט צום טיש און בּאַלד איז דאָס 
געשפּרעך אַרױיף אויף די פּערזאָן פון לעאָנען. 

-- איך לייג פּאָר -- האָט זיך אין א געוויסן מאָמענט אָנגערופן 
בּעלע -- אַז מיר זאָלן דערווייל נישט אָננעמען קיין שום דעציזיעס. 
איך האָב מיר דערלױבּט צו פאַרבּעטן אויף היינט דעם ד"ר גראַף 
-- איר קענט דאָך אַלע זיין פריינטשאַפט פאַר לעאָנען און חי 
הילף, וועלכּע ער האָט אַרױסגעװיזן, אַם בעסטן װאָלט אַלזאָ געווען 
אַז מיר זאָלן אויסהערן זיין ראַט. 

-- איך שטים איין דערמיט -- האָט הענריק געזאָגט. -- עס 
איז טאַקע געווען קלוג פון דיין זייט צו פאַרבעטן דעם ד"ר גראַף 
צו אונדז. 

אין אַװנט איז טאַקע דער ד"ר גראַף געקומען און ער איז 
אויפגענומען געװאָרן דורך אַלע, ווי אַן אַלטער פריינט. ערשט האָט 
מען געשמועסט וועגן פאַרשידענע זאַכן, דאַן איז דאָס געשפּרעך ארויף 
אויף די לעצטע געשעענישן אין אַנשטאַלט און אויף לעאָנען גופא. 

-- מיר אַלע דאָ זענען פאַראינטערעסירט אין דעם -- האָט 

געזאָגט דער דאָקטאָר -- אַז דער מענטש זאָל װי אַם שנעלסטן זיך 
געפונען אויף דער פריי. אֵם מייסטן אָבער װאַרט דערויף, פאַר- 
שטייט זיך, די פריילין סאַבינע. 

-- אוב עס וועט זיין נויטיק, בין איך גרייט אַװעקצוגעבן 
מיין לעבן פאַר אים. -- האָט זיך סאַבינע אָנגערופן. 
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-- איך האָב זיך עס אַזױ פאָרגעשטעלט. לויט דעם װאָס לעאָן 
װאָט מיר וועגן אייך דערציילט. ער ליבט אייך נישט װייניקער, װי 
איר אים. ער ווייסט צי. עֹר װאָלט אויסגעהאַלטן די |אַלע איבער- 
יע ווען נישט זיין ליבע צו אייך. 
|| -- איך מוז מודה זיין, אַז ערשט איצט נישט לאַנג אט מיך 
דער פֹאַל אָנגעהויבן צו אינטערעסירן פון אַ נענטערן שטאַנדפּונקט. 
פאַר דעם האָט ער מיר אינטערעסירט פון מעדיצינישן שטאַנד- 
פּונקט. איך האָב איינגעזען, אַז דער מענטש איז גענצלעך געזונט 
און אַלס דאָקטאָר האָב איך נישט געקאָנט איינשטימען דערמיט, 
אַז מען זאָל אַגעזונטן מענטש האַלטן אין א משונעים-אַנשטאַלט. 
יאָ; פריילין סאַבינע, איך פאַרזיכער אייך, אַז איר וועט צוריק- 
באַקומען אייער געליבטן געזונט אין פיזישן און גייסטיקן זין פון 


? ;*;.װאָרט. 


-- וי אַזױ אָבעֹר קען איך אים צוריקבאַקומען ? -- האָט גע- 
פרעגט סאבינע. 
|--- דאָס איז די. פראַגע. איך בין נישט קיין אָנהענגער פון דעם, 
אַז מען זאָל אַ געזונטן מענטש האַלטן אין אַ משוגעים-אַנשטאַלט. 
דאן, ווען איך װאָלט געווען זיכער, אַז דאָס מאָל עט עס יאָ 
געלונגען.. איך זע אייערע פּנימער פול מיט פאַרווונדערונג --- איך 
װעל אייך אַלזאָ באַלד געבן צו פאַרשטיין, אַז דאָס הייסט נישט, אַז 
איך װעל לעאָנען איבערלאָזן דאָרט, װוו ער געפינט זיך איצט. 
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איך מוז אייך זאָגן דעם אמת - האָט זיך אָנגערופן סאַ"-. 
בינע -- אַז אויך איך בין קעגן אַ נייעם פּרװו אַז לעאָן ז 
אַנטלופן, כאָטש איך דאַרף אייך נישט איבערצייגן וי זײיער א 
װאָלט געװאָלט זען אים װי אַם שנעלסטן נעבן מיר. איך װיל | 
אַבער נישט צואיילן דעם אַמענט, אויב דאַס װאַלט געקאַנט יי 5 ּׂ 
שאַדן לעאַנען. 

-- איך וויל אייך געבן צו פאַרשטיין, װאַס איך מיין דערמיט - | 
-- האַט סאַבינע גערעדט ווייטער. --- אויף אַ מענטש, וועלכער אין. 
אַנטלאַפן פון אַ משוגעים-הייז ליגט זיין גאַנץ 6 דער השדי : 















קאַנען גליקלעך און רואיק אַדורכגײן דעם לעבן. 

-- בראַװאָ! בראַװאַ!: -- האָט אויסגערופן ד"ר גראַף. 
איך באַװונדער אייער אייזערנע לאָגיק. די זעלבע אַרגומענטן האַבן 
מיך באַװויגן, אַז איך זאָל זיך אַרױסזאַגן קעגן לעאַנס אַנטלױפן 
עס איז מיר נאַר אַ שאָד יעדן טאָג, װאָס דער פיינער מענטש מוו 
זיך געפינען אין די גרייע מויערן פונעם אַנשטאַלט. 
| -- מיינע טײערע! -- האַט זיך איצט יי די פרו 
זאַלצבערג. --- סוף כל סוף לעבן מיר דאַך נישט אין אַ װיסטע 
מיר לעבן אין אַ קולטורעל לאַנד, װו עס שטייען צו אונדזער דיס' 
פּאַזיציע אַלע לעגאַלע וועגן כדי אַרױסצובאַקומען לעאָנען אויף ד 
פריי -- אַלס פולקאַם געזונטן מענטש. עס שטייט נאַר פאַר אונד 
די פראַגע, וי אַזױ צו פאַרלייכטערן זיין ביטערן גורל ביז זיינע 
טרייע פריינט װעלן טאָן פאַר אים אַלעס װאַס איז נאַר מעגלעך. 

-- דאַ האָט אונדז, דאַכט זיך, גאָט געהאַלפן -- האָט ווייטעה / 
געזאָגט מאַריע מיט אַ שמייכל. -- צי איז עס דען נישט גאַטס 
האַנט, אַז גראַד איצט האָט מען אָפּגעזאָגט בעלען דעם פּאַסטן איר . 
אַרט איז דאַך איצט פריי -- דאַרף מען דען אַ בעסערע קראַנקן- 
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טוועסטער אויף דעם אַרט וי סאַבינע רייזמאַן ? 

אין שטובּ איז געװאָרן שטיל. איינער האָט אַנגעקוקט דעם 
ונדערן און פּלוצלונג האָבן אַלע אָנגעהױבן צו רעדן מיט אַ מאַל. 
י"ר גראַף איז צוגעלאָפן צו מאַריען און געקושט איר די האַנט. 
יער איינפאַל איז באמת געווען אַן אויסגעצייכנטער. 

-- איך בין אייך דאַנקבאַר פון גאַנצן האַרצן פאַר אייער 
זיינפאַל -- האָט זיך סאַבינע געװאַנדן צו דער פרוי זאַלצבערג. 
-- ווער ווייסט, צי מיין לעבן װאָלט נישט אַװעק אויף גאַר אַנדערע 
ועגן, װוען איך װאָלט נישט געהאַט פאַר אייך אַוױי פיל סודות 
וון אָפּטער געבעטן אייער ראַט.. 

עס איז געװאָרן באַשלאָסן, אַז צומאָרגנס װעט זיך סאַבינע 
וענדן אין זילבערס אַנשטאַלט. און אַזױ איז עס טאַקע פאַרגעקומען. 
נַיים טויער האָט מען איר געהייסן צוװואַרטן און מען האָט טעלע- 
אַניש אַנגעפרעגט צי מען דאַרף אַ קראַנקן-שוועסטער. 

אין ‏ אַ פּאַר מינוט שפּעטער איז סאַבינע געזעסן אין דער 
זאַנצעלאַריע, װי מען האַט זיך באַקענט מיט אירע דאָקומענטן און 
ויפּלאַמען. דאַן האָט מען זי אַריינגעפירט אין דעם ד"ר זילבערס 
;אַבינעט. 

ד"ר זילבער האָט אַלע נייע אָנגעשטעלטע אָנגענומען אַלײן, קיין 
;אָל אַבער איז ער נישט אויפגעשטאַנען פון זיין אָרט ווען עמעצער 
ון זי איז אַרײין אין קאַבינעט. די פּרעכטיקע שיינהייט פון סאַבינען 
נִיַר קעניגלעכן אויסזען האַבן געמאַכט אויף אים אַ דיזיקן רושם און 
גר האָט זיך אױיפגעכאַפּט פון אָרט. ‏ . 

-- איר האָט הערלעכע פּאַפּירן -- האָט ער געזאָגט באַקוקנדיק 
ירע דיפּלאַמען. -- איך זע אָבער, אַז איר האַט נישט קיין שום 
גייגענישן אַז איר זאַלט האַבן עפּעס אַן אַנונג וועגן די אַרבעט אין 
אַ משוגעים-אַנשטאַלט. 

-- איך האָב אַמאָל געאַרבעט אין אַזאַ אַנשטאַלט, איך האַב אַדער 
נישט פון דאַרט קיין צייגענישן. 

-- אויב אזוי על איך אייך שטעלן אַ פּאַר פראגן און איך 
ועל באַלד וויסן צי עס איז אמת. 

זילבער האָט נישט געוווסט, אַז די פּאַריקע נאַכט האַט בעלע 
נעגעבן סאַבינען פאַרשידענע אָנװייזונגען, וועלכע זענען איצט סֵאַ- 
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בינען זייער צונוץ געקומען בּיי זילבערס עקזאַמען. אַ דאַנק די אַנ- / 


ווייזונגען, האַט זילבער נאַך אַ פערטל שעה געקאַנט אַנגאַזשירן סאַ- |י 


בּינען צו דער אַרבעט אַלס אַ קװאַליפיצירטע פלעגעריף . 6 / 
-- נעמט אייערע דאָקומענטן און ווענדעט אייך צום ד"ר גראַף, / 
וועלכער וועט זיין אייער אוממיטלבאַרער שעף. | 


סאַבינע האָט זיך דערפרייט, --- וייל אַלעס איז געגאַנגען | : 


פּונקט אַזױ װי עס איז נעכטן געווען פאַרגעזען. ווען זי איז אַרײן / 


אין ד"ר גראַפס קאַבּינעט, האָט ער זיך פאַרהאַלטן, װי ער װאַלט / 


זי דאָס ערשטע מאָל געזען פאַר זיך, און האַט זיך כלומרשט 
זייער, דעהפרייט, אַז דער ד"ר זילבער האָט צוגענומען אַזאַ גוטע 
קראַפט. 

--- אויב אַזױ -- האָט גראַף געזאָגט -- קענט איר שוין היינט 
צוטרעטן צו דער אַרבעט ביי קייזערשטיינען, קיינער װועט אונדז אין 
גאַר נישט זיין. גייט צוּ אים אַרײין װי אַמשנעלסטן, איך שטעל 
מיר פאָר װוי גליקלעך ער װעט זיך פילן ווען ער וועט אייך דערזען, 
דאָס האַרץ האָט אין איר געקלאַפּט װי אַ האַמער, ווען זי האַט אַרײן- 
געשטעקט דעם שליסל אין דעם שלאָס און שטילערהייט געעפנט 
די טיר. 

לעאָן איז געלעגן אויף זיין בעט מיט- פאַרמאַכטע אויגן. ער 
האָט געהערט עמעצן עפענען די טיר, ער האָט אָבער אויך געוווסט, 


אַז עס איז נישט דאָ קיין נייעס צו דערװאַרטן. אַזױ װי יעדן טאָג איז - 


אוודאי אַרײינגעקומען אַ סאַניטאַר מיט דעם מיטאָג. ער האָט זיך 
אַלזאָ נישט באַװיזן און אפילו נישט געעפנט די אויגן. 

סאַבינע האָט זיך דערנענטערט צום בעט און האָט זיך איינגע- 
קיקט אין לעאָנען. פון אירע אויגן האָבן אַנגעהויבן פליסן טרערן - 
ווען זי האָט דערזען דִי גרויסע ענדערונג אויף לעאַנס פּנים און 
גראָע האַר אויף זיינע שלעפן, וועלכע קיינער האָט נישט דערזען 
זי האָט נישט גקאַנט בּאַהערשן דעם ווייטיק, פון איר בּרוסט האַט 
זיך אַרױסגעריסן אַ געוויין. 

לעאַן האָט געהערט דאָס יאַמערן. ער האָט פּאַמעלעך געעפנט די 
אויגן און אַנגעקוקט מיט פאַרוװונדערונג. די פהויען-געשטאַלט 
נעבּן זיין בעט. װאָס זאָל דאָס באַדײיטן? צי איז עס ווידער נישט 
מער װי אַ שפּיל פון דער פאַנטאַזיע. 






/ 


װ 





 -- -‏ לעאַן! מיין טייערער לעאַן! -- האַט זיך דערהערט אַ 
טיל שעפּטשען. 

איצט איז שוין נישט געווען קיין שום ספק. לעאַן האַט זיך 
גסטיק אויפגעשטעלט, דאָס בלוט איז אים געקומען אין פּנים. ער 
וט גענומען סאַבינען אין זיינע אַרעמס און באַדעקט איר פּנימל 
ט הייסע קושן. פון אירע אויגן, פון די באַקן, פוך אירע ליפּן האַט 
! אַראַפּגעקושט די הייסע טרערן. 

נאַך אַ לענגערע צייט ערשט האַבן זיי זיך אַװעקגעזעצט אויף 
יאַנס בעטל און לעאָן האָט דער ערשטער איבערגעריסן די שטיל- 
יט. 

סאַבינע, טייערע מיינע. עס קאַן דאָך נישט זיין קיין פּראַס- 
נַר צופאַל,אַז דו געפינסט זיך דאַ. גיב מיר צו פאַרשטיין וי אַזױ 
ז עס געשען? 

--- פון היינט אַן אַרבעט איך דאָ אויף דעם אָרט פון דער אָפּגע- 
גטער בעלען. קיינער אָבער -- אַ חוץ דעם ד"ר גראַף -- ווייסט 
שט, אַז מיר קענען זיך. 

-- דו וועסט אַלזאָ איצט זיין אַזױ נאָענט נעבן מיר ? מיר וועלן 
ר קענען זען יעדן טאָג? צי זאָל מיין גלויבן אין מיין גליק, אַן 
ך װעל קענען איצט קוקן אין דיין פּנימל און צודריקן צו מיין 
וסט? דו ביסט דאָך נאָך פיל שענער, וי דו ביסט געווען אַמאַל; 
! איך האָב דיך געהאַט אין מיין זכרון. 
- -- יאָ, טייערער מיינער ! איַך בלייב איצט נעבן דיר און װועל ‏ 
ך נישט פאַרלאַזן ביז װאַנען דו וועסט פריי ווערן פון דאַנען. עס 
ר -נישט. דויערן לאַנג און דו װעסט צוריקקערן צו אַ נאָר- 
: עבן. 


י דער סוף פֿון אַן אַפּעריסט 


ווען מישאַ געלמאַן איז געװאָרן אַרעסטירט איז דער קאַמיסאַר 
ט צויי פּאַליציאַנטן אַװעק אין האַטעל װו עס האָט געװוינט 
נגינע. זי איז געווען זייער אומרואיק, ווען עס איז אַריבער אַ פּאַר 
עה און איר דזשייקאָב האָט זיך נישט געוויזן. 

זי האָט פּרובירט אַלײן זייך איבערצייגן, אַז עס דראַט אים 
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טער פון אננא נאַוװורעצקאַ געװען אמתע? אפשר אין עֶר גאַר- / 
נישט קיין אַמעריקאַנער מיליאָנער נאָר אַן אַפעריסט ? 1 

מיט פרייד האַט זי דערהערט, אַז עמעצער קלאַפּט אַן אין / 
דער טיר, אַבער וי גרויס איז געווען איר שרעק, ווען אין צימער ‏ 
זענען אַרײן דריי פּאַליצײי-לײט. : 

-- צי זענט איר די פרוי מיכלסאָן? -- האָט זיך צו איר 
געווענדעט דער קאָמיסאַר. 

-- ניין, איך בין נישט די פרוי מיכלסאַן! -- האָט זי געענט- 
פערט. 

-- דער פּאָרטיער האָט מיר אָנגעװיזן אויף דעם צימער. 
אויב איר לייקנט אַבער -- ביטע, ווייזט מיר אייערע פּאַפּירן. וּ 

-- מיט װאָס פאַר אַ דעכט ווילט איר פון מיר מיינע דאַקו- 
מענטן? איך זע נישט קיין שום סיבה אַז איך זאָל דאַרפן לעגי- 
טימירן זיך פאַר אייך... 

דאָס אַלײן ווייזט שוין, אַז איר זענט נישט אין אַרדענונג, 
נישט קוקנדיק אויף מיין ערע פאַר אַ פרוי מוז איך אייך אַרעסטירן. 

-- מיך אַרעסטירן? -- האָט רעגינע אויסגערופן. -- פאַר- 
װאָס ? איך האָב דען געטאַן עפּעס שטראַפבאַרס ? 

-- דאָס װעט זיך ערשט אַרױסװײזן בעת דער אױספאַרשונג. 
דערווייל איז נאָר אויפגעוויזן געװאָרן, אַז אייער מאַן איז אַ מער- 
דער און אַן אַפּעריסט... 

-- מיין מאַן? -- האָט אויסגערופן רעגינע און פאַרבראַכן 
די הענט. 

-- אאָ, אַלס דינער פון דעם הער יעקב מיכלסאַן האַט ער 
אים צוגערויבט זיין געלט און דאַקומענטן און אַראַפּנעשטופּט אין אַן 
אַפּגרונט. אייער מאַן הייסט נישט יעקב מיכעלסאַן, נאַר מישאַ 
געלמאַן -- איר ווייסט דאַך אוודאי פון דעם און איר זענט אױַך 
אַ שותפטע צו זיינע פאַרברעכנס. : 

קניין! עס קאַן נישט זיין אמת! -- האָט רעגינע דערקלערט 
רעגינע קייזערשטיינס געליבטער איז אַ פּראַסטער דינער ? אויב 
דאָס איז אמת --- מוז איך דאַך אויפווייזן מיין אוּמשולד! איך מוז 





און דאַן װעט איר פאַרשטיין, פאַרװאָס איך האַב אייך נישט 
אָלט ווייזן מיינע פּאַפּירן. איך בין נישט די פרוי פון דעם מענטש. 
איז נאָר געווען מיין געליבטער. 

-- דאָ האָט איר אַלזאָ מיין פּאַס, קוקט אים איבער און לאַוט 
צורו. 

--- איך מוז אייך סיי וי אַרעסטירן. פון דעם אַז איר זענט די 
פון אַ הער קייזערשטיין איז נאַך נישט געדרונגען, אַז איר 
נישט געאַרבעט צוזאַמען מיט געלמאַנען. 

-- איך מיט אים צוזאַמען ? איך האָב עס נישט געדאַרפט -- 
האָב נאָך אים געגעבן געלט. 

-- איר האָט זיך נישט מיט װאָס צו באַרימען, גנעדיקע פרוי, 
האָט דאַך אוודאי אים געגעבן נישט אייער געלט, נאַר אייער 


ס.. אין דער אמתן קען איך גאַרנישט פאַרשטיין, וי אַזאַ. 


ע פרוי האָט איינגעשטימט צו וװוערן די געליבטע פון אַזאַ 
ה.. מען זעט דאַך באַלד, אַז ער איז נישט מער וי אַ פּראַסטער 
-- איך האָב נישט געוווסט -- האָט געזאַגט רעגינע, אַראַפּ- 
נדיק די אויגן פון שאַנדע, -- איך האָב אים געליבט. מיין 
רער מאַן װועט עס נישט איבערלעבן, ווען ער װעט זיך דערוויסן, 
איך האָב אים פאַראַטן, 

אין אַ פּאַר מינוט שפּעטער האָבן דריי פּאַליציאַנטן אַרױסגע- 
ט רּעגינען פון האַטעל, אריינגעזעצט זיך אין פּאַליצײי-אויטאַ און 
עפירט זי אין תפיסה. נישט זי אָבער און נישט מישא זענען 
ג געזעסן אין סאַן רעמאָ. אין אַ פּאַר טעג אַרום האַט מען זי 
נקגעפירט אין דער הויפּט- - שטאַט צו דער דיספּאַזיציע פון דער 
ערער מאַכט. 

דער אמתער יעקב מיכלסאַן האַט אין דער זעלבער צייט אי- 
געלעבט גליקלעכע טעג נעבן זיי געליבטר אַננאַ. װאַלעװסקאַ 
אַפּגעפאַרן קיין פּוילן, ווייל זי האָט שוין איצט נישט געהאַט 
) צו טאָן נעבן אַגנאַ -- זי האָט אויך געװאָלט צוגרייטן אַ 
עס-נעסט פאַר יעקב און אַננאַ, ווען זיי װועלן צוריקקומען 
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אַ פּוילישער בירגער. געשמידט אין קייטן אין. אַרעסטאַנטן מלבו-, 
שים איז ער געװואַרן אָפּגעשיקט מיט דער שיף קיין אַמעריקע און דאַרט 
פאַרמשפּעט געװאָרן צו צען יאָר תפיסה פאַר װעלן דערהרגנען א 
מענטש. 

אַ דאַנק דער אױיספאָרשונג איז די גאַנצע זאַך געװאַרן באַקאַנט 
אין פּױילן, פון צייט צו צייט האָבן זיך באַװויזן נאַכריכטן אין די! 
צייטונגען, 

רעגינע איז אַלזאַ געװאָרן קאָמפּראַמעטירט, כאַטש. זי האָט אַזױ 
מורא געהאַט דערפּאַר. זי האָט פאַרשטאַנען, אַז אין װאַרשע ווייסט 
מען שוין פון אַלעם. 

זי האָט זיך געפרייט, אַז לעאַן ווייסט אוודאי גאַר נישט, און 
זי האָט זיך ערשט איצט געפרייט, אַז זי האָט גוט געטאַן איבער. } 
לאַזנדיק אים אין אַ משוגעים-אַנשטאַלט. 

רעגינע האָט אַלזאָ באַשטימט דערווייל. נישט צוריקצופאַרְן קיין 
וואַרשע, נאָר בלייבן אין אויסלאַנד. 

דעם פּלאַן האָט אַָבער צעשטערט דער אױספאָרשונגס-ריכ- | 
טער. מען האַט איר נעמלעך צו- וויסן געגעבן, אַז די אויספאַרשונג 
קעגן איר האָט נישט געגעבן קיין גרונט זי צו באַשולדיקן -- די 
רעגירונגס-מאַכט װיל זי נישט טאַלערירן ביי זיך אין לאַנד אוֹן 
צוליב. דעם ווערט. רעגינע אָפּגעפירט. ביז צו דער פּוילישער גרע- 
נעץ און דאָרט איבערגעגעבן דער פּוילישער מאַכּט. 


דער קאַמף פֿאַר באַפֿרייאונג 


לאַנגע שעהן האָבן לעאַן און סאַבינע פאַרבראַכט מיט זיך. אלן | 
לאַנג דויערנדיקע געשפּרעכן האָבן זיי זיך דערציילט אַלע איבער- 
לעבונגען פון דעם מאָמענט אָן, ווען מען. האַט זי אָפּגעריסן איינס. 
פונעם אַנדערן, פאַרשידענע פּאַסירונגען, וועלכע זענען פאַר זיי ביז 
איצט. געווען אומפאַרשטענדלעך -- זענען שוין היינט געװאַרן גאַנץ 
נאַרמאַל. 





אַז איך האָב דיך פאַרלוירן אויף אַזאַ לאַנגער צייט. עס האַט זיך 
אַרײינגעגנבעט אַ. חשד אין מיין האַרץ, אָבער איך האָב פּשוּט נישט 
פּאַרגעשטעלט זיך, אַז עס קאַן זיצן אין מענטשן אַזױ פיל נידער- 
טרעכּטיקײיט וי אין רעגינען. 

אין דער זעלבער צייט האָבן זייערע פריינט אונטערגענומען 
- שריט. צו לעאַנס באַפרייאונג. 

דער ערשטער טריט אִיז געוען אַ געשפּרעך פון ד"ר גראַף 
מיט זילבערן און וועלכן גראַף האָט אין אַ. אָנגרייפנדער פאַרם 
איבערגעגעבן דעם דירעקטאָר, אַז אַזױי וי קייזערשטיין איז פול- 
קאָם. געזונט דאַרף מען אים געבן מעגלעכקייטן פריי צו באַװעגן 
זיך אויפן שטח פון אַנשטאַלט. 

זילבער האָט טאַקע נישט אײינגעשטימט שטענדיק אויף דעם 
שטאַנדפּונקט, אַז דער קראַנקער געפינט זיך נאָך צו וייניק צייט 
אין אַנשטאַלט און צוליב דעם איז נאַך נישט אַרײנגעטראַטן אַזאַ 
ענדערונג אין זיין מצב, מען זאָל אים קענען געבן דאָס רעכט פריי 
זיך צו באַװעגן. | 

-- - איר זענט אייך טועה, פּראַפּעסאַר -- האַט געזאָגט גראַף. 
-- איך האַלט, אַז עס האָט נישט געקאַנט אַרײינטרעטן קײַן שום 
ענהערונג, ווייל קייזערשטיין איז קיינמאַל נישט געווען קראַנק-. ער 
איז היינט אַזױ געזונט װי דעמאַלט ווען מען האַט אים דאַ אַהערגע- 
ברענגט. 

-- דאָס איז נישט אייער זאַך. איך האָב ביי מיר אַ צייגעניש 
פונעם דייר האַמבורגער און דאָס איז פאַר מיר גענוגנד. 

אין אַװנט האָט גראַף דערצײילט ביי די זאַלצבערגס דעם 
פאַרלויף פון זיין היינטיקן געשפּרעך און עס איז באַשלאָסן געװאַרן, 
אַז איצט קומט דער צווייטער שריט: דאָס געשפּרעך צװישן סאַ- 
בינען אוּן זילבערן. צו מאָרגנס האָט זיך טאַקע סאַבינע גע. 
מאַלדן צום דיהעקטאָר. 

-- איך פריי מיך זייער אייך צו זען ביי מיר -- האַט ער אַנגע- 
הולבן. --- אפשר געפעלט אייך עפּעס נישט אין מיין אַנשטאַלט ? 
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| מיינונג וועגן איינעם פון אייערע קראַנקע: וועגן קייזערשטיינען. 
-- איך פאַרשטיי אייך נישט. האָט אייך עמעצער געבעטן, אַז 
זאָלט רעדן מיט מיר דערפון? איידער איר וועט מיר זאָגן, 

נן װאָס עס גייט, וויל איך אייך זאָגן, אַז איך האָב נישט ליב, 

| מען מישט זיך אין מיינע זאַכן. 
-- איך בין אַבער מיט דער מיינונג, אַז עס איז יא מיין 

, ווען איך זע, אַז מען האַלט אין אַ משוגעים-הויז אַ קאַמפּלעט 

מאַלן, געזונטן מענטש, 
-- אַהאַ, איך דערקען דעם ד"ר גראַפּס האַנט. איר האַט זיך 

על צוזאַמענגערעדט. גייט צוריק צו אייער אַרבעט און מישט 

ך נישט אין נישט אייערע זאַכן 
-- איך וויל אייך בעטן, פּראָפּעסאַר, אַז איר זאַלט צו מיר 

ין אין אן אַנדערן טאַן, איך בין געקומען פון מיין אייגענע אי- 

יאַטיוו, און נישט אויסהערנדיק מיך אפילו ביז צום סוף זענט 

! שוין בייז געװאַרן. 
-- עס איז נישט קיין ווונדער, מען לאָזט מיך נישט צורו מיט 

זערשטיינען, אַזױ װי איך װאַלט אַ חוץ דעם נישט געהאַט 

ן שום אַנדערע זאַכן אויף דעם קאָפּ. 
-- איר קענט לייכט פּטור װוערן קייזערשטיינען. נעמט אים 

ף אַ קורצע צייט אונטער איער פּערזענלעכע אויפזיכט, װועט 

י אַלײן זען, אַז ער איז געזונט -- און דעמאַלט װעט איר אים 

יי לאָזן. 
-- איר ווילט מיר דיקטירן, װאָס איך זאָל טאַן ? און איך זאַל 

י דערצו זיין רואיק ? איך דערלויב אייך נישט מער צו קומען 

מיר אין דער אַנגעלעגנהײט., 
-- דאָס איז נישט מיין ערשטער אַרבעטס-פּלאַץ. אומעטום 

ב איך געאַרבעט געװיסנהאַפט און דאָ על איך טאַן דאַס 

'בע. איך על ווייטער פאַדערן גערעכטיקייט פאַר מיינע פּאַ- 

ננטן און ספּעציעל פאַר קייזערשטיינען. | 
-- אַרױס פון דאַנען! -- האָט אויסגערופן זילבער מיט אַ 
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-- איך נעם נישט אין אַכט אייער אָפּזאַגן מיך פון דער אַרבעט 
און איך זאָג אייך פאַראויס, אַז אין קורצן װעט איר באַדױערן 
אייער היינטיקן אויפטריט. 

-- איר שאַנטאַזשירט מיך ? װאָס פאַר אַ כוח זיצט אין דעם 
קייזערשטיינען -- ווער עס קומט נאַר אין קאַנטאַקט מיט אִים גע- 
פינט זיך באַלד אונטער זיין השפּעה -- האָט געפרעגט זילבער. 

-- אוב אַזױ פרעג איך אייך װאָס פאַר אַ כוח זיצט אין דער 
פרוי קייזערשטיין, וועלכע האָט געקענט איינרעדן דעם באַרימטן 
פּראַפּעסאָר זילבער אַז איר מאַן איז אַ משוגענער, כאָטש ער איז 
קאָמפּלעט געזונט און נאָרמאַל... 

-- נישט אמת, קייזערשטיין אין נישט נאָרמאַל. איך האַב 
דערויף אַ. באַװײז: דאָס צייגעניש פונעם ד"ר האַמבורגער. 

--- ד"ר האַמבורגער האָט אויסגעשטעלט זיין צייגעניש אויפן 
סמך פון דעם װאָס עס האָט אים איבערגעגעבן קייזערשטיינס 
פרוי -- נאַך אַ פּאַר חדשים, װוי ער געפינט זיך אין איער אַנ- 
שטאַלט האָט איר שוין געדאַרפט אַלײן קומען צו דער מסקנה, 
אַז איר האַט צו טאָן מיט געזונטן מענטש און איצט פאַלט שוין 
די פאַראַנטװאַרטלעכקײט אויף אייך פּערזענלעך. 

-- איך װיל אים אָבער נישט פרײלאַזן, װוייל דאָס װאַלט 
אונטערגעגראָבן מייי: אױטאָריטעט, 

-- עס איז דאָך אָבער אוממענטשלעך. צוליב אייערע אינטע- 
רעסן זענט איר גרייט צו אָפּפערן יענעמס גליק און פרייהייט ? 
אויב אַזױ װעל איך זיך שוין מער נישט ווענדן צו אייך מיט כי- 
טעס, איך נעם אונטער דעם קאַמף און איך פאַרזיכער אייך, אַז 
איך װעל אים געוינען! 

מיט טרערן פון אויפרעגונג האָט סאַבינע פאַרלאָזט זילבערס 
קאַבינעט. 

זי איז גלייך אַװעקגעפאָרן צו די זאַלצבערגס. 

ווען סאַבינע איז אַרײנגעלומען אין צימער, -- האַט זי דער- 
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ין אומגליק! -- האָט זיך סאַבינע אַנגערופן מיט אַ פּאַרװורף. 

-- װי קענסטו אונדז חושד זיין אין דעם, טייערינקע ? האַט 
נזאָגט בעלע. --- מיר קלערן דען וועגן עפּעס אַנדערש, װוי וועגן 
ין באַפרײיאונג ? 

-- פאַרװאָס פרעגט אַלזאַ קײײנער נישט פון אייך, װוי אַזױ 
ס איז אַריבער מיין געשפּרעך מיט זילבערן ? 

--- מיר דאַרפן גאַרנישט פרעגן. ערשטנס האָט זיך קיינער 
ין אונדו נישט פאַרגעשטעלט, -אַז ער װעט איינשטימען אויף צו- 
יקצוגעבן לעאַנען די פרייהייט. צווייטנס, גייט אונדז שוין היינט 
שט אָן זיין מיינונג, ער װעט מוזן לעאַנען אַרױסלאַזן צי ער 
יל עס, צי נישט... דו האָסט נישט געלענט די היינטיקע צייטונג ? 

הענריק האָט דערלאַנגט סאַבינען אַ. צייטונג און ווען זי האַט 
יבערגעלייענט דאָס קעפּל פון דער נאַכריכט האַט איר דאָס האַרץ 
יפגעהערט צו קלאַפּן אויף אַ רגע. 


ציאַנאַלער אַפֿעריסט און שוינדלער פון פּולן, מישט 


למאַן און זיין געליבטע רעגינע קייזערשטיין זענען גע- 
אַרן אַרעסטירט אונטער דער באַשולדיקונג פֿון אַ מאַרד 


ון א רייע פֿאַרברעכערישע אפערעס". 


דאַס זענען געווען נאַכריכטן פון דער אױספאַרשונג, וי 
יך צוזאַמענגעקליבענע דורך דעם צײטונגסירעפּאַרטער. -- סאַ- 
נע האַט אַלעס איבערגעלייענט. צוויי מאָל און דאַן האָט זי זיך 
דישט אָנגערופן : 

-- איצט פאַרשטיי איך אייער פאַרהאַלטן זיך. דאָס איז באמת 
העכסט חשובע נאַכּריכט. נישט בלויז זי פאַרשנעלערט לעאַנס 
אַפרייאונג -- זי האָט אַ חוץ דעם אַ גרויסע באַדייטונג פאַר זיין 





;א פענסאציע אין סא-רעמאַ. דער אננטער- 


שום חשד. איך װואָלט גערן געװואַלט אָבסערוװוירן דעם ד"ר זילבער. 
בּעת דעם לײיענען פון דער ידיעה. 

אין דעם זעלבן מאָמענט האָט אָנגעקלונגען דער טעלעפאן. 
הענריק איז צוגענאַנגנען און באַלד האָט זיך געלאָזט הערן א 
געשפּרּעך: 
| =-- אַהאַ, זייער אָנגענעם. לאָ, איך געדענק אייך. זעלסבטפאַר 
שטענדלעך האָב איך געלייענט. איר װילט רעדן מיט מיר? ביטע, 
קומט אַרױף צו מיר אין אַװנט. די אַדרעס -- װי אין טעלעפאָן -- 
גוט, מיר דערּװואַרטן אייך ! 
: -- דאָס ערשטע פייגעלע האָט זיך שוין אָפּגערופן נאָך 
דעהּ צייטונגס-ידיעה -- האָט געזאָגט הענריק אַװעקלײגנדיק 
דעם טעלעפאָן הערער. -- עס האָט געקלונגען דער דאָקטאָר האַמ- ‏ 
בורגערּ, קייזערשטיינס שטוכידאַקטאָר. נאָכן איבערלייענען די 
נאכריכט וועגן דעם, אַז רעגינע איז אַרעסטירט געװאָרן װיל ער 
מיט מיר העדן און קען נישט וואַרטן אַפילון ביז מאָרגן אין דער 
פרי... 

אין אַוונט איז אָנגעקומען דער ד"ר גראַף און באַלד נאָך אים 
דער דייר האַמבורגער. דער שליממזלדיקער דאָקטאַר האָט נאָך היינט 
געהאַט װוײיניק מיט דער צייטונגסיידיעה. מען קען זיך לייכט פאָר- 
שטעלן זיין אנטוישונג װען ער האָט פּלוצלונג דערזען פאַר זיך 
די לעבעדיקע סאַבינע, ביי וועלכער ער האָט זיינער צייט קאָנס- 
טאַטירט דעם טויט.. 
אַלע האָבן זיך געעזצט אַרום דעם טיש און הענריק האָט אין 
קורּצע װערטער איבערגעגעבן דעפ מצב אין איצטיקן מאָ- 
. מענט. 
דאן האָט סאַכינע דערציילט װענן דעם היינטיקן געשפרעך 
און אונטערגעשטראָכן, אַז זילבער האַלט זיך פעסט ביי זיין אָפַ- 
זאָג ווייל ער פּאַרּרופט זיך אויף דעם צייגעניש פון דאָקטאָר האַמ- 
בּורגערּ. 

--- נישט ריכטיק -- האָט זיך אָנגערופן דאָקטאָר גראַף, וועלן- 
דיק אַרויסהעלפן זיין קאַלעגע -- אַלס אט דאַקטאַר דאַרף 
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יי הי יי יי יי וי הו ימי 24 ר | =ייי יי ,יע פכ פאן 


פאָרמאַציעס פון דעם קראַנקס קרוֹבים און צוליב דעם בלייבט דער 
דאַקטאַר אין אַזאַ פאַל אונטער דער השפּעה פוֹן דעם, װאָס מען 
האָט אים איבערגעגעבן. 

-- אַװי איז עס טאַקע געװען -- האָט אונטערגעכאַפּט דער 


דאָקטאָר האַמכורגער. -- די פרוי קיזערשטיין האָט מיט אַזאַ 
שמערצלעכן טאָן, מיט אַזאַ טיפער ערנסטקייט דערציילט װעגן 
איר מאַנס שגעון -- אַז עס איז געװען זײיער שװער נישט 


צו גלובן. װען לעאָן האָט מיר דאַן דערציילט, אַן זיין פרוי 
פאַרראַט אים און ער איז אַרומגערינגלט דורך שונאים -- האָב איך 
געזען אין דעם אַ באַװוייז, אַז רעגינעס אינפאָרמאַציע איז געווען 
א ריכטיקע. 

-- האָט איר אים באַלד געמוזט אַריינגעבן אין אַ משוגעיםי 
הויז? -- האָט זיך אָנגערופן סאַבינע מיט אַ פאָרווורף. 

-- דאָס האָב איך געטאָן נאָר פאַר לעאָן קייזערשטיינס טובה. 
איך האָכ איינגעזען אַז אב איך װעל אים איבערלאָזן אין די 
ניז איצטיקע באַדינגונגען װעט זיין מצב זיך פאַרערגערן. איך 
האָ? באַשלאָסן אים אַריינצוגעבן צו זילבערן מיט דער האָפּענונג, 
אַז דאָרט װועט ע- צין אַ קורצער צייט אויסגעהיילט װוערן. 

-- דאָס איז טאַקע זילבערס שולד -- האָט זיך אָנגערופן . 
דאקטאַר גראַף. -- ער איז געװען אונטערגעקויפט דורך דער 
פרוי רעגינע קייזערשטיין און אויך צוליב דעם האָט ער נישט 
געהאַנדלט יושרדיק מיט איר מאַן. היינט פאַררופט ער זיך 
אויף דער דיאַגנאַזע פון פאַר אַ פּאַר חדשים צוריק, ער ויל 
אָבער נישט הערן די דיאַגנאָזע פון דעם היינטיקן טאָג. 

| -- דאָס װאָס עס אין געעשן, איז אַ פאַרפאַלענע זאַך, -- 

האָט זיך אַיִגערופן דאָקטאָר האַמבורגער. -- איך בין מודה, 
אַז איך האָב קייזערשטיינען געטאָן אַ גרויסע עוולה. היינט וויל 
איך זי צורעכט מאַכן. איך בין גרייט צו פאַרעפנטלעכן, אַז איך 
האָב געהאַט אַ טעות אין מיין דיאַגנאָזע, אָבװאָל דאָס װעט שאָדן 
ברענגען מיין פּראַקטיק. 





טאָר גראַף. דאָס האָט זיין פרוי אים געגעבן צו ויסן, אַז עס האָט 
שוין אַ פֹּאָר מאָל געקלונגען צו אים אַ היים דער דאָקטאָר 
זילבער. 

-- ער האָט געבעטן איך זאָל אים זאָגן, װוו דו געפינסט 
זיך ‏ -- האָט געזאָגט די פרוי גראַף ‏ -- ער פוז נאַך 
היינט רעדן מיט דיר, װוען דו זאָלסט נישט קומען אַ היים, זאָלסטו 
צו אים אָנקלינגען. 

-- איצט איילן מיר זיך נישט. זאָל דער אַלטער בלייבן 
אַלײן מיט זיינע מחשבות ביז מאָרגן. איך װעל אים נישט 
-דערלייכטערן די סיטואַציע, אַזױ װוי ער האָט נישט געװאָלט 
דערלייכטערן די אוֹנדזעריקע -- מיר קענען נישט צולאָזן אַז 
עס זאָל אַנטשטײן אַזאַ לאַגע, אַז זילבער זאָל קענען זאָגן, אַז 
די איניציאַטיוו פרייצולאָזן לעאָן קייזערשטיין איז געקומען פון 
זיין זייט. : 

-- איך װאָלט אפשר נישט געקוקט דערויף -- האָט זיך 
אָנגערופן סאַבינע. ווייל איך ווֹיל זען לעאָנען װי אַם שנעלסטן 
אויף דער פריי. די זאַך איז אַבער די, אַז מיר מוזן צופירן 
דערצו, אז זילבער זאָל זיין מילדער װי ביז איצט, כדי ער זאָל 
איינשטימען אויף אונדזער פּראָפּאָזיציע. זאָל ער אַלזאָ בלייבן 
די נאַכט אין אומזיכערקייט. : !: 

נאָך דעפ אַװעקגיין פון די דאָקטױרים האָט געהערשט בי 
די זאַלצבערגס אַ געהוי-ענע שטימונג. אַלע האָבן זיך אָפּגע- 
געבן אַ רעכענונג, אַז אפשר איז עס דער לעצטער אָװנט אָן 
לעאָנען. 


אויף דער פֿרײי 


דער ד"ר זילבער האָט נישט געפונען קיין רו פון מאָמענט, 
ווען ער האָט איבערגעליינט די ידיעה אין דער צייטונג. ער האָט 
פּלוצלונג דערזען, אַז עס דראָט אים באמת אַ געפאַר. מען קאַן אים 
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עי 2אן. י,; 

דער שטראָף-קאַדעקס זעט פאָר אַגרויסע שטראָף, ווער שמּו- 
עסט ווען עס וואָלט זיך אַרױסגעװיזן אַז זילבער האָט באַקומען 
רערפאַר אַ שיינעם סכום געלט. זילבער האָט שוין באַדױערט, אַז 
לעאַנען האָט זיך נישט איינגעגעבן צו אנטלױַפן, 

-- איך האָב נויטיק געדאַרפט, אַז דער אידיאָט בערקאָביץ 
וְאָל אים כאַפן. קיינער װאָלט זיך קיײנמאָל נישט הערוװוסט, אַז 
קייזערשטיין איז אַמאָל געווען ביי מיר אין אַנשטאַלט,. ווייל ער 
אַליין װאָלט דאָך עס אויך געהאַלטן בסוד, 

זילכער איז נישט געשלאָפן די גאַנצע נאַכט. פֿאַרטאָג האָט ער 
אַנגעקלונגען אין געהיים שיקן צו זיך דעם ד"ר גראַף אַזוי װוי ער 
ועט נאַר קומען צוּ גײַן. דער קראנקן-שוועסטער סּאַבינע האָט 
ער געהייסן איבערגעבן אַז זי זאָל נישט טאָן קיין שום אַנדערע 
אַרבעט, נאָר גיין שפּאַצירן מיט קייזערשטיינען איבערן פּאַרק.. 

אַלעס איז אָבער פאָרגעקומען אַנדערש, װי זילבער האָט זיך 
פּאַרגעשטעלט. ביז ניין א זייגער האָט זיך ביי אים קיינער נישט 
געוויזן, און דאַן זענען פּלוצלונג אַרײן צו איִם דריי פּערזאָנען:. 
קצמבורגער, ד"ר גראַף און סאַבינע. זילבער האָט פאַרשטאַנען 
; עס װאַרט אים אַן אומאָנגענעמער געשפּרעף.. " 

די אַטאַקע האָט אַנגעהױבן דער ד"ר האַמבורגער. 








ראַמאַן 


פוז אַ קראַנקזדשוועסטעד 
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וי איך פאַרשטײי, ווייסט איר שוין אַלעס, פּראָפּעסאָר זיל- 
בער. איך מוז אייך זאָגן, אַז פון נעכטן אָן בין איך אויף אײַך 
שרעקלעך בייז. װוען איך האָב איבערגעגעבן קייזערשטיינען אין 
אייערע הענט האָב איך געגלויבט, אַז איך גיב אים איבער דעם 
באַרימטן ד"ר זילבער, כדי ער זאָל זיך מיט דעם קראַנקן פאַר". 


נעמען מיט יושׂר.. : 
-- איך בין פאַראַנטװאַרטלעך פֿאַר דעם, װאָס 8 וא : 


גראַפּס ספק. זא 
-- נאַך מער! איר האט אייך פאַרופן אויך 2 - 


פּריוואַטע א דאָס איז נישט עטיש, דאָקטאָר זילבער. ו 
-- איך האָב צו אייך נישט געקלונגען, -- האַט זיך איצט. 


טעלעט יט נאָך נעכטן האָט איר געהאַט די מעגלעכקייט אַרױס פון. 
דעם אומאָנגענעמען מצב מיט כבוד -- דאָס האָט אייך פאָרגעלייגט 
די. שװועסטער סאַבינע. איר האָט אָבער נישט איינגעשטימט, כאָט 
איר האָט געוווסט, אַז אייך דראָט אפילו געפענגעניש. 
-- װאָס װוילט איר פון מיר! -- האָט אַרוױסגעשטאַמלט זי 


איבער די אויערן. 4 
-- פמיר דאַנקען 00 פאַר אייער ר 6 וא האָט :- 


פרייד, היינט דאַרפן מיר שוין נישט איער הסכמה -- היינט 5 
איר מער פאַראינטערעסירט וי מיר, אַז קייזערשטיינס באַפרײאונג ‏ 
זאָל פאָרקומען וי אַמשנעלסטן. * 4 
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-- אפשר ווילט איר, אַז איך זאָל אים בעטן, ער זאָל מיר 
זוחל זיין ? -- האָט זילבער איראָניזירט. 

-- איר זענט גאָר נישט אַזױ ווייט,, װי עס דאַכט זיך אייך, 
וון אונדזער פּאַרלאַנג. מיר װועלן אים טאַקע פון דאַנען אַרױסנע- 
זען, אָבער צוזאַמען מיט דעם זאָלט איר אויך פאַררעכטן די 
ופגעטוענע עוולה. 

זילבער האָט אַָנגעהױבן שרייען און לויפן איבערן קאַבי- 
עט אַהין און צוריק. 

-- באַרואיקט אייך, פּראָפּעסאָר -- האָט געזאָגט גראַף. -- זאָל 
יך אייך נישט דאַכטן, אַז דער פאַרלאַנג פון ד"ר האַמבורגער 
וון דער שוועסטער סאַבינע איז נישט קיין ריכטיקער. ביז נעכטן 
ואָט נאָר אַ קליין הייפל מענטשן געוווסט, װי קייזערשטיין געפינט 
יך. די מענטשן האָבן אים געװאָלט צוריקבאַקומען װוי נאָר זי 
;אָבן זיך דערוווסט, אַז זייער פריינט אין אַ געזונטער מענטש. 
עכּטן איז אָבער אַרײנגעטראָטן אַן ענדערונג. איצט ווייסט גאַנץ 
ואַרשע, גאַנץ פּוילן, אַז קייזערשטיין איז געווען אין אַ משוגעים- 
ונשטאַלט. -- ביז איצט האָט נאַך די פּרעסע נישט אויפגעגעבן דעם 
אָמען פון אַנשטאַלט -- האָט ווייטער גערעדט גראַף. -- װאָס וועט 
ויר אָבער טאָן, ווען פּלוצלונג װעט זיך צו אייך ווענדן דער פּראָ- 
וראָר און װעט אייך פרעגן אויף װאָס פאַר אַ סמך איר האָט 


עהאַלטן פאַרשלאָסן, אונטער קראַטן, אַ נאָרמאַלן מענטש ? איר 
אָלט אפשר געווען דער מיינונג, אַז אין פאַל פון אַ אױספאָר- 
וונג זאָלן מיר: איך און סאַבינע -- זאָגן, אַז קייזערשטיין איו אַ 
ישוגענער ? דאָס װעט איר בי אונדז נישט דערגרייכן, מיר 
;אָבן אייך אויפמערקזאס געמאַכט אויף דעם ריכטיקן מצב. די גאַנ- 
יע פאַראַנטװאַרטלעכקײט פאַלט אויף אייך, דאָקטאָר זילבער! 

-- װאָס זאָל איך אַלזאָ טאָן? -- האָט געפרעגט זילבער שטי- 
ערהייט. ער האָט זיך געהאַלטן אין איין װוישן דעם שווייס פונעם 
ניִם. -- ד"ר גראַף, איר אַרבעט דאָך שוין אַזױ לאַנג ביי מיר, 
עלפט מיר אַרױס. 

-- איך האָכ שוין דערפון געקלערט -- האָט געענטפערט 
ראַף, וולעכער האָט נאַר געװואַרט אויף דעם מאָמענט, ווען זילבער 
ועט זיך בעטן מען זאָל אים אַרויסהעלפן. -- איך לייג פאָר, אַז 
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איר זאָלט פאַרעפנטלעכן אין דער פּרעסע אייערס אן אויפקלערונג. 
איך האָב עס אַזױ רעדאַגירט, אַז וע זאָל נישט שאדן אייער גוטן 
נאָמען, הערט אויס. 
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,געערטער הער רעדאקטאָר. איך בעט צו פאַרעפנטלעכן 
אין אייער צייטונג די פאָלגנדע דערקלערונג. אין אייער צֵיי- 
טונג איז געװואָרן אָפּגעדרוקט אַ ידיעה וועגן אַרעסטירן רע- 
גינע קייזערשטיין -- איך פיל אַלזאָ אַלס מיין חוב איבער- 
צוגעבן דער עפנטלעכקײיט, אַז דער מאַן פון דער אויבן- 
דערמאָנטער, דער פּאַבריקאַנט, לעאָן קייזערשטיין געפינט 
זיך זינט אַ פּאָר חדשים אין מיין אַנשטאַלט אונטער מײַן 
פּערזענלעכער אויפזיכט. 7 

אַ גאַנצע רייע אומשטענדן וועלכע זענען פֿאָרגעקומען 
אין דער צייט, ווען רעגינע קײַוערשטיין האָט איבערגעגעבן 
איר מאַן אין אַנשטאַלט, האָבן ביי מיר אַרױיסגערופן אַ חשד, 
איך האָב שוין דאַן נישט געהאַט קיין צוטרוי צו דער אינפאַר- 
מאַציע פון דער פֿרוי קייזערשטײן וועגן דעם געזונט-צו- 
שטאַנד פון איר מאַן. 

איך האָב אים אונטערגעגעבן אַ ספעציעלער אונטערזו" 
כונג -- מיטן אָנטײל פון ספּעציאַליסטן פּסיכיאַטרן -- וועלכע 
אַרבעטן אין מיין אַנשטאַלט און מיר זענען געקומען צו דער 
מסקנה, אַז לעאָן קייזערשטיין איז אַ געזונטער און נאָר- 
מאַלער מענטש. די אינפאָרמאַציע פון זיין פרוי זענען אַלזאָ 
געווען אויסגעזויגן פון פינגער. 

איך האָף תיכף אָנגעקניפּט אַ קאָנטאַקט מיט די נאָענטס- 
טע פריינט פון לעאָן קייזערשטיין און איך האָב זיי איבער- 
געגעבן דעם אמחן צושטאנד. אויף אַ בשותפותדיקער זיצונג 
איז געװאָרן -אַשלאָסן אַז צום גונסטן פון הער קייזערשטיין 
איז ווינטשנסווערט, אַז ער זאָל בלייבן נאָך אַ צייט אין מיין 
אַנשטאַלט. 

עס איז נעמלעך געגאַנגען דערין, אַז די פרוי קייזער- 
שטיין זאָל זיין איבערצייגט, אַז איר מאַן האָט נַיִשט די פריי- 
הייט פון באַוועגונג און נישט די מעגלעכקייט צו פאַרבונדן 





זיך מיט דער אויסערלעכער וועלט. אין דער אמתן אָבער האָט 
ער פון אָנפאַנג אָן די פולע פרייהייט, פירט אַ לעבן פון אַ 
נאָרמאַלן מענטש און נעמט אויף ביי זיך געסט. 
איצט, עו די קייזערשטיין איז געװאָרן אַרעסטירט, 
ווען אַלע אירע נידעריקע טאַטן זענען אַנטדעקט געװאָרן און 
הער קייזערשטיין האָט אַזױי אַרום דערגרייכט זיין ציל -- 
- האָט ער זיך צוריק אומגעקערט אין זיין הויז, צוריקגענומען 
זיך צו. זיינע פּערזענלעכע אָנגעלעגנהייטן און געשעפטן. ער 
איז היינט אַזױ געזונט, װי ער איז געווען דעמאָלט, ווען מען 
האָט איִם צו מִיר געבראַכט. / 


פּראָפּעסאַר דיר זילבער 
דיַרעקטאַר פון יק -אַנשטאַלט פאַר גייסטיק קראַנקע?. 


ווען גראַף האָט געענדיקט דאָס לייענען האָט זיך זילבער 
וויפגעשטעלט פון 7 פאסה: צוגעלאָפן צו אים און הערצלעך 
עדאַנקט, 

-- פֿון הײינט אן זענט איר מיין אָפיציעלער פּאַרטרעטער 
וון איך העכער אייך אייער געהאַלט -- האָט ער אויסגעשריגן. -- 
דאָקטאָר האַמכּורגער, צופרידן ? איך גלויב אַן אמתע משוגענע 
ועט איר יאָ שיקן צו מיר אין דער צוקונפט. 

-- און איר פריילין סאַבינע -- האָט ער זיך צו איר געװאָנדן 
-- אוב איר האָט שוין יאָ אָפּגעהאַלטן אַזא נצחון, נעמט אייך איער 
ײיזערשטײן, פירט אים אַליין אַ היים, קומט אָבער באַלד צוריק 
װו דער אַרבעט -- איר האָט שוין גענוג פאַרנאַכלעסיקט היינט 
זייערע פּליכּטן. 

- ד"ר זילבער, עס דערװאַרט אייך נאָך אַ נייעס -- האַט זיך 

ונגערופן גראַף. -- איר פּאַרלירט מיט איינמאָל דעם בעסטן פּאַי 
ויענט און די בעסטע קראַנקן-שװעסטער. 

-- אַזױ איז עס פּראָפּעסאָר -- האָט געזאָגט סאַבּינע. -- איך 
יֵין אַרײַנגעטראָטן צו אייך אַרבעטן נאָר כדי זיך צו געפינען נעבן 
יעם טײיערסטן מענטש אויף דער וועלט. איצט, ווען ער גייט צוריק 
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אַ היים, מוז איך זיין דאָרט נעבן אים. 

אויב אַזױ האָב איך נישט קיין שום עצה -- האָט געזאָגט 
זילבער. --- איך גלויב, אַז אויך דאָס מאָל װעט דער ד"ר גראַף 
געפונען אן אויסוועג, איך פאַרלאָז זיך אויף אים, 

ד"ר גראַף האָט באַלד אָנגעקלונגען צו די זאַלצבערגס, װי מען 
האָט שוין געװואַרט מיט אומגעדולד אויף א נאַכריכט. הענריק איז 
געווען אין דער פאַכריק און בעלע האָט באַלד געזאָלט קלינגען 
צו אים, אַז ער זאָל שוין אַװעקפאָרן נאָך לעאָנען. 

-- אַ חוץ דעם -- האָט געזאָגט בעלע דורך דעם טעלעפאַן -- 
װעל איך באַלד אָנקלינגען אין קייזערשטיינס פּאַלאַץ, מען זאָל פון 
דאָרט אַרױסשיקן לעאָנס אױטאָמאָביל מיט דעם אַלטן לאָקאַי מאַו- 
ריצי, איך וויל אייך נאָר זאָגן אין נאַמען פון דער פרוי זאַלצבערג, 
אַז זי ?אָדערט לעאָן זאָל אַהערקומען צו אונדז --איידער ער װועט 
אַ היים פאָרן. עס מוז זיך עמעצער פאַרנעמען מִיטן צוגרייטן לעאָנס 
היים צו זיין צוריקקער. 

גרויס איז געווען מאַוריציס פרייד, ווען מען האָט אים צו וויסן 
געגעבן, אַז שוין זאָל ער פאָרן אָפּנעמען זיין הער. שנעל איז ער 
0 אין גאַראַזש און אין אַ פּאַר מינוט שפעטער איז לעאָנס יו 

אָכּאָביל געלאָפן איבער די גאַסן פון וואַרשע, 

טאוריצי האָט איצט געקלערט צו זאָל ער דערציילן זיין הער 
אַלעס, װאָס עס איז דאָ פאָרגעקומען. ויפל פּאָליציאַנטן האָבן 
זיך דִצָ געדרייט בעת דער אױספאָרשונג קעגן רעגינען! סאַמועל 
קייזערשטיין איז שווער קראַנק געװאָרן דערוויסנדיק זיך, אַז זיין 
טאָכטער זיצט אין תפיסה. 

ווען מאַוריצי איז פאַרפאָרן פּאַר דעם טױער פון זילבערס 
אנשטאַלט, איז שוין דאָרט געשטאַנען הענריקס אױטאָמאָביל. אין 
אַ כּאַר מינוט שפעטער איז אַרױס פונעם טויער לעאָן, געפירט אונ- 
טער דער האַנט דורך סאַכינען. צו לעאָנען איז צוגעלאָפן הענריק 
און די צוויי פריינט האָבן זיך אַרומגענומען, צעקושט זיך און לאַנג 
זיך געהאלטן אין די אָרעמס. 

מאוריצי האָט געװאַרט מיט טרערן אין די אויגן ביז לעאָן 
איז פריי געװאָרן פון הענריקס אָרעמס. דער אַלטער משרת איז 
צוגעפאַלן צו לעאָנס פיס, לעאָן האָט אים אָבער אויפגעהויבן און 
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עדריקט צו זיין ברוסט. 
-- לעאָן! דו פאָרסט צו אונדז! -- האָט געזאָגט הענריק. -- 
טאָר נישט א היים קומען אָן דיר.. 

-- אויך איך בִין דער מיינונג, װי די הערשאַפט זאַלצבערג 
אָט זיך אָנגערופן סאַבינע -- דו װעסט בלייבן ביי זיי אַ קורצע 
און דערווייל װעל איך זיך פאַרנעמען מיט צופירן דיין הויז 
אַן אָרדענונג, 

ביידע אױטאָמאָבילן האָבן גערירט פון אָרט. ביים אָפּשטײגן 
! מאַריצי געזאָגט שטיל סאַבינען אַז סאַמועל קייזערשטיין איז 
ער קראנק און ליגט אין איינעם פון די צימערן אין פּאַלאַץ. : 
לעאָן איז געװאָרן אויפגענומען דורך דער פרוי זאַלצבערג אוך . 
ך בעלע מיט גרויס פרייד. דער טיש איז געװען פּרעכטיק דע- 
לרט מיט בלומען. אויף דעם ! שנייווייסן טישטוך האָבן געגלאַנצט 
;ער און קריסטאַל. 

מען האָט זיך געזעצט צום טיש און דאָס געשפּרעך איז שוין 
א כּאָר מינוט געװאָרן פריי און באַלעבט. ביי ענדע מיטאָג 
'ט קיינער נישט געגלויבט, אַז ביים טיש זיצט אַ מענטש, װאָס 
| איבערגעלעבט אַזעלכע שרעקלעכע צייטן, יעדעס מאָל וען 
וְ האָט אָנגעקוקט סאַבינען האָט פון זיין פּנים געשטראַלט 
: 

פייוי אַ זייגער פאַרנאכט איז אָנגעקומען מאוריצי און האָט 
עבן אַ סיגנאַל, אַז ער איז דאַ. מיר איז שוין פריער אַפּגערעדט 
אָרן, אַז ער װעט קומען נאָך סאַבינען. זי האָט זיך טאַקע באַלד 
עטון און איז אַראָפּגעגאַנגען. 

יעצט ערשט האָט איר מאוריצי דערציילט, ווי אַזױ סאַמואל 
קראנק געװאָרן : בעת דער אױיספאָרשונג האָט די פּאָליצײ אים ‏ 
אָגט, אַז זײַין טאָכטער איז אַרעסטירט אַלס מיטהעלפערין פון 
ערדער און א אַפּעריסט -- און דאַמאָלס האָט סאַמואל באַקומען 
אַרץ אַטאַק. 

פון דאַמאָלס אָן ליגט ער אין בעט, געפינט זיך אונטער דער 
וויכט פון דאָקטױירים, עס װערט אים אָבער נישט בעסער. ער 
היץ און אָפּט דראָט ער זיין טאָכטער און דעם אַמעריקאַנער, 
ער וועט זיי יי א 
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אַרײנקומענדיק אין פּאַלאַץ האָט סאַבינע זיך אַרומגעקוקט אק 
אַלע. צימערן און געמאַכט פּלענער פון פּאַרשידענע ענדערונגען / 


דאָס הויז זאָל אים געבן די װאַרעמקײט, אט מע האָט = 
צוגערויבּט : 


זעענדיק סאַבינען פּאַר זיינע אויגן האָט זיך אויף זיין פּנים באַװיזן ו 
אַן איראָנישער שמייכל. סאַבינע האָט אָבּער נישט געלייגט קיין 
אַכט דערויף -- זי האָט זיך דערנענטערט = בעט הי אי 


האלהו, אויף א גאָלדן קייטעלע. אויף איין זייט פונעם בעדאלשן 
איז איינגעראַמט געווען א פאַטאָגראַפּיע פון = יונגן, שיינעם פא | 
פּאַרשױן. = 
דאָס בילד האָט איצט אַראַפּגעהאַנגען גראַד פאַר סאַמועלס אויגן. 
און װען ער האָט עס דערזען, איז ער געװאָרן טויט-בלאַס, אין 
געפאַלן אָן כוחות אויפן קישן און געקוקט אויף בכ מיט אַ 
פאַרווונדעטן בליק. 


פאַרגאַנגענהײט. 6 

זי האָט אים געװונטשן ער זאָל געזונט ווערן און פאַרלא זט, 
דעם פּאַלאַץ. איר װונטש איז אָבער נישט מקוים געװואָרן. די גאַנצע. 
נאַכט האָט סאַמועל גערעדט פון היץ. אָפט האָט זיך געהערט דאַס 
װאָרט: ,,מיין טאָכטער? -- און פּאַרטאָגס האָט ער אויסגעהויכט! 
די נשמה. / 
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עֹה האָט טאַבינען געמאַכט פאָרווורפן, אַז זי איז צו לאנג געזעסן 
אין פּאַלאַץ -- זי האָט אים אַלזאָ געמוזט דערציילן, אַז זי איז אויך 
געווען ביי זיין קראַנקן פעטער,, וועלכער ליגט פאַרלאָזט דורך אַלע; 

-- דער אמת איז, אַז די גאַנצע וועלט האָט וועגן איִם פאַר- 
געסן -- האָט זיך אָנגערופן מאַריע. -- ער האָט אָבער אויך נישט' 
פאַרדינט, אַז דו זאָלסט זיך מיט אים פאַרנעמען. אָן זיין הילף װאָלט 
רעגינע נישט געקאָנט אויספירן אירע נידערטרעכטיקע פּלענער 
קעגן דיַר און לעאָנען. זאָל אים גאָט ווייזן זיין חסד, ביי מענטשן 
האָט ער אויף חסד נישט פאַרדינט. 

- לעאָן און סאבינע האָבן זיך דאַן אַװעקגעזעצט אין א ווינקל 
און אויף זיין פאַרלאַנג האָט זי אים דערציילט, װי עס זעט אויס 
היינט זיין הויז, : 

-- צי וועסטו קענען לעבן רואיק אין דעם הויז? -- האָט ער 
זי געפרעגט -- צי װעט נישט שווערן אויף אונדזער צוזאַמענלעבן 
די פֿאַרגאַנגענהײט? אפשר זאָל איך פאַרקויפן דאָס הויז און מיר 
װעלן וווינען ערגעץ אנדערש-ווו ? : 

דאָס ערשטע מאָל האָבן זיי גערעדט צווישן זיך קאָנקרעט וועגן 
זײיער צוזאמענלעבן אין דער צוקונפט. זי האָט זיך יעצט פאָרגע- 
שטעלט, אַז זי װועט אַרײן אין דעם פּאַלאַץ נישט אַלס בעטלערין, 
נאָר אַלס גליקלעכע פרוי פון לעאָן קייזערשטיין. 

-- יעדעס ווינקל דערמאָנט מיך טאַקע די פאַרגאַנגענהײַט = 
האָט זי געענטפערט -- אָבער די פֿאַרגאַנגענהײט איז דאָך געבונדן 
מיט דיר, מיט מיין ליבע צו דיר, מיט מיין קאַמף פאַר דיר... 

שפּעטער אין אָװונט זענען אָנגעקומען דער ד"ר גראַץ מיט זיין 
פרוי און דער ד"ר האמבורגער. דער אָװנט איז אַריבער אין אַן' 
אינטימע היימישע אַטמאָספערע. לעאָן איז ווידער געווען דער יי 
בער װי אַמאָל -- פריילעך און יי יי : 3 


צומאָרגנס פרי האָט מאוריצי טעלעפאָנירט צו וויסן געגעבן; אַז 
סאַמועל קייזערשטײין איז בײינאַכט געשטאַרבן- דעם זעלבן טאָג איז 
פאָרגעקומען די לויה. און צו אַלעמענס פאַרווונדערונג; האָט זיך 
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ינע אַממײינסטן איבערגענומען. זי אַלײין האָט נישט פאַרשטאַנען 
יבה דערפון -- אָבער עטלעכע טעג איז זי אַרומגעגאַנגען שטיל- 
יגנדיק, נישט וועלנדיק אַפילו רעדן מיט קיינעם. 

די אמתע סיבה איז באַװוסט געװואָרן לעאָנען צופעליק, מיט 
ייט שפּעטער. אָבער אויך פון דעמאָלסט אָן איז עס געבליבן אַן 
יקער סוד פאַר דער וועלט. 


אַזױ װי אַלעס אין לעבן, אַזױ איז אויך אַריבער סאַבינעס 
ער. זי האָט זיך מיט ענערגיע גענומען צום פּאָרבערייטן דעם 
אַץ אויפצונעמען לעאָנען. ער אַלײין האָט זיך װוידער גענומען 
יינע געשעפטן. לעאָן האָט דערווייל געווױינט ביי די זאַלצבערגס, 
ינע -- ביי איזאַבעלע װואַרמאַן. 

ענדלעך איז געקומען דער טאָג, ווען סאַבינע האָט פאַרבעטן 
נען אין זיין פּאַלאַץ. דאָס הויז איז געווען גענצלעך געענדערט. 
האָט אויסגעזען פריילעך, מונטער, נישט וי אַמאָל. לעאָן איז 
נן אַנטציקט פון די פאַרשידענע סאַבינעס איינפאַלן, וועלכע 
! דערפירט דערצו, אַז די גאַנצע טונקעלע פאַרגאַנגענהײט איז 
שווונדן פונעם הויז. 

לעאָן איז אַװעקגעפאָרן צו די זאַלצבערגס. געדאַנקט זיי פאַר 
י גאַסטפרײינדלעכקייט און זיך באַלד באַזעצט אין זיין הויז. 
אַ צייט צוריק האָט ער אויך אונטערגענומען שריט, כדי אַ- 
באַקומען אַ גט פון רעגינען אויפן סמך פון איר פאַרראַט, וועלכע 
אויפגעדעקט געװאָרן בעת דער אױיספאָרשונג. ' 
דער ראַבינאַט האָט באַקומען צו דעם צוועק דאָס רעכט פונעם 
קוראָר אַדורכשטודירן די אַקטן, אין וועלכע, אַ חוץ פאַרשידענע 
ווייזן פון האָטעלן, װו רעגינע האָט געװוינט צוזאַמען מיט 
אַ -- האָט זיך אויך געפונען איר אייגענער אױסזאָג, אַז זי איז 
נן מישאַס געליבטע. 

אין דער זעלבער צייט האָט מען רעגינען פרייגעלאָזט און זי איז 
אָרן אָפּגעשיקט קיין פּױילן. זי האָט פאַרשטײט זיך, נישט גע- 
1 פון דעם אַלעם, װאָס עס איז אין דערצייט פאָרגעקומען אלן. 





װאַרשע: זי האָט נישט געוווסט, אַז לעאָן איז שוין פריי, אַז סאבינע 
האָט זיך באַװיזן אויפסניי, און אויך נישט דאָס, אַז איר פאָטער 
איז געשטאַרבן. 

אָנקומענדיק אויפן װאַרשעװער װאַקזאַל, עלעגאַנט אָנגעטון וי 
אַ מאָל, איז זי אַרײן אין א טעלעפאָן-בודקע און זיך פאַרבונדן מיטן 
פּאַלאַץ. ביים טעלעפאָן איז געווען מאוריצי. ‏ - : 

-- דאָ רעדט די פרוי קייזערשטיין! שיקט מיר שוין אַהער צום 
װאַקזאַל אַן אויטאָמאָביל. 

-- באַלד על איך אייך געבן אַנטװאָרט -- האָט מאוריצי גע- 
ענטפערט און צוהאַלטנדיק דאָס טרייבל מיט דער האַנט האָט ער 
איבערגעגעבן לעאָנען װוער עס קלינגט און וועגן װאָס עס גייט. 

לעאָן האָט באַשלאָסן באַלד אויפצוטלעטן שאַרף. מאוריצי האָט 
איבערגעגעבן רעגינען, אַז ער קען נישט אַרוסשיקן די מאַשין און 
רעגינע האָט געמוזט אַהיים פאָרן אין אַ טעקסי. אויפן וועג האָט זי 
מיט כעס באַשלאָסן תיכף אַרױסצװואַרפן דעם אַלטן מאוריצי פון. 
דער אַרבעט. 

אַרײנקומענדיק אין פּאַלאַץ איז זי געבליבן אַנטשטױנט ,ווער 
האָט געװאַגט צו מאַכן ענדערונגען אין פּאַלאַץ אָן מיין דערלויבעניש ? 
דאָס האָט אוודאי געטון מיין טייערער פאָטער -- איך װועל אים 
שוין זאָגן א פּאָר ווערטער, ער זאָל וויסן להבא, אַז ער איז נישט 
דאָ קיין בעל-הבית !" 

זי האָט אַװעקגעשטעלט איר קליינע וואַליזע, איז צוגעגאַנגען 
צו דער טיר פון לעאָנס קאַבינעט און נישט אָנקלאַפּנדיק -- מיט 
אַ מינע פון אַ הערשערין -- האָט זי ברייט געעפנט די טיר. פון 
איר ברוסט האָט זיך אַרױסגעריסן אַ געשריי... 

לעאָן איז געזעסן רואיק אויפן פאָטעל און האָט נישט אַראָפ- 
געלאָזט פון איר קיין אויג. 

-- דאָס ביזטו, לעאָן ? האָט זי קוים אַרױסגעשעפּטשעט. די פיס 
האָבן זיך געבראָכן אונטער איר, זי האָט געקוקט אויף לעאָנען, װי 
- היפּנאָטיזירט. --- ווי פילסטו זיך ? --- האָט זי נאָך א וויילע געפרעגט. 

לעאָן האָט זיך אָבער מיט איר געשפּילט וי אַ קאַץ מיט אַ מויז. 
ער האָ נישט געענטפערט קיין װאָרט נאָר געקוקט אויף איר. רע- 
גינע האָט נישט געוווסט, װאָס צו טון. זי האָט געפילט, אַז זי האָט 
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פאַר זיך אַ גאָר אַנדערז לעאָן. פֿון װאַנען נעמט זיך אין זיינע אויגן 
דער שטאָלענער קוק ? פון װאַנען נעמט זיך די אַנטשלאָסנהײט אין 
זיין פּנים ? װאָס טוט מען? װאָס זאָגט מען! פון װאָס זאָל א 
טנהייבן ? 
פּלוצלונג האָט זי זיך א 
-- ווֹי איז מיין פאָטער ? פאַרװאָס איז ער נישט געקומען מיך 
אצנעמען? האָט זי -זיך געפרעגט. 
-- ער װועט דיך שוין קיינמאָל נישט ערװאַרטן ער איז מיט 
א צייט צוריק געשטאָרבּן. 
-- טייערער פאָטער מיינער} -- האָט זיך רעגינע צעװיינט. -=- 
ווי אַזױ איז דאָס פאָרגעקומען. ער איז געווען קראַנק ? 5 
-- איך קען דיר נישט געבן דערויף קיין אַנטװאָרט, ווייל אַ 
דאַנק דיר בין איך די גאַנצע צייט נישט געװען אין דער היים. 
איך ווייס נאָר אַז ער איז שווער קראַנק געװאָרן, ווען ער האָט זיך 
דערוווסט, אַו מען האָט דיך אַרעסטירט צװאַמען מיט דיה 
אַפעריקאַנער... 
-- אויך דו ווייסט אַלזאָ, אַז איך בּין געווען אַרעסטירט ?' איך 
האַף, אַז דו פּאַרשטײיסט אַלין, אַז איך בין גאָר געפאַלן אַ קרבן פון - 
ט מיספּאַרשטענדעניש. דער בעסטער באווייז איז דער, אַז מען האָט 
מיך פרייגעזאָגט, נישט געפונענדיק גאָרנישט קעגן מיר. יעצט בין. 
איך זייער מיד פון דער רייזע און דערשלאָגן נאָך דער נאַכריכט 
וועגן מיין פּאָטערס טוט -- האָט זי צוגעגעבן. -- איך וועל זי 
אָפּרוען אַ ביסל און אין אַוונט װעל איך דיר אַלס דערציילן. 
-- דו דאַרפסט מיר גאָרנישט דערציילן, נישט יעצט און נישט 
אין אָװונט. עס אינטערעסירט מיך גאָרנישט פון 8 אויספאָרשונג. 
און דיינע טאַטן. : 
-- לעאָן! מוטשע מיך נישט. לאָז מיך אי 2 -- האָט זישך, 
אָנגערופן מאַכנדיק זיך נישט פאַרשטיין זיינע ווערטער. . 
-- דו קעיסט טון װאָס דו װילסט, אָבער נישט אין מיין הויז. 
דו װעסט דאָ זיך נישט אָפּרוען, פּונקט אַזױ װוי. דו װעסט דאָ נישט 
קענען טון קיין שום אַנִדערע זאַך ! 
-- דו מײַינסט עס אַװדאי אין אַ װויץ! דאָס איז דאָך מיין הויז, 
איך בין דאַך דיין פרוי! 
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-- אַמאָל געוועזן -- היינט שוין נישט. דיין אָרט האָט פאַר- 
נומען אַ אַנדערע. די, וועלכע האָט געהאַט און האָט ווייטער דאָס 
אמתע רעכט צו אַ אָרט אין מיין הויז און אין מיין האַרץ. דאָס איז 
 |‏ סאבינע! קוק דיך אַרום -- איז דען נאָך געבליבן דאָ אַ שפּאָר 
נאָך דיר ? יעדעה זכר נאָך דיר איז געװאָרן דורך מיין סאַבינע מיט 
מיין אללנשטימונג אָפּגעװוישט אויף אײיביק. דו נעמסט דיר נאָך דאָס 
רעכט אָנצורופן , דיין הויז" דאָס אָרט פון וועלכן דו האָסט מיט 
דיינע פאַרברעכערס, מיט דיין אוױיסגעלאַסנקײט, געמאַכט פאַר מיר 
אַלס גיהנום? די האָסט די העזה אָנצורופן זיך מיין פרוי ? געוען, 
דערפאַר ביזטו אָבעֶר געווען ,א פרוי" פון אַ אַנדערן? 

-- ליגנדיק אין די אָרֹעמּס פון אַ אַנדערן -- האָסטו אויך 


- = געדענקט אַז דו ביזט מיין פרוֹי ? -- האָט לעאָן ווייטער גערעדט. -- 


פאַרמאַכּנדיק מיך אין אַ משוגעים-הויז. האָסטו אויך געקלערט 
פון מיר אַלס דיין מאַן ? ניין ! דאַמאָלס בין איך געווען עפעס איינער 
וועלכן מען דאַרּף אָפּרײניקן פון וֶועג, כדי צו דערגרייכן דיינע ני- 
-העריקע צילן} פּונקט אַזױ, װי עס האָט דיך גאָרנישט אָפּגעהאַלטן 
פון דיין ווילן אַפּרײיניקן פון וועג מיין סאבינע! 

-- איך האָב גענוג. באַװוייזן, אויפן סמך פון וועלכע איך קען 
לייכט. דערגרייכן, מען זאָל דיר ווידער אַרעסטירן -- דאָסמאָל 
אויף אַ ביסל לענגער, איך יל עס אָבער נישט! איך הױיב אָן 
אַ נײי לעבן מיט סאַבינען און איך װויל נישט, אַז עס זאָל זיך 
אָנהילבן אונטערן צייכן פון עמיצנס אומגליק. זיי וויסן -- אויב איך 
- לאָז דיך צורּו, טו איך עס נישט צוליב דיר, נאָר צוליב אונדזער 
גליק, מיינס און סאַבינעס, וועלכע װעט אין קורצן זיין מיין גע- 

זעצלעכע פרוי. 

-- אױסגעשלאָסן! -- האָט אויסגערופן רעגינע, וועלכע האָט 
שוין נישט געקאָנט מער אוסהאַלטן. -- דאָס װעט קיינמאָל נישט 
פּאָרקומען ! איך װעל די נישט צוהיקגעבן די פהייהײיט, כדי סאַ- 
בינע זאָל פאַרנעמען מיין אָרט! 

-- איך דְאַרף נישט דיין אַיינשטימונג -- האָט קאַלט אָפּגע- 
ענטפעהט לעאָן. -- דיין נידערטרעכטיקייט און פֿאַרראַט האָבן מיר 
- = צוריקגעגעכן מיין פרייהייט. סאַבינע, ווייטער, וועט נישט פאַרנעמען 
- דיין אָרט, נאָר איר אייגן אָרט, וועלכער איז איר געקומען און 
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נישט דיר} ' 

-- און יעצט -- האָט זיך לעאָן אויפגעהויבן פון פאָטעל -- 
ווען דו ווייסט שוין אַלעס -- טראָג זיך אָפּ פון מיין הויז! נעם 
דיר מיט דיינע זאַכן שוין יעצט -- ווייל מער וועל איך דיר נישט 
דערלויבן איבערצוטרעטן מיין שװעל. דו װעסט אויך פון מיר 
נישט באַקומען אַפילו איין גראָשן, וועלכן דו האָסט דאָך אַזױ 
גערן... איך בין גאנץ רואיק -- אַז דו װעסט דיר אַ עצה געבן 
אין לעבן.. 

-- מאוריצי! -- האָט לעאָן אויסגערופן -- װואַרף אַרױס פון 
דאַנען די פרוי; 1 ּׂ 

דאָס איז געווען די שענסטע מתנה, װאָס לעאָן האָט נאָר גע- 
קאָנט שענקען זיין אַלטן דינער. עס איז אויך געווען פאַר רעגינען 
די גרעסטע שאַנדע, ווען מאוריצי האָט זי אַרויסגעפירט פונעם פּאַ- 
לאַץ גייענדיק צװישן צוויי שורות פון דער דינערשאַפט. 

רעגינע האָט נאָך געפּרװוט קעמפן פֿאַר אירע רעכט -- עס 
האָט איר אָבער גאָרנישט געהאָלפן. צום לעצט האָט זי שוין באַ- 
שרענקט אירע טענות צו אַ געלט-אַנטשעדיקונג, אָבער לעאָן איז 
געווען האַרט וי אַ שטיין. נאָך אַ קורצער צייט האָט ער אַרױס- 
באַקומען אַ גט און באַלד דערנאָך איז פאָרגעקומען די חתונה מיט 
סאַבינען. 

גרויס איז געווען די אַלגעמײנע פרייד, נאָך דערצו איז אין 
דער זעלבער צייט אויך פאָרגעקומען די חתונה פון הענריק מיט 
בעלען. אין דעם פּאַלאַץ פון סאַבינע און לעאָן קייזערשטיין איז 
פּאָרגעקומען די דאָפּלטע שמחה. 

שפעט אין דער נאַכט האָבן זיך אָפּגעזעגנט די פילע געסט 
און לעאָן מיט סאַבינען זענען אַרײין אין זייער פּרעכטיק איינגע- 
אַרדנט שלאָףיצימער. לעאָן איז צוגעפאַלן צו סאַבינעס זאַפטיקע 
ליפּן און געטרונקען פון זי ביז שכרות דעם זאַפט פון ליבע. מיט 
ציטערנדיקע הענט האָט ער אָנגעהויבן אויסצוטון פון איר דאָס 
חופּה-קלײיד. 

פּלוצלונג האָט ער דערזען אויף סאַבינעס האַלדז דעם מע- 
דאַליאָן און אָנקוקנדיק די פאָטאָגראַפיע האָט ער געפרענט אומ- 
רואיק : : 
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-- פון װאַנען האָסטו די פאָטאָגראַפיע ? 

-- איך האָב זי באַקומען פון מיין מאַמען. דאָס איז דאָך מיין 
פּאָטער, וועלכן איך האָב נישט געקאָנט, װוייל ער איז געשטאָרבן, 
ווען איך בין געווען אַ קינד. 

לעאָן האָט ברייט געעפנט די אויגן. ניין, עס איז פּשוט נישט 
מעגלעך ! די פאַטאַגראַפיע איז געווען דאָס בילד פון סאַמועל קייזער- 
שטיין, ווען ער איז נאָך געווען אַ בחור! סאַמואל איז אַלזאָ געווען 
סאַבינעס פאָטער, און רעגינע -- איר שװעסטער? װאָס פאַר אַ 
איראַניע פון גורל -- צוויי טעכטער פון דעם זעלבן פאָטער -- 
פירן אַ קאַמ? כדי צו עראַבערן פאַר זיך דאָס האַרץ פון איין און 
דעם זעלבן מאַנספּערזאָן.. 

,ניין! מען טאָר נישט אויפדעקן דעם אמת! -- האָט גע" 
טראַכט לעאָן. -- די איידעלע נשמה װאָלט נישט פאַרטראָגן דאָס 
גרויסעע אומגליק !* 

ער האָט אַרומגענומען זיין פרוי און באַדעקט איר פּנים מיט 
הייסע קושן... 
: דאָס לעבן פון די קייזערשטיינס איז געפּלאָסן גליקלעך. אָפט 
האָבן זיי זיך געטראַָפן מיט די יונגע זאַלצבערגס און צזאַמען 
פּאַרברענגט זייער פרייע צייט. איינמאָל אין אָװונט זענען אַלע פיר 
אַװועק אין קינאָ אַטלאַנטיק? אויף כמיעלנע. 

פּלוצלונג האָט זיך לעאָנס פּנים באַדעקט מיט אַ אויסדרוק פון 
טרויער. סאַבינע און די זאַלצבערגס האָבן זיך אַרומגעקוקט, זוכנדיק 
די סיבה פון די ענדערונג אין לעאָנס פאַרהאַלטן זיך. 

זייער בליק איז געפאַלן אויף אַ פרוי, וועלכע איז געשטאַנען 
אַ פּאָר שריט ווייטער. אָנגעטון מיט שרייענדע עלעגאַנץ, צו פיל 
געשמינקט, איז געשטאַנען די פרוי אין ליכט פון די קינאַירעקלאַ- 
מען און געגעבן צייכן די מענער, וועלכע זענען אַדורכגעגאַנגען 
ינפבן איר. , : 
די פרוי איז געווען רעגינע קייזערשטיין... 
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